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Tim  \ö  2?tcr5  bcs  oorigen  3a^ws  ift  ^crr  profeffoc  JlbefBeti 
V0n  ^tKtt,  bec  fett  bem  Sfixbft  ben  Z>evem  als  prdftbent 
^eiettet^  aus  biefer  lDe(t  9efd)ieben. 

IDas  er  beiii  Dciciuc  v3ciiic)v:u,  bavon  jetigt  bas  anbcrtljalb 
^unbert  Bänbe,  6k  unter  feiner  einftd^ti^eu  ^ül^rung,  bcr  fein 
£)pfcr  an  c^ctt  unb  ZTlü^e  je  5U  piel  unb  5U  gtog  wax,  pecdffent» 
lt<^t  iDorben  fmb. 

Sem  HtteratifcfKn  Detern  n>irb  dtbedetf  901t  ^tttt  UTt> 
pcivsc£?Iid^  bleiben.  ^£in  treues  (5cbäd)tni5  erben  iljm  ins  befon« 
bcrc  alle  bic  ^eleljrten  ben^af^ren,  btc  burd?  2lufna^me  iF^rcr 
iDerfe  in  bie  Pcrcinsbibliotl^ef  in  näl^erc  Pcrbinbung  mit  ibm 
getreten  fmb.  Durften  jte  flc^  boc^  alle  beffen  erfreuen,  was  U^m 
eigen  UKir,  wa4  ein  t^m  unb  mir  gletc^  befreunbeter  ;fran5ofe 
als  »sa  grandeur,  sa  loyaute,  son  devouement  sans  borncs« 
bc^cid^net  f^atl 

Zntt  bem  Z)eren)tgten  ift  ein  Xtlann  feltenec  ^ct  von  uns 
gegangen. 

Zlun  mögen  aud^  i^m^  ber  nne  einft  in  ber  3u9enb  unb  in 
ber  Poltfraft  ber  reifen  3al}ie  and)  im  l)öberen  ^Iter  nodf  mit 
raftlofcr,  aber  midi  ruf?mrctd)er  2(rbeit  nietnals  aufgeljört  l^at, 
nac^  fo  woiii  angeu^enbeteni  leben  bic  fd}önen  XDorte  gelten: 
Mens  sedet  ante  Deum  meritis  omata  laborum 

Mortalis  vitae  

 Studium  fuit  alma  poesis. 
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(£s  ift  mir  gütig  geftattet  »orben,  basjcnige  l^ier  5U  ipibec* 
l^oicii ,  was  \d}  für  Me  ;,2lQ9emetne  beutfc^  Biographie"'  ^  über 
2tbelberi  Don  Keller,  meinen  peremtgten  geliebten  Ce^rer  unb 
^eunb,  mit  bem  ic^  laiicje  '^a^te  in  imtigfter  <ßemeinf(f?aft  bes 
Cebcns  imb  bcr  Stubicn  perbunbcn  gemcfcn  bin,  gcfc^riebcu  ^abe. 
€s  ift,  mit  einigen  €rgän5im(3cn,  ^olgenbes: 

Dr  ^einxi^  ghetbext  von  fettet  ^  beutfd^if  unb  romant» 
^dfix  Prolog,  ber  Sol^n  bes  Stabtpfarrers  Oo^onn  3acob  KeUer 
(üergl  über  btefen  2lllgcmeine  beutfi^c  Biograpl^ie ,  Banb  XV, 
5.  582),  ipurbc  bcn  5  Juli  18\2  5U  pictbclsl^cim  iu  XDürttemberg 
geboren.  ITad^bem  er  feine  (öyinnafialbilbung  in  Stuttgart  erJ^alten, 
ftubierte  er  in  Bübingen  Ci^eologie,  baneben  aber  and}  unter  Cei« 
tung  von  Cubtmg  U^ianb  unb  IXlotx^  Sapp  neuere  Pi^ilologte. 

3m  ^a\:ivc  \83^  unternahm  er,  altfran^öfifd^e  ^anbfd?riftcn 
511  ^uL•d)foL^ilG^,  eine  Hcife  md)  Paris.  v£inc  ^ruijt  feiner  liv- 
beitcu  auf  ber  bortigen  großen  Bibliott^ef  ift:  »Li  romans  des 
sept  sages,  nac^  ber  parifer  ^anbfci^rift  herausgegeben",  Cü« 
bingen  1^836.  Die  ausgebe^nte  Einleitung,  welche  bem  Ce^te 
wrangest,  tDirb  flets  ein  rühmtic^es  Denfmal  ber  pon  KeUer 
fd}on  in  jungen  eripoibenen  erftauiilii^en  (Sclel^rfainfeit 

unb  embriucsenben  Kenntnis  ber  Dcrfchiebcnftcn  Citteraturen  bleiben. 

3tt  bie  ^einiath  5urüdgefehrt ,  u)urbe  KeUer  \S3ö  prir>at= 
bocent  ber  neueren  Sprachen  unb  Citteraturen  an  ber  Unioerlttät 
in  Bübingen,  \S57  sroetter  Bibliot^efar.  3m  September  ^8^o 
ttJanbte  er  ftd?  nad?  3^^^^^'"/  gelanate  anfangs  October  nadj 
Horn,  n>o  er  bis  in  bcn  ZtTcr^         pcra?cütc.   Diefe  auf  bcn 

\  2(ll0emeine  beutf<^e  Btograpt^ie,  XVII,  Cetpji^,  Derlag  von  Duncfer 
unb  QumUot,  ^883,  5.  ^52  his  ^5^. 
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Hot^  b<s  2tr5t€S  utttemommene  Seife  benui^te  raftlofe  <0e« 
lehrte,  in  oenejianifcbcn,  flotentimfc^  utib  tdmifc^  Süc^ecfamm« 

hingen  nacf)  bcutf(^€n  uub  romanifd^n  ijanbfcbriftcn  5U  fud^en* 
So  cntftanö  ba$  rctcfjf^alttgc  IPerf,  bas  bcn  tTitcl  fül^rt:  „Kom» 
pari.  Beiträge  5111-  "Kunbc  mittclaltcrlic^ei:  Dtditung  aus  itolidni' 
fc^n  SibUo%fen'',  Znann^eim  un5  pari»  l^d^^. 

2(tt|ei;otbentItc^  profeffoc  würbe  UeQet  118^^ ,  orbentitt^ 
Profcffor  unb  £)berbtMtot^efar  ^8'^^*  Hackern  er  ^850  pon 
bcr  BibliolJ^c!  5urücf  c3ctreten,  fu()r  Keller  bis  511  feinem  €nbe 
fort,  fid)  feinem  Ccljrbcrufe  5U  mibmen,  in  meld^em  er  eine  reicf^c 
XOtrffamfeit  entfaltete.  Seine  gebte^enen  unb  überaus  gefd)äi}ten, 
immer  aufs  neue  umgearbeiteten  Oorlefun^en  umfaßten  bte  beutf 
unb  aud^  bte  romonifd^e  pf^ilologie ;  ©rammattf,  (grfltong  Pon 
£itteraturgefd)td)te  fiil^rtc  er  in  plann idj^icseiu  lPcd)]cl  poi'. 

(Ebenfo  mie  als  Ce^rer  u?ar  Keller  aud}  als  5d?riftfteller  auf 
beiben  <Sebieten  unb  in  einem  Umfange  t!?ätig,  ber  nur  burd? 
feine  ftreng  $ere$elte  Zeiteinteilung,  burc^  feinen  ouferorbent^ 
Kd)en  unermübKd^n  ^leif  etfldrltc^  wirb.  Seine  fdmmtlic^ 
IPcrfc  (pon  ben  unge5äfjlten  Beiträgen,  bie  er  geleierten  unb  an» 
beren  5^i^f<^^^f^^"  gefpenbet,  gan5  abgefeE^cn)  l?ier  5U  pcr5ctd>nen, 
ift  nid?t  möglich,  \&\  muf  mic^  auf  eine  2lusn?al}l  befd?rän!cn 
unb  fo  mdgen  benn  genannt  fein:  £ine  2(usgabe  bes  Polbbuc^ 
pon  ^fauft;  Seutlingen  it^S^;  bte  uberfe^ung  breier  Homane 
Dou  (öeorge  Sanb :  ,,Hofe  unb  Bland^e  cbcu  5d)aujVielerin  unb 
ttonne",  ,,2(nbrea5",  „Palentin",  Stuttgart  ^856,  ^857:  ,,2Ut^ 
franjofifc^e  Sagen",  Cübingen  ^859,  5axite  ^luftage  ijeilbronn 
(876;  ^/ZUiguels  be  Ceruantes  fämmtltd^  Homane  unb  Xto« 
peÖen"  (in  ©emeinfdjaft  mit  ^riebrid?  tlotter),  Stuttgart  ^859, 
5ii>eite  Ausgabe  ^850;  »El  conde  Lucanor,  compuesto  por 
D.  Juan  Manuel«,  Stuttgart  1839;  »Romancero  del  Cid«,  Stittt* 
gart  \8^;  „2(iisgcmäl?lte  (£r5äl?lungen  Don  Zltaria  (Ebgcu^orttj* 
2Ius  bem  £nglifc^n'',  Pier  Bdnbe,  Stuttgart  \^^\  ,,(0ubrun, 
ou^  bem  2nitt€ll?od?beutfd?en  überfe^t",  Stuttgart  \8^0;  „Dyo' 
cletiattus  Ceben  Pon  ^^ans  poii  Büffel",  Queblinburg  unb  £eip5ig 
\^W  \  „Gcsta  Romanorum  bas  ift  ber  Homer  Cat",  ebeubafelbft 
^,X)olfsIiebcr  aus  ber^retagnc,  ins  Deutfd^e  übertragen" 
(gemetnfam  mit  €buarb  Pon  Se<fenbarff),  Ebingen  (8^^;  eine 
2(iisgabe  ber  (ateinifc^n  »Gesta Romanorum«,  Stuttgart  \%^\ 
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„tDiKiom  S^offpeves  btamatifc^  XDetfe,  übeefei^  unö  etlou* 
iettf'  (in  Vwhmbm^  mit  JTlon$  Sapf>),  Stuttgart  ^8^3,  sroeite 
5(u59at>e  ^85^;  „^lltbeutfc^e  <E>cbicf)tc",  Cübinöcn  ^8^6;  „2lltc 
gute  Sdfvoänh",  €cip5tg  \8^?,  stucüe  ^Xufla^c  fjetlbronn  ][876; 
„Cicbcr  ^uillems  r>on  Berc^iicban",  ZHitau  mb  Cetp5i0  18^9; 
,,Di«  £icbcr  (Suillcms  IX,  ©rafcn  pon  petticu,  ^ersogs  »on 
2lqiiitaxd€nf\  Cfibingeit  11850;  „3taltamf(^  Ztooelleitfd^,  aus« 
gcmäl^It  unb  fiberfot>t'',  fecf^  Sdnbc,  Cdpsig  H851,  \852;  „IDal« 
%r5  Doii  2\I?cmau  UTaricnlcben'',  Bübingen  \S^^  bis  \855; 
„Beiträge  5ur  Sd^iUerlittcratut",  tEübingen  \859,  Hacblcfe  \860; 
„llvfimblid^es  5U  U^Ianbs  £ebeii'',  Stuttgart  \862;  „3ttcob 
(Brimm'^,  Stuttgart  \S63;  ^ivbwi^  U^ianb^  Seiften  jur  <Sc» 
fcf^idjtc  ber  Did?timg  mh  Sa^e"  (in  Äemeinfcf^aft  mit  ^va\^ 
Pfeiffer  inib  bcm  Ilnler5eid)neten),  adji  Bänbc,  Stuttgart  \865  bis 
^873;  „Ul^lanb  als  Draniatifer,  mit  Benutzung  feines  I)anbfdn'ift* 
lid)ert  Had?Iaffes  bargeftcUt",  Stuttgart  j^ö76 ;  ^^lUein  Porname", 
Cübingen  jl88^ 

(Eine  grof e  Sei^e  onbem  IDerfe  ^t  Keller  in  bm  publi* 
cationen  ^es  litterarifdjen  Üereins  in  Stuttgart  I^erausgcgcben. 
DaF?in  geboren  unter  anbercn :  „^TTetfter  Zlltfipcrt"  (mit  bem 
Unterjcid^neten)  1(850;  „5^^f^^^*'^^'^?^fP^*''^*'' ^^^^  1(5  3aJ)rF}unbcrt", 
breiBdnbc,  bis  \^53;  „Orimmets^oufens  Simplicifftmus", 
Sonb  L  IL  1185^;  ^^(Et^ä^lungen,  aus  altbeutfc^  Qanbfc^riften 
gcfammelt",  \85^;  fjugos  von  Cangenftein  ZTTartina",  1(855; 
„2liiiabis,  erftes  Bud}",  \Sr>6;  „'iiaiilVicuKi" ,  1857;  „Had^kfe 
5U  ben  ^aftnad)tfpielen",  1(858;  „Steinl?öa>els  Decameron",  1859: 
^/^Translationen  von  ITidas  von  }JOyk^\  \S60;  „©rimmelsf^aufens 
Stmpltcifftmus'^  Banb  UL  iV,  (862;  ^^^Ciprers  Dramen'^,  3anb 
L  n,  \S6%  Sanb  in.  IV.  V,  (865;  ,;Das  beutfd^e  ^elbenln«^*', 
(867;  ,,^ans  Sadjs",  Banb  I  bis  V,  (87 (,  Banb  VI,  (873, 
:3anb  VII,  ^874,  Banb  VIIT,  1875,  Banb  IX,  ^876,  3anb  X, 
(878,  Banb  XI,  (879,  Banb  XII,  (880;  ,,2iuguftin  Cüngers 
Facetiae",  (875;  ,/9as  Zlibeiungentteb  na<^  6er  pianften^nb« 
fc^ft'';  \sm;  „ßau\is  £eben  t>on  (ßeorg  Subotf  XDibmann^ 
(88( ;  ,,^an5  Sad}s",  Banb  XIII  (in  (ßcm'cinfd^aft  mit  (Sol^c), 
(88(,  Banb  XIV  (ebenfalls  mit  (&  (ßö^e),  (882» 

Präfibent  bcs  (859  begrüubeten  littcrarifd^en  Pereins  in  Stutt« 
gart  n>urbe  Keller  im  3a^re  (849.  Durc^  Me  umftd^tige,  feine 
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ZRi^ie  f^euenbe,  bitr^ous  unei$entifl|t9e  Cettung  liefet;  Btblio« 
pl^ilengefeUfd^af t ,  erjft  er  i^er  gtogen  Sebeuhing  erhoben, 
bat  fid)  Keller  ein  unpergängltches  Perbiettft  erworben;  einer  be« 

ixäditiidicn  5aJ?l  J^etDorragenbcr  ITcrfc,  bereu  llbcrnal^nie  iraeiib 
ein  Perlagsgcfd^ft  faum  gcmagt  ifäik,  wuxbc  buvd}  i^n  itj  bcn 
Peceitisfi^ften  eine  Statte  bereitet«  Was  unter  öiefer  feiner  jü^* 
mii9  von  bem  Vereine  geleiftet  n^orben,  has  ^  ÜeQer  felbft  in 
ben  folgenben  beiben  2lrbeiten  bargclec^t :  „^um  bunbertften  Bonbe 
ber  Bibliotljef  bcs  Iitterarifd)en  Pereins  in  5tuttj,ar{.  ^iiic  Dcnh 
fcbrift  Don  bem  Präfibenten  bes  Perdiis'',  Cübin^eu  {S70,  uub  in 
bem  „Bericl}t  über  (£ntftc!?inig  unb  Fortgang  bes  litterarifc^n  Per* 
eins  inStttttgart  tx>n  bempräftbentenbe&X>eretn&'',  tCfibtngen  1(882* 

2IIs  eine  Cebensauf^obe  ^otte  ftd^  Kellet  ein  fd^tpäbifd^es 
IDörtcrbud}  ^cftellt,  bei  bem  er  Sdiniellers  bayerifd^es  IDörtcrbucb 
als  alän5enbes  PorE^ilb  por  ^tugcn  l}aüc.  Die  poUftänbige  Durd}» 
arbcitung  bes  mand^s  ^al^viztint  fjinburd)  in  unabldfflger  C^ti^« 
fett  geiDonnenen  Stoffes,  in  beffen  Sammlung  er  fic^  nic^t  genug 
t^n  fomite,  tpor  KeUer  nic^t  me^r  vergönnt^  aber  es  ift  baffir 
$eforgt,  baf  ^  toas  ber  IHeifter  porbereitet,  burc^  treue  Sc^er* 
^anb  5ur  Peröffentlidjung  gelange. 

2lbelbcrt  Don  Keller  entfdjUef  fanft  bcn  ][3  Zllets  \  HS5  noc^ 
längerer  Kranf^eit,  5u  ber  fic^  5u(e^  eine  £ungenent5ünbung  ge* 
fettt  ^tte*  Stubeiüen  trugen  ben  verebten  unb  geliebten  Ce^er 
$u  <5rabe. 

Keller  mar  eine  oielfeitige  Begabung  ivrltel^en  a^orben,  bas 
reid^fte  XDiffen,  unb  nid^t  nur  in  feinem  ^adje,  l?at  er  fid?  felbft 
cnt>orben.  Heben  ben  gefd}id)tlid?en  Disciplinen  blieb  i^m  bie 
P^ofof^ie  nic^t  fremb  unb  nic^t  bie  Kunft  Wölfl  vertraut  mit 
bem  (EntuncHungsgange  ber  plaftiF,  ber  ZHalerei  unb  ber  Thdft^ 
Ufint,  liebte  er  bie  Zluifif,  bie  er  felbft  ausübte,  vov  allem  aber 
mar  er,  mit  eigenem  bidjtertfdxiii  vTalente  gefdnnücf  t ,  ein  be* 
geifterter  Perel^rer  ber  Poefie.  i£r  war  ein  ZHann  bes  reinften 
unb  ebelften  C^orafters,  ein  treuer,  superlafftger  jreunb,  er  voax 
voU  Qo^ad^tung  por  jeber  geiftigen  Ceiftung,  ItebepoU  gegen  bie 
3üngeren,  bie  ftd?  l^erporsut^n  fachten,  gar  Dide  ^oben  feines 
l^crjens  ^reunblid^feit  erfahren. 

Heben  üoUer  2lncrfennuug  feines  tDirfcns  pon  Seiten  ber 
^oi^enoffen  ^ot  es  i^m  au<^  an  auferen  (E^ren  nic^t  gefehlt» 
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€t  iiHiv  Hectoc  bec  Utttoecfttat  CäMit$en  im  Oa^ce  ^858,  siDet 
Kdntgc  von  XDfirttember^  utib  ausm^ge  ZIToTiard^cn  E^aben 

buzd}  J?oI?c  £)rbcn  au59e5cid?net,  bie  föntglid?  bayerifd^e  2tfabcnne 
bcr  IPiffcnfcbaf tcn ,  piek  geklärte  Pcrcine  ^abcn  i^n  5U  i^rem 
ZUil^liebc  9ctDäl)It. 

3n  ber  (Befc^ic^te  ber  beutfc^n  unb  ber  romotitfc^n 
legte  tmrb  ber  ZZame  2(belt>ect  i>on  IMec  allc5eit  foctCeben. 

tPtt^elm  iubwx^  ^oUan5* 
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1. 

Lettera  d'Ergasto  a  Rosalinda,  sua  nipote,  iratia  del  romanzo 
cluamato.  eil  diacreto  Amante»,  compoeto  di  ngnore  Luigi, 

Yeronese. 

Ove  la  fortima  non  si  compagna  der  infantia,  bisogna  farla 
sc[h]iaYa  della  gioyenta  col  ingegno  et  oon  la  virtate.  Non  dovete 

aspettar  un  destin  ordinario.  (luando  Ii  doli  dell'  animo  et  del  corpo, 
che  risplendono  in  Toi ,  pos»uiio  procararvi  tina  fortnna  fuor  del 
comumne.  Montecel&o  stima  non  tanto  la  gioviuezza  et  la  beltä, 
che  rintelletto,  che  mira  nelli  Yostri  costmni;  qnelli  et  rhomor  Tostro 
aggrada  tanto  al  sao,  che  la  mente  tma  et  Ii  sensi  snoi  non  bramano 
altera  contentezza,  che  quella,  che,  ben  fondata,  possi  dnrar  col' 
avantagio  vostro  et  siia  sodisfattione.  Se'l  disegno  vi  place,  fatelo 
saper  et  aspettatene  Tetietto  con  secretezza  et  fedeltä,  come  del  suo 
cantoTeneassicorol  Hentfe  che  apparendovi  an  miglior  partito,  non 
me  lo  cdate  et  Biate  certa  deOa  nua  fede  e  dell  mio  i^nto  ancora  in 
tal  casof  Non  fldate  qnesto  aviso  a  ninn  ch*a  Yostro  bei  seno!  Li 
interessi  sono  varij;  il  j^iuditio  vostro  e  assai  maturo  per  saper  Ii 
proprij.  Siate  sola  depositaria  del  vostro  volere,  et  se  vi  resta 
alcnn  dnbbio,  non  tralasciate  per  mala  ereanza  di  chiarinrene  col 
Yostro  Ergastol 

2. 

Del  medesimo. 

La  risposta  di  Rosalinda  tanto  gentile  et  Jiidiciosa,  che  ha 
riempito  il  caore  del  suo  vechio  Ergasto  d'ona  gioia  indicibüe  ed 
oUigato  Tanimo  sno  a  faticarsi  per  il  sno  servitio  con  tanta  con- 
Btanza  che  fedeM.  Ma  ayanti  che  potra  darli  infonnatione  pin 
efalara  della  maniera  per  arrivar  all  pnnto  proposito,  bisognarebbe 
saper  di  lei,  se  potra  nsolversi  a  commettere  la  saa  persona,  vo- 
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lontä  et  contentezza  a  Moutecelso,  casoche  per  mezzi  leciti  havra 
oportauitÄ  approbata  deUi  jaditiosi ,  per  farla  compagua  della  sua 
Tita,  eome  in  tanto  ella  ne  resta  maestra. 


3. 


Adi  S*»  Lucia  Tanno  di  gratia  (se  voi  volete)  1656. 


Noll  spera  Rosalinda  d'liauere 
fatto  malle  di  mettere  la  sua 
scrittnra  in  qnesta  Inogo,  perohe 
non  gli  conyiene,  ma  tuoU  in 
qnesto  comme  in  on^i  altro  dis- 
mostrare  Tobedienza  siia. 

Sara  assicurata  la  conscen- 
tia  et  rhonore  d^essa,  qnando 
gli  8ia  pwmeBso  dagli  theologi, 
d'aoettare  qnella  fortuna  con  bno- 
na  riputatione. 

D  secondo  punto  lo  rimete 
alla  dispotidone  et  volonta  di 
MontecelBo;  perche  lei  non  pren- 
dora  mal  altra  resolatione  senza 
il  suo  comando  et  consenzo,  at- 
fermandosi  che  queli  reuscii  anno 
sempre  per  il  sno  bene  et  avan- 
tagio. 


lo  sapplico  Eosalinda  di  dne 


cose. 


L'uno  6,  di  volere  scrivere 
qa&,  nel  margine  di  qnesta  carta, 
quelle  che  deeidera  per  assicnrarn 

la  conscienza  et  Thonore  nel  pro- 
posito,  che  lin  lä  lia  approvata. 

L'altro  che  Ii  piacesse  assi- 
cnrar  Montecelso  d'on  certo  ter- 
mino,  nell  qnale  ella  aapettarft  il 
snccesso  dell  sndetto  proposito, 
senza  prendere  altro  partito,  ne 
altra  risolatione,  che  quella  che 
mi  ha  gia  data. 

Lo  potr&  mettere  in  tal  lin* 
gua,  che  Ii  sara  pin  commoda. 


4. 

La  risposta  di  R.  a  la  seconda  qnestione  di  M.  angmenta  Fobli- 
gatione  dl  qnesto  a  qnella  et  ridolcisce  Tamaritudine  dell'  impossi- 
biM,  che  richiede  nella  solutione  della  prima.  SeR.  non  d;Y  qiialolie 
limitatione  a  qaesta  nel  senso  ,  che  col  discorso  ( come  mi  pare) 
Yoleva  esplicare,  M.  haverä.  (col  grandisBimo  sno  cordoglio)  ragiose 
di  temer,  eheB.,  chiedendo  nna  conditione  impossibile,  vnol  tadta- 
mente  render  yano  et  infrnttnoso  qnel  oonBenso,  che  per  pietä  non 
voleva  chiaramente  neprarli.  R.  sa  bene ,  che  qnella  tribn,  donde 
parlava,  mal  si  accorderanuo  in  ogni  ponto,  et  credo,  che  qnando 
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la  sodisfkttione,  ch'io  Ii  darö,  quando  Ii  place,  colla  ragione  et  col 
testo,  sarä  cundrinata  per  il  consenso  di  iino  o  diie  persone  di  bnon 
intelletto,  poträ  sensa  pericolo  suo  rendere  M.  felicissimo  et  Kos. 
e  Ii  Buoi  non  infortnnati.  Non  k  cosa  a  comnumicar  a  molti  6  mi 
prometto  del  biion  senno  di  essa,  che  non  lo  commiiikicar&  a  niimo, 
senza  baver  ben  conoertato  ü  modo  col  sno 

fedelissimo  et  obligatiBsimo  servitore. 

Se  questa  lingna  vi  rende  il  mio  parm  oscnro  6  vostra  risposta 
pin  difficile,  noi  lo  cangiaremmo  nella  nostra  propria. 

5. 

Se  Montecelso  crederebbe,  cbe  tutte  le  donne  fassino  sngette 
aUa  nmtatioiie,  non  &rebbd  tanto  conto,  ne  con  tanta  gioia  ri- 
eeverebbe  l'assiciiratione  della  estimatione  di  Bosalinda,  percbe  posse- 

dendo  questa  beatitiidine  scnza  certezza,  ag-gravarebbe  tanto  piu  il 
suo  cordoglio ,  quando  ella  non  fosse  permanente.  lo  credo  facil- 
mente,  che  la  8iia  benignit^  ^  tanta,  che  non  vorrebbe  fabricar  la 
ma  fortnna  sopra  la  d'altrai  rovina.  Hä.  considerando,  che  gnesta 
non  6  cansata  di  lei  et  che  la  padrona,  benche  contraria  in  ogni 
altra  cosa,  concorrera  con  grandissima  allegrezza  con  Montecelso 
in  qnesto  desiderio ,  spero ,  che  Rosalinda  sara  non  meno  ginsta, 
che  pietosa,  et  cbe  non  condannara  ad  un  pcrpctuo  infemo  adesso, 
ch'ü  sno  soccorao  pno  salvare  Tnn  et  Taltra  anima  d'on  presente 
pnrgatorio  et  pohere  qnella  del  sno  felicissimo  seryitore  nel  pa- 
radiso. 

Quando  Rosalinda  havrh  dichiarata,  che  non  trova  altro  scrn- 
polo,  che  hl  possibilita  et  il  garbo,  io  spero  di  darli  in  questo  punto 
ogni  sodisfattione. 

6. 

Aihi  signora  iiua  di  Degenfeldt. 

Kcco  il  sonneto,  d'onde  parlai  a  V.  Signoria. 
E  8i  beUa  la  cagione, 
Önd*  in  sen  porto  Tarsura, 

Cli'ei  mio  cor  btima  Ventura 

1* 
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Le  catene  et  la  prigione, 
E  86  rigido  e  seyero  , 
Gomdgliero 

Li  minaeda  aspero  periglio, 

Dice  Amur:    „No  vuol  consiglio.'^ 

Cosi  lieto  nel  tormento 

D'nn  bell  contra  flntti  d*oro, 

Kanfiragar  nel  mar,  ch'adoro, 

lo  non  temo  et  non  pavento; 

E  se  lin^ua  amica  et  fida 

L'alma  sgrida» 

Ch'a  la  vita  aptesta  esilio, 

Dice  Amor:   «Non  yqoI  consiglio.*^ 

Festegiando  in  grembo  all  duolo 
La,  dov'  arde  et  piu  slavilla 
Lo  splendor  d'alta  pnpilla 
Spi^  Talma  ardita  il  yqoIo. 
Se  ragion,  che  la  düfende, 
Mi  riprende 

E  sdegnosa  inarca  il  ciglio, 
Dico:   yAmor  non  vuol  cousiglio.*^ 

7. 

Daß  Rosalindii  ilire  schreiben  so  übell  verstanden  woT  iien,  be- 
Uagett  sie  von  hertzen ,  da  es  dodi  die  meinuug  gautz  nicht  war, 
als  so  weitt  es  ihre  ehr  betrift^  weldies  daß  einige  ist,  so  ihr  daß 
glQk  gegeben.  Also  meine  ich,  ihr  nicht  wirdt  zu  yerd&nken  sein, 
wan  sie  dammb  sorgt  und  anch  gedacht,  daß  es  von  Honte  Oelso 
beser  solte  auf  genohmen  werden ;  wegen  deß  mißverstaudes  über  ihr 
werten  (die  gedanken  zn  erfühlen,  halt  sie  in  der  warheitt  nichts 
anderster  daranß  verstanden,  alß  weill  ihr  die  selbigen  anbewnst  in 
ihrem  rermSgen  nicht  werde  stehen,  za  erfühlen.  Also  bitte  ich  nnter- 
th&nigst,  wen  die  wortten  nicht  allemahl  ge8etz[t]  werden,  wie  sie 
Sölten,  solches  mehr  ihrem  bößen  stül,  alß  der  meinung,  zuirameßen. 
Die  versichnmg,  welche  Monte  Ceko  von  ihr  erfoixlert,  wirdt  sie 
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ilim  hiemitt  ^eben,  daß  bie  iiiemaudt  aiideiBter  in  der  weit  so  hoch 
lieben,  ehren  und  trew  sein  will,  als  Monte  Celso;  allein  bittet  sie 
demütigst,  daß  doch  Moate  Oelso  sie  niitt  dem  Ter8chone[]i]  wolle, 
welches  sie  in  dem  letssten  gemelldett. 

a 

Gredetemi,  vi  snpplico,  dokissima  Bosalinda,  che  nel  pia  aspero 
contrasto  del  amore  et  del  sospetto  non  %  mai  entrato  Ü  ntinimo 
pensiero  contra  la  vostra  honestlt  nel  mlo  cnore,  il  qnale  ^  possednto 

in  tal  maniera  delU  vostri  meriti,  che  creparebbe  pin  tosto,  che  dl 
dubitare  deünitivamente  d"un  solo.  Ma  il  timore  (che  si  glisce  nelli 
animi  Ii  pia  richi  di  speranza) ,  cansato  della  commoditä  dell  Pre- 
teste, che  sapete,  et  dell'  opinione,  che  per  nn*  adoratione  firequente 
ü  pin  cmdo  nnme  si  potrehbe  all  fine  rendere  pietoBo,  mi  ha  fotto 
nella  rabbia  della  passione  beetemiare  la  constanza  della  vostra  fede, 
per  la  qnal  colpa  mia  Ii  lu»  domandato  et  Ii  domando  ancora 
hiun[ilmeu]te  perdono,  assicurandola,  che  continuando  di  beatificaimi 
con  ,li  raggi  della  sna  gratia,  come  hieri  me  ne  ha  £atta  fede,  ella 
sara  sempre  Toggetto  della  contentezza  et  la  sola  maestra  del 
caore  di  sno  ol>lig[atiB8i]mo  et  fedel[issi]mo  servitore 

M.  C. 

9. 

Ich  erfrewe  mich ,  daß  die  assignation  so  wohl  eingetrolTen. 

letzt  sehe  ich  wohl ,  waß  ich  mich  der  großen  vorherge[he]nden 
caressen  nnd  protestationen,  mihc  in  allem  zu  ge£ftUen,  zu  getrosten 
habe.   Es  schickt  sich  alles  gar  wohL 

10. 

R.  die  bekitntt,  daß  anfänglich  die  proposition  ihr  etwaß  firembt 
vorkommen,  doch  ohne  Unterricht  nicht  hatt  dadlen  können.  Wie 
daß  geschehen,  hatt  sie  gnügsame  satisfaction  empfangen,  solches 
lechtmftsig  anzunehmen,  aber  niemahls  ein  solchen  anfetng  verstan- 
den; dan  die  dnrch  Honte  Celso  angezogene  exemplen  in  der  Scfaweitz 
snd  mehr  5rtren  anch  ehien  solchen  anfang  nicht  werden  gehabt 
haben.  Ob  gleich  es  vieleicht  vor  Got  verantwortlich  wäre,  da  zwar 
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am  meisten  an  gelegen,  so  ist  es  doch  vor  der  weit  ein  solche 
verächtlicU  sach,  daß  es  Monte  Celso  selbsteii  äbell  finden  und  aach 
mUde  werden  solte  (Terstehe,  waß  yeraeht  wirdt,  deüea  wirdt  man 
auch  woU  nberdrfiaig].  TJudt  wan  unterdeflen  ein  nnglfik  gesdiehe, 
wie  kontten  die  leütt  rahten ,  daß  solches  beständig  wären  würde, 
und  biß  es  zum  ende  käme,  müste  sie  in  bösem  verdacht  sein; 
wirdt  ihr  also  nicht  zu  verdanken  sein,  wan  sie  ilireu  Vorsatz  ge- 
zwungen wirdt  zu  ändren  (wan  Monte  Celso  solches  nickt  onter- 
lasett)  nnd  die  emp&ngen[en]  presenten  wieder  zu  erstatten.  Honte 
Celso  kan  aber  doch  glanben,  daß  ihr  knmor  sich  gegen  ihm  nlmer- 
mehr  andren  wii'dt  nnd  die  bißhero  gebrau[c]hte  freyheit  ihm  nicht 
verdiinken,  dau  ihre  eigene  thorheit  oder  eint'alt  vüleicht  uisach  dazu 
gegeben. 

B.  hat  kehie  eopey  behalten,  aber  es  werden  dock  die  sdbstetf 
werten  sein  nnd  koffe  ich ,  nickt  so  ftbell  yerstaaden  werden ,  als 
gestern. 

11. 

Mi  rincresce,  cke  qneÜ  monichio  col  viso  pallido  (ehe  corre  tra 

le  camere  com'  una  iusensata,  piu  importuna  ch'el  suo  simile ,  del 
quäle  porta  Ii  colori,  ben  che  con  meno  di  cervello)  m'impedisca 
per  ümore  della  sua  curiosit^  et  delle  sue  ciancie,  di  tratenere  la 
noia,  chemi  fece  11  destin,  nella  contemplatione  d'nn  oggetto,  ekle 
miro  mal  senza  grandissima  consolatione,  parendomi  inscolpito  nell 
frontispicio  di  quella  struttura  Celeste  con  dolcissimi  tratti  la  mo- 
destia  et  la  constanza,  cosa  rara  nell  sesso.  Ma  perche  la  partita 
della  vechia  sua  ruffiana  levarä  quel  fastidio,  ch  io  sento  di  questo 
impedim^to,  in  podii  giomi ,  spero  cke-  mi  faciUtera  roccasione 
(in  premio  della  mia  ritennta  e  della  perdita  di  tanti  giomi),  di 
poter  a  bei  agio  et  con  seriositä  chiarire  Ii  scmpoli,  che  restano, 
mentre  che  mi  ha  fatto  sicuro  et  coutento  ueUa  sua  gratia. 

12. 

La  modestia  di  BosaHnda  6  una  di  qnelie  virtu»  che  la  ren- 
dono  ammirabile  et  riverire  non  meno,  die  la  pmdenza  et  circnm- 

spetione ,  che  dimostra  nell  ultima  sua  risposta.  Vuol  tentare  la 
constanza  di  Monteceiso  senza  mostrar  di  dabitame^  et  alontanaudo 
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1a  speranza  di  lel  con  la  sna,  non  tralascia  di  obligarlo  con  ima 
siumsaima  coadnsione  et  eosi,  come  nn  Fartho  (perdoimate  ü  sl- 
mfle!)  YoltandoBi  feri  et  fagiendo  vince.  Ißt  caso  «he  Resalinda 

non  habbia  altro  scmpulo  per  suspendere  il  sno  sentimeiito  positivo 
sopra  la  qnestione  proposta,  sappi,  che  Ii  humori  int'asi  coU'anima 
neUa  naBCita  et  conflmati  poi  per  Ii  .costami  del  edacatione,  ood 
dittdbnente  d  cangiaano »  ceme  e  fmpoBilbfle  di  annihjlare  loro 
effßtti  passati  iiella  memoria  del  mondo  et  di  Hontecelso;  et  qvestt 
Ii  hanno  dato  assai  suggettu  et  ragioni  di  credersi  sciolto  del  primo 
debito ,  per  poter  con  juBta  occasione  impeguarai  ad  uu  altro  pia 
degno. 

bosaUnda  pno  dire  senza  immodestia ,  se  la  raa  indinatioiie 
potra  seqnitar  il  sao  interesse  in  tal  caso  et  se  potrit  sottomettere 

il  suo  humore  con  tanta  particularitÄ  et  constanza  a  quelle,  che  Ii 
dara  fede  et  effetto  del  etemitä.  della  saa,  come  la  jusUtia  lo  ri- 
ebiede. 

13. 

Es  ist  mir  leidt,  daß  ich  etwas  behauptet,  so  Ewer  Chnrfl. 
DnrchL  so  sehr  mi6£alilen,  und  bitte  nnderthänigst,  daß  wegen  keine 
Bolcbe  rigourensfle  procednre  fKrznnehmen,  sondern  bedänken,  das 
idb  bißheto  midi  weit  von  dergleichen  galanterie  .comportirt  und 
das  es  niemahlen  in  meine  gedanken  kommen,  jemand  mehr,  als 
Ewer  Chnrfl.  Durchl. ,  zu  gefahlen,  und  auff  den  fahl  bin  ich  er- 
bietig, alle  Btraifen  zu  leiden.  Allein  ist  leiclit  zn  erachten,  daß 
einem  scbmertssUeh  für  kompt^  mn  man  mit  all  dem  wollyerbalten  • 
80  viell  nicht  erhalten  kan,  daß  man  eynige  gntte  opinion  davon 
schöpfte,  sondern  mnß  offt  daß  contrary  yemehmen  und  sehen,  daß 
Ewer  Chnrfl.  Durchl.  zweiflen ,  ob  ich  Dieselbe  recht  auffrichtig 
liebe,  da  ich  mich  glüklich  schätzen  solte,  wan  ich  nur  die  ein- 
bildnng  haben  köntte,  daß  Ewer  Chnrfl.  Bnrchl.  mich  die  helffte 
alao  anflüricbtig  nnd  bestandig  liebten,  welches  mich  offt  dran  zweif- 
len madit,  weill  ich  sehe,  das  Dieselbe  so  böße  gedanken  von  mir 
haben  können ,  bey  welche  nnmüglich  ,  eine  frau  recht  zu  lieben. 
Ich  hab  übell  gethan,  das  erkene  ich,  daß  ich,  wie  im  5  punkten 
gemeldet,  eine  solche  antwort  geben;  allein  mns  man  die  ^g  auch 
consideriren;  dan  daß  mns  ich  bekehnen  (nnd  halte  es  vor  ^  redit 
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zeichen  der  lieb),  daß  lieber,  als  zu  hören,  daß  Ewer  Clmrll.  Durchl. 
dftß  engagement  mit  mir  bereüwen  solten,  ich  lOOmahl  lieber  aehe^ 
dafi  Ewer  Churfl.  Diirclil.  Bero  contentemeat  betten  mit  meinem 
grosen  ecbaden.  Ich  liebe  Ewer  Ohnrfl.  Dnrchl.  m  viell,  nmb 
Deroselben  ein  solches  heitzenleidt  zu  wünschen.  Es  seye,  wie  im 
wolle,  so  hab  ich  eine  taute  begangen,  daß  ich  mich  nicht  woll 
ezplicirt  nnd  Ewer  Chnrfl.  Bnrchl.  ein  anders,  als  meine  mejnnng, 
dranß  fs^ßen  mflßen ;  derowegen  bitte  ich  gant2  undordKnigst»  Ewer 
Ohnrfl.  Pnrdil.  wollen  doch  weitm  keine  andere  gedanken  davon 
haben  und  solches  nicht  nnder  jemaiid  mulprs  zu  brinpfen ,  da  es 
bcyden  theillen  nachtheillig  fahlen  möchte,  ich  liebe  Ewer  Chnrfl. 
DarchL  von  hertzen  und  seell  nnd  wird  mich  anch  nichts  (es  seye 
so  angenehm  oder  so  saur,  als  es  wolle)  davon  abwendig  machen; 
daß  bezeuge  iask  vor  Gott  nnd  bitte  nmb  deselbigen  willen»  es  za 
glauben  und  keine  unguail  gegen  mir  laüeu. 


14. 

La  presenza  di  B.  mi  occnpaya  rintelletto  in  tal  maniera,  ch^io 

non  ben  intesi  la  carta,  che  adesso,  che  Tho  letta,  mi  rende  mezzo 
beato.  Li  pronietto,  che  il  desio,  di  rendermi  totalmente  felice,  ne 
m'avenglera  jamais  a  ce  point,  qne  de  negliger  le  moindre  soign 
qne  je  dois  avoir  de  ses  ÜLterests  en  tontte  fa^on,  et  restandogli 
etemamente  obligato  della  confidenza,  che  mi  dimostra,  provarö 
con  Ii  effetti,  qnanto  bramo,  di  meritarla,  et  lo  far6  il  mio  prin- 
cipal  negotio. 


15. 


Kellerey  Schwetzingen. 
Innahmben  vor  dem  krieg:     |  Innahmb  aö  1653: 


gelt:     1462  B. 
wein:       6  ohm 
kom:     406  mltr 

gerst« :  243  „ 
speltz :  527  „ 
habem:  687  , 


108B  B. 
nichts 
255  mltr 

69  , 
228  , 
126  . 
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Kellerej  Wersaw. 


Vom  krieg  ümahm: 
gelt :     1140  E. 


ao  1653  iAuahmb: 


wein :  4  ohm 
kom;  722  mltr 
gerate:   226  « 


284  R. 
nichts 


267  mltr 
36  . 


Spelts:     46  « 

habern :  250  „ 


184  , 


Stroh,  holtz  nnd  andere  kleine  sachen  sein  dt  nicht  gerechnet.  Diese 
beyde  kellereyen  seindt  seit  äo  1653  unib  ein  merckliches  gebeßert. 
Selbige  beyde  soll  B.  haben  mitt  allem  emkommen  und  aller  gerechtig- 
keit,  so  daza  gehört  ahn  fh»nen,  mfihlen,  Bchäffereyen»  beholtznn- 
gen  etc.  (ligen  beyde  nahe  beysammen),  im  fall  Sie  Ihr  eigen  hanfi- 
haltun^  führen  will  nnd  kan,  mit  nachfolgenden  personen,  welche 
MC  besolden  undliverey,  denen  es  gebührt,  geben  will:  1  Jungfer, 
ein  cammeifraw,  X  kaaunermagt»  ein  wäschmagt,  1  despensier,  1  page, 
2  laqoayen,  diese  soll^  doch  in  der  K.  cost  sein.  Die  nachfolgende 
aber  will  MC  besolden,  kleiden  nnd  bec5stigen:  2  gardes,  knt- 
?cher,  vorreitter,  beylaniFer.  Kutsch  mitt  6  pferden  Boll  R.  nnder- 
haiten,  MG  will  sie  aber  geben j  item,  bib  daü  schloß  Schwe- 
tzingen gebaut^  die  kellerey  repariren  lafien  und  mit  mobilien  ver- 
sehen. 800  Bfhaler  jfthrlidi  spiel-  nnd  klddergelt  Der  ling  von 
1200  Bthlr  nnd  2000 Bth  bargelt,  wan  der  rechte  schlnß  gemacht. 
Dießes  alles  uflf  verbeßeren.  Item  4  fuder  wein ,  10  stück  roht 
wildpret,  10  schwein,  10  rehe.  Dieses  were  zum  ahnüang  und  biß 
padrona  anßm  hans  nnd  off  den  fäll ,  daß  B.  den  mmor  im  hanß 
sdiewet.  Däfern  aber  Bos.  bey  einer  andern  edelfrawen  im  hanß 
seüt  weite,  mfiste  mit  ihr  wegen  der  kost  traotirt  werden.  DaB 
übrier  bliebe,  wie  oben  gemelt.  Wan  sonsten  E.  firern  des  auffsehens 
wolle  entliaben  sein,  so  MC  öffentliche  conversatiun  Ihr  verursachet, 
80  woUe  Sie  ihm  ein  ander  gelegenheit  ahn  die  handt  geben,  ohne 
veriiindenmg  mit  Ihr  zn  reden;  dan  er  ohne  selbiges  nnd  dero 
&yor  kein  vergnügen  in  seinem  leben  flndt.  Bittet  anch  ftber  daß 
obige  llire  meinung:  und  worin  der  vorscblay  zu  verbeßeren ,  dan 
ihm  nichts  wirdt  mehrer  almgelegen  sein  laßen,  alß  in  allem  Dero 
conlento  und  wohl£Ahrt  zu  befördern.  Ich  vermein,  la  aignora 
eonsorte  del  Bastone  col  capo  d'oro  nehme  daß  mesnage  anff  obige 
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condition  wohl  auif  sich.  Ick  bitte,  äie  wolle  die  antwort  mihr 
in  einem  buch  nachschidcen  mitt  Tom,  welcher  sich  deßwegen 
gegen  drey  uhr  bey  Ihr  ahnmelden  wirdt;  so  wolte  ich  draußen,  im 
fall  es  Ihr  gefellig ,  schon  des  gebew  halben  ahnstalt  zn  nuMdien 
ahnfangen,  weilu  ohu  des  da  jagen  werde. 

16. 

Wan  EosaUnda  vermeint,  daß  es  der  bewusten  sach  und  ihrer 
person  ffirtreglicher  wehre,  des  IKonteeelsi  indination  (so  viel  alß 
müglich)  zn  verbergen  nnd  die  öffentliche  conversation  zn  meiden, 

so  müöte  er  sidi  wohl,  obgfleich  nicht  «»liiie  Ijeküirnnprnnß,  sich  da- 
hin bequemen,  sonderlich  so  lang  die  newe  gäste  hier  weren;  ver- 
hoffet aber  so  viel  von  Ihrer  barmherzigkeit  gegen  ihn-,  daß  zmn 
wenigsten  ein  halbe  stnndt  des  abendts  im  dorehzng  nach  Ihrem 
läger  oder  waß  er  oder  Sie  sonsten  für  ein  bequeme  zeit  finden 
werden,  ohne  zuhörer  audientz  zu  haben,  ihm  erlaubt  sein  wirdt, 
ohne  welches  ein  so  lange  poenitentz  ihm  unerträglich  fallen  würde. 

17. 

Die  nnmhe,  so  MC  in  seinem  gemüht  emfifindet,  daß  er  die 
frendt  seines  lebens,  die  conversation  der  K. ,  so  lang  entbehren 
mnß,  machet  ihn  gantz  nngedultig,  sonderUdi  da  er  nicht  weiß, 

ob  daß  j^roße  getümmel  nnd  die  vielfaltige  verftndmngen  der  ob- 
jecten  ihn  und  seine  vorschlage  nicht  gantz  auß  ß.  sinn  gebracht, 
ledoch  getröstet  er  sich  mit  der  oflt  versicherten  beständigkeit  der 
nnd  mitt  der  hoflkrang  nnd  znversicht,  daß  die  verhiUignnfi ,  so 
dem  V.L.  zugestoßen,  viel  difficniteten,  die  B.  vorher  sich  gemacht, 
wirdt  anßm  weg  renmen.  R.  wolle  sich  nnderdeßen  versicheren, 
daß  außer  tSie  nnd  Dero  gunst  nichts  ahnniuiitiges  in  MC  hertz, 
äugen  oder  gedancken  kommen  kan  und  daß  ihm  alle  stunden  sei- 
nes lebens  verdrießlich  üallen,  biß  er  mitt  mehrer  realitet,  alß  biß- 
hero  gesäiehen,  sich  Ihres  theils  Ihrer  wirdt  kOnnen  vergewißem, 
wie  er  von  grnndt  der  Sehlen  Ihr  bestendig  ergeben  bleibt  1 

Ich  verlanije,  R.  zu  sag-en,  waß  ich  vor  infäll  iiab  wegen  Ihrer 
Schwester  I[8abeUaJ  witwenstandt. 
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18. 

loh  hab  der  hoflaneisteria  gesagt»  daß  ich  meme  ii[en]l[ieb]8te 
aignora  nidit  wolte  anß  hanße  laßen,  biß  7  oder  8  woehen 
yorbey,  damit  die  weldt  eeben  möge  daß  imredit,  so  die  padrona 

llir  gethan.  Hernacher  wolte  ich  schon  sehen,  \v:i1j  sich  ahm  besten 
nehicken  würde.  Gedachte  boffiaeisteria  batt  sich  gewaltig  souple 
gegen  micb  gestelt;  ludte,  es  seye*  wegen  ibm  söbnlein  und  daß 
sie  und  die  padrona  und  der  gantze  ahnbang  nicht  gern  anß  Hey- 
delberg  wollen.  So  stehet  es  nobn  dahin,  ob  sieh  meine  h[6rz]- 
l[iebjste  signora  so  lang  in  diesem  znstandt  des  hoflfs  wirdt  gedul- 
den können,  damit  man  imderdetien  st  he,  ob  P.  8.  ihre  sach  fort- 
gebet und  webn  die  aignora  bey  sich  haben  kan  von  Ihren  freun- 
den oder  Bonsten;  wegen  deß  obrts  wirdt  es  alßdan  leidit  zu  re- 
solviren  sein.  Die  fr.  W.  sagt,  sie  hab  die  aignora  gar  lieb  and 
wolte  Ihr  gern  alles  zum  besten  thnn;  sie  fftrcht  aber,  die  padrona 
wkdt,  wan  Sie  bey  sie  logiren  solte,  daher  Gelegenheit  nehmen, 
nmb  wieder  über  i:".  Ö.  zu  rasen.  Sonsteu  batt  die  boffineistenn  . 
mich  off  ihr  leben  versichert»  daß  die  padrona  meiner  signora  kein 
leidt  ahnthon  soll.  Allein  zweiffol  ich  nicht»  sie  werden  thnn»  waß 
sie  können,  nmb  selbige  bey  mihr  yerdechtig  zn  machen;  daromb 
Sie  sich  deßen  wohl  vorzusehen  und  iemand  bey  sich  zu  haben, 
die  etwas  verstehet;  dan  den  kleinen  jungen  mägtgeren  nicht  viel 
glauben  zugestelt  wirt.  Sonaten  kan  sich  meine  allerliebste  signora 
Tersichem,  daß,  waß  ich  derselben  yersprochen,  ich  in  aUem  be- 
ständig gntt  machen  werde,  wan  Sie  nur  gednlt  haben  kan,  biß 
alles  rciff  wirdt,  und  mich  beständig  liebt.  Wan  Sie  sich  schewet, 
em  oder  daß  ander  mi^  frey  zu  sagen,  so  setze  Sie  es  nur  scbrifft- 
lich  auff. 

19. 

Der  zwettfel,  den  mein  anßerwehlste  signora  mihr  Vorgebracht» 

kan  ai^derstwü  nicht  heirühren,  alß  auß  einen  der  dreyen  folgenden 
orsacben  oder  auß  allen  zugleich: 

1)  daß  Sie  sich  die  mhglichkeit  meiner  Intention  selbst  zu 
schwer  vorbildet  oder  yon  andern  Ihre  also  Torgebüdet  worden, 

2)  daß  andere  mihr  b5se  ofScia  entweder  anß  mißgunst  oder 
auß  anderen  consideratiunen  bey  üu'  gethan,  umb  einen  zweüOtel 
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meiner  redlichen  iutoiitioü  bey  Ihr  zu  erwecken  und  die  sach  zu 
verhindern, 

S)  oder  daß  Sie  etwas  sonsten  yon  mihr  empAmden,  so  Büro 
emen  disgosto  vernnacht,  also  dafi  Uerfiber  der  Bcmpiil  meiiier 

auifrichtigen  intention  erwachsen  und  derhalb  yerbrandte  brieff  her^ 
vor  gesucht  worden. 

Waß  daß  erste  ahnlanget,  hab  icli  gemeint,  Sie  were  gantz 
znMeden  mit  der  methode,  so  ieh  vorgesehlagen,  auch  hierin  mit 
mihr  eins,  daß,  ob  schon  der  lente  nrtheil  ahm  ahnfang  nicht  stracks 
zn  befriedigen  möglich  seyn  würde,  gleichwohl  der  anßgang  alles 
richtig  machen  und  daB  böse  vorhergehende  ercschwetz  corrigiren 
würde.  Darauff  und  zweittens  anff  mündl.,  scluiütl.  und  umbständ- 
licher  versichenmg  meiner  trew  Sie  keine  schw[i]erigkeit  weitter 
gemacht,  sich  anch  mihr  under  handt  nnd  sigel  zn  ergeben,  andi 
weitter  keinen  zwelffel  in  meine  wordt  gesetzt,  ob  ich  schon  mich 
erbiethig  gemacht  und  noch  willens  bin,  selbige  nicht  weniger,  alß 
Sie  getlian,  mitt  formlichen  werten  zu  bekräftigen.  Derhalben  ich 
mihr  nicht  einbilden  kan,  daß  obged.,  so  lang  hernach  geandeter 
zweiffei  von  Ihr  selbst  kan  herrüren,  wan  er  nidit  yon  andern  er* 
weckt.  Deßwegen  ich  Ihre  gereobtigkeit  abnmife,  daß  Sie  mihr 
meine  wiedersficher  endecken,  mich  auch  gegen  sie  hören  und  kein 
urtheil  vor  meiner  Verantwortung  faßen  wolle,  daran  ich  auch  nicht 
zweiffein  will,  es  seye  dan,  daß  die  dritte  ursach  bey  Ihr  prceva- 
lirte,  gegen  welche  ieh  kehi  trost  oder  remede' finden  k&nte,  alß 
bloß  bey  Ihrer  gnade.  Wan  aber  solche  sich  jonmaUere  befinden 
solte  gegen  luidi  und  daß  Sie  lliic  milii*  schrifft-  und  ijüindlicli  ge- 
faste resolution  und  getkaue  Versicherung  in  zweiffei  zu  ziehen  ge- 
neigt sein  solte,  so  kan  ich  nicht  sehen ^  was  Ihr  die  meinige  in 
der  form,  wie  Sie  sie  begehrt ,  nntz  sehi  oder  mich  mehr  binden 
k5m!e,  wan  Sie  Ihr  eigen  Obligation,  so  Sie  mihr  geben,  schon  in 
zweiffei  ziehet  oder  anff  daß  künfftige  außdeutet ,  da  sie  doch  uff 
daß  gegenw'ertige  lautet.  Deßen  unerachtet  kan  Sie  nicht  fürchten, 
daß  ich  einiges  avantage  zn  Ihrem  nachtheil  oder,  gefahr  oder 
gegen  Ihren  wiUen  mich  gebranchm  werde;  dan  eine  person,  die 
ich  in  dem  grad  liebe  nnd  aestimire,  wie  ich  Sie  thn,  in  ungelegen- 
lieit  zu  bringen,  meiner  natnr  und  intention  zu  wieder  ist,  wo  ich 
nicht  den  weg  sehen  solte,  umb  df^if^n,  die  sich  soviel  umb  ander 
lente  sacken  bekümmern,  daß  sie  ihr  eigen  drüber  verseumen,  daß 
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manl  zu  stoplien.  Hergeben  verhoffe  icli  auch,  daü  ihrer  verheiiiimg 
zu  volge  Sie  sieb  alflo  bey  gelegenbeit  gegen  luich  bezeageu  werde, 
daß  bey  ftberli^ffenmg  der  von  müur  begehrte  fonaalveraichenmg 
der  Ihrigen  gemeß,  so  ich  anßfertigen  werde,  Sie^mihr  die  be- 
festignng  der  Ihrigen  nicht  anders,  alß  wie  es  die  wordt  klar  anß- 
weißen^  auliiegeu  wirdt. 

Der  marscbalk  wirdt  der  Uffeln  zuspiechen  wegen  ibro  ver- 
bleiben bey  Litte;  hab  ihm  anch  gesagt,  daß  die  signora  dableiben 
soll,  weiln  Sie  nicht  Inst  liatt,  von  der  padrona  sich  länger  tribnüren 
m  laßen.  Weiter  hab  ich  ilim  nicht  sagen  wollen ,  biß  ich  Hure 
meiming  weiß,  ünderdelieii  ist  er  zufrieden,  wau  wir  über  Bbein 
geben,  mit  seiner  frawen  hieroben  zu  logiren. 

Hierbey  schicke  ich  Üir  ihr  erste  schrilft ,  wie  sie  geändert, 
damit  Sie  sich  deßen  desto  beßer  erinnere.  Daß  meinige  soll  also 
lanten,  wan  Sie  es  gnt  findet,  wie  hernach  folget: 

Ich  Carl  Ludwig,  Pfaltzgrave,  Churfürst,  gelobe  nnd  yerspreche 
'  krafft  dieses,  die  freyin  Lonisa  von  Degenfeit,  so  lang  dieselbe  oder 
ich  lebe,  beständig  und  getrewlich  über  alles  zu  lieben  nnd  zu 
ehren  nnd  zn  halten ,  wie  ein  man  seiner  frawen  schnldig ,  dazn 
ich  mich  hiemit  Icrttfftiglich  verbinde.  Deßen  zn  nrknnd  hab  ich 
dießes  wißentlich  mit  gutem  bedacht  nnd  willen  mit  eigner  handt 
geschrieben  und  unterschrieben  und  mit  meinem  f>ewoh[n]lichen  pit- 
achafft  gesieglet.   So  geschehen  Heidelberg  den  

20. 

Ich  ents-nnderschriebene  gelobe  nnd  yerspreche  kraift  dieses, 
daß  dem  Pfaltzgraven  Carl  Lndwigen,  Chnrfnrsten,  ich  mich  mitt  leib, 

gemüht  und  willen  ^äntzlicli  ergeben  und  Ihr  Churtl.  IJurcht. ,  so 
lang  Dieselbe  oder  idi  lebe,  bestfindifr  und  iretrewlich  über  alles 
zu  lif^hen,  zu  ehren  und  zu  gehorsamen,  wie  ein  fraw  ihrem  man 
schuldig,  mich  liiemit  loräfftiglich  verbinde.  Deßen  zn  nrknndt  liab 
ich  dieses  wißentlieh  mit  gntem  bedacht  nnd  willen  mit  eigner  handt 
geschrieben  nnd  nnterschrieben ,  anch  mit  meinem  gewöhnlichem 
pitscbafft  gesieglet.  So  geschehen  zu  Heydelberg  den  neunten  Hor- 
nnng  1667. 

Daßjenige ,  so  mihr  E.  gestern  abendt  geschickt ,  \^ar  nicht 
gesiegelt,  anch  nicht  allerdings  correct  in  etilchen  worten  geschrie- 
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ben;  hab  es  auch  nach  beßer  flberlesnng ,  weiln  es  gestern  in  eil 

projectirt,  nicht  gut  Tentsch  befanden,  derhalben  ich  es,  wie  hie 
oben  stehet,  in  etwas  verbeßert,  zu  Dero  belieben  stollendt,  ob  Sie 
es  also  beliebt,  ab-  und  zu  underschreiben  und  sieglen. 

21. 

Ich  endts-iinterschriebene  gelobe  und  verspreche  krafft  dießes, 
daß  dem  Pfaltzgraven  Carl  Ludwig,  Churfürsten,  ich  mich  mitt  leib, 
gemüht  und  willen  gäntzlich  ergebe  und  Ihr  Ghnrfl.  Dnrchlt,  so 
lang  Dieselbe  oder  ich  lebe,  beständig  und  getrewlich  über  alles  zu 
lieben ,  zn  ehren  nnd  zn  gehorsamen ,  wie  eine  fraw  Ihrem  man 
schnltig,  mich  hiemitt  kriifftig-lich  verbinde.  Deßen  zu  urkuiidt  liab 
ich  dießes  wissentlich  mitt  gutem  bedacht  nnd  willen  mitt  eigener 
handt  geschrieben  und  unterschrieben,  auch  mitt  meinem  gewöhn- 
lichen pittschafit  gesiglett.  So  geschehen  zu  Heidelberg  d^  10  Hor- 
nnng  1657. 

(L.  S.)    Louise  Freyin  von  Degenfeltt. 
,  22. 

Ich  Carl  Ludwig,  Pfaltzgrave,  Chnrfürst,  gelobe  und  verspreche 
klafft  dieses ,  die  Freyin  Tjouisa  von  Degenfeit ,  so  lang  dieselbe 
oder  ich  lebe  ,  beständig  und  getrewlich  über  alles  zu  lieben ,  zu 
ehren  nnd  zu  lialten,  wie  ein  man  seiner  frawen  schuldig,  dazu  ich 
mich  hiemit  kräfftiglich  verbinde,  iedoch  alles  mitt  dem  beding,  daß 
anch  ihrerseits  .sie  ihrer  mihr  gethanen  yersprechnns  in  allem 
nachkomme.  Deßen  zu  urkundt  hab  ich  dieses  wißendtlich  und 
mitt  gutem  bedacht  und  willen  mit  eigner  handt  geschrieben  und 
underschrieben  und  mit  meinem  gewöhnlichem  pitschaü't  gesieglet. 
So  geschehen  Heydelberg  den  6ten  Mertz  1657. 

Carl  Ludwig  CF.  (L.  S.) 

Wir  Carl  Ludwig,  von  Gottes  gnaden  Pfaltzgraf  bey  Bhem^  des 

1  Dieser  o&ene  briui  liegt  nur  in  einer  alten  abschrift  vor. 
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iMÜigeii  idmiBchen  leichs  EizachazmeiBter  und  OhnrltUrBt,  Herzog  in 
Bftjieii  ete. 

thim  kimd  iedermftni^lieh :   Naehdem  nnfi^re  geehliehte  ge- 

mahlin.  der  Chiii  tii istin  Liebden,  zeit  währenden  ehstands,  sonder- 
lich in  diesen  letztem  jähren,  sich  ganz  wiederwärtig,  ungehorsam, 
hfttostomg,  verdrießlich  und  mderspenstig  gegen  Uns  erzeiget,  in- 
dem sie  defien,  was  sie  Uds  vor  Gott  und  deßen  gemeinde  ver- 
sprochen, yergeßen  nnd  hintaagesezet,  so  gar,  daß  aneh  weder 
Unsere,  noch  dero  eigene  freunde,  beyderseits  geistlich  und  weltlich 
bedienten,  offt  und  viel  beseht  hene  verniahiuingen,  auch  ünßerseits 
lang  gehabter  gedold,  erwartong  einer  beßenmg,  noch  aller  anderer 
beschehener  venmcli,  wie  dann  nichts  nnterl&ßen  worden^  fracht- 
baliflicli  nnd  ersivriefiüch  s^  wollen,  sondern  alles  vergebens  nnd 
umsonst  gewesen,  Wir  auch,  ob  zwar  verschiedene  mal  die  ver- 
sprochene beBerung  von  Uns  angenonmit^ii  \n  i>rden,  iedoch  schmerz- 
lich erfahren  mäßen,  daß  deren  keines  geh  Ii  a,  sondern  vielmehr 
übel  ärger  worden,  alles  ohngeachtet  der  ehlichen  pflichten,  gehor- 
sams  nnd  anch  anderer  sdinldigkeit,  weniges  ansgenommen,  damit 
Ihr  Liebden  vor  Gott  nnd  der  weit  Uns  so  hoch  verbunden,  nnd  also 
wider  gebühr  und  ohn  alle  gegebene  ursach  Uns  deseriret  und  sich 
Unser  ganz  und  gar  entschlagen,  als  sind  Wir  höchst  veraulaßet 
worden  (wonsn  Wir  dann  anch  sonst  und  über  vorgenantea  gnng- 
aam  befbgt  zn  seyn  in  Unserm  gewissen  beftinden),  Uns  an  ünserm 
gegen-verspreehen  anch  nicht  länger  verbunden  zu  halten,  sondern 
Uns  von  Ihrer  Liebden  auf  dero  vorher  gehende  unbefug  te  und  unver- 
antwortliche bezeugung,  desertiou  und  entzieliung  zu  separiren, 
und  ob  Wir  zwar  mehrere  erhebliche  Ursachen  liaben,  so  ist  iedoch 
dieze  einige  suffident,  daß  Ihr  Liebden  Uns  ans  gefaster  abgonst 
und  gramschafft,  wie  obgedacht,  verlaßen ,  die  schuldige  pflicht  in 
wind  geschlagen,  be}^  ihrem  seltsamen,  ja  unerti  i^zlii  Inn  Immor 
verblieben  und  weder  freundliches,  noch  ernstliches  zu  sprechen  sich 
bewegen  laßen  nnd  Uns  sonst  alles  zuwider  gethan,  worzu  Wir 
doch  keines  wegs  ursach  gegeben.  Weilen  nun  wegen  öbgemelter 
malitioBa  dersertione  Wir  zu  einer  förmlichen  ehscheidung  genug- 
sam befugt  zu  seyn,  von  unterschiedlichen,  sowohl  gxist-  als  welt- 
lichen Uns  vielfältig  berieliten  laßen,  auch  aus  eiiieblichen  Ursachen 
nnd  sonderlich  ohne  gefahr  Unsers  gewißens  aaser  einer  ander- 
weitigen ehlichen  beywobnnng  im  andern  stände  länger  zn  leben, 
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Unsere  ß:elegenheit  nicht  zu!  alkn  wollen,  so  haben  Wir  als  der  un- 
schuldige theil  krafft  deßen  m  ecclesiasticis  und  politicis  als  l&ndes- 
fiirst  zQstekender  jnrisdiction  Uns  anderweit  ehefönnlich  genommen 
und  beygdegt  die  wohlgebohrne  Loyaen  Frejin  von  Degenfeld,  ab» 
welche  Wir  nach  Unserm  sinn  und  wnnsch  quallficirt  befimden,  imd 
deroselben  versprochen,  sie  nimmer  mehr  zu  verlassen,  auch  ehlich 
und  christlich  mit  ihr  zu  leben ,  dergestalt ,  wie  es  getreuen  eh- 
leathen  eignet  und  gebühret,  auch  gegen- Versprechung  empfangen, 
wie  Bolches  bejderseits  unter  band  und  sigel  gewediaelte  ver- 
Bdureibtuigen  mit  mehrerem  ausweisen.  Und  wiewohlen  zu  anß- 
fübrong  einer  ofüsntlichen  ebeseheidung  und  darauf  erfolgten  ander- 
wertigen  ehligen  beywohnung  die  rechte  und  gewoliuheiten  unter- 
schiedliche formalitseten  erfordern  ^  so  haben  doch  solche  dißmal, 
weilen  es  nicht  etwa  privat^personen,  sonder  chur-  und  färstl.  häußer» 
auch  Unsere  Umd  und  leufh  und  per  consequens  des  heiL  rdm. 
reichs  sowohl  als  obgedacbter  freyin  von  Degenfeld  eigner  person, 
ruhe ,  wohltarth  und  Sicherheit  weit  außsehend  concernii't ,  nicht 
können  zu  werk  gerichtet  ,  sondern  nothwendig  bis  zu  andere  be- 
quemere zeit  angeschoben  werden  müsseu.  Damit  aber  Unser  nun- 
mehr allerliebsten,  der  wohlgebohmen  £reyin  von  Degenfeld  und 
den  ihrigen,  auch  bederseits  «rben  umd  nachkommen,  ietzo  oder 
ins  künfftige,  dißfals  nichts  zum  despect  oder  pra  juditz  gereiche, 
sondern  mäniglich  zu  erkennen  gegeben  werden  möge,  aus  was  Ur- 
sachen Wir  mit  derselben  in  solchem  stände,  wie  obgemeld,  leben, 
auch  daü  Wir  Unseres  rechtmäsigen  beginnen  keine  scheu  tragen. 
Uns  Unseres  guten  gewißens  trösten  und  ein  unthadeliches  leben 
führen  wollen ,  als  haben  Wir  diesen  offenen  brief ,  welcher  ein 
wahrerer  zeu^^e  Unseres  herzeuN  und  der  saehe  beschaffenheit  seyu 
soll ,  wohl  bedächtii**  verfassen ,  eigenhändig  unterschriebeu  und 
Unser  churfürstl.  insigel  daran  hengen  laßen.  Datum  Heydelberg 
den  6ten  Hartii  des  eintausend  sechshundert  sieben  und  fünffidgsten 
Jahres. 

Carl  Ludwig. 

A  mon  frere. 

Ich  habe  E.  L.  zwar  gestern  gesehxyben  und  udn  elendt 
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geklagt,  was  t»ey  uns  passiiet  in  meymmg,  dafi  ich  ein  ezpraien 
Imtten  abfertigen  wolte ,  wan  heute  der  chorAlrst  seine  reiß  auf 

Manheim  vornehm.  In  mittels  ^eh  ich  von  nngeftihr  in  De^enfeldt 
cabinet  und  tinde  dar  gantz  offeudlig  ein  klein  pitscliirt  käst- 
lein.  Als  ich  solches  erbrochen,  finde  ich  ein  rinck  von  112 
thaler,  2  grose  diamanten  poingon  nnd  2  andere  kostbare  ringe 
benebenst  ein  gantz  eassett  brief,  worunter  die  yersdureibung,  so 
sie  ihm  geben  und  er  ihr,  wie  auch  ihre  gantzliche  veniuichtnus, 
dar  der  inhalt  war,  daß  mau  mich  Verstössen  und  mit  ilir  wolte 
bans  halten.  Wie  sie  nim  Teimen^te,  daß  ich  im  cabinet  foailliret, 
hatt  sie  ihn  gleich  dnrdi  den  marsehalck  holen  lassen,  dar  er  mit 
grosen  eyffer  kommen  nnd  mir  die  jnel  abgefordert  mid  gantz  eas- 
sett; hab  lang  darg-t  ij  eii  protestiret,  allein  endlig  bey de  catj&iii  liüien 
lassen  undt  von  denen  die  jubelen  wieder  geben,  die  brief  aber  be- 
halten und  wegen  nnsicherheyt  nicht  wagen  dörffen.  In  solchem 
geflürligem  znstandt  mögen  £.  L.  mir  ein  expressen  schickt 
und  Dero  meynnng  andettten  lassen,  allein  nicht  sefimen!  den  die 
sadi  za  dangereux.  Kim  a  Dieu!  Wan  E.  L.  die  brief  liesen, 
Sölten  Sie  die  grose  gefahr ,  darin  ich  leb ,  melii-er  sehen ,  den 
sie  in  ihren  accordt,  daß  ich  ausser  dem  haua^  sie  auch  nicht  vor 
ein  hnr  solte  passiren,  sondern  yor  ein  ehfraw.  Ich  bin  £.  L.  bis 
in  mein  end 

C. 

Den  U  Merz  1657. 


Wan  es  meiner  hertzallerliebsten  signora  belieben  wirdt,  Ihr 
sdireibgezeug  oder  sonst  Ihrer  kistgen  eines  zu  mihr  herundter  durch 
bringem  dieses  zu  schicken,  will  ich  die  Sachen,  so  ich  noch  von 
Ihr  in  bänden,  wie  anch  die  zweytausflndt  reichßthaler  oder  tan- 
send  dncaten,  so  ich  Ihre  schuldig  nnd  nicht  fOglioher,  alß  äff  die 
weiße ,  können  überbracht  werden ,  hienein  thnn  und  Deroselben 
übeibdiicken. 


26. 

Ich  nndenchriebene  bekene  hiemitt ,  daß  ich  yon  Ihr  Chivfl. 
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Diircbl.  ein  ring  von  1200  Bthl.  neben  1000  dncaten  mitt  nnter- 
thSaigrstem  dank  empfangen. 
Den  29  Mertz  1657. 

Louise  vou  Uegeot'eltt. 
[Au(^n:j  <4^i^^i^Qg  über  ring  und  2000  Rthlr. 

27. 

Hochwoledelgeboine  Juugtraw, 

Dieaelbige  weiß  sieh  za  erinnern,  was  Sie  mir  als  Ihrem  Seel- 
sorgern vorgestern  vertrawet,  dabey  es  dan  solcher  gestalt  sein  ver- 
bleiben haben  soll,  so  lang  mir  Gott  das  leben  fristen  wirt.  Wegen 
Wichtigkeit  dieses  weitauß»  Ih  ikIi  ii  hohen  gescheffts ,  welches  der 
allweiße  Gott  allein  penetrirt,  thut  meine  hochgeehrte  jungfraw  sehr 
wöl  und  christlich,  daß  Sie  sich  biß  zor  andern  zeit  deß  he.  nacht* 
mais  enthelt,  nicht  daß  ich  darvor  halte,  Sie  habe  em  b5ßes  ge- 
wissen oder  keinen  guden  Vorsatz,  sondern  weilen  die  liebe  alles 
glaubet  nnd  hoffet,  als  versehe  idi  mich  zu  Ihr  auch  deß  besten. 
Bennoch  aber  befinde  ich  rathsani,  niitt  solchem  hochheiligen  werk 
inznhalten,  biß  der  getrewe  Gott  alles  za  seines  nahmens  ehre  en- 
dem  mOgte,  welches  vieleicht  ehe  kan  geschehen,  ak  wir  meinen* 
ünderdessen  wirt  der  Herr,  aller  herzen  kftndiger,  Ihre  heylige 
desideria  und  begierten  nach  dieser  himmlischen  mahlzeit  gnädig 
ansehen  und  Ilir  widerfahren  lassen,  was  der  h.  Augustinus  sagt: 
«Crede!  et  mandncasti,  glaube!  so  hastn  geßen.*'  GK>tt  woU  Sie 
nnderdessen  mitt  seinem  h.  Geist  stets  allso  regieren,  damit  Sie 
wider  Ihr  Ghristenthnmb  keines  weges  handeln  möge! 

Sonsten  bewuste  sach  belanget,  so  E.  Hochw.  E.  Giiadeu  i^nml  mir) 
bewußt,  verhelt  sichs,  wie  mau  biß  dato  nller  orten  gesagt  hatt: 
sey  nemlich  ein  hochverstendiger,  sinnreicher  henr  nnder  dm  hei&p- 
tem  deß  rOm.  reichs,  so  s^  es  unser  gn.  Ghurffirst  und  herr,  son- 
derlich wo  dieses  zeichen  (.NB.)  sich  findet,  steket  etwas  gar  sinn- 
reiclies  und  dermassen  beschaffen,  dab  ich  mitt  g:nugsamen  gedan- 
ken  noch  zur  zeit  nicht  gefaßt  bin ,  sondern  demselbigeu  weiter 
nachsinnen  muß ,  welches  ich  mir  dan  höchst  nnd  eyverigst  will 
angelegen  sein  laßen,  allso  daß,  wan  Dieselbige  etwa  meine  weni- 
ges gndachten  den  sontag  abents,  montags  oder  ander  heUehicher 
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zdt  hieräber  begehren  solte,  Ihr  ieh  gebührend  ddmit  willfahren  will, 
ünderdeaseii  fley  meine  hocligeehrte  jnngfraw  yeraichert,  daß  in 
meinem  herzen  alles  vergraben  und  glelehsam  erstorben  liegen  soUl 

Ich  gedenke,  aoß  der  sach  einen  casum  zu  formiren,  bey  dem  steh 
die  freyheit  deß  pfewissens  sich  wol  tiudeu  und  befinden  kau ;  will 
nachmals  E.  H.  jimgfraw  etwas  endem ,  zusezen ,  einwenden  oder 
wolanordnen,  so  mag  die  liebe  sone  desto  heller  drein  sehehien.  In 
diesem  allem  lebre  Sie  Gott  thnn  nach  seinem  wolgefiülen  nnd  gebe 
Ihr  ein,  was  Sie  reden  nnd  denke»  soll!  Derselbe  wolle  Sie  auch 
dennassen  bewahi'en,  daB  Sie  auch  ein  uuverleztes  gewissen  n(;chst 
dem  glauben  in  Gott  jederzeit  haben  nnd  behalten  möge,  dessen 
gnade  ich  Sie  trewlich  befehle! 
Hejdelberg  den  1  Aprils  1657. 

Ewer  Hochwolgeb.  Edel.  Gnaden 

getrewer  selüsorger 
Hiskias  Eleasar  Heyland. 

28. 

Manheimb  den  14  Mäjr  1657. 

A  MadamoiseUe  Mad^*  de  Degeofeldt  a  Franckendai. 

Weiter,  alß  hieher,  ist  mihr  nicht  erlaubt,  meinem  h[erz]liebsten 
sngel  za  folgen  nff  dießmahl;  den  übrigen  weg  soll  dieß  mein 

schreiben  ersetzen.  Umb  sich  Dero  glücklichen  ahnkunfft,  daran 
ich,  (ob  schon  Mr  BettendorfF  noch  nicht  znrücky  nicht  zweiffein 
inU.  Von  dem  augenbiick  ahn,  daß  wir  geschieden,  hab  ich  kein 
moment  an  Dero  dienst  nnd  avantage  nuterlai^  nnd  bey  beyden 
Toraehmbsten  schwartzröeken  guten  verweiß  nnd  weitere  nnter- 
bawnng  thnn  laßen.  Die  antwort  des  ersten  war  eine  hdffliehe 
entschuldigmig  und  erzehlung,  wie  es  von  andern  almgestifftet  wor- 
den, welches  icii  mir  wohl  werde  zu  nutz  machen.  iJcä  andern 
antwort  hab  ich  noch  nicht  bekommen.  Ich  bitt,  Sie  schreibe  mihr 
doch ,  waß  Sie  vor  avanturen  uff  Ihrer  reiß  gehabt  und  wie  Sie 
mitt  Ihrer  bewfirtung  zufrieden;  werde  meiner  seitz  nidits  mensch- 
licheB  noch  mtigliches  nnterlaßen,  so  zn  Dero  contento  dienen  mag, 
80  lang  ich  das  leben  hab,  und  werde  wißentlich  Ihr  nicht  umb 

2* 
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eJnen  titel  ahn  meiner  Verheißung  fehlen.  Gott  hehtttte  memesi 
engell  Biß  wir  einaiider  wieder  eehen,  hab  ich  kein  fteade. 

29. 

Per  la  signora. 

FrmappoBito,  daß  Ahaswems  die  Beter  in  ihrem  gewißen  fiber- 

zenget,  daß  er  rechtmeßig  und  in  effecta  von  Vasti  nnhn  in  die 
zwey  jalir  geschieden,  ob  schon  die  formaliteten  aiüj  den  allegirten 
rechtmäßigen,  erlieblicheu  Ursachen  nicht  haben  können  yorgenoh- 
men  werden  und  sie,  Ester,  steh  ihme  daranff  ohne  andere  formiJi- 
tet^  alß  die  hinc  inde  gegebene  obligationeB  anßweisen,  ergeben, 

QvDBritnr,  ob  Ester  in  soldiem  znstandt  und  biß  die  allegirte 
(»bstacula  aut»  dem  weg  gereumet,  mit  ruhigem  gewißen  ihr  Chri- 
fitendun  üben  und  die  h.  sacramenta  gebranchen  könne. 

Also  miUrte  die  qnestion  formirt  werden  vor  dißmahl;  dan  wan 
sie  die  folgerung  zugeben  wirdt,  so  kan  man  daß  presuppositnm 

leicht  gut  niaclien.  Und  uff  diesen  fall  können  sie  es  niclit  in  dem 
gewißen,  daß  eigentlich  vor  üott,  sündlicli  finden.  Dan  alles,  was 
ärgerlich  gegen  die  gesetz,  ist  di'umb  nicht  sündlicli.  Es  ist  är- 
gerlich, daß  ein  jong  magtgen  mit  jungen  kerl  allein  in  ein  wirtz- 
haiiß  gehe,  es  dmmb  nicht  sfindlieb;  es  ist  ftrgerücb,  wan  ein  man 
wenig  tag  nach  seiner  frawen  todt  ein  ander  nehme,  es  ist  dmmb 
nicht  sündlich.  Und  seind  deren  exempel  mehr.  Und  werden  die 
theoiogi,  wie  ich  vermeine,  nicht  zugeben,  daß,  wan  ein  sach  durch 
der  menschen  gesetz  in  foro  dvili  oder  ecdesiastico  sdion  cziminal 
gemacht  und  solche,  wo  nicht  gar  erlaubt,  doch  nicht  gegen  Gottee 
immediate  gegebenes  gebott  were,  daß  solches  daß  gewißen  directö 
binde.  Weiln  ihr  aber  dargetlian,  daß  kein  forum  civile  oder  ec- 
clesiasticum  auß  allegirten  Ursachen  liatt  davon  judiciren  oder 
sprechen  können,  auch  dal5  Ahaswerus  vornehmen  nicht  allein  nicht 
gegen  Gottes  gebott  nnd  der  meinnng  nnd  practiqne  der  dirist- 

1  Dieser  brief  ist  mit  einem  monogramm  unterzeichnet,  das  viel- 
leicht in  LYD,  GL,  also  Luise  von Begenfeld,  Carl  Ludwig,  aufzulösen 
ist  loh  werde  statt  des  monogramou  auch  weiterhin  einen  stem  setaen. 
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liehen  kirehen,  sondern  auch  offt  erlaubt»  ob  schon  ohne  die  durch 
heatige  gesetz  vorgeschrieben  formaUtetoa  (dwer  ennangliing  die 
essentz  der  sach  dmmb  nicht  nmbstoßet) ,  alB  meint  man ,  Ester 

könne  in  ilirem  gewißen  d  Ji wegen  wohl  mhig  sein. 

Ich  vermeine,  man  könte  den  confidenten  thcologen  die  sach 
also  wohl  vorstellen;  meine  herzliebste  signora  wolle  aber  es  so 
machen,  daß  es  geheimb  bleibe,  damit  ^e  wiedrige  nicht  weitter, 
ehe  man  gefast,  irritirt  werden  und  desto  mehr  allenthalben  vor- 
bawen!  Es  wirdt  nötig  sein  ,  daß  luau  sie  einschläifert  mit  dem 
wabn,  man  wolle  die  sacli  so  ruhen  laüen,  und  underdeßen  die  Sa- 
chen nnserseitz  also  heimblich  underbaw^,  damit,  wan  es  für  feder 
oder  fknstrecht  käme,  man  sich  mannt^iiren  könne.  Davon  mit 
mehrem  all  rivedird.  Underdeßen  wolle  mein  engel  nff  Ihre  person 
wohl  aclitniiL;  Lceben,  sonderlich  wan  die  bewuste  p:;isTe,  von  deuca 
Ihr  liebstes  letztes  vom  17  May  meldong  thut,  die  dem  andern  hoff 
gantz  ergeben,  ahnkommen!  Ich  will  dem  major  aber  befehl[en], 
niemandt  ohne  OP  anßtrUcklichen  befehl  alda  in  der  BßbaStaecej 
einznlogiren.  Ich  übersehieke  zwar  die  kntsch,  nmb  spatzieten  in 
die  frische  lufft  außer  der  vestung  zu  fahren;  ob  es  aber  für  meine 
signora  sicher,  sich  so  weit  alß  Gerolsheim  von  dar  zu  esloiguiren, 
damit  stehe  ich  noch  zur  zeit  ahn ,  in  betrachtung  der  lützigen 
diawnngen,  so  in  der  Umdgravin  intercipirte  schreiben  stehen,  alß: 
wan  man  Sie  zn  Cassel  bette,  man  wolt  dieß  nnd  daß  etc.  thnn. 
Und  ob  man  wohl  dergleiclien  weiber  -  drawungen  nicht  viel  ztt 
achten ,  so  hatt  man  sich  doch  vorzusehen ,  damit  nicht  etwan  ein 
oMcienser  cavalier  oder  ander  den  wiedrigen  offendirten  damen  zu 
räch  ahn  die  hand  zn  gehen  sieh  nnderstehe.  Davon  ein  mehrem 
ndtt  nftchstem,  wie  andi,  was  bejden  schwartzröckai  anßgerichtet. 
Underdeßen  lebe  ich  ohne  andere  frewde,  alß  waß  mir  Dero  liebstes 
almdencken  verursachet ,  nnd  bin  über  die  obren  in  geschefften, 
welches  beydes  mihr  alle ,  die  umb  mich  seindt,  könuei;^  zengnos 
geben.  Der  allarm  mit  den  Meintzischen  ist  über,  war  nnr  ein  mis- 
verstandt.  Daß  mein  signora  aber  sagt ,  daß  das  hanß  so  wohl 
bewacht,  madit  mich  förchten,  daß  es  so  wohl  sey,  daß  mit  den 
runden  und  dem'  chi  va  la  ruffen  sie  vielleicht  meines  engels  schlaff 
offt  verunruhigen,  waiaufi'  zu  verbeßeru  muß  gedacht  werden.  Son- 
sten  haben  wir  noch  einen  newen  verschlag,  P.  S.  nnder  dach  zu 
bringen,  im  fall  die  alte  nicht  baldt  vor  sieh  gehen.  M  bitt  nmb 
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Gottes  und  Ihrer  und  meiner  Wohlfahrt  willen,  Sie  wolle  meine 
sohreiben  in  geheim  halten,  auch  Dero  freunden  selbiges  leconunen- 
diren,  damit  die  Sachen  nicht  fih^rdriehen,  sondern,  wie  ich  znvor 
gesagt,  vor  ein  zeit  (anfier  den  confldenten)  eingesehlftifert  werden 

müge[ii],  welclies  ^ewiijlich  mehr  zu  Dero  zweck,  alß  iinzcittig^e  Sorg- 
falt oder  eyifer,  dienen  wirdt.  Sie  verzeye  daß  schmntzig  papier 
nnd  schreiben!  ich  hab  ^  zeit  nich[t],  es  abzuschreiben. 

30. 

AUa  mia  signor». 

22  May  1657. 

Alß  ich  mich  nnderstanden,  meiner  anfierwehlten  signora  gut- 
ibudm  naehznkommen  nnd  Dero  erste  schreiben  dem  Vnleano  anif- 

zuopffern,  hab  ich  docli  nicht  unterlrtßen  können,  sie  noch  einmahl 
durchlesend  zu  examiniren,  ob  sie  auch  einer  so  harten  sententz, 
alß  mein  engel  ihnen  gefeit,  schuldig  weren,  da  milir  dan  deren 
inhalt  so  ahnmnthig  yorkommen  nnd  Dero  innoeens  von  allen  Ter- 
lenmbdimgen  der  wiedrigen  so  klftrlich  erwiesen ,  daß  ich  ihnen 
daß  leben  noch  so  lang  geMstet,  biß  ich  nochmahln  Dero  befehl 
drüber  ein^eholet  hette,  welchen  ich  dan  nuchuiahhi  erwarte,  ehe 
ich  80  eine  gransamkeit  ahn  dem,  so  ich  so  wehrt  halte,  verübe. 
Hütt  dieser  gelegenheit  uberschicke  ich  auch  die  übrig  hie  geblie- 
bene Stühle  nnd  Dire  Idsten,  davon  ich  (den  letzten  meine  ich) 
nichts  biß  allweil,  daß  sie  znrückblieben  wehren,  gewnst.  AIMe 
ist  alles  in  vorigen  terminis.  Was  ich  mitt  einem  und  anderen 
weitter  in  der  Sachen  geredt,  sonderlich  mit  h.  (ir.  wegen  fr.  von 
W.,  werde  ich  meinem  engel,  wan  i<^  Sie,  wilß  Gott,  wieder  sehe, 
zn  Dero  sonderbahren  ergetkttcfakeit  ensehlen.  ITnderdeßen  wolle 
Sie  doch  gedult  haben  und  gewißlich  glauben,  daß  ich  in  nichts 
verändert!  Nur  allein  muß  man  die  zeitten  und  gelegenheit  er- 
warten. Wan  Sie  in  ein  kirch  gehen  will,  ist  es  beßer,  Sie  gehe, 
wo  viel  leutte,  alß  wo  weinig '  seindt,  dan  bej  weinigen  mehr  nff- 
sehens,  wan  etwas  ungewohntes  daher  kompt,  alß  bey  vielen,  da 
daß  gedreng  ist;  doch  stelle  ich  es  Diro  ahnheimb.  Mochte  sonst 
wohl  wißtiu ,  wo  mit  Sie  die  seit  verdreibt  und  ob  ihr  etwas  er- 

m 

1  d.  h.  wenig. 
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ttangelt,  so  in  rndnen  Tevmögenast,  zn  Terbefteni,  anoh  ob  1^ 

sich  beßer  dort,  alß  hie,  befindet.  Vor  mein  tlieil  muß  ich  beken- 
nen, daß  mihr  die  zeit  gar  verdrißlich  feit,  biß  ich  meinen  engel 
wieder  ombÜEUige  (Sie  verzeihe  mihr  diese  phrase!  dan  Jacob  wohl 
nit  fieinem  engel  geningen),  nnd  bleibt  mihr  underdeßen  Dero 
ahnntfimliehe  gestalt  stehts  In  meinem  sinn  vorgebildet,  weleho  ' 
mihr  aber  mehr  anrahe,  alß  frewde,  verursachet,  wan  ich  meine, 
daß  meine  signora  nicht  recht  content  ist.  Hiemit  scliicke  ich  daß 
carton  wieder  zarück  mitt  dem  jungen  gesellen,  der  drin  ist;  der 
alte  soll  baldt  folgen  in  einer  compendievser  form.  Wan  i^  Icaii, 
80  bring  ich  es  selbst  mit.  Soll  ich  mein  beth  zn  Hanheimb  laßen 
oder  zn  Frandcendal  aufllMtzen?  Sag,  mein  engel!  Der  gen.  leut. 
hatt  mich  so  laug  aufgehalten,  vermeine,  morgen  mit  Ihme  fertig 
zu  werden. 

[Außen:]  Bitte  hatt  der  dgnora  pitiohir,  dmm  kan  tefat  nieht  ge« 
bcancfaen. 

Sl. 

Den  5ten  Jany  1657. 
Der  letzte  diseonrs,  alß  ob  meine  allerliebste  signora  ver[me]inte, 
milir  ahnietzo  weniger  verbunden  zn  sein,  alß  wan  der  p.  daß 

seinige  dazu  gesch wetzt,  hatt  mich  nicht  weniger,  alß  der  abzug 
premortificiret ,  sonderlich  da  ich  gegen  Dieselbe  nichts ,  alß  liebe 
und  trew,  respirire.  Wie  sehr  mich  daß  eine  und  daß  andere  be- 
trftbet,  k5nnen  mihr  die  nmbstender  zengnnß  geben  nnd  daß  mihr 
daß  fssten  biß  zn  Manheimb  nmb  6  nhr  nieht  znwieder  gewesen. 
Ich  habe  auch  nichts  uff  der  jagt  treffen  können ,  weiln  ich  ge- 
fürchtet, meines  trostes  gefehlet  zu  haben.  Meine  röhr  haben  mihr 
allein  barmbhertzig  sein  wollen,  wan  es  mein  guter  engel  nicht 
verbätet,  in  dem  daß  eine  milir  nnversehens  in  der  liandt  loß 
gangen  nnd  milir  die  bahr  ahn  demhanpt  nnd  angen  gesengt,  dan  ^ 
andere  aber  in  des  Landebergers  henden,  alß  er  es  mihr  nachge- 
tragen ,  über  einen  graben  si)ringendt  mihr  nachgetragen ,  ge- 
raht  hinder  meinem  kopff  abgangen;  hette  er  es  etwas  niedriger 
gehalten,  würde  meine  anßerwelilte  vielleicht  ihre  begehrte  zeitliche 
nnd  ich  meine  ewige  mhe  erlangt  haben.  Wan  mich  mein  hertz 

1  ?da8.  * 
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riiclit  lieh  hatt  (daran  ich  doch  nicht  allerdings  zweiffeln  wiU) ,  so 
wirdt  mihr  gewißlich  auch  nichts  von  Ihrem  sexe  ahngenehm  sein, 
oh  ich  schon  ein  anders  gestern  im  schertz  gegen  Sie  vorgehen, 
welches  ich  schon  bey  diesem  abwesen  verspühre.  Oestem  bin  ich 
b^  P.  S.  gewesen,  zu  Temehmen,  wsB  für  geplander  anff  dem 
marck  henimb  gehet;  idi  hab  die  jungfr.  Borothee  noch  bey  ihr 
gefunden  und  so  viel  vemohmen,  daü  mau  zu  Cassel  gewaltiti-  dis- 
aimnlirt  and  thut,  alß  ob  man  der  sach  nicht  mehr  gedechte  (desto 
weniger  zn  trawen),  und  daß  sie  yenneinen,  weUn  die  signora  anßm 
schloß ,  ich  es  wieder  anff  die  alte  weiß  werde  hergehen  laßen. 
Sie  bedriegen  sieh  aber  gar  sehr,  dan  ich  zu  keiner  verttndening 
des  ieizigen  lebeiiB  alhie  verstehen  werde,  wan  meiner  signora  Ihr 
avantage ,  Ilirem  belieben  nach ,  nicht  dabey  einbedungen  wirdt. 
Hedinger  ist  ahnkommen ,  aber  keine  brieffe  von  den  Ihi'igen ,  so 
ich  bey  dem  posthanße  hent  Me  erkündigt.  Wan  es  befanden 
würde,  daß  er  nntrew  handelt ,  weite  ich  ihn  stracks  abschaffen. 
WiU  mein  signora  aber  etwas  gewißes  von  dannen  haben,  so  sdiieke 
Sie  mir  die  brieffe,  welche  ich  durch  einen  expressen  will  bestellen 
laßen!  Ich  hab,  seit  ich  dieses  schließe,  mitt  Hedingern  geredt ; 
es  scheint  ein  wackerer,  verständiger  man  zn  sein;  hatt  sich  er- 
botten,  die  tractaten  zwischen  CP  nnd  der  ritterschafflt  ahnzospin- 
nen.  Es  seheint,  er  meint  es  gnt.  Mein  engel  schrdb  mihr,  ob 
die  phlegma  nocli  etlichmalil  des  morgendts  überliand  nimpt  ,  und 
glaube  doch ,  daß  ich  Dei'O  beständig  allein  ergebener  verbleibe ' 
Sie  muß  mich  aber  aach  bestendig  lieben  and  sieh  off  mich  allein 
yerlaßen  nechst  Gott. 

[Außen:]  Mein  außerwehlie  signora  wolle  doch  die  gute  fr.  majorin 
meinetwegen  grüßen! 

Bitto  wirdt  baldt  fertig  sein. 

32«. 

AUa  mia  signora  di  Degenfeld. 

Den  6  Juni  1657. 

Daß  sich  der  Sampsou  so  insolent  gehalten ,  verdreust  mich 
sehr,  hab  dem  msgor  befohlen,  ihn  biß  weitter  bescheidt  einzasetzen, 

1  Dieser  brief  liegt  nur  in  abschnft  vor. 
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werac  ihn  hernach,  wan  er  genufrsam  e-ehUßet  und  gedemütigt  und 
den  major  und  die  seinige  nmb  verzeiliimg  gebetten,  abfordern 
laden.  Es  schmertzet  mich  aber  nicht  wenig,  daß  mein  engel  sich 
fibel  ahn  ein^  floß  befindet;  doch  trOstet  mich  des  comm.  P.  S., 
da6  es  wieder  befier;  verhoffe,  deßen  confirmation  durch  den  von 
hier  heut  aligescMckten  reiiter  zu  bekommen,  sonsten  werde  ieli  in 
unriLhe  leben,  biß  es  vemim.  Hiemit  gehet  Dero  schvvestei*  sclu*ei- 
\»m,  £s  scheint ,  so  viel  köpff ,  so  viel  sinn.  Sie  meint ,  mein 
eignoia  were  beßer  hie  geblieben,  andere  meinen  anders.  Wie  es 
meine  h[erz]lieb8te  signora  gntt  flndt,  so  will  ich  mich  off  eaßerste 
befleißen,  Sie  content  zn  stellen.  Sie  wolle  doch  nnr  gednlt  haben 
nnd  Ihr  gesnndheit  in  acht  nehmen  ,  auch  mihr  zu  wißen  thnn, 
worin  ich  Ihr  immer  erweißen  kaUf  daß  ich  bestendig  Deroselben 
trea  ergebener  bleib! 

33. 

Alla  mia  signoia. 

8  Jnny  1657. 

Ich  trOste  mich  über  die  gnte  anßlegung  des  lotsten  diseonrs; 

die  böse  ist  allein  aiiB  meinen  melancolisclien  gedancken  herkom- 
men, et»  gehet  aber  ül)er  \  weil  ich  versichert  bin,  daß  mein  signora 
znMeden  und  mich  liebet,  will  auch  ahn  den  guten  effiacten  Ihres 
gebetts  nicht  zweüfeln.  Ob  aber  die  gezogene  büchßen  auch  im 
Haberman  oder  brandenbnrgisch  bettbnchlein  stehen,  zweiifel  ich, 
ebenso  wenig  alß  der  majorin  ihre  fisels wan  sie  lengst  alle  were 
verbrent,  wie  Sie  begelirt  ,  so  hetten  die  kirschen  kein  Ungezogen- 
heit verursachet.  Mein  h[erz]l[ieb]8te  hatt  wohl  nöthig,  in  die 
frantEsSsisGlie  kirche  zn  fiBüiren,  sonst  Sie  Ihr  Frantzsdsisch  bald  yer- 
geßen  wirdt,  wie  ich  anß  dem  schreiben  ahn  Ihr  scliwester  (weldies 
woU  soll  bestelt  werden  mit  der  post)  sehe,  ob  es  schon  nicht  er- 
brochen. Monsieur  Raphaeli  wirdt  lieber  sprachmeister  Bein  wollen, 
alß  sein  tochter.  Von  h.  Heyl[and]  hab  ich  keine  newe  schrißt  bekom- 
men, die  alte  hatt  Sie  selber  bey  sich.  Ich  hab  noch  einen  andern 
phuidermatz  zum  sehreiben  ahngeste&t  Die  giftvin  yon  Greiffen- 

1  d.  h.  vorüber.      2  ?fi8ceUeB,  französisch,  körbchen. 
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stein  küiiipt  morg-en  her,  aißdan  werde  ich  mit  ihr  tourniren.  Do- 
ringenberg  ist  hier  mit  seiner  nagelneweu  reichen  dontzel ist 
noch  nicht  hie  oben  gewesen.  Wan  er  kompt,  werde  ich  ihm  gnt 
Teutsch  reden  und  sagen,  man  wolle  mefai  signora  mit  den  draw- 
worten  zu  Cassel  verschonen,  ob  man  sich  schon  vor  den  effectra 
eben  so  wenii?  alß  vor  die  wordt  förchtet ;  dan  wan  dergleichen  im 
geringsten  solte  ahn  die  handt  genohmen  werden,  würde  ich  es 
gegen  einen  oder  den  oder  die  andere  gewiß  mitt  nnbeliebigen  ez- 
tremiteten  erwiedem.  Ich  werde  die  yerantwortnng  zu  sdiea  ver- 
langen tragen,  zweiffei  nicht,  sie  wirdt  mehr  saflt  haben,  alß  all 
der  ^eleliiten  sophisterey.  Mitt  Sampson  hatt  es  seinen  weg,  wie 
es  mein  engel  gnt  findt;  daß  ander  bürschgen  aber  scheinet  noch 
etwas  Jung  nnd  wirdt  daßjenige  eher  yerorsacheii,  so  mein  signora 
von  dem  andern  befürchtet  Ich  h9re,  Sampson  sey  anch  nicht  gar 
respectirlich  alhie  gegen  Sie  gewesen,  mUehte  wißen,  ob  es  war 
seye.  Die  S.  von  Simmern  wirdt  in  ein  tag  8  hier  sein,  alljdau 
muß  ich  mich  mit  den  biblischen  texten  gefast  machen.  Die  alte 
chnrfürstin  von  Brandenburg  schreibt  mihr,  sie  schicke  sie  ker,  den 
Meden  zn  stiften.  Es  ist  wohl  ein  beqneme  person  daza.  Ich  werde 
Ihr  durch  die  dritte  handt  zn  verstehen  geben,  daß,  wan  sie  von 
denen  Sachen  reden  wül ,  wirdt  die  ehr  nicht  aimgenelimb  sein. 
Alleweil  hab  ich  mit  Doringenberg  geredt,  ich  linde  ihn  gar  mo- 
derat. Hiemit  Uberschicke  ich  die  erste  pomerantzenblttet  des 
newen  gartens,  wIrt  beßer  rächen,  alß  der  ohrt,  da  der  groacheii 
gefunden. 

34. 

Alla  signora  nda  di  Degenfeld« 

Den  17  Jnnj  1657. 

Wan  ein  reutcr  von  Franckendal  kompt  und  bringt  niilu-  nichts 
von  meiner  herzliebsten  signora,  so  mein  ich  stehts  „außm  ge- 
eicht, anßm  hertzen«     welches  mich  dan  nicht  wenig  bedribet 

* 

1  itali&nisch  donzella.  2  soiut  »ans  den  äugen,  ans  dem  ann«, 
wie  bei  Göthe  im  Faust.  Vergl.  meine  ausgäbe  des  firagments»  zweite 
aufläge,  Freibnrg  i  B.  und  Ttttnagen  1882,  s.  120. 
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Underdeßea  dencke  ich  nichts  desto  weniger  ahn  Sie  und  feyre  in 
nicht» ,  was  zu  Ihrem  best^  dienet ,  wan  man  nur  gednldt  haben 
kan.  Der  hanfihoAaneidter  hatt  auch  ordre  yor  die  kiiohe,  so  nicht 

muß  vergeßen  sein.  Umb  Gottes  willen  schreibt  doch  ahn  die  von 
Liebenfstein] ,  daß  sie  ihr  närrisch,  unbesonnen  g^eschwetz,  damit 
sie  nnß  allen  tord  thnt,  bleiben  lest!  Da  gibt  sie  überall  auß, 
€P  cammeijimcker,  der  von  Bettendorff»  hette  ihr  gesagt,  daß, 
wan  er  so  eine  firaii  irie  X  hette ,  er  wolt  ihr  wohl  ein  sttppleiiL 
kochen  etc.,  welches  er  doch  znm  hSchsten  leugnet.  Es  sey  aber 
wahr  oder  nicht  (ob  ich  es  schon  nicht  glaub,  daß  er  so  unbeson- 
nen seyj,  so  sehe  ich  nicht,  wammb  sie  ihn  zu  feindt  machen  will, 
dergleichen  Sachen  nachzusagen  und  den  lenten  in  den  kopff  zu 
btfingen,  alß  ob  man  anif  dergleichen  Sachen  d&ehte.  Ich  kan  nicht 
glaoben,  daß  sie  mehi  hersHebste  sehr  lieb  hatt,  anß  dem  schrei> 
ben,  so  sie  ahn  Sie  getlian,  und  auß  dem  geschwetz,  so  sie  macht; 
dan  es  scheindt,  eß  ist  ihr  nuhr  mitt  extremiteten  greholffen,  lieber,' 
alß  der  zeit  zu  erwarten.  Ich  kan  nicht  sehen,  waß  sie  meiner 
signora  viel  trosts  durch  üure  g^enwart  bringen  kan,  sondern 
wirdt  Sie  vielmehr  mit  ihrem  nngegrnndetem  geschwetK  veranrOliigeiL 
Daß  conimfkit,  weldies  ietet  yerbeßert,  überschicke  erstes  mit 
heßerer  gelegenheit;  der  reuter  möclite  es  nicht  wohl  überbringen, 
weite  es  lieber  selber  thun.  Ich  bin  übei  zutiieden,  daß  mich 
Bitto  so  lang  mit  dem  cachet  nffhelt,  daß  ich  Ihre  das  Ihrige  nicht 
wieder  schicken  kan.  Gute  nacht,  mein  engell  Mit  gedancken  mnß 
ich  mich  trösten,  [mehie  signora]  habe  mich  allzeit  lieb,  so  bin 
ich  ruhig. 

« 

35. 

Alla  mia  signora. 

Den  19  Jmiy  1657. 

Wan  Sie  'glaubte,  daß  ich  Sie  so  lieb  hette,  wie  ich  hab,  oder 
daß  Sie  mich  so  lieb  hette,  wie  ich  gern  wolte,  würde  Sie  gewiß 
nickt  dalBr  halten,  daß  die  toeht,  mihr  nngelegenheit  zn  machen, 
Sie  yon  dem  jenigen  abhatten  solte,  so  ich  Dir  offt  versichert,  mihr 

nechsi  Ihrer  eignen  ahnwesenheit  ahm  ahng^nehrabsten  von  einiger 
sach  in  der  weit  ist.  Ich  werde  B.osaliiidsB  Verantwortung  mit 
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fleiÜ  übersehen  und  raeine  meinung  dabey  setzen,  werde  aber  sie 
mit  dieser  g^elegenheit  nicht  überschicken  können,  dieweil  herr  Vol- 
mar  diesen  abent  alfi  k5niglieh  nngar-  und  bOluniscb^  gesandter 
alhie  ahnkommen  nnd  ieh  ihn  mor^  muß  laBeii  heranffholen.  Er 

were  noch  ein  beßcr  fortun  vor  Kosalinda,  alü  monsieur  Raphaelli' 
dan  er  baldt  sterben  ma^r;  wan  Sie  will,  so  will  ich  Ihr  ein  gut 
wort  verlehnen.  Sonsten  ist  milir  lieb,  daß  jnngfraw  Raphaeli  ge- 
selschafft  meiner  herzliebsten  signora  nicht  nnahngenehmb  ist,  Ihr 
die  zeit  zn  yerdieiben;  möchte  wißen,  ob  sie  sidi  woU  zur  ordi^ 
nari  auffwärterin  würde  gebrauchen  laßen ;  zweiflfel  underdeßen 
nicht,  meine  sig-nora  wirdt  den  Ihr  gebührenden  respect  bey  der- 
gleichen leuten  zu  erhalten  wißen,  wie  ich  sclion  zuvor  erineret. 
Die  Obligation  werde  ich  wohl  bestellen,  weite,  daß  sie  zehen  mahl 
mehr  were  nnd  ahn  einen  reichem  sduildner;  waß  dranff  erfolgt, 
werde  ieh  berichten.  Ich  schicke  Ihr  hiemit  einen  kleinen  kram 
von  allerley  sieben  Sachen;  was  Thi'  <l;ü)f  v  nicht  ahngenehm,  kan  Sie 
verschencken.  Hiebey  gehen  auch  mehr  Heur  d'orange,  umb  einzu- 
machen; die  letzte  hab  ich  wollen  mit  nehmen,  hab  sie  aber  ver- 
geßen,  dan  ob  ich  schon  nicht  gern  sttß  eße,  so  dafleht  mich  doch, 
daß  sie  gut  waren,  sonderlich  weihi  sie  von  guter  handt  kamen,  den 
hiehcr  gehört  ein  Üeur  de  bien  dire,  aber  ich  glaub,  mein  engel  zweif- 
feit nicht,  daß  alles,  waß  von  Ihr  lierkompt,  mihr  ein  labsall  ist. 
Mein  lierzliebste  signora  schreibt  mihr  nicht,  waß  Sie  vor  avan- 
tnre  anff  Ihrer  spatzier^rraße  gehabt,  noch  wie  es  mit  I.  G.  stehet. 

Den  20  Jnny. 

Ich  hab  den  brieff  noch  zurückbehalten,  umb  Bettendorff  von 
der  fr,  von  L.  geschwetz  recht  zn  fragen.  Er  sagt,  sie  hab  es 
gegen  den  stambler  Helmstetter  gedacht,  derselb  hatt  es  seinem 
bmder  Bettendorff,  so  zaWaibstat  wohnt,  gesagt  Es  scheindt^  sie 
haben  nicht  viel  zn  schwetzen.  Hie  ist  alles  still,  allehi  wIrdt  es 
newen  lermen  geben ,  weiln  ich  den  baßlerischen  laqueyen  von  X 
abschaffe;  daß  ist  der  vornehmste  geheiine  lalit  und^spion. 

Ich  höre,  daß  der  mehr  so  plnmp  bleibt,  daß  er  meiner  signora 
gar  kein  dienst  thut;  alß  will  ich  mich  nmb  einen  andern  laqueyen, 
der  bequemer  sey,  Ihr  nffisawarten,  umbeehen.  Weü  ich  nicht  so 
baldt  selbst  kommen  kan,  alß  ich  wolt«,  überschicke  ich,  waß  Sie 
mihr  weiß  macht,  Sie  gerne  haben  wolte^  verdreost  mich  aber, 
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daß  daßelbige  gläeldicher  sein  muß,  alß  ich. 
Hiebey  kompt  der  BcUftßel  zu  dem  kiatgen. 

.  36*, 
AUa  mia  aignoia. 

Den  208ten  abendts. 

Seit  daB  idi  beyligendes  sdion  zugemacht,  empfange  ich  Dero 
ahngenehmstes  von  selbigem  dato.  Ich  bin  der  von  Lfiebenstein] 
mehr,  alß  iehmaülu,  obligirt,  daß  mihr  daß  schreiben,  wn  mein 
Bjgnora  ahn  sie  gethan,  aneh  ein  aBerliebstog  Ton  Dero  handt  vep- 
unediet,  flonsten  Ich  es  yielleieht  m  baldt  avff  ebiander  nicht  be- 
kemmen'  hette,  so  mich  aber  stehts  y<m  herteen  erfrewet.  Ich  hab 
obiges  uff  Dero  guttindi  n  uif^emacht  und  gelesen;  wan  sie  Dero 
so  bewegliche  weit  nicht  liirsichtiger  macht,  so  kan  ich  ilir  nicht 
mehr  helffen;  ich  meine,  es  würd  einen  stein  erweichen.  Meiner 
hertiliebBten  pitschir  habe  ich  aber  im  zumachen  nicht  gebrandien 
kdnnen,  weün  es  Pitfo  noch  in  hftnden,  weldier,  halt  ich,  so  ge- 
flchftfltig  ist,  mit  dem  contrafait-bilcB  zu  machen  vor  daß  mihr 
allerliebste  angesicht  von  der  weit,  daß  er  der  weil  nicht  gehabt, 
daß  pitschir  nachzumachen^  will  ihn  aber  ehestes  dran  erineren. 
Hab  es  shet  mitt  dem  zngemaeht,  da  dieses  mitt  pitschiret  und 
auch  Ihren  nahmen  fShret.  ünderdeßen  erfirewe  ich  mich  von 
gnmdt  meiner  seehlen,  daranfi  za  sehen,  daß  mein  engel  so  rai- 
sonnabel  und  getrost  ist.  Uber  die  schriiiL  liatt  »Sie  sicli  nicht  zn 
schämen ;  daß  raisonnament  ist  gut,  aber  etwas  zu  knrtz  (wie  frere 
Fredon)  vor  die,  so  von  der  Sachen  nichts  wißen.  Ich  werde  es 
etwas  erwdttem,  Sie  kan  es  darnach  beßer  Tentsch  geben.  Wegen 
onse  soon  hatt  es  kein  gefahr ,  er  ist  der  erste  da ,  aber  in  der 
auffwartung  können  sie  wohl  nmbwechselen.  Ein  ieder  nach  seiner 
ahrt.  H.  Vulmar  ist  über  TU  und  noch  so  frisch,  daß  er  noch  zwey 
stand  mit  mihr  abendts  im  garten  spatziert.  Ich  sags,  ihn  zvl  re- 
GSDimendiren.  X  war  anch  da,  nvir  blieben  aber  gar  weit  yon 
einander  nnd  h.  Volmar  war  es  wohl  znfdeden,  hatt  sie  auch  nicht 
ahngesprocfaea. 

1  c^e  angäbe  des  monats  und  des  jahres. 
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Viel  eher  soll  der  Rhein  über  die  Alpen  lauften. 
Viel  eher  soll  der  Main  den  Odenwaldt  eraanffian» 
Viel  eher  0OII  sergehn  die  erd  und  finmunendt^ 
Ehe  gegen  Boealind  mein  trew  soll  nelimen  endt. 

37«. 

Alla  signora  niis. 

Den  22  Jnny. 

Die  sieben  Sachen  können  meine  si^ora  nicht  so  sehr  erfrewet 
habeEy  alß  es  mich  contentirt,  daß  sie  Ihro  seiiidt  ahngenehm  ge- 
wesen; sie  seindt  nicht  der  wirdigkeit^  sondem  der  rmiiet  nach  za 
seheteen.  Morgen,  w;Uß  Gk>tt,  gehe  ich  nach  Dnrlach,  ist  nnr  4  meU 
von  hie;  bldb  nicht  über  einen  tag  dort,  nfSs  lengst  zwey,  es  sey 
dan,  (laß  mich  daß  alte  däntzericht  fräwlein  zu  sehr  charmii't.  Her- 
nach komme  ich  nach  Frankendal  and  bringe  des  seehlsorgers  trost 
mit,  welchen  ich  schon  in  bänden  [habe].  Konteoeiso  sein  matter 
ist  eben  mitt  einer  so  caprIcienBen  jtmgffer  vmehen  gewesen,  wie 
ihr  man  lebte,  es  hatt  sie  aber  nicht  ahn^efodhten ,  wie  die  zeit 
außweißet.  Ick  Ivan  milir  auch  die  ursach  der  caprireii  wubl  bin- 
bilden,  ob  ich  schon  kein  iiertzeu-kündiger  bin.  Der  Salvator^  rahtet 
in  dem  schreiben,  signora  soll  sich  vor  Ihre  eigne  freunde  vor^ 
sehen;  er  meint  es  gnt.  Hiemit  gehet  daß  cachet  wieder  smriick. 
IBäsadt  schicke  ich  eine  schlagohr  mit  bitt,  mein  signora  wolle  sie 
von  dem  Frankendahler  uhrmaclier,  wan  er  so  gescliickt  ist,  wie- 
der zu  recht  stellen  laßen.  Die  geistliche  sacken  neben  diesem  schrei- 
ben soll  die  &aw  Wölftin  bestellen. 

38. 

Den  4  July  1657. 
Ich  hab  heut  von  dem  hotten  von  kheim  ein  packet  ge- 
liefert empfongen  ahn  die  magt,  die  bey  der  sigyora  gewesen»  und 
darin  zwey  brieff  ahn  dieselbe,  in  zwey  atiasse  kleine  Mck  ein- 

genehet,  welche  ich  eröffidet  nnd  mit  so  yiel  eytel  geschwetz  ge- 

* 

1  ohne  jahnahl,  wol  hier  einsnreihen.  2  flbersetsung  dee  nameni 
Heiland. 
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^lekt  gefünden,  daß  ich  bddenckenB  gedragen,  dieselbe  also  inDero 
elnigkeit  damit  nfiii  new  zu  bedräben  und  es  Heber  selbst  ettimahl 
selbst  ndtbringeii  wollen,  nmb  die  cnbr  dabey  zu  halten,  wefln  es  mitt 

zinibücli  viel  gilft  besehet,  darauii  scheint,  sie  meine  hertzliebste 
aig^nora  lieber  desperat,  alß  glücklich,  machen  m^üI.  Waß  für  ant- 
wort  ihr  daraofi  zu  geben  were,  hab  ich  nnvorgreiSlich  hiebey 
gelegt  Wan  mein  engel  es  also  gat  findt,  will  ich  es  abschreiben 
mid  schicken.  Sie  hatt  gar  nachdencldiche  sadien  in  ihren  for- 
malibus  und  nicht  aiüj  anderer,  sondern  ihrer  eignen  meinung  ge- 
setzt. Wan  es  in  anderer  leute  bände  käme,  es  würde  ihi-o  und 
den  ihrigen  gewiß  nicht  viel  gutes  stifften.  Ob  sie  wohin  daß  von 
Bettendorff  höchlich  leugnet,  so  sehidt  doch  leat,  die  es  ihr  ins  ge^ 
flieiht  behaapten  wollen,  daß  sie  gesagt,  er  hette  gesagt,  wen  er  so 
eine  fraw  hette,  er  wolle  sie  wohl  anderster  tractiren.  Sie  wolle 
anch  consideriren ,  waß  die  leutte  aiiß  denen  werten  machen  wür- 
den, so  sie  also  schreibt:  »Dites  seolement,  comme  yous  voiüez, 
qiie  Ton  fasse  1  Yous  voirev,  qne  rien  nons  est  impossible/  Wan 
10  efat  brieff  were  anUgefiingen,  so  hetten  wir  wieder  newen  lermen 
und  kämen  mitt  mehr  ungemach  znm  zweck.  Sonsten  finde  ich 
nicht  rahtsam,  daß  man  ihr  daß  bedencken  von  Straßbourg  scliicke, 
wie  sie  es  begehrt,  dan  sie  es  doch  nicht  geheims  halten  kan,  aber  man 
kSffite  ihr  wohl  die  letste  zeilen  anß  h.  H[eiland8]  letztem  brieff  schicken. 
Wsa  Uh  £rey  reden  mag,  wie  es  gegen  mein  hert[z]liebste  schuldig 
bin,  so  kan  ich  auß  ihren  brieven  mihr,  noch  meiner  signora  viel 
tdfrichtiges  von  ihrem  gemüht  niclit  progno  sticiren,  isundei  u  daß  sie 
etwan  umb  ein  klein  interesse  willen  Dieselbe  gern  in  ihrer  ge- 
mit  haben  wollte.  Landgraff  Qtearg  ist  diesen  nachmittag  alhie 
afankommen,  hatt  schon  euien  ahnwnrff  von  der  recohdliation  ge* 
tiian  nnd  von  der  großen  rew  nff  einer  seitten  nnd  daß  nichts  nn- 
ehrliches  von  der  andern  zu  beweisen,  argumentirt.  Ich  hah  ge- 
sagt, dieses  sey  wohl  zu  beweisen,  ob  schon  niemand  zwischen 
ihren  beinen  gesehen  worden,  nnd  was  dergleichen  mehr;  daß  ander 
aber  sey  nnr  joiimalier  nnd  auß  forcht,  abgeschafft  ssn  werden; 
hey  jenem  sey  mihr  viel  beweißtnmb  nicht  repntirlich,  anch  ver- 
üiüg  der  schrifft  nicht  nötig,  bey  cUesem  sey  kein  bebtaiidt  zu  hoffen ; 
habe  knrta  geschloßen,  alß  er  ein  schim[p]ff  dem  hauß  Heessen]  drauß 
Hachen  wollen»  daß,  so  lang  sie  wie  ein  forstin  tractirt  wurde,  es 
kein  sehimj^  g^alten  werden  k^nte,  Hiemit  schicke  ich  copey 
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deß  sehreibeiis,  so  GP  ahn  die  freiin  von  Esehwegen  getlian;  waß 
darin  von  eztremiteten  gesagt  wiidt,  Ist,  wie  ich  ofit  gesagt,  nmb 
sidier  zu  machen,  und  daß  ponr...  gibt  alzeit  gelegenheit  gnu^^ 
dazu ,  dan  sie  nicht  ruhen  kan.  Ich  höre ,  sie  hatt  hem  Hot- 
ti[n]gem  und  Flocconium  bey  jungfiraw  (^uad  zu  gast  gehabt^  weiß 
es  aber  noch  nicht  gewiß.  Mein  signora  wsicher  sich,  es  wirdt 
noch  alles  wohl  gehen!  Man  mnß  mich  aber  nidit  fiberejlm;  die 
es  tiinn  wollen,  suchen  nur  mein  nnd  mein  hertsdiebsten  signora 
verderben. 

Den  bten  July. 

Ich  bin  ahn  endignng  dieses  bridb  yerlündert  worden,  hab 
dabey  anch  schreiben  wollen,  wie  des  landgraven  Tisite  abgeloiFen. 
Er  hatt  mich  in  beysein  des  yon  Dorenberg  (so  von  laadgraff 

Wilhelm  goscliickt)  und  des  mtii\sdialk.s  Landas  und  des  von  Hoen 
ersucht  mitt  einer  langen  harangue,  ich  soll  mich  wieder  mit  X 
vergleichen,  sie  weite  mihr  abbitt  thun,  worin  ihrer  seits  sie  gefehlet, 
nnd  auch,  waß  meiner  seitz  geschehen,  yergeben  und  yergeßen  nnd 
bette,  ich  wolte  dem  hauß  Heßen  den  schimpflf  nidit  thun,  länger 
also  von  einander  zu  leben.   Dieses  hatt  der  von  Dorenberg  im 
nahmen  seines  hem  wiederholilet.    Waß  ich  geantwortet ,  liah  ich 
laßen  aufischreiben ,  werde  es  meiner  signora  weisen,  wan  ich  öie 
wieder,  wilß  Gott,  sehen  werde.  Die  summa  gehet  dahin,  daß,  wan 
sie  mihr  uff  meine  publique  Sachen  werden  gewäxige  antwort  geben 
und  mihr  meine  brieffe  wieder  restitniren,  so  wolte  ich  mich  alß- 
dan  auff  ihren  Vortrag  erkleren ;  underdeßen  könte  ich  nicht  sehen, 
wie  daßjenige,  was  in  6  jähren  verdorben,  in  so  kurtzer  zeit  wieder 
könne  gut  gemacht  werden ;  sie  k5nten,  noch  selten  ndhr  in  meinem 
hauß  nicht  vorschreiben,  wie  ich  mich  drin  halten  solte;  Ush  würde 
nichts  thun,  daß  hauß  Heßen  zu  beschimpfen,  man  solte  mihr  aber 
kein  ursach  dazu  geben  etc.  und  was  dergleichen  mehr,  wie  mein 
herzliebste  signora  es  schriftlich  sehen  wirdt.    Landgraif  Georg 
schiene  mitt  der  antwort  sich  zu  beruhigen,  der  ander  aber  sagt, 
er  wolte  es  hinterbringen.  Was  daß  drawen  ahnlangt,  solches 
wollen  sie  gar  nicht  gestehen ,  daß  es  von  dem  easseüsehen  hove 
herkäme.   Man  muß  sich  gleichwohl  vorsehen.   Diesen  morgen  ist 
h.  landgraff  Georg  wieder  weg ,  zu  endt  der  woclie  kompt  herr 
Schnolsky;  ob  ich  dan  noch  einen  strauß  werde  außstehen,  daß 
stehet  zu  gewarten.  Mein  herzliebste  signora  geh  achtong,  daß 
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fiie  meiiie  brieve  und  Ihre  andere  papier  nidit  verliere,  imd  eman- 
dpire  eich  sieht  in  eehreiben  gegen  die  fir.  Y(m  Liebeasteln  1  dan 

sie  kan  nicht  halten.  Mein  enge!  hiB  i<ich  die  zeit  doch  nicht  lang 
werden  und  versicher  sich,  daß  Ihr  coutento  mein  höchste  ärewde 
iftl   Tont  yient  a  point  qoi  pent  attandre. 

39. 

Den  8  July  abendtö  1657. 
Ick  habe  daß  Ihrige  mit  der  beylage  wohl  empfangen,  yer- 
fliciier  mein  hertaliebste  eignora,  daß  mihr  in  dieser  Sachen  nichts 
so  yerdiiefiKeh  sein  kan,  alß  daß  ich  nicht  bey  Ihr  bin  nnd  ynok 

ich  förcht,  daß  »Sie  nicht  recht  wohl  zufrieden.  Im  übrigen  muß 
man  sie  nur  schwetzen  laßen  nnd  doch  thnn ,  waß  man  gntt  findt. 
Hent  ist  was  vorgangen,  daß  wieder  wirdt  underschiedlich  geplao- 
der  machen;  dan  hent  gegen  ein  nhr  naehmittag  hatt  daß  wetter 
in  äaß  dach  ahm  kranttnm  *  gegen  den  garten  gesehlagen  nnd 
daßelbige  gantz  abgebrandt.  Grott  sey  lob ,  daß  es  nicht  weiter 
kommen  und  daß  noch  kein  piilver  dii>]»eii  gewesen ,  wie  es  inner- 
halb wenig  tagen  hatt  geschehen  sollen!  Wan  es  zu  Franckendal 
geschehen  were,  hette  icli  gemeint,  die  alte  hexen  in  fießen  oder 
za  Heydelberg  betten  es  verorsachet  Sonsten  woUe  mein  engel 
▼estiglich  glanben,  daß  ich  ohn  Dieselbe  nicht  vergnügt  leben  kan! 
Und  solte  mihi'  iiichtes  molir  sclimerzen,  ;ilß  wan  ich  venneinte,  daß 
meine  siguora  deüen  nicht  gesichert  werej  und  muß  dieselbe  ahn 
kein  leiden  gadencfcen,  die  so  nnschuldig,  sondern  die  mnßen  leiden, 
die  es  mit  ilirem  *  b^sen  Bitten  yerdient  haben.  Idi  hab  die  firaatBs5- 
sisehe  apologie  der  Bosalind»  dem  redliehen  eayalier  mit  den 
holen  backen  coniniunicirt ;  der  findt  es  sehr  gut  und  halt  copey 
davon  genuhmen.  H.  H.  ist  nocli  nicht  umb  ein  pai^^eport  hier  ger 
vesen.  H.  Schnolski  soll  ireytag  hier  sein.  Ich  wolte,  daß  meine 
ijgnora  so  yiel  frewdt  nehme,  mihr  zn  antworten,  alß  ich,  Ihr  meine 
änn  zn  offenbahren  dnrdi  schreiben,  wan  ich  es  mitt  reden  nicht 
fliui  kan,  würde  es  mihr  noch  ein  trost  sein;  aber  mich  deucht, 
Sie  ist  eine  soeor  Freddon  und  läßet  mihr  nur  gar  zu  kuiu  Ihie 

« 

1  d.  h.  pulvertnrm.  Das  kraut     schleOpnlver,  kraut  und  loth 
^  polver  and  blei.     2  Fihren. 
xvipftd»  3 
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gedancken  wifien.  Wan  Sie  Ibre  zeit  so  wobl  yerdieibt,  dafi  Sie 
kein       daza  hatt,  ist  es  mihr  gar  lieb;  sonsten  kaa  icbSieyer- 

flichern,  daß  ein  iede  zeil  in  ihr  ein  absonderliche  frewde  machet. 
Ich  bitte,  Sie  wolle  mihr  den  gefallen  thun  und  meine  weittleuffi^ 
gehiiüt,  80  ich  Ihr  ahm  anfang  geben ,  dnrch  magister  JBertramas 
flaiiber  und  mitt  einem  großen  ramfit  laßen  abschreiben  nnd-mihr 
die  eopey  schicken,  oder  daß  original,  wie  Sie  will,  damit  ich  es 
übersehe  und  beßere ,  Bertramus  muß  es  aber  niemandt  weisen. 
Den  brieff  ahn  die  V.  L.  werde  icli  sampt  dem  frantzsösischen  be- 
steUen.  Wan  daß  letzte  sie  nur  nicht  zu  böß  macht  1  Der  jung 
graff  von  Solms  ist  von  Orenge  kommen »  sagt  wunder ,  wie  der 
graff  von  Dohna  sein  fraw  so  lieb  hatt;  er  lest  sie  aber  Ton  nie» 
mandt  sehen,  alß  bey  dem  eßen  und  wan  er  dabey  ist.  Wir  viertzig- 
jähripe  männer  seind  wunderliche  lente;  ists  nicht  wa[hlr,  mein 
schätz?  Aber  die  junge,  wan  sie  ihre  weiber  lieb  haben,  seindt 
eben  so  eckelicht,  aber  nicht  so  bestendig ,  wie  mein  engele  midi 
finden  wirdt  biß  ahn  mein  endt 

Sie  muß  midi  aber  audi  ateets  lieben  ohne  wancken 
tfnd  glanben  yestiglich,  daß  mein  hects  und  gedaneken 
Von  Ihr  bekerschet  wirdt  und  daß  ohn  Ihre  gunst 
Bey  mihr  all  frewd  und  lust  ist  ahn^ewendt  umbsonat. 
Ich  bitt,  die  gute  fraw  msgoriu  meinetwegen  zu  grüßen. 

40. 

Den  12  July  1657. 
Es  ist  mihr  sehr  erfirewlich,  daß  mein  schreibe  meiner  herz- 
liebsten signora  etwas  beschwehrliches  (wan  es  andi  nnr  ein  tranm 
were)  hatt  verdreiben  kennen.  Welte  Gott ,  daß  ich  Ihr  alle  ur- 

sach  der  trawrigkeit  und  unlast ,  wan  es  schon  mit  dem  hazard 
meines  lebens  were,  benehmen  köntel  Ich  bitt,  Sie  wolle  versichert 
sein,  daß  schier  kein  moment  vergehet,  daß  ich  niclit  überlege, 
wie  Ihrer  fortnn  zn  helfliBn,  und  daß  ich  es  nicht  allein  bin,  son- 
dern aneh  andere  ehrliche  lente  daranff  stadiren.  Sonsten  ▼orhoff» 
ich,  Deroselben  baldt  den  schwehren  träum  persOhnlich  außzulegen 
und  von  einem  und  andern,  so  Ilir  nicht  unahngenehm  sein  wirdt, 
bericht  zu  thun.  üeueralm^jor  Moser  ist  hie,  der  beym  general 
Degen&lt  yon  jngendt  anff  erzogen,  werde  ihm  aneh  davon  reden. 
H[err]  H[eiland]wolte  gern  kommen,  er  ll(rdit  sich  aber,  wie  er  sagt, 
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Tor  den  Heßen.  Arm  menchen '  1  Wer  wolle*  ihm  ein  haar  krencken? 

Er  wirdt,  wie  es  scheindt,  kein  märterer  umh  seiner  priesterlicher 
Bchuldigkeit  willen  werden  wollen.  Ich  werde  ihm  noch  zusprechen ; 
ich  halte,  ich  weiß,  wo  es  iltm  mangelt.  In  snmma,  wir  aeindt  alle 
mendschen.  Vom  herm  von  Beiffenberg  ist  etwas  war,  aber  nicht 
alles.  Sie  sagt  mihr  nicht,  vor  wehn  Sie  solieitirt,  anif  den  rdchß- 
tag  zu  ziehen,  auch  nicht,  ob  die  begert^»  machen  sollen  abgeschrie- 
ben werden.  H.  Snolsky  hat  seine  reiße  -wieder  zwey  tag  vei-scho- 
ben.  Hiemit  tiberschicke  ich  wiedenunb  der  liosaUnda  apologie, 
such  wie  selbige  vertentschet.  Ahn  welchem  ohrt  ich  diese  nnter- 
stricben,  ist  es  nicht  recht  gegeben,  sonderlich  da  er  daß  wort  eo- 
quetterie  ni  ht  recht  verstehet.  Die  signora  woUe  beydes  cor- 
rigiren  und  müir  überschicken !  dan  ich  kein  copey  davon  behalten. 
Ob  mihr  schon  nechst  Dero  englischen  gegenwart  nicht  ahng^eneh- 
mers  ist,  alß  Dero  hertaliebste  schreiben,  so  were  mihr  doch  leidt, 
ivan  Sie  sich  bey  dieser  warmen  zeit  damit  in  emig  weg  incom- 
modiren  solte,  sonderlich  weil  ich  mich  einbilde  wegen  der  säu- 
bern Zeilen,  daß  Sie  sie  abschreibet,  dahero  ich  mnlitmaße,  daß  es 
Ihr  mit  mühe  nnd  bedacht  ahnkumift^,  welches  gleichwohl  zwibchen 
Ewey,  die  einander  so  wohl  kennen,  nicht  ndtig  ist.  Sie  schreib 
mir,  wie  es  Ihr  erst  in  die  feder  kompt!  Es  wirdt  mir  «off  alle 
weiße  vom  gmnd  meiner  Sehlen  ahngenehm  sein ,  yerfaoffiß  aneh, 
mein  schmutzig  gei)lack8*  wirt  Ihr  nicht  zu  lesen  miihsehlich  sein, 
sonst  müste  ich  es  auch  ßeißiger  schreiben. 

Ich  bitt,  die  fraw  nugonn  meinetwegen  zu  grüßen.  H[eir] 
H[d]and]  hatt  ein  yorschlag  vor,  mit  der  hofiiai[eister]in  za  reden; 
weiß  nicht,  wie  es  ahngehet 

41. 

Alla  signora  mia. 

Den  15  July  1657. 

Mein  engel  hatt  geprofeceyet ,  daß  des  h.  Snolsky  ahnknnfft 
idhr  daß  glftck  vor  etlieh  tag  lang  znrttck  setzen  wfirde,  Dero  ahn- 

♦ 

1  d.  h.  männchen.  2  ?wolte.  3  d.  h.  ankommt.  4  etwa  = 
Schreiberei ,  geöchreibsel.  Niederd.  heißt  blak  die  tinte ,  ahd.  piah, 
engl,  black. 
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genehmbflte  ang^eu  ahnzoseheD.  Bieaeii  nachmittag  soll  er  Me  Betn, 
und  ob  es  mich  schon  etwas  sehmerteet,  so  lang  olme  meiner  hers- 
liebsten signora  ^e^euwait  zu  stiii,  so  tröste  ich  mich  doch  in  et- 
was uff  hottiiuiig,  etwas  dabey  zu  Dero  dienste  zu  verrichten,  ob 
ich  wolün  gewöndscht  hette,  vorher  mit  Ihr  von  einem  und  andern 
zu  reden,  daran*  mich  die  tägliche  erwartang  h.  Snolskis  ahnkonffit 
bifiher  yerhindert.  Ich  sehe  wohl  anß  Paweln  brieff,  daß  ich  von 
ihm  noch  einen  ahiistoß  werde  beiden  müßen,  aber  mein  engel  wolle 
sicli  vei-sicheiTi,  daß,  so  Sie  mihi*  nur  fest  bleibt,  ich  nicht  wancken 
werde!  Dan  ich  kein  perfecte  fic^wde  alß  in  Ihrer  besitznng  em- 
pfinde, welche  meines  Ohrts,  so  lang  ich  ahtem  hab,  zn  conserviren 
nnderstehen  werde.  Ich  schicke  diesem '  ambfassadeor],  monslenr  le  ba- 
ren de  Sampson,  underdeßen  zu  sehen,  wie  sich  meine  signora  betindt, 
und  Ihr  dieß  mitt  geliendt,  bey  dieser  warmen  zeit  nicht  unnötiges 
present  zu  überliefern ;  wirdt  bey  der  conversation  bequemer  sein» 
alß  jdie  große.  Wan  Sie  nicht  glanbt,  daß  ich  Ihr  bestendig  .er- 
geben verbleib,  so  thnt  Sie  mihr  groß  nnrecbt,  dan  nichts  gewißers  ist. 

Der  Spiegel  ist  vor  Jungfrau  Wilderin ,  die  junge ,  darin  ihr 
fray  backes  wirt  spiegeln  können. 

Warumb  solte  monsieiir  Maximilian  zurück  bleiben?  Die  wähl 
könte  ohn  ihn  nicht  fort  gehen.  Ich  iiab  ihn  olin  deß  mitt  nehmen 
wollen ,  aber  nnhn  es  mein  signora  befihlt ,  so  ist  es  so  fest  be- 
schießen, alß  der  Heder  und  Perser  gesetz. 

Sampson  ist  nicht  bey  der  handt,  alß  muß  ich  es  mitt  einem 
renter  üb  erschicken. 

Die  signora  laße  mihr  doch  wißen,  waß  man  dem  Max.  zoiichten 
soll  und  er  gern  hett,  damit  er  vor  die  andere  paiiie,  wie  es  sich 
anch  gebtthrti 

42. 

Den  25  July  1657. 
Hiemit  überschicke  ich  die  übrige  argomenten  in  der  materie» 
die  so  viel  wesens  macht;  hab  sie  ahn  dem  ohrt  gefunden,  wo  die 
vorige  eingeschloßen  waren,  tmd  verdreust  mich  rechtschaffen,  daß 

sie  nicht  bey  den  luidei  n  geblieben,  darauii  sie  sich  doch  ahm  end 
referiren.  Wan  es  abgeschrieben,  wolle  es  mein  signora  wieder 
mihr  zustellen  t  Ich  sehe  nichts  wie  die  raisons  mit  gnmdt  können 

1  ?  diesen. 
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beantwortet  werden,  nnd  noch  wenig-er,  warumb  die  V.  L.  wieder 
aufis  new  so  einen  lermen  ahnfengt.  Ich  halte,  sie  milir  nur  unge- 
legenkeit  machto  wüX,  weiln  sie  zornig  über  meine  viele  fragen  ist, 
die  doch  meines  emeßens  nichts  nngebfihrliclis  In  sich  hatten  und 
weOn  sie  sieh  nnschnldig  weiß,  also  b06  nicht  anffimnehmen.  Hein 
hertzliebste  Bignoia  wolle  sie  g'nt4>,r  meinung  uochnialdeii  erinnern! 
Dan  wäu  sie  schon  mein  iuteresse  nicht  acht,  so  soll  sie  doch  omb 
ihrer  und  der  ihrigen  willen  nicht  so  nnnihig  sein,  dan  sie  die  sach 
damit  wohl  yersdüimmem,  aber  nicht  yerbeßem  kan.  Und  ob  ich 
schon  daß  weiber-geschwetz  nicht  viel  achte,  so  ist  mihr  doch  leidt, 
daß  ihre  brüder,  die  mehr  vemunflPt  haben  und  in  andern  landen 
erzogen  seindt,  die  sach  so  übel  verstehen.  Waß  hati  man  dan 
in  der  sachea  bißhero  versenmet?  Meinen  sie,  daß  in  vier  moh- 
nahten,  daß  es  nur  gewelirt^  ein  solch  werck  kan  erhoben  werden  ? 
Einmahl  finde  ich  nicht  rahtsam,  daß  die  von  L.  nach  IVancken- 
dahl  komme,  dan  Ich  ihren  nnmhigen  hnmor  anß  ihren  schiiflten 
schon  gnngsam  kenne.  Wollen  sie  wißen,  vne  es  meiner  signora 
gehe ,  m  schicken  sie  die  allerjüngste !  Die  wirdt  ihrem  eltesten 
bmder  alles  recht  sagen  und  die  rationes  vorlesen  können;  die 
etteste  hatt  naapen  \  Ich  werde  den  h.  H[eüand]  diesen  nachmittag 
examiniren;  wan  er  kompt,  ehe  dieß  abgehet,  so  setze  ich  es  dazu. 
Anß  heygehendem  extract  kan  mein  f-itcnora  sehen,  wie  es  mitt  der 
schulttorderung  stehet;  was  soll  man  drauff  antworten?  Sie  ver- 
zeyhe  mihr ,  daß  ich  also  de  coq  k  Tasne '  schreib !  ich  werde  so 
olEt^  weil  hent  postag,  interrompirt  Wan  Sie  sich  anff  melir  fra- 
gen bedacht  hatt,  wolle  Sie  sie  mihr  schicken!  Br[iider]  Kaprecht* 
kompt  nach  Franckfnrt ,  weiß  nicht ,  ob  hieher.  Es  ist  ein  elend 
werek,  daß,  da  ander  leut  still  schweigen  und  zuiVieden  seindt,  mau 
letzt  sich  bemühen  muß,  der  signora  eigen  freundt  zu  schweigen, 
welches  ahn  vielen  Sachen  verhindert,  und  ich  sonst  gnng  im  hanpt- 
werck  zu  thnn.  Dnimb  will  ich  Jenes  meiner  herzliebsten  signora 
ttberlaßen,  nnd  wan  Sie  ntir  zttfrieden,  mögen  die  andere  sieden 

oder  braten.  Seit  ich  diß  schreib,  hab  ich  mitt  dem  h.  H[eiland]  geredt. 

« 

1  die  naupe,  anfall  von  heimlicher  bösartigkeit ,  von  gemüths- 
wunderlichkeit.  Weigand ,  Deutsches  Wörterbuch;  naupen,  grillen. 
Schmal  1er  ,  Bayerisches  Wörterbuch.  2  coq-k-l'äne,  ungereimte  rede, 
quidproqiio.  3  geb.  17  December  1619,  gest.  29  November  1682  als 
vice-admiral  von  England. 


38 

Ich  merekte  wohl,  daß  ihn  X '  hatt  holen  laßen,  ob  er  inihr  sehen 

'  hatt  wollen  glauben- machen,  es  seyo  ungefelir  geschehen,  daß  er 
im  garten  mitt  ihr  geredt.  In  suiiinia ,  ich  hab  so  viel  bey  ihm 
gefünden ,  daß  die  thronen  und  die  Ans  de  paroles  *  Ton  X  ihn 
gantz  nmbgewendt,  also  daß  er  geschloßen,  man  mttste  sich  ver- 
gleichen, wan  sich  X  also  -  demütigte ,  wie  sie  zu  fhnn  resolvirt 
were.  Sonderlich  sagt  sie,  wie  sie  sich  ahn  signora  rechnen '  wolle 
und  daß  ihr  bruder  sie  nicht  würde  veHaßen  etc.  Daraurt"  nahm 
ich  gelegenheit,  ihm  Mosen  und  die  propheten  vorzuhalten  und  erst- 
lich vorxQstellen,  ob  daß  eine  demütigang  were,  also  zn  drawen 
nnd  sich  noch  zu  rech[t]fertigea  (dan  sie  viel  von  P.  S.  gesagt), 
und  weiln  sie  so  weit  gangen ,  hab  ich  anch  kein  blat  vors  manl 
genolimen  und  ihm  solche  Sachen  vorgelesen,  die  mein  signora  selbst 
nicht  weiß  nnd  er  drüber  erstarret  und  wieder  gantz  anderer  mei- 
nvng  worden ;  dan  ich  ihm  ihr  homor  dnrch  viel  particnliere  actiones 
ihm  fürgebüdet,  dabey  anch  versichert,  daß  kein  reeoncUiation  m  hof* 
fen,  wir  anch  ehiander  nach  solchen  Sachen,  die  vorgangen,  nie  trawen 
würden  nnd  nur,  wan  wir  wieder  beysammen  lebten,  größer  Un- 
glück einem  und  dem  andern  zu  befahren  stünde.  Sonsten  sehe 
ich  wohl,  daß  er,  zn  schreiben  oder  selbst  hienüber  zu  kommen, 
gantz  Bchew  gemacht  worden;  er  sagt  aber,  wan  mein  signora 
einen  in  der  nfthe  könte  bekomen  nnd  zn  ihm  schicken,  den  weite 
er  sprechen  uud  instruction  geben,  wie  sich  wegen  des  nachtmahls 
zu  verhalten,  davi>ii  wir,  wils  (rott,  wan  wir  einander  wieder  sehen, 
weiter  reden  wollen,  dan  ich  sehe  wohl,  die  geistlichen,  sie  seyen 
•  von  was  religion  sie  wollen,  seindt  schier  von  etaier  ahrt,  forcht 
nnd  hoifirang  regiert  sie  mehr,  alß  die  weltliche.  Idi  bitt,  mein 
engel  schicke  mir  semen  letzten  brieff  her,  damit  ich  ihn  mit  fassen 
möge,  dan  er  viel  von  geistlicher  bedeutung,  daß  ist  double  en- 
tente,  heit,  wie  sie  aUe  thun.  0  himmel,  wo  ist  die  redlichkeit  in 
Tentschland  hin  ?  Baltzar  *  hatt  sein  fraw  auch  wancken  gemacht^ 
er  wird  baldt  liie  sdn,  will  ihn  alßdan  wohl  wieder  recht  setzen. 

Ob  schon  alles  bebt  und  wancket, 
Bleib  ich  ihr  doch  vest  verschrancket. 

1  Charlotte  von  HesBen-CaBBel ,  die  erste  gemahlin  des  knrfOxsteii 
Karl  Ladwig  von  der  FfiJs.     2  ström  von  worteo.     S  d.  h.  rächen.  ^ 
4  ?Balthasar. 
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p.  a 

Eins  hab  idi  ver^ßen  za  sagen,  so  mihr  h.  H[eilaiid}  noch  fiber 

daß  vorige  von  X  (üscoui'sen  referirt,  daß  sie  sich  ^^ciuhmbt,  dali 
meiuer  öiguora  eltester  brnder  soll  gesagt  haben  ,  wan  er  Sie  in 
Mnden  hatte,  so  weite  er  Sie  selbst  erwürgen.  Und  ob  ich  schon 
difisem  Mtzigeii  geschwets  keinen  glauben  zustelle,  so  habe  ich  doch 
nicht  nnterlaßen  kennen,  soldies  znr  nachricht  m  avisiren,  bin  auch 
aoff  mittel  bedacht ,  ihn  durch  Schickung  oder  schreiben  zn  ver- 
gntigen. 

Herr  öchnolski  ist  diesen  abent  ahnkommen. 

43, 

i 

Alla  fidgnora  di  D^gonfekL 

Den  26  July  1657. 

fflemit  ttbenchicke  ich,  waß  ich  be^r  leteter  post  anßHoUandt 
bAommen.  Pawel '  ist  wieder  kommen.  Ihr  bmder  G.  ist  beym 

k5nig,  der  jüngere  aber  in  Schweden.  H.  Snolsky  sagt,  er  hab 
dai^  von  sohwanger-sein  und  daß  X  sich  scheiden  wolle,  nicht  ge- 
schrieben, es  darffe  ihm  es  keiner  nachsagen.  H[erzog]  von  Wir- 
t[em]berg*  hatt  wenig  oder  nichts  von  der  sach  mit  ihm  geredt 
Hein  engel  sej  meiner  trew  biß  in  todt  versichert! 

44. 

Den  28  Jnly  1657. 
Der  große  unmnht,  so  ich  in  meines  engels  letztem  schreiben 

vom  26ten  verspühre,  bricht  mihr  mein  hertz  und  macht  mich  schier 
gantz  untüchtig,  etwas  nachzudenclven  oder  zn  schreiben;  were 
aach  hentt  selbst  hinüber  kommen,  Ihr  zn  zeigen,  daß  des  h.  H[eiland] 
biieff  klar  gnng  Tor  Ihr  avantage  ist  nnd  daß  ich  ihn  im  fibrigen 
wieder  anff  den  rechten  weg  gebracht,  wan  nicht  gestern  abent  die 
königl.  ungarische  abgesandten,  graflf  von  Öttingem  und  herr  Vol- 
mar  aimkommen  wehren ,  welches  auch  eine  nrsach  ist ,  warumb 
ich  Bettendorff,  so  ihnen  aoffwarten  muß,  noch  nicht  zu  Ihrem 

1  f  der  kftmmerer  Paul  von  BamingeQ.     2  Eberhard  IH. 
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bruder  geschickt,  wie  ich  noch  thnn  werde.  Und  ist  mihr  leidt, 
daß  Sie  h.'Hleilands]  schreiben  wie  auch  meine  letzte  raiaons  ihm,  dem 
bruder,  nicht  zugeschickt,  welches  ihm  ohn  zweiffei  sehr  würde  ge- 
tröstet haben.  Dero  schreiben  ahn  ihn  ist  zwar  gar  Wohl  und  be- 
weglich gestelt,  aber  Sie  ist  etwas  weit  gangen,  indem  Sie  sdireibt, 
Sie  wolle  seinen  raht  folgen,  doch  mit  dem  beding,  daß  die  Ihrige 
hinfllro  kein  ursach  nehmen,  sich  weitter  zu  beschwehren  oder  vor- 
weuden  etc. ;  dan  er  dörffte  die  condition  ahnnehnien  und  Sie  deßen, 
so  Sie  begehrt,  schriftlich  versichern  und  dardnrch  vermeinen,  Sie 
bey  Ihrem  wordt  gereist  zu  haben,  nnd  ob  ich  es  schon  nicht  zu- 
geben werde,  mehr  ahnlaß  nehmen,  ahnschläge  nif  Sie  nnd  'mich  zu 
machen  und  der  weit  darzutlnin,  daß  icli  Sie  gegen  Ihren  willen 
behalte.  Darumb  hab  ich  auch  dem  hotten  nachsetzen  laßen,  umb 
den  brieff  wieder  einznhohlen,  dan  es  der  abrede  gar  nicht  gemeß ; 
dan  solche  war  nur,  daß  mehi  signora  erst  von  Ihrem  brader  solte 
begehren  zn  wißen,  ehe  Sie  sich  seinem  willen  snbmittirte,  wie  er 
Sie  dan  tractiren  und  was  er  mit  Ihr  machen  wolte,  wan  Sie  von 
mihr  gieng.  Es  wirt  aber  wohl  damit  zu  helffen  sein,  daß  Sie  uff 
seine  antwort,  seine  Versicherung,  die  [er]  wirdt  geben  können  oder 
wollen,  vor  nicht  gnngsam  (dan  er  anch  keine  geben  kan)  erkennet; 
damit  kan  Sie  sich  alzeit  heranßhelffen.  Und  ob  er  sdion  alles 
verheißen  solte,  wolte  ich  ihm,  wan  ich  ahn  meiner  signora  statt 
were,  doch  nicht  trawen  ;  dan  wan  er  Sie  einniahl  hatt,  so  wirdt 
da  kein  erlösung  sein,  wie  Sie  auii  meinem  beygeiegtem  zettulgen 
wirdt  ersehen  haben.  Underdeßen  wirdt  Moser  Ihren  brader  etwas 
vergntigt  haben  nnd  ich  bitte  meine  anßerwehlte  signora  omb 
Gottes  wülen,  Sie  laße  sich  dodi  die  nngednlt  nicht  emportiren, 
noch  daß  viel  geschreibs  und  geschwetz  nicht  ahnfechten,  dan  man 
leicht  erachten  können,  daß  in  dergleichen  fallen  ein  ieder  daß  sei- 
nige versuchet;  wan  sie  aber  sehen,  daß  es  nicht  ahngehet,  müßen 
sie  wohl  in  rohe  stehen.  Und  wammb  soll  man  ihnen  so  viel  ge- 
fallen thnn,  sieh  nmb  ihrentwülen  za  qnehlen?  Sie  werden  es  wohl 
müht  werden  nnd  zeit  nnd  gednlt  ttberwindet  alles.  Die  signora 
hatt  noch  viel  li  'imbliche  freunde,  die  vor  Sie  arbeiten.  Drunib 
conrage,  mein  engel!  Vinca  euer  forte  ogni  dura  sorte.  Mich  wer- 
den sie  nicht  übertenffeln;  wan  sie  meinem  leib  schon  böses  thnn, 
80  k5nn^  sie  doch  mein  gemtiht  gegen  meine  signora  nicht  in 
ewigkeit  verändern,  so  lang  Sie  mihr  bestendig  bleibt  Ich  weiß 
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nicht,  ob  Sie  daß  zweitto  zettul^en  anB  Tfolland  vvejj:en  Ihrer  Obli- 
gation, so  ich  mit  den  Seliweitzern  geschickt,  empfangen;  darbey 
Sie  wirdt  aach  eneheu  haben»  daB  h.  Snolsky  die  erste  partie  des 
brieffii  leugnet,  so  Ich  Ihrem  brnder  werde  zn  wißen  thnn. 

mtt  einem  wort,  sie  mQgen  reden,  schreiben,  rasen,  toben,  wie 
sie  wollen ,  ich  bleib  bey  meinem  wort,  und  wan  die  si}rn<ira  der- 
gleichen thnt,  "werde  icli  weitter  mich  nichts  ahnfechteii  oder  be- 
trüben laßen.  Mein  engel  Ihne  desgleichen!  Adien  jnsques  a  revoir ! 

Von  Cassel  aoß  will  man  nüch  weiß  machen,  aliß  ob  sie 

gar  sehr  radoucirt  weren;  dan  zu  Franckfort  batt  sich  ihr  ge- 
sandt gewaltig  erbotten  und  die  landgraviji  hatt  in  S  . . .  S.  brieff 
ander  nahmen  von  papa  mich  grüßen  laßen.  Ich  trawe  aber  desto 
weniger  nach  dem  italienischen  Sprichwort* 

46. 

Frankentdall  den  29  July  1657. 
Ich  wünschte  woU ,  daß  der  bott  schon  über  berg  und  thall 
w&re,  damitt  dafi  Ihr  Ohurfl.  Dnrchl.  ja  die  närische  brief,  wellche 
ich  halb  schlafend  geschrieben,  ni[c]ht  zn  sehen  bekommen,  wie  wohl 
ich  kein  bedänkens  trag,  daß  Ihr  Clmrfl.  Dui  chl.  wisen,  waß  darinen 
sUdiett.  Es  ibt  war,  daß  ich  etwaß  weitt  gegangen  in  meines  bru- 
ders  brief,  aber  ich  besorge,  es  wirdt  kein  ander  miteil  seiu ,  als 
anf  diese  weiß,  will  man  rohe  vor  ihnen  haben,  es  sey  dan,-  daß, 
wein  sie  in  allem  meiner  meinnng  zn  wieder ,  nnn  anch  yon  mei- 
nnng  ftndeni.  Ich  bin  froh,  daß  Ihr  Chnrfl.  Dnrchl.  mons.  Betten- 
dorf hinscliikoii ,  ob  er  etwaß  gnttes  bey  ihnen  außrichten  könte; 
dan  ich  muß  bekeneu,  daß  ich  mich  nicht  hoch  dißmahl  nach  hauß 
frewe.  Und  ob  ich  schon  weiß,  daß  mein  elster  brnder  sehr  gntt 
ist,  so  fdrchte  ich  mich  doch  yor  ihm  und  noch  mehr  vor  dem,  der 
m  Schweden '  ist ;  weiß  kein  besren  raht ,  als  weül  Ihr  Chnrfl. 
Durchl.  protector  über  die  clöster  zu  AV  ornib«? .  Sie  thun  mir  die 
g-nad,  daß  ich  ein  platz  darinen  möchte  l>ekummen,  alsdan  werden 
sie  alle  zufrieden  sein.  Dan  wan  ich  gleich  bey  meinem  wortt 
blieb,  so  bringtt  es  Ihr  Chnrfl.  Dnrchl.  so  viell  nngelegenheitt,  daß 
Sie  es  nicht  begeren  soltten;  nnd  wan  sie  schon  Ihr  Chnrfl.  Dnrchl. 
nicht  werden  zwingen  könen ,  so  köneu  sie  Dieselbige  doch  gnug 
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plagen,  daß  Sie  niieh  lieber  auf  dem  Plokabeiif  wflnseheii  aolten 

mitt  meiner  beständigkeitt ,  die  mehr  importnn,  als  nntzlich,  ist. 
Ihr  Churfl.  Durchl.  üchieibeii  mir  daß  gre^^iß  nnr  zum  trost,  daß  h. 
H|  eiland]  anders  sines  worden^  dau  weiil  er  nicht  kommen  will,  macht 
mich  daran  zweiflen.  Und  wo  «oll  man  einen  bekommen,  der  erst 
bey  ihm  imformation  wirdt  hoUen  können,  nnd  waß  w&re  es  nöhtig? 
Dan  ich  ihm  aelbsten  kan  sa^n,  wie  die  sach  beschaffen  ist.  Er 
würde  darnach  woll  wißen,  ob  er  es  thun  kan  oder  nicht,  ich  will 
aber  wallten,  biß  ich  Ihr  Chnrfl.  Durchl.  kan  zu  raht  Irageu,  oder 
waß  Sie  mir  darinen  gnäd,  befehlen  werden. 

46». 

Waß  hatt  der  bott  von  DegenMdt  dcir  Roealindavor  zeittnngr 
mit  gebracht  nnd  waß  hatt  Sie  ihm  vor  reiolntion  mit  geben? 

47. 

Den  80  Jnly  1657  abendte. 

Ich  hab  gemeint,  meiner  anßerwelilten  signora  schi'eiben  vom* 
28teu  and  29sten  selbst  miüidlich  zu  beantworten,  aber  nun  eine 
gesandschafit  weg,  seindt  wihr  stündlich  einer  andern  gewertig. 
Es  seindt  die  hem  Frantzsosen,  so  schon  zn  Bastat  seindt  ahnkom* 
men,  so  eine  tagreiße  von  hie,  nnd  wie  sie  sieh  verlauten  laßen, 
wollen  sie  alhie  ahnapreehen.  Ich  wolte,  daß  der  kelch  ■.uuAi  für- 
über  were,  dan  ich  gern  ruhe  kette,  umb  meinen  enge!  wieder  zu 
sehen,  so  mihr,  zn  meinem  großen  trost,  in  Dero  letzten  schreiben 
etwas  contenter  vorkompt,  alß  in  dem  vorigen.  Was  ich  von  h.  H[ei- 

'  land]  geschrieben,  ist  gewißlich  war  nnd  werde  durch  die  triste  flgure 
ihn  suchen  in  seinem  glauben  zu  stercken.  Der  botte  hatt  nicht 
können  ;üingetroffen  werden,  aber  es  schadet  nicht.  Mein  signora 
kan  uff  Dero  bruders  antwort  leicht  ein  außflucht  tinden,  umb  daß 

*  zn  redressiren,  wo  sie  zn  weit  gangen,  dan  g[eneral]m[«gor]  Moser  wirdt 
doch  nnderdeßen  auch  mitt  ihm  geredet  haben ,  nnd  so  baldt  die 
Frantzsosen  fürüber,  soll  der  hanßhoffineister  zu  ihm,  wo  nichBet- 
lemlorff,  dan  ich  noch  nicht  recht  von  ihnen  sondirt .  wer  es  ahm 
besten  ausrichten  wirdt.  Dieses  könte  mein  signora  beuebeust 
nberschieknng  beygehendes  schreiben  (davon  Sie  copey  zu  behalten) 

1  ohne  datum. 
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Direra  bi  ikIpi  zu  vvißen  tlmn  ,  damit  er  der  tagsatznng  von  hier 
erwarte  imd  uiiderdeßen  kein  zu  gescliwinde  resolution  faße,  die 
nnä  allen  schädlich  sein  könte.  Sie  schicke  mihr  den  brieff!  Ich 
wül  ihn  wohl  bestellen.  Wir  seindt  der  gnten  commandantin  obli- 
girt,  daß  sie  so  trew  und  beständig  ist ;  sie  wflide  mihr  aber  einen 
großen  g-efallen  thiin,  wan  sie  inilir  sagen  wolt ,  wehr  es  gesagt, 
damit  man  nach  spüren  möchte,  wo  die  drawungen  herkommen.  Jch 
Utt,  mein  engel  laß  sich  die  zeit  nicht  lang  wehren  nnd  wolle  nicht 
Rauben,  daß  mitt  all  ihrem  rasen  und  toben  sie  mich  yon  meinem 
wordt  werden  abtreiben,  so  lang  alß  Sie  bestendig  bleibt  nnd  nicht 
80  melancolische  ahnschläge  hatt,  alß  Sie  etlich  mahl  vorbringt, 
welche,  wie  ich  hoflfe,  doch  nuhr  in  schertz  zu  verstehen!  Dan  ich 
kern  firewd  noch  mhe  hab,  wan  ich  zweiffei,  ob  Sie  content  ist 

Alla  signora. 

Den  Sten  Aug.  1657. 

Ich  hab  kein  zeit,  mein  engel,  viel  zu  schreiben,  weiln  ich  mit 
den  frantz[ö8i8chen]  ambfassadeujren  geschäftig  bin,  nehme  nur  dieser 
Gelegenheit  in  acht,  Ihr  zu  weißen,  daß  Sie  doch  nie  anß  meinen  ge- 
daocken  ist.  Dabey  schicke  ich  ahn  den  mi^or  die  antwort  vß  des 
Juden  snpplication.  Er  mnß  herkommen ,  daß  man  recht  mit  ihm 
schließe. 

49. 

Alla  mia  signoia  di  Degenfeldt 

mit  der  schachte!. 

Den  6  Ang.  1657. 

Die  frantzösischen  gesandten  seindt  weg ,  uinl  weiln  ich  noch 
gescheit  bin,  die  meinige  auch  nach  i^'rankturt  zu  schichen  \  alß 
kan  ich  mihr  daß  glück  noch  nicht  geben,  meinen  engel  zu  am- 
Iwiiairen,  ünderdeßen  schicke  ich  hiemit  etlich  newe  mitt  den  ge- 
indten  anß  Franekreidi  kommende  heudschuch  *  nnd  bindt :  ich 

l  d.  h.  achicken.     2  d.  h.  handschnhe. 
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verstehe  mich  zwar  nicht  drauff,  hoft"<^  aber,  sie  werden  mein  signora 
nicht  mißfallen,  wo  nicht,  so  kan  Sir  änderst  wo  mitt  danck  ver- 
dienen G^[eiieral]sLay[orj  Moser  ist  hie,  liatt  aber  auß  einem  mißver^ 
fltandt  mit  Ihrem  brader  nicht  geredet,  wie  abgeredt  gewesen;  dan 
er  vermeint,  ieh  hett  es  ihm  beym  abzng  wieder  verbotten  nnd 
nrt'ireschoben,  da  ich  ihm  imr  ??esafrt,  er  solte  ihm  sa^en,  die  sachen 
müijteu  noch  nicht  weitter  biß  zu  beßerer  gelegenheit  gerührt  wer- 
den. Es  ist  aber  nichts  dran  versenmet  nnd  werde  ich  ihn  so  In* 
Btmiren,  daß  es  meiner  gesandschaffib  nicht  wirdt  nötig  sein.  Die 
Frantzosen  haben  nicht  ein  wort  von  der  sach  geredt,  anch  nicht 
viel  wercks  von  X  gemacht. 

50. 

Alia  signora  mia. 

Den  7  Aug.  1657. 

Bero  liebstes  schreiben  vom  heutigen  dato  hab  ich  mitt  dem 
renter  empfangen  nnd  dameben  zwey  Interdpirte  schrdben  von 
Dero  bmder  nnd  der  von  L.,  so  ein  bott  nach  Franckendal  gebracht 

und  uff  mein  befehl  mihr  zugeschickt  worden ,  damit  ich  sehen 
möchte,  ob  etwas  drin  were,  so  mein  engel  betrüben  künte.  Ich 
habe  aber  mitt  frewden  dranß  ersehen,  daß  sie  viel  beßer,  alß  die 
vorige,  lauten  und  daß  mein  signora  ahm  besten  gewnst,  wo  man 
sie  greififen  muß,  umb  sie  zn  beMedigen ;  verhoffe,  znknnfitige  woche 
sie  selbst  mit  zn  bringen.  Cndertleijt  ii  wolle  Sie  den  botten  nur  mit 
einem  recepisse  und  entschüldigung ,  daß  Sie  so  baldt  nicht  hatt 
antworten  können,  abfertigen!  (jr[eneral]m[ajor]  M[o8er]  wirdt  sie  schon 
beßer  befriedigen.  Er  sagt  aber  auch,  daß  die  von  L[iebenstein]  viel 
schaden  mit  ihrem  geschwetz  thnt  und  were  es  bey  Ihnen  schon  alles 
still  davon,  wan  sie  es  nicht  gegen  einen  und  den  andern  uflPrückte, 
die  er  wolil  nennen  könte.  Ich  erfrewe  mich,  daß  mein  e[ngell  die 
heiidschuch  und  bind  ahngenehm  gewesen.  Sie  weiß,  alles  waß  ich 
hab,  ist  zu  Dero  dienst.  Man  wirdt  sich  nnhn  schwerlich  ahn  den 
stunden  verrechnen  k5nnen,  dan  die  gesandten  allen  meinen  leuten 
Uhren  geschenckt.  Hein  e[ngel]  verzeihe  mIhr,  dafi  ich  die  freyhdt 

« 

1  d.  h.  sie  verschenken  und  dafür  dank  empfangen. 
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n^gOL  Dero  ImsH  gebraucht!  Aber  daß  hertz  im  leib  ttmt  mihr 
irohe,  wan  Sie  etwas  sehea  aoU,  daß  Sie  bedrObt.  Dan  ich  bin 

Ihr  gantz  ergebener.  ^ 

61. 

AUa  aigaora  mia. 

Den  11  Aug.  1657. 

Ich  hette  verhoflft,  nach  abfertigung  meiner  gesandten  nach 
F[rankllurt,  so  gestern  geschehen,  hent  hiiiüberzukommcn ,  su  ist 
aber  gnrl.  leut.  Balthazai  underdelieii  ahnkommeu,  mitt  dem,  wie 
auch  dem  baron  von  Beiftenberg,  ich  noch  ein  par  tag  zu  thon; 
mit  diesem  bab  ich  midi  wegen  seines  lehens  verglichen,  mitt 
jenem  wegen  seiner  bestallong.  Er  helt  aich  dem  generai  von  Degen- 
feldt  sehr  oljügirt.  Generalmajor  M[oser]  ist  auch  noch  hier.  Wan 
Sie  mitt  ihm  schreiben  will,  so  schick  mein  eiigel  milir  den  brieff  und 
Mhrelb  ihn  so,  daß  er  ihn  selbst  Ihrem  bruder  vorlesen  mag !  Dan 
idi  sweiffel,  ob  die  von  L.  alles  recht  vorlieset,  was  sie  bekompt. 
Jungfer  Borothe  schreibt  anßm  Hag,  daß  die  fOrstin  von  Eschwege 
nohn  gantz  ufi  C  P  seitte  ist,  und  hiesige  Dorothe,  ihr  doditer, 
so  von  Dnrlach  koinmen,  sagt,  der  gute  alte  marggraff  hatt  ver- 
botten,  daß  niemandt  mehr  davon  reden  soll.  Der  junge  graff  von 
Hohenlohe  *  hatt  mihr  auch  ein  compliment  von  deß  königs  schwestar 
alda  gebracht  nnd  dabey  vermelt,  daß  sie  den  brieff  ahn  ihr  Schwe- 
ster, so  C  P  ihr  commimicirt ,  gar  gut  gefanden  hatt.  Nie- 
mandt uiücht  es  so  schliiii,  alii  nach  den  Heßen  meiner  herzlieb- 
sten signora  eigene  freunde ,  daß  sie  die  sach  zu  starck  dreiben 
wollen,  ehe  es  zeit  ist,  nnd  nichts  geheimb  halten j  dan  der  herr 
Hottinger  mihr  gesagt,  ich  hette  durch  den  Intteriscben  p&rhem 
aUde  der  Strasbnrgertlieologenraht  einholen  laß^;  und  daß  macht 
die  Heßen  toll  und  daß  sie  alles  znwieder  thuu  mitt  schwetzen  und 
schreiben ,  welches  ietzo  desto  schlimmer  ist ,  da  Beyren  daß  viea- 
riat''  pretendirt  und  da  man  etwas  weitter  vornehme,  sie  wolil  gar 

bej  ihm  klagen  würden.  Dmmb  bitte  ich  umb  Gottes  willen,  Sie 

* 

1  ?Wolf  Julius  graf  von  Hohenlolie.  2  Auf  das  reichs-vicariafc 
msichten  nach  dem  1657  erfolgten  tode  des  kiiisprs  Ferdinand  III  Kur- 
plulz  lind  Karbayern  anspruch.  Man  vergl.  Ludwig  Häusser,  Geschichte 
der  rheinischoa  Pfalz.  II.   Heidelberg  1856.  &  6U  bis  616. 
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schreib  doch  ahn  Ihre  i^eonde,  sie  sollen  sich  doch  nicht  zu  in- 
fltmmeiiteii  der  heßischen  räch  gegen  Sie  und  mich  maehen  laßen 
und  dadurch  mich  iind  die  Ihrige  miniren,  sondem  der  zeit  mit 

gednit  erwarten. 

Hier  neben  schicke  ich  zweyhundei-t  fluiden  zur  haußhaltiing 
und,  waü  mein  engel  deßwegen  anßgeben,  za  ramboursiren.  Sie 
wolle  es  dem  hem  Bertramus  lieffem,  wie  er  es  von  nöhten  haben 
wirdty  nnd  auch  ein  wenig  aoff  die  rechnnng  acht  haben  1 


52. 

'  Alla  mia  signora. 

Oppe[n]heim  den  29  Ang.  1657. 

Ob  schon  mein  signora  ahn  niicli  nicht  schreibt,  kan  ich  doch 
nicht  laßen,  mich  in  Ihr  gemüht  iiiemit  yorznbilden.  Wan  Sie 
wüste,  wie  mich  Ihre  liebe  Zeilen  alzeit  erfrewen,  wttrde  Sie  mihr, 
wo  nidit  anß  liebe,  doch  anB  bannhertzigkeit  daß  glftck  nicht  miß- 
gönnen, Underdeßen  bleibt  Sie  bey  mihr  alzeit  in  einer  postur, 
daß  ist,  mein  hertzallerliebste  signora,  und  seindt  mihr  keine  ge- 
scheite Bo  schwer  oder  so  aJmgeuehm,  die  Sie  anß  meinen  ge- 
dancken  dreiben  können.  Dieses  were  der  ahngenehmste  ohrt  für 
mich  von  der  weit,  wan  die  seehle  b^  mihr  were,  die  idi  liebe^ 
dan  hier  ein  reine,  schSne  hifft,  gute  jag:t  für  die  englische  hnndt 
und  gut  wein  und  brodt,  aber  alles  sehr  ruinirt.  Die  Frantzsosen 
weiten  mich  gern  nach  F[rank]turt  haben,  aber  ich  schieb  so  laug 
anff,  alß  ich  ksjL  IConsienr  de  Grammont*  hatt  meiner  incUnation 
gesnndheit  offentlidi  gedmnken  nnd  gibt  X  groß  nnreeht.  Es  ist 
etwas  poesirliehes  von  dieser  anßkommen,  so  Biet  nicht  schreiben 
läßt ;  es  ist  ihr  eigen  schuldt,  ich  hab,  Gott  weiß,  nichts  davon  ge- 
sa^t,  sie  macht  sich  selbst  bey  iederman  damit  ridicnle.  Wan  ich 
nicht  weiß,  daß  mein  engel  wohl  nnd  content  ist,  i^an  ich  es  anch 
nicht  sein. 

1  Grammont  und  Lionne  waren  französische  agenten,  die  auf  dem 
Wahltage  zu  Frankfurt  1658  es  wagten ,  den  jungen  Ludwig  XIV  alt 
deutschen  kaiser  yorzuschlagen.   Vgl.  Häusser  a.  a.  o.  s.  616. 
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63. 

AUa  mia  signora. 

14  September  1657. 

Come  Bi  Bta,  eome  si  va»  füma  del'  alma  mia?  Ich  kan  keine 
ndie  haben,  biB  ich  weiß,  ob  mein  engel  wohl  ^niiibt  und  gesondt 

lebet.  H.  H[eilaud]  ist  nicht  allüer.  H.  Gr.  aber  sapt,  er  wirdt  Ihr 
einen  trost  zu  schreiben.  Ich  hab  Balthazai-s  fraw  geaeheu,  sie  ist 
Jimg  und  weiß ,  sonst  hatt  sie  viel  von  der  ietzigen  kayserlichen 
fraw  wittib.  Zukünftigen  montag,  wilß  Gott,  knm  ich  wieder 
Franckendal,  nmb  daß  glAßlein  wieder  flUlen  m  laßen,  ob  es 
etwaii  außgeschluckt  were,  bleibe  dienstags  da,  mittwoch  nach 
Altzey  und  so  nach  Bacliarach  und  wider  zurück.  Der  fendrich 
eilet,  ich  hab  nichts  mehr  zu.  sagen,  aU^  daß  ich  bin  meiner  herz- 
üebstai  aignora  bestitaidig  trew  ergebener 

C  P. 

64. 

Alla  mia  signora. 

Den  16  September  1657. 

Gestern  und  lieute  seindt  iiiihr  glücklich  gewesen  mitt  zweyeu 
überauß  ahngenehmen  schreiben  zu  empfangen.  Was  die  arbeit  zu 
Franckendal  ahnlangt,  wirdt  sie  wohl  yon  statten  gehn,  wan  der 
obJeiit[eiian]t  daß  anßwendige,  mein  signora  aber  daß  inwendige 
in  acht  nimpt.  Daß  schreiben  ahn  Ihre  Schwester  hab  ich  nicht 
erötinet ,  weiln  Sie  es  nicht  hatt  haben  wollen ,  weiß  aucli  nicht, 
wehr  der  compere  kt.  Wan  der  signor  Maximilian  was  von  weiß- 
geceng  oder  sonsten  yor  der  reiße  nach  F[rank]fart  von  nöten,  w611 
es  mein  signora  nur  znwißen  thnn,  damit  dazu  ahngesehaflt  werde! 
Der  ehvrfllrst  Ton  09Uen  ist  todt-kraiAk  yon  einem  sdilagfliiß,  wel- 
ches den  Wahltag  ufifschieben  wii  dt.  Underdeiien,  weil  mein  e[ngelj 
wißen  will,  wie  ich  mich  betinde,  bericht  ich  hiemit,  daß  ich  mich 
gestern  lahm  nach  den  hirschen  geloifen  und  heot  lahm  nach  den 
kOpffiBB  geritten.  Ihre  kranekhelt,  halte  ich,  ist  nicht  zum  tode, 
weiht  Sie  sich  noch  selbst  so  lustig  mit  machet,  weiß  aber  nichts 
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ob  daß  wetter  oben  oder  nnden  nach  meiner  abreiß  gewehret  hatt. 
Ich  will  sehen,  dergleiehen  bttcher  zu  bekommen,  wie  alzeit  nff  der 
alten  Jnngfraw  Qnadin  tisch  gelegen,  nmb  daß  tictac  desto  beßer 
dranß  zu  lernen.   Der  h.  Gr.  hatt  hent  den  gantzen  tag  hie  anff- 

gcwartet ,  umb  mihr  etwas  zu  sagen ,  ich  hab  aber  der  zeit  nicht 
gehabt,  dieweil  der  generallent.  nach  F[rauii.j£art  ziehet.  Sie  sagt 
mihr  nicht,  ob  ich  nach  Frankendal  kommen  oder  vorflber  gelm 
soU.  Schwetzingen  wirdt  ein  artig  eorps  de  loigw  sein,  wran  eß 
anßgemacht;  eher  muß  es  nicht  gesehen  sein.  Es  seindt  ohne'  dea 
keller  und  soller  drey  stockwwck.  uiiden  ein  saalil  und  ein  n^tirade, 
in  der  mitten  ein  stube,  ein  kaimner  und  ein  cabinet,  oben  vier 
lustige  gemächer.  Wa  ...  die  kleine  jungfraw  za  dem  übel  sein? 
Ich  will  newe  Provision  z[nr]  w[irtaGhaft j  schicken  oder  mitbringeiL 
Ifad.  Balt[ajz[ar]  ist  anßwendig  weiß,  aber  inwendig  nloht  über- 
flttßig,  nicht  gar  welsch ,  viel  vom  land ,  spielt  tictac  schier  eben 
so  sclilim,  alß  mein  si^rnora,  wan  ihr  ihr  man  nicht  hilfft;  sie  will 
auch  die  foire  ^  zu  F[rank]fort  sehen ;  zimblich  aflfectirt,  die  signora 
weiß,  wie  wohl  mihr  daß  gefeit.  Der  jonge  Lax  hatt  sich  schon 
frisch  .gehalten,  hatt  ein  von  Carlgens  htfndger  tod  gebißen.  Über 
alles  ist  aber  za  beklagen  die  arme  LiUa,  welche  der  plumpe  Hegel, 
Schwester  S.  la(|UiLy,  auß  sein^en]  ben^elichten  armen  morsch  tod 
fallen  laßen.  Des  marschalcks  Schwester ,  die  von  Bernstein ,  ist 
auch  todt.  Nach  solchen  tragiqne  historien  muß  ich  Ihr  auch  sa- 
gen, Sie  wieder  za  erfrewen^  daß  der  große  polnische  münch  wieder 
konmien  und  daß  er  meinem  cammerpagen  ein  meßer  verehret^  wel- 
ches mich  etwas  jalous  macht. 


55. 

■ 

Alla  mia  siguora.  * 

Den  19  Septembris  1657. 

Ich  wolte  lieber,  daß  Sie  andern  mißgünstig  were  in  der  sachen, 
so  gemeldet ;  were  ein  zeichen »  daß  Sie  viel  liebte«  Ich  hab  zu 
Schwetzingen  noch  nicht  geschlaffen,  dan  daß  wetter  za  böse  vnd 
kein  kamin  da,  dochi  sts  zu  Me,  den  offen  eüizawennen.  H.H[eilaiid] 

« 

1  die  moBse. 
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Ist  bey  mihr  gewesen,  will  znkOnfftigen  mlttwoeh  hinttberkommen 
und  vermeint ,  solchen  trost  nnd  yorschlag  mitt  zn  bringen ,  der 

meiner  herzliebsten  si^iora  wolilj^ef allen  wirdt.  Diesen  morgen 
empfange  ich  aucli  beygeliendes  sclirt'ilifn  ,  werde  den  botteu  biß 
morgen  nach  alinkommender  ]>ost  aaillialten,  damit  ich  ihme  gewiß 
sehreibeii  laßen  möge,  wie  baldt  er  zn  mihr  kommen  soll.  Adien 
jnsqn'a  reyoirl  / 

»  m 

66. 

Alla  signora  mia. 

Altaey  den  18  October  1657. 

Alß  ich  gestern  abendt  müde  und  kalt  von  Bachrach  alliie 
almkommen,  hatt  mich  mt^iner  aiißerweh[l]ten  puppe  schreiben  zum 
hdchsten  erquicket,  alß  der  ich  nichts  von  Derosdben,  alß  waß 
mihr  meine  gedancken  nnd  dranme  mittgetheilt ,  in  8  dagen  yer<- 
nohmen.  Ich  glaube  nicht,  daß  die  Franckendahler  solche  hdltzer 
sein  werden,  daß  ^ie  den  guten  verschlag  nicht  werden  mitt  danck 
ahunehnieii  und  die  ahngeberiii  deßwegen  beneyden.  Wüllen  sie  es 
aber  zur  statt  besten  ahnwenden,  so  bin  ich  auch  wohl  zufrieden, 
ich  maß  aber  wißen,  waß  sie  dadurch  verstehen,  nnd  uff  solchen 
feil  k^nte  Ich  es  eben  so  wohl  thnn,  alß  der  magistrat;  damit 
werden  aber  die  burger  wenig  erleichtert,  doch  alles  bestehet  anff 
behandlung.  Sonst  nehme  ich  es  in  etwas  übel  auff,  daß  mein 
engel  mir  nicht  sclireibt,  wie  Sie  sich  an  Dero  gesundheit  befindet, 
verhoffe,  baldt  selber  selbiges  zu  erfahren  nnd  ob  der  h.  Bertramns 
den  todten  in  der  nebepcammer  wohl  bewacht  hatt  Wir  liaben 
hent  emen  englischen  quaquor  ^  oder  beber  vor  nnß  gehabt ,  idi 
hab  ihn  offt  machen  verstummen;  er  hatt  gar  ein  langsamen  geist, 
er  tliuL  keinen  hnt  ab  und  heist  mich  stelits  du ,  wirdt  aber  böB, 
wau  man  ilim  den  obstat  helt.  Gute  nacht,  mein  außerwelilte 
Bignora!  In  ein  paar  tagen  mach  ich  mich  wieder  glücklich,  wilß 
Qott« 

1  quaker,  englisch,  zitterev,  qu'aker,  also  ein  mitglied  der  bekann- 
ten, von  George  Fox  1649  gestifteten  aecte. 
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67. 

A  Mousieur  Monsieur  de  Degenfeld  u  Dmiiiw. 

Frankendall  den  27  Octobre  1657. 

HertzIiebBter  bmder, 

De[s] selbigen  schreyben  hab  ich  durch  herren  gen.major  Mosser 
zu  recht  erhalten,  welcher  mir  daß  an  ihm  abgegangnc  schreyben 
comunicirt.  Mir  ist  lieb,  daß  ich  so  viell  darauß  spüre,  daß  sie 
sieh  noch  eine  Zeitlang  g^ednlten  wollen,  biß  die  gelegenlieit  also 
feihlen  wird,  daß  man  mit  heserm  vortheill  etwaß  nnderfangea 
kan.  Es  wer  nicht  ohn,  daß  ich  ^ntzlich  darvor  gehalten ,  auch 
Ihr  Churfl.  Purchl.  selb>;teii,  daß  nechst  den  Hessen  niemand  so  viell 
.  Wesens  gemacht,  als  sie  selbhten ;  dan  die  vielle  gespräch,  so  einem 
vorgebracht,  anlaß  gniic^-  zu  solchen  perauasionen  o:egeben.  Die 
drey  Ursachen,  so  £r  allein  vermeyndt  zur  ehescheydung  bastand 
zn  seyn,  werden  meines  erachtens  in  den  geschiketen  schrift^ 
gniigsam  außgeführt  nnd  bew[e]isen,  daß  man  auch  umb  andre  Ur- 
sachen solche  zugelasen.  Auch  wird  man  selten  finden ,  daß  man 
die  rechte  ursach  an  den  tag  giebt;  sonderlich  wan  kinder  vor- 
ha[n]den,  sucht  man  lieber  geringer  sujest,  als  etwaß,  so  denen  nach- 
theilig möchte  seyn,  wie  man  ekemplen  gnug  zu  finden  hat,  dar- 
umb  man  auch  auf  sollchen  föhlen  niemahls  die  rechte  ursach  er- 
fahren kan.  Der  evangelische  pfarer  ist  liir  gewesen,  hatt  auch 
ein  verschlag  vor ,  scliike  in  hiebey ;  mich  wundert ,  wie  er  dem 
bruder  gefahlen  wirdt.  £r  ist  der  meynung,  als  solte  solches  bey 
diesem  zustand  mehr  prevallieren  als  ein  christl.  einsegnung,  yer- 
meynd  aber  auch,  daß  man  der  zeit  erwartten  solte. 

Anlanget  die  mit  eil,  so  nocli  zn  etwaß  gutes  hofnung  geben 
könen,  wiewohl  mir  daß  erste  wenig  nutzen  solte,  dan  man  meiner 
gewiß  eingedänk  solte  seyn,  als  wie  Pilatus  im  glauben,  iedoch  ich 
lieber  wünschen  wolt,  als  grDsere  ungelegenheiten  zu  verursachen 
oder  kein  end  von  dieser  Sachen  zu  sehen ,  wiewohl  daß  andere 
vielleicht  weniger  gutes  mitt  sich  bringen  \viir(le,  aueli,  julanb  ich, 
nimernielir  gutt  thun  solte;  vors  andere  muß  man  der  zeit  ei*war- 
ten.  Der  weiße  könig  sagt:  „ Alles  hatt  seyne  zeitf  Une  zweifle  ist 
diesem  werk  auch  sein  ziell  bestimbt.  Dem  dritten  fahl  ich  gantz 
nicht  bey,  dan  nach  allen  diesen  geschiehten  mir  gewislich  die  be- 
sten heyrahten,  wan  sie  in  meiner  wähl  bestünden,  verleidet  sein 
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Sölten.  Und  wer  wolte  sich  in  die  gefalir  begeben?  Dan  einem  über 
Tiell  jähren  dißes  möchte  in  dem  sin*  kommen  nnd  daß  letzte  were 
dan  ärger,  als  daß  erste.  Ich  versichre  Dm  aber,  daß  ich  an  mei- 
^  nem  mfigUcheten  fleiß  nichts  werde  erman^len  laßen,  bey  Diro 
Cliurfl.  Dui'clü.  uiiteitligst  anzuhalten,  einige  reiiiede  zn  dieser  sa- 
clien  zu  gebrauchen.  Dan  gewißlich  kein  ehrliche  ader  iemahlen 
in  einem  menschoi  müste  gewesen  sein,  wan  sie  gefkhlen  an  einem 
dadelidhen  leiten  hätte,  daß  doch  In  ihrer  macht  were,  zn  ändern. 
Also  bitte  ich,  zn  glanben,  daß  ich  so  ungern  werde  mein  ges(äiiecht 
beschimpfen,  alB  ungern  ich  es  von  andren  erwarte,  und  daß  mir 
schmertzlich  gnug-  ist,  daß  ich  in  einem  solclien  conscept  bey  meh- 
ren theülen  sein  muß;  dan  hätte  ich  nicht  befunden,  daß  keine 
hoffiinng  wer,  diese  contrary  gemähter  zn  yereinigen ,  mäste  ich 
gantz  «nloß  gewesen  seyn,  mich  darmitt  zn  bemengen  oder  des- 
wegen mich  in  gefehr  einiger  nnruhe  zn  bringen.  Unser  Herr  Gott 
aber,  der  allein  die  hertzen  prüfen  kan,  dem  will  ich  es  befehlen, 
der  wolle  es  also  wenden,  wie  es  ihm  gefählig !  (Tung  vor  dißmaiü 
von  dieser  verdrißlichen  matery.  Die  coloredischen  rancion-brevest 
hab  ick  yidimireili  und  den  brif  abcopiren  lasmi,  welchen  ich  in  des 
bmders  nahmen  underschrieben,  ist  auch  schon  nach  Frankfort  ge- 
schikt ;  wen  nur  waß  gutes  darauf  erfolgett !  De  Groot  schreibt,  daß,  * 
ob  zwar  seyn  brlider  gantz  nicht  bey  gelt  were,  wolte  "er  ihn  doch 
dahin  disponiren,  daß  die  schult  möchte  bezahlt  werden.  Daß  der 
arme  la  Lende  also  elendig  umbkommen  ist,  jamert  mich  sehr  und 
maß  liekenen,  daß  er  bey  diesem  handell  woU  zu  gebrauchen  were 
gewesen ;  ich  halte  auch  darvor,  daß  sein  wesen  Ihr  Chnrfl.  Dnrchl. ' 
sehr  woll  g-efahlen  hätte.  Daß  ist  eben  der  g:enl.leutt.  IJalthazar, 
welcher  vor  diesem  under  Gusion  rittmeister  gewesen;  er  ist  in 
dinsten  bey  Ihr  Chnrfl.  Dl.  Seine  £raw  ist  auch  zu  Heydelberg. 
Sie  werden  woll  vemohmen  haben,  daß  h.  Grosieg  zn  Frankfort 
catolisch  gestorben  ist.  Vor  dieses  mahl  mehres  nicht,  als  daß 
ich  bin  wie  alzeit 

des  bruders 

getrewste  Schwester 
Louise  von  Degenfeit. 

Bitte,  mir  doch  die  schrieft  oder  eine  cupey  zu  schiken,  welche 

mit  grüschem  bemenget  ist,  weil!  ich  nichts  davon  iu  iumdeu. 

4* 
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,  58. 
Allft  signora  mia. 

Den  31  October  1657.  * 

Dieses  schicke  ich,  iinib  zu  erkundigen,  wie  es  mitt  meiner 

außerwehlten  signora  stehet,  auch  darneben  Ihr  zu  sagen,  daß  ich 

lan[d]grav  Philips  instmction  ahn  Quceniin,  dem  Lnthero  und  PhiL 

ICelaiichtone  yorzntragen ' ,  und  dero  antwort  gelesen,  und  daucht 

einem  eben,  alß  wen  es  anff  ietzigem  znstandt  gemacht  were.  Jenes 

redet  gar  kein  wort  von  der  geinaliliii  leibs-schwachheit,  nocli  von 

des  fürsten  übermeßige  stärcke,  die  antwoii;  auch  nicht,  noch  auch 

daß  ihr  consens  erfordert  werde.  Ich  laße  es  abschreiben  und  werde  . 

generalniajorM[os6r]  die  copey  mitgeben,  Ihrem  brader za weißen. 

Daß  buch  kompt  gleichsam  vom  himmel,  werde  es  wohl  in  ehren  halten. 

X  hatt  mihr  durch  flen  vice-eantzler  schöne  Sachen  sagen  lassen  und 

daß  ilir  nicht  zn  wieder  sein  würde,  wan  ich  schon  mein  signora 

nicht  verlaßen  wolte,  wan  ich  sie  nur  wieder  zur  taffei  und  in 

mein  gesiebt  laßen  wolte.  Ich  hab  gesagt,  sie  soll  ihr  erbieten 

schrifftlich  geben ,  er  soll  es  ihr  aber  erst  über  4  oder  5  tagen 

sagen  laßen.  Es  ist  gut,  sie  nicht  zu  desesperiren  (ob  ich  schoB 

ihren  Offerten  nicht  trawe) ,  biß  die  zeit  reiff  wifdt,  so  kan  man 

ihre  und  ihrer  rathgeber  ahnschläge  desto  beßer  heraußtischeu  und 

darnach  doch  thnn,  was  ahm  besten  sein  wirdt.  Man  hatt  mich 

gewamet,  ich  soll  mich  vorsehen,  man  würdie  sehen,  mich  gefangen 

zu  bekommen.   Ich  hab  gesagt,  daß  wftrde  ihnen  schwehr  fallen. 

Es  küiilc  mich  wolil  ein  schelm  uuversdiens  todt  schießen ,  aber 

verhotfte,  es  würden  sich  noch  leute  finden,  die  mich  rechnen*  würden, 

und  könte  dem  landgraven  eben  so  leicht  geschehen.   Ich  verhoffe, 

bald  za  erfahren,  wo  die  rede  her  kompt,  dan  es  einer,  den  ich  wohl 

kenne,  -  von  Frankfurt  mittbracht.  Hertzog  George  Guillanme  macht 

sein  Sachen  zimblich  lautbar,  dan  die  braunschweigische  gesandten 

zu  Frankfurt  davon  reden.    Die  alte  grävin  von  Erpach  ist  hie, 

die  wolte  es  gern  gar  gut  machen  und  erzehlet  dergleichen  von 

* 

\  Es  handelt  sich  um  die  doppel-ehe ,  die  landgraf  Philipp  von 
Hesaen  im  Merz  1540  eingieng.  Man  vergl.  darüber  Leopold  von  Ranke, 
Deutsche  geschieh te  im  Zeitalter  der  reformation ,  IV,  Tierte  auüage, 
Leipzig  1Ö68.  s.  186  bis  188.      2  d.  h.  rächen. 
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Tielen  andern  höven  in  Tentsehland,  aber  ihr  hertz  ist  so  diii»pelt^ 
alß  ilir  leib.  La  Porte  nnd  sein  Bnlcinea  ist  hier,  seind  aber 
nodi  nicht  Me  oben  gewesen.  Hein  engle  hab  mich  doch  beständig 

lieb  und  vorsicliere  sich,  <laß  icli  nicht  ein  haar  breit  weichen  werden 

* 

von  der  trewe,  so  ich  Ihr  schuldig  bin! 

59. 

Al^  anima  mia. 

Den  ersten  Novembris  1657. 

Seit  daß  ich  daß  beygehendt  geschrieben,  hab  ich  gedacht^ 
beßer  zn  sein,  meiner  liebsten  signora  die  copei  der  gemelten 
schriffi:  zn  schicken,  welche,  im  fall  Sie  sie  gut  "findet,  Ihrem  bm- 

der  selbst  scliicken  mö^e.  Der  marchalk  hatt  milir  selbiges  ge- 
sagt vou  wegen  X,  so  sie  dem  vicecantzler  gesagt ;  halte,  es  seye ' 
nur,  damit  sie  sagen  könne,  sie  hab  sich  wollen  homilüren;  man 
wirdt  sdien,  ob  sie  es  schriftlich  wirdt  geboi  wollen.  Horgen 
wirdt  monsienr  le  conseülier  d^estat  et  priv^  Frais  nach  Frankfurt 
abgefertiget,  soll  des  b[arons]  von  1  )ee:enfelt  sacli  mit  nehmen  und  so- 
lidUren  and  dem  Gravelies,  der  den  beutel  trägt,  tausend  reichßthaler 

* 

darvon  verheißen,  vor  daß  erste  maliL  Gehet  es  nicht  ahn,  sa 
muß  man  mehr  spendiren;  ich  werde  sehen,  ob  daß  freundlich  ge- 
lächter  etwas  anßrichten  wirdt.  Die  zeit  wirdt  mihr  lang,  daß  ich 

nicht  von  mein  cngcl  höre,  ob  ich  schon  die  bände  voll  zu  schaf- 
fen hab. 

60. 

Den  8  Novembris  1657. 

Mein  engel  kan  sich  versicheren ,  daß  ich  mich  in  nichts  en- 
gagiren  werde,  so  meiner  puppe  uachtheilig-  sein  kan;  dau  ich  X 
proposition  gar  nicht  gutt  geheißen,  sondern  bloß  begehrt,  selbige 
schriflüich  zn  sehen,  nmb  mein  avantage  dadurch  zn  machen.  Dan 
entweder  bekent  sie  ihre  schnldt,  bltt  nmb  yerzeihnng  nnd  stellet 
mihr  heimb,  wie  ich  hienfüro  leben  will ;  uflF  solchen  fall  werde  ich 
sagen:  ^Macht,  daß  der  landgraff  aiicli  unterschreibe!  dan  ewerer 
schriffii  nicht  zu  trawen,  weiln  ihr  sie  schon  offt  gebrochen."  Wan 
daß  geschieht,  so  sag  ich  zn  meinen  räthen  nnd  geistlidien:  ,Ihr 
mtifc  es  anch  gnth^en,*'  nnd  setze  noch  die  conditiones  zn  meiner 
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sigiiora  ülir  und  versidierung  lueiizu,  wie  sie  ahm  verbindliciisten 
80  wohl  vor  X  alß  Unem  bruder  and  meinea  räthen  sein  kan,  da- 
mit meines  enteis  ehr  und  nutzen  so  wohl  hej  meinem  lebzeit  alß 
nach  meinem  tode  verwahrt  werde ;  will  aber  auch  hierin  nichts 

ohne  mein  signora  wißen  und  gutheißeü  Lhuii.  Bleibt  sie  aber  uff 
ihrem  alten  stylo ,  sich  zu  entschuldigeu  und  die  achuldt  uff  mich 
und  uff  die  signora  zu  legen  und  sich  selbst  zu  rechtfertigen  und 
mein  signora  von  mihr  anBznschließen,  so  werde  ich  nnder  ilurer 
hand  aller  weit  können  darthnn  ihren  übermnht  nnd  halfistarrig- 
keit  und  daß ,  waii  icli  sclion  daß  vergangene  vergeßen  könte, 
iedocii  ins  zukünffüj^e  keine  heßerung  von  einer  zu  hoffen,  die  ihre 
schttldt  uidit  erkennet,  uocli  sich  demütiget.  Der  marschalck  hatt 
ihr  gnngsam  gesa^,  er  wolle  nidits  mit  zu  thnn  haben,  X  soll 
ihn  nur  mitt  versdionen ,  daa  er  kein  hoffiftung  zur  reconciliation 
sehe  nnd  daß  sie  sich  nicht  einbilden  müste,  daß  ich  mein  signora 
uff  einige  weise  verlaßen  würde.  Underdeßen  gewindt  man  zeit, 
schläffert  die  Heßen  ein,  inforuürt  einen  und  andern  mit  guter  ge- 
legenheit  (welches  also  beßer  ist,  alß  just  uff  ihre  ahnklag  zu  ant- 
worten), wie  ich  dan  auch  durch  monsieur  Brand,  so  ahn  den  braor 
denbnrgischen  hoff  ziehet,  thtm  laße  anßführlicher  weiße;  dan  die 
signora  und  Dero  freunde  selbst  niclit  übel  finden,  daß  man  nichts 
prieeipitire.  Ich  muß  Ihr  aber  sagen ,  daß  mich  ein  weiiüg  ver- 
droßen,  daß  Sie  mihr  durch  den  Franckendaler  reuter,  so  mihr 
gestern  brieff  vom  obristlentenant  bracht,  nichts  geschrieben,  noch  Dero 
zustand  zu  wißen  gethan ;  ist  mihr  auch  leidt,  durch  den  heutigen 
zu  vernehmtMi,  daß  Sie  wieder  einen  so  harten  Strauß  außgestanden, 
da  wir  doch  so  erbar  gewesen.  Hiemit  überschicke  eenen  goeden 
vrient,  die  guten  raht  mitttheilen  soll ;  man  muß  aber  recht  beich- 
ten und  nicht  sagen:  ,Mai,  -Mai,  Mai*.*'  Apropos  dayon,  hier  seindt 
letzt  die  schönste  Puppenspieler,  die  ich  ie  gesehen;  in  Schwaben 
nehme  man  es  gewiß  vor  zauberey ;  wan  ich  kan ,  bring  icli  sie 
mitt  nach  FraiK  kl  ndal  •  einmalü  zu  selien,  ist s  wohl  wehrt.  Uertzog 
CreorgeCruülaumti,  wie  sein  gesandter  zu  Frankfurt  sagt,  soll  sich  schon 
gegen  seine  stände  erklärt  haben,  er  woll  P.  S.  fordern  zur  ehe. 
Ich  hab  dem  vicecantzlem  und  marschalcken,  auch  dem  generalleute- 
nant  schon  offt  gesagt,  sie  sollen  sich  yerächem,  daß  ich  nie,  wie  zu 

♦  - 

1  Mai,  italiäniscb,  niemaia. 
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voren,  mit  X  leben  werde.  Mit  generalmajor  Mosern  hab  ich  nmi  aiicb 
gieflchloßen;  es  meint  es       mit  mein  d^ora.   Daß  ist  anch  ein 

vornehmbste  ursach,  warum Ij  icli  ihn  in  dienst  begrehrt.  L;i  roitp 
ist  liie ;  ich  hab  ihm  Bageu  laßeu ,  er  imd  .sein  liaw  wollen  »ich 
dergleichen  geschwetz,  wie  er  nnd  sie  zu  Franckendal  von  den 
Caßelischen  zeitnngen  gesagt,  entUbrigen.  Er  entscknldigt  sich 
hoch,  daß  er  nichts  alß  in  general  gesagt,  daß  man  mihr  zn  Cassel 
groß  unrecht  gebe  und  daß  der  obristleutenant  ihn  gebettr  ii,  vv  wolle 
ihn  doch  Ix  y  Casssel  (Entschuldigen,  daß  er  thun  niüste,  waß  ich  ihm 
gebotte;  der  landgratf  möchte  es  doch  nicht  iLbel  aoff  nehmen  (bella 
Cosa),  so  er,  La  Porte,  ihm  zn  thnn  versprochen  nnd  gesagt,  er 
gey  dianer  nnd  thete  wohl ,  wihr  *  zn  gehorchen.  Dieses  znr 
naehrieht. 

Ist  es  nur  ein  scliertz  oder  in  ernst,  daß  üie  mein  «iguora  ein 
pot  d'hoile  geben  wollen  ? 

61. 

Alla  mia  signora. 

Den  6ten  Novembris  1657. 
Meine  viele  gescheffte,  verhindern  mich,  daß  ich  anuoch  mein 
eogle  mich*  nmbfangen  kaa.  Es  gehet  wunderlich  her  in  der  weit 
in  staat-sachen.  Underdeßen  hab  ich  begishrt,  daß  die  pflegerin  biß 
znkünfftigen  mittwoch  noch  bey  Deroselben  bleibe,  nmb  Ihr  helffen, 
die  zeit  zu  verdreiben;  liab  auch  befohlen,  die  mobilien  ein  weil 
hinüber  zu  schicken,  verhoffe,  baldt  zu  l'olgeu  und  in  gegenwart 
der  £raw  WölfSn  zn  plulosophiren. 

Alla  mia  signora. 

Den  9  Novembris  1657. 
Ich  erfirewe  mich,  daß  Sie  ein  so  bestendig  gut  vertrawen  zn 
mihr  hatt;  Sie  soll  sich,  wUsGot,  nicht  betriegen.  Diesen  cavaiier 

schicke  ich,  abschied  zn  nehmen,  dan  dieweil  der  Generalmajor  Moser 
die  eutschuldigung  auff  sich  geiiohmen  hatt,  daß  mein  »chatz  bruder 

1  ?mir.      2  ?nicht. 
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Dicht  übel  zufrieden  sein  wirdt,  daß  er  mit  Loois  nach  Franckreich 

ziehe,  alß  will  ich  diese  gelegenheit,  ihn  mit  generallentenant  Baltzer^ 
zu  schicken,  nicht  vei^seumen  und  es  wag:en:  man  kan  ilm  alzeit 
wieder  bekommen,  wan  man  will.  Die  kleider  vor  ihn  seindt  schon 
bestelt  nnd  wolle  mein  signora  noch  off  ein  zettel  setzen,  waß  er 
wirdt  drOber  yon  nöhten  haben !  Obristlentenant  Wüders  eltester  Bohn 
soll  anch  mitt,  wie  ich  es  ihm  schreibe.  Ich  weiß  nicht,  ob  ich 
mitwoch  zu  Franckendal  werde  sein  können ,  dieweil  mit  dieser 
Schickung  so  viel  zu  thun  nnd  zu  schit  ibt^n;  alß  were  mir  iieb, 
daß  die  fraw  WöMn  noch  biß  zn  end  der  wochen  da  verblieb, 
dan  ich  mein  signora  nnd  sie  gern  zusammen  sprechen  wolte,  nmb 
zn  wißen,  waß  ihre  meinnng  ist.  Hein  engel  versicher»  sich ,.  ich 
werde  Ilir  gute  zeitnna-  mit  bringen!  der  goldmacher  thut  guts  da- 
bey.  Öonsten  wolle  Sie  der  obristleutnamptin  sagen,  ihr  söhn  muß 
anch  nnder  Lony  seins  hoffmeisters  commando  stehen,  wan  er  mitt 
soll.  Ich  schid^e  mein  signora  hiemeben  Ton  der  heydelbergische 
kirbe*,  ist  nicht  viel  beßers  zn  bekommen  gewesen.  Ich  hab  X 
brieff  nocli  nii  lit  aulFgethan ,  sondern  demselben  ^  zur  Verwahrung 
wieder  verscliiußen  zu  geistelt  in  beyseiu  des  vicecantzlers  und  h. 
Hottingers  nnd  gesagt,  wan  ich  der  weil  hette,  wolte  ich  auch  et- 
was nfßaetzen  nnd  alßdan  daß  andere  anffbrechen,  nmb  zn  seh^ 
wie  es  mit  einander  übereins  komme.  Minen  söhne  kompt  nach 
Cassel  zur  landgreviii,  die  biirsch  *  hatt  ihm  hie  zu  viel  gefalii  ge- 
macht. Ich  schicke  die  kirbe  zu  waßer  mit  den  mobilien.  Der 
bruder  biingt  eine  andere  kutsch  mit,  die  extraordinaii  gemechlich 
ist,  die  alte  soll  mit  den  pferden  wieder  znräck. 

63. 

AHa  mia  signora. 

Manheim,  den  2ten  Dec.  1657. 

Mein  engel  gebe  mihr  doch  die  mhe  meines  gemüths  und  ver- 
sichere mich  noch  »  iiimahl,  daß  Sie  meine,  ob  zwar  unnötige  (doch 
auß  einem  ihi*  gantz  ergebenem  heitzen  herrührende)  sorge  nicht 

1  Balthasar.      2  d.  h.  kirchweihe ,  kirchweihe-geschenk ,  jahr- 
markts-geschenk,      3  ?  denselben.      4  d.  h.  gesellschaft. 
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tbel  nffiiimpt  noch  dch  drftber  griUnet!  Dan  Si?  salbet  wohl  weiß, 
daß  mdnem  mitt  vielen  geschefiten  besehwehrten  sinn  offit  melan- 

colische  gedancken  auch  in  aiidei  u  Sachen  ahukommen,  die  ich  selbst 
nff  beßem  bedacht  für  gmndloß  halte.  £in  ieder  hatt  seine  felil, 
der  meinige  ist,  daß  ich  zu  viel  liebe ;  ^erhoffe,  Sie  wirdt  mihr  den 
leicht  zn  gatt  halten.  Alleweil  bin  ich  erat  alhie  abgestiegen, 
^de  neben  der  mattigkeit  des  leibs  von  dem-sehnnppen  ein  nieht 
geringere  des  gemühts  in  der  forcht,  daß  daß  Ihrige  noch  nicht 
gantz  hefriediget.  Können  diese  Zeilen  etwas  dazn  thnn,  so  macht  , 
Sie  milir  bey  leib  und  gemüht  gesandt,  welches  mihr  darumb 
desto  lieber  sein  wirdt,  weiln  ich  vermeine,  daß  Dero  Wohlfahrt 
anch  etwas  daran  gelegen.  Daß  große  dfentenfaß  and  die  Ideine 
liechter  macht,  daß  ich  so  sehr  klicker  mache.  H.  Qr.  meint,  der 
pfarher  zu  Geroltzeck  werde  mein  signora  das  n[aclitm.thl]  nicht 
versagen,  wan  Sie  nur  bloß  liin  zu  beichten  gehet  und  nicht  viel  * 
davonjagt.  Wan4ch,  w[iUB]  G[ott],  wieder  kom,  wollen  wir  weitter 
davon  reden.  Er  sagt  anch,  der  h[aii8]hoffiaieiBter  sey  der  beste  frenndt, 
den  Sie  habe.  Es  soll  ihm  anch  wohl  gedeyen.  Adien,  mein  engel, 
biß  montag  oder  dienstag,  w[ills]  Glott] !  Krieg  ich  aber  kein  gutte 
antwort,  so  zihe  ich  alins  end  der  weldt. 

[Auf  einem  besonderen,  am  unteren  ende  des  sveiten  briefblattes 

angeklebten  streifen  steht  noch  folgendes:] 

Diß  eingelegte  schicke  ich,  damit  Sie  sehe,  daß  ich  mich  von 
meinen  fehlem  so  wohl  abwesendt,  alß  in  Dero  gegenwart  corri- 
giren  will,  dan  sonst  gewehne  ich  es  mihr  nidit  abe.  Die  wachß- 
lieehter  seindt  alleweil  erst  almkommen.  Ich  will  gute  rechnong 
halten. 

64». 

[Heidelberg]  2  April. 
In  qnesto  momento  posai  il  standardo  nella  rocca;  spero,  che 
il  mlo  core  lo  verrä*  et  B'assicorerji,  che  U  mio  pendere  e  sempre 
con  ella.   Hiermit  schicke  ich  anch  die  projecten,  so  ich  hier^anff-* 

setzen  laßen  einer  churpfaltzischen ,  kayßerlicheu  und  königlichen 

1  Dieses  schreiben,  dem  die  jahreezahl  fehlt,  wird  wohl  hier  dn- 
SQsebalten  sein.  « 
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Iirotectiou ,  wie  auch  einer  gäbe  unter  den  lebendigen »  uff  latein 
donatio  inter  vivoB.  Hein  engel  wirdt  wohl  thnn,  den  Hedinger  zn 
sich  kommen  zn  laßen  und  seinen  raht  zu  frageu,  ob  etwas  drein 

zu  verbeßeni.  Icli  schicke  aucli  zwcy  gtbclinitten  gliiseru  lliLschun, 
davon  ich  gesagt.  Zu  Frankfurt  dreibt  man  gewaltig  aulf  meine 
hinkunfft,  kan  aber  nicht  vor  der  bestimpten  zeit.  Adieu  büS  son* 
tag!  Freytag  umb  zwey  uhr. 

4 

[Am  rande]  Sie  laße  mihr  doch  wißen ,  wie  sich  die  familie 
und  soldatcsca  comportirt  und  wit*  der  magen  steht!  Ks  ist  so 
dunckel,  daß  ich  Schwetzingen  nicht  sehen  ksm» 

65. 

AI  illustrisäima  siguora  mia  zu  eigeuenen  l\^den. 

[Heidelberg]  den  8ten  April  [1658]. 

Mein  engel  wolle  mihr  mitt  bringem  dieses,  monsieur  le  baron 
Tom,  verpitschirt  fiberschicken  des  generalleut.  Balthzers  reyers,  so 

ich  in  dem  rothen  kistgen  liegen  iaijen .  zu  welchem  endt  ich  hie- 
mil  den  sciilüücl  öchicke.  Es  wirdt  leicht  zu  finden  sein ,  dan  es 
drautf  geschrieben.  Es  soll  dienen,  umb  P.  Landsperg,  so  gestern 
ahnkommen,  zn  weisen,  dan  h.  Gr.  meint,  er  werde  mehr  geneigt 
sein  bey  so  knrtzer  weile,  etwas  dergleichen,  alß  die  gantze  re- 
gierungs-form  zu  unterschreiben;  thut  ers  nicht,  so  glbts  kein 
Statthalter  und  muß  man  alles  Gott  bci'ehlen.  Dem  H.  IT.  hab  die 
andere  projecteu  zugestelt,  will  sie  mit  guter  muhße  durchsehen. 
Mitwoch  werden  noch  so  vielE.  L.L.L.L.L.  ^  etc.  hie  sein,  wilß 
Gott;  wolte  lieber,  daß  er  es  nicht  wolte,  dan  ich  grewlich  mit  ihnen 
werde  ambarassirt  sein,  patience!  Generalmajor  Mfosers]  fraw  gestehet 
gar  nichts,  daß  sie  etwas  soll  gesagt  haben  ahu  X,  wie  man  sie 
geziehen.  J.  Claunn  hatt  gestern  abschied  genohmen,  ich  hab  ihr 
Tentsch  geredt,  sie  mihr  aber  Heßisch,  dabey  bleibts.  Adio  fin  a 
revedercil  sempre  constantissimo  et  fedelissimo 

* 

Montag  kom  ich  doch,  \v[illsj  Gott. 

* 

1  d.  h.  Euer  Liebden,  also  fürstliche  personen« 
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66. 

Derhochgebohrnen  frewlein  etc.  frewleinLouyseTon  Degenfeld  efo. 

Schwezingeu. 

Hocligebohnies  f2:nädiges  frewlein, 
£&  haben  Ihr  Cliarfürstl.  Drlt  mir  gesteriges  tag  Dero  yer- 
lidienmg  und  dringedachtes  legitimiun  gnädigst  sa  äbenehen  be- 
handigt,  eben  heüt  anch  durch  ein  gnttdigstes  handschreiben  in 

einem  bouderbahren  puncteii  sein'  vorsieht almduug  getUaa. 
Üb  ich  nu  zwar  gern  auff  gudacliten  Ihr  Chuiti.  Drlt  den  he.  doct. 
Hedüiger  anhero  beraffen  und  nütt  ihm  die  sache  confiariren  weite, 
Iwsorge  ich ,  er  eey  in  einem  so  hohen  werk  noch  etwas  firemh, 
angesehen  er  erst  bey  zwey  jähr  zur  prazm  getretten  und  nodu 
wenig  under  die  band  bekommen,  dörffte  demnach  sich  4eß  h.  doct. 
Kuhners  rath  gebrauchen  wollen ;  da  were  es  etwa  nicht  ver- 
schwigen  genug.  Sonsten  ist  er  ein  mann  von  feinem  gemüth  und 
richtiger  affection. 

Wirt  Gott  gnade  geben,  wolle  mein  hoehgb.  Mem,  sich  gnädig 
vereichem ,  daB  als  gnaw  ich  in  dem  intricaten  weßen  auff  Dero 
seele  gewachet,  itztmalen  auch  nichts  soll  versclüaiFen  werden,  daß 
verhoffentlich  Ihr  Churfl.  Drlt  ein  gnädiges  wolgefallen  dran  linden 
wtfdoi;  allein  getroste  ich  mich,  daß  Ihr  Chrfl.  Drlt  nicht  leicht 
etwas  äbersehen  oder  olmgeahndet  lassen,  nach  dem  Sprichwort 
,Viel  äugen,  sonderlidi  solche  etc.*'  Der  bund  und  ekstein  stehet  in 
dem  weitaußseh enden  eingang,  abereswirt  sieli  hie  auch  ^uder  weg 
linden.  Sonsten  zwar  muß  ich  sag-en  ,  es  sey  eine  fleissige  gude 
8chn£&  etc.  Göttlichem  segen  und  schütz  befelüent  und  dieses  dem 
fewer.  .  . 

H.  Apr.  1658.  9,  hacbste  eyl  eto. 

'  Meiner  h.  g.  M. 

d[ienstjw[illiger]  vorbitter 
Heiland. 

67. 

Der  hochwolgeboruen  frewlein  frewlein  Louise  von  Degenieidt, 

meiner  hochgeehrten  £i;jewlein. 

Kemorial. 
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Hochwolgeborne  irewleiu, 
Dieselbe  wirt  muglichBtes  und  gebührendes  fleißes  gebeten  (wei- 
len mir  diß  mein  ampt  so  gar  sawer  gemacht  wirt) ,  meine  nnder^ 

thänicfHü'.  bittschriftt  sampt  beylajj:oii  \\\v  diui  li  stl.  Diu  hl.,  unserm 
guädi^sieii  luiirn,  ohnbeschwert  zu  iubiiiiürtii  imd  dahin  zu  trach- 
ten,  daß  an  den  kirclien-rath  allhicr  ein  befehl  abgehen  möge,  das 
presbyterinm  dahin  zn  halten,  damit  selbiges  meinen  motiven  be^ 
gegne  nnd  mir  ihre  Verantwortung  sngesdiiket  werde.  Dan  ich 
befinde  in  meinem  gewissen,  daß  ich  eine  gereclite  sache  habe,  und 
sretrawe  mir,  audi  yor  Gottes  heyligem  angvsiclite  damit  zu  he- 
stehen ;  allein  felilet  mir  diß  einige,  daß  außer  Ihr  Churfrstl.  JJrchl. 
ich  sonst  keine  hilffe  habe.  Umb  mein  hochgeehrtes  äretilein  ^will 
Jchs  insonderheit  mitt  meinem  gebet  zn  Gott  mnb  Dero  erwünschte 
prosperitet,  wie  anch  alle  zeiüidie  nnd  ewige  wol&hrt  hinwider 
verscliuldeu. 

Meines  hochgeehrten  treuleius 
getrewer  vorbitter 
H.  ü.  H« 


68. 

Alla  mia  signora  illustrissima. 

LHeidelbergJ  den  U  April  [1658]. 

Wündsch  ein  glücklich  osterey,  schicke  hiemit  3  dutzend  paar 
hendschucli,  so  monsioTir  Pollier  *  geschickt,  aber  übel  bestelt,  dan  sie 
^  in  X  liende  gewesen.  Hab  generalleutenantß  Baltz.  revers  empfangen, 
wirdt  nicht  nötig  sein,  dan  P.  von  Landsperg  wiU  einen  uff  die  regiments- 
ordnnng  gerichtet  geben,  damit  mein  signora  in  Sicherheit  nff  allen 
fall  (wan  menschen  band  nnd  Siegel  zn  trawen)  gesetzt  wirdt,  und 
Werdens  alßdaii  andere  auch  nicht  absclilagen  können.  Kr  soll 
darauff  Statthalter  werden.  Sein  gemahlin  kompt  erst  mit  der 
hertzogin  von  Simmem  uff  mittwoch,  underdeßen  werde  ich  mein 
zeit  bey  meinem  engel  nicht  verseumen.  Ihr  brieff  ist  gewiß  im 
bett  geschrieben  gewesen,  weil  die  band  so  gezittert  Im  kistgen 
ist  nichts,  was  Sie  nicht  schon  gelesen  oder  geschrieben  j  wan  es 

1  Der  Qenfer  erzieher  von  Elisabeth  Charlotte. 
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schon  nicht  welire  \  darff  ick  Ihr  doch  irawen.  Adieu,  mein 
engel!  Mein  gröste  frew[d]  ist,  ahn  Sie  zu  dencken,  ob  mich  schon 
viel  gescbeffte  Terhindern,  den  fahnen  zn  schwencken,  ich  auch  nicht 
wohl  zeit  gung)  durch  die  stinekende  mägdt  eß-cammer  kom- 
men kan. 

69. 

Alla  signora  mia  illustrissima. 

[Heidelberg]  den  18  April  [1658]. 

Mein  engel  betrübe  sich  nur  ein  wenig  nmb  meine  abwesenheit ! 
aber  ich  bitte,  nicht  za  viei,  hoffe,  mitt  Gottes  hölffe  Dieselbe  baldt 
wieder  gesnndt  za  sehen.  TJnderdeßen  nelune  mein  hertz  sich  nnd 
waß  noch  drüber  ist  in  acht  und  laß  Ihr  gemüht  nicht  sinckenl 

es  wirdt  noch  alles  wolil  werden.  Ich  laß  dem  Übernheimei  uü' 
morgen  unib  8  uhr  her  beruflfen,  nrab  ilim  die  übrige  pergamene 
brieff'  zuzustellen,  meinem  schätz  in  Sicherheit  zu  überlieffem  und 
dabey  vor  meinem  abzug  zu  können  versichern,  wie  es  mitt  unter* 
Schreibung  der  regiments-ordnung  abgangen  und  daß,  wan  man 
ehrlicher  lent  handt  und  sigel  trawen  kan,  mein  engel  und  daß 
Ihrige  in  Sicherheit  ist.  Dorenberg  ist  hie,  will  aber,  wie  er  sagt, 
heut  wieder  weg,  hatt  gar  nichts  von  der  sach  geandet,  ali^  daß 
er  Gott  danckte,  daß  er  deßwegen  nichts  zu  sagen  hette. 

Adieu,  mem  außerwehlter  engel I  Aber  morgen,  y/ÜB  Qo% 
schreibe  ich  noch  mehr.  Sie  nehme  Ihre  gesundhelt*  und  Sicherheit 
in  acht!  Icli  tlme  duß  ineinige.  Mitt  des  beckers  discoiirs  ists 
nur  kinderwerck.  Der  jung  sagt,  et  was  von  einem  welschen  fremb- 
den  kntscher,  so  zu  Franckendal  passirt,  gehört  zu  haben,  sein  herr 
ivill  aber  nichts  davon  wißen.  Ich  finde  gutt,  daß  Sie  die  revers, 
die  ich  Ihr  zuschicken  will,  nnd  meine  letze  donation  mitt  dem  Ihre 
beliebten  eingang  iln  i  li  t'rennden  in  Sicherheit  und  gcheimb ,  biß 
es  noht  thut,  zu  verwahren,  zuschicke.  Doch  btelle  ich  es  zu  Ihrem 
Mchdencken.  Daß  silber-rosenfarbes  stoff  kompt  auch  morgen  mit, 
soll  es  ein  weü  verwahren  und  Baltzers  revers  mihr  schicken,  da- 

1  d.  h.  wäre.      2  d.  h.  auf  pergament  geächriebeue  briefe. 
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mit  ich  ilim  znrück  gehe,  im  fall  er  den  andern  nicht  onterschreiben 
l^olte,  biß  er  den  wieder  hatt. 

Sempre  constiuitiB&imo  et  fedetisBimo 


70. 

Alla  mia  signora  iUosfcnssiiiui. 

Heydelber?»  den  19  April  1658. 

Wegen  betrübnus  liab  ich  müßen  vom  eßen  auflfstehen,  ich  be- 
kenne meine  Bchwacliheit.  ünderdeßen  bekomme  ich  dadurch  die 
zeit,  mein  engel  zu  sagen,  daß  alles  wohl  abgangen,  alle  rähte  ahn- 
wesendt  (anßgenohmen  Lamotte  tmd  Pawel,  die  es  weitter  zn  be- 
denken genohmen)  haben  es  uiitersclirieben ,  zuerst  aber  der  h. 
stattlialtor.  liieinit  kommen  die  zwey  gaben  nntor  den  lebendigen 
wie  mau  es  heist;  daß  weitleufftige  könte  bey  Ihrem  hauß  bleiben, 
daß  kürtzere  Sie  aber  behalten,  zu  g^brandien  und  nffiEuweißen 
bey  denen,  wo  daß  andere  schaden  k5nte,  doch  stelle  Ihr  dieses 
frey.  Hiemit  schicke  ich  anch  die  sehwartz  imd  weiße  contraMt, 
hab  der  zeit  nicht  gehabt,  beßere  außzusuchen.  Mit  X  ist  nichts 
Vorgängen.  Ich  schicke  auch  liiemit  ein  exemplar  meines  testa- 
ments,  so  nach  Heilbnm  bey  dem  raht  alda  maß  deponirt  werden. 
Ich  schicke  es  meinem  engel  mitt  den  reversen.  Komme  ich  ge- 
sandt,  so  kan  roihr  mein  schätz  dieße  wieder  geben  nnd  auch  daß 
testament ,  wo  nicbt ,  so  muß  8ie  allcj^  dabin  mit  nelimen  und  kan 
Sie  alßdan  die,  bo  die  revers  untersciirieben,  ibrer  pfliclit  ermalinen, 
im  fall  sie  nicht  halten,  bey  obem  schütz  suchen.  Dan  ich  werde 
suchen,  bey  zukünftigen  k^ßer  alles  zu  laßen  confirmiren.  Gott  be- 
hüte mein  engel  glücklich  nnd  gesund  nnd  Tersicher  sich  nochmahln, 
daß  nichts  menschlichs  werde  unterlaßen,  waß  zu  Dero  contento 
dienen  wirdt  und  zu  erweißen,  daß  icli  bcstondig  beharre  bey  deme, 
80  ich  verheißen,  und  noch  drüber  thun  werde,  waß  in  meinen 
mächten!  In  nnmhe  muß  ich  diese  reiße  yerrichten,  weiln  ich 
nicht  sehe,  wie  es  mit  meim  engel  gehet.  Und  ob  ich  schon  kein 

.  * 

1  donationes  inter  vivos. 
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nrsacli  gar  groß  hab,  menschHcher  weiße  davon  zu  reden ,  so  kan 
ich  doch  nich[t]  ohne  sorg  sein.  Vor  Streithagen  und  den  moren 
seindt  livery,  wie  die,  so  mein  la^^ueyen  ietz  haben,  bestelt;  jener 
hatt  sie  nur  abzufordern.  , 

Ll  der  weißen  schachte!  ist  daß  testament  mit  den  reversen. 

Die  begahnng  öder  donation  in  der  platten  hey  dem  stoff. 


71. 

Alla  sigiiuiu  mia  illustrissima  a  Swetziiigueu. 

Frankfurt  den  21  April  1658. 

Ich  bin  heut  bey  guter  zeit  aUue  glücklich  ahnkommen',  halte, 
mem  engel  wJrdt  es  yieleicht  nicht  ungern  vernehmen.  Ich  weiß 
nicht,  ob  man  unß  flattirt,  aber  sie  sagen  alle,  mein  entrto  sey  die 

beste  gewesen.  Der  regen  liatt  niilj  itt  L^edrawet,  aber  nicht  viel 
davon  gehabt.  Alß  ich  zu  Uambstatt  ^  gewesen,  katt  sich  der  landgraff 
sehr  hölflich  gegen  mich  erzeyget  und  nicht  ein  wort  von  X  ge- 
dacht. Ich  hoffe,  umb  verzeyung,  wirdt  die  drey  pack  wohl  überbracht 
haben.  Ich  hatt  die  tante  von  Lanbach  ahm  fenster  gesehen,  sie 
hatt  mihr  gar  ein  par  holdsehliche  rote  äugen  gemacht.  Beym 
ersten  einritt  haben  wir  ein  rencuntre  gehabt,  weiß  nicht,  wie  daß 
endt  ablaufieu  wirdt;  dan  ich  ein  bayrisch  patent,  so  gegen  der 
statt  alhie  willen  ahn  drey  ortien  ahngeschlagen ,  abreißen  laßen, 
ehis  wäre  vor  dem  bayrischen  quartier.  Gott  behttt  mein  engel! 
Sie  schreib  mihr  doch  recht ,  wie  es  Ihr  gehet  und  ob  Sie  recht 
wulil  «ieiiiuht  und  zufrieden!  Die  zeit  und  gute  sorg  kan  alles 
wohl  machen. 

1  Karl  Ludwig  war  zur  kaiserwahl  nach  Frankfurt  gereist  Als 
nachfolger  Ferdinands  III,  gest.  2  April  1657»  wurde  erst  18  Juli  1658, 
also  nach  einem  interregnum  von  beinahe  anderthalb  jähren,  dier  öeter- 
reichische  ersherzog  Leopold  gewählt.  Yergl.  H&uaser  a.  a.  o.  s.  616. 
2  Daimatadt. 
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72. 

Der  hochwolgeborenen  freyin  frewlein  Louise  von  D^eoMd 

tu  gn,  handen. 

Sckweziiuteii* 

Hochwolgeborae  gn,  Min, 

Auff  Dero  gn.  begehren  wolte  ich  lieber  selbst  inick  e^ge- 
BteUet  haben,  als  dieses  wenige  berichten,  und  befinde  ich  nit  nur 
eine  nrsach,  so  dergleichen  verlangen  begihrlich  machen  möchten. 
Meines  theüs  aber  will  Bich  die  woche  unfüglich  anlassen ,  ander 
theils  aber  soU.s  wol  nicht  übel  angeordnet  sein,  so  he.  comraissarins 
Schäffer  noch  vor  meiner  ankunfft  einige  nöthige  underredung  mitt 
Ihr  Gn.  Selbsten  pflegen  mögte,  dahin  wir  die  künftige  wochen 
nnder  einander  bestimmet,  dafem  sidis  zn  seiner  gesnndheit  etwas 
besserer  hoffirang  anlassen  wirt.  Dafem  es  aber  Ihr  Gn.  besser 
zn  sein  erachten ,  will  ich  vor  ihm  mich  einstellen ;  welcher  we^ 
aber  belieben  solte,  kau  ich  in  künfftiire  vorwoch  richten;  stelle 
es  zn  gn.  election  nnd  befehle  samptiiches  in  göttlichen  schntz  and 
regierang. 

Hejdelberg  den  23  Aprils  lö58. 

P.  S.  Den  19ten  umb  12  uhren  sind  Ihr  Chrfl.  Drlt  zu 
meinen  gedanken  getretten ,  ohn  angesehen,  als  ich  solche  wenig 
tag  zuvor  schrifitUch  vorgetragen,  etwas  firembd  haben  scheinen 
wollen.  Solcher  gestalt  geschieht  dem  gewissen  allerseits  eine  Ver- 
gnügung. Es  haben  auch  Ihr  Chrfl.  Drlt  in  meiner  gegenwart 
underschrieben ,  weiln  solches  gnug  und  bey  hohen  häuptern  nicht 
gewohnlich,  notarios  dabey  zn  haben. 

Meiner  hochgeb.  gndg  fk'eiin 
dienstwilligster  diner  nnd  vorbitter 

H.  £,  Heyland. 

73. 

Frankfort  den  23  April  ie5a 

Mi  rallcgro  di  core  d'essere  assicurato  della  sua  salute  come 
della  Boa  constante  gratia.  Mein  engels ,  schreiben  vom  20  April 
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hatt  mich  höchlich  getröstet.  Zweiftel  nicht,  Sie  wirdt  durch  mei- 
nes  vom  2l8ten  meine  ahnknnflt ,  wie  auch  neben  diesem  meines 
beetändigeii  ahndenckeng  und  trewe  devotion  yersichert  bleiben.  Die 
schwartze  fOrfaenge  maß  man  abschafifen,  sie  seindt  zu  tniwrig,  und 
nichts  alß  weiß  und  grün  vor  den  angen  haben.  !Bütt  dem  schwar- 
tzen  cabinet  hatt  es  ein  mißverstandt,  aber  es  stehet  dort  obeu  so 
wohl  alß  anders  wo.  Mein  schätz  sclireibe  mihr  doch  eigentlich, 
wafi  Sie  ahn  papieren  oder  pergamenten  in  .  den  casten  empfangen, 
damit  ich  vriße,  ob  ee  recht  ahnkommen,  und  besehe  die  brieffe 
wohl,  ob  anch  die  cachet  ohnyersehrt  seindt!  Ich  yründsche,  daß 
Sie  eine  leidliche  marter-woche  mit  (iem  ii,  11.  au[s]st€lien  möge.  Ich 
hab  auch  die  meinige,  erstlich,  daß  ich  von  meinem  liebsten  her- 
tsen  bin  nnd  stehts  Ihretwegen  iu  sorgen  lebe,  darnach,  daß  ich 
alle  morgen  3  oder  4  stände  im  chorförsten-raht  (ohne  waß  za 
hanße  geecfaicht)  sitzen  maß  and  nachmittag  yisiten  thnn  nnd  em- 
pfangen, welches  alles  aber  erträglich  were,  wan  mein  engel  bey 
milir  oder  ich  Sie  zum  weiiiersten  content  wüst^.  Sonsten  seindt 
die  3  geistliche  churfürsten  bey  mihr  gewesen,  morgen  kompt  ch.- 
Sachßen,  ich  hab  noch  kein  visiten  gethan.  Ich  eße  abends  ein 
biflen  nnd  fhae  mein  gescheffte  und  gehe  so  baldt  müglich  zu  bette, 
matt  nnd  müde,  dan  die  gescheffte  nnd  reden  nnd  complimentiren 
mehr  müde  macht,  alii  «xerciLia.  ledermaii  sieliet  niicli  sonst  gar 
freundlich  ahn.  Wan  daß  endt  so  gut  ist ,  alß  der  ahnfang ,  so 
nirdt  alles  gutt  sein.  Wan  alle  visiteu  verrichtet,  werde  ich  uff 
one  gedenken,  die  milir  lieber,  alß  alles  ist.  Walter  aoU  confitnren 
kanffim,  so  ich  hiemit.  ttberschicke ,  wan  er  sie  zeit  gnng  bekom- 
men kan;  hoffe,  sie  werden  mein  engel  wohl  schmecken.  Mein 
schätz  schreib  mihr  doch  die  Wahrheit,  wie  es  Ihr  geliet,  und  glaube, 
daß  bey  Dero  abwesenheit  nichts  mehr  orfrewen  kan !  dan  ich  sonst 
kein  große  firew[d]e  hab.  Adieu t  mein  engel  hab  mich  alzeit  lieb! 
Ich  bleib  bestendig 

Dero  trew  ergebener 

Sie  macht  die  B  C[  zn  weit  von  einander,  selten  also  sein  Dd, 

damit  es  auch  X  sein  möge  K 

* 

1  Diese  das  monogramm  betreü'eude  aiiweitiuxig  läßt  sich  im  drucke 
nicht  widergeben. 
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74. 

Alla  signora  ima  illustrissima. 

[Frankfiirt]  dm  25  April  [1658]. 
Ob  ich  schon  kein  schreiben  mit  dem  renter,  der  heut  ahn- 
kommen, von  meinem  li[e]bsten  engel  empfangen,  so  hab  ich  doch 
mit  firenden  von  Frantz  Schweiteer,  deßen  nähme  ich  nicht  behaK 
ten  kau,  yemohmen,  daß  Sie  noch  in  guter  gesnndheit;  doch  hette 
ich  gern  znm  wenigsten  ein  zen^nuB  von  Ihr  haben  mögen ,  daß 
Sie  mein  schreiben  vom  21  den  abendt  meines  einzngs  empfanden. 
Brumb  damit  ich  wißen  möge ,  ob  sich  die  reuter  allemahl  auch 
ahnmelden,  alß  hab  ich  ihnen  befohlen,  alzeit  ein  zettnl  Tom  forst- 
meistor  deBwegen  mit  zu  bringen.  Idi  hab  ein  par  papageyen  gekanilb^ 
die  will  ich  Ihr  mit  dem  schiff  schicken;  den  einen  wolle  Sie  be> 
halten  und  welche[r]|  Ihr  ahm  wenigsten  gefeit,  Liselotte'  schicken! 
Adieu,  mein  engel! 

76. 

Frankfnrt  den  29  April  1658. 
Mein  höchste  frewde,  so  ich  alhie  hab,  wan  ich  vernehme,  daß 
mein  liebster  engel  content  ist,  wie  mich  deßen  letztes  vom  268ten 
versichert,  nnd  daß  die  schrifften  und  confitoren  wohl  ahnkommen. 
Seit  meinem  vom  25  hab  Ich  nicht  geschrieben,  In  erwartong,  ob 
ich  Ihr  etwas  von  meiner  wiederum ittt  versichern  möchte.  Zu 
waßer  sciiicke  ich  die  zwey  hern  papagey,  die  mein  schätz  ein  weil 
entreteniren  werden,  dan  sie  gar  conversable  seindt,  sonderlich  der 
blawe;  Sie  wolle,  nachdem  Sie  sie  beyde  beßjsammen  gehabt,  itmb 
zu  sehen,  welcher  der  beste  ist,  den  schlimbsten  nach  Heydeiberg 
zu  Liselotte  schicken,  oder,  wan  sie  nicht  zu  viel  geschrey  machen, 
sie  alle  beyde  behalten ,  biß  ich  wieder  komme !  Letztmahl  hab 
ich  vergeßeii ,  die  citroueu  und  pomerantzen  zu  der  colation  zu 
schicken,  ietzt  hatt  jnng&aw  Walter  Unterlängen,  sie  meinem  engel 

1  Des  kurfürHlen  Karl  Ludwig  tochter  Elisabeth  Charlotte ,  die 
nachmalige  hcrzogin  von  Orläans,  geb.  17/27  Mai  1652;  sie  wau:  also 
damals  sechs  jähre  alt. 


Digitized  by  Gck  -^n^ 


67 

zu  überlieflfern ,  wie  auch  die  hieneben  gehendt  ein  gold  und  daß 
ander  silber  japonisch  dosjen  *,  welche  vor  rahr  gehalten  werden. 
Der  stock,  so  er  Ihr  geschencket ,  wirdt  große  authoritet  bey  der 
goardie  liaben,  dieweil  dem  rittmeister  und  obriBÜeatenaiit  Eraiß  zun 
beföUstab  seLbiges  gleichen  gegeben.  Ich  weiß  wobl,  da6  Sie  nicht 
gern  schreibt;  drumb  hab  ich  befohlen,  die  reuter,  die  abgehen, 
sollen  mein  engel  alzeit  erst  sehen,  ehe  sie  weg  reiten,  damit  ich 
gewiß  wißen  möge,  daß  Sie  gesandt  lebt,  äonst  verlaugt  mich, 
m  wißen,  waß  der  herr  Hehlktter  gats  sagt  und  ob  er  Ihr  auch  die 
Bachen  schwehr  machte  wie  dergleichen  levte  pflegen,  auch  wie  der 
frfau]  yon  Lfiebenstein]  zu  Schwetedngen  gefeit.  Sie  lafie  mihr  doch 
wiüen,  ob  daij  sclmürleib  noch  gerecht  Ii  leibt!  Ich  hab  ietart;  alle  visiten 
empfangen  (außgenohmeu  den  spanischen  geßauten),  die  wieder  zu 
geben  achnldig,  hab  nach  alle  selbige  w^tedargeben,  anBgenohmen 
dflD  fksnlBBÖrischen  geßauten.  Ber  kOnig  ist  hübsch  Ton  angen 
snd  fhrb,  aber  ehi  gotts-erbarmbUche  große  gosch,  nicht  in  die  wdte, 
aber  in  die  lenge.  Der  ertzhertzog  gleicht  ahn  Cauierarius.  Die- 
ser ist  gar  IreinHllich,  jeuer  gar  serieus.  Ich  bitt,  Sie  wolle  Ihre 
bvieff  allemahl  oben  nnmeiiren,  damit  man  sdie,  daß  keiner 
khren.  Hein  liebster  engel  thne  mihr  doch  senst  m  wissen,  worin 
leh  Derselben  ahn  die  band  gehen  kan  nnd  wozn  Sie.  Inst  hatt! 
dan  nichts  in  meinen  ki-äffteu  ist,  so  ich  nicht  thun  werde,  Sie  zu 
Contentiren,  weil  ich  wohl  weiß,  daß  Sie  uichts,  alß  waß  billich 
und  thunUch,  von  mihr  begehren  wirdt.  Hieb^  gehet,  waß  Fa- 
biicins  letzt  geschrieben.  Die  tentsche  Amadis  *  seindt  weg  geführt, 
ehe  idi  her  kommen,  werde  sAen,  andere  zn  bekommen.  Hein  engel 
hab  mich  alzeit  lieb  und  glaub,  daß  ich  Dero  bestendig  eigen  bin! 

4» 

[Am  rande]  Die  Heßen  wollen  mihr  nnhn  auch  den  vicariats-titnl 

geben.  Im  übrigen  aber  nichts  gemelt.  Chi  m'accai-ezza  piu,  che  non 
suoie,  0  tradito  mi  ha,  o  tradii*  mi  vole  ^  Mein  engel  sehe  sich  wohl  vor ! 

1  doosje,  holländisch,  döschen,  schächteichen.  2  Die  deutsche  be- 
arbeitiing  der  romane  von  Amadis.  Man  vergl.  meine  aus^'abe  der  briefe 
der  herzogin  Elisabeth  Charlotte  von  Orleans  IV,  8.96,  anm.  1.  o  d.  h. 
Wer  mix  mehr  schmeichelt,  als  er  gewohnt  ist,  hat  mich  entweder  ver- 
rutliea,  oder  will  mich  verrathen.  Dieses  Sprichwort  hat  der  kurfürst 
auch  am  schliiße  des  bricfes  vom  28  Juli  1657,  oben  8.  41,  im  sinne. 
TergL  nachher  den  bnei  vom  27  September  1658. 
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So  ich  daß  leben  hab,  sollen  sie  gegen  mein  signora  nfdits  ge- 
winnen ,  dan  Ihr  Wohlfahrt  und  reputatiua  wie  mein  eigen  mihr 
stehts  werde  iaßeu  ahngelegen  sein. 

76. 

[Frankfurt]  den  enten  May  [1658]. 

Ich  erfrewe  mich  von  hertzen ,  auß  meines  eugelß  schreiben 
voin  27  zu  sehen,  daß  Sie  noch  wohl  zufrieden  ist  und  sich  in  Ihr 
onschald  Yor  nichts  förchtet.  X  ihre  pronmenade  ist  nicht  zu  fuü 
geweflen,  wie  der  forstmeiBter  berichtet,  sondern  in  der  hntschen 
mid  nnr  der  ordinari  weg  von  Pldckharts  forst  nff  Bmchhanß^ii 
durch  den  wald,  wie  mihr  der  reuter  Koch  berichtet,  der  dabey 
gewesen.  Ein  weg  alß  den  andern  hab  ich  doch  ahn  den  Statt- 
halter geachrieben  und,  ehe  ich  die  sach  examinirt,  mich  zimblich 
beschwehrt,  daß  mein  b^ehl  nicht  ist  in  Bxkt  genolimen  worden» 
nnd  denselben  starckwlederhohltniitt  dem  snsatas,  daß,  wan  es  wie- 
der geschieht,  die  bediente  dmmb  sollen  gestrafft  werden.  Doren- 
berg hatt  auch  verheißen,  alß  ich  mich  bey  ihm  durch  Hoen  be- 
dagen  laßen,  ahn  X  selbst  deß wegen  zu  schreiben  und  sie  davon 
ahznmahnen;  nnd  ob  ich  schon  nicht  glaub,  daß  sie  etwas  bdses 
thnn  darff ,  so  tfant  mein  schätz  doch  wohl ,  sich  zn  wahren  nnd, 
wan  Sie  außgehen  will,  die  wälder  dahemmb  wohl  besichtigen 
laßen.  Die  hem  papageyen  schicke  ich  hiemit  mit  diesem  cantzley- 
botten,  vermeine,  sie  werden  eher  überkommen  und  beßer,  alß  mitt 
dem  schüF.  Ich  kan  nicht  wohl  sagm,  welcher  ahm  meisten  schwetxt> 
dan  ieta[t],  daß  der  grüne  bekandt  ist,  macht  er  sich  gar  nnntits, 
der  blawe  redt  aber  am  dentliebsten ;  der  grfine  ist  gar  devot, 
singt  geistliche  melodeyen,  wan  er  huii^iich  ist.  Meisenbach  ist 
hie,  ich  weiß  nicht  warumb.  Der  Obernheimer  muß  auch  nicht  zu 
bang  sein,  dan  er  ja  alzeit  wißen  kan,  welchen  weg  X  kompt^  nnd 
wan  sie  schon  mein  eng[el]  begegnete,  so  hatt  er  mein  befehl,  zn 
observiren  nnd  sie  nicht  zn  schewen;  dan  wan  man  thnt,  alß  ob 
mau  die  narren  iüielitet,  so  macht  man  sie  nuhr  geherizier.  AUe- 
weil  bringt  man  mihi-  ein  gefährliche  zeittung,  daß  monsieur  Buch- 
holts  den  landMeden  hatt  brechen  wollen  gegen  monsienr  Courselles; 
dieser  hatt  den  andern  sot  geheißen  nnd  der  ander  mitt  ein  glaß 
w^  inß  gesicht  geantwortet  nnd  den  degen  gefehrlicher  weise  ge- 
zücket, sich  vernünftig  entsimieiidt,  daü  die  uiuhstender,  dtieii  viel 
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«ftren,  kein  blatveigieBea  snlaßen  würden,  fiientdf  hab  kh  lie 
Iftfien  amsdren,  wefln  Bie  aber  in         bett  Bcblaffen,  wirdt  die 

frag:  schwer  sein,  welcher  uff  dem  bett  oder  uff  den  dielen  liegen 
Bollen.  Waß  Walter  ahnlangt,  will  ich  mein  engelß  befehl  in  acht 
nehmen;  wan  sein  fraw  ihr  Gommission  bey  Ihr  wohl  aoßricht  und 
die  Sachen  mit  dem  brieff  anyenehrt  überiieffisrt,  werde  ihr  kein 
filts  geben,  dan  waß  mein  bertz  will,  daß  will  ich  auch,  wan  ich 
es  nur  weiß.  Bitte,  mein  pnßhändel  bey  der  fr.  von  Liebenstein 
zu  verrichten.  Walter  hatt  eine  schöne  sacli  alhie  gefunden,  so 
ich  meinem  engel  überschicke,  ht  ein  tisch  mitt  allerley  spiel  drin- 
nen, er  kompt  nütt  dem  schiC  Mein  enge!  wolle  doch  ahn  meiner 
trew  nichts  sweUEsIn  and  daß  ich  meine  pappe  (Ginu  meine  ich 
nicht)  nicht  vor  all  daß  Angspnrger  süber-geschirr  gebet  Hent 
haben  mich  die  kön.  M.  von  Ungarn  und  Böheimb  besucht  oder  (uff 
gut  österreichiß)  heimbgesncht;  es  ist  ein  gesandt  bürschgen,  hatt 
lohte  backen  mid  Uppen,  aber  greaUch  groß,  aieenrirt  gnog,  nnd 
betriege  mich  sehr,  wo  er  ahn  vemtandt  mangd  hatt  Znkfinfltig 
montag  wirdt  daß  katnengebiß  ahngehen,  dan  wirdt  der  scharfftste 
pnnct  der  capitiüation  vor  genohmen  werden.  Herr  Schnolstkin  ist 
gnt  uff  mein  engelß  seit.  Die  gerade  strichlein  können  wohl  auß- 
gelaßen  werden.  ||  Sie  machts  beßer,  alß  ioh^ 

Ich  werde  ao  mager,  alß  ein  stodc,  renn  alle  tag  wm  ling, 
efie  aar  einmahl  recht  an  nacht  and  stehe  alle  morgen  amb  5  tihr 
anff  nnd  vezir  mich,  daß  ich  nicht  bey  mein  ^gel  bin. 

Ich  hab  vergeßen,  zu  sagen,  daß  ich  bericht,  chur-Sachsen, 
welcher  oiit  mit  der  colique  geplagt,  hab  ein  junge  dime,  so  ihm  sein 
gemahlin  ZDgdbea,  bey  sich,  die  sich  äff  ihn  legt,  wan  ihm  daß 
gtiaunoi  ahnkompt  Goal  dicono. 

Wan  der  montagvordber,  werde  ichwißen,  wie  baldt  ich  b^ 
meinen  liebsten  hertzen  sein  werde,  ob  meine  gedancken  schon  al- 
zeit  bey  Uir  gegenwertig.  Sonsten  hab  ich  kein  frewd,  dan  meiner 
geschäfften  abzuwarten,  ist  nnr  mein  achnldigkeit 

77. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

a  Swet/i  Ilgen. 
Frankfurt  den  3  May  1658. 
Der  hertaliebsten  pappe  schreiben  no  6  holt  viel  in  ach,  midi 

I  Vergl.  üben  a.  65,  anm,  1. 
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zu  erfi'ewen.  Daß  ich  Schwetziugeu  nicht  vergeßen,  dafür  werden 
die  zwey  indianische  ambassadores  *,  so  ich  vergangen  sarabstag  weg 
geachickt^  meine  entschnldignng  thun;  dau  aie  uraach,  daß  ich  in 
fSTwaxtHBg  Belbiger  abachickimg  daß  TBraeuiiet ,  waß  ich  aonstaB 
gar  gerne  thn  und  die  gr5Bte  frewde  ist,  mitt  mdnett  gedanoken 
meinen  engel  zn  nnderhalten.  Zwar  ist  nicht  ohne,  daß  mihr  ketn 
zeit  von  visiten  oder  negocii  übrig  und  muß  sich  uriib  Verzeihung 
nicht  mehr  machen,  alß  nötig,  dieweil  nmbfionst  mein  engel  bang 
zu  madieii  eben  so  schlim,  alß  za  Bieber  zn  sein,  sonderlich  da  d&ß 
8ch[n]ltrleib  ahnflütgt,  enger  zn  werden.  Anß  bey  begendem  kut 
mein  sehatz  seben,  wie  redlich  der  P.  yen  Landsperg  vor  Bie  i^, 
nnd  halte  icK  mich  recht  glücklich  drin;  viel  deßselben  kompt  ntf 
eiumahl.  Ich  hab  daß  glück  gehabt,  dem  könig  von  Schweden  ein 
rentei^enst  zn  tbnn  im  collegio,  ich  hab  ihnen  werck  geben  von 
9  nhr  biß  zw^  nach  mitkag  drinnen  nnd  noch  hentt  den  gantzen 
tag  dranßen  mit  fntrignen;  morgen  gehet  es  wieder  ahn  im  eoll»- 
gio,  sie  müßeu  doch  dran  und  selten  sie  doli  werden,  hab  sie  braff 
tribnlirt,  biß  ihre  parole  gegeben  nach  meinem  sinn.  So  ist  anch 
Hammerstein  ahnkommen,  welcto  mibr  gnto  irsaidi  machen  wirdt» 
meinen  engel  nnd  deßen  paradls  wieder  zn  schawen,  hab  ihn  aber 
noch  nicht  gesprochen.  Die  gelbe  federn  weivde  ich  gewinnen, 
Sonsten  hab  ich  nicht  einmahl  zeit,  in  monsieur  George  sein  co- 
muedieu  zu  gehen;  achte  sie  anoh  nicht  viel,  dan  die  die  chnr- 
fürsten  nnd  gesandten  alle  tag  spielen,  ist  viel  beßer,  alß  die  seine. 
Hab  anch  keine  damesen,  alß  in  der  kntzschen,  gesehen,  fSrchte^ 
madame  de  lionne  wlrdt  mich  für  gar  indyfl*  halten;  aber  weiß 
Gott,  ich  sehe  sie  nicht  gern,  damit  mein  betrülmiiß  nicht  erfrische, 
wan  einer  fraw  hildts  ansehen  mich  erinert  meiner  allerliebsten 
pnpjpe  weittere  abwesenheit;  dan  kein  moavementen  des  gefallens, 
Tiel  weniger  des  wills  oder  hertzen  zn  einiges  Inst  maeht,  alß  mein 
schätz  wieder  zn  sehen. 

Frankfurt  den  9  May  1658. 
Mein  engel  ist  mihr  mit  zwey  allerliebsten  schreiben,  6  und 
7,  vor  kommen,  welche  mich  nberanß  erfrewet,  Dero,  gnten  zu- 
stand nnd  daß  Sie  wohl  mit  mihr  znMeden,  zn  vernehmen; 

* 

l  die  beiden  papageie.   Vergl.  oben  8.  66.  68. 
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daß  aber  meiu  letztes,  no  5  vom  4teu  May,  nicht  ahnkommen,  so 
decb.  der  katscher  nnder  Walters  copert  an  den  forstmeister  dem 
mkgennidBter  m  Heydelberg  mgestelt  «a  bab«i  Tmiehcrt  imd  mit 
dar  ti^el  Iratte  soUen  ftberlieffert  werden ,  befrembdet  nieh  eehr. 
Ich  hab  Walter  befohlen,  ahn  Obernheimer  mit  diesem  reuter  zn 
sehreiben,  daß  er  den  wagenmeister  examinireü  soll,  wo  der  bheü 
hien  kommen^  er  sagt,  er  hab  ihn  dem  kutaeher  Felix  geben.  Daß 
kh  abor  seithero  niidit  geBchiieben,  Ist  orBacb,  daß  im  ooUegio 
etwas  hindd  Vorgang»^,  die  mieh  dran  veriiindert  Dan  alü  uff 
meine  vortiergangene  protestation  die  beyrische  gesandtschafft  erst 
den  6te?i  dieses  von  München  ordre  bekommen,  eine  contre-prote- 
station  abzulesen,  hab  ich  zwar  den  ahnfang  derselben  mit  gednlt 
almgehdrt)  wie  aber  liemaeh  aoldiewort  herfür  kommen»  die  gegen 
mein  lier  yMm  *  und  mdnes  haoBee  eihre  geloffon,  anidi  im  ftie- 
dmischlnB  anßtra<^eh  verbotten,  hab  ich  es  erst  öffentlich  selbst 
wiedersprochen  und  hemacher  chnr-Mfainltz ,  alß  daß  directorinm 
fnhrendt,  etlichmahl  ahngeruften,  dem  dr  Oxel  %  der  es  laße,  zu 
iMißen  Btülaehweigen  nnd  solche  wort  m  verbwIheD,  solches  abw, 
wie  c3i[iir>][[ain]tE  seithero  gesagt,  er  swar  nicht,  aber  die  andere 
dinrfürsten  nnd  gesandte,  wohl  gehört,  alß  hab  ich  nicht  Iftnger 
einlialten  können,  sondern  bin  Zugängen,  umb  dem  Oxel  das  papier 
anß  den  bänden  zn  reißen.  Alß  ich  aber  wegen  breitte  der  taüel 
md  daß  er  es  mriLek  gehalten»  nicht  dasn  kommen  kdnnen,  hab  ich 
dnfi  nlUieBte  dintenfiifl  genehmen  und  ihm  solches  nacb  dem  papier 
mid  kopff  geworCfen,  so  ihn  und  daßelbige  ewar  etwas  besdimitat*, 
aber  nicht  gnugsam,  vde  er  es  verdient,  dan  seiner  eignen  mitt- 
geeandten  sage  nach  er  all  allein  ahn  den  hitzigen  und  ehirührigen 
^  werten  nrsach  ist.  Hieranff  ist  dal&  oolleginm  off  geatanden  nnd  nff 
mem  sagen,  dafi  ich  lieber  sterben  woite,  alß  dergleichen  worte 
imi  sokben  oder  einigem  ohrt  leiden,  die  gegen  meüses  hem  yatter 
ßelüiigen]  ged[ächtni8]  uml  liaußes  ehr  und  gegen  den  friedenscMuß, 
haben  sie  xiach  beyderseitz  abtretten  nnd  der  übrigen  biß  2  nhr 
rlangem  sitnen  dabin  geschlotoi,  dafi  nach  München  aolte  geediickt 
werden,  dem  dinrfBnrten  anfi  Bcgrem,  dergleichen  wort  hInfSro  nicht 
mehr  zn  gebrandien,  zn  untersagen,  und  Ton  mihr  begehrt,  daß  ich  dem 

♦ 

1  Medriohs  V.      2  öxel,  der  bajeriache  bevollmächtigte  bei  der 
kuBsrwaU.     3  VevgL  Hftnaser,  a.  a.  o.  II,  s.  615.  61ik 
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ehliifürstlicheii  collegio  solte  tesmoigniren,  daß  es  mihr  leidt  wehre, 
daß  dfirgleichen  vorgangen,  auch  ein  Ordnung  gemacht,  daß  keine 
prote0tationes  oder  reprotestationes  mehr  selten  ahngehVrt  und  webr 
tiültlidikeit  hienfäro  gebraucht  vor  die  zeit  des  Wahltags,  alßdan 

seylejnde  die  Session  verloren,  gegen  die  gesandten  aber  weitter  ahn- 
dung  vorgenohmen  werden  solte.  Daruff  hab  ich  dem  collegio  ge- 
sagt, daß  mihr  leidt  were,  daß  durch  die  beyrische  geführte  wort 
ich  daß  colleginm  zn  vemnmliigen  vemrBaeht  worden  nnd  were 
mit  ihrem  conclnso  wohl  znMeden,  wan  es  beyderseits  observirt 
würde,  mich  im  übrigen  uff  meine  weittleuffiger  schrifft  beroffendt, 
die  auch  offentlicli  abgelesen  worden.  Sonsten  erfrewe  ich  mich, 
zu  vernehmen,  daß  h.  Schäffer  sich  so  wohlmeinendt  erzeigt,  wiBte 
aber  nicht ,  waß  er  vor  wort  anßgehißen  findt ,  die  ihm  zweiffal 
madien  k5nte[n];  dan  er  aUes  vorher  gesehen  nnd  approbirt.  Der 
k.  von  Ungarn  verlangt  sehr  nach  der  keyßer-cron ,  will  sie  aber 
nicht  ohne  gnte  Sicherheit  haben ,  sonst  würde  sie  ihm  zn  sawr 
werden,  also  anch  etc.  Ich  halte,  Walter  wirdt  wohl  ursach  haben, 
meines  engels  recommandation  halber  zn  bedancken ,  dan  ich  ihm 
schier  ein  gantz  new  kleld  nnd  zwey  fBttmng  zvm  mantel ,  eins 
nngeschoren  sammet,  daß  ander  plttscb,  seithero  geechenekt.  Ich 
überschicke  meinem  engel  auch  ein  cabinet ,  wie  ich  von  Walter 
vemohmeu  Sie  begehrt  hatt;  wolte  lieber  selbst  meinem  hertzaller- 
liebsten schätz  nffwarten,  alß  alle  schönste  varieteten  von  kort»- 
weil  in  der  weit  hab^,  dan  ich  nichts  so  hoch  oder  so  ahngenehm 
achte.  Gestern  hatt  fftrst  Moritz  von  Nassaw  mich  in  die  comedle 
debauchirt,  war  ein  scliön  new  subjectnm  vom  verlohren  söhn; 
pickelherings  and  andere  poßen  seind  gnt  gewesen,  es  seindt  kein 
damesen  drin  gewesen  nnd  so  dnnckeL  drein,  daß  man  niemand 
sehier ,  alß  nff  dem  theatre,  keimen  kan,  welches  mich  anch  ver- 
hindert, meines  engels  brieif,  so  ich  eben,  alß  ich  hinein  gehen  solte, 
bekommen,  zu  Iclis  n,  da  ich  größer  verlangen  nach,  alß  die  com- 
moedie  zu  sehen ,  getragen ;  bin  sonderlich  hingangen ,  umb  etlich 
trierisidien  hem,  die  bey  milir  ehien  halben  raosch  getmnckeu,  zai 
contentirea  nnd  daß  ieb.  sie  nngeföhr  im  werften  auch  etwas  mit 
dinten  bespritzt,  mit  wein  abzuwaschen.  Heatte  za  mittag  gehen 
alle  ahnwesende  churfiirsten  bey  cliur-Cöllen  zu  gast,  darauß  mein 
engel  sehen  kau,  daß  er  meine  actiou  so  sehr  nicht,  aber  wohl  der 
beyrische  nngereumbte  wort  desapprobirt ;  dergleichen  than  ao^ 
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die  andere.  Ch,-C61n  hatt  ^esagi. ,  er  hette  einmahl  im  sinn  g:e- 
habt,  es  dem  dr  Oxel  selbst  auiS  der  handt  za  ziehen.  Die  Fran- 
iBBoeen  und  Schwedische  nehmen  rieh  meiner  andi  etarck  ahn  und 
haben  die  chvrff.  gesandte  nach  Kttichen  befeU ,  ch.-BejTen  mt 
Ba^n,  im  Ml  er  sfdi  nicht  begütigen  w9lte,  er  hette  eben  so  groß 
recht  nicht  zum  vicariat ,  alß  er  sich  einbildete.  Wan  ich  mich 
einmahl  anß  diesem  handel  desmeslirt  nnd  die  Sicherheit  meinej 
gesandten  alhie  fest  gestelt,  will  Ich  eine  post-reiße  zn  meinein  ani^ 
erwehlten  engel  thun,  -wo  nicht  gar  bey  Ihr  biß  som  wahUag  Ter- 
bklben;  dan  wo  mein  sebate  ist,  da  Ist  mein  herts  und  einige 
frewde. 

Die  papageyen  wolle  Sie  doch  bejdd  behalten,  biß  ich  hin 
tamme!  dan  sie  m  Heydelberg  noch  nichts  dayon  wißen. 

Ich  schreib  in  Frauckreich,  daß  die  junge  cavalieri  nach  Caen  in 
Normandie  sollen;  da  ist  eine  von  allen  sehr  gelobte  accademie,  so 
wohl  vor  allerhandt  Stadien  nnd  gnte  exercitien,  auch  yomehme 
geselscfaaflt  Mit  nnmero  5  hab  ich  Ihr  Fabiicins  brieff,  wie  ich 
ysnneine,  geschickt 

79. 

Alla  mia  signora  illusirissima. 

Frankfurt  den  16  May  lß5& 

Mein  hertzallerliebster  engel  verzeihe  mihr  mein  melancolisch 
hmnor,  so  mihr  die  consideratlon  meiner  abreiße  gerühret  neben 
etUchen  werten,  alß  ob  Sie  ahn  meiner  bestendigen  affioction  ge- 
sweUföit  hette f   Sie  weiß  wohl,  daß  magere  leote  etwas  seimbler 

seind,  alß  andere,  sonderlich  die  melancolici,  und  dalj  meine  res- 
sentimenten  auß  einem  Überfluß  von  liebs-passion  herriüu'et,  dieweil 
ich  nicht  gern  deß  wiederspiels  weite  ans^nldig  bezüchtigt  sein. 
Ich  bin  gestern  nmb  6  nhr  nachmittag  alhie  wohl  ahnkomen. 
Hoon  hatt  einen  jungen  söhn  ein  par  tag  zayor,  wie  ich  meine, 
bekommen;  hatt  mich  wegen  der  gevatterschalft  schon  sondiren 
laßen;  ich  will  erßt  wißen,  ob  er  den  bewnsten  revers  uff  die  re- 
gifirang-ordnnng  etc.  geben  will.  Hierbey  äberschicke  ich  imaeren 
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üiritt.  Herr  <rrafi  liantzow,  dänischer  gesandter,  ist  bey  milir  von 
seines  könig»  wu^eu  gewesen,  hatt  mihr  bey  dem  gebräuchlichen 
oompliment  gesagt  ^  wan  ich  und  mein  soiuL  in  gutem  wfdüstaiidt 
iraren,  würde  es  L  köa.  M[ajefltä]t  gemTeanMiimen  etc.  (NB  der  dmr- 
fll[r]stiiL  oieht  gedacht),  dab^  auch  yemeldet,  daß  er  atehte  so  wfM 
alß  sdn  gn[ädig]8ter  herr,  der  könig,  so  wohl  bey  frawenzimmer, 
alß  anderstwo  abseii  mein  parthey  gehalten  hette.  In  snmma  große 
contestationes.  Adieu,  mein  auüerwehlter  schätz  1  Jiorg^  gehen 
«ihr  frtte  sn  iaht,  dmmb  ma&  ich  die6  knrta  madien,  weQn  €• 
11  Ohr  Bachta  Ut;  verheff,  mem  engel  haldt  wieder  sn  aehm  uid 
ehe  Sie  es  yieUeicht  meint  Unterdeßen  wolle  Sie  aher  gewiß 
ben,  daÜ  nichts  bestendiger  Ihr  leibeigen  ist,  alß 

[Außen}  Der  flegel  Tem  hatt  mihr  mein  Uebstes  glaß  mick 
gelaßen.  Wolle  es  mihr  dodi  schicken! 

80. 

Frankfurt  den  20  May  I6fifi. 
Ifein  hertzliebster  engel  wirdt  anß  meinem  vom  16  dieses  ge- 
sehen haben,  daß  ich  keines  Unwillens  gegen  mein  eigen  hertz  föhig 
bin  und  nichts,  alß  betrübnuß  verursacht,  wan  Sie  meint,  daß  ich 
Sie  nicht  recht  lieb  gehabt  oder  nicht  vor  Ihr  bestes  stehts  gesor- 
get. Ihre  wordt  aber  und  letztes  vom  ITtenveijagt  mihr  alle  nn- 
Instlge  nebel  des  zweiffels  nnd  erquicket  midi  gantz.  Bin  aneh 
der  hoiBinng,  mein  engel  wirdt  nach  empfangener  dieser  nnd  yori- 
gen  Versicherung  sich  auch  lücht  quelen,  sondern  in  iiutliem  muht 
meine  wiederkunfft  erwartlieu,  welche  sein  wirdt,  so  baldt  Ham- 
merstein  die  letzte  resolntion  von  seinen  herren  empfängt  und  dar* 
aoff  die  olTentiiche  werbnng  thnn  wirdt  an  HeydeUterg,  da  ick  dsr 
bey  sein  muß.  Ich  weiß  nidit,  ob  ich  meinem  engel  gesagt,  daß 
ich  dem  armen  teuffei  pater  Munari  unrecht  gethan,  indem  idi  ge* 
meint,  er  hette  unß  mit  der  parmesanischen  commission  foiubirt; 
es  behndt  sich  aber  einer  C.  Rosa-Scalco  della  8er[enisaijma  di  Jb*ar- 
ma  alhie,  wdcher  instmction  nnd  creditif ,  mitt  mihr  zu  tiaottien, 
mihr  gewiesen;  ein  cimdition  wäre  aber,  sie  uid  alle  Ihre  leats 
mistea  yendcheren^  ebalolisdi  isa  wwden.   Heute  halie  idi  die 
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sonderbare  ehr ,  gimst ,  gnad  nnd  favor  j^ehabt ,  die  madame  de 
LiAime  ztt  sehen.  Kan  hatt  mich  ihr  gewiß  schon  beschrieben, 
d«&  sie  dMi  nairen  gewaltig  im  ermel  g^altea ,  biß  nffii  rettton 
(der  pftirde,  mein  Ich)  kommen,  da  batfc  sie  mihr  nif  dem  stahl  ge- 
wieeen,  wie  sie  eftzen  kui;  sonst  slehet  sie  eben  wie  ein  sehwartse 
ambsel,  sie  hatt  ein  weiß  ding  uflf  dem  kopff  mit  zweyen  liörnern; 
sie  liatt  imS  jungfrawen  bey  sich  (ihres  seichens) ,  darundter  ge- 
wiß znm  wenigsten  drey  nffgebntzte  oammermftgte,  aber  sw^  gar 
artige  sÖhnger.  Wir  werden  baldt  mehr  geeelsefaaflt  alhero  be- 
kenunen,  dan  der  kSnig^on  England  ineognito  herkompt,  dan  reiß 
ich  auß.  Die  Beyren  seindt  gestern  wieder  zu  raht  gewesen,  sich 
aber  gar  erbarlich  gehalten,  Gott  erhalte  sie  dabey!  Ich  schicke 
adnem  engel  hiebey  (ne  können  nicht  alle  nff  einmahl  geschickt 
worden)  den  heldsehUchen  Amadis  offTentsch  in  yier  nnd  sswantsig 
folmnes '  (kosten  14  reiehtßthaler)  mitt  der  condition ,  daß  die 
schöne  historien  wolil  sollen  studiert  und  iiiilir  davuii  zu  ge- 
bärender zeit  nnd  stunden  relation  erstattet  werden.  Ich  hab 
ait  dem  haußhoffineister  gezörnt,  daß  kein  fisch  nach  Schwetzingen 
gesduckt  worden;  er  sagt»  daß  hohe  waßer  ist  nrsach,  daß  mahn 
kctee  bekommen  kan.  Gott  behtthte  meinen  engel  gesnndt  nnd 
gutes  mnthes!  mich  aber  alzeit  lieb  haben  und  mein  liebste  puppe 
sein  und  bleibeul 

81. 

Frankfurt  den  25  May  165& 

Extrait  de  la  lettare  de  monsieur  Pawel  de  Paris  le  18  de  may  1658. 

Qnant  a  la  debte  de  fen  monsienr  le  baron  de  Degenfeld,  je 

ne  manqneray  pas ,  d'en  reiterer  les  instances ,  et  ce  d'une  teile 

maniere,  qne  jespere  d  en  venir  a  bont,  pour  ven  que  V.  A.  El. 

me  yeaille  donuer  du  temps,  affin  ^ue  jen  puisse  pr^dre  mes  me- 

* 

1  Tu  \h  rem  an  die  raiin^rilfin  Tjuise  pfcrichteten  lniofe  vom  24  .Tnli 
1721  zählt  Elisabeth  Charlotte  die  romane  auf,  welche  sie  gelesen;  dar- 
unter ist  auch  der  Amadis.  Aber  in  dießcm«,  schreibt  Liselotte,  »bin 
ich  nic  ht  weytter  kommen,  tilb  alm  17  tome,  undt  es  seindt  24.c  Vergl, 
iDone  ausgäbe  der  briel'e  von  Kliaabeth  Charlotte  YI«  s.  190. 
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ßures  a  propos.  L'aifairo  de  Hesdin  a  mis  monsieur  le  cardinal' 
dans  an  chagriu,  et  duraut  la  campagne,  on  les  finances  sont  me- 
nag68  jusques  an  demier  poiat,  ame  vivante  n'ose  B'addiesser  a  lay» 
ponr  Iny  demander  de  Targent  Si  lumobBtaiit  tovttes  oea  con- 

    \ 

«iderations  Y.  A-      vent,  qne  je  presse  flon  Em[i]i^]c6  ponr  le 
payement  de  la  ditte  debtc,  eile  sera  a  Tinstant  obeie. 

No  2  vom  Id  May  hab  ich  recht  empfangen.  Hiemit  begehre 
loh»  zu  wißeoy  ob  mein  engel  gat  findt»  daß  kh  Pawel  XteMd,  fort 
zu  Bolidtiren  oder  zu  warten,  biß  die  campagne  vorbey.  Hiebiy 
übersehieke  ich  auch  deß  alten  herren*  revera,  so  bey  die  andete  m 
bewahren.  Hilif ,  was  helffen  kau  1  Es  ist  ein  ahnt'ang ,  man  muß 
sie  allgemach  weitter  bringen,  dan  die  Sachen  sich  nicht  forciren 
laßen;  hatt  ahm  ahnfang  etwas  diMeoltet  gemacbt.  Nnn  werde 
ich  gevatter  sein;  ich  bab  begehrt,  Chorsaxai  aneh  dazu  neh- 
men, nmb  des  glanbens  willen.  Madame  de  L.  muß  daß  projeet 
vom  placaet  erst  placidiren,  ehe  ich  es  almschlagen  laüe.  Ich  be- 
dancke  mich  vor  daß  glaß,  es  ist  wohl  gelieffert  und  offt  gebraucht 
von  mihr  mit  ahndächtigem  gemflht.  Die  Pfingsten  bring  ich  fürst 
Moritz  mitt  nach  Heydelberg,  auch  nach  Schwetzisgen ,  wan  Sie 
will;  er  verstehet  sich  wohl  nff  pHantzen.  Meüie  f^wde  wirdt  sein, 
mein  hertz  wieder  zu  sehen  und  etwas  länger  bey  Ihr  zu  bleiben, 
alß  zuvom;  doch  muß  ich  in  ein  [tag]  zehen  wied(  r  liei-,  umb  den  schluß 
in  der  capitalaüon  za  helffen  machen,  ünderdeßen  wirdt  sich  mein 
trein'  verzettlen  biß  zur  wähl,  dan  es  also  zn  viel  kostet  Sonsten 
sagt  man,  die  Besrren  werden  nnfl  diefimabl  znfHeden  laßen.  Mefai 
engel  schreib  mihr  doch ,  ob  alles  wohl  ist  und  ob  Sie  zufrieden ! 
Dan  daß  ist  mein  gröst  couteutament,  daß  ich  haben  kan« 

82. 

Aila  siguora  mia  iliustrisaimA. 

Bentzheim  29  Maj  [1658]. 

Ich  hab  selbst  wollen  die  antwort  utt  mein  engel  letztes  mit 

bringen,  welches  morgen  abendt,  wilß  Gott,  sein  soll.  Vetter  Moritz^ 

* 

1  Maiarin.    2  Friedrich  von  der  Idppe^  genaniii  Boen.    8  tnun, 
gefolge.     4  von  Nassau. 
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ist  bej  mflir,  dramb  kau  ich  mihr  daß  grofie  glflck  nidit  eher  ge- 
ben. Ei:  gibt  mihr  In  meiner  Sachen  groß  recht,  sagt,  er  bette  es 
Stilist  ^etlian ;  wolte  gern  nach  Schwetzingen.  Ich  werde  wieder 
meinen  willen  freytag  wieder  zu.  Frankfurt  sein  müßen,  umb  die 
tracktaten  mitt  Beyren  anßzumachen ,  damitt  kein  krieg  ins  land 
kommoi  i  und  m  in  mbe  in  den  S[Gh]wetzinger  wälder  spatzieren 
mdgen.  Ich  muß  anch  diesen  vettem  caressieren  und  werde  ihm 
Franckendal  und  Alzey  zeigen  und  von  dar  uff  Frankfurt  wieder 
zurück  bringen,  aber  kein  perfecte  frewd  genießen,  biß  ich  bey 
mein  engel  ohn  intemption  bleiben  kan. 

83. 

AUa  s^^ora  mia  illastrissima. 

Frankfort  den  7  Jany  1658. 

Cor  mio,  heut  bin  ich  albie  wohl  ahngelangt.   Gestern  seynd 

die  heyrahtspacten  mit  Hammerstein  zwischen  P.  S.  und  E.  A.  utf  ra^ 
tiUcation  geschloßen  und  die  prsBsenten  gewechselt  worden.  Die 
hodizeit  soll  durch  gesanten  gegen  den  ahnÜBuig  Aogosti  gehalten 
imd  durch  selbige  den  Bein  hinunter  neben  den  meinigen  begleitet 
imd  nff  meine  costen  biß  uff  die  gräntze  des  hertasogthumb  Lunen- 
bui'gs  geliefert  werden.  Morgen  soll  daß  festin  von  muubieur  de 
Grammond  sein  und  über  wehrender  zech  daß  balet,  so  nur  in  4 
Personen  bestehet ,  gesehen  werden.  Die  frewde  wirdt  mihr  aber 
so  gioß  nicht  sein,  daß  sie  mihr  die  trawrigkeit  der  abweseuheit 
Ton  meinem  engel  wirdt  viel  versflßen  können.  Einer  von  des  mon* 
sieur  de  Lionne  laqueyen  hatt  des  von  S.tubenbergs,  des  ertzherzogs 
cämmerer ,* laqueyen  in  dem  wirtzhauß  dodt  gestochen,  seind  zwey 
nnd  zwey  ahn  einander  gewesen  und  alle  vier  verwundt  worden. 
0ie  IseyßerUche  capitnlation  ist  nun  gantz  durchgangen  und  muß 
wir  ittß  reine  uiFgesetst  und  wieder  ftbersehen  werden;  nachdem 
wird  die  sach  baldt  gethan  sein.  Ich  bin  müde  von  dem  langen 
kutsch-sitzen  und  es  ist  späht,  drumb  maß  ich  schließen.  Mein 

1  wegen  des  in  dem  briefe  Toni  9  Hai,  oben  i.  71,  berichteten  vor- 
Ulei.  Man  Tergl.  Häasser  a.  a.  o.  s.  616. 
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hertadfebster  engel  Mie  wotiL,  nehme  tldi  und  daß  dlenbochjoi  in 

der  selten  wohl  in  acht  oud  hab  mich  alzeit  lieb,  Dero  gantz  er- 
gebenen 

84. 

Alla  ngnoia  mia  iUiistriasiiiia. 

Fnuikfort  dflm  11  Juay  [1058]. 
Ob  ich  schon  durch  die  letzte  reiiter  yon  Schwetslngeii  niehts 

empfangen ,  so  will  ich  doch  glauben ,  daß  Sie  noch  In  gntem  zn- 
stand  ist,  weiln  ich  daß  gegenspiel  nicht  veniohmen;  will  auch 
nicht  hoffen,  daß  mein  engel  meiner  nicht  im  besten  gedencket,  ob 
ich  schon  deßen  kein  zeichen  nnter  Dero  hand  seither  meinem  ab- 
zog empfiingen.  Und  wie  ich  mihr  oflt  melaneoUsche  gedancken 
mache,  alß  bilde  ich  mihr  ein,  daß  daß  wordt  „beygelegt",  ahn- 
stadt  „adjungirt^,  Sie  etwan  unlustig  gemacht;  so  kan  ich  mitt 
Gott  bezeugen,  daß  ich  es  anch  geandet  nnd  daß  letztere  mihr 
beßer  ge&llen,  aber  weiln  h.  Schttffer  alß  ein  reehta-gellihrter  nnd 
der  solche  tenninos  beßer,  alß  ich,  verstehet,  es  also  gut  ftinden, 
auch  also  beßer  zn  verthädigen  gemeinet,  alß  hab  ich  ihm  nicht 
wiedersprechen  wollen;  doch  kan  es,  wüs  Gott,  noch  alzeit  geän- 
dert nnd  gebeßert  werden.  Sonsten  gehet  es  noch  aUiie  zimbllch 
wohl  Tor  mich,  indem  die  k5nige  von  Schweden  nnd  Polen  mich 
nnhn  auch  vor  einen  vicarium  erkent,  nnd  will  es  Franckreich  nnd 
chur-Meintz  nun  aucli  thun.  Die  freye  reichß-ritterschafft  im  Elsaß 
hatt  es  auch  gethan.  Wo  bleiben  aber  ewre  hem  Schwaben? 
Morgen  werden  die  hem  nnd  bnrgerschafit  Ton  f'raiuikftitt  den  ehnr- 
fllrsten  schwehren,  sie  wohl  zn  verwahren,  dan  werden  wir  gar 
sicher  sein.  Grammond  sein  banquet  und  ballet  ist  wohl  abgangen; 
daß  letzte  ist  knrtz  und  gut,  daß  erste  aber  biß  abendts  gewehrt 
nnd  hatt  first  Moritz  und  Grammond  die  gavotte  *  mitt  einander, 
aitUch  die  gantze  geselsehaflt  (die  drarfBrsten  Meintz  und  Pfolti 
anßgenohmen)  nff  der  taffei  getantzet  Die  ehnrÜirBtin  zn  Sachßen 
ist  alhie  almkummLii ,  werde  sie  diesen  nachmittag  besuchen  uud 
mit  nechstem  berichten,  wie  sie  und  ihr  tochter  mihr  gelelt. 

1  art  tanz. 
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Unter  Qmgt,  im  omMak',  M  ia  die  mMmttsMH  kmr 
men,  aber  in  einer  elenden  gestalt,  dan  seine  eompaaie  gante  ab- 
trünnig worden  und  sich  in  zwey  theil  getheil^tj,  auch  die  vvciber 
von  ihm  gangen.  Die  frantzsösische  krämer  haben  ihre  Sachen 
noeh  niclit  bekonmen,  erwarten  sie  aber  täglich.  Der  ob.  Wieder- 
MtB  folme  hab  ieb  ziutt  pagen  vor  mein  eogel  abngenohmen;  er 
sagt,  sie  weren  alle  zu  meinem  dienst,  ioh  liab  m|^  aber  di^ 
bedankt.  Mein  engel  setze  doch  kein  zweifiel  in  meine  beständige 
lieb  und  trew  nnd  sey  getrost  l 

Alla  signora  mia  illustriasmia. 

Frankfürt  13  Jany  1658. 
No  1  hab  ieh  mit  frewden  empfangen ,  daranß  zn  sehen ,  daß 

Sie  gesiindt  lehet  und  daß  h.  Sch.  so  redlich  und  prut  ist:  werde 
es  wohl  gegen  ihn  uff  einen  oder  andern  ihm  beliebigen  weg  suchen 
WBL  wkennen.  Daß  abor  mein  engel  noch  mehr  gute  fireiUMle  hatt, 
eradieint  daranß,  dieweil  deren  einer  verlmidert  hatt,  daß  nff  der 
uLurl'ürstin  von  Saxen  Vorschlag  all  die  churfnrsten  nicht  vor  X 
ahn  mich  gesprochen  haben;  dan  er  gesagt,  daß  es  die  sach  nur 
Wirde  ärger  machen  nnd  wtrde  ich  mich  (wie  die  Wahrheit  ist) 
andi  nidit  viel  dnui  kehren.  Die  gate  ehnillirstin  gtoicht  ein  we- 
nig ahn  die  bQhmisdie  Doroth6,  aber  ist  nicht  so  alt.  Die  ehno^ 
princessin  ist  hübscher ,  alli  daß  dariuatattisch  gescliiecht ,  aber 
nichts  extraordinari,  sie  hatt  einen  guten  halß,  zimblich  weiß,  aber 
etwaß  groß  geeicht  nnd  yon  den  kinderblattem  verdorben.  Daß 
frawenzimmer,  damader  Hau]pitz  liebste,  ist  nicht  sehr  schdn,  seindt 
gekleidt  und  coifftrt  wie  die  puppen ,  so  man  nff  der  Franckfurter 
nif-i^  kaiiffoL.  Mein  schätz  muß  nicht  jaloux  sein,  daß  ich  einer 
braven  dame  assignation  ^  uff  d^  promenade  vor  der  statt  geben 
habe  ind  mich  in  ihr  kntsdi  gesetst  nnd  hernach  in  die  meine  ge- 
nehoMm  mid  wieder  biß  ahn  daß  statt-fhor  gebracht;  aber  es  wahren 
gar  viel  Itutte  dabey,  also  daß  nichts  ungebülirliches  vorgangen, 

1  der  f&hrer  einer  geeellschaft  englischer  komOdianten,  über  welche 
msn  TergUiehe  E.  Gödeke,  GrondriO  snr  geschichte  der  deatschen  dich« 
tong  L  HanoTer  1859.  b. 408bii410,  2  besteUang  s«  einer  snaammenknnft.  . 
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sondern  in  allen  ehren.  Es  wahre  die  holdsehliche  grävia  von 
Greiffensteiii  witwe,  die  woite  gar  gern,  daß  idi  sie  in  die  comoodi 
führt ,  da  ich  aber  kein  Inat  zn  babe ,  ob  sie  nebm  ietzo  recht 
gegenüber  mein  losament  spielen ;  George  sein  colera  ^  aber  hafet 

♦ 

die  compagnie  wieder  zerspaltet  und  hatt  nm*  8  personen  bey  sich. 
Gestern  ist  die  beeydigiing  des  raiits,  burgerschafft  und  miUtia  zu 
Frankfurt  w^jil  abgangen;  lient  haben  wir  bey  ehnr-Trier  am 
mittag  geß^,  welcher  stattlicher,  al6  noch  keiner»  tractirt  Da 
waren  könig  von  Ungarn,  cb.-Meints,  Cöln,  Saxen,  Pfiedts,  ertz- 
Ih'i  tzug  und  fürst  Moritz  von  Naßaw;  könig  und  ertzhertzog,  wie 
auch  ich,  seiudt  umb  5  davon  gangen,  die  andere  seindt  länger  ge- 
blieben. Nun  ist  alles  mit  Haminerstttn  onderzdcbnet ;  wan  es  nur 
gehalten  wirdt,  so  wohl,  al6  ich  bifi  in  todt  dafi  meinige  gegen 
mein  engel  halten  werde  l 

Hieneben  fibenachicke  newe  proben  Ton  citroncn  und  pomeran- 
tzen,  wie  aneh  confitoren  nnd  ein  page,  des  obxisüeiiteiiaiit  Wieder^ 
holts  söhn.  Er  gehet  wohl  hin,  wan  er  nm*  ein  beßere  nase  hette; 

Sie  muß  ihn  schärft  halten  und  nicht  viel  inüßig  laüen ,  sondern 
fleißig,  wie  ich  befohlen,  zum  pfarrhern  gehen  laßen;  dem  will  ich 
etwas  Tor  die  mfihe  geben,  dan  der  jnng  kan  schon  etwas  Latein. 
Die  liverej  soll  m  Hcjdelberg  gemacht  werden,  dromb  der  Schnei- 
der hinüber  ziehet  Domenico  soll  von  einon  braten-wcnder,  welches 
er  nuhn  thut,  zn  einem  paucl^er  promovirt  werden. 

AUa  signora  mia  iilustrissima. 

19  Juny  uff  Ihr  2  und  3. 

Ich  wolt,  daß  die  Heydelberger  weiber  sieh  nmb  ihre  Sachen 
bekümmerten  nnd  dftchten  mehr  in  ihr  eigen  kttch  und  keUer, 

nach  hoff.  Die  stallung  zu  Heydelberg  wirdt  bestelt,  damit 
es  nicht  in  abgang  kommen  soll.  Ich  werde,  wilß  (iott,  zukirnffti- 
gen  donnerstag  da  sein,  nmb  die  leben  nnd  landrenter  zn  beechawen, 

♦ 

1  oollefa,  itaUftnisoh,  lom« 
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welches  mich  aber  mdit  so  sehr  frewen  würdt,  elfi  meinen  engel 

zü  ambrassiren;  weiß  von  niemandt,  der  mit  kompt ,  alß  der  ^raff 
Rantzow,  der  eben  ahn  meiner  kranckheit  schwanger  ligt,  es  Bpy 
dan,  daß  sich  noch  mehr  dazu  gesellen.  Es  ist  noch  kein  trawen- 
zimmer-Hedt  ahnkommeni  sonsten  hette  ich  es  geschickt.  Wa6 
newers  hab  ich  nicht  finden  können,  alß  daß  bentelchen,  die  evan- 
tails  *  (die  aber  nicht  überauß  sclion ,  aber  kein  andere  da  sein) 
nnd  daß  planchet*,  80  gar  schön  und  darumb  nor  in  der  handt 
KB  muß  gedragen  werden,  mitt  der  eondition  überschicke  ich  es. 
Kit  dem  jungen  frewlehi  bey  der  grävin  Yon  Oreiffenstein  nnd  mihr 
hatt  es  kein  gefahr,  weder  in  schertz  noch  ernst.  Dan  sie 
couppeit  nicht ,  alß  in  allen  ehren  mit  dem  credrehten  Linden  etc. 
Zorn  exempd  (welches  aber  muß  geheim  b  bieibeuj  soll  sie  einen 
heyraht  gemacht  liaben  zvrischen  frewlein  Idsgen  nnd  dem  jnngen 
graven  von  Hohen-Sohns,  also  daß,  der  den  bmder  geschoßen,  die 
tochter  stechen  will  oder  schon  gefährlich  verwnndt,  dan  sie  mgen 
sie  elements-verliebt  und  hatt  es  mit  dem  Schwalbaclier  saurbiuü- 
nen  nicht  leschen  können.  Ich  hab  die  bände  so  voll  zu  thun,  daß 
iefa  Ton  diesem  Inst^  Dieselbe  zn  entretoiiren,  mnß  abbredien.  Aber 
damit  Sie  s^e,  daß  ich  denn  ahn  Sie  nnd  meine  aflhiren,  die  Ihr 
aiicli  noth  seiudt,  zu  dencken,  hoher,  alü  andere  zeit-verdreib  halte, 
SO  muß  ich  mein  schätz  noch  sagen,  daß  die  schöne  dames  (die  ich 
nie,  alß  im  yeräberfahren,  sehe)  gestern  ehi  Wirtschaft  gehalten, 
daaa  ich  den  Baeheracher  geben,  aber  nicht  dabey  gewesen,  allein 
der  grävin  von  Orsiffenstein ,  die  ihr  begehrt  nnd  wirtin  gewesen, 
scln'iii]^t]nch  vorgeworflfen .  daß  ihre  p:ä8te  so  kalt,  daß  sie  durch 
den  starcken  wein  haben  mäßen  mehr,  alß  durch  die  schöne  dames, 
erwennet  werden.  Valete,  mio  eore,  mio  sole,  mio  benel 

87. 

Frankfurt  den  8  Joly  [1658]. 

Uff  des  römischen  königs  Leopoldi  des  ersten  Wahltag,  so 

heut  glücUicb  verriehtet. 

Mein  engel  [ist  mir]  mit  einem  allerabngenahmsten  brieölein 
1  ^yentail,  fttcher.      2  planchette. 
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vorkommen,  dieweil  ich  nichts  schreiben  wollen,  biß  icli  die  wähl 
beriditeii  kDnneo.  Von  meinen  geschefiten  aber  ist  noch  nichts 
aoßgemacht,  die  östereicliiBche  aber  erbieten  sich  alles  gntes  and 
werde  ich  morgen  wißen«  wie  baldt  die  crKnung  sein  wirdt  and  ich 

wieder  hienweg  kan.  Unterdessen  schmertzet  es  mich,  daß  mein 
außerwehlte  sich  übel  befindet,  vermeine,  es  seye  die  ordinari 
schwacheit  in  solcher  gelegenheit  nnd  daß  es  so  warm  wetter  ist; 
doch  kan  Sie  nicht  übel  ihnn,  den  Jnden-doctor*  zn  Tersnchra,  wie 
Sie  es  yorschlägt.  Ich  wfindsche ,  daB  die  confitnren  und  pastes  * 
von  monsienr  Daniel,  so  ich  Ihi  überschicke,  den  ma^en  wieder 
gut  machen  mögen.  Ich  will  mich  auch  unvemerckt  befragen,  waß 
sonst  gntt  zu  Ihrer  schwacheit  ist.  Sonaten  ist  unser  banqnet  gar 
wohl  abgangen  und  ist  der  könig  bey  keinem  so  frey  und  lustig 
gewesen,  sonderlicb  hatt  ihm  die  comoedi  und  der  pickelhering  ge- 
fallen. Die  gantze  statt  lobet  die  invention,  dan  ein  Hpringender 
brunne  bey  der  taffei  geweßeu.  Alleweil  sagt  man  uff  morgen 
umb  8  uhr  zu  raht  ahn  und  soll  die  sack  zwischen  Beyren  und 
mihr  vorgenobmen  werden.  Br[ttder]  Rup[er]t8  moroi  haben  einr 
ander  uff  den  todt  verwumlt.  Vorgestern,  alß  monsieur  de  Gram- 
mond bey  milir  wäre  abendts  a  liucognito  mit  nur  vier  laqueyen, 
haben  ein  zwantzig  laqueyen  von  den  ungarischen  unversehens 
ihrer  zwey  attaquiret  bey  meinem  hauß  und  den  einen  uff  den  todt 
verwundt,  so  auch  den  andern  tag  gestorben.  ICeiner  Schweitzer 
einer  ist  dazu  kommen,  weicht  r  mit  einem  von  den  bäumen,  davon 
die  lauber  gemacht  worden ,  ein  gantze  gaß  defendirt  und  ihrer 
fünfzehen  gejagt,  underdeßen  aber  kriegt  der  leutenaut  unversehens 
ein  stoß  durch  die  backen,  da  er  noch  ahn  liegt  Ich  hUrt  den 
ersten  lermen  und  sagt  zu  Grammond:  „Asseurement  üb  sont  aus 
liiains  avec  voz  hiquais."  „Non,  non",  sagt  er,  „ce  sont  voz  cha- 
riots  qui  apportent  les  arbres."  Ein  weil  liemach  kaüi  wieder  ein 
lermen,  so  sagt  er:  «Marchai,  a  cest  heure  cest  tout  de  bon.** 
Ehe  wier  aber  hienunderr  uff  die  Straß  komen,  war  die  sadi  schon 
geschehen  und  käme  die  wacht  mit  blutigen  köpffen  wieder  zurück, 
die  haben  scheiden  wollen.  Icli  entretenir  mein  schätz  mit  gar  zu 
tragiqueu  luätühen,  verlioffe,  Sie  aber  wieder  lüemit  zu  erirewen, 

1  Ea  ist  wohl  der  jOdische  arst  Beyern  von  Mannheim  gemeint 
2  pät^,  pasteten. 
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daß,  waa  die  cx^nuüg  hier  sein  ^Hrdt,  so  gesehielit  sie  in  acht 
tagen;  geschieht  sie  aher  zu  G5Ui,  wie  in  der  capitnlatioii  stehet, 

,  80  ziehe  ich  nicht  hin,  sondern  komme  wieder  nach  hauß  zu  meiTien 
engle,  deßen  Unpäßlichkeit  nnd  rumor,  so  Ihr  Hans  Wölf^en  macht, 
nur  daher  kompt,  daß  er  vieUeicht  gern  die  krönung  sehen  weite 
und  die  wähl  gern  gesehen  hette;  hoffe,  bey  der  nächste  soll  er 
es  ohne  Ihre  incommoditet  thnn  kthmoi.  Ich  hin  stehts  m^es 
engeles  leibeigener 

Ich  hette  schier  vergeßen,  za  sagen,  daß  alles  mit  Schwester 
Sophie  richtig  nnd  daß  hertzog  Emst  August  in  person  den  18 

Sept.  zu  Heydelberg  sein  wiU. 

88. 

Aiia  üignora  mia  illustrissima. 

[Frankfurt]  den  11  July  1658. 

Dießes  ist  nur,  umb  mein  eugel  zu  avisireu ,  daß  die  crönuug 
«ff  den  1  Ang.  newen  calenders  resolvirt  ist  und  daß  der  könig 
znkSnfftigett  donnerstags  die  chnrfSrsten  zn  gast  haben  will  nnd 

Ittldt  nach  der  crönnng  auffbrechen  wirdt,  derhalben  ich  daß  glück 
vorher  niclit  werde  haben  können ,  mein  schätz  zu  ambrassiren, 
sondern  schicke  ein  weil  den  marsch aick,  weil  der  Statthalter  weg, 
UDb  alles  biß  zn  meiner  ahnkunffifc  nffiichtig  zn  iialten,  bey  dem 
off  sJlen  nnTarbofften  &U  mein  engel  oder  nmb  verzeflumg  sich 
wirdt  zu  addressiren  haben;  verhoffe,  hemachr  desto  willkommer 
zu  sein ,  wan  ich  mein  Sachen  heym  könig  wohl  anß gerichtet  und 
wan  ich  wieder  zu  hauß  nicht  mehr  adieu  sagen  mag.  Der  ertz- 
liertKOg  sonderlieh,  wie  auch  Gh.-Meintz  haben  mich  nicht  weg  laßen 
wollen,  yermeinen,  wegen  der  Beyrischen  gedrawten  mnfkU  soll  es 
kern  nobt  haben,  der  röm.  könig  wirdt  es  ihm  verbiethen.  Diesen 
nachmittag  kompt  der  ertzhertzog  zu  mihr.  Mein  engel  gehab  sich 
underdeßen  wohl  und  nehme  nicht  viel  artzeney,  biß  ich  die  mei- 
inge  mittbringe,  nnd  yersicher  sich  stehts  meiner  beständigen  er- 
gebeuheit  ohne  wanckenl 

6» 
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89. 

Alla  signora  mia  illnstriasiiiuL 

Den  17  July  [lG58j. 

leh  erfrewe  mich  toh  hertzen,  anß  meines  engels  beyden  Bchrei- 
ben  vom  Ilten  und  14ten  Jnly  zn  sehen,  daß  Sie  noch  gesandt 

uud  wohl  gemulit,  ahm  meisten  aber,  daß  Sie  luicli  hestendig  liebet. 
Sie  wolle  sich  versichern,  daß,  wo  Sie,  mein  schätz,  ist,  da  ist 
aneh  mein  hertz!  Alliie  gebrauch  ich  nichts,  alB  mem  him  nnd 
2Qng,  nmb  mich  gegen  so  vielfftltige  zuflUle,  so  daß  glück  mihr 
zuschickt,  zn  versehen,  helfe  doch,  es  soll  noch  alles,  wilß  Gott, 
ein  gut  end  nehmen  und  daü  ich  mitt  Iried  und  ruhe  mitt  meinem 
engel  die  grüne  felder  und  dicke  wälder  zu  Schwetzingen  werde 
dnrchwandem  nnd  die  histori  des  Amadis  nnd  sdner  kinds '  nnd 
kindskinder  werde  dnrchhttren  k^innen*.  Wegen  der  Beyrischen 
hatt  mein  schätz  den  hem  Schwaben  wohl  geantwortet;  sie  seind 
banger  vor  die  Frantzsosen ,  alß  wie  vor  sie.  Daß  der  könig  in 
Franckreich  ahn  einem  hietzigen  lieber  soll  gestorben  sein,  oon- 
tinnirt  nicht,  sondern  vielmehr,  daß  dnrch  nefamnng  des  antimonÜ 
wieder  genesen  sej.  Wan  nff  aUen  fall  die  Beyren  nfther  kämen, 
ist  doch  mein  engel  nicht  weit  von  1  r. nicken  dal  und  kan  da  baldt 
in  salvo  sein ;  dan  sie  bu  heimbüch  mit  einer  armce  nicht  kommen, 
daß  man  nicht  davon  höret,  nnd  eine  partey  thnt  Schwetzingen 
nichts.  Ich  erfrewe  mich,  daß  der  Jnden-doctor  so  gut  sncces  hatt. 
Daß  pnlvergen,  da  die  giUvin  von  Greüfenstefn  von  sagt,  ist  von 
einem  rinoceros-horn.  Sie  frage  den  doctor  davon!  Die  grävin  ist 
nulin  nicht  hie;  wan  ich  sie  sehe,  will  ich  sie  fragen,  verhoffe  es 
aber  in  der  apoteck  zn  bekommen,  da  man  alzeit  dergleichen  honi 
pflegt  za  haben,  dan  ich  denen,  die  so  von  allen  selten  geschenck 
nehmen,  nicht  allerdings  trawe.  Gestern  nach  mittag  hab  ich  die 
chin  türötin  von  Sachsen  (ihr  herr  dabey)  den  Maiu  hienauft  auff 
meinem  schüf  geführt  und  eine  coUation  und  comoedi  von  conte  di 
Monte  Negro  geben.  Anßer  ihrem  firawenzimmer  war  niemandt  mit» 
alß  ffirst  Moritz  sein  Schwester,  die  von  Wittgenstein,  welche  ein 

♦ 

1  ?kinder.      2  Vergl.  den  brief  vom  20  Mai,  oben  s.  75. 


Digitized  by  Google 


85 


gute,  aber  mitt  jähren  nnd  vennillion«  wohl  yereeheiLe  dame  ist. 
Der  keyser  hatt  nnß  a3m  ctan  öfter  mitt  seiner  cavalcada  accom- 
pagnirt,  hatt  gesagt,  er  wolle  selbst  dahin  kommen  sein,  wan  Ihr 

M[ajestä]t  es  zuvor  prewust  und  kutschen  bey  sich  gehabt  betten.  i>ie 
princesse  von  Saxen  hatt  nicht  ein  wort  geredt,  weiß  nich[t],  ob  auß 
attention  zur  comcedi  oder  antt  stapiditet,  will  daß  erste  hoffen. 
Die  cr$nnng  ist  gewiß  uff  snikfinfftig  donnerstag,  e^  wirdt  ein 
grewlich  gedreng  sein,  dan  die  kirche  klein  ist.  Die  evangelische 
almwesende  churfürsten  und  des  abvv[es]euden  von  Brandenburg  ge- 
sandtscdiafit  haben  von  ihren  seeiilsorgern  einen  Ültz  bekommen, 
daß  sie  bey  der  letzten  wähl  der  hohen  meß  beygewohnet  nnd  nicht 
wehrender  eleyation,  wie  brftnohlieh,  hienanß  gangen  seind.  Fürst 
Moritz  und  ich  haben  es  ulf  den  Vorsitzenden  gelegt ,  weiln  der 
blieben;  ist  gewiß  nicht  auß  devotion  preschdhen,  dan  ich  ein  weil 
Mitimg  gelesen,  nnd  alß  der  pfaff  den  keleh  ahns  manl  setzet  nnd 
eben  die  trompeter  nnd  paneken  dazn  bliesen,  fragt  ich  den  chnr- 
fOrsten  zu  Saxen,  uff  weßen  g^undheit  es  were  und  ob  er  woU 
bescheidt  tbun.  Bey  der  cronung  wollen  wir  es  beßer  machen.  Ich 
wolte,  daß  der  kelch  auch  vorüber  were,  dan  ich  der  ceremonien 
imd  des  getSmmelß  gar  müde  bin,  aber  nieht,  in  ewigkeit  mein 
engel  ZU  lieben.. 

leh  hab  za  zweymahl  iedes  mahl  2  dncaten  in  die  lotterey  ge- 
legt; daß  erste  mahl  einen  vergalten  knopbecher  becher  von  ffinlbig 
raichßthaler  nnd  ein  helffenbeinen  compas,  daß  ander  mahl  ein 

sflbem  gedriebenen  leuchter  von  ein  dreißig  rthaler  bekommen;  es 
macht,  ich  hab  ahn  mein  signora  gedacht. 

90. 

Alla  signora  mia  illustrissinuu 

[Frankfort]  den  23  July  [1658]  uff  Ihres  vom  19texi. 

Die  kr5nnng  ist,  Gott  lob,  nnn  aneh  glücklieh  yollbracht,  ob 

wolü  etliche  im  großen  gedreng,  sonderlich  beym  gelt-werffen,  ein- 

« 

1  TsrmflloB,  natürliche  röthe  der  wangen. 
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gebüst  Mdn  erbambt^  hatt  dißmahl  eben  die  colebntte'  gemacht,  - 

wie  ich  bey  letzter  crönung,  aber  ohne  schaden.  Hiebey  kommen  • 
etliche  gold  und  silberne  müntzeii ;  die  güldene  kan  mein  engel  be- 
halten, die  säbeme  weg  verehren,  es  seindt  nicht  viel  vorhanden, 
dan  sie  nicht  alle  off  einmahl  haben  können  fertig  werden.  Heate, 
yermdn  ich,  wirdt  der  dinten^ß-streit  ^  wilß  G-ott,  geschlichtet 
werden.  Pjintz  Moritz  seines  neveu  halben  will  ich  mitt  I.  L. 
selbst  reden ,  damit  er  wiße ,  wo  die  recoimnandation  herkomme, 
wirdt  mihr  nicht  sm  wieder  sein ,  sonderlich  weiln  es  mein  engel 
einen  so  yomehmen  freondt  erhalten  wirdt  Wan  h.  Sch[äffer] 
weit«  eine  scbrlift  oder  bedeneken  anff^tssen  zu  behanbtong  deSen, 
bo  er  wohl  zu  behanbten  nnß  vertröstet ,  würde  es  gar  gut  sein, 
soll  in  geheimb  bleiben.  Vom  rinoceros-pulver  will  ich  selbst  sehen 
zu  bekommen,  ohne  daß  die  grävin  von  Greifienstein  davon  wiße. 
Bey  deß  ertzhertzogs  banqnet,  so  znkftnMgen  sontag,  werde  ich 
noch  sein  müßen,  weiß  auch  iiiclit ,  ob  es  nicht  gebühren  wirdt, 
LM[ajestä]t  auß  der  statt  bey  Dero  abreiße,  so  znküntttigen  donnerstag 
seinwirdt,  zn  begleitten.  Hein  schätz  glanb  mihr!  ich  bin  der  ce- 
remonien  imd  des  handelß  so  mnde  nnd  überdrttßig,  daß  ich  nichts 
mehrers,  älß  die  liebe  mhe  w&idsche  bey  mefaiem  engel  zn  haben, 
aber  mein  anßerwehlte  kan  leicht  erachten ,  daß  ich  bey  dieser 
newen  regierang  mich  insinnireu  maß  und  solche  iimdamenten  legen, 
die  Ihr  auch  zmn  besten  kommen  mögen.  Die  wort  der  hohen 
ministers  gegen  mich  sein  bißhero  gat,  wan  die  werck  nnr  erfolgen  I 
Moser  schreibt,  daß  mihr  der  könig  in  Schweden  wohl  afl^tionirt 
ist,  ich  sehe  aber  wohl,  daß  die  Heßen  mihi*  böse  officia  gethan 
haben,  wirdt  aber  alles  dnrch  beßere  information  gebeßert  werden. 
Uff  allen  fall  verbleib  ich  meines  engelß  gantz  ergebener 

91. 

Alia  signora  mia  illustrissima. 

IHeidelberg]  16  Aug.  1658. 
Es  ist  mihr  leidt,  daß  ich  so  baldt  nidit  wieder  bey  meinem 

1  EuifSrst  Karl  Ludwig  war  sdt  dem  jähre  1653  des  heiligen  römi- 
schen reichs  erzschatEmeiiter«  2  ciübute,  ML  ^  Yergl.  den  brief 
vom  9  Mai,  oben  s.  71.  72. 
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engel  sem  kau,  yne  ich  gewolt;  dan  monsienr  de  Grammond  gegen 

morgren ,  wie  man  vermetet ,  m  Franckendal  nflf  seiner  dnrchreiße 
sein  vvii-dt,  dem  ich  alda  begegnen  und  tractiren  muß;  seine  leut 
seind  sehen  da  nnd  seind  alle  off  der  znräck-reiße  begriffen.  Es 
ist. ein  großer  lermen  hie  gewesen  vergangene  woch,  weil  Gärigen* 
sein  fr.  mntter  nidit  caressiren wollen,  Spanheim*  hette  schier  stSße 
kriegt,  aber  untitze  wort  gnugsaui  gcliört.  X  will  weg  und  ich 
werde  sie  nicht  halten,  wan  ihr  nur  ernst  werel  Sie  hatt  dem 
aimen  kindt  geflnehet.  Ich  ho£te,  die  pfersichen  werden  wohl  über^ 
kommen  sein,  man  muß  aber  stärker  wein,  alß  Boxberger,  dazii 
drincken.  Mein  schätz  gehabe  sich  wohl  nnderdeßen  nnd  sehe  zn, 
daß  unsere  kiiider  zu  Schwetzingen  *  fein  weiß  geputzt  werden  gegen 
daß  ich  wieder  hienkomme! 

[Am  rande:]  Bitto  sein  eachet  ist  gar  za  plnmp  geschnitten^ 
er  moß  ein  beßer  machen. 

92. 

Alla^signora  mia  iliuatrissima. 

[Hddelbergj  26  Aug.  1658. 

Neben  diesen  zweyen  melonen ,  so  milir  von  Philipsbonrg  zu- 
kommen und  glücklicher  noch  zui*  zeit  sein  werden,  alß  ich,  muß 
ich  meinem  engel  auch  sagen,  daß  bmder  Edward^  vergangen  mit- 
woch  nachmittag  ahnkommen,  hatt  neb^  zweyea  vom  adel  anch 
den  erbahren  monsienr  de  Janbonnean  mittbracht,  welcher  ahn  leib, 
aber  ahn  serieusitet  ^M  nii^  zuj2:enohinen.  Diese  geselschafft  ist  nr- 
sach,  daß  ich,  biß  die  eiste  liistorien  vorbey,  wenig  zeit  geliabt, 
]Dein[e]  affaires  m  thnn.  Hent  Me  seind  wir  anff  der  jagt  gewesen,  * 
gestern  mit  den  pagen  bai  gehalten,  er  nnd  ich  aber  nicht  getantzt. 
Er  macht  raUerie '  von  allem,  also  daß  ich  ihn  nicht  nach  Schwe- 
tzingen bringen  werde.  Wie  steht  es  mit  den  zühnen?  Man  muß 
von  dcA  melonen  nicht  za  viel  uff  einmahl  eßen  und  nicht  viel 

« 

1  Des  kazfürsten  Karl*  Ludwig  aohn  und  nachfolger  Karl,  g6h,  31  Mm 
1651.  2  Des  kurprinzen  lehrer  Ezecfaiel  Spanheim.  3  Biß  erklftrt  nch 
durch  die  bemerkung  auf  der  adreaae  des  briefes:  >  wegen  der  weisen 
gibseil  statften«.  4  Eduard,  geb.  1624,  gest.  1663.   5  raillerie,  spOtterei, 
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abendts.  Geueialmayor  ist  nicht  so  streng ,  alß  er  gewesen.  Ich 
bleib  il  medesimo  \ 

93. 

Alla  mia  signora  illustrissmia. 

[Heidelberg]  2  Sept.  16d8. 
Es  ist  gut ,  daß  mein  engels  brnder  *.  nicht  naeh  Heydelberg 
kompt,  ehe  ich  mit  ihme  gesprochen.  Er  kan  in  dem  bett  dmndten 

lögiren  oder  in  des  forstmeisters  hauli.  Ich  wolte  gern  wißen,  ob 
er  will,  daß  die  leate  wißen  sollen,  daß  ich  Ihm  gesprochen  habe, 
oder  nicht,  damit,  wan  ich  hemacher  etwas  yorsdüage,  man  etwan 
meinen  mödite,  daß  es  von  ilime  herkomme.  Ersten  wolte  ich 
morgendts  Me  morgen  hienauß  kommen  xmd  niemandt  mit  nehmen, 
sonsteu  wolle  ich  erst  nach  dem  eßeii  hien  kommen  mit  den  ordinari 
gelerdten,  neben  hem  Grodnitz,  wolte  aber  doch  gern  allein  mit 
üun  reden  nnd  gute  zeitt  daza  nehmen,  dan  ich  nicht  alles  so  off 
einem  stntz  heranß  bringen  kan,  waß  ich  gern  wolte.  Mein  schätz 
laße  mihr  doch  hent  Tor'nacht  Bero  meinnng  wißen!  Dero  brieff 
hab  ich  erst  nach  den  elyen,  alß  ich  anß  der  cantzley  kommen, 
empfangen. 

94». 

Alla  signora  mia  iUustrissima. 

[1658.] 

Hiebey  schicke  ich  meinem  engel  Ihres  bruders  sclireiben,  darin 
Sie  ersehen  wirdt,  daß  er  gesnndt^  aber  nicht  viel  spiritueler  wor- 
den ist.  Sie  wolle  ihm  schreiben,  er  soll  Ihr  lieber  zn  wißen  tbim, 
was  er  wachendt,  alß  drawmendt,  siebet!  Sie  maß  üm  ein  wenig 
mit  rallierie  ufl&nundtem,  sonst  wirdt  er  niais  *  bleiben.  Cromwel 
ist  alm  einem  dreytägigen  lieber  verschieden  sein  eltester  söhn 
ist  protector  prodamirt;  stehet  dahin,  ob  er  sich  wirdt  maintenirea 
können.  Verhoffe,  mein  schätz  morgen  za  embrassven«  Seindt  die 

pflaumen,  pfersi<][aen  und  pim  gut  gewesen? 

♦ 

1  d.  h.  derselbe.  2  Ferdinand  von  Degenfeld.  3  Dieser  brief 
ohne  ort  und  datam  ist  wohl  hier  einzureihen.  4  niais,  dumm,  ein- 
fältig.     5  Oliver  Cromwell  starb  3  September  1658. 
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Chu^Brandeiibiug  gehet  uff  E.  in  dcbwedeni  loß  neben  der 
keyßerJichen  annee  ond  6000  Polen. 

95- 

Alla  mia  signora  iUnstrisBima« 

[Heiddbergl  28  Sept  16S8. 

Meinem  engel  tliue  ich  hlemit  kundt  imd  zu  wissen,  wie  daß 
die  hertaogm  von  Sünmern  mit  ihrem  frewlein  nnd  zweyen  hefl- 
Hchen,  Bchmutzigen  kleinen  jiingfrewl€|n  geBtem  abent  alhie  ahn- 
kommen, mitt  mihr  wegen  ihres  sohns  tntel  nnd  ihrem  wittnmb  zn 

tractiren,  dan  er  vor  mhi  gebürllch  alter  drauß  sein  nnd  ihr  nicht 
viel  zustehen  will ;  und  weiln  ich  bedraugten  witweii  und  jung- 
frawen  beyznstehen  krafft  meiner  pflichten  zn  St  George  scholdig, 
alfi  mnß  ich  mieh  ihrer  ahnnehmen,  werde  aber  dadurch  etwae  zeit 
Tersenmen,  nmb  meinem  engel  nffiniwarten,  schicke  nnterdefien  mon- 
sieur  le  baron  Walter,  nmb  zu  sehen,  o1)  mit  seiner  hülffe  etwas 
eher,  alß  mit  meiner,  kan  boßieret  werden.  Dali  man  aber  nicht 
den  magen  mit  za  viel  obß  dem  Hans  Wölken  verderbe  1  Adien, 
mehi  sehatz,  biß  wieder  sehen! 

96. 

Alla  mia  signora  illustrissiiua. 

[Heidelberg]  27  Sept.  [1658]. 

Hiemit  überschicke  ich  meiner  charissima  signora  die  uhr,  Sie 
mag  mitt  thnn,  wie  Sie  es  gnt  findt.  Sag  dabeneben,  daß  die  ehi- 
ftngige  kdnigin  nnder  den  blinden,  die  holfineisterin  meme  ich,  von 
Cassel  wieder  kommen,  bringt  öffentlich  große  protestationes  von 
freundschafft  CP  und  P.  S.  von  der  Land[gTälinJ  mit  sich.  Chi 
m'a[c]carezza  piu,  xihe  non  suole  etc*  K  Waß  sie  weitters  da  ge- 
macht, laß  ich  den  leser  anß  dem  nachfolgenden  judidren.  Alzeit 
hatt  gestern  X  ahn  bmder  Edward  gesagt ,  der  lan[d]graff ,  ihr 

1  Vergl.  den  brief  vom  29  April  1658,  oben  b.  67. 
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brader,  wolle  sie  bey  sich  haben  bey  wehrender  unserer  Innenbur- 
gi8che[n]  hochzeit  und  newere  resolvirt,  hinzu  ziehen,  wan  ich  es 

erlaubt  und  wieder  kommen  lafien  wolte.  Ich  sagte,  wolte  ihr  be- 
gehren scluiff'tlich  haben,  dan  uflp  ilir  wort  nicht  zu  gehen,  zumahln 
sie  ahn  P.  S.  gesagt,  es  seye  zu  späte,  sie  könne  vor  der  hochzeit 
nicht  fertig  werden.  Br.  Edaard  h&tt  sie  ahn  Statthalter  gewiesen^ 
sagt,  er  wolle  nichts  mit  zu  thun  haben.  Die  sach  wirdt  wohl  zu 
überlegen  sein.  Haben  sie  ein  schelmstück  im  sinn,  so  können  sie 
es  beßer  thnn,  wan  sie  dranß  igt.  alß  wan  sie  in  CP  bänden.  Her- 
gegen  ist  sie  auch  beschwerlich  im  hanß  wegen  der  leute  in  der 
statt,  so  alß  noch  ein  nffisehjen  ufi  sie  haben,  da  sonst  gemeint  whrt: 
„Änfim  gesicht,  außm  sinn'.**  Waß  meint  mein  schätz  dayon? 
H.  (ii'odnitz  kompt  selten  herauflf,  Sie  laß  doch  duich  h.  H.  oder 
öch[ä£ter]  erfahren,  waß  ihm  mangelt! 

97. 

Den  29  Septembris  [1658]. 
Es  schmertzet  mich  gar  sehr,  daß  mein  h[erz]l[ieber]  schätz 
wieder  daß  yermaledeyt  fieber  bekommen.  H.  Max.  sagt,  es  sey 
ihm  eben  so  gangen,  wan  er  nnr  etwas,  hart  zu  dlgeriren,  geßen. 
Ich  hoffe  doch,  Ihr  fieber  wirdt  nicht  lange  gewehrt  haben.  Hie- 
bey  schicke  ich  etwas  alrn  CL,  umb  ihn  wieder  gut  hiimeur  zu 
machen;  daß  große  stück  ist  vor  ihn,  daß  übrig  wolle  mein  schätz 
nnder  die  andere  theilen!  Ich  hab  die  könststäcke  bey  einem  Sol- 
daten bekommen,  den  ich  ehestes  seiner  dienste  entledigen  will 
mid  ihn  hienüber  schicken,  umb  ihnen  mit  seinem  blafien  die  uit  m 
verdreiben.  Daß  mein  schätz  sagt  mit  diesen  worten;  .^i\[u\  ich 
begere  nicht,  das  ein  buchstaben  länger  von  mir,  als  ich  (verstehe 
nach  dem  leben) ,  bey  £.  C.  D.  bleibe^,  kan  ich  den  sensnm  nicht 
wohl  faßen;  aber  daß  weiß  ich  wohl,  daß  ich  nie  iemands  lieher 
werde  haben,  alß  ich  Sie  habe.  Venerische  liebe  nnd  rechte  fremd- 
schaffft]  zusamen  ist  die  perfecte  lieb.  Wan  mein  schätz  nicht  mehr 
sein  solte  (da  Oott  mich  vor  behühte !),  würde  mich  die  erste  leicht 
yerlaßen ,  weiln  ich  kein  so  schönes  object  finden ,  auch  alle  tag 
ftlter  werde  und  delicater;  mit  der  andern  werde  ich  auch  kftrger 

1  Vergi.  den  brief  vom  17  Juni  1657,  oben  s.  26. 
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tidii,  diewell  ieh  Bchwelirlidi  gUnben  werde,  daß  nach  Ihr  eine  von 

Ihreni  t>ex  dcßeii  capabel  seye.  Onti^  hievon!  Mein  schätz  soll, 
wilß  Got ,  noch  meiner  drey  überleben.  Diese  Ihre  krauckli»  it 
porificirt  Sie  nnr;  wan  Sie  es  wirdt  überwunden  haben,  wirdt  Sie 
hörför  .scheinen  wie  daß  goldt,  sieben  mahl  dorchlentert  Ich 
wündsdie  nnr  nmb  Ihrent  willen,  daß  ich  anch  wieder  jünger  würde. 
Dl*  Wolflfen  Lab  ich  eben  heut  beschrieben  ,  \ü\'  vin  acht  la^;  bey 
mihr  zu  sein;  will  ihn  mitnehmen,  umb  dt n  Lottringern  den  puls 
M  fülden,  dan  sie  gar  kranck  seind  von  boiSheit,  yerhoffe,  sie,  wan 
es  Qott  beliebt ,  mit  einem  aderlaß  zu  cnriren.  Ich  will  es  aber 
mein  sehatz  noch  vorher  sagen,  wan  Sie  daß  viertzig-stnndige  gebet 
vor  mich  halten  solle.  Mein  schätz  antworte  mihr  nur  durch  Ihren 
cantzler  und  mache  daß  liebe  zeichen  drunter,  aber  etwas  deut- 
licher, alß  daß  letzte  l 

C  P. 

Ich  schlaffe  alß  weniger  nnd  weniger,  ich  weiß  nicht,  wie  ich 
wieder  dazu  komme. 

98. 

AUa  mia  signora  illustrissima. 

Sambstag  abendts.  [17  Octobris  1658.] 

Weil  ich  nicht  selbst  zu  meinem  schätz  annoch  kommen  kan, 
alfi  muß  ich  dieses  hienschicken ,  um  ahn  mein  stat  daßjeni^e  zu 
rühren ,  so  unser  menchen  '  gern  ahm  mundt  hatt ;  verlioffe ,  Sie 
wirdt  es  nicht  versagen,  biß  der  principal  selbst  kompt.  Die  zeit 
lest  nicht  zn,  viel  zu  schreiben.  Tanti  negotii.  Diesen  abendt 
mindt  die  ehe-pacten  und  was  dazu  gehört  nnderschrieben  worden; 
morgen  gegen  sechß,  wo  nit  später,  dan  jimgfraw  Gary  zimb- 
lich  langsam  ist,  wird  die  copulation  vorgehen.  Der  breutigam 
mischet  sich  nichts  in  X  Sachen;  er  hatt  mihr  glück  gewündstshet 
Wan  die  sach  fürfiber,  werde  ich  im  gemüht  sehr,  im  bentel  aber 
%  die  dreißig  tansendt  thahler  erleichtert   Sempre  a  voi 

1  Der  erstgeborene  rangraf  £arl  Ludwig. 
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Alleweil  komme  ich  auß  der  comcadi,  die  im  eßsaU  gespidt 
worden  ron  dem  bem  BiTalto.  Le  Jeta  ne  yant  pas  lee  fhtud'frll^, 
es  seind  die  ecUimbste,  die  idi  ie  gesehen,  werde  sie  nicht  wieder 

sehen. 

[Am  raude  :J  liiselot  kan  den  hertzo^  nicht  ahnsehen  sonder 
weinen. 

99. 

AUa  iQia  signora  illustrissima. 

.  Montags  morgens  [October  1658]. 

Ich  hab  dem  brandt*  weiter  nachgedacht  und  befinde,  daß  mein 
signora  gar  übel  getlian ,  daß  Sie  mihrs  nicht  stracks  zu  wißen 
gethan ;  so  hatte  man  die  alte  hex  stracks  drüber  können  zur  rede 
setzen.  Sonderlich  wolte  ich  gern  wißen,  ob  es  geschehen,  nach- 
dem sie  wieder  von  Hegrdelberg  znrttek  kommen  oder  myor,  nnd  ob 
sie  lang  darnach  hatt  bleiben  wollen  oder  darauflf  weg  geeilet.  Doch 
weiln  daß  kiudi  st  ithero  keinen  mangel  erwiesen  ,  ist  zu  hoffen, 
datS  der  braudt  nur  außwendig  gewesen ,  oud  wan  sie  dem  kindt 
bette  schaden  wollen,  sie  es  wohl  verdeckter  bette  tbnn  können; 
doch  ist  der  tenffel  auch  etUcbmahl  einfeltig  gnng,  sonsten  wfirde 
mehr  böses  in  der  weit  geschehen.  Mein  schätz  wirdt  von  Ihr  eigen 
selbst  vernohmen  haben  ,  wie  die  reiß  abgangei^.  Vrede ,  der  die 
t'ackel  gedragen,  hatt  Sie  nicht  gokent.  Hiebey  schicke  ich  ein 
ringlein  von  mbinen  vor  jnngfiran  Wilder,  babs  nicht  bey.  mihr 
gehabt,  alß  sie  bie  gewesen;  bitte,  mein  engel  wolle  es  meinet 
wegen  vor  ihre  bißher  gethane  mühe,  beyni  kindt  zu  wachen,  priB- 
8eüt[i]ren.  Per  tiiitiui^  von  der  viellie  röche*  ist  vor  daß  menehen, 
Sie  muß  aber  machen ,  daß  er  ihn  selbst  nimpt ,  so  ist  er  ahm 
glftcklicbsten  imd  wirdt  kein  schad  haben,  wan  die  kateche  zwi- 
schen bie  nnd  Scbwetsingen  schon  nmbwiirffis.  X  ist  wieder  knmok, 
seit  Badenhausen  bey  ilir  gewesen ,  wii'dt  vielleicht  ein  newe  co- 
medie  geben,  wie  bey  den  röteln. 

1  Außen  steht  unter  der  adresse:  »wegen  GL  brand  am  nabel.« 
2  von  der  yieille  röche,  vom  alten  schlag. 


Digitized  by  Google 


100. 

Alia  signora  mia  üluätriääima. 

18  Oct.  [1658.] 

Gestern  abeat  ist  entiüch  daß  lang  erwartete  b^lager,  Qott 
lob,  glücklieh  yolbraeht  worden.  Hent  hab  ich  nach  der  predigt 

za  meinem  engel  gewolt,  wan  sie  nicht  zu  spät  were  gehalten  wor- 
den, nmb  bey  zeit  wieder  liie  zu  sein.  Die  copulatiou  i»t  gestern 
nmb  9  geschehen,  umb  elffe  zn  disch  nnd  nmb  drey  in  die  cammem, 
brant  und  hrentigam  aber  nicht  vor  6  nhr  morgens  zu  beth;  waß 
fä»  da  geihan,  wißen  sie  beyde  ahm  besten.  Hent  seind  sie  nmb 
halh  zwülff  uffgestaiideu ,  um  halb  eins  in  dir  kirche ,  die  braut 
doch  nicht  gekleidt  biß  abendts,  in  den  cauimern  geßen.  Uff  den 
sbendt  muß  man  dem  statt-frawensimmer  zn  gefallen  den  tantz  hal- 
ten, da  doch  sonst  die  ceremonie  ein  end  hatt.  FUrcht,  sie  sdndt 
diggonstirt,  daß  sie  nach  dem  hoff-frawenzimmer  gehen  n^üßen,  wie 
uücli  P.  Landsperg,  daß  sein  dochterlein  kein  chaise  a  bras  gehabt 
und  sein  söhnlein  nicht  mit  der  braut  gedautzt.  Weiß  nicht,  ob 
meui  gestriges  von  mein  sdbatz  empfangen;  ich  begehre  nichts  daß 
Sie  ndhr  antworte,  weiln  Sie  zu  viel  mitt  dem  Idemen  Pantagmel  * 
zu  thiui ,  wan  ich  nur  weiß ,  daß  Sie  nitiii  brieff  empfangen  und 
l^eeandt  ist.  X  ist  in  dem  duuckein  entre-deux "  gestanden  zwischen 
frsw  Wittepoole  ihr  kämmergen  nnd  Louis  gemach  nnd  hatt  die 
iroeession  ndtt  weinenden  angea  sehen  vorbey  gehen,  ich  hab  sie 
aber  nidit  gesehen.  Obristlentenant  Wilder  sagt  mihr  hent ,  die 
fraw  Heßel  hette  ihm  geschrieben,  er  solte  nach  Schwetzingen  kom- 
men, wie  er  heut  wieder  nach  Franckendal  gehet;  er  hatt  mich 
dnunb  gefragt,  ich  sagt,  ich  könts  wohl  leiden,  dmff  sagt  er,  weil 
er  lent  bey  sich  bette,  könte  es  nff  dißmahl  nicht  seÜL,  aber  wan 
sem  fraw  auß  herbst  käme,  wolte  alda  zu  ihr  kommen.  Ich  hab 
aichts  dazu  gesagt,  vermeine  aber,  er  hab  zu  Fninckendal  gnug  zu 
thon,  also  daß  es  nicht  nötig,  daß  er  die  unnötige  visite  thue, 
ilsn  es  seines  berofb  nicht,  den  kindtbetterin  behülfflich  zu  sein; 

1  Mit  Pantagruel  (so  heißt  bekanntlich  bei  Babelaiä  der  ^olm  des 
Oargantaa)  bezeichnet  der  korfttret  den  kleinen  raugrafen  Karl  Ludwig. 
2  swiachenxaam. 
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so  wirdt  er  auch  ahn  einem  wickel-kindt  nichts  za  sehen  haben, 
kau  doch  seine  a£Eection  zn  Dero  diensten  wohl  conserviien ,  ym. 
er  ihnen  schon  nicht  anffvrartet,  dan  er  keui  großer  conrtisan.  Sie 
kans  der  Schwester  höflflich  zu  verstehen  ^ebeii.  Der  herr  von 
Hoheiifelt  hatt  geantwortet,  er  wolle  in  weinig  tagen  hie  sein.  Alß- 
dan  kan  man  alles  wohl  überlegen.  H.  Hottinger  hatt  die  paar 
zusammen  geben.  Daß  kompt  davon ,  wan  man  impertinentlen  off 
der  cantzel  sagt.  Wie  stehet  es  mitt  nnsenn  menchen?  Gntt  nachts 
mein  engel!    Sempre  11  medesimo. 

101. 

AUa  mia  signora  iilußtrissima. 

Uff  St  Carolin  tag  st  n.,  25  Oct.  1658  st.  t. 

Ich  hab  der  zeit  nicht,  viel  meinem  engel  za  schreiben,  dnimb 

referir  ich  niicU  uft"  wati  h.  Schäffer  bericliten  wirt,  halte,  es  wirdt 
mein  si^nura  nicht  onalmgeuehm  sein  and  Uero  freund  ein  sonder> 
bahi*  contento  vemrsachen.  Ich  ßnd  h.  von  Hohenfeld  gar  real 
nnd  nfifriditig  in  der  sach;  wan  er  so  bleibt,  werden  wir  onß  wohl 
vertragen.  Wan  Gott  einen  frenndt  nimpt,  so  schickt  er  dodi  ehien 
andern.  Diesen  nachmittag  geb  ich  meiner  Schwester,  der  hertzogin', 
daß  geleit  nach  Weinheim,  darnach  muß  ich  die  alte  anch  abferti- 
gen,  alßdan  meui  engel  besuchen  und  den  Sten  Nov.  mnß  ich  zu 
Ingelheuoi  die  httldigong  einnehmen.  Dieses,  so  oben  gemelt,  hab 
ich  darumb  ietzt  in  eyl  vorgehen  laßen,  dieweü  der  marachalck 
und  v[iee]cantzler  in  ü  Wochen  nicht  wieder  werden  hie  sein;  wan 
sie  wieder  kommen,  kan  alles  mit  beßerer  weil  verriebt  werden, 
waß  noch  zn  Dero  versicherang  dienet . 

1  der  neuverm&hlten  herzogin  von  Hanover. 
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102. 

Alla  mia  siguora  illustrissima. 

Hfeidelberg]  26  Oct.  [1658]  abents  nmb  10  nhr. 

Vorm  abenteßeu  bin  ich  von  begleittimg  meiner  Schwester 
wieder  kommen.  Sie  so  wohl  aliS  bmder  £dward  (wekdier  diesen 
moTgesD.  auch  weg:)  haben  mihr  veriieißen,  wsn  ich  sterben  solte, 

nicht  zuzalaßen,  daß  meinem  engel  oder  Pantagruel  tord*  geschehe. 
Ich  sehe  wohl  auß  Dero,  schreiben  vom  25  ,  so  ich  diesen  abendt 
empfangen,  daß  h.  Schäffers  relatiou  gar  kui  tz  gewesen,  weUn  Sie 
nicht  drauß  ersehen,  daß  alles  beydes  durch  den  actum  gemeldet 
ond  bestettiget,  welches  die  zwey  instrumenta,  die  deßwegen  auif- 
gerichtet  worden,  anßweißen  sollen ;  es  muß  aber  noch  zur  zeit  in 
geheim  bleiben  und  weiln,  wan  es  niundiret  (so  morgen  sein  suil), 
ich  es  noch  übersehen  muß,  weil  es  mihr  auß  dem  mund  durch  den 
notarinm  Brincken,  welcher  sindicns  ist  der  universitet,  und  den 
eammer*secretarinm  Brauneck  ist  dictirt  worden.  Dabey  seind  ge> 
wesen  h.  Statthalter,  marschalck,  v[ice]cantzler,  Fraiß,  Pawel,  von 
CP  selten,  zn  zeugen  von  der  signora  selten  h.  von  Hohenfelß,  h. 
Grodnitz,  Bettendorff  und  h.  Schätier.  Hab  ihnen  vorher  gesagt, 
daß  ich  nichts  newes  proponirte,  sondern  nur,  waß  schon  geschehen, 
SU  bestettigen.  Der  brandenburgische  gesandle,  h.  Portman,  ist 
auch  uhnkommen,  also  daß  ich  in  der  simmersche  suche  nulin  auch 
handeln  muß,  nmb  wo  muglich  auß  der  sach  zu  kommen.  Geyäsnitz 
hatt  geschrieben,  der  h.  von  Simmem  wolle  noch  diese  woch  hie 
sein.  Tanti  negotii  Sie  fangen  ahn,  daß  balustre '  aufi&usetasen 
und  die  stiege  zn  machen.  Hein  engel  yerderb  die  angen  nicht 
mit  viel  schreiben  und  laß  Pautagruel  wohl  zechen! 

103. 

[Ueidelbergl  den  30ten  Oct.  [lG58j. 
Des  P[rinzen]  von  Simmem  gestriger  alinkunltt  und  die  ge- 
ichefite  mitt  ihm  und  seiner  £raw  rnntter,  welche  diese  gern  yon' 

1  tort,  unieehty  schaden^  abbrach.      2  geländersäule.      3  ?  vor. 
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meiner  abreiße  abgethan  sehe,  werden  mihr  schwerlich  zulaßen, 
noch  vor  derselben  meinen  engel  zu  nmbÜBUigen.  Wo  iek  doch 
morgen  ein  par  stunde  davor  gewinnen  kan,  gebe  ich  mihr  doch 
noch  ein  mahl  daß  glück,  welches  ich  sonst  bilj  zu  endt  der  nächst- 
küüfftigen  woch  wieder  meinen  willen  nffschiebea  mnß.  Wo  mfig- 
lich  bring  ich  etwas  mit,  so  Ihr  ahngenehm  sein  wirdt;  wo  nicht, 
so  BcMcke  ieh  es.  Hierbey  gehet  daß  balet,  so  eine  großmiitter 
nff  des  encklehi  kindtanff  getantzet  (zimblich  rahr).  Vobnar  wirdt 
herkommen,  Hent  hab  ich  ahn  h.  Hondins  das  schreiben  laßen 
abgehen.  Gott  bewalir  mein  engel  und  J^antagmel  geaundt  biß 
wiedersehen!  Ich  bleib  Ihro  beständig  ergebener 


104. 

Alla  mia  signora  illnstiissinaia. 

^ntemhebn  den  2  Not.  1658. 

Ich  bitt,  mein  eiigei  wolle  doch  versichert  sein,  daß  der  weg, 
den  ieh  nehme,  der  sicherste  nnd  beste  vor  Sie  ist  nnd  in  einer 
ungewohnten  Sache  pian  piano  gehen  mnfi  nnd  mitt  solcher  circmn* 
spection,  daß  man  die,  so  noch  neutral  seindt,  mitt  zn  viel  über- 
eilunf^:  nicht  zu  feinde  macht!  Sie  wolle  doch  coiisideiiren  ,  wan 
alles  uö'  ein  stutz ,  so  viel  ahn  mihr  ligt ,  außgemacht  were  und 
solches  (wie  nnmtiglich)  nicht  secret  bliebe,  waß  würden  die  wie- 
drige  ffir  pasqnillen  machen,  anch  gegen  Ihr  ehr  nnd  leben  nicht 
heimblicli  und  öffentlich  attentiren,  wan  sie  die  sach  desperat  und 
kein  schlimmers  melir  zu  gewarten  hetteu  und  wan  ich  stürbe,  alß- 
dan  mehr  fnndament  anß  den  gemeinen  rechten  gegen  Sie  zn  agi-  ; 
ren  nnd  zn  verfolgen  haben,  da  sie  ietzt  noch  zn  furchten,  daß, 
wan  sie  etwas  nnhn  attentirten,  sie  mihr  vor  aller  weit  desto  mehr 
fhg  geben  würden ,  ohne  einige  consideration  auch  weitter  zu  ver- 
fahren! Es  ist  keiner,  der  üir  wohl  wiU,  der  nicht  vermeint,  daß 
Sie  dnrch  den  letzten  actum  sich  nnd  Ihr  hanß  in  so  weit  wohl 
zufrieden  stellen  kan  nnd  Dero  ehr  gegen  die  posteritet  wohl  ver- 
sehen ,  da  alle  umbstende ,  die  in  dem  instmment  premeldet  und 
ahngezogen,  considerirt  worden.  Ein  ungewöhnliche  sach  muß  mitt 
der  zeit  nnd  gute  freundt  gangbar  gemacht  werde[ii],  sondAriieh  in 

« 
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Teutschland ,  da  man  melii  in  allen  sacken  auff  daß  herkommen, 
alii  äuff  die  gerecht-  und  büligkeit  einer  Sachen  siehet.  Ich  weiß 
nicht,  ob  es  gut,  daß  ich  den  geaeralmigor  gehen  laße  oder  nicht 
lieber  za  gewinnen  snchoL  eoll ,  welches  vielleicht  wohl  mOglidi, 
weihi  mitt  der  schwedischen  werbnng  noch  nichts  geschloßen.  Hein 
schätz  schreibe  doch  ahn  Dero  brudem  nach  Venedig,  ob  er  meine, 
daß  der  oberste  Sorg  uder  Garlstat  sich  wohl  in  meinen  dienst 
schicken  nnd  lost  dazu  haben  wttr^el  Sie  haben  beyde«  wie  ich 
*T6rneiune,  nnter  Dero  h.  yatter  gedient  nnd  yon  obristLentenaiit 
Arenten  sehr  recommendhrt  worden.  Sie  wolle  anß  diesem  langen 
schreiben  iiiclit  judiciren,  daß  ich  niclit  baldt  wieder  kommen  werde, 
dan  ich  verhoöe,  morgen,  wilß  Gott,  die  hnldignn^  alhie  einzu- 
nehmen nnd  übermorgen  asn  Franckendal  zn  liegen.  Hiemit  wünd- 
Mhe  ich  meinem  engel  eine  miiige  nacht,  wie  anch  dem  kleinen 
PantagraeL  x 

Es  ist  yon  Heintz  noch  niemand  bey  mihr  gewesen.  Wan 
einer  schon  käme,  würde  ich  mich  entschuldigen. 

lOö. 

AUa  mia  signora  illusirissima. 

DoDserstag  naefamittag  11  'No7.  [1658]. 

Ich  weite  lieber,  daß  mein  eigen  selbst  den  montag  käme  und 
daß  freytag  oder  sambstag  die  copey  her  spatmerte.  Hedingers 
gevstterschafft  und  dessen  fraw  gnte  wordt  haben  wenig  anff  sich. 

Er  hatt  in  seiner  gedruckten  dispntation,  so  er  morgen  halten  wirdt, 
gesetzt,  daß  kein  heyraht  ohne  einsegnnng  deß  priesters  erlaubt 
were.  Ich  hab  aber  einen  alingestelt,  der  ihm  das  gegenspiel  be- 
haabten  soll,  nnd  will  selbst  dabey  s^  anzuhören.  £r  hette  daß 
ding  vohl  mdgen  nnberührt  laßen.  Sein  fraw  ist  gewiß  £ilBch 
nnd  eine  rechte  teutsche  Morentine,  wie  man  die  Heßen  heist.  Mein 
schätz  traw  ihr  nicht!  Alleweil  bekumpt Wohlzogen  sciireiben  von 
dem  Ton  Hoheufeldt,  der  hatt  sein  wiederkoufit  uff  8  tn^-  außgesetst, 

Xttipbli  7 
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weiln  er  von  Iloltzen  nach  Eßlingen  nnd  nach  Geißlingen  beschrie- 
ben, venueint,  ' aißdan  beßer  mündlich,  alß  scbrifftlich,  von  der  saeh 
Sil  kOimen^redea.  Wan  der  forstmeister  den  offen  nnten  pnteen 
last,  nHe  ich  ihm  befohlen,  so  wirdt  es  dnreh  die  dtUme  dielen  hfete 

genug  Innauff"  gehen.  Die  scliwedisclie  flotte  ist  von  den  HolUlndcrii 
gesclüagen ,  3  Bchifif  geuohmen ,  3  verbrandt  und  diey  gesoncken 
und  Coppeohagen  entsetzet,  der  hollandische  vice-admiral  ist  zn  gnmd 
geschoben.  Dieses  hab  gestern  yergeßen  zn  sagen. 

106. 

Alla  mia  signora  illustrissima. 

[Heidelberg]  Dienetags  morgens  [16  Nov.  1658]. 
/  Ist  daß  fragens  wehrt,  ob  mein  engle  heut  kommen  soll?  l'aß 
grawe  bett  wart  mit  verlangen  und  ich  auch.  Wan  mein  engel 
nmb  3  nhr  nff  sein  könte,  so  kttme  Sie  eW  recht  entre  chien  et 
lonp  ^  hieher ;  dan  koinpt  Sie  firfter ,  so  seheint  es ,  ob  wolte 
'man  bz^viren,  kompt  Sie  spftter,  so  schiene  es,  ob  schämte  man 
sich.  Mein  sciiatz  hatt  zweyerley  freundt ,  etliche  (deren  weni^) 
scheweu  sich  gar  nicht,  Deruselbeu  öffentlich  zu  dienen;  eüiche 
aber,  theilß  wegen  nngewohnheit  der  sacken »  theilB  anß  fordit 
b^dersdtz  verwandten,  auch  der  meinigen,  die  etwan  förchten,  zu- 
rück gesetzt  zn  werden,  difarffen  siiA  nidit  oflbnfUch  herfttrthnn. 
Drumb  vermein  ich,  daß  man  sich  noch  zur  zeit  so  verlialten  muß, 
daß  man  die  erste  encouragiie  und  die  andere  nicht  übertreibe, 
damit  man  nicht  gdkhr  lanffe,  sie  zn  verlieren,  ehe  sie  befier  ahn 
den  taatz  mitt  der  zeit  nnd  gelegenheit  gebracht» 

Ich  schicke  hiermit  monsienr  Bettendor£f  mitt  meiner  kntscb, 
nmb  Sie  abzuholen,  Sie  kan  es  mit  den  kutschen  halten,  wie  Sie 
es  gut  findt. 

[Am  rande :]  Der  forstmeister  kan  wohl  reiten,  umb  desto  beßer 
zu  recognosdren 

« 

1  d.  h.  in  der  dfimmerung.  2  Auf  die  auOenseite  des  brielbs  hat 
die  raugr&fin  geschrieben:  Den  16  9bris  1658  bin  ich  von  monsienr 
Bettendorf  Ton  Schwetzingen  nach  Heidelberg  gebracht  worden. 
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107. 

Alla  mia  signora  ülusthssima. 

Montags  nach  mittag  [1658]. 

ümb  yeniefliimg  virdt  sagen,  wie  alles  hie  beschaffen.  Baw- 
isdster  8ag:t,  es  mangelt  nur  ahn  dem  Schmitt,  die  thfir-ängel  zn 

großen  pforten  zu  machüii,  soll  in  zwey  tagen  fertig  sdu,  lieiiiach 
kan  man  daß  gelender  zur  stiege  machen,  welche  schon  fertig. 
Ich  hab  X  schon  machen  von  oben  verhanßen  und  ihr  die  alte 
idilafkammer  nnden  davor  eingeranmbt.  Bie  Heßen  geben  vor, 
ile  wollen  die  sach  entUoh  anfimachra,  weiln  doch  kein  hoihnng 
mehr  da  zu  reconciliation ;  es  seindt  aber  nur  faide  fisch,  dan 
n&derdeüen  wicklen  sie  mihr  die  pfarhem  auö,  und  halt  ich,  sie 
irerden  mihr  streitt  wegen  deß  nachtmahlß  machen,  dan  es  hatt 
«n  alter  Irirchenraht  gestern  grewlidi  hie  in  dercapelloß  geiogen; 
ich  werde  ihn  seines  diensts  eriaßen,  wan  ich  erst  von  ihm  erfahr, 
wo  es  herkompt.  Hiemeben  kompt  die  klage  gegen  hern  Max;  ich 
drehte  es  nm*  zu  viel  wahr,  weiln  seine  brieff  so  gar  schlecht 
Unten.  Hein  schatK  wolle  »ihr  den  brieff  des  Fabiicü  morgen 
bey  seit  wieder  sdiicken,  daß  ich  ihn  beantworte!  soll  heißen,  noeh 

diesen  wiiiter  durch  gedult  zu  haben,  gegen  den  tViiling  wolle  man 
andere  ordi'e  stellen;  schicke  ihm  nnderdeßeu  ein  gehüMeu.  ich 
hab  der  hertaogin  ein  compliment  wegen  mein  signora  gemacht. 
Morgen  soll  der  meintzsdie  Boinbnrg  hie  sein.  Ob  es  nicht  gnt 
were,  daß  man  her  Ifax  in  ein  accademi  nach  Paris  mit  einem 
Cammerdiener  (Sampson,  so  den  nahmen  von  esqnier  *  soll  haben) 
verdinge,  da  er  die  exercitia  lerne,  weiln  er  doch  nicht  studiren 
ivill?  Da  wirdt  er  beßer  emiindert  werden. 

108. 

Alla  mia  signora  illusirisälma.  . 

[Heidelberg]  Mittwoch  nachmittag  amb  5  [1658]. 

Ich  were  heut  zn  meinem  engel  kommen ,  wan  ich  nicht  hie 

* 

1  toiyer,  stallmeistor.  • 

7* 
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sein  müste,  zu  dreiben,  daß  alles  fertig  werde;  daa  wan  ich  daß 
geeicht  Terwende,  so  lantemiren  '  aie.  Gleichwohl  Tersieheren.ale 
mich,  daß  alles  freytag,  abennorgen  abendte,  fertig  sein  solle.  Es 
were  gnt,  daß,  ehe  mein  schätz  selbst  kompt,  die  kntsch  mit  frawen- 
zimmer ,  die  im  losament  abstiegen ,  erst  geschickt  würden ,  umb 
zu  sehen,  was  contenence  einer  und  ander  halten  wüide,  sonder- 
lich wan  eine  wie  mein  signora  gekleit  weie  nnd  daß  ein  mahl 
oder  zwey  geschehe  bey  abent  ab  nnd  zn,  damit  sie*  in  ihrer  mei- 
nnng  verwirret  sein  mdgen.  Ich  Termefai  auch,  Sie  wohl  thun 
würde,  die  fraw  Hesselt  und  die  junge  Wilderin  noch  ein  zeit  lang 
bey  sich  [zu  |  haben ;  schickt  es  sich  wohl,  so  kan  man  sie  behalten, 
wo  nicht,  so  kon  man  ihnen  vorschlagen,  vor  Christag  na<äi  Francken- 
dal  zn  ziehen,  nmb  alda  zum  naditmahl  zn  gehen,  damit,  wefln  sie 
hie  noch  frembdt,  es  desto  weniger  zu  gaflfens  und  Geplauder  ^ebe, 
wan  sie  hie  giengen,  ziiiii;i]iln  wir  srewiB  mit  den  pikren  händel 
bekommen  werden  wegen  deü  nachtmahls ,  wie  ich  anß  ihren  pre- 
digten yemehme.  Ich  hab  auch  einen  in  der  hatz,  der  zn  viel 
gesdiwetzt  hatt;  will  seinen  antheor  nicht  sagen,  werde  vor  den 
ßtathalter  und  rähten  examiniren  laßen,  deßwegen  ich  auch  nicht 
weg  kan,  sonsten  wirdt  die  spure  kalt.  Haußhoffmeister  raeint,  es 
sey  beßer,  mein  schätz  hab  Ihre  koch  und  küche  apart  nnd  würde 
nicht  viel  mehr  kosten,  beßer  gekocht  nnd  weniger  ge£ahr  sein. 
H.  Grodniß  soll  in  jnngfr.  4)nadt  kammerlein  logiren;  hoffe,  es 
werde  beyderseits  ohne  gefahr  sein. 

So  baldt  die  pforte  offen  gebrochen,  will  ich  es  zu  wißen  thmu 

Es  wirdt  ein  guter  poss  sein ,  wan  zum  ersten  ein ,  verkleit  wie 
mein  gignura ,  da  hienein  wirdt ,  und  werde  ich  sie  besuchen  nnd 
die  gnarde  setzen  laßen,  alß  ob  sie  schon  da  were. 

109. 

Ich  bezeüge  hiemit,  das  ich  an  die  sechßzig  tauBend  rhl.  ca- 
pital  noch  an  dem  interess  der  selbigen,  welche  mir  Ihr  Churfl* 
DnrchL  ans  gnttdigstem  wolgefahlen  als  eine  donation  .inter  vivos 
oder  etaie  gäbe  nnder  den  lebendigen  geschenket»  so  langDleselbige 

1  lantemer,  sandem.  2  Die  geistlichen  nnd  gemeint ,  wie  sich 
ans  einer  bemerkung  auf  der  anßenseite  des  briefes  ergibt. 
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Off  Ghnifl.  Dturchl.  leben  und  mir  meine  Tersproehen^  imderlialt 
(wie  bißhero  geschehen)  richtig  gehalten  wirdt,  nldits  2n  preden- 

tiren  hab. 

Hejdelberg  den  4  Decembre  1658. 

Louise  freyin  yon  Degenfeld. 

110. 

Alla  signora  mia  illiistxissima. 

Hejdelberg  den  9  Juoy  1659. 
Alleweil  komme  ich  wieder  von  Weinheim  Aber  Newschloß  nnd 

Ladenbnrg  und  stehe  in  großem  verlangen,  zn  wißen,  wie  es  mit 
mein  h[erz]lieben  puppe  stehet  und  iriitt  dem  jungen  ritter  vom  zee  ^ 
Mich  dünckt  ein  jahr  zu  sein,  daß  ich  Sie  nicht  gesehen.  Alles  ist 
reüi  nnd  sauber  hie  oben ,  außg^ohmen  meine  Cammer ,  welches 
morgen  geschehen  soll.  Es  stehet  alßo  zu  meines  engels  gefiaUen, 
ob  Sie  wieder  herein  will  oder  ob  ich  zu  Ihr  hinauß  soll.  Graff 
Sigfrid  ist  hie.  Ich  bin  heut  amb  4  ulir  uff  gewesen  und  Liselotte 
ehi  stand  vor  mihr;  ihr  betrubnus  ist  leicht  fürüber  gangen,  alß 
ede  mitt  X  starck  geweint,  so  baldt  sie  den  rftcken  gewandt^  fragt 
rie  Boteheim,  wo  sie  ihr  zitron  gelaßen  hette.  Ich  erwarte  morgen 
aniwoit;  uuderdeßeu  und  allezeit  verbleib  gantz  Ihr  eigen. 

CP. 

III. 

Alla  Oda  dgno»  ilh»tn«ima. 

H[eidelberg]  den  16  Jnny  1659. 

Hiebey  übenchicke  ich.  einen  brieffTonmonsieiir  le  baron.  Er 
HUt  sich  gewiß  ein,  daß  das  cadiet  meiner  h[erz]I(ieben]  signora 

gleicht.    Walter  wirdt  bericlit  haben ,  waß  mihr  der  chlr.  Digby 

gethan,  en  philosophe,  wie  sie  Lucian  beschreibt.  Darzu  bekomme 

ich  noch  eine  größere  mortification  von  der  hertzogin  yon  Lunen- 

harg,  die  ist  ohnerwart  Liselotte  nach  HoUand,  schreibt  zwar,  sie 

wolle  in  14  tag  wieder  zu  hauß  sehi;  ich  glaub  es  aber  nidit. 

Patience!   Wie  werden  sie  sich  zu  Caßel  mit  kützeln!   Hab  dazu 

• 

1  Der  ritter  vom  eee  oder  LanoeLot  da  lac,  wie  er  im  folgenden 
briefe  genannt  wird ,  ist  der  kleine  raugraf  Karl  Ludwig ,  der  sonst 
Ftaitagmel  und  Hans  Wdlfehen  genannt  wird. 
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^nen  filtz  vom  card[inall  Maz[aiiu]  bekommen ,  doch  gar  höfflich, 
aber  nnverdie&t  Lest  sich  auch  Lancelot  du  lac^  mit  gedult  ab- 
nuLhlen  und  "wirdt  nicht  der  mahler  ahn  «tat  aehier  des  WaUw 
grimassen  abmahlen  ?  Ich  bin  in  gar  eehlinunen  laon.  Erwarte 

doch  mit  verlangen  den  sambstag.  Vinca'^  cnor  forte  etc.  Hier  ist 
ein  jong  bürscbgeu,  grave  von  titarenberg,  hatt  die  weiteste  undor 
zehne,  die  ich  ie  gesehen,  me  perlemnntter, 

112. 

Alla  sigaora  mia  ÜLustrisaima 

a  Sweteingen« 
Germerßheim  den  5ten  Ang.  16S9. 

Ich  schicke  meinem  schätz  hiemit  zwey  melonen  von  Philip»- 
bnrg,  hoff,  sie  werden  gut  sein  oder  doch  werden  zwischen  hie  und 
Schwetzingen,  dan  sie  hie  noch  nicht  völlig  reiff  gewesen.  Der 
obrisüentenant  hatt  mlfar  yiel  gesagt ,  da6  doch  Fabridns  sefaiem 
söhn  etwas  vorstrecken  wolte,  alhie  wieder  zu  bezahlen,  ich  hab 
es  aber  nicht  recht  verstehen  wollen.   Es  thut  nichts,  alß  regnen, 
also  daß  wihr  einen  schiechten  spaß  haben  werden.  Ich  wündsche 
nnr,  daß  mehien*  engel  die  zeit  dort  nicht  lang  werde.  Der  obrist* 
lentenant  hatt  gaten  himberen-wefai.  Sie  mnß  sich  nicht  yerwnn- 
dern,  daß  ick  so  coq  a  l'asne  schreib,  ich  bin  hent  umb  3  tihr  er- 
wacht und  suchte  meine  liebste,  aber  ich  fände  sie  nicht  und  stunde 
nmb  4  uhr  off.  Der  signor  Antenori  hatt  sein  hendschnch  zu  H^- 
delberg  yergeßen  nnd  reitet  mit  bloßen  bänden.  O  bella  ereanzal 
Ha  grand  sospetto,  ch'il  coll[onnello]  Pardolo  vogli  mettere  in  scandalo 
per  la  prattica.  qn'egli  ha  col  signor  Quad.    Un  bei  grogno  ,  per 
Diol  Granfortunal  Personne  Iny  enviera  la  cooronne  du  marüre, 
s^ü  est  bmllö  poar  cela.  Adio,  anima  miat  Es  ist  spftht  Mofgoi 
wollen  wir  «idten  sebießen,  dan  die  hirsdi  aeindt  Uber  die  tidier 
gesprungen. 

113. 

Germersheim  den  11  Aug.  1659. 

Necbst  Dero  abng^nehmes  vom  ßten  hab  ich  auch  ein  liebstes 
sehreiben  vom  9  dieses  mitt  frenden  gestern  za  Selse  empfongen. 

l  YergL  die  aninerlnuig  stt  dem  Tcrhergebenden  biiefe,  2  ?  Viaoe. 
3  fmeineni« 
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Erfrewe  mich ,  daß  meiii  engel  noch  wohl  auff  und  miahngeaehon 
der  leat  nnbesteiLdigkeit  noch  hestendig  und  wohlgemnht  yerhleibt. 

Kan  mich  niclit  gnugsam  über  h.  H.  relation  verwundern,  noch  so 
baldt  etwas  dergleichen  von  h.  ScliLäiierj  glauben.  Die  mtlnner 
Gottes  seind  auch  etJich  mahl  den  menschlichen  schwachheitten 
nnterworffien,  gkich  nie  wir  andere  tterbliche,  und  hatt  der  gute 
h.  H.  die  redoi  des  andern  vielleieht  etwas  hitziger  avifgenohmen, 
alß  sie  nicht  gemeint.  Ich  will  aber  mein  nrtheil  in  suspeuso  hal- 
ten, biß  ich  sie  beyde  gehört,  und  wirdt  uuderdeüen  mein  schätz 
nicht  ermangeln,  daß  beste  «wischen  ihnen  za  reden.  Waß  Sie 
vom  eichenscliloß  im  ahnftng  Dero  letaten  sdireiben  gedencket, 
kan  ich  nicht  verstehen ,  dan  eüier  von  nnsem  rentem  den  brieff 
fiberbracht.  Ich  hab  auch  nicht  vemohmen,  ob  die  zweyte  recreue 
von  6  melouen  wohl  überkommen,  welche  den  gästen  beßer  schmecken 
werden,  alß  die  fisch,  die  Sie  fangen  kan.  Gestern  seindt  wir  an 
Stödem  bei  h.*feldmar8chalk  ileckenstein  mir  mittagsmahlzeit  ge- 
wesen, liatt  miß  gar  wohl  tractirt.  Signor  Antinori  hatt  mehr, 
alü  keiner,  gesofien  und  den  drunck  nicht  gcliüüt,  biß  er  wieder 
nach  Selße  kommmi,  alda  er  in  daß  erste  haoß,  so  er  offen  gefun- 
den, gangen  ond  sich  an&  bett  geworffen,  den  andern  morgen 
aber  nicht  ge^vu8t,  wie  er  hin  kommen.  Die  feldmarschalckin  ist 
nicht  zu  uiiß  ahn  die  taftel  kommen,  sondern  hatt  sich  auff  ihi-er 
cauuner  gehalten.  Morgen ,  geliebts  Gott ,  gehen  wir  auff  Win- 
gartoi,  nmb  von  dannen  die  visite  uff  Dnrlach  su  thnn,  dan  ich 
keinen  der  ehrten,  wo  ick  gewesen,  nahe  gnng  gefimden,  nmb  von 
dannen  abendts  wieder  in  dem  meinigen  zu  sein,  alß  Hagenbach; 
da  haben  mich  die  flöhe ,  wandlenße  und  schweinsställe-gestenck 
amb  ein  nhr  in  der  nacht  außm  «quartier  getrieben,  und  seindt 
anch  so  schlechte  ort  nnd  so  wenig  sm  jag^n,  daß  ich  die  mafg- 
graven  nieht  emladen  dQrffen.  Sambstag  abents,  geliebts  Gott, 
will  ich  wieder  zu  Heydeiberer  sein.  Wan  es  meinem  engle  beliebt, 
alßdan  mitt  sack  und  pack  auch  wieder  sich  alda  einzuhnden,  wirdt 
es  mifar  gar  lieb  sdn.  Underdeßen,  nmb  Ihr  die  aeit  an  verdrei- 
ben,  schicke  ich  Ihr  dieß  inliegent  schreiben  nnd  k.  von  Hohen- 
McHs  mehrang  dranff ;  woDe  es  biß  an  meiner  wiederknnflt  bey- 
samen  verwahren^  G[arl]L[utzJ  auch  meinet  wegen  küßen!  Sempre 
il  sao. 

CP. 
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Alla  mia  signora  iUustnssima 

Heidelberga. 

Darlach  den  1  Feb.  im  bett  rnnb  3  dfle  morgendts. 
Nadi[dem]  ich  gestern  yor  memer  abreiß  zn  mein  echatzee 

Sicherheit  den  besten  abnstalt  so  wohl  mit  dem  marschalck,  ritt- 
meister  und  leutuampt  Jenson,  alß  dem  capt.  Verckens  in  ihrer 
aller  beysein  gemacht,  feit  mibr  ietzt  noch  eins  ein,  herz- 
Uebste  signora  zn  eninnem,  da£  Sie  des  nachts  steiits  fewer  im 
camin  halte,  damit  kein  bdßwicht  Bpatzacamini  *  dadnreh  hienefai 
steige ,  durch  einige  fui'ien  in  der  untern  region  dazu  almgestüft, 
umb  mein  engel  zu  schaden.  Sie  laße  mihr  doch  aißbaldt  durch 
einen  ezpressen  irißcoi^  ob  aUes  wolü  in  acht  genolunen  wdt,  nmb 
mihr  rohe  ,zn  yersehaffent 

C  P. 

115. 

A  Son  Altesse  Electorale 

Durlach« 

Den  1  Febr.  1660. 
.  Wiewohl  dieses  nicht  wehrt,  mit  einem  expressen  zu  zenden, 
hab  ich  doch  Ewer  Ghnrfl.  DurebL  schieben  ohne  nnderiftnigste 

danksagung  yor  Deroselben  gnst  sorget  nicht  ohnbeantwortet 
wollen  laßen  und  Ewer  Churfl.  Durchl.  herichten,  daß  alles  in  gutr 
ter  ordre,  auch  so  gutt,  daß  man  des  nachts  vor  der  schildwacht 
nicht  schlaffen  kan,  nnd  dandt  mich  der  Belzebnb  durchs  camin 
nicht  besndien  kan,  hab  idi  mich  oben  bey  die  engeiligen  retevirt» 
alwo  wir  auf  gutt  landsmänisch  haußhalten,  wie  mich  dan  .  .  . 
diesen  nachmitag  also  gefunden.  Ich  schätze  noch  nicht  morgen 
das  glük  zn  haben,  Ewer  Churfl.  Durchl.  zu  sehen,  als  befehle  ich 
mich  Deroselben  nndertlüDdgst  In  eilL  6itt[o],  nmb  yerzeUnq  ig,  ist 
diesen  nachmitag  wieder  kommen. 

* 

1  Mit  bleiatüi  geschrieben,  ohne  jahnahl,  wohl  hier  diuiareihen. 
2  spaisacamnuno^  schmsteinfeger. 
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im 

Alla  mia  signora  iUuBtriflsima. 

Den  24  Mertz  1G60,  morgens  umb  5  uhr. 

Weiln  mein  engel  mir  einen  weittern  termin,  zu  erscheinen, 
«hngwetset,  in  dem  Sie  mihr  zwey  sonnen-iiiLdei^aiig  za  meiner, 
wiederknnift  ▼oischreibt»  ich  anch  zum  andern  molti  negotii  m  ex- 
pediren  hie  befinde  nnd  zum  dritten  die  dreysprachiche  plander- 
matzen  alhip  fürchte  rebellisch  zu  machen,  da  ich  nicht  eins  oder 
des  andern  galimatia  morgen  ahnhören  solte,  alü  werde  ich  Ihrem 
befehl  gemeö  annoch  die  sambstags-Benne  (so  die  zweitte  ist  nach 
der  Ir^ytags,  wie  die  stemseher  meinen)  untergehen  laßen,  biß  ich 
mein  sontags-sonne  wieder  zu  Schwetzingen  ahnbehte,  welches,  wilfl 
Gott,  nach  der  ihme  erst  schnldigen  devotion  alliie  jrescliehen  soll. 
Underdeßen  muß  ich  solche  oben  gedachte  politische  raisons  mei< 
nffln  Insten  Torzieihen  nnd  meine  durch  yorgestriges  reimen  zimblich 
entarte  glieder  in  hiesigem  warmen  sandt  durch -reflexion  der  son- 
nen wiedrum  zu  gelencken  versuchen,  welche  sampt  fleisch  nnd 
bein,  haut  und  haar,  neryen  und  kröspel,  geist  und  leib  seind  sempre 
mein  Schatzes  eigen. 

[Am  rande]  Hiemit  schicke  kk  rosen-pnlver,  zu  sehen,  ob  Sie 
CS  remer  machen  kaa. 

117. 

AUa  signora  mia  iUizstrisBima 

a  Swetzingen. 

Franckendal  den  1  April  1660. 
Diesen  renter  noch  brieff  schicke  ich  nicht  uff  den  ersten  April 
soß,  sondern  meinen  engel  za  versichem,  daß  ohn  ahngesehen  der 
lustigen  conversation  des  hertzogen  von  Mecklenburg  nnd  der  pos- 
lirlichen  geselschaflt  des  graven  von  Hanaw,  der  einen  von  lachen 
bersten  macht ,  ich  doch  alzeit  mein  schätz  in  meinem  hertz  und 
gedancl^en  hab  nnd  sonderlich,  wan  die  gemeine  sonne  unsem  ho- 
iisont  Terlaßen  nnd  ich  mich  off  meine  eigene  sonne  des  nachts 
la  lenditen  spitze,  alßdan  thnt  mihr  deren  ermanglnng  gewaltig 
alm;  muß  mich  aber  getrosten,  daß  baldt  wieder  yerhoflSi,  daß 
glück  zu  haben.   Sie  muß  aber  underdeßen  nicht  jalous  werden, 
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daß  mich  der  pater  Wigand  noch  etwas  alhie  anfflielt,  den  ich 
dienstäg:  werde  holen  laßen;  weiß  aber  nicht,  ob  er  den  cmeleii 
machen  wirdt.  Ich  weiß  nicht,  ob  es  vom  wein  oder  Yom  lachen 

kompt,  daß  ich  etwas  pcia  in  den  lincken  arm  bekommen  oder  daß 
ich  des  abendta  viel  eß  und  driuck  j  werde  es  aber  oorrig  ireu.  Heat 
kompt  der  grave  von  Bockenheim  anch  her,  dan  wirdt  die  £srQepe^ 
fect  sein.  Die  obfrist  jl[eutenantin]  hatt  die  rose  ahm  bein,  hab  sie  noch 
nicht  gesehen.  AVaß  sap:en  sie  ?  Mein  schätz  schreibe  mihr,  ob  es  heist 
rößgen  op  myn  hütgen  '  zu  Schwetzingen!  vSie  kuße  auch  C[arl] 
L[u]tzgen  nnd  C[arojlinchen  von  meinet  wegen  I  Morgen  früe  gehen 
wir  nif  die  Jacht.  Man  meint  zn  Wien,  es  soll  fried  werden;  xä 
solchen  fall  wollen  wir  henser  bawen.  Iq  Englandt  haben  sie  daß 
wort  Tiran  von  des  letzten  königs  bildnns  weg  genohmen  und  soll 
nnser  mylord  seine  güter  wieder  bekommen.  Der  mahler  von  Ba- 
charach  soll  Carl  Lntzgen  abmahlen,  wan  er  seine  Sachen  heraoff 
gebracht,  welches  nafc]h  Ostern  sehi  wirdt  Gute  nacht»  mein  engeil 
n  sno  fedelissimo  et  dedicatissimo 

« 

118. 

A11&  mia  signora  illnstrissima 

a  Swetzingen. 

♦   

Franckendal  den  6  April  1660. 
Des  graven  von  Bockenheim  gemahlin  ist  Ireylich  dabey  ge- 
wesen, auch  ein  leiningis«^  frewlein,  gar  grindig  nnd  mit  einer 
yerkens  schnnte.  Jene  ist  schon  ein  großmntter,  hatt  die  zäne  wie 
ein  eichhömlein,  scheint  doch  nocli  gern  cajolirt  zn  wollen  sein, 
dan  sie  mit  ihrem  disi  »iirs  ursach  dazu  gegeben ;  sie  gleicht  etwas 
ahn  frewlein  Lisgen.  Mein  gescheit  laßen  mihr  nicht  zu,  viel 
hie  zn  zn  setzen,  weiln  iek  wegen  der  morgenden  post  zn  achrdben; 
dan  morgen  wollen  wir,  w[ills]  Got,  wieder  zn  Heydelberg  sdn, 
und  wan  es  mein  schätz  so  auch  gefeit ,  Sie  wieder  alda  zu  aiu- 
brassiren,  ohne  rößgen  u£f  mein  hütgen,  sonderlich  weün  der  hertzog 
noch  nicht  so  baldt  weg  wirdt,  wie  ki»  vermercke,  aneh  daß 
Wetter  so  wann  wirdt,  daß  es  zn  Swetzingen,  wie  bewnsi,  nicht 

gnt  sein  wirdt;  doch  alles  nach  Ihrer  guten  gelegenheit.  Diemeine 

* 

1  7or  den  eadnlben  »gen  iat  in  der  handichrifl  eine  rose  oni 
ein  hnt  geMlohneb. 
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trirdt  sam,  meinm  engei  ie  «liier,  ie  lieber  ^vieder  zi  sehen  and  m 
lagen  aempe  Toetro  ^ 

119. 

Alla  signora  mia  illusthssima. 

Hejdelberga  14  di  Qinglio  1660. 

Per  la  partenza  dell  cavallier  Cnrtio  verso  di  Franckfort  e  Ii 
espeditioni,  chi  ne  dipendonu,  per  il  viaggio  del  baraue  di  Hohenfeld 
all  Innedi  per  croUar  ü  pero  della  ricea  Tedova  (se  plaee  aUi  Bei), 
6  per  Ii  negotii,  che  Ii  yorrebbe  espone  ayanti  11  sao  partire,  e  accioche 
Bon  81  credi,  ch'essendo  tanto  cattlvo  tempo,  si  vadi  a  Swetzingen 
solamente  per  la  loggia,  ml  faccio  for<^a  di  dilFerire  questo  lieto 
passaggio  alla  domeoica,  mandando  in  vece  qneste  salaicie,  che 
veagono  freecamente  per  nn  eavaUiere  di  Haneyer ,  come  si  yede 
per  rioscriptione,  pregando  V.  Signoria  illnstriflslma  di  farli  bnon 
quartiere  üii  alla  mia  venata ,  alla  quäle  riserbo  di  regalarla  con 
ana  drama  piacevoMssima  mandatami  di  Manöver,  repreaentando 
vlyamente  tntta  la  caea  delle  coquette ,  mentre  che  ci  ya  qni  nn 
ochantülene,  con  qnell  apirito,  che  h6  cayato  della  lettnra  sndetta. 
Con  qneste  rigne  si  contenta  ranima  mia  doldssima,  vita  del  mio 
core,  fin  che  rorificio  di  questo  si  giunge  alle  sue  beatissime  labre, 
per  haiu  ire  il  sacco  capace  di  restaurare  la  natura  dell  nuiverso, 
caao  eh'ella  naneasBe  all  ultimo  di  del  ano  termino  fatale.  Si  baci 
aacora  per  me  Ii  canasimi  Carolncdo  et  Carolina«  doldBaimi  pegni 
del  nostro  amore.  Sto  sempre  tin  Tultimo  fiato  di  V.  Signoria  il- 
Ittstrißsima  fedeiissimo  et  dedicatissimo  tutto.  Waß  ich  heut  auß 
dem  Biondi*  geachrieben  yon  Joanni  dlGant'  yor  die  königin,  hatt 
ndeh  uff  dieß  Italienisch  geaetat.  Hein  achata  cordgir  eal 

m 

Alla  mia  signora  iliustrissima 

a  Swetzingen. 

B'AhMj  CS  27  de  Jnület  166a 

Mein  schätz  kan  ich  letzt  nicht  viel  uuderhalten,  yerhoffe,  dieß 

« 

1  Qio.  FranceBoo  Biondii  Uigtoria  delle  gaerre  dyili  d'Inghiltem 
im  le  dne  caae  di  Lancastro  e  lorc.  Teoena  1687  bis  1647.  2  Jo- 
bsan  yon  Gannt^  hsnog  yon  Lancaster« 
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ymrt  Sie  in  guter  gesnndheit  und  gednltigem  stüUdtasen  bey  dem 
boßirer  finden;  ich  mnß  also  balt  dem  monsieiir  de  Gra^elles,  so 

gestern  uff  mein  begeliiu  Jiier  afinkommeii,  andientz  p:eben,  dramb 
liab  ich  mich  hie  in  der  kürtze  beüeißen  müßen.  Heut  kompt  her- 
tzog  von  Sinimern  auch  her.  Die  fnacher '  haben  sich  tarew  und 
wohl  gehalten,  wollen  sich  ihres  eydts^  so  sie  C  P  gethan,  nicht  ent» 
lafien  laßen,   Gkitt  behUt^  mein  engel  and  die  kleinen  anch! 

« 

121. 

Alla  mia  aignora  illnstrissima 

Swetadngen. 

Aliey  den  81  Joly  1660. 
Waß  der  wachfi-boßierer  zn  Schwetzingen  anßgericht^  ist  gar 
schlecht,  halte,  seine  religion  seye  nicht  viel  beßer.  Ist  mihr  leidt, 

daß  er  mein  signora  so  viel  bemüht  zu  sitzen,  ob  ich  schon  woJil 
weiß,  daß  Sie  lieber  sitzet,  alß  spatzieret.  Er  hatt  mich  in  keinem 
guten  lann  alhie  ahngetroffen,  deß wegen  anch  die  devotion  nidit 
viel  platz  bey  mir  gehabt;  dan  ich  danck  Gh>tt  lieber,  alß  daß  ieh 
bitte.  Den  Tanlemm  hab  ich  ihm  gelehnt,  die  vers  von  Tomas 
a  Kempis  hab  ich  sontag  morgeuds  umb  4  uhr  gelesen ,  dan  ich 
nicht  aoß  unlnst  hab  schlaffen  können,  weiln  es  sich  anders  za 
fnach  *  fanden,  alß  ich  bin  beriditet  worden,  nnd  haben  die  Sim- 
rischen  es  nach  ihrem  alten  branch  gemacht  nnd  die  nnderthanen 
die  kayß.  commission  ahnhören  laßen  mit  protestation ;  nichts  desto 
weniger  sagen  sie,  sie  wollen  sich  von  Churpfaltz  nicht  abwendig 
machen  laßen.  Morgen,  wilß  Gott,  will  ich  hin  nnd  sehen,  waß 
sie  gesindt,  anch  ein  jagen  da  halten,  damit  sie  seihen,  daß  ich 
noch  mit  herr  bin.  Grayelle  schelndt  sehr  nff  meiner  seit  zu  sein. 
Die  dolci  zophiri  des  gelobten  laudes  seind  gar  zu  weit,  zu  helfFen. 
Ich  werd  nach  Wien  schicken ,  umb  zu  klagen.  Ich  hab  Tobias 
sagen  laßen,  er  soll  daß  dnch  za  den  hembdem  auch  sdiicken;  die 
narren  haben  vielleicht  wunderliche  einbildnngen.  Ich  mnß  end^, 
dan  ich  diesen  morgen  noch  viel  zu  schaffen.  Mein  schätz  gehabe 
sich  wohll 

1  Kren  KB  acher.      2  Ereunach. 
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122. 

Alla  mia  signora  illubtrissima 

Swetzmgen. 

fnach  den  4ten  Aug.  1660. 

Ich  sehe  anß  meiner  signora  schreiben  vom  2t6ny  daß  Sie  mein 
schreiben  yom  27  passato  nicht,  nnr  da6  yom  Slten  empfangen, 

welches  Walter  in  ein  copert  ;ihiL  I  i*  i  tram  über  Franckendal  ad- 
dresairt,  dadurch  Sie  würde  gesellt  ii  haben,  daß  ich  Sie  nicht  lang 
ohne  schreiben  laße.  Sonaten  ist  mihr  mein  engelß  wnndsch  schon 
80  weit  favorabel ,  daß  die  Badische  die  sach  op  een  parley,  wie 
Pickelhering  sagt,  wollen  ahnkommen  laßen;  nnterdeßen  thne  idi 
eine  reiß  uff  Bachrach  und  darnach  bald  wirdt  mein  schätz  ein 
new  spiel  zu  lernen ,  heißet  trente  qoarante ,  daraoff  ich  gestern 
abent  dem  hertzogen  yon  Simmem  nnd  Grayelles  bej  30  rth.  ab- 
gewonnen. Wehr  sdnd  dan  die  yiele  yisiten?  Heimond  ist  anch 
zn  Heydelberg,  wie  ich  h5re.  üff  Alzey  darff  ich  nicht  wegen  Ga- 
relgen, die  waßer-pocken  seindt  im  scliloß.  Die  künigin  von  Schwe- 
den ist  über  Angspuig  und  Nürenberg  nach  Pommern  und  gar 
nach  Schweden,  wie  beyliegendes  anßweißet  Die  hitze  ist  gtewlich 
groß  alhie  nnd  schlimmer  wein,  aber  anßdermaßen  schdn  land  nnd 
gegend,  die  statt  sehr  roinirt.  Die  entfemungs-tractaten  werden 
in  etwaß  wegen  dieser  hendel  uff  etlich  tag  zurück  gesetzt  werden, 
weiln  der  herr  von  Hokeuieldt  anch  nicht  bej  der  handt.  Mitt 
Heßen-Darmstatt  ist  man  wegen  des  Rheins  y erglichen,  mit  Meintz 
liatt  man  anch  noch  yid  zn  tractiren.  Nach  Franckreich  mn^  ich 
aneh  schicken,  ahn  keyß.  hoff  und  in  England.  In  snmma  ahn 
allen  ulnten  die  bände  voll.  Gott  behütt,  waß  Sie  voll  hatt,  und 
daß  ich  mein  engel  in  guter  gesundtheit  wieder  ambrassiren  mag! 
Ifih  weiß  nich[t] ,  wo  der  boßirer  hin  kommen ,  dan  er  mihr  nicht 
hieher  gefolgt. 

Alla  mia  signora  iUustrissima. 

[Heidelberg]  12  Ang.  1660. 
Die  2wey  mit  gehende  melonen  soUen  mehne  entschnldlgong 
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versüßen,  daß  ich  nicht  heut  kommen  kan,  meinem  engel  die  ißr 
Btruction  zu  weisen,  die  ick  den  entfemnngs-gesandteii  mitgeben. 
Daß,  waß  Sie  errinnert  wegen  anßer  land  zn  ziehen,  ist  schon  ob- 
Bervirt  worden  nnd  den  Heßen  frey  gestelt,  dan  wan  man  ee  posi'- 
tivement  begehrte ,  theten  sie  es  uiclit.  Es  ist  mihr  nnhr  bang^ 
doctor  Peil  und  h.  von  Holienfeldt  schmeiiien  sich  uff  dem  wege, 
ob  ich  sie  schon  aUiie  vorher  verglichen ;  dieser  ist  etwas  krüttlidi 
nnd  der  ander  etwas  plump.  Gleich  ietzt  ziehen  sie  fort  nnd  mor- 
gen Me  mnß  ich  mit  meinen  rShten  etlich  Sachen  fertig  machen, 
dai  iiacli  komme  ich.  Ich  hab  die  nacht  vor  hitz  nicht  schlaffen 
können. 

124. 

Alla  mia  äignora  illubtribälma. 

Heidelberg  21  Aug.  1660  imb  9  ohr  vonnittag. 

Hiemitt  scliicke  icli  wieder  etwas  rundes,  ahnstatt  des  langen, 
80  mitt  kommen  solte,  mich  selbst  mein  ich.  Die  hem  entfemungs- 
abgesandten  seindt  glücklich  wieder  ahm  sontag  hie  ahnkommen; 
hab  gestern  mich  gegen  die  mediatores  dnrch  Gnrdnm  erU^,  daß, 
wan  die  Casselische  ihre  yollmacht  uff  die  materiam  traetandam 
werden  eingericht  haben  und  icli  deßen  versichert,  ich  alßdan  mein 
gesandte  mitt  ebemneßiger  wider  nach  Jj'rankfurt  schicken  wolle. 
Underdeßen  ist  die  chorfürstin  toll  und  rasendt  über  die  Heßen, 
dan  sie  sie  ein  anders  versichert  nnd  haben  ihr  nicht  ein  mahl  ge- 
schrieben, waranff  es  bemhet.  Helmondt  hatt  daß  seinige  aneh 
bekommen,  indem  er  sie  zur  gedult  vermahnen  will,  dafür  ich  ihrae 
auch  kein  danck  weiß.  Die  frantze  post  verhindern  mich,  daß  ich 
dieses  nicht  lenger  mache.  Wie  stehet  es  mit  fraw  Oberheimerin? 
Hat  G.  L.  noch  den  groll  uff  mich  ?  'Wie  halten  sich  die  motzem? 
Haben  sie  fiische  bntter-mflch  nach  diesem  regen? 

126. 

Alk  mia  signora  illnslrasuiuL 

E[eidelb6rg]  den  dten  September  1660. 
Ich  hoffe,  mein  hertzlieibste  signora  wiidt  flieh  nach  der  baroni- 
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sehen  reiße  aimoch  wohl  betinden.  Ich  hab,  seit  ich  von  Manheimb, 
Carl  Lotzen  kranckheit  und  seithero  kein  naeht  mhe  gehabt.  Hab 
zn  viel  melonen  und  tranben  nff  die  mandel-müch  alhie  geBen.  Hein 

schätz  schreibe  iiiihr,  ob  Sie  auch  gutte  pfersing  und  auch  die  mehm 
dort  bekompt !  Ich  darff  kein  obs  mehr  essen.  Der  stamelnde  graff 
von  Wiedt  macht  mihr  lompe-bendel  mit  seiner  graffsohafft  und 
meinen  eigenthnmbs-nnderthanen»  bin  diesen  morgen  yon  7  nhr  biß 
12  deßwegen  in  der  eantzley  gewesen.  Diese  nnd  dergleichen  sa- 
chen  werden  mich  eine  gute  zeit  noch  hie  behalten  und  die  reiße 
nach  Aitzey  weit  zurückstellen;  daß  böse  wettes  auch  einfeit  und 
der  liBstimgsbaw  zn  £ieholtzheim  deß-  nnd  zn  vieler  nnkosten 
gen  anch  eingestelt;  stelle  also  zn  Dero  belieben,  ob  sich  mein 
guter  engel  alhie  wieder  wirdt  wollen  einstellen.  Grestem  ist  ein 
Stack  vom  dach  alim  dicken  thoru  abgefallen,  ergo  noch  mehr  on- 
kosten. 

126. 

Alla  mia  signora  illustrissima. 

Alizey  den  28  Oct.  1660. 

Dieses  ist,  zu  erfahren,  vde  sich  mein  sehatz  bey  diesem  kalten 
weiter  befindet,  welche>s  baldt  wieder  nach  hauß  jagen  wirdt.  Die 
entfemongs-tractaten  seind  wieder  biß  uff  den  12/22  Nov.  außge- 
Btelt;  nnderdeßen  wollen  sie  zn  Cassd,  wie  anch  bej  X  referiren 
und  wdttem  bescheit  erhohlen.  Man  siebet  wohl,  daß  sie  nnr  die 
X  amusiren  und  kein  ernst  mit  ihnen  ist.  Sonderlich  bey  dem  in- 
gress  und  regress  da  will  es  joicht  fort ,  dan  sie  von  ihrer  alten 
leyer  nicht  abweichen  wollen ,  noch  ich  anch  von  meiner  zincke. 
Hentte  halt  es  hier  geschneyet,  alß  wirdt  es  ein  schlechte  Jacht 
morgen  geben.  Ich  hab  vergangen  nacht  nicht  halb  geschlafien, 
nicht  auß  Verliebtheit  der  schönen  damen ,  so  ich  zu  Franckendal 
gesehen,  darunder  daß  junge  eheweib  wie  ein  princessin  gegen  die 
inderen  anßeiehet.  Wan  ich  nicht  zakttnffiligen  mittwoch  den  ani^ 
sdraß  zu  sehen  bestelt  hette,  wolte  ich  baldt  wieder  bey  meinem 
engel  sein ,  dan  hie  gar  kein  zeit-verdreib  ist  bey  der  kelte.  Ich 
bin  in  unruhe  drüber,  wan  ich  ahn  die  dünne  boden  von  Schwe- 
t2iagen  gedencke,  hoiße  aber,  sie  werden  wohl  ein  he[i]tzea.  Carl 
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Lntzgen  und  Caroline  küße  Sie  doch  von  meinet  wegen  and  Gott 
behüte  sie  allel 

Ich  bin  gar  sehlttfifrig. 

C  P. 

127. 

AUa  mia  signora  illustrissima. 

Aisey  den  2ten  November  1660  morgemi  iimb  9  uhr. 
Dieweil  ich  morgen,  wilß  Gott^  udedei^  zu  Heydelbeig  sdn  wiU, 
alß  hab  ich  solches  mein  schätz  hiemit  avisiren  wollen,  damit  daß 

glück  auch  haben  mag,  Sie  aida  selbigen  tags  zu  ambrassiren.  Alß 
wolle  Sie  unbesdxwehij.  den  ahnstalt  dazu  machen  laßen,  daß  die 
cammem  eingewermbt  nnd  wihr  mitt  einander  sambstag  abendts 
die  devotion  anß  dem  monsienr  Corneille  sein  Imitation  de  J.  C.  ^ 

verichteu  mögen. 

12a 

Ä.  Son  Altesse  Eleciorale  Palatino 

Heidelbeig« 

Schwetzingen  den  7  May  [1661]. 
Ich  hoffe,  Ewer  Chuilurstl.  Durchl.  werden  diese  Järeyheit  (das 
ich  mich  dnrch  dießes  Deroselben  znstandt  zu  erkundigen  nnder-  ; 
stehe)  in  nngnad  nicht  anffiidunen,  wie  anch  diefie  meine  demfltige  ' 
bitte  gleichermassen  entschuldigen  nncT  mir  die  gnadt  thon,  die 
rechte  ursach  Deroselben  nnlust  und  kaltsinigen  abscheidt  anzu- 
zeigen, weil  ich  mich  gar  nicht  erinere,  wie  ich  solches  yerschnlt^ 
andi  es  dem  Jenigen ,  so  Ewer  Ohnrfl.  Bnrchl.  es  zumessen  wollen 
(welches  ich  doch  gnngsam  wiederlegt),  gar  nicht  auflegen  kan.  Ist 
es  ein  fehler,  so  auü  iiaiiier  büßen  Intention  (wie  ich  solches  be- 
zeügen  kan)  geschehen,  so  bitte  ich  onderdänigst ,  Ewer  Chuifl. 
DnrchL  woUens  meiner  einfalt  zugeben  und  mirs  gnädig  yeraeyhen. 
damit  ich  wfirdig  sqre,  mich  zn  nelmen  Ewer  Ghnrfl.  DnrchL  nudelt 
dänigste  nnd  gantz  ergebenste  treuste  magdt 

1  »L^imitation  de  Jesus-Christ ,  traduite  et  paraphras^  en  rers 
franQois,«  von  Pierre  CorneiUe.  Man  vergl.  H.  Körting,  (über  zwei  re- 
ligiöse Paraphrasen  Pierre  Conieilles,  L'imitation  de  J^OB-Oiiriat  und 
die  Louanges  de  la  sainte  vierge.  Oppeln  1883. 
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129. 

AUa  mm  signora  illubtriiiäima. 

Manbeimb  den  Tten  May  166t,  mnb  7  nhr  nachmittag. 

Wan  mein  schätz  recht  in  sich  gehet,  wirdt  Sie  sich  nicht  sehr 
Terwnndem,  daß  ich  münstig  von  Ihro  gescheideiif  indem  ich  nicht 
allein  hey  den  letzten ,  sondem  anch  anß  etlichen  vorigen  jm\h 
ständen  verspührt  deßj'enigen,  deßen  ich  mich  beym  abschiedt  be- 
klagt. Sie  wirdt  sich  errinnern,  mit  was  bewegnng  des  gemühts 
Siß  sich  wegen  verlast  Ihrer  zeit  und  jugeud,  alß  des  marschaicks 
bal  gewesen»  beschwehrt,  auch  daß  Sie  sich  sehr  in  mehier  gesel- 
sduifit  vergnfige  dnreh  die  Vorschläge  so  wohl  Ihrer,  alß  meiner 
weiter  absönderuiig  durch  reißen,  wie  auch,  daß  Sie  auch  noch 
ahnietzo  meiner  noch  vor  meinem  weittem  abzng  verlange ,  daß 
geringste  nicht  gedacht,  zimblich  ursach  zu  zweifeln  geben.  Ich 
bm  so  wohl  vor  der  weit,  alß  in  memem  gewißen  versichert,  daß 
ich  nie  nichts  nnterlaßen,  so  vermög  der  trewen  lieb,  die  ich  Ihr 
verheißen,  schuldig  bin,  noch  auch  begangen,  so  selbiger  zuwieder 
were.  Dahero ,  falß  Sie  einigen  verdmß  in  Deru  ietzigeni  leben 
findet,  ich  solches  mehr  meinem  Unglück,  alß  meiner  schult  zumeßen 
md  daraoß  mitt  schmertsen  jndidren  mflste,  daß  Sie  sich  Ihres 
vonatzes,  darinnen  allehi  Uffe  frawd  m  Sachen,  worzn  Sie  sich 
bey  ahntrettung  Ihres  ietzigen  Standes  ohne  z^'eiffel  resolviren 
wollen ,  nunmehr  gerewet ,  welches ,  da  es  so  were,  mich  ja ,  wo 
nicht  kaltsinnig ,  doch  gantz  betrübt  machen  müste ,  indem  wir 
be^derseitz  dadurch  nnsers  zwecks  verlnstigt  nnd  die  £rewde  des 
kbens  deme  vergehen  wMe,  der  sonsten  bestendig  verbleibt  meines 
h[erz]l[iebeüj  Schatzes  gantz  trew  ergebener 

[Am  rande]  Ich  hab  wegen  dar  Soldaten,  so  vergeßen  worden,  ^ 

ordre  gestelt.   Dr  Peil  ist  noch  nicht  kommen.   Dero  brieff  hatt 
kein  pittschaöt  auff  gehabt,  ob  er  schon  mit  wacß  zu  gemacht. 

180. 

Schwetzingen  den  9  May  [1661]. 
Idi  hab  so  w^^g  trost  anff  mein  nnderdänigst  begeren  erhalten, 
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daß  ich  vor  ni^hug  erachtet,  mich  hiemit  zu  entschuldigen  und 
nodimahlea  zu  bitten ,  das  £wer  Chorfl.  DnrchL  doch  nicht  zum 
Gbekten  aoßdefilttea  wollen,  waß  ieh  wegen  TerUehning  der  zeit 
und  jugcndt  mich  beklagt ,  welches  gantz  nidit  ans  vanitet  ge- 
schehen ,  sondeni  nur  umh  die  ehr ,  darvon  ich  mich  bey  sothaner 
gelegenheit ,  da  wenig  ausgesondert  werden ,  außgeschlosen  sähe 
und  dabey  betrachtet»  das  diejenige,  bey  welche  Ewer  Chnxfl.  DnrchL 
eine  vergleichimg  machen  wollen,  entweder  daß  ihrige  schon  ge- 
nosen  oder  hoffiiimg,  es  ins  kilnfftige  herein  zn  bringen,  da  iäi 
hingegen,  wan  mirs  iutzundt  fehlet,  nimmermehr  nichts  za  . . . 
oder  zn  erwartten  hab.  Ich  bekenne ,  das  es  eine  Schwachheit^ 
welche  ich  billig  vor  £wer  Chnrfl.  Dnrchl.  hette  verbergen  solkn, 
wan  ich  etwaß  anff  meinem  hertzen  behalten  kSntte,  welchea  idi 
doch  vor  alle  andere  menschen  verheeUen  kan,  Ewer  Chnrfl.  DnrchL 
nicht  solte  entdeken.  Auch  das  reysseii  hab  ich  zu  Ewer  CliuiU. 
Dorchl.  bestes  (darvon  das  meinige  zwar  dependirt)  vorgeschlagen, 
damit  die  yerändening  da  nnd  hir  Ewer  Ghnrfl.  DnrchL  desto  besser 
desennniren  mochte;  daß  meinige  aber  war  nnr  aoff  die  ,miiht- 
masung,  das  der  Churf.  yon  Br.  solte  herkommen,  angesehen,  da- 
mit Ewer  Churfl.  Durclil.  so  wol  der  anfechttingen,  als  ich  der  fa- 
cherie  umb  so  viel  mehrer  entübriget  würden.  Ich  bitte,  Ewer 
Chorfl.  Dnrchl.  laßen  diese  wenige  wortte  gnad  vorDeroselbeii  äu- 
gen finden  nnd  glanben,  daß  ich  auch  eben  so  weinig  als  willens  meine 
sehnldige  treu  und  deyotion  niehmaUen  gegen  Ewer  Chnrfl.  DnrchL 
hab  ermanglen  laßen  noch  werde,  so  lang  ich  lebe. 

Gestern  ist  ein  so  erschröklicher  wiiidt  gewesen ,  fast  ^\ie  ein 
erdböbeu,  weicher  ein  gantz  ienater  auß  der  rame  erhebt  und  im 
graben  geworifen. 

Ifebie  bitschieren  hatte  ich  zu  Heidelberg  yergesen  nnd  hab 
kehl  wit&an-  bitschir  mich  anff  Ewer  Chnrfl.  DL  schreyben  ge- 
brauchen wollen. 

131. 

Alla  siguora  mia  illuätrissima 

Heydelberga. 
Manheunb  den  12  Merti  1663w 
Dieses  ist^  unb  inich  zn  erkundigen,  wie  es  mit  meinem  ho»- 
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liebsten  schätz  stehet  oder  vielmehr  lieget  und  ob  die  zwey  ge- 
freute niitt  dem  kurtzen  gewehr  Sie  wohl  vemahrt  haben  ,  auch 
m  dch  die  kleine  Dolcebella  befindet  und  die  übrige  herzliebe  kin- 
dagen.  Ich  hab,  Got  lob  (und  danck  dem  unter  allen  seinen  ge- 
8eh9pffen,  so  nicht  reden  können,  dem  edlesten,  so  mein  schätz  ohne 
zweiifel  in  ascendenti  hatt),  meinen  arm  allhie  zimblich  wohl  wieder 
herhohlet  und  daß  ohne  weitter  den  kopff  waschen.  Morgen  ziehen 
wir  auff  Fr[anken]daL  Gestern  in  der  nacht  nmb  12  nhr  empfinge 
ick  ein  schreiben  Ton  Umbstatt  \  darauff  cito  citissime  stund;  der 
insehluß  war  von  Perlips  ahn  mich  nnd  den  Ton  Wohlzogen ;  gibt 
die  sach  ietz  viel  wohlfeiler ,  meint  zu  w'ep:  zu  bringen ,  daß  die 
Wort  bey  dem  regres  lauten  Bollen,  daß  die  chnrfärstin  ohne  vorher 
erlangten  meinen  consens  nicht  soll  nach  Heydelberg  kommen; 
welln  er  aber  deßen  kein  volmacJit  noch  commission  yon  Branden- 
borg  noch  Heßen,  die  sach  anch  so  muß  eingericht  werden,  damit 
es  nicht  eine  nohtwendigkeit  meines  Urlaubs  iiiiplirire,  alß  hab  Ich 
es  SU  tillrichten  laßen  durch  cammer-dprectiojn,  meine  ercklärung  und 
heranßlaßnng  aber  bezogt ,  wan  er  sich  der  Heßen  halben  wirdt 
hmnßlaßen,  dan  er  sie  damahln  noch  nicht  gesprochen  gehabt, 
md  damit,  wan  ich  wieder  etwas  nachgeben,  er  nicht  wieder  endere, 
wie  schon  etlich  mahl  geschehen.  Die  Iriefif  in  forma  kommen  mit 
nechstem,  dieweü  die  zeit,  sie  zu  copiren,  zu  kurtz.  Hiemit  adieu, 
mein  engel  I  Alzeit  Ihr  leibeigener 

132. 

Fr[aDken]dal  den  14ten  Apnl  1668. 
Iiä  erfrewe  mich  Ton  bertzen ,  anß  meins  sdiatzes  gestrigen 
«treiben  zn  vernehmen,  daß  alles,  waß  mihr  zn  Heydelberg  ahm 

liebsten  ist,  groß  und  klein,  noch  wohl  stehet.  Gott  erhalte  es 
lang  also!  Vor  mein  thpil  hab  ich  vergangen  nacht  von  10  uhr 
biß  heat  morgendta  nmb  7  in  einem  ahtem  geschlafen,  danck  dem 
pferdt,  daß  mich  gestern  des  morgendta  nnd  gantzen  nachmittag 
getragen,  und  der  guten  Manheimer  bntter-müch,  dayon  ich  den  tag 
zuvor  zwey  schoppen  gedi  uucken.   Spanheim  macht  die  sach  mit 

1  Umstadt. 

8^ 
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den  pabstlichen  galeren  von  den  h.  Max  nodi  zweiffelhafitig.  Im 
fibrigen  hatt  Sie  Ihrem  brader  gar  gute  instmction  geben,  dabey 

ich  nichts  weitters  zu  erriauern.  Mijn  heer  Helmondt  ist  von  Rom 
weg  und  wkdt  sich  ohne  zweiffei  mitt  seinen  langen  reverentzen 
ehester  tagen  zn  Heidelberg  einsteUen.  Ein  von  mein  schätz  schwe- 
Btem  mnfi  deß  Job.  Onntz  Hehnstettem  söhn  hejrabten,  von  Wagen- 
bach;  wan  sie  mH,  so  maß  er,  sonst  mach  ich  ihm  sein  leben 
strittig,  dazu  man  groß  ursach  Latt.  Wan  C.  Lgtiii  *  alles  daß 
gern  bett,  was  Moise  gemacht,  wirdt  er  gut  werden,  dan  es  war 
cm  wunderlicher  kantz,  wan  man  seine  actiones  recht  beym  liecht 
besieht.  Signor  Tiberio  nnd  Signor  Stefano  wolt^  gern  nach  Hey del- 
berg  kommen.  Idi  hab  schreiben  laßen,  wan  jener  nff  hazard  kommen 
ohne  capitulation  und  der  ander  noch  4  virtuos!  zum  concert  gegen 
den  herbst  mitt  hringen  wül,  die  wohl  singen,  so  sollen  sie  ahn- 
genehm sein.  Von  ob[ri8tj  Perlips  hab  noch  kein  antwort.  Jiorgaa 
eße  ich  za  Wormbs  za  mittag,  wilß  Gott.  Sempre  fldeUssbno. 

133. 

Alla  siguora  mia  illustrissima. 

Manheim  den  27  April  1663. 

Walter  hatt  mihi'  die  erfrewliche  zeittung  von  Heydelberg 
mitgebracht,  daß  mein  schätz  nnd  alles,  waß  mifar  dabey  lieb,  daß 
kleine  molchlein  anch,  nodi  in  guter  gesnndheit  ist.  Daß  unbestän- 
dige wetter  hie,  baldt  warm,  baldt  kalt,  hatt  mihr  ein  rauhen  halß 
und  schnuppen  verursachet,  und  wollen  die  kleine  rosineu  und 
menge  buttermilch  noch  nicht  recht  fort  treiben.  Mein  schätz  wirdt 
mitt  Ihren  gästen  in  den  paviUons  nicht  mah[l]zeit  halten  kdmieiiy 
dan  kein  kftch  in  der  nähe;  alß  wirdt  es  in  zoUschreiberey  sein 
mnßen.  Sie  muß  mihr  aber  den  tag  vorher  zn  wißen  thun ,  wan 
Sie  mit  Ihrer  geselschaft't  hie  sein  will.  Walter  Krüger  gehet  en 
ambassade  zum  meLster  und  zn  L.  L. '  nach  Utrecht,  umb  zu  sehen, 
ob  er  ihn  kan  persnadiren,  den  patienten,  nach  dem  daß  leibgen 
ajnstirt,  alle  14  tag  oimnahl  zu  Baeharach  za  besehen ,  weün  er 

« 

1  d.  h.  Karl  Lutzcheu,  der  raagraf  Karl  Ludwig.     2  ?  Lise  Lotte. 
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doch,  wie  PoUier '  berichtet^  off  ein  tag  12  nach  Oleye  gewolt  und 
weder  PoUier  noch  mein  Schwester  glanhen ,  daß  der  schade  so 

schlimme  ist  ,  wie  mad.  Trelon  und  der  Dr  (vieleicht  ihr  zu  gefal- 
len) ihn  machen.  Walter  soll  den  äugen scliein  einnehmen.  Hoffe, 
der  h.  Beyer  wirdt  sich  mit  h.  Hannibal  ^  bey  mihr  auch  ahnmel- 
den. Zu  viel  sehreiben  ist  nicht  gat  nfi  die  battermüch,  ein  stro- 
halm  in  die  naßen  ist  gesunder.  GN>tt  bewahr  mein  großen  Schate 
und  auch  die  kleine  schätzger! 

* 

134. 

Manheim  den  2  May  16G3. 
Weiln  daß  weiter  so  kalt  bißhero,  hatt  die  buttermilch  müßen 
nnterwegen  bleiben  biß  hent  diesen  morg;p,  da  ich  mich  mitt  edich 
kleinen  brocken  aloe  den  abendt  vorher  dazu  prseparirt  gehabt,  die- 
"weilen  sie  vergangen  nicht  wohl  hatt  wirken  wollen.  Der  rauhe 
halß  aber  und  die  distilationes  in  den  schlundt  continuiren  noch 
alzeit  gegen  abendt  und  dieße  nacdit  bin  ich  sonderlich  mit  geplagt 
gewesen,  wie  auch  diesen  meinen  mit  einem  kleinen  dmckenen 
husten;  hoffe,  wan  die  gall  (wie  es  sich  ahnläst)  purgirt  und  diß 
schöne  wetter  continnirt ,  es  baldt  vorbey  sein  wirdt.  Gnug  von 
der  schmutzige  materie.  Bey  der  kirben  ist  ein  große  menge  volcks 
hie  gewesen,  wohl  zeben  kat8<dien,  ohne  des  generaUentenant  Mo- 
fiers,  so  gantz  jung  word^  nnd  so  freundlich  wie  ein  ohrwnrm. 
Die  beste  geselschaftt  hab  ich  dabe}^  geriiLiiip*  It ;  die  ursach  aber 
kan  ich  nicht  tadeln  und  tröste  ich  mich  deßen ,  daß ,  ie  länger 
mein  schätz  wartet ,  ie  schdner  Sie  Friedrichß-hnrg  findmi  wirdt, 
sonderlich  den  marschstall,  der  letzt  erst  inwendig  glat  bestrichen 
wirdt  Bettendorff  hatt  schon  (wie  er  sagt)  uff  die  kirben-gftst  vor- 
raht  gemacht  gehabt,  ünderdeßen  überschicke  ich  doch  meine  kir- 
ben mitt  bitt,  damit  uff  dießmahl  verliebt  zu  nehmen;  der  becher 
kan  zur  docollatta  dienen.  Wan  wir  noch  zehen  jähr  leben  und 
kehl  krieg  noch  sterben  kompt,  wollen  wir  auß  Hanheimb  ein  zweitt 
Böhm  machen,  en  despit  de  l'envie.  Daß  geschrey  gehet  aber,  die 
fießen  wollen  wieder  krieg  ahnfangen,  so  nur  alles  ist,  umb  die 

♦ 

1  PoHer.     2  von  Degenfeld. 
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lent  auß  der  Pfaltz  zu  schrecken.  Pollier  schreibt,  L[ise]  L[otte] 
finde  sich  nun  gemächlicher  mit  ihrem  uewen  wammes.  Eb  aeindt 
Tiel  englische  junge  hern  anff  dem  weg  nach  Heydelberg,  da  sa 
wohnen,  aneh  ein  alter  guter  frenndt  nahmens  Sir  William  Waller,  so 
ein  generali  beym  i  irl[amen]t  gewesen  und  ein  presbiterianer.  Hiebey 
schicke  ich  auch,  waß  mein  schwester ,  die  hertzogin  ,  mihr  von 
Dero  nonnen  arbeit  geschickt,  mitt  vorbehält  deren  drey  in  meine 
knnfit-cammer,  die  andere  yor  mein  schätz.  Sie  schreibt  milir  nieht» 
ob  die  blnmen  anch  wohl  wadißen,  zu  meiner  nachsieht.  Die  loB»* 
menter  im  newen  baw  alhie  werde  ich  vor  den  herbst  nicht  l)e- 
wolineii  können  j  underdeßen  kompt  daß  dritte  pavillion  auch  in  die 
höhe.  Ich  hab  meinem  h[erz]liebsten  engel  nicht  eher  nff  Dero 
brieff  antworten  wollen,  damit  ich  Sie  nicht  mitt  zn  vielem  scdirei- 
ben  müde  machen  möge.  Ich  weiß  nicht,  was  ee  bedentet»  daß  ich 
in  zwey  posten  nichts  von  Spanheim  bekommen.  Hiemit  meinen 
dienst  ahn  die  zwey  gefreyte,  meinen  kuß  auch  ahn  meine  3  kinder- 
gen,  auch  daß  4te,  so  ich  schier  vergeßen.  Des  hern  von  Degenfeit 
schreiben  2  hab  ich  noch  bey  mihr;  wan  ich  der  zeit  und  In  gutem 
laun,  will  ich  ide  verhoffentlich  %Lßo  verantworten  ^  dafi  er  damit 
znMeden  sein  soll 

[Am  l  ande]  NB.  Vor  Carl  Lützen  und  die  andere  hab  ich  diß- 
mahl  nichts  finden  können;  hab  Reichart  drauff  außgeschickt  gehabte 
ICan  muß  es  ihnen  anß  der  statt  holen  laßen  und  sagen,  ea  komme 
von  Manheim. 

135. 

M[a]uiheim]  den  3ten  May  1663» 
Mein  herzlieber  schätz  wirdt  aoß  meinem  gesterigen  gesehen  ha^ 

ben,  daß  Sie  von  mihr  nicht  vergeßen  wirdt.  In  Ihrem  schreiben  vom 
2ten  hatt  »Sie  etwas  zu  geschwind  Übels  von  mihr  geurtheilt,  son- 
derlich, da  ich  Eeichart  erst  kortz  zuvor  bey  Ihr  gehabt.  Dan 
wanimb  soll  ich  Ihre  nmbsonst  znm  schreiben  bemühen,  wan  ich 
keine  sonderbahre  materie  dazu  hab?  Gr.  Carlson  hab  idi  mitt 
meinem  rebenwaßer  sein  aug  curirt,  welches  gar  übel  vom  stoß 
des  Venningers  fechtdegen  außgesehn;  er  hatt  es  iiiiu  aber  selbst 
'  verursachet.  Leichert  hatt  mihr  nicht  viel  von  C[arl]  L[ntz] 
nnd  den  übrigen  kindem  gesagt,  dan  seine  relatlones  «toeit  gar 
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knrtz  seind,  and  hatt  milir  nicht  einmahl  berichteu  k(3nnen,  ob  mein 
sehatK  auch  auß  spatzieren  gewesen.  Daß  gezeichnete  in  L'imit[ation] 
de  J[esii8]  cai[ri«t]  hab  ich  gelesen  mit  gebfOuender  ahndacht; 
veriioffe,  mein  schätz  wirdt  sich  nicht  damit  trösten  nmb  der  tuv 
8achen  willen,  so  vSie  alinfiihret,  weil  Sie  doch  sehe,  daß  Sie  sonsten 
vergeben  seye ;  dan  daß  solte  mich  schmertzen ,  wan  ich  dächte, 
daß  Sie  solches  in  rechtem  ernst  Termeinte;  wüste  auch  nicht»  daß 
ich  dazu  nraaeh  geben  oder  nrsach  dazu  hette..  Alzeit  ist  der  lost 
BD  groß  nicht,  den  ich  hie  habe,  der  mich  dazn  brächte.  Ehe  ich 
dieses  zn  ende  pr^^braclit  ,  kompt  mihr  Dero  allerliebstes  ^  nn  :>tt  ii 
za  handen,  und  wie  süß  milir  daßelbe  gewesen ,  so  sehr  hatt  mihr 
em  ander,  des  von  Perlebseh  ahn  den  von  Wohlzogen,  von  diesem 
mihr  hent  flbersehicktes  schr^ben,  so  ich  zugleich  bekommen  und 
letzt  gelesen ,  den  muht  wieder  verbittert ,  auch  nicht  underlaßen 
küiiiien,  iiff  die  absurditeten  drinnen  stracks  ein  aut  wort  uff  zu  setzen. 
Iet2t  aber,  omb  mich  wieder  zu  erquicken,  komme  wieder  zu  mein 
liebstes  evangelinm,  so  mihr  mehr  trost  und  £rewde  gibt,  alß  deß 
ftantzen  p£urhers  plandem  zwischen  den  zehnen,  so  mihr  desto 
mehr  urlaub  gegeben,  wehrender  seiner  predigt  jenes  zu  lesen.  Der 
mar8ch[all]in  raht  wegen  deß  water  .  .  .  werde  ich  folgen ,  aber 
diesen  morgen  hab  ich  den  kopfit  gewaschen,  so  mihr  mehr  gnttes 
gethan,  alß  alles.  letzt  diesen  abendt  eße  ich  nnr  eine  gerste; 
dan  wan  ich  wein  diincke,  foUen  mihr  stracks  die  distilationes 
gegen  abendt  und  deß  nachts.  Morgen  will  ich  exe[r]citieii  tliuu 
und ,  wilß  Gott ,  mich  erst  wieder  recht  gesundt  machen ,  ehe  ich 
meinen  schätz  wieder  sehe;  dan  ich  Ihr  nicht  gern  einen  krancken  ^ 
man  mit  bringen  weite,  sonst  m5chte  man  meinen,  es  komme  daher, 
weOn  Sie  nicht  eher  in  der  kirche  gewesen.  Daß  Carl  Lntz  so 
artig  bleibt,  ist  milir  lieb.  Waß  sag-t  dan  Louisgen  ?  Heut  liab  ich 
auch  zwey  paquet  von  ßom  bekommen,  eins  fehlet  noch.  Waß 
Spanheim  von  h.  Max.  schreibt,  gehet  hiebey.  Vom  21:  ,Monr 
aienr  le  b[aron]  Degenfeit  en  snite  des  ordres,  qnil  a  recen  de 
Seydelberg,  est  party  'eeste  sepmaine  ponr  Morence  en  compagnie 
du  frere  de  Y  amb[assa(leu]r  de  Venise.  H  fait  estat,  de  s'y  arrester 
peu  de  joors  et  de  passer  a  Venise,  pour  y  troaver  taut  plostost 
employ  ponr  Dalmatie  on  Candie.  Nons  fiismes  ensemble  avant 
8<m  depart  chez  monsienr  deFtrstenbexg,  on  U  Iny  confiima  le  dos- 
te^ qnfl  Avoit  en  de  servir  le  pape ,  s'il  y  enst  en  occasion  de 
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gnenre.  ü  le  prist  a  gr6,  malB  teBmoigBa»  qu^ontre  qne  les  gnerres 
des  prestres  (oe  ftirent  flee  mots)  estoit  de  pen  de  dnrde ,  qu'fl  tal- 
loit  faire  de  grandes  ayances  ponr  se  mettre  snr  pied,  avec  risqae 

de  n'en  avoii*  pas  besoign  oii  d'estre  bien  tost  congedie."  Vom 
2dte]i,  parlant  de  la  r[eine]  Christine:  „Elle  me  toucha  aossy  en 
paBsant,  quA  le  jeime  b.  de  Degenfeld  estoit  biea  fait.  Snrqlioy 
Je  Iny  iiusmaay  la  pemdsKion,  qqfi  aroit  eu  de  Y.  A.  E.  de  prendre 
icy  employ,  s'fl  y  emt  en  de  la  gnenre.  EUe  en  re^nt  l'onvertnre 
avec  beaucoup  de  inarques  d'aggreem|en]t,  comme  estant  Wen  aise, 
que  les  serviteurs  de  V.  A.  E.  n'eussent  pas  si  peur  de  la  f'rance 
qne  de  praidr%  paii^  contre  eile.*'  Ahn  Schlder  schreibt  er  von 
selbigem  dato:  «J'ay  enyoyö  la  lettre  a  monsieor  le  b.  de  De» 
genfeldt.**  Der  abbö  Strozzi  hatt  sich  anch  in  einem  schreiben  ahn 
Spanheim  alles  gutes  gegen  ihn  erbotten,  wan  er  nach  Florentz 
konipt.  Die  dames  hier  und  in  der  citadelle  werden  mich  vor  gar 
nnhöfilich  halten,  daß  ich  sie  noch  nicht  besucht;  ob  ich  schon  im 
hanß  bey  dem  obrisüentenant  BrSggen  gewesen,  so  hab  ich  dodi 
die  dame  nicht  besncht.  Ich  muß  enden,  dan  gantz  stnpifldrt  mit 
vielem  schreiben ,  ulf  der  himpiche  materi  deß  Perlipsch  schrei- 
ben, verhoff  mich  aber  mit  meiner  liebsten  sonnen  ahnblick  zu  er- 
quicken. Underdeßen  mnß  mich  die  große  erwärmen. 

136. 

Manheim  den  7  May. 
Mein  engel  kan  wohl  dencken,  daß  mlhr  die  zeit  nidit  knrtz 
wirdt,  biß  ich  Sie  wieder  sehe ,  dan  ich  ndhr  hente  nicht  anders 

einbilden  könneii ,  all:i  (in  1:1  es  heut  schon  sambstag  seye.  Vor- 
gestern abendt  hatt  Dero  liebstes  schreiben  vom  5ten  mich  auß 
dem  ersten  schlaff  erwecket,  welcher  mihr  zwar  so  baldt  nicht  wie- 
der kommen  wollen,  habe  dodi  meine  gedaneken  in  betrachtang  der 
tröstlichen  wort  nicht  ftbel  nnderhalten.  Ich  erfrewe  mich ,  daß 
Amelisgen  so  wohl  continuirt  und  da  Ii  sie  keine  Verhinderung  zu 
Schwetzinger  reiß  sein  wirdt ;  dan  nechst  meiner  allerliebsten  sonne 
ist  ndhr  nichts  so  lieb  alß  die  morgen-röhte,  dmn  ich  zn  Heydel- 
berg  wegen  der  hohen  b^rge  nicht  recht  genießen  kan.  Zn  Sehwe- 
tzingen aber  verhoffe  ich  beyde  zn  ßnden;  dan  die  hiesige  sonne 
mihr  schier  zu  heiß  wirdt   Seit  diesem  warmen  wetter  bin  ich 
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«Ue  morgeii  mit  derselbea  anff  und  spiel  mit  dem  kalben,  welebes 
yergangen  montag  meine  elrar  gewesen ,  ob  ich  die  naeht  scliier 

gedachte  zu  ersticken ,  selbiges  aber  mit  dem  finger  im  halß  vor- 
kommen, wenig  drauff  geschlaffen  und  des  morgendts  drauff  früe 
b^  kolben-spiel  ge8chwitz[t]  nnd  seithero  weder  Irasten  noch  ander 
knnckheit^  gotÜob,  gespührt.  ünderdeßen  empfange  ich.  schreiben 
von  mein  Schwester,  der  hertzogin;  die  ist  gar  übel  mit  der  Trelon 
zufrieden,  daß  sie  tausendt  rth.  vor  die  cuhr  verglichen,  sagt,  von 
den  beinen  und  fußen  sey  es  eine  pure  charlatanerie  nnd  daß  das, 
fibrige  so  gering  ist,  daß  es  der  Schneider  selbst  nicht  mereken 
kOmien;  daß  derselb  meister  ein  frewlein  Ton  Tecklenburg  cnrirt, 
80  noch  viel  schlimmer  gewesen,  vor  300  rthahler.  In  summa,  es 
ist  kein  redlichkeit  mehr  in  der  weldt.  Sie  werden  aber  gar  neben 
der.  nasen  hersehen,  wan  ich  ihnen  positiv^  befehlen  werde,  daß  sie 
nach  Bacharach  kommen  sollen,  da  ich  sie  selbst  sehen  will,  weldies 
bcynechster  post  geschehen  soll,  sonst  fuhren  sie  mich  nochweitter 
bey  der  nasen  lierumb.  Ich  werde  auch  mit  dem  marschalck  dranß 
reden.  H.  Salmuht  hatt  sein  gelt  vor  den  becker  schon  bekommen. 
Den  trost,  den  Sie  mihr  giebet,  belangent,  wttrde  er  wohl  nach- 
drücklich sein ,  wan  mein  fleiß .  nnd  mühe  yor  mein  schätz  anch 
ein  glücklichen  autigaug  hette  und  nicht  allein  mit  holtz  und  stei- 
nen prosperirte ,  mein  engel  aber  die  gedult  drüber  verlöre  und 
mihr  doch  alzeit  der  pfähl,  der  mich  qnelet,  stecken  bliebe.  Ich 
bin  gar  sehiaiMch.  Qott  behftte  mein  schattz  nnd  geh  Ihr  ein  gate 
naeht  nnd  daß  Sie  mich  stehts  liebe,  wie  ich  Sie  in  co[n]tinno! 

[Am  rande:]  Damit  es  kein  lermen  mach,  daß  ich  Pouha  hab 
holen  laßen,  so  war  es,  umb  ein  stück  zahn,  der  wackelte,  fortzu- 
helffen,  ein  in8tnmi[en]t  machen  zn  laßen;  aber  ehe  er  kommen, 
bab  idi  ihn  schon  mit  der  großen  schehr  heranß  gewfirckt,  daß  mihr 
die  äugen  über  gangen.  Ist  schon  der  zweite  verdorbene,  so  ich  auß- 
gestochen,  seit  ich  zu  Manheim  bin;  ist  wohl  vor  30  jähr  verdor- 
ben gewesen.  (Es  kompt  ein  ander  heranß,  so  wunder  ist) 

137. 

Alla  signora  mia  illnstrissima. 

M.  den  9ten  May  1663. 
Heir  Lolente  hatt  mihr  eineD  langen  trostsprach  tberlieflfert; 
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ist  mihr  lieb  er ,  alß  des  Kolben  schrifift  oder  auch  daß  kolbcn-spiel, 
auch  alle  episteln,  die  ich  empfangen,  mag.  Wan  nur  mein  sehatz 
auch  von  hertz^  mit  mihr  content  ist!  Ich  besiDne  mich,  daß  den 

abendt,  alß  ich  mit  Pouha  geschrieben ,  viel  narrisch  ding  drein 
gesetzt  von  seinen  handwerck.  Mein  schätz  muß  es  mihr  ver- 
zeihen, dan  ich  gar  schlafferig  war.  Waß  Ihren  brader  Hannibal 
ahnlangt,  wttndst^e  ich,  dafi  nur  nicht  zwischen  zw^en  Stühlen  nieder- 
sitzen m5ge.  Den  jungen  Hoffkirdien  hab  ich  gesehen,  ist  gar 
estonrdi  nnd  voll  vanitet.  Gott  gebe,  daß  er  nur  nicht  melir  zu- 
sage, alß  er  leisten  kan !  Sonsten  meine  ich  selbst  auch,  daß,  wan 
Ihr  ander  brader  mit  dem  ch[nr]printzen  yon  Saxen  reißen  könte, 
ihm  solches  mehr  ayantagens  sein  wfirde,  alß  ahn  dem  andern  ehit 
zn  sein,  auch  mein  schätz  doch  gar  ein  schlecht  vertrawen  zu  der 
hertzogin  hatt.  Weiln  der  gedachte  lloilkirchen  sagt,  daß  er  oberst 
von  des  churprintzen  leibquardie-regiment  werden  soll,  förchte  ich 
sehr,  er  sey  ein  rodomond\  wie  seuiyatter  gewesen;  dan  ich  nicht 
glanb ,  daß  der  chnrprintz  einig  regiment  habe ,  indem  sein  heir 
vatter  selbst  gar  wenig  volck  in  dienst  und  gewiß  viel  ältere  offi- 
cirer  dem  jungen  kerl  vorgezogen  sein  würden.  Sauffen  lernt  man 
brav  ahn  selben  hoye,  aber  daß  der  chnrfiirst  seinen  euiigen  söhn 
weitte  reißen  wirdt  thnn  laßen,  ist  sehr  za  zweiffein.  Doch  stehet 
es  zn  Ihrem  belieben  und  were  beßer,  daß  man  die  entechnldigung 
auif  den  Hoffkirchen  lege,  alß  wan  er  Ihren  bruder  Hannibal  dahin 
debauchiret,  alß  daß  man  es  entschuldige  eher,  alß  man  weiß,  daß 
Ohnrsachsen  ihn  würddich  in  dienst  genehmen;  doch  will  ich  nicht 
antworten,  daß  es  die  hertzogin  gar  wohl  anffiiehmen  werde,  weiltt 
ihr  credit  bey  ihrem  hern  in  der  sach  schon  engagirt  und  sie  es 
leicht  alß  ein  mißtrawen  außdeuten  wirdt.  Uflf  jeden  fall  muß  man 
off  eine  gute  entschuldigung  bedacht  sein.  Sonsten  ist  ein  großer 
misyerstandt  mit  Ihres  bmders  Adolfs  lieben  getrewen,  der  unter 
meiner  guarde  renter  ist,  vorgangen;  er  ist  in  einem  kaUen,  lieder- 
lichen diebstall  von  einem  ziiiern  saltzfaß,  becher  und  einem  leil duck 
ertapt  worden,  hatt  es  selbst  gestanden,  halte,  er  sey  nicht  recht 
geschont^  alßo  wirdt  Sie  nicht  Übel  finden,  daß  man  ihn  weg  Jage. 

4t 

1  rodomont,  prahler,  großsprecher,  aufschneider,  eigentlich  das  no- 
men  proprium  Rodonioate,  wie  Ariosto  den  von  Bojardo  für  einen  pnüh 
leriachen  beiden  erfundenen  namen  Aodamonte  ungebildet  hat. 
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Sein  landsman  und  bekanter,  Müuchiiiger ,  hatt  ihn  besacht  in  sei- 
Bfim  gefängnng,  sagt,  er  aey  gantz  Terstnmbt;  er  sagt,  der  gedachte 
reoter  laß  sein  pfiardt  hungern  xmd  spar  alles  znaammeD,  nmb  seinem 
nttor  m  Heidelberg  znsnsdiicken  (weiß  nidit,  wer  er  ist)..  Hiebey 
gehet  die  order  vor  ein  halb  Bacharacher  ohm  vor  fr.  Wolffin; 
waramb  hatt  sie  nicht  ein  gantz  ohm  begehrt?  Ich  wündsch  ihr 
ißäiik  off  die  reiß.  Ahn  fürst  Manrits  hab  ich  sehen  mit  dem  bot- 
t«i  gesdixieben.  Ich  hab  auch  große  kachen  von  ciocollata  von 
Brflifiel  bekommen,  ^ug,  nmb  die  gantze  yestong  zn  proviandiren; 
im  eßen  scheindt  es  noch  daü  beste  zu  sein,  dan  im  drincken  ich 
es  noch  nicht  probirt;  ist  auch  ein  new  manierter  pott  dabey  und 
oonlinet  dabey.  Der  cammerdir[ectolr  hatt  em  antwort  ahn  den  Per- 
lips  gemacht ,  die  wirdt  er  nicht  ahn  ein  fenster  stecken.  Welte 
6<rtt,  daß  ich  nnr  noch  drey  solche  redliche  mA  fleißige  lentte,  wie 
jener  ist,  bey  milir  hette!  wolte  nach  der  wiedri^en  mnrren  nicht 
viel  fragen ;  mein  schätz  muß  mich  aber  auch  recht  lieb  haben. 

Beiehart,  den  ich  wegen  etlich  ander  gesch&fft  nach  H.  ge- 
Bddekt,  hab  auch  befohlen  gehabt,  mein  schätz  nlEniwarten  nnd 
Sie  m  fragen ,  wie  Sie  eich  befinde ,  nmb  mihr  rapport  zu  fhnn. 
litikvegen,  sagt  er,  hab  er  sich  durch  Oberheimer  bey  mein  schätz 
ähomeiden  laßen,  er,  Obemh[eimer],  sey  aber  wieder  von  Ihr  herauß- 
kommen  und  hab  gesagt,  er  hette  sdn  sach  schon  Tcrricht,  es 
weie  nicht  ndtig,  daß  er  l&nger  anffvrarte,  mehi  schats  sdiicke  mihr 
Mhon  den  Lorentz.  Hatt  also  die  gnad  nicht  gehabt,  Sie  zn  sehen, 
noch  keins  von  den  kindem. 

[Am  rande]  Die  warme  sonne  nnd  stetig  exercitien  machen 
nieh  anßsehen  wie  ein  gedttrter  hehring. 

138. 

18  May  [1663]. 

Wan  es  nichts  anders  were,  alß  daß  ich  mein  schätz  so  oft 
wbieiben  mache,  so  solle  Sie  fro  sein,  daß  ich  baldt  nach  Schwe- 
tiingen  za  Ihr  komme,  nmb  Ihr  die  mtthe  zn  benehmen.  Ich  hab 
ndt  heutiger  post  wieder  zimblich  yiel  tanti  negotii  bekommen,  also 

daß  biß  zu  endt  der  wocben  \iel  zn  thuu  werde  huljcn,  sonderlich 
mit  England,  welche  negotien  der  englische  reichßcantzler  wiedr- 
onb  (zwar  dnrch  emen  sehr  hdfflichen  brieff)  ernewert,  also  daß 
Sie  noch  gute  weil  nehmen  dard^  nmb  Ihre  reiß  nnd  gcanftchlichkeit 
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nach  Schwetzingen  einzurichten.  Den  Vorschlag  mit  der  junge 
jimgfir.  Landas  kan  ich  wohl  leiden.  Waramb  halt  mein  Bchatss 
ihr  nicht  den  poßen  gethan  nnd  mit  in  die  IntteiiBche  kireh  ge- 
nohmen?  Den  Arenten  hab  ich  anch  hieher  bescheiden,  antwort 

zu  frcbnn  wcgcu  seiner  sclilechten  negotiation.  Underdeßen  werde 
ich  mich  bedenken,  wo  der  abngeschloßene  hundt  nnder  dem  bett 
hinnznthnn.  Es  scheindt,  es  hatt  Helmondt  etwas  verdroßen,  daß 
er  nicht  andientz  gehabt;  es  kan  wohl  wieder  entschnldigt  wearden, 
wie  ich  auch  schon  gethan.  Ich  mach  auch  allen  almstalt ,  urab 
gegen  den  ersten  Ang.  (wirdt  aber  wohl  der  10  dranß  werden)  in 
der  citadel  nff  ein  drey  mond  zu  residiren.  Gr.  Wittmb . .  nnd  der 
Pol  seindt  hiel  Lamotte  Ifißet  sich  gewaltig  bitten.  Sie  laße  mihr 
den  tag  bitten*!  Wan  die  fahr  von  nQten,  will  ich  eine  von  hier 
schicken,  dan  die  Heidelberger  ftihren  mitt  dem  stein  henmder  ahns 
waßer  zu  führen  vor  den  hießigen  baw  viel  dort  zu  thrm.  Gott 
gel)e,  (laß  die  soliwäbische  zeittung  war  were !  kan  aber  nicht  wolü 
sein;  dan  in  dieser  nmbstättischen  sach  nichts  weitters  zn  Wien 
Torgangen,  alß  daß  die  commission  nfls  new  ahnbefohlen,  die  Heßen 
aber  wohl  von  mihr  die  uncosten  bep:ehrt.  Von  da  schreibt  man 
auch ,  daß  in  gutem  ernst  der  Turek  im  ahnzug  gegen  Mehren  ■ 
nnd  Croatien.  Es  ist  mihr  leidt,  daß  Dir  bruder  einen  guten  frenndt 
yerlohren.  Ich  aber  hab  einen  iavoriten  bekommen,  der  mich  nicht 
einen  tritt  yerlest. 

139. 

Alla  siguora  mia  illustrissima. 

Manheim  den  28  Hay  1663  abent  mnb  10. 

Hiebey  erehet  der  brieff  ahn  meinen  uhralt  stieifh.  vattern  j  ich 
meine  aber,  die  uhralt  stieff  fr.  mutter  könte  daß  beste  thun,  wan 
h.  yon  Degenfeldt  sich  bey  ihr  addressiren  thete;  dan  sie  alles  re- 
giert nnd  wirdt  es  suchen  zn  verhlndero,  wan  man  ihr  credit  nicht 
dabey  gebrancht.  Wan  einer  von  den  jungen  hem  von  Degenfeit 
bey  ihr  solicitiren  solte,  würde  es  guten  nachdruck  haben;  dau 
man  sagt,  sie  sey  nicht  inexorabel  bey  dergleichen.  Ich  höre,  die 
alte  jnngfr.  Marie  sey  en  ambassade  hinander  2aL[i8ei)  L[otte],  also 

1  ?betteii.     2  M&hren. 
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daß  Walter  ohne  swdffel  durch  sein  schwartz  loch  X  die  kondsdiaflEfc 
«ingeblaaen  hatt.  Sonaten  hoffe  ich,  mem  h[6rz]l[ieli»er]  schätz  virdt  alle 
1vawTig:keit  von  Ihrem  hertzen  laßen  verbannMcirt  sein  (wie  Pickel- 

hering  sagt),  und  weil  ich  daß  nicht  gesichert  bin,  werde  ich  diese 
nacht  nicht  znm  besten  ruhen.  Nicht»  thut  mihr  mehr  schaden 
bey  allen  leuten,  alß  daß  ich  zu  offenhertzig  bin  nnd  daß,  weil  ich 
mg  trage,  nuch  so  zu  comportlran,  daß  mein  sdiatz  nicht  meine, 
daß  ich  in  einigen  menschen  mehr  oder  so  viel  yergnttgen  alß  in 
Ihr  ihihine,  also  wolte  icli  t  iu  •^^h'iclimeßipres  auch  von  Ihr  erwarten, 
auch  weiin  Sie  es  mihr  so  hoch  versichert,  werde  ich  es  olme  wei- 
tere naehdencken  oder  errinnem  ohnzweifflich  glauben  nnd  alles 
panirte  nnr  für  eine  verblendnng  melnßr  scmpnlosen  affection  hal- 
ten, so  Sie  yerhoffentlich  keiner  andern  nrsaeh  zaschrelben  wirdt>. 

m 

140. 

Bacharach  den  81  May  abents  unb  10. 

Ich  zweiffei  nicht,  mein  h[erz]l[ieber]  schätz  wirdt  mein  schreiben 
von  Manheim  anß,  mit  einem  alin  den  uhraltstieffVat  ter,  a  cachet  volant, 
durch  einen  Soldaten  wohl  empfangen  und  diesen  fort  bestelt  haben. 
Gestern  abendt  seindt  wir  hie  wohl  ahnkommen;  ich  hab  aber 
mein  ordinari  weiter  mitt gebraeht,  dan  es  seithero,  biß  noch,  ahn 
emem  stück  geregnet.  Underdeßen  höre  ich  nichts  von  unsern 
gasten ,  ob  ich  schon  biß  zu  Coblentz  leutte  gehabt.  Wan  ich 
meinen  abendts  nichts  vernehme,  weiß  ich  nicht,  was  ich  sagen 
oder  thnn  soll.  Dan  bleib  ich  länger  hie,  sie  za  erwarten,  so  ver- 
senme  ich  meine  affaires  zn  Heydelberg  und ,  was  mehr  ist ,  daß 
glück,  bey  meinem  enge!  zu  sein ;  zielie  ich  weg  und  sie  kommen 
darnach,  so  muß  ich  dock  wieder  herkommen,  allwo  mihr  die  zeit 
lang  gnng  werden  wirdt,  wan  ich  ein  mahl  die  bevestigung  Guten- 
lelß  werde  besehen  nnd  ahngeordnet  haben.  Underdeßen  mnß  ich 
bekennen,  schmecket  mihr  der  Bacharacher  trefflich  wohl  nnd  weit 
beßer,  alß  zu  Heydelberg,  und  hatt  mihr  derselbe  diese  nachfol- 
gende poesie  oder  almlaug  einer  sinnen- thorheit  außgepreJiet: 
Venus  frewde  nicht  lang  wehret, 

Pallas  vita  den  leib  versehret, 

* 

1  Unter  den  drei  allerdings  unschönen  sciiwarzen  siegeln  auf  dem 
uniächlage  findet  sich  die  bemerkung :  »Daß  ist  schändlich  spanisch  wacß.« 
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Bachufl  Büße  macht  alleiii 
Haß  aUliid  Tevehret  sein. 

Jovis  donnerskeile  prallen, 
Martis  v el d tjcrp s c h  r e  y-erschall en 
Weichet,  Wein-gott,  deiner  krafift, 
Wan  ich  ko«te  demen  safft. 

0,  ihr  alfare  Fiennnoi, 

Seit  ihr  noch  nicht  worden  iiumb, 

Wo  der  reclitc  Aganip, 

Der  macht  scbmatzeu  manche  lip, 

Der  geechidct  macht  und  wohl  reden  \ 
Mitt  dem  rinn  gen  himmel  achweben*. 
Der  die  beste  hadrmoney ' 
Lehrt,  wie  auch  waß  maße^  sej? 

Zwischen  Bachus  üngr  und  hande^ 
Ahn  des  edlen  Eeinstroms  strande 
Geost  rieh  auß  su  deim  alihar* 
Draack,  mehr  firOttlich,  alO  nectar. 

Tjbei',  deine  wein  seindt  hitzig, 
Loire,  dein  gedrenck  ist  spitzig, 
Kecker-weins  geschmack  ist  plat,  ' 
Macht  gar  baidt  den  magen  matt. 

Moeeier  macht  sn  viel  pissen, 

Möcht  es  auch  chur-Trier  verdrießen, 
Hochemer  steigt  in  den  köpf, 
Bingawer  erhitzt  den  kropC 

Dn  allein  mitt  Itist  befenchteet 

Mag*  und  echlvnd,  veretandt  erlenchteet, 

Edler  Becharadier  dranckl 

Höchster  Bachus,  dir  sey  daiick! 
Es  wirdt  zu  späht,  dnimb  muß  ich  schließen ;  hab  ohne  deß  nichts 
wirdige  meinem  schätz  Torzabringen,  nur  meines  stehtigen  yer- 
langens  zu  venichern,  yon  Deroselben  und  unserer  h[erz]lieb6n  kin- 

1  Bhetorioft.  2  Astrcmcmia.  8  Mnrica.  4  Geometria. 
&  KB.  Diepbach  heiet « digiine  Bachi  nnd  Maoflcfbaiih  maans  Bado» 
giftiger  im  Amb.  B.  6  B^Mhaxadi  heist  Bachi  ai».  Alle  dieee  aamer- 
knngen  hat  Karl  Ludwig  eelbet  «einem  gedichte  beigefagt  Die  etjmo» 
logieen  und  übrigens  unrichtig*  Man  vergl.  K.  Btmzoek,  Das  maleriiche 
und  romantudhe  BMaland.  Yierte  antege.  Bwui  1895^  286. 
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dfirgen  gesimcUieit,  aaeh  daß  Sie  wegen  deß  letzten  mißverstandtes 
iddit  BMhr  vdittlag  ist  und  mich  stelits  liebet,  zu  liSreii, 

Wie  ioh  daa  auch»  so  lang  der  Rein 

Wndt  fließen  nab  ins  mehr  Hendn, 

Wie  auch  der  Bacharacher  wein 
Der  edlest  aller  g'dränck  wirdt  sein, 
Mein  schätz  mich  auch  wirdt  lieben  fein, 
Verbleiben  biß  ahns  ende  mein 
osBervantissiiiio  6  fidelissimo 

141. 

AJla  signora  mia  illnstriBsima 

a  Swetzingaen. 

Altzej  den  5ten  Jnnj  [1663]. 
Gestem  aoff  dem  weg  hieher  hab  ich  Ihr  liebstes  yom  2  Jnny 
ent  empfangen.  Dienstag  vergangen  ist  mißer  geselsdiaflt  ahn- 

kommen,  alß  landgraff  Ernst  nnd  ich  ahn  Rein  spatzierten  unter 
Caub.  Der  schade  ahm  leib  ist  bey  weittem  nicht  so  groß ,  alß 
er  gemacht ,  sonderlich  alß  ich  ihn  den  morgen  nach  ihrer  ahn- 
kiuflt  gesehen,  wie  sie  plat  off  der  taffei  gelegen;  den  abendt  aber 
hstt  es  sich  so  nicht  allerdings,  ob  schon  in  gleichmeßiger  postur, 
gewiesen,  deßhalben  ich  meinen  äugen  eben  so  wenig  allein  traweu 
wollen,  alß  des  Dr  Fansen  alten  oder  der  mitgefehrden  partiali- 
Behen  angen,  deßwegen  Dr  Israel,  Ponha,  Elignet,  man  nnd  flraw, 
nwh  Franckendal  bescheiden ,  nmb  ihre  meinnng  drüber  anch  za 
vernehmen  und  daranff  wegen  Lpse]  L[otte]  wohnnng  ein  reso- 
hrtion  zu  faßen.  Die  schwäche  und  büße  habitude  uff  ein  seit, 
mehr,  alß  die  andere,  ist  da.  Dabey  istmihrnurleidt,  daß  nicht  so 
baldt  bey  mein  h[erz]l[ieben]  schätz,  alß  ich  mihr  vorgenohmen,  sein 
ba,  ob  schon  auch  nicht  lang  abwesendt  sein  kan.  Fraw  Trelong  ist 
grewHch  bang,  nach  Heydelberg  zn  kommen;  hab  aber  noch  nicht 
recht  mit  ihr  kundschafft  gemacht,  sie  scheindt  gegen  mich  gar 
forchtsam.  Madlene  siebet  gar  qualickauß,  aber  nicht  von  sch[w]anger- 
tlumib,  dan  sie  Bettendorff  gesagt,  sie  ;hette  eine  qnayen  kraam 
giliiibt  Wir  haben  des  Forteen  fnm  anfl|^ettlet  gehabt  (m«ine 
consfaie  par  aDiance),  nmb  ihr  ahn  der  edelleate  taffei  contenance  zu 
halten,    üff  mein  schätz  gutünden  hab  ich  dem  maischalck  ge- 


Digitized  by  Google 


128 


schrieben ,  seiae  tochter  und  jungfr.  \'enningin  nack  Fr[aakeiijdal 
zu  schicken,  wan  er  es  gut  findea  wirdt;  hab  aber  noch  nicht  ge- 
sagt» daß  es  vor  ardinari  anfEwartoiig  seiii  solle.  Wegen  der  giftTin 
muß  man  sieh  auch  nodi  bede[n]ckeii,  dan  idi  von  der  fr.  Trel[oiig] 
noch  nichts  judiciren  können.  Landirr[;if ]  Ernst  hatt  mihr  zu  folg 
seiner  discuius  erneu  ainügeu  brieü  geschrieben,  ich  ihm  auch  gar 
artig  (wie  ich  milir  seibst  einbilde)  geantwortet.  Auß  dem  folgen- 
den wirdt  mein  sdiatz  sehen,  daß  man  Ihres  bmders  yerlangt^ 
dmmb  er  nur  mit  der  ersten  gele^enheit  fort  zu  schicken;  ist  mihr 
aber  leidt,  daß  ich  ilin  nicht  gesehen, 

Extrait  de  la  lettrt  de  la  l).  de  Br.  dl>)ourg  du  6  Juin  no  st.: 
«G  G  a  este  a  BmzeUes  et  est  a  present  a  la  Haye;  je  crois,  qnü 
sera  bientost  icy  poor  fa[i|re  le  Toyage  de  Firmond;  car  il  a  ea 
la  fievre  tont  eomme  Fann^  passöe,  de  pott  gaet  soe  lang  te 
water,  tot  dat  hij  breeckt.  J'espere  que  vous  nous  envoyerez  le 
jeane  Degenfeldt  avec  Heimond  afin  que  celnjr  la  puisse  aller  ayec 
nons  aox  eanx  de  Py[r]mond  et  celnycy  nons  diyertir  an  yojage.* 

Es  ist  mihr  lieb,  daß  Snltan  so  artig  ist^  Wan  der  rechte 
kompt  (znmahln  ein  groß  yisir  mit  100000  man  im  ahnsng  ist), 
wii'dt  der  es  beßer  machen.  Der  keylier  will  eylends  hülff  haben. 
Auß  Fr[ankr]eich  aber  schreibt  man,  4aß  der  Persianer  gegen 
Babilonien  im  ahnzng  seye. 

142. 

Alla  signora  mia  lUüstrhssinia. 

Fr[aiiken]dal  14  Jony  [166BJ. 
Dr  PoUier,  Br  Fans,  Dr  Israel  wie  andi  baron  de  Ponlia  hsr 

ben  daß  pulver  in  meinem  beyseyn  yersncht.  Dr  Fans  hatt  ge- 
rahten,  waß  es  ^^  ai ,  es  ist  bchwam  drunter  und  Dr  Carl  Ludwig  * 
meint,  es  seyen  auch  schwartze  Schnecken  drunter,  darnach  es  so 
irdisch  rächet.  Der  obristlentenant  Commondt  alhie  ist  gestern  gar 
kranck  worden  ahn  einem  fieber,  ist  aber  gar  assonpy',  alßo  daß 
man  ein  schlagfluß  befürchtet;  er  wirdt  gar  bawfellig.  Die  grävin 
von  Hedeßlieim  sagt ,  daß  raarggraven-pulver  muß  man  den  khi- 
dera,  die  inwendige  gicbten  haben,  alzeit  2  tag  tot  newem  achein 

1  Der  korfürat  meint  sich  selbii      2  asioiipL 
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«iigBben,  mit  May-tranben  pnlveriBirt,  auch  daß  die  seneii  von  den 

elend  gut  si  iu  tär  daß  schwinden ;  daß  solte  sich  vor  C[arl] 
L[utz|  schicken.  Aitzeit  hadets  *  nicht,  so  schadets  nicht.  Daß 
schießen  alhie  wehret  noch»  daa  der  vog^el  noch  nicht  gantz  heran- 
der;  gestern  aber  ist  des  Hahn^  fetter  die  büchß  entzwey  ge- 
Bpnmgen  und  ihn  über  dem  ang  sehr  verletzt.  Wir  haben  L[ise] 
L[otte]  wieder  hesichtigt,  ist  ehe  beßer,  alß  schlimmer,  daruiulj  wir 
den  Schneider  kommen  laßen,  trawer-röck  machen  za  laßen  vor  sie 
und  ihr  edles  frawenzimmer.  Die  graidn  hatt  eine  dame ,  siehet 
eben  wie  Boohwood  sdn  bntzeman  anß.  Hein  schätz  lasse  mich 
wißen  den  tag,  wan  Sie  nach  Speir  will!  Ich  hab  noch  kein  ge- 
^ißheit,  wan  die  ch[urfür]stin  weg  wir  dt,  ob  ich  ihi'  schon  alles 
zugestanden,  anßgenohmen  ilir  einen  directenr  vor  zn  schreiben. 
Scnsten  kan  mein  schätz  nicht  mehr  verlangen,  mich,  alß  ich  Sie, 
zn  contentiren ;  allein  förehte  ich  alß,  es  seyen  lente,  die  Ihr  Dero 
zustand^  schwelner  vorbilden,  alß  er  nicht  ist,  und  vielleicht  auch 
Sie  meines  humors  überdrüßig  machen.  letzt,  daß  durch  der 
dli[iirfDr]stin  abzng  zu  weniger  geflahr  und  mehrer  treyheit  wirdt 
madi  gegeben  werden ,  so  wirdt  mein  schätz  meines  erachtens 
desto  mehr  uff  Ihre  minen  nnd  actioiies  achtung  zu  geben  haben 
und  selbige  also  zu  temperiren  wißen,  daß  weder  zu  viel  grandeur, 
noch  anch  zu  viel  familiaritet  gespöhrt  werden  möge.  Doch  würde 
der  erste  fehler  bey  meinem  hnmor  und  meiner  experientz  mir  we- 
niger mißfEHlig,  alß  der  letzte,  sein.  Ich  werde  aber  deßen  keinen 
beförchten ,  wie  ich  wohl  weiß ,  daß ,  wan  Sie  Ihrem  eignen  raht 
nachfolget,  Sie  sich  in  alles  wohl  schicken  kanj  sonderlich  da  ich 
Ihr  auch  mit  dem  geringsten  sehein  kein  ai^on  zn  geben  snche, 
wirdt  Sie  ohne  zweiffei  sich  anch  dergleichen  Ihrer  seitmi  zn  her 
fldflen  wißen,  stehts  noch  wie  bißhero  mit  dergleichen  sich  amn- 
ßiren  und  in  denen  Sachen  Ihren  z»  itverdreib  suchen,  die  ahm  weit- 
testen davon  seindt,  mihr  auch  frey  zu  wißen  thun,  worin  ich  der- 
gleichen befi^rdem  möge.  Ich  yerhoffe,  Sie  werde  diese  sontags- 
poetil  nicht  ungern  lesen,  dan  nechst  des  Tanleri  sie  die  nützlichste 
ist.  Hiebey  gehet  ein  schönes  liedlein so  ich  von  fahrenden  schü- 
lem  bekommen.  Mein  schätz  mache  doch  der  von  Liebenstein  weiß, 

1  d.  h.  hattet  =  hilft,  nützt.  2  Dieses  liedlein  findet  sich  leider 
flicht  vor. 
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es  hab  es  ein  wackerer  cayalier  uff  ihre  äugen  gemachtl  lekst 
werden  wihr  wieder  mm  «diießea  beruffen;  wsn  ich  daß  ziel  nur 

allezeit  bey  meinem  herzlieben  schätz  recht  treffe  (Ihr  zu  gefallen, 
meine  ich),  ist  milir  daß  übrige  gar  indifferent. 

143. 

Alla  signora  mia  iliustrissiina. 

[Heidelberg]  22  Juny  [1663]. 
Es  ist  daß  sicherste ,  daß  don  Hannibal  mit  meinem  reitter 
gehe,  dazn  ich  ihm  ein  pferdt  nnd  reißsehnmg  vor  ihn  dem  renter 
mitt  geben  werde.  Ich  mnß  ohne  deß  gelt  hinechiciLen  rot  daß  ba- 
gage  von  L[i8e]  L[otte]  abzuholen.  Vor  morgen  abendt  werden 
aber  meine  brieff  nicht  fertig  sein  können,  dan  ich  zn  viel,  seit  ich 
hier  bin ,  zu  thon  geliabt.  Underdeßen ,  da  ihm  noch  etwas  ahn 
an[B]Btaffirang  mangelt  nnd  er  zn  Heydelberg  oder  F[rank]ftart  last 
dazn  hatt,  gehen  hiebey  zwantzig  dncaten,  die  ihm  mebi  schatB 
übeiiictfern  wolle,  dazu  zn  gebrauchen.  Man  wirdt  schon  einen 
verstendigen,  discreten  reuter  mit  schicken,  der  nicht  so  poUej  t  wie  der 
Obemheimer,  dan  die  bawem  in  dem  land  es  so  nicht  verstehen. 
Wie  die  Visitation  abgangen,  berichte  ich  mit  nechstem,  wie  auch 
Yom  mahler,  der  nicht  b5ß  ist^  ob  axSbon  deraelbe,  der  Carl  L[vtz] 
abgemahlt,  aber  sehr  gebeßert.  Er  eylet  sehr  weg.  Wan  ich  kan 
und  daß  es  wohl  ...  so  behalte  ich  noch  vor  Schwetzingen  ein 
zeit  lang.   Gate  nacht,  mein  engell 

144 

Alla  signora  mia  illusbisBima. 

[Heidelberg  28  Juni  1663.] 
Daß  present  Tor  Don  Hannibal  hatt  die  dancksagong  nieht 
meritirt,  verhoffe,  mit  Gottes  hiOffi»  es  hent  oder  morgen  noch  beßer 

zu  machen.  Hiebey  gehet  die  despeche  vor  den  hern  abg:e8andten, 
nnd  weiln  ich  vernehme,  daß  mein  schätz  den  Frantzen  Marie  mit 
ihm  schicken  will,  alß  bleibt  es  dabey.  L[ise]  L[otte]  schreibt  anci^ 
und  wan  er  die  brieff  anß  eignen  bänden  empfuigen  kOnte,  wtlrd  er 
der  hertzogin  desto  lieber  sein.  Der  maUer  reüssiert  gar  wohl  und 
w  olle  ich  geiii^  daß  er  mein  schätz  noch  mahlete  vor  seinen  abzng, 
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iraleiMir  alim  endt  der  wochen  sein  solle;  alß  mfiste  Sie  morgen 

vormittag  hie  sein,  damit  er  Sie  nachmittag  ahnfangen  künte.  Viel- 
leidit  würde  Sie  üm  dazu  bereden,  noch  C[arl]  L[utz]  und  Car- 
line  dazu  zu  mahlen,  dan  er  ist  nnhn  gar  m  ein  großer  herr,  nmb 
naeh  S4shwetzingen  zn  kommen,  will  fÜnMg  thaler  vor  ein  contra- 

&it  biß  ahn  die  knie  haben.  Morgen  des  mprgends  sitze  ich  ihme 

ein  par  stund.   Don  Hanaibale  könte  mit  kommen  und  nach  mittag 
seine  reiß  ahnfangen,  doch  stehet  diß  letzte  zu  Ihrem  gefallen, 
leh  hab  mit  den  brieffen  nicht  können  fertig  werden. 

145. 

Alla  siguora  uiia  illustriisaiuiii. 

Hent  ist  die  nenbnrgische  belehnnng  wohl  ab  gangen.  Hein 
schätz  wirdt  morgen  erwartet  vom  herru  maliler,  iiinb  nach  mittag 
noch  einmahl  zu  sitzen.  Chnr-Brand[enhurg]  hatt  milir  ein  unnütz 
imd  mitt  vielen  nnwahrheiten  gespicktes  schreiben  zugeschickt  Wer^ 
den  es  der  gebfOir  beantworten. 

Hejdelberg  den  7  Jolj  [1663]  umb  6  ubx  abendts. 

Nun  ist  mihr,  gottlob,  wieder  ein  last  vom  hertzen 
Und  verlange,  mein  engel  wieder  zu  sehen,  mitt  schmertzen. 
Sie  woUe  doch  mein  Silber  schachteten  mit  den  Oblaten ,  wie 

audi  die  bcluaube  mit  bringen! 

146. 

Alia  siguora  mia  illustrissiina. 

[Heidelberg]  nachmittag  den  14  Jaly  1663. 

Ich  hab  so  kräfflaige  briei:  von  Hanover  bekommen  wegen  Don 
BEmnibal,  daß  ich  Ihr  nicht  den  Inst  davon  geben  will,  wan  Sie 

mihr  auch  nicht  denselben  gönnen  will,  ihn  liier  zu  empfangen  und 
mich  selbst  mit  meinem  engels  umbarmung  (ein  schön  wort)  zu  be- 
sehügen.  Wetzel  will  nicht  gegen  den  Türcken^  ist  nicht  mit  der 
besoMimg  zoMeden.  Der  rittm[ei6te]r  von  Weinheimb  erfolt  den 
pkts,  weiß  aber  nicht,  ob  der  gräffliche  coraet  nnder  üim  wirdt 

9*  . 
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sein  wollen;  stehet  zu  erwarten.  Die  selbe  compagnie  und  der 
brandenbiirgische  brieff,  wie  auch  die  tractaten  mit  bisch[of]  von 
Speir  laßen  mich  hie  nicht  weg.  Abendt  ist  es  gar  schön  ander 
den  linden,  wan  dle  lindos  ojos^  meines  Schatzes  auch  da  werenl 
Hoffe  nnd  bitte,  es  m5ge  gesdiehen.  Amen! 

147. 

Alla  signoia  mia  illnstrissiiiia. 

IHeidelberg]  den  25ten  July  [1603]  umb  swey  abr  nachmittag. 
Alß  ich  eben  wolte  nfi^itzen ,  imib  mich  dnrch  meines  «igeUS 

ahnschawen  wieder  zu  ergetzen,  anch  die  manlesel  schon  an^e- 
laden  waren,  wie  monsieur  Walter  zeugen  kan  und  aucli  münsieur 
Beichart,  der  es  nohn  im  regen  wieder  muß  abpacken,  kompt  man 
mihr  sagen,  der  herr  nenbnrgischer  cantzler  Geise  mitt  seinem 
voUen-mondischen  ahngesicht  seye  mm  hirsch  *  ahnkommen  nnd  habe 
bey  milu  zu  verrichten.  Weiln  es  nun  vermulitlich  wegen  meines 
Schatzes  und  meines  gutten  freundts  halben,  h.  Helmondts,  oder, 
welches  beßer  were,  Weiden  nnd  Winnendael  ahngesehen,  alß  wurdt 
mein  schätz  TermuhtHch  nidit  Übel  anffiiehmen,  daß  ich  meine  Vi- 
site biß  zu  seinen  abfertigung  erspare,  nmb  Deroselben  yon  dem 
sncces  alßdan  zu  wißen  thun.  Alleweil  scliickt  er  müir  seines  lier- 
ren  creditif  and  begehrt  audientz. 

148. 

AUa  signora  mia  illustrissima 

Heidelberga. 

Friedricbßburg  den  14  September  1663. 
Dieses  ist,  nmb  mich  meines  Schatzes  und  meiner  kinderchen  ge- 
snndhdt  zn  erknndigen  nnd  ob  sie  üaik  wohl  tractiren,  deßwegen 
ich  anff  allen  fallJan  gestern  nach  geschickt  Dabey  beridite,  wie 

daß  ich  zwar  die  nacht  wohl  geschlaflfen  und  in  selbiger  kammer 
kein  stanck,  aber  wohl  so  viel  vermerckt,  daß  die  fenchtigkeit  der 
manren  noch  in  allen  gemächem,  sonderlich  den  untersten,  wie 

♦ 

1  iiudos  ojos,  spanisch,  iigide  äugen.      2  gasthof  in  Heidelberg. 
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auch  der  stein-  und  calkische  gernch  Bchr  groß,  sonderlich  wan  die 
iBOfiter  zu  seindt  und  die  sonne  nicht  nein  scheint,  dahero  auch 
all«,  waß  ahn  odelr  nahe  bey  den  wänden  stehet,  feucht  wirdt, 
wie  ahn  den  mobiUen  nnd  gewandt  yerspührt  wirdt;  derhahben  ^ 
ohne  g^oße  nohturflft  die  vorgenolimene  drey  monaht  allliie  zn  ver- 
bleiben, keine  müglichkeit ,  sondern  muß  die  residentz  biß  in  den 
znkiinfftigen  frlieling,  wilß  Gott,  anßgestelt  werden,  da  wir  alßdan 
mitt  Tollem  haimen  nnß  werden  alhie  einfinden  können,  ünder- 
deßen  werde  ich  snchen,  lente  zn  bekommen,  die  diese  henßer  ein 
weü  einwermeii,  und  mich  diesen  nachmittag  wieder  nacli  Fr[anken]- 
dal  begeben ,  allwo  ich  anch  verhoffe  mein'  schätz  morgen  zu  mit* 
tag  oder  abendt,  wie  Dero  beliebig,  zn  sehen.  Ob  die  kinder  aber 
zn  Heydelberg  verbleiben  oder  hernach  nach  Fr[anken]dal  kommen 
sollen ,  daß  bestehet  bey  dem ,  so  mihr  h.  Habbaens  verkündigen 
wirdt.  Dan  versichert  er  mich  vor  X,  daß  sie  diesen  winter  nicht 
nach  Heydelberg  kompt,  so  bleibt  das  gesehleps  billig  alda,  biß 
vir  zusammen  wieder  gegen  die  kalte  zeit  hinkommen;  wo  nicht, 
80  kah  man  sie  nach  Fr[anken]dal  kommen  laßen,  daranff  Sie  sich 
gefast  zu  halten.    Gr.  von  Hanaw  halt  der  f?chwartzen  angen  ge- 
snndheit  fleißig  gedruncken.   Daß  rollte  bett  mit  zugehör  hab  ich 
«ff  dem  solder  tragen  laßen,  dan  in  den  kammem  es  zn  fencht.  Daß 
gescbiey  von  den  Ttrcken  in  Francken  seind  fabeln,  doch  haben 
theilß  zu  Stutgard  schon  fl[i]ehen  wollen.    Haljlicum  nehme  oder 
besclieide  uff  Fr[anken]dalj  alda  verlange  mein  schätz  wieder  zu 
ambrassiren. 

149. 
» 

AUa  signora  mia  illnstrisBuiui 

Heydelberg. 

Altsej  den  23  Dec.  1663  umb  10  uhr  abents. 
Hein  hertzUebster  Schate  muß  nicht  erschrecken,  wan  Sie  die 
sdiaehtel  «aS  tiint ,  dan  man  uff  alles  gefast  sein  mnß  in  dieser 

weit.  Die  sach  ist  sonst  gültig  gnug,  wan  schon  kein  mehr  for- 
malitet  dabey  were.  Dan  bey  souverainen  fürsten  die  formaliteten 
sieht  viel  machen.  Kom  idi  glücklich  wider  nach  Heydelberg,  so 
soll  defien  anch  nichts  yergeßen  werden,  ünderdeßen  hab  ich  mich 

diesen  abendt  schier  blind  daiaii  geschrieben.  Außer  dem  ist  mihr 

1  fderhalben. 
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die  lufft  beßer  zu  meinen  auiren  bekoinmen,  alß  all  die  wäßerger 
und  sälbger.  Ich  attriboir  es  aber  mebrentheüß  dem  letzten  lecken; 
daiLy  ohne  sdiertz,  ich  den  ganteen  tag  nicht  darnach  gefühlt»  hab 
mich  aii[e]h  des  flon  ^e  der  prestre  Jan ,  könig  yon  Ätlopiea  \ 
gebraucht.  Morgen  Me  wefden  ivir  hdren,  vielleidit  auch  sehen, 
wie  die  heiTen  Lottriiip:er  gemuht  seindt.  Sie  sagen,  der  hertzog 
will  mehr  heran  schicken;  der  von  Zweybrücken  helt  sich  frisch, 
will  sie  nicht  durch  laßen.  Ich  hoffe,  Tobias  Ketzler  wirdt  die 
^ene  kist  nnder  nnser  bett  logirt  haben,  üff  allen  &U  Bchicke 
ich  mein  schätz  hiebey  den  schlftßeL  Wan  die  Lottringer  so  starck 
kommen,  wie  sie  sagen,  wirdt  man  sich  unser  seits  reculiren  müßen 
ponr  mieux  saater,  und  dan  wirdt  unßere  junge  bursch  sicli  za 
Tennchen  haben.  «Ifaer  ick  hope,  het  sali  niet  dartoe  komen,** 
sagt  der  HoUilnder.  Mein  schätz  sey  getrost  nnd  trSste  sidi  mit 
Dero  lutterischen*  liedt  „Und  wan  die  weit  voll  teoffel  wer*  etc. 
Ich  verbleib  all'  ultimo  fiato  fedelissimo 

CP. 

[Am  rande:]  Carlgen  und  L[ise]  Lotte  meinen  grüß  und  amb- 
brassade  1  Und  alle  unßere  andere  libegen  wolle  Sie  meinet  wegen 
kößen.  Ich  schlaff  halb. 

150. 

Alla  mia  signora  ülustrissima 

Heydelberga* 

Altzey  den  25  Dec  1663  morgends  umb  8. 

Meine  bttse  angen  geben  mihr  nicht  iirlanb,  viel  2n  schreiben, 
sondern  nnr,  mein  sehatz  zn  berichten,  daß  die  saeh  mit  den  Lot- 

tringern  uff  dießmalil,  wie  imlM  rc  ki1eg  pflegen,  ohne  Liutver^ießen 
(alß  daß  der  quando  unsem  kieffer-kneckt  etliche  löcher  in  die  handt 
gebißen)  abgelaoffen.  Dan  weiln  erst  resolvirt  gewesen,  man  solt 
sie  nnr  Yortweisen  nnd  verhindern ,  daß  sie  nicht  die  PMtz  be- 
rfirten,  heniaeher  aber,  daß  man  sie  solte  absetien,  welche«  letstei 

1  der  im  niittelalter  viel  genannte  priester  Johannes  von  Indien, 
Aber  welchen  anf  die  neoesten  nntersuchnngen  von  Zameke  venviesn 
sein  mag.     2  Die  Degen&lde  sind  Inihedsoii  seit  1540. 
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ftlwr  Tom  g«ii«ral-inajor,  der  die  ordre  bafte,  imseni  iiiideni  offl«- 

cirern ,  die  nur  uff  daß  erste  befelcht  waren ,  uiclit  früe  güug  zu 
«ifien  gethan,  alB  haben  sich  die  hem  Lottxiuger  oline  verhiadnmg 
durch  nnbekante  weg  und  steg  wieder  gegea  FalckenBtein  zu  ge- 
Buicht^  dem  yerlaat  nach  ddi  noch  mit  200  lottringischen  pferdten 
zu  conjungiren,  und  ^virdt  man  erwarten  mäßen,  wo  der  schwärm 
nanß  will.  Die  bauren  betten  jehnen  gern  die  hälße  gebrochen, 
wan  es  ihnen  werde  *  erlaubt  worden.  Wirdt  zum  zweyten  mahl 
gwpahrt,  dieweil  der  ScheUart  wieder  tractaten  ahnbiet,  ünder- 
deßen  Ist  daß  gegen-patent  theüß  ahngeschlagen,  theUß  pnblicirt. 
Ich  verhoffe,  Sie  wirdt  mein  Schachtel  und  brieff,  so  ich  gestern 
morgen  durch  expressen  botten  von  hier  geschickt,  wohl  empfangen 
haben.  Hiermit  gehet  noch  ein  von  mihr  pitschirt  Bchachtei,  welche 
ieh  bitte»  Sie  wolle  biß  zn  meiner  wiederknnfft  bey  oder  m  der 
eyßenen  Idsten  vor  mich  wohl  verwahren  und  damit  so  wohl  alß 
mit  waß  in  der  eysenen  leisten  ist,  vor  sich  und  uußei  kinderchen 
besten  disponiren,  wie  Sie  gut  findet,  dafem  ich  solte  ad  patres 
gehen»  welches  ich  doeh  so  baldt  za.  thnn  nicht  geeinnet  bin;  doch 
alles  nach  6K>ttes  wUlen.  Die  ge&hr  ist  sonsten  nidit  gar  groß 
imd  ich  werde  mich ,  wans  Gott  beliebt ,  wohl  vorsehen.  Jiieib 
imderdeßen  nnd  biß  zum  letzten 

Melissimo  svisceratiflsimo 

HS 

Des*  h.  Walter  soll  dieses  mit  der  schachte!  überbringen.  Bin 
biß  gegen  abendt  eodem  dato  angehalten  worden. 

161. 

Aliä  äignora  iiiia  illuätrissima 

Heydelberga. 

Altaey  den  28  Dec.  1668. 
Meines  herzlieben  Schatzes  schreiben  vom  heyligen  Chiisttag  ist 
Bihrerst  diesen  morgen  gelieffert  worden,  weil  der  forstmeister  den 
fostandt  nicht  gehabt,  denselben  gradt  ahn  mich,  sondern  ahn 
WaUer  firttgem,  der  nicht  hie,  zu  addiessiren,  welches  er  hinfüro 

1  ?  wiir§.      2  ?  Der. 
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gTRÖ.  an  ini[c]h  zu  thnn.  Sonsten ,  ob  Sie  schon  schreibt ,  daß  es 
nichts  aoft  sich,  so  kan  man  doch  wohl  dencken,  waii  es  nach  sich 
fahret ,  wan  eine  schwangere  firaw  uff  den  rücken  und  köpf  nff 
harter,  gefrorener  erden  f^tt ,  vieUeidit .  gar  nff  der  stiegen  ge- 
schehen. Dabey  ich  auch  noch  dabey  veraohmen ,  daß  cammer- 
director  auch  gar  übel  ahn  einem  hitzigem  fieber  und  bösem  ge- 
schwebr  liegt  und  wirdt  ihn  Dr  Faust  auß  kunst  nnd  die  fraw  anß 
lieh  mit  ihrem  vielen  eingehen  leicht  forthelffen,  dan  werde  ich  Abel 
sitzen  mit  allen  meinen  geschefften.  Bram  schreibt  mihr  von  Ber- 
lin, alwo  er  den  9ten  dieses  erst  ahngelangt,  daß  er,  weiln  der 
churfürst  auö  der  jagt  bey  Frankfurdt  ahn  der  Oder,  er  erst  den  13 
gnädigste  andientz  gehabt,  aber  noch  kein  resolntion,  welche  von 
der  enttrevene  mit  Gh[nr]-Saxen  zn  Torgaw  dependiren  wirdt.  Im 
übrigen  Ton  seiner  Sachen  schreibt  diese  nachfolgende  formaiia: 
,Von  I[hrer]  D[ui-chlauch]t  Printzeß  Cath[arina]  hab  ich  auch  biß 
dato  noch  keine  antwordt,  hatt  mir  wegen  der  heyraht  unterschied- 
lich mahl  hart  zugesetzt,  wie  wohl  sie  ietzo  etwaß  beß^  zufrieden, 
alß  ahn&ngs.*'  So  weit  der  tezt. 

Sonsten  Ist  mihr  der  caracter,  darin  mir  mein  schätz  schreibt, 
wie  auch  meinen  etwas  gebeßerten  äugen  ^ mehr  leßerlich,  alß  der 
ordinari;  Sie  wolle  dehn  continuiren,  welcher  Ihro  ahm  gemächlig- 
sten !  Durch  Waltem  erwarte  weiter  yon  meins  herzlieben  Schatzes  und 
onßer  lieben  kinder  znstandt  zu  Temehmen.  Von  den  Lottringem 
hOrt  man  noch  nichts  gewißes,  alß  diaß,  die  letzt  hie  gewesen,  noch 
in  der  nflhe  und  mehr  erwarten.  I.  kayß.  M[ajest?l  |t  haben  sich  müir 
gar  freindlich  durch  meinen  gesanten  entbieten  laßen. 

Ich  hett  auch  schier  yergeßen,  zn  schreiben,  daß  Oh[ur]-Bran<> 
d[enburg]  wieder  eine  albere  propositilon,  dodi  nichts  bdßes  in  sich 
haltend,  wegen  den  entfemungs-tractaten  gethan;  davon  himechst 
mit  mehrem.  Dem  könig  von  Polen  gehet  alles  nach  wnndsch  mifc 
den  Cosaquen  und  die  Moscoviter  wollen  tracüren.  Die  äugen  thon 
mihr  wehe,  kan  nichts  mehr  schreiben,  bin  wegen  herzUeben  s<^tzeB 
Mi  und  des  von  Wohlzogens  kranckheit  nicht  gar  wohl  zu  muht. 
Yolmar  hab  ich  entlich  wegen  seines  übermuhts  abgeschafft  und 
des  Colben  jungen  ahngenohmen.  Mein  engle  hab  mich  doch  alzeit 
üebl 

[Am  rande]  Heut  werden  wir  lesolviren,  ob  wir  noch  vor  dem 
newjahr  hier  weg  gehen  oder  nicht. 
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Alis  slgnoia  mia  illiutriflsuiia 

Heydelberga. 

Altiey  den  29  Dec  1663. 

Ob  schon  Bonsted  von  Nancy  wieder  kommen  und  des  hertzo- 
gen  von  Lottringen  Willigkeit,  zu  tractiren,  auch  ordre  ahn  Shellardt 
nitbracht,  von  allen  thätUchkeitten  abzostehen,  so  ich  ihm  heut 
sii8chi(&6n  laße  und  seine  erklänmg  zn  erwarten  stehet,  so  hin  ich 
doch  in  gar  bSsern  laun,  zn  vernehmen,  daß  mein  herzlieben  schätz 
fall  nicht  so  schlecht  abgangen ,  wie  Sie  es  milir  halt  einbilden 
wollen,  und  sonderlich,  daß  ich  mich  nicht  also  baldt  kan  aufäuachen, 
smb  zu  sehen,  wie  es  dnimb  stehet,  damit  die  lente  nicht  meinen 
mögen,  da  ich  die  sach  hie  vor  meiner  abreiß  in  nnrichtigkeit 
ließe,  es  were  umb  etwas  anders,  daß  ich  so  weg  eilete,  welches 
mein  schätz,  wie  ich  wohl  weiß,  auch  nicht  gern  hette.  Alß  ist 
es  nngevriß,  ob  ich  wieder  zu  Heydelberg  vorm  nei^ahr  werde 
Min  kQnnen.  Underdeßen  hab  ich  mich  sehr  zn  beklagen,  daß, 
wie  idi  oftt  errinnert,  Sie  nichts  imd'  den  schrecken  gedmnken* 
oder  sonsten  grethan,  waß  gut  davor  ist,  so  Sie  noch  wohl,  ehe  Sie 
in  die  kirche  gangen,  thun  können,  sich  auch  nicht  wann  drautt 
gehaltw.  Sie  redt  mihr  alß  viel  von  der  gesnndheit  nnd  observirt 
Bie  selbst  nicht.  So  hab  ich  anch  hnnd^  mahl  befohlen,  die  trep- 
pen vor  der  brücken  anßzumachen ,  damit  daß  hret  weg  gethan 
werde ;  aber  wer  gehorcht  ?  Ich  wiU  niciit  melu*  sagen,  kieven,  mnb 
mein  schätz  nicht  nnlnatig  zn  machen.  Wie  stehet  es  mit  Ame- 
lisgen?  Mein  sehats  halt  sieh  wann  nnd  laße  sich  nicht  zn  viel 
kilnstlen  nnd  trawe  nicht  zn  viel!  NB. 

Sie  laße  mihr  durch  Dr  Faus  schreiben,  wie  es  umb  Sie 
stehet,  und  schreib  mihr  viel  selber! 

Tobias  wirt  Ihr  ohn  zweiffel  mein  gestriges  über  lieffert  haben« 

« 

1  ?  auf.  2  Eb  ist  der  sogenannte  fall  trank  gemeint)  wovon  Elisa- 
beth Charlotte  widerholt  in  ihren  briefen  spricht. 
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153. 

Alla  signora  mia  üliiBtriBsmia» 

[Heidelberg]  Donnenstag  [1663]. 
Lad  ein  la  mia  aignora  illostrissima, 

Lad  ein  la  si^ora  di  Pietra  AmorosaS 
Lad  ein  la  signorina  Anna  Catherin  di  Spada  Campo  *, 
Lad  ein  signore  Carluccio  et  signorella  OarnliTia.  Diese  sollen 
BGhwäbisGhe  kleider  bey  der  heymblichen  wirdtschafft  haben,  nif 
sambstag  abend!  Die  frewlein  Anna  Gathfarina]  hatt  BChon  ibr 
person.  C  P  soll  alß  nichts  davon  wißen.  Piiimb  muß  mein  schätz 
bey  zeit  hie  sein  mit  Ihren  Schwestern,  umb  die  kleider  zu  bestellen, 
letzt  gehe  ich  alß  ein  guter  hanßvatter,  wie  Walter,  mit  Carlgoi 
und  L[i8e]  Lotte  nff  die  kirben,  will  mein  kindergen  m  Schweteingen 
aneh  nicht  yergeßen  ein  Idrb  m  kanffen. 

164 

Alla  mia  signora  iUustrissiina« 

Bambfltftg  abendts  [1663]. 
Weil  der  gesandte  noeh  morgen  hiebleibt  nnd  ich  deBwegen 

noch  nicht  nach  Schwetzingen  kan,  alß  wirdt  mihr  gar  lieb  Bein, 
wan  mein  schätz  ohne  Dero  ongelegenheit  morgen ,  sontag  nach- 
mittag, herkommen  nnd  biß  mein  abreiß  hie  yerbleiben  kan.  Der 
gesandte  wirdt  doch  nicht  lenger,  alß  morgen,  hie  bleiben  nnd  ich 

nur,  biß  ich  die  montag-s-post  abgefertigt,  dan  wolleü  wollen  wir 
mitt  einander  nach  Schwetzingen,  wils  G[ott]. 

155. 

Alla  signora  mia  illnsirissima 

Sweteing[en]. 

[Frankenthal  1663.] 

Dießen  schicke  ich  nnr,  sn  sehen,  wie  es  mit  mein  schats  stdiet 

1  Frau  von  Liebexiatein.  2  Fräulein  Anna  Oatharina  Ton  De- 
genfeid. 
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und  ob  Sie  auch  wohl  tractirt  worden.  Sousten  kan  ich  nur  ia  eyl 
flagea  (dieweil  F.  Wigand  «uff  mich  wartet),  dafi  der  obristlenteiiant 
Ba^,  daß  die  oberste  kftmmerlin  neben  den  Soldaten  nieht  nng^e- 

sundt;  werde  sie  selber  besehen.  Und  habe  die  unterste  kammerii 
in  den  pavillons  befohlen  zu  belegen.  Mein  incommoditet ,  da  ich 
mich  äber  geklagt,  wehret  noch,  also  daß  ich  des  nachts  oflt  drüber 
erwache,  dodi  ohne  schmertzen,  nodi  daß  man  etwas  daran  stehet. 
Ist  nur  inwendig,  halte  ich.  Ich  weiß  nicht,  waß  ich  dranß  ma- 
chen soll.  Der  Cullems  wirdt  davon  wißen.  Gott  bewahr  mein 
engel  gesundt  und  all  unßre^kiudergen!  Der  alte  und  newe  hauß- 
Schneider  liaben  einander  zn  tmtz  za  Manheim  daß  wiederspiel 
memes  befehle  anßgerichtet,  hab  alßes^  müßen  yerfindern  laßen. 
Wo  die  camiii  und  tapeten  seind,  da  ist  es  gar  lieblich;  aber  daß 
S.  rächet  schon  meisterlich. 

Sempre  fldelissimo 

156. 

AUa  sigDora  mia  illustrissima. 

[1668]. 

Hiemit  gehet  daß  pul  v  er  vor  den  kropff,  neben  der  mauier, 
ine  selbiges  zn  brauchen;  hab  es  erst  alleweil  neben  den  mit  kom- 
menden  brieflen  bekommen.  Hab  etwas  davon  hiebehalten,  omb 
Dr  FauBen  selien  zu  laßen  und  zu  examiniren,  wo  von  es  gemacht; 
dan  es  mihr  gar  schwehr  vor  kompt  und  alß  ob  etwas  von  den 
mettaUen  drdn  were«  Gott  gebe,  daß  es  helften  möge!  Monsieur 
Foilier  hatt  es  alleweil  versucht  nnd  stracks  gerahten,  daß  es  vor 
den  kropff  wäre;  sagt,  es  seye  vom  schwam  und  von  ziegd  drein 
and  auch  etwas  mineralisch  saltz. 

P.  S. 

Ich  hab  yergeßen,  m  sagen,  daß,  wan  mein  sehatz  die  zeit  so 

lang  zu  Heydelljcrj:2:  wirdt,  biß  Sie  mich  wieder  siehet  ,  wai  umb 
kompt  Sie  nicht  näher,  nemblich,  wie  C[arl]  L[utz]  es  haben  will, 
nach  Schwetzingen?  dan  off  daß  schloß  zn  kommen,  da  man  so 
viel  seit  maß  haben,  in  daß  feldt  za  spatzieren,  ist  es  gar  za  ver- 
drießlidi.  Daß  mSlchlcin  wirdt  die  reiße  in  dem  schönen  wetter 

l  taUfls. 
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wohl  verdragen  können.  Und  müßen  die  cammem,  bett  imd  tfr- 
pezei^en  zu  Schwetziiigeii  wohl  gelüfftet  werden. 

157. 

AUa  signora  mia  ülustrisBÜna 

Swetzi  Ilgen. 
[Heidelberg  1663],  dienstag. 
Es  hatt  gestern  hapern  wollen,  ich  hab  so  ein  grewliche  coUqae 
gehabt,  daß  ich  nicht  hab  dawren  kQnnen  Ton  2  ohr  nachmittag 
•  biß  mnb  4  nhr  morgendts;  gegen  5  hab  ich  geschlaffen  biß  9,  da 
liöret,  daß  der  Oherfn  |heimer  liier  war,  könt  ihn  aber  nicht  stracks 
vor  mich  kommen  iaßen,  weil  ich  mit  dem  Dr  und  Wollzogen 
wegen  des  neab[iirgischen]  cantzler  zn  reden,  and  wie  ich  ihn 
wieder  fordern  laßen ,  nmb  nach  mein  schätz  zu  fragen ,  war  er 
schon  wieder  weg.  Der  kopff  ist  mihr  nodi  gar  schwindUeh,  dan 
ich  mich  gestern  erst  willens  .  .  .  Damach,  alß  ich  ein  gut  quan- 
titet  Bach[aracher]  roten  warmen  wein  eiugegoßen  and  dranif  den 
berg  hinanff  geloffen  und  wieder  kommen ,  alles  von  selbst  wieder 
heranß  geben.  Fühle  noch  alß  kleine  grimmen,  aber  kein  groß 
sclimertzen.  Wan  es  morgen  nicht  gar  gut  wetter,  so  komme  ich 
morgen  nicht  hinauß.  Daß  obs  ist  mihr  gifft  dieß  jähr,  ümb  4 
gestern  morgens  hatt  mihr  der  durchbruch  mit  eim  magen-wehe 
ahngefangen  alßo,  daß  ich  dachte,  mem  schätz  hett  mich  ahnge- 
steckt;  dranff  dranck  ich  die  chocolatta,  befinde  mich  wohl  dranff 
des  mag^ens  halben,  aber  der  durchlanff  Lontinuirte  starck  biß  1  uhr, 
da  ich  ein  wenig  zu  mittag  aß  ohne  appetit  und  dninke  den  rohten 
Gießer;  daranff  kam  zwar  die  stopfltang,  aber  auch  daß  grimmeik 
and  halbe  ohmaeht  and  blieb  mihr  daß  benefidam  des  haufies 
Pfaltz  gar  anß.  Baranff  gienge  es,  wie  gesagt.  Genug  von  dieser 
schmutzigen  liistorie!  Gott  spare  mein  schätz  presundt  und  auch 
C[arl]  L[utz] !  Louisgen,  alß  ich  heri^am,  fiel  milir  und  *  den  iiaiß, 
konte  ihr  nicht  loß  werden. 

158. 

AUa  signora  mia  illuatrissmia 

Swetzingen. 

Pasta«^  abenta  umb  4  [1663]. 

Wann  mein  schätz  beliebt^  morgen  zu  mittag  za  Ma-nhftjm  211 
1  f  am«  * 
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eBen,  so  wirdt  es  mihr  gar  lieb  adn.  Ich  hab  alda  daß  eßea  im  newen 
fttvOlon  bastelt  vor  11  nhr,  umb  welche  zeit  ich  hoffe  Sie  sich  da 

finden  wirdt;  alßdan  weitter  resolviren,  wan  die  gelegenhdt  da 

sreseben,  ob  da  zu  bleiben  oder  nach  Franokendal  oder  Schwetzingen 
zu  gehea;  off  alle  hazard  wolle  Sie  sich  gefast  lialteu!  Sie  wolle 
anek  mein  caieaeh  mitnehmen! 


169. 

'AUa  signora  mia  illnstrissima. 

[Mannheim]  sontag,  den  17  April  [1664]. 

Dieses  dient  nur,  dies  inliegent  zn  begleitten  und  dabey  mich 
zu  erkündigen,  wie  mitt  meiner  herzliebsten  kindbetterin  nnd  den 
kleinen  St  George  stehet  Alhie  gibt  es  wetter,  uff  meine  fortan 

sich  schickendt,  baldt  schön,  baldt  heßlich,  neben  der  ahnmnhtigen 
zeittimg,  daß  das  gröste  corpo  der  Frantzosen  diuxh  diePfaltz  uff 
Philipsburg  und  so  nach  Ungarn  gehet.  £s  sollen  löOO  yolontaires 
dabey  sein.  Biß  der  schwärm  yorbey,  komme  ich  nicht  wieder 
nach  Heydelberg,  dan  ich  ihrer  kftlberey  gnu^sam  Uberdrüßig ;  yer- 
achten  doch  aUes,  was  sie  sehen.  Ich  muß  enden,  dan  der  general- 
major  diß  mitt  nehmen  soll.  Gott  behütt  mein  schätz  und  alle  die 
hertzUebe  kindergen  I  Wolle  herzlieb  Ließlotte  meinet  wegen  kößen  t 
Sttupre  • . ,  mo  ^ 

an 

160. 

F.  23  April  1664. 

Der  marschalckin  plaudern  ist  nicht  viel  zu  attendiren.  Ich 
halt  nicht,  daß  die  hertzogiii  ineiu  dochter  L[i8eJ  L[otte]  oder  mein 
sehatz  für  kindsmägt  wirdt  verordnet  haben.  Sie,  mein  Schwester» 
tbnst  nach  ihrer  gemftchlichkeit»  so  wirdt  sie  es  unß  anch  nff  allen 
&U  nidbit  yerftbehi.  leh  vermeinte  sonstoi,  alhie,  wans  G[ott]  be- 
liebt, biß  uff  mittwoch  vor  Pfingsten  zu  verbleiben ,  daß  ist  zu 
sagen,  biß  die  rechte  hitz  da  ist;  alßdan  ist  daß  schloß  Heydelberg 
ihm  ahnmtthtigst^.  Wan  das  kom  ab ,  wolte  ich  wieder  nach 
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Manheimb,  Altzey  und  Zwetzingen,  weiln  die  falcken  eich  alßcUui 
ein8tell«D  werden.  Za  Schwetzingen  wdt  es  vor  der  zeit  wegen 
des  newen  bawes  noch  nicht  gnt  sein.  Wan  Sie  nicht  über  daß 
Ideine  printzgea  sitzen  soll ,  so  muß  die  Ordnung  anders,  alß  nif 

St  David«  tag,  geniaciit  werden,  dan  da  säße  mem  bcliwester  oben 
ahn,  letzt  sitze  ich  oben  und  also  käme  mein  8ch[a]tz  nff  der  rechten 
handt  die  zweyte  nach  Garigen  nnd  daß  fointzgen  die  2te  nff  der 
lincken  nach  L[iBe]  L[otte].  Derbalben  schlag  ich  dieß  modell  Tor: 


Caroline  kan  zu  hauß  bleiben  mit  Louise.  Sie  aag  mihr  Ihre  mei- 
nimgl  £s  Bolt  mihr  aber  nicht  lieb  sein,  wan  mein  schätz  bey 
dieser  gelegenheit  zn  hanß  bliebe,  dan;  «In  dem  Mayen,  in  dem 
Mayen  ist  frewden  die  fülle*  etc.,  wan  nnr  . . .  nnd  dar  Franzo- 
sen mar[8]ch  unß  daß  spiel  nicht  verderben !  Dieser  macht  mich  halb 
unlustig.  Mein  schätz  wirdt  im  holtzern  hauß  treulich  au[&Jschiäfien 
kdnnen,  dan  es  rttchet  gar  lieblich,  oder  wo  es  Ihr  nicht  da  gefeit^ 
im  pavillon.  Man  wirdt  sehen,  wie  es  sich  schicken  wirdt  Zu 
dem,  waß  Sie  von  den  galanten  dames  schreibt,  sag  ich:  „SehUg 
ßeind  die,  die  biß  ahns  end  im  ernten  vorsatz  beharren."  Sonsten 
muß  ich  Ihr  noch  sagen,  daß  bey  diesem  ahnkommen  warmen  wet- 
ter  ich  einen  eckel  vor  des  monsienr  Bemchingers  grindige  bände 
bekommen  nnd  ihm  sagen  laßen,  sich  des  vorschneidens  so  lang  m 
enthalten,  biß  er  curirt.  Ich  höre  auch  sonst  so  viel  unflftterey  und 
bestialiteten  und  bassesses  von  ihm,  daß  ich  förchte ,  wan  er  sich 
nicht  baldt  und  sehr  ändert,  ich  des  handels  überdrüßig  werden 
werde  nnd  ihm  seine  gezelt  anders  wo  nffiEoschlagen  ahnkttndigea 
laßen  werde.  Sonaten  verlangt  mich  von  hertzen,  mein  hendie- 
ben  schätz  bald  in  gesundheit  zu  ambrassiren.  Alleweil  kompt  * 
Dr  Blum  ahn,  drumb  muß  ich  desto  eher  enden,  omb  ihn  za 
sj^echen. 


rechte 
seit 


C  P  . 

G.  Pf.  Ii.  Ii. 

P.  V.  Lfin.   slgnora 


lincke 
seit. 


Offein  oder  Colbln    Carlutz 

Graflf  Pawel 


noch  iemand.  Vorschnei[der]. 
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161. 

Alla  aignora  mia  illustriBBunft 

Heydelberga, 

(Friednohsborg]  27  April  [1664]. 
Diese»  gehet  nur,  vmb  den  inBchlnß  zn  begleitten.  Daß  hart 
P  und  weich  D  mnfi  sieh  oift  bey  dem  secretario  leid^,  der  Inhalt 

aber  ist  ^ar  gut  vom  Carlo  Miglio  gemeint,  seindt  östroicMsche 
complimenten ,  irnd  die  eiitsciiuldigung ,  daß  der  reichßhoöralit  so 
Abel  mit  mihr  yerfehret,  offib  von  mihr  beantwortet  worden,  alß  sie 
noch  der  Sachen  zn  helifen  in  ihrer  macht  gehabt;  letzt  mfißen  sie 
nach  chnr-lfeintz  pfeüfe  tantzen;  yeriioire,  es  solle  sieh  doch  auch 
noch  mittel  finden  gegen  reichßhoffi*ahts  Unbilligkeit.  Ahnstatt 
Anrico  soll  es  AuHco  heißen.  Ich  hoffe ,  Bettendorff  wirdt  sein 
oonmission  and  mein  befehl,  daß  L[i8e]  L[otte]  mein  schätz  mitt 
in  8chifi)gen  nehmen  soll,  wohl  verricht  haben;  wan  aber  der  windt 
80  starck  wie  hent ,  müßen  sie  nicht  anff  daß  waßer.  Waß  meint 
Polier,  daß  sie  sontag  nachmittag  sollen  aufbrechen?  Daß  seind 
grillen,  alß  ob  sie  förchten,  die  montags-kirbe  zu  versenmen.  Ich 
hsb  Bettendorff  anch  wegen  des  sItzens  instroirt.  Gott  behfttt 
mem  hmlieben  schätz  nifai  waßer  and  geb  wohl  aeht,  wan  Sie 
in  schiff  hinein  steip:t ,  daß  Sie  der  alte  zitterer  nicht  fallen  laße! 
tan  man  dan  keinen  leuteuant  vor  Ilm  werben,  der  nicht  zn  schön, 
nicht  zu  heßlich,  nicht  za  groß,  nidit  za  klein,  nicht  za  alt,  nicht 
zn  Jmig,  nicht  zu  Instig,  nicht  zn  traw[r]ig  etc.  seye? 

168. 

Alla  signora  mia  iUnstrisaima 

Heydelberg. 

Friedrichsborg  den  3(yt6n  Sept.  1664  nachmittag. 
Der  brieff  Ton  mad.  Heberle  hatt  mich  sehr  erfrewet,  aber  sie 
siebt  entsehaldigt.   Idi  hab  den  losamenten  wohl  nachgedacht, 

tinde  kein  beßer  mittel,  alß  also.  Mein  schätz  und  ich  bleiben,  wie 
wir  seindt ;  Carlgen  gehet  in  sein  alt  losament ;  Liselott  nimmt  die 
Sittel  cammera  in  diesem  paidllon;  nnßere  kinder  wer[d]en  oben 
logirt  Im  dritten  pavUlon  In  der  mitten  soll  man  spdsen ,  wie 
sach  In  der  «chlaifeammer  vS  selbigem  boden.  Die  Itaittel  Cammer 
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soll  mein  retirada  und  aadieutz-cammer  sein.  In  selbigem  pavülon 
nnden  oder  in  gedaditem  eßsahl  sollen  die  cavallieri  anffwarten, 
damit  den  mAgden  nicht  der  pafi  in  meiner  ietzigen  antieamera, 

da  8ie  nohtwendig  durch  müßen,  nicht  versperret  werde.  Der  herr 
von  Romen  wirdt  wegen  seines  schlechten  tractaments  abgeschafft. 
Alle  die  mägde  eßen  zusammen  im  keller  hier  onden.  Wan  es  also 
nicht  gat  ist ,  so  kan  ich  es  nicht  beßer  machen.  TTnßer  kinder 
wolte  ich  nicht  gern  ins  hdltzem  haoß  lögiren  wegen  gefahr  deren 
leut  uiuorsichtigkeit  uiiL  dem  fewer.  Ebenselbieres  förchte  ich  auch 
bey  Liselotte  und  ihre  leute.  Der  haußhoflfmeister  sagt,  es  gehe 
viel  mehr  anff  bey  diesen  getheilten  hoffhaltong^  iSrgo  mtifien 
i?ir  zusammen  kriechen  and  woUe  mein  schätz  den  ahnstalt  dai^ 
nach  machen  1 

C  P. 

Deß  von  Romen  sein  ktidi  wirdt  man  brauchen  und  kan  die 
ietzige  küch  zum  waschhauß  dienen. 

163. 

Alla  signora  mia  illusianssima 

Heydelberga. 

Friedricliaburg  den  1  Oct.  1664. 
Anderer  Vorschlag,  alß  gestern. 

Ich  hab  L[iBe]  L[otte]  fir^gestelty  ob  sie  daß  schwedische  haoß 
vor  [sich]  und  die  ihrige  haben  will  oder  die  oberste  gemftcher  im 

ersten  pavillon.  Nimpt  sie  jenes,  so  nehme  ich  die  losamenter  in 
der  mitten  der  ersten  pavillons,  schlaff  mit  mein  schätz  (wills  Gott) 
in  der  dritten  Cammer,  da  die  stiege  ist,  die  drey  oberste  bleyben 
alßdan  zu  Ihrer  disposition,  vor  sich ,  Jungfern  nnd  Carl  Lntzgen. 
Frag,  wo  die  übrige  kinder  dan  sein  sollen.  Da  hatt  es  Staben- 
voU  getroffen  und  kan  nicht  beßer,  alß  in  den  obersten  gemächem 
des  2  oder  mittelsten  paviUons,  da  ictzo  der  klein  graä  und  Adelß- 
hein  logiren,  und  iuin  man  von  den  oberste  gemächem  des  ersten 
pavillons  gar  gemechlich  diir<^  den  obersten  boden  daliien  kommen. 
Dandtt  die  commmiication  mitt  Garlgens  lenten  nfP  der  großen  stie- 
gen im  mittelsten  pavillon  verliiiidei  t  werde ,  kan  die  thür ,  die 
drauff  gehet,  zu  gemacht  und  alles  über  den  gedachten  bodem  zu  der 
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stiege  in  dem  ersten  pavillon  hiennunter  g-etragen  werden.  Däfern 
aberL[iße]  L[otte]  dieüberste  gemacher  welilbt,  bu  können  unser  kinder 
dafi  holtaem  hanß  und  mein  sehats  die  anderste  gemächer  im  enten 
payOlon  und  idb,  wie  Y(»geBagt»  haben. 

La  Croiz  hatt  milir  von  Ihrentwegen  gesagt ,  Sie  würde  sn 
mittag  hie  sein.  Weiln  aber  solches  nicht  geschehen ,  laße  ich 
dieses  fort  geben,  umb  zu  erfahren,  ob  etwa  üeorg  Lutzgen  nicht 
wobl  oder  was  sonst  mangelt. 

164 

Alla  signora  mia  ülnaiarisaiina 

a  Fridrichsbtug. 

H[eidelberg]  30  Oet  [1664J. 
Ich  hab  die  vergangene  nacht  gar  übel  geruhet,  theilß  weil  ich 
daß  gemangelt,  so  mihr  ahm  liebsten  ist,  theilß  weiln  daß,  so  ich 
ahm  liebsten  hab ,  sich  beym  abschiedt  etwas  kalt  erzeiget.  Ich 
frfll  es  dem  jlüirlichen  accident  zaschreibm  nnd  damit  mich  zn- 
IHeden  stellen.  Über  daß  kommen  mihr  sonsten  auch,  wan  ich 
nicht  schlaffen  kan,  allerley  Vorsorge  vor.  Der  interims-commendaut 
Tan  Deil  hatt  mihr  beym  abschied  nicht  zugesprochen;  sie  sagen 
aber,  er  hette  seyn  pferdt  nicht  fortbringen  können.  Die  erfurti- 
flche  Frantzosen  reuter  seind  auch  off  ihrem  dorchmarsch  schon  bey 
Wimpffen  ahnkommen,  hoffe,  morgen  werden  sie  yorbey  sein.  Wan 
sie  mich  aber  hie  blocquirten,  waß  dan?  Die  hertzogin  von  Lau- 
tem kan  nicht  mehr  liegen,  sie  ist  geschwollen  biß  ahn  den  leib; 
Bnum  haben  sie  nicht  zu  ihr  gelaßen.  Der  hertzog,  ilir  söhn,  ist 
noch  bey  ihr  geblieben  nnd  läßet  seinen  hoffotatt  hin  kommen,  viel- 
leicht will  er  nach  ihrem  todt  nicht  hiennauß.  Der  heyraht  mit 
P.  Marie  soll  gewiß  sein;  solchen  falß  kriegt  ein  do])pelte  trawer, 
dau  heut  zeittung  bekommen,  daß  fürst  Wilhelm  alm  seiner  wunde 
gestorben,  weiches  dem  hauß  Orenge  wiedmm  ein  sonderlicher  stoß 
ist  Es  ist  mir  doch  leidt,  dan  er  schiene  mein  guter  frenndt  zn 
sein  nnd  seind  wir  mitt  einander  oflt  in  Mars-  nnd  Venns-spiel  ge- 
sellen gewiesen.  Gott  wolle  unß  beyde  die  siinde  uuöticr  jiigent 
verzeihen,  amen!  Noch  mehr  traw^rige  geschichten.  Chur-Bran- 
deabnrgs  oberstallmeister ,  Pelnitz,  hatt  des  Schwerins  Schwieger- 
sohn, baron  Tmckseß,  zn  Wien  im  dnel  todt  gesehoßen.  Selbiges 
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hatt  der  cölnische  obriatleutenant  von  Wemßaw  dem  jnn^n  graff 
von  Stymmb  (so  vor  diesem  den  jungen  grafit  von  Brug  erschoßea) 
geÜiaiL  Don  Gastel  Bodrigo  hatt  sieh  bedacht  und  vrill  mihr  cnt 
sdireiben,  wie  meiiis  brnßelisehen  residenteii  hrieff  be«t  nitt  bringt 

Ich  hoffe,  dnrch  diesen  reutei  zu  hören,  daii  sich  mein  scliatz  wohl 
befindet  neben  Ammelißgen,  dan  die  andere  liab  ich  alle  woM  ver- 
laßen.  Gott  erhalte  sie  alle  so! 

0  P. 

Heut  diesen  nachmittag  ist  der  Jud  getaufPt  worden ;  die  kirch 
war  80  voll,  alß  sie  stecken  konte.  £r  heist  Q|iri8tia[n]  Andres. 

Gkitt  gebe,  daß  sie  nksht  zu  Cassel  ehi  geachwetz  machen  und 
sagen,  die  hertzogm  von  Nenbnrg  were  nicht  herkommen,  wan  sie 

nicht  gewüst,  daß  mein  schätz  nicht  hie  were!  Wiidt  Sie  auch 
wohl  tractirt  und  wie  halt  sich  der  commendant? 

165. 

H[eidelbergl  den  2  Nov.  [1664]. 
ich  kan  noch  nicht  recht  schlaffen;  der  alant-wein  weckt  mich 
offt  anff,  andere  verdrießliche  gedancken  laßen  mich  nicht  wieder 
einschhiffen,  sonderlich  aber  werden  mihr  die  abejidt  nach  dem  eßen 
gar  lang,  hab  auch  kein  hofiuung,  daß  sich  mein  schätz  bey  solchem 
regenwetter  und  dieffem  weg  so  viel  meinetwegen  incommodiren 
will,  mihr  selbige  zu  verdreiben.  Ich  hdre  nichts  von  Ihr,  ob  Sie 
oder  die  liebe  kindergen  gesund  oder  kranck  sem.  Patience! 
Diesen  abent  hab  ich  beyliegendt  balet  oder  vielmer  mommerey* 
repetiren  sehen,  stehet  possirlichj  daß  gesang  gehet  zimblich  lahm 
her.  Vom  hertzogen  höret  man  noch  nichts,  glaub  wohl,  daß  er 
nS  Manheimb  gewolt,  weiln  Sie  gesagt,  er  were  vom  bischaff  von 
vSpeyer  nach  Brußell  eingeladen  worden;  ich  hab  ihm  aber  vorge- 
bawet.  Es  ist  mihr  lieb,  daß  mein  schätz  so  gut  vertrawen  zum 
conmiendanten  hat,  daher  bin  ich  anch  desto  getroster.  Ich  ver- 
stehe nicht  recht  anß  der  grävin  von  Lßebenstein]  schreiben ,  ob 
sie  will  eingeladen  sein  oder  nicht.  Jnngfr[au]  Hoffineisterin  soll 
nichts  davon  wißen.  Sie  ist  gautz  daub  vom  schnuppen  undL[i8e] 
L[ottej  gantz  wund  under  der  naßen,  doch  nicht  so  dieff  dnmter^ 
wie  TO  madame  Trelongs  selten.  Wan  ich  schon  witwer  wen, 

1  Dieses  stück  tindet  sich  nicht  vor. 
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wäaa»  ich  doch  madanie  Albertjne  nicht»  dan  ich  Bdion  kinder  gnng 
habe»  auch  darneben  noch  nmb  einer  physischen  od^  viel  [mehr] 

geometrischen  nrsach  willen. 

letzt  komme  icii  von  meinem  diet  eßen,  da  hab  icli  einen  ca- 
pannen  biß  aoff  die  sehenckel,  in  dieffw  gedancken  ahn  mein  schätz, 
anfb^B^  Welte  wfindschen,  daB  Sie  anch  ahn  ndch  zn  der  zeit 
gedacht  hette.  Sagt,  dan  Carl  Lntzgen  nichts  von  mihr?  diinckt 
mein  schätz  anch  von  dem  alant-  und  roßmarein-wein,  so  ich  doit 
geiaßen  und  nun  gut  sein  wirdt?  Wir  haben  heut  daß  g^roßel'aii* 
gesehen  und  werden  große  prseparatoria  zn  deßen  einweihung  ge* 
macht  Die  Satyren  nnd  Bachanten  werden  mit  sbalameyen  nnd 
sachpfeiffen ,  auch  cräntzen  und  stang-en,  mit  epfhew  umbwickelt, 
nicht  vergeßen  werden.  Auß  Franckreich  versich^ert  man,  daß  ihre 
T$lcker  der  Pfaltz  nichts  thon  sollen,  wie  auch  von  Wien  alle  gnad. 
Don  Oastel  Rodrigo  will  anch  mihr  (wie  Baert  nun  schreibt)  seine 
almknnfit  zn  wissen  thnn.  Anch  sagt  man  vor  gewiß ,  daß  der 
krieg  in  Italien  zwisclien  Österoich  und  Franckreicli  alinfangen 
wirdt  umb  daß  Milanesische,  so  der  könig  von  Spanien  beyden 
dochter-männem  soll  versdurieben  haben.  Ein  rittmeister  von  Stein 
CaUenfelß  sagt,  er  habe  es  in  dnc  Max.  schreiben  ahn  seinen 
statfaalter  im  Elsaß  gesehen.  Wan  er  aber  nicht  wahrer  redet,  alß 
sein  vetter,  der  jäger,  so  ist  nicht  viel  fundament  drauff  zu  machen. 
Es  ist  ein  leutnampt  zu  Manheimb ,  nalimens  Scheider ,  hatt  ein 
bnoidenbiirgisehe  fraw  nnd  nichts  zum  besten,  will  gleichwohl  sei- 
nen abschiedt  nnd  in  chnr-Brandoiburgs  dienst  gehen.  Den  ab- 
Rchied  hab  ich  ihm  geben  und  20  thaler  anff  die  reiß.  Er  hatt 
aber  auch  einen  pass  begehrt;  wie  ich  nuhn  in  dergleichen  Sachen 
omblii^  argwöhnisch  bin,  alß  liab  ich  ihm  dehn  zurück  halten,  biß 
er  ihn  aelbsten  höhlet ,  auch  mein  schätz  davon  avisiren  wolkn, 
auf  ihn  ein  wadiendes  ang  halten  zn  laßen.  Der  cfanrfiirstin  hla^ 
j?en,  daß  sie  so  elendig  lebe  und  nicht  außkommen  könne,  und  dan 
memer  alten  baaßen  gesehreibs,  daß  sie  gehöht,  es  würde  sich  eins 
aahl  im  hanße  beßem,  aber  daß  sie  mm  alle  hofi^ong  verlohren 
gebe,  madit  mich  etwas  aigwohmsch,  sonderlioh  weiln  ich  keine 

1  VergL  H&naser,  Geschichte  der  rhemischen  Pfalz  II,  s,  671.  672. 
W.  Oncken,  Stadt,  tehloß  und  hochaihale  Heidelberg.  Bilder  aus  ihrer 
nfgangeiÜMit.  Zwei!»  aufläge.  Heidelberg  1874.  a.  77. 
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antwort  tob  ehiir-Brandenlrarg  bekomme.  'Wan  mihr  mein  flcfaats 
den  großen  yerlängUclien  gefallen  thnn  ivill,  baldt  herzukommen, 

SU  jiehiiie  Sie  doch  daß  schwartze  alte,  von  chagrrin  überzogene 
schreibkistgen  mitt  sich,  so  bey  meinem  hohen  schreibdisch  aoff  der 
erden  stehet!  dan  da  sein  schrifitliche  Sachen  in,  die  ich  yon  ndten 
hab.  Die  irajitzBOsische  renterey,  so  vor  Erfurt  gewesen,  ligt  in 
den  meintzischen  ämptem,  ahn  daß  amptMospach  grentzend,  still; 
weiß  nicht ,  zu  waß  endt.  Es  ist  mihr  auch  ein  großer  scrapnl 
eingefallen  wegen  des  einander  nicht  zu  molestiren,  so  in  den  ent- 
fernnngs-tractaten  gedacht  wirdt,  davon  ich  hiemeehst  m&idlich 
sagen  will,  dan  es  ssn  weitienfitig  zn  schrdben. 

[Am  rande]  Will  Sie  dan  nicht  herkommen,  die  perruqne  znm 
wenigsten  zu  adjiistiren,  damit  man  nicht  meine,  Sie  hab  so  einen 
alten  man  mit  einem  kahlen  köpft  genohmen  ? 

166. 

Alia  signora  mia  illustrissima 

Fridrichsboaxg. 

Hfeidelberg]  den  dritten  Nov.  [1664]. 
Mein  Schatzes  brieff  hab  ich  über  taffel  empfangen  und  sagt 
mihr  der  cammerdiener,  er  were  eyl,  so  mich  fast  bang  gemacht, 
und  ihn  in  eyl  überlesen,  aber  nur  drin  nngem  ersehen,  daß  dai 
waßer  Sie  Ihrer  meinnng  nach  nieht  wohl  verdawet.  leh  hoffe  ja 
nicht,  daß  Sie  die  newe  brunnen  zu  kochen  gebrauchen.  Der  la- 
qoay  ist  weg  gangen  und  hatt  sich  nicht  bey  mihi-  ahngemelt.  Heut 
morgen  ist  ein  edelman  von  Eetzgen  von  des  hertzogs  wegen  bey 
mihr  gewesen,  sagt  nechst  dem  eomplimenty  der  hertzog  ziehe  heut 
von  Stutgard  und  werde  sambstag  hie  sein.  Dieser  vom  adel  ziehet 
nach  Dannbstat ,  entschuldigung  zu  thnn,  aber  zu  begehren,  den 
Schwager  au£t  dem  weg  zu  sprechen  ahm  waßer,  welches  der  weg 
nnnter  sein  soll,  dazu  ich  dan  nicht  anders  gek$nt,  alß  mein  schiff 
zu  offeriien,  und  werde  mein  schätz  be[i]  zelten  znwißen  thnn,  wan 
der  hertzog  hin  will.  Anß  Paris  schreibt  man,  daß  der  heyraht 
vor  gewiß  fortgeht  mit  Insbrück  und  daß  frewlen  von  Darinbstatt, 
dan  die  kleider  da  gemacht  werden.  Ich  hab  wohl  gedacht,  daß 
der  gott  Uammon  von '  dem  gott  Lnther  ahn  selbigem  hoff  gehen 

1  ?Yor. 
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würde.  Mein  Schate  laß  wohl  zugehen,  wehr  alß  zur  Bnppen  kompt^ 
«BdbranehmyladyKe&tspnlverM  Ichha)»  den  kopff  so  doli  wegen 

der  vielen  ahnordnungeii ,  so  ich  alß  thun  muß,  daß  ich  fast  nicht 
weiß,  waß  ich  schreibe.  Der  hertzog  hatt  zu  Stutgart  80  schwein 
im  jagen  gehat  nnd  viel  roht  wildpret  und  fiichße.  Ich  weiß  wohl, 
laß  mihr  die  zeit  viel  länger  feit,  alß  meinem  hertzUehen  schätz. 
Ich  muß  enden,  ehe  es  nacht  wirdt,  damit  der  renter  fort  kompt 
Sie  wolle  doch  nachts  nicht  viel  schreiben  und  Ihre  gesundheit  in 
acht  nehmen!  Carl  Lntzen  meinen  groß  nnd  küße  auch  den  an- 
dern allen! 

Ich  hab  nieht  zeit,  dieß  zn  überlesen. 

167. 

AUa  signora  mia  illustrissima 

a  Fridrichsbourg. 

fi[eidelbergl  den  7  Nov.  [1664]. 

Ob  mein  schätz  mihr  durch  Ihr  letztes  zettulgen  schon  befoh- 
len, mich  nicht  weitters  mit  schreiben  zu  bemühen,  so  kan  ich  doch 
nicht  laßen,  dnreh  diese  wenig  zeilen  mich  zn  erkündigen,  wie  Sie 
lebet  und  ob  die  kindergen  nodi  alle  gesmkd  sein;  dan  ich  nodi 
nicht  gewiß  weiß,  wie  baldt  oder  ob  der  hertzog  von  Neuburg  uflf 
Manheimb  gehet ,  welches  ,  wan  ich  erfalire ,  so  stracks  avisiren 
werde.  Morgen  sehen  wir  noch  die  seil-däntzer  und  vielleicht 
wciyen  wir  daß  große  fiskß  ein.  Underdeßen  traotiren  wir  von 
alleriiandt  gute  saehen.  Darvon  mit  mehrem  bey  unserer,  Wils  Gott^ 
glücklicher  widerzusammeukunflt. 

168. 

AUa  signora  mia  üluBtrisBima  • 

Heydelberga. 

[1664]. 

Waß  ich  von  Dr  Faus  medicin  halte,  hab  ich  draufl  ge- 

1  K;]^ad7-£ent*palver,  das  in  den  briefon  von  fiUsabeth  Charlotte 
blnfig  erwftluit  wird. 
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schrieben.  Gott  gebe,  daß  keiner  Ton  nnß  des  dnnckeln  orades 
von  ndten  haben  möge!  - 

Ich  weiß  ietzt  in  der  eyl  weitter  nicht  zu  sagen,  alß  waß  ich 
trägern  die  ses  befohlea  wegen  der  reiß ,  und  sonsten  erwarte  nur 
der  stund  mit  verlange.  letzt  wül  ich  mein  eigen  Dr  sein  und 
mihr  den  unlust^  so  ich  yiel  monaht  her  gesamblet,  mit  butter-mileh 
und  manna,  drin  gebeist,  aber  nicht  mit  geßen,  zu  pnrgiren;  hette 
es  billis:  thnn  sollen,  ehe  ich  mich  strack  exercirt,  so  wehren  mihr 
die  Glieder  nicht  so  steiä'  worden. 

m 

Alla  bigüura  mia  illustrisaima 

a  SweWngen. 

[Friedrichsburg]  donnentag,  den  20  [Juli  1665]  umb  halb  viermorgendts. 

Ich  frewr  mich  von  hertzen,  daß  es  so  wohl  gestern  abgangen 
und  daß  sich  die  kiudergen  in  zimblichen  zustand  befinden;  wan 
nur  diese  nacht  auch  gut  gewesen !  Defßen  zu  befragen,  schicke  ich 
diesen  expressen.  Mein  schätz  woUe  aber  noch  nicht  selber,  son- 
dern Dr  Israel  schreiben  laßen  1  Daß  die  Dulolnea  droben  wolil 
geschlafien,  mercke  ich  darauß,  weiln  ich  sie  die  nacht  niclit  gehört, 
dan  ich  nicht  gar  wohl  geruhet;  bin  zu  warm  gedeckt  gewesen. 
Eörchte,  ich  werde  heut  nicht  hienüber  kommen  könen,  weiln  ich 
den  Blum  mu6  abfertigen.  Mein  schätz  hatt  wasser  genent,  halte 
ich,  ahnstatt  wem,  weiln  Sie  sagt,  solches  unter  Carl  Lutzgen  ti- 
sane  zu  mischen.  Man  muß  die  scliwaclilieit  aber  nicht  so  viel 
förchten,  alß  die  hitze.  Gott  behüte  öie  alle!  [Am  randej  Wohl 
zu  betrachte  daß  es  in  den  hundtta^en  ist! 

Ich  will  Sie  mit  keinem  vielen  lesen  zu  beunruhigen;  etliche 
sehidt  gut,  etliche  b5ß;  doch  dieser  nichts  sonderlichs.  Mein  hertz 
wolle  nur  guter  ding  bein  und  Ihrer  gesundheit  wühl  warten!  Daß 
ander  soU  all  -teu  besten  komen, 

170. 

Alla  aiguora  mia  ülustnssiiaa 

a  Swetzmgen. 

Sontag,  23  July  [1665]. 
Ich  bin  durch  die  gesandten  verhindert^  mich  bey  mein  schätz 
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einsiifiideii ,  wie  ich  ob  sehr  verlftoge.  Hab  nicht  gemeint,  daß 

herr  von  Degenfeldt  so  eilen  würde  nnd  daß  er  die  Schwester  Char- 
lotte mit  nehmen  muß  ,  also  daß  icli  nicht  mit  mein  schätz  reden 
kau,  waß  selbiger  ahm  ahngenehmbsten  sein  wirdt  zu  einem  pre- 
Mnt  wegen  der  Dohsinea  dragmif ,  so  ihr  heßer,  alß  msm  schätz, 
Mmmen.  Wan  mein  echata  es  ihr  wolte  ahn  hnndert  rthaler  ahn 
gelt  geben,  wolte  ich  es  wiedmmb  erstatten.  Was  wir  wegen 
antwort  ahn  Chfur]-Brandenbiu'g  resolvirt,  wirdt  herr  von  Degen- 
feldt bericht  erstatten.  Die  gesandten  haben  nicht  viel  besonders 
mitgebracht,  ist  alß  daß  alte  liedt.  Alle  morgen,  wan  ich  erwache, 
hgt  mthr  etwas  so  sehwehr  anff  dem  hertsen,  biß  ich  nffstebe ;  daß 
ist  alzeit  zwischen  4  nnd  5;  dan  vergehet  es,  wan  ich  die  sonne 
anfEgehen  sehe;  aber  meine  liebste  sonne  ligt  noch  im  bette.  Gott 
gebe,  daß  Sie  nichts  bößes  von  Oarllutzen  bekomme  und  daß  er 
sndibaldt  wieder  wohl  werde  l  dann  daß  lang  krimmen  gefeit  mihr 
idcht  Gott  behüte  sie  alle,  nnd  mein  engel  habe  mich  doch  al- 
zeit lieb ! 

171. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

a  Bwetzmgeu. 

Den  26  July  [1665]. 

Baß  mein  schatas  in  goter  gesmidheit,  nach  Gelegenheit  des 
zustandos,  und  Carl  Lutzgen  sich  alle  tag  beßert ,  nimpt  mihr 
viel  schwerichkeit  vom  hertzen;  daß  übrige  muß  verthawet  werden. 
Ich  hab  he«t  hintber  gewoU,  aber  daß  b(lße  wetter,  nohtwendige 
gesdiAflte,  00  m  expediren,  nnd  daß  es  m  tnnkel  gewesen  diesen 
morgen,  den  bait  sn  bntssen,  machen  midi  die  reiß  nffiBchieben  biß 
morgen,  wan  nichts  dazwischen  kompt;  hoffe,  ich  werde  h.  von 
Degenfeldt  noch  da  finden.  Daß  Carl  Latzgen  so  krütlich,  ist  ein 
gut  michen,  daß  er  nicht  ao  leiobt  stirbt  Qott  behtiht  ihn  nnd 
ifo  aDe!  TSglich  Mneban*  mehr  leat  hie. 

♦ 

1  d.  h.  werden  krank. 
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172. 

Alla  ngnora  mia  ülnslanssuiia 

a  Swetzingen. 

[Friedriöbsborg]  abendts  den  27  Jiüj  ilQQb}. 
Wan  ieb  Ittnger  were  in  der  tMshlaff-cammer  geblieben,  were  Idi 

kranck  worden,  dan  mihr  der  kopflf  schon  wehe  zu  thun  ahngefangen. 
Und  waß  solte  ich  zu  Schwetzingen  machen,  wan  ich  nicht  bey 
mein  schätz  sein  könte?  Dji^y  ding  machen  mich  ietsimd  gaats 
nnlnstig  zu  belih  gehen:  1)  Carl  Lntzgen  kranckheit,  2)  meines 
Schatzes  nnmhe  dabey  3)  nnd  Dero  Unsicherheit  zn  Sehw^amgen, 
welche  im  hienaußreiten  erst  recht  betrachtet.  Die  chur-meintzische 
reuter  under  Wamwoidt  und  Cronberger  haben  bey  Wormbs  über 
Bhein  gehen  wollen;  die  Wormbser,  wie  die  sage  gehet,  sollen  sie 
nicht  über  haben  laßen  wollen,  also  daß  sie  zn  Geinßheim  werden 
übergehen.  Diese  können  sich  mit  den  Lottringern  zu  Flohnheim 
conjtino^iren  und  von  dar  in  zwölff  stund  vor  Schwetzingen  sein« 
Und  ob  sie  schon  nicht  stracks  hienein  koiQmen  kdnten,  so  würden 
sie  doch  dem  weiß  brot  und  den  kälbern,  lammem  nnd  hfinem  leicht 
den' weg  dahin  abschneideiL  Üantmb  were  mein  raht  nochmahln, 
daß ,  so  baldt  es  ein  warmer  tag ,  mein  schätz  mitt  allen  nnsem 
lieben  kinderchen  sich  fein  gemächlich  nach  Heydelberg  veifügen 
wolte^  oder,  welches  mihr  lieber  wehre,  die  kinder  hienschickte  nnd 
Sie  hieher  käme;  doch  hierin  Dein  will  geschehe!  Hiebey  schicke 
ich  dem  hem  von  Degenfeit,  neben  meinem  f[reundliche]n  gmß  nnd 
wündschnng  guter  reiß,  Chnr-Meintz  und  consorten  letzte  resolution 
nnd  meine  antwort.  Ich  hatte  heut  uff  4em  weg,  daraoff  StabeiiToll 
and  die  übrige  vom  adel  mich  aocompagnirt^  ihme  expressd  gesagt, 
er  solte  daß  abendt^en  bis  8  nhr  aufhalten;  wie  ich  nnhn  mah 
halb  8  herkounnen ,  hab  ich  nichts  zu  beißen  gefunden ,  hab  ein 
Staudt  off  junge  hüner,  gebraten,  warten  müßen,  damit  ich  meinen 
hnnger  neben  einem  Mek  knackwnnit  gelabet  nnd  mit  eia  par 
gläßer  rohten  Eaaber  ^  daß  kopffwehe  Terdrieben.  Wie  es  nihr  he> 
knmt,  wfrdt  diese  nacht  außweißen,  welche  ich  mdnem  engel  nnd' 
Cfarl]  L[utz]  ruhig  wündsche  ....  Carlgen  und  L[iBe]  L[otte]  maß 
icli  uff  tag  etUch  ....  qaarantaine  halten  *. 

1  wein  von  Kaub.  2  Da,  wo  ich  puucte  geset^^i  habe,  sind  Wör- 
ter abgerissen.     '  ^ 
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Hontag  nachmittag. 
Ich  glaub,  mein  schätz  hatt  mich  mit  angst  vor  Carl  Lntzgen 
almgesteckt,  dan  ich  sdt  3  vhr  moi^pends  in  stetiger  hangichkeit 
und  betrftbniifi  yor  ihn  gelegen,  dieweil  ich  geforehtet,  so  eine  ge- 
schwinde Veränderung-  auß  einer  warmen  engen  kammer  wie  zu 
Schwetzingen  in  eine  große  kalte,  sonderlich  da  daß  weiter  /imb- 
lieh  kühl  nnd  er  sich  gestern  schon  von  kälte  gegen  mich  beklagt^ 
such  80  nnnattorliche  rohte  Uppen  gehatt  nnd  mich  so  staue  ahn- 
gesehen,  daß  ich  mihr  es  nicht  anß  dem  sinn  bringen  kennen,  er 
müste  ein  ander  acddent  bekommen  und  ich  also  durch  die  reiße 
nrsach  seines  todes  sein.  Dazu  ist  kommen,  daß  ich  erst  nach  den 
swdlffen  zeittong  von  seinem  stände  bekommen,  ob  wir  es  schon 
nitt  einander  verlaßen,  daß  ieh  alle  Tormittag  post  davon  haben 
solte;  dahero  ieh  mitt  wdmmht  conjectuiirt,  mein  sehatz  oder  er 
misti^n  g-ar  übel  sein,  weil  man  es  mihr  verhelilet,  sonderlich  da 
der  windt  est  und  gerade  an  ff  die  fenster  Ihrer  gemächer  schlägt, 
auch  C[arl]  L[ntz]  nicht  viel  decken  leiden  will  nnd  schwache  kin- 
der  Iddit  steh  verkftlten ,  biß  mich  Dr  Israel  brleff  (wan  er  nnr 
wahr  ist!)  wieder  getröstet  nnd  anfbtehen  machen;  dan  ich,  biß 
ich  wüste,  wie  es  mit  beyden  stunde,  daß  Vett  zu  halten  mihr  vor- 
genohmen  hatt  nnd  meine  brieve  daselbst  zu  spediren.  Dock  traw 
ich  ideht  allerdings  seiner  relation,  sondern  bitte,  mein  schätz  wolle 
aüemahl  zn  nifcond  der  Wahrheit  ein  zeichen  dninter  machen, 
nachdem  es  Ihr  vorgelesen  worden,  auch  wohl  achtnng  geben  laßen, 
daß  er  sich  (sonderlich  deß  nachts)  nicht  verkelte  (dan  er  nui' 
taffete  vorhenge  hatt  nnd  stehet  sein  bett  gar  nahe  ahm  fenster 
uid  dner  thttre),  anch  da  er  solte  appetit  bekommen,  daß  er  sieh 
iMt  ttbereßel  Sie  sdirdben  mihr  anch  nieht,  ob  er  sich  anch 
noch  übergebe.  Soll  mihr  aber  wunder  sein ,  wie  er  sich  in  der 
Cammer  soll  haben  laßen  hemmb  tragen,  wie  Dr  Israel  schi-eibt,  da 
er  sich  dodi  gestern  kaum  hatt  ahnrtthren  laßen  woUen;  es  muß 
gewiß  nicht  war  sein.  Gott  erhalte  mein  schätz  nnd  ihnl  Wan 
ieh  wüste,  mit  einem  gelttbte  den  gefährlichsten  krancken  zn  helffen, 
es  solte  mihr  nichts  zu  schwehr  sein.  Der  Dr  schreibt,  mein  schätz 

♦ 

1  Dieser  biief  ohne  ort  und  datnm  ist  ?ielleioht  hier  etanixcihBn. 
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hette  diese  nadit  niu*  einen  kleinen  sdiweiB  gehabt»  also  kein  fleber. 
Sie  laße  mihr  doch  durch  sonst  iemands  noch  für  nacht  antworten, 

wau  ich  rahig  sclUaffeu  soUl 

174». 

Abendts  nmb  8  vhr  den  Ang. 
Mein  schätz  hatt  midi  mit  ihren  gnten  zetttnngen  sehr  er- 

frewet,  ich  wolte  aber  lieber,  daß  Sie  es  nicht  selbst  g^eschrieben 
hette,  dan  ich  wohl  weiß,  daß  es  den  kopff  Bchwindlicli  macht  nach 
dem  fieber.  Gott  gebe,  dafi  die  fraw  Olignet  daß  fieber  möge  mar 
dien  aoßbleibenl  so  wflrde  mebi  ehiifUl  gnt  gewesen  sein,  sie  an 
sdiieken.  Wir  haben  hent  ileifilg  vor  0[arl]  L[ntz]  gebetten  in 
hiesigen  klrchen.  Wan  es  zu  Heydelberg  so  erut  und  gelind  wetter, 
alß  nun  hie,  ist,  so  selten  sie  ihn  den  gantzen  tag  lieber  draoß 
laßen,  alß  so  schreien  machefk,  auch  sein  snppe  mit  hienaaß  nehmen. 
Wie  gehet  es  aber  mit  seinem  banoli,  hatt  er  auch  noeh  grimmen? 
Sie,  die  doetores,  haben  nicht  geschewet,  nmb  ihr  gemeehlidikett 
willen  ihn  nach  Heydelberg  fähren  zn  laßen,  und  ietzt  machen 
sie  Bompole ,  ihn  in  die  lu^  zn  laßen.  Dieser  ^  nachmittag  ist 
es  hie  redit  wann  gewesen,  nnd  wan  es  schon  bißweikn  regnet^  so 
ist  es  dodi  ein  warmer  regen.  Den  borg  hienab  nnd  hienaoff  ist 
daß  schlimbste  vor  einen,  deßen  hanbt  von  der  kranckheit  sehwadi 
ist.  Es  gerewet  micli  v^ohl  tausent  mahl,  daß  ich  ilin  von  hie  weg 
gelaßen,  aber  ich  wai'  so  estonrdirt'  mit  mein  sciuitzes  luriuuskheit 
nnd  daß  ich  nicht  gemeint,  daß  es  so  wdt  mit  ihm  kommen  solle, 
daß  ich  nicht  dran  gedadit.  Die  gute  Infft  ist  des  measdien  leben, 
alzeit  bey  mihr  empfinde  ich  es  so.  Der  ch[nr]-brandenbnrgi8ch6 
gesandte  ist  hent  zu  mittag  wieder  von  Heydelberg  kommen,  drnmb 
kan  ich  morgen  die  liebste  patienten,  wie  ich  gesindt  war,  nicht 
besachea;  es  geschieht  aber  flbermorgen,  wilß  Oott,  weiki  idar  aV 
gesandt  alßdan  nach  Speyer  wilL  Hatt  die  Agnes  k9nn«a  Ide  ge- 
sundt  wer[d]eE,  so  bette  er  sich  aucli  wohl  beßem  können.  Die 
Fenningen  *  ist  nnr  von  schrecken  kranck  worden,  dan  es  war  nichts 
dran.  Ich  eße  nun  die  zweitte  nacht  nir  ein  garste  nnd  gehe  nmb 

* 

1  Dieser  brief ,  welchem  der  ort  der  absendung  und  die  jatirzaU 
fehlen,  dürfte  hierher  gehören.  2  ? Diesen.  3  ätourdi,  beatüizt, 
i  YaniiigeB.  .        '  ,  , 
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9  «lur  sa  Mt.  Hab  vergangen  nadit  ahn  einem  stfiek  biß  6  nhi* 

geschlaffen,  seindt  gleichwohl  acht  stund;  ich  bitte  Gott,  daß  mein 
schätz  deßgleichen  thuu  möge.  Lesen  sie  auch  mein  schätz  meine 
»ttal  vor?  Heut  hab  d[octo]ri  Fansen  einen  mit  geben  neben  den 
hegehrten  schlißelgen.  Gott  bewalir  mein  h.l.  * 

176. 

Alla  signora  mia  illuBtrissima 

Eidelberga. 

f Friedrichsburg]  den  5  Aug.  [1665 J  umb  Vi 5  nachmittag. 
Es  ist  mihi'  niüht  wohl  dabey,  daß  mein  lierzlieber  schätz  wiednimb 
dafi  lieber  bekommen  nnd  C[arlj  L[ntz]  auch  so  übel  gerohet  Gott 
Mere  esl  loh  förehte,  mein  säiatzes  kammer  ist  morgens  sn  kalt 
«cl  nadimittag»  m  heiß;  daß  kan  nleht  gut  thnn.  Ahm  meisten 
scbmertzet  es  mich ,  daß  wegen  erroßer  Wttze  in  raein  scliatzes 
Icammer  beym  bette,  wau  ich  nachmittag  länger  blieben,  ich  baldt 
flfcjf^^^rh^g  Warden  were  nnd  also  Derselben,  so  viel,  alß  ich  ge- 
wttlt,  ieh  aneh  danunh  hinkommen,  nicht  geselsehaffb  leisten  kön- 
nen, welches  ich  ioichte  mein  schätz  übel  außdeuten  möchte.  Mein 
schätz  wolle  glauben,  daß  mihr  Dero  zustand  sehr  ahnliege!  und 
wolte  wündsehra,  daß  ich  offi  ab  und  ane  gehen  möchte,  damit  ich 
adu^  daß  nicht  hesy  Deroselben  venenmeit  werde,  daa  ich  mich  nff 
Ibbiidtaaten  beßer,  alß  vff  kindbetterinen  verstehe.  Aber  wan 
ich  dabey  meine  Sachen  verseumete  bey  ietziger  bößen  conjunctur, 
würde  mein  schätz,  die  lieben  kiudergen  und  daß  laad  auch  dabey 
^den  and  mein  echata  ihr  kianckheit  den  verweiß  von  menniglidi 
tiagen  außen.  loh  hSre,  mein  sohatB  isset  zimblich  starck  nach 
dsn  fieber,  welches  aber  nicht  gut  ist;  beßer,  sich  seihst  abzu- 
brechen ,  auch  nicht  zu  viel  vitriol  zu  nehmen  und  lieber  etwas 
gedalt  an  haben.  Mihr  ist  mein  aUetags-  oder  doppeltes  fieber 
(zwar  erst  nfMsh  7  wochen)  mit  einem  dranck  alten  Bacharacher, 
Ittlii  ein  ftiteh  gelegt  ey  die  gantro  naeht  gestanden,  nnd  nüch- 
tern ein  par  stund  vor  dem  paroxismo  ein  guten  drunck  davon  ge- 
Üian  und  nur  zwey  mahl  gebraucht,  alßbaldt  außgeblieben.  Es 
Mbet  gewaltig.  Ich  irär  «her  gante  aaflgBaehret  Ich  rahte  aber 

1  Die  schluß-worte  sind  abgeiiäätiu. 
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nichts,  sondern  muß  woiil  überlegt  werden.  ICeinhendieber  BdmtBwoUe 
jsäia  doch  wißen  laßen,  mß  ich  m  Bero  dienst  und  satislkction 
thon  mag!  soll  nichts  gespahrt  werden  nnd  wirdt  monsienr  Brun 
meine  vorsorg  von  *  Sie  und  unser  kindergen  zu  erzehlen  wißen, 
wan  es  die  gelegeuheit  gibt. 

r 

176. 

AUa  signora  noia  illtutrissima 

Heidelberga. 

Den  liten  Aug.  [1665]. 
Ich  bin  gar  froh,  daß  os  sicli  mitt  mein  schätz  fieber  gebeßert, 
hab  aber  nicht  vermeint,  daß  einem  die  memorie  davon  so  baldt 
schwach  werden  könte,  daß  Sie  davon  so  leicht  meiner  nnd  Ihrer 
eignen  maximes  nnd  hnmor  (der  znTor  so  nieht  gewesen)  vergeßen 
könte.  Wan  Sie  etwas  nngewShnliehes  thnt,  kan  ich  es  aneh  an- 
ders nicht,  alß  ungewöhnlich,  auffhelmieu,  und  weiln  ich  nicht  von 
Ihr  in  solcher  materie  geglaubt  werde,  auch  vermeint,  einer  Ihrer 
nächsten  es  etwan  beßer  yorbringen  kdnte,  alß  ich  in  schlifft,  hab 
ich  zn  meiner  erleichternng  (dan  es  mich  geschmertcet)  ihm  es  ß\B 
mem  groß  beschwerde  (alß  einem  ehrlichen  man  nnd  der  beyder^ 
seitz  wohl  will)  ihm  vei-trawet.  Waß  passirt,  ist  nicht  zu  ändern, 
alß  daß  nicht  mehr  dergleichen  geschehe  und  daß  Sie  mehr^  nach- 
denken sowohl  in  der  kranckeit  (welche  gleichwohl  kein  hanpt- 
kran[k]helt  wäre),  alß  gesnndtheit  habe  nnd  mdner  nicht  so  leicht 
vergeße,  auch  dabey  mihr,  alß  Ihrem  nähesten  und  bestem  frenndt, 
daran  Ihr  auch  ahm  meisten  gelegen  und  der  mehr  experientz  in 
der  weit  hatt,  alß  Sie  nnd  die  andere  Ihrige,  mehi,  alß  Ihrem  nnd 
der  andern  wahn,  glanben  zn  Stetten,  alßdan  wirdt  alles  in  lieb, 
einigkeit  des  gemnhts  nnd  gesnndheit  des  leibs  wbleibeB  nnd  nn- 
ßere  liebe  kindergen  es  auch  ahn  ilirer  gesundheit  nnd  Wohlfahrt 
es  desto  mehr  zu  genießen  haben.  Gott  lob,  daß  Cfarl]  L[ntz]  so 
wohl  wieder  auff!  mnß  sich  aber  nicht  übereßen.  Der  allmechtige 
erhalte  ihn  weitter  nnd  die  andere  alle  neben  mein  sduitEl  Dies 
ist  in  ey]  geschrieben,  weOn  ieh  alleweil  nmb  6  nhr  morgendt  uff- 
sitze,  umb  dem  kaißeiiichen  abges[andten]  die  trouppen  zu  zeigen. 

■* 

l  ?  vor,  d.  h,  für. 
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177. 

Alla  signora  [miaj  illustrissima. 

Ich  danck  mein  herzlieben  schätz  vor  die  feigen;  wolle  wüiidschen, 
daß  ahn  statt  des  sawenvaßer  Sie  Belbige  selbst  eßen  möchte.  Eb 
▼erdriest  mich  aber,  daß  daß  fieber  noch  contmuirtj  gedult  wero 
beßer  dabey,  als  aaivwasfler  oder  medidn.  In  ein  par  tag  maß 
man  nicht  verändern,  sondern,  wan  man  es  ahnfängt,  recht  anß- 
Lalten.  Gott  wolle  es  segnen!  Gute  bouilloiis  mit  citronen  drein 
halte  ich  beßer.  £s  wundert  mich,  wo  C[arl]  L[utz]  den  schaden 
her  soll  bekommen  haben ;  hoffe,  es  wirdt  alles  bttse  damit  yoUendts 
soßm  kib  gehen.  Damit  Sie  sehe,  wie  fMedfertig  idbi  bin,  sehidke 
ich  bej  kommendes.  Hein  sohatz  mnß  nicht  leicht  alarm  nehmen, 
wie  wir  alle  weil  we^en  ein  wenig  shammtzieren  imßere  renter  ge- 
habt haben  und  teud[rich]  Falck  leicht  drüben  in  artest  kommen  möchte. 

M  werd  mich  desto  beßer  in  acht  nehmen,  weiln  meine  sonne  es 

« 

so  haben  will;  die  achte  ich  mehr,  alß  die  eometen.  Diese  nacht 

bleib  ich  hie  zu  Ilvesheim;  nnderdeßen  kompt  antwort  vonMeintz, 
ob  68  krieg  oder  friedt  sein  soll.  LUdeideßen  wolle  mein  schätz 
gats  mnhts  sein !  Kolb  bat  die  sach  vor  Sie  sauber  abgeschrieben, 
Ukd  so  baldt  ich  nnr  ein  wenig  der  weil  habe,  soll  es  richtig  ge- 
macht werden. 

Ilvesheim  den  19  Aug.  1665.  ^  C  F. 

178  K 

Den  15  Aug.  umb  VaS  uhr. 
Alleweil  empfange  ich  ein  schreiben  von  Dr  Fansius,  welches 
sagt,  daß  mein  schätz  gern  wißen  weit,  wie  es  zn  Manheim  her- 
gehe. Daranff  sag  ich,  daß  ich  noch  fHsch  nnd  gesand,  gotlob, 
bm  imd  daß  ich  sehr  solidtirt  werde  von  einer  schönen  damen  mltt  .  ' 
euiem  weißen  gesicht,  aber  schwartzen  flecken  drein,  die  mich  zu 
allen  stunden,  auch  im  beth,  sehr  importunirt,  daß  ich  ilir  nicht 
ioß  werden  kan;  sie  tragt  aber  gar  ein  altMnckisch  kröß  ahn  halß 

1  Dieser  brief ,  dem  der  ort  der  absendung  und  die  jahrzahl  feh- 
len, ist  vielleicht  hier  einzuschalten. 


IM 

und  ist  von  wenig  wort,  aber  gar  freundlichen  minen.  Mein  schätz 
muß  nicht  jalous  von  ihr  werden,  oh  sie  schon  gar  jung  nnd  fireond- 
lich  ist.  ünderdeßen  weiß  ich  nicht  gar  wohl  zu  reeoneilüreii)  daß 
Dr  Israel  den  14  sehreibt,  daß  Sie  nmb  4  nhr  daß  fieber  gehatt 
und  die  liitze  niclit  lan^  bewehret,  doch  wohl  geschlaffen.  Dr  Faus 
scliieibt  aber  heut,  daß  das  tieber  ein  V«  vor  5  heut  ahngefangen 
und  die  hitze  erst  nach  9  uhr  sich  verloliren,  daher  es  scheint,  daß 
daß  fieber  wieder  zngenohmen,  so  mihr  gar  niebt  gefelL  leb  fönsht, 
mein  schätz  belt  kein  gut  regime  und  iaset  und  drineket  allerley 
Sachen,  welches  nicht  gut  liiuü  kan.  Aber  wie  kau  i(  h  ahn  allen 
seitten  wehren  ?  Mein  schätz  hatt  mich  nicht  zum  siecken-troster' 
haben  wolleii,  drumb  Jiomme  ich  aueh  nidlit,  biß  Sie  es  mihr  heißet. 
Ünderdeßen  Tersenme  ich  nichts  zn  Ihrem  dienst  und  aeeommodation 
ins  kinfffcige,  wie  der  von  Brun  wirdt  zeugnus  geben  können:  Wiidt 
baldt  richtig  sein,  alßdan  werde  ich  mit  freudigem  gemüht,  ohne 
weittere  sorge  mitt  den  new  alingelangten  Braunschweigem ,  das- 
jenige Yemahten  können,  waß  die  gelegenheit  ahn  die  handt  geben 
wdt  So  baldt  die  schriflten  fertig  nnd  der  kes^ßerliidie  gesandte 
abgefegt,  komme  ieb  zu  mein  schätz,  wan  leb  schon  nicht  bemfbn 
bin.  Gott  mach  mein  schätz  baldt  wieder  gesuudt!  Ich  bleib  stehst 
fedelissimo 

0  P. 

[Am  rande  der  ersten  seite]  Ich  weiß  nicht,  ob  Sie  mein 
letzt  schreiben  emp&ngen. 

179. 

Alla  signora  mia  illustrissima. 

[Friedrichsburg]  den  21  Aug.  1665. 
Es  ist  mihr  gar  leidt,  daß  die  medicin  so  schlecht  operirt  hat; 
die  Wahrheit  zu  sagen,  ich  hab  die  gantze  nacht  nicht  vor  forcht 
davor  schlalfen  k9nnen,  dromb.  ich  auch  so  £rüe  erwacht.  Ich  bette 

erwartet,  daß  der  von  Brun  mihr  ein  antwort  uff  meine  Vorschlag 
mitgebracht  oder  geschickt  hette.  Aber  weil  er  es  nicht  gethan, 
muß  ich  doch  kein  zeit  verseumen,  sondern  hab  Tobias  iorafft  bey- 

1  d.  h.  kra&kto*tr8flter* 
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fege  befohlen ,  mein  herzlieben  schätz  die  kisten  mit  dem  gelt 
einzuhändigen  (die  donation  kumpt  anßgefertigt  liiebey)  und  her- 
gegen  den  nötigen  revers  von  mein  schätz  und  der  administratorn 
m.  der  kinder  yeraiGhemng,  aneh  meiii  sohatses  assistents  za  em- 
p&ngen.  Gott  gebe,  daß  mein  soliatz  ond  die  liebe  kindergen  sol- 
ches lang  nnd  in  guter  gesundheit  und  wohlfart  genießen  möjifen! 
Wan  mihr  GuLt  daß  glück  und  daß  leben  sciieuckt,  will  ich  solches 
allzeit  verbeßern.  Die  Lottringer  haben  der  gesandten  parole 
Mklecht  und  die  zwey  tag,  die  sie  venprooheii,  nicht  anß  gehalten 
und  miefei  also  ftbereylet ;  aber  ich  will  mich,  wilß  Gott,  wohl  vor» 
B^ieD,  dan  nnmtiglich  zu  verhindern,  daß  sie  nicht  Ladenbiiig  pro- 
viandiren,  weilu  die  statt  nicht  von  uuß  umbringet.  Ich  wolte  wohl, 
daß  die  dmiation  der  newen  Carl-LudwigB-gaÜ  alhie,  so  ich  Carl 
Lntzgen  geschenckt,  auch  hie  und  za  meiner  nnderschriflEt  anfige- 
fertigt  were ;  aber  die  lente  seindt  in  allem  so  langsam*  Doch 
hoffe  ich ,  es  sull  nichts  dabey  versenmbt  sein  und  könte  der  von 
Brun  es  dort  verfertigen  laßen  und  solches  morgen  mit  ins  läger 
bringen,  auch  waß  er  sonst  jpLOck  vor  schritten  von  mihr  zu  nnter- 
sehreiben  hatt,  sonderlich  die  cesslon  der  commissariat-schnlden. 
Sie  woHe  Um  doch  dreiben!  dan  er  zimblich  langsam.  Es  wirdt 
spät  und  ich  aiuü  morgcu  früe  uffstelien.  Gott  behüte  und  segne 
mein  schätz  und  unsere  liebste  kindergen  und  bewahre  sie  gegen 
alle  ihre  feindet  Mein  engel  verzeihe  mihr  doch  anch,  bitte  ich, 
wan  ifib  anfi  nnbedachtaambkeit  oder  onloBt  Sie  in  etwas  offendiretl 
Gott  der  allmaditig  weiß,  daß  ich  Dieselbe  allzeit  recht  trew  ei£feric1i 
geliebt  und,  so  lang  ich  leb,  Sie  also  Hieben  werde.  Daß  ich  Sie 
durch  einige  anachtsambkeit  in  ungelegenheit  gebracht,  ist  mihr 
hertzliek  leid;  wan  meine  lieb  mich  nicht  übereylet,  hette  ich  es 
beßer  ahnfuigen  sollen;  dock  koffe  ick,  wirdt  Ihr  daß  end  nickt 
mißfallen  haben.  Ick  befekle  mick  in  Ihre  bestendige  affection  nnd 
veibieib  biß  zum  letzten  ahtem  fedelissiino  et  divotissimo 

C  P. 

m 

Alla  signora  mia  illostrissima 

zu  eignen  kändeu 
C  P. 

[FaedriohilMirgj  den  28  Aug.  [1065]  naek  den  5  ukren. 
Damit  mein  kerzlieber  sckatz  seke,  daß  meine  erste  ge- 


I 
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dandcen,  wan  ich  erwache,  bey  Ihr  nelnd,  so  lihenohiGke  i<di  hiemit 

dieselbe  ahn  den  von  Brunn,  wie  ich  raeine,  daß  die  donatioa  und 
daü  gelt  dabey  mitt  wenigsten  ceremonien  könte  überlieffert  werden. 
Dabey  auch  ein  imvorgreifflicher  Tonchlag,  wie  die  gelder  ahn 
ietzo  kanten  in  salYO  disponirt  werden,  darauff  bo  wohl  einea  alß 
anders  ich  Dero  m^iing  ehestes  erwarte  will.  Ich  verlang  tmder* 
deßen  in  großen  sorgen ,  zn  vernehmen ,  wie  nach  den  di  auljen 
(welche  bey  nühr  operiren)  und  sonsten  daß  fieber  abgelolten.  Hab 
die  gesandten  noch  nicht  gesprochen,  also  daß  ich  mir  von  Wohl- 
jBogen  relation  her  weiß  zn  sagen,  daB  der  fdndt  noch  hent  nnd 
morgen  will  still  liegen  (danck  ihnen  ein  spitz  holtzlein!),  under- 
deßen  meine  cathegorische  aniwort  erwarten.  Sie  verzeihe  mihr, 
daß  ich  so  schlecht  papier  gebrauche!  ist  in  eyL  L'amour  passe 
r^gard. ' 

OP. 

lai. 

Alla  siguura  mia  illustrissima 

Heydelberga. 

[i'riedrichaburg  26  Aug.  1665]. 

Ich  solte  billich  nff  st  Lndovicns-tag  geantwortet  haben, 
aber  die  zeit  war  nicht  dazu.  letzt  sage  ich  in  antwort  von  st 
Bartholomens,  da  sie  zn  London  yiel  tanfiend  spSnferckel  anffefien, 

daß  mihr  alle  geschäfiPte  leichter  sein  würden ,  wan  ich  uieine[8] 
Schatzes  und  unßer  kinder  Sachen  einmahl  in  Sicherheit  sehe.  Ich 
thne  mein  bestes ,  aber  monsienr  Bnm  ist  etwas  jung,  hoffe  doch, 
baldt  die  sach  zur  richtigkeit  zu  bringen  mid  daß  vor  dienatag, 
dan  alßdan  ich  nur  ein  gescheflt  nach  meinem  eignen  kopff  nnder* 
stehen  will;  dan  andere  mich  nur  verdroßcn,  wie  bie  seindt ,  nnd 
irr  machen.  Ich  bin  mit  meinem  8aucho  Pausa  schier  zerfallen 
über  die  Sachen,  wie  Lorentz  mit  Lamotte  wegen  eines  pferdts.  Ich 
will  die  alte  kriltler  alle  zn  hauß  laßen.  Sonaten  haben  mich  die 
hem  ab^fandten]  auß  p^efahr  gehalten,  indem  sie  mich  yersichert, 
daß  vor  mittwoch  die  ge^nere  nicht  auß  ihrem  quartier  auß  der 

1  Die  rangräfin  Luise  hat  diesem  briefe  beigeflStst:  Bedanke  mich 
gants  haderthftittgst  fOr  die  gatte  tranbeiL 
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Bergstraß  weieheii  wQrclea,  und  dienstags  abendts  waren  sie  schon 
mit  drey  sqnadronen ,  mitwoch  nmb  sieben  aber  mit  der  ^antseen 

fronte  auß  dem  walt,  alßo  daß  wir  iinL  j:cgen  sie  mit  vortlitil  zu 
setzen,  kein  zeit  cr^diabt,  auch  ohne  des  iu  einem  flachen  landtwie 
dieses,  da  wir  den  ohrt  nicht  gescMo^n,  die  revictoalinuig  mit  so 
wenig  Tdlcker  nicht  yerhJndem  können.  Dan  wan  wir  uff  einer 
Seiten  «gestanden  weren,  sie  nnß  yorbey  uff  der  andern  sdten  hienein 
f?angen  und  so  weit  von  nnß ,  daß  wir  sie  in  die  flancke  nicht 
gellen  können;  wir  hetten  uuß  dan  auß  uoßerm  vortheil  begeben 
mäßen,  da  sie  dan  ahn  renterey  nnß  zn  starck  gehalten  worden. 
Dammb  wir  alles  mit  gater  phlegma  mnßen  geschehen  laßen ,  ieh 
mich  auch  so  sehr  uff  des  keyßerlichen  gesandten  vertrawet,  daß 
ich  mit  St  Pol  übel  zufrieden  gewesen,  daß  er  sich  den  tag  zuvor 
und  die  nacht,  off  gegebenen  aLarm,  außer  qnartier  geatelt,  auch  im 
befohlen,  den  morgen  die  völcker  nicht  heranß  zu  führen,  welches, 
alB  .die  fonrberie  gesehen,  mich  wohl  sehr  gerewet.  Seithero  hero 
hab  ich  genieint,  sie  hetten  ihre  Sachen  gantz  verrichtet,  drumb 
Jiab  ich  4  comp,  zu  pferdt  und  eine  von  dragoner  über  iihein  ge- 
schickt Undwdeßen  haben  sie  noch  60  wagen  in  Ladenbonrg  mit 
6  leuter  in  Ladwbuzg  geschickt  und  dabey  sagoi  laßen,  wan  wirs 
hmderten,  wolten  sie  es  vor  ein  ruptur  halten.  Ich  hab  sie  gehen 
laßen  und  nichts  dazu  gesagt.  Ecco  la  grande  moderatione!  Biß 
die  reuter  wieder  bey  unß ,  und  weil  die  Lunenburger  nuhn  auß- 
gemhet  (dan  sie  grewlich  matt  gewesen),  Wollen  wihr  s^en,  wie  es 
g^en  wirdt  Allem  hab  ich  mein  schätz  za  erinnern,  daß  Sie, 
nun  daß  waüer  im  Keckar  so  niedrig  wirdt ,  nicht  zu  weit  von 
Heydelberg  spatzieren  fahren  wolle.  Ich  beächwehre  mich,  daß 
ich  heut  von  mein  schätz  gesnndheit  nichts  vemohmen.  Der  arme 
Beichart  ligt  anch  darnieder,  ich  hab  Friesenhaaßen  seinen  eam- 
merdiener  auff  versuch  nehmen  müßen.  Sonsten  muß  ich  noch  sa- 
gen, daß  ich  gemeint,  ich  were  verzaubert  oder  vergifft,  indem  ich 
in  meiner  schlaffkauimer ,  so  lang  ich  ufbricht  geblieben,  nichts 
ftbeiß,  aber  so  baldt  ich  mi[e]h  gelegt,  so  einen  grewüchen  stanck 
gerochen,  daß  ich  schier  kranck  drüber  worden;  endlich  hatt  sichs 
gefuiidcn,  daß  mein  pülvel  so  gestuncken,  weiln  es  naß  gewesen  und 
die  tedern  druff  ^  gefault.  Ich  werde  mihr  daß  glück  nicht  geben, 

1  droff  9  darauf  ist  nicht  ganz  sicher  so  leseii« 
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mein  herzlieben  schätz  za  embraBslren,  biß  ich  deo  obgedachten  fehler 
coirigirt  oder  die  tractaten  abnfangen.  Es  scheindt  schier ,  daß 
ich  in  Sehwaben  gar  achwartz  bin  bey  den  henren  reichßgefresrten. 

Patience!   Mit  Stauffeneck  sehe  ich  uoch  schlechte  richtigkeit,  und 
meiner  aiiuen  kiuder  gelt  umb  einen  process  zn  geben,  wirdt  sich 
mein  schätz,  hoffe  ich,  nicht  übereylen.  Gott  behüte  sie  allesampt! 
Es  ist  spSfat  Gut  nacht^  mein  anßerwehlt  schätz  1  ' 
Friedrichsburg  umb  11  nhr  nachts,  26  Aug.  1665. 

Ich  schicke  G[arl]  L[ntz]  einen  trefflichen  hoffineister  hiemit; 
er  Wirt  den  Mordeysen  abstechen. 

182. 

Alla  signora  mia  ülnstrisstma 

Heydelberga. 
Fridrichburg  den  30  Aug.  1665  umb  8  nhr  abendts. 
Alleweil  komme  ich  wieder  von  ÜTeßheim.  Ich  kan  nieht  ssr 
^en,  daß  ich  Ladenbnrg  eingenohmen  habe,  aber  wohl,  daß,  wan 
micii  die  hem  gesandten  nicht  aberinahl  bedriegen,  daii  die  guar- 
nison  mit  sack  und  pack,  stiick,  ammunition  und  proviant  zukünf- 
tigen sambstag  vor  abendt  (wilß  Gott  nnd  chnr-Mehitz)  anßziehen 
sollen  nnd  nnr  ein  keyßerlicher  commissarins  die  statt  regieren  nnd 
mit  den  bnrgem  yerwahren  soll.  Gesduehet  es  nicht ,  so  mOehte 
wohl  ungelegenlieit  dranß  kommen.  Wan  ich  niclit  meine  ge wohn- 
liche schwere  klotzen  am  leibe  bette,  die  müir  alle  gute  einfäll 
yerhindem  nnd  irr  machen,  würde  beßer  gethan  haben.  Genersl- 
.  lentenant  Hoßer  nnd  ich  stehen  nff  dem  scheiden  deßweg^;  sie 
meinen  gewiß ,  ich  denen  yielm  kerlen  nnr  vor  die  lange  weil  zn 
freßen  und  zu  sauflfen  jjeben  und  sie  nicht  gebrauchen.  Were  der 
gesant  nicht  nach  llveliheim  kommen,  wir  hetten  die  Lottringer 
gewiß  wieder  herbey  gelockt  nnd  eins  mit  ihnen  ahn  einem  Tortheü- 
hafftigen  ohrt,  so  wir  deßwegen  anßgesehen,  eins  gewagt.  Es  kan 
noch  wohl  gesdiehen  nnd  ist  mihr  ein  großer  stein  vom  hertzen, 
daß  ich  meines  Schatzes  und  unstii  kindf  r<,^eii  bach  zur  riclitigkeit 
gebracht.  Nun  kan  ich  mit  freyem  gemüht  versuchen,  ob  Gold- 
meyer mihr  Awnsk  seinen  brieff  (so  ich  eben  den  morgen,  alß  ich 
letzt  nach  Xlveßheim  gieng,  empfongen)  wahr  gesagt;  dan  «r  mihr 
diß  jähr  (doch  nngefragt)  victori  nnd  erweittemng  meiner  landen 
profeceyet.  'Wan  es  geschiehet,  so  will  ich  es  meiner  trewen  für- 
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bltterin  lieber,  alß  spie»  virginiB,  znscbreiben.  Der  kleine  laqnay 

wii'dt  seines  lebens  laiitf  wohl  selbst  vorbring-en ,  drumb  ich  ihn 
Dicht  zu  recuiJiiutiidiren  bedarff".  Doch  hab  ich  seinem  vorigen  lier- 
ren  znscbreibeu  laben,  zu  vernehmen,  wie  er  sich  verhalten.  Mein 
sehatz  bekfimmer  sich  nnr  nicht  nmb  mich!  dan  die  gefahr  bißhero 
nicht  groß  gewesen.  Sie  mach  eich  nur  wieder  gesnnd,  nehme  kefai 
quacksalberey  ein  und  laße  die  natui*  und  gute  speise  daß  beste 
thim,  im  übrigen  es  Gott  befohlen! 

Ich  hab  aber  seit  vorgestern  niidit  gehdrt,  wie  es  nmb  mein 
Schate  stehet,  da  ich  nach  verlange. 

183. 

Ilvesheim  den  5  Sept.  1665. 
Die  Sachen,  so  ich  Tobias  zn  verrichten  dnrch  den  zettnl,  so 
idi  mein  schätz  zugeschickt,  ahnbefohlen,  mfißen  gewiß  nicht  zn 

Dero  contento  abgelauffen  sein,  weil  ich  so  lange  zeit  auch  nicht 
so  viel,  alß  Dero  almgeneiime  zypher  in  Dr  Israels  brieff,  gesehen. 
Neben  den  andern  schweren  ahnliegen  und  da  ich  gemeint,  mich 
dnreh  obgedachte  Verrichtung  zunbUch  erleichtert  zn  haben,  kompt 
mihr  nnn  die  newe  nnmhe,  daß  ich  nidit  wißen  kan,  ob  etwas 
meinem  herzlieben  schätz  etwaii  dabey  nicht  almgenehm  geweßen; 
dan  waß  der  von  Brun  gesagt,  ich  nur  vor  ein  compliment  halte. 
Dazn  kompt  noch,  daß  ich  noch  so  schlechte  beßening  des  ßebers 
yemimme  nnd  daß  idi  förchte,  mein  schätz  wirdt  nngednltig  dabey. 
Daß  schwehrste  aber  ist,  daß  ich  ietzo ,  da  (wie  ich  mein  schätz 
im  letzten  geschrieben)  Moser  und  ich  einander  abgedanckt,  obrist 
Wagner  kianck,  auch  mit  Ladenburg  (nachdem  sie  den  tag  des 
anßzngs  nicht  gehalten)  es  nff  der  chrisis  stehet  nnd  man  disen 
abent  wißen  wirdt,  waß  dranß  werden  wirdt,  anch  die  gantze  f eind* 
liehe  armee  nnr  drey  kleine  stnnde  von  hie  stehet,  ich  nicht  ab- 
kummeu  kan  ohne  gt  falir  der  confusion ;  dan  es  zimblich  wunder- 
liche köpft  hie  gibt.  Däfern  etwan  die  juristische  termini  in  denen 
zwey  reversen,  so  mein  schätz  nnderschrieben,  Ihr  waß  nnfrennd- 
lieh  vorkommen,  so  wolle  Sie  dab^  bedeneken,  daß  der  eine,  so 
die  Vormünder  mitt  nnderschrieben ,  vor  der  armen  kinder  Sicher- 
heit ufT  allen  zufall  ^-estelt,  der  ander  aber  nicht  nmb  mein  schätz 
willen  (alß  von  welcher  ich  nichts  unbillig  erwarte) ,  aber  umb 
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anderer  und  der  nachkommen  willen,  von  welchen  ich  nach  Ihrem 

oder  meinem  todt  nicht  gern  in  dem  vcrdaclit  sein  wolte ,  alß  ob 
ich  nicht  alles,  was  ick  verheißen,  gehalten  hette,  wie  ich  ihr  dan 
solches,  wan  mihr  Gott  daß  glück  wieder  verleyet,  Sie  m  ambras- 
siren,  welttlenfftiger  erklären  werde.  Underdeßen  bitte  ich  meinen 
engel  umb  Gottes  willen,  Sie  wolle  sich  doch  nicht  engstigen,  noch 
betrüben,  sondern  die  große  tugendt  der  gednlt,  so  Sie  zn  aller 
leut  rühm  und  Verwunderung  so  lange  zeit  her  gelibet,  nahn  auch 
erweisen  und  dem  allmächtigen  vertrawen.  Wozu  dienen  sonst  alle 
die  menge  von  psaJmen-blicher  und  poBtillen,  so  in  der  tentschen 
fiawoiizimmer  bände  und  uff  den  fenstern  und  tischen  hennnb 
spatzieren,  wan  sie  einen  dazu  nicht  nutz  sein?  Gott  verzeihe 
mihrl  ich  bin  allen  abendt  so  müde  und  schläfferich,  daß  ich  auch 
meine  sambstags-schnldigkeit  vergeße,  dan  ich  alle  morgen  nnib  4 
nhr  uff  bin  nnd  hab  keinen  guten  engel  im  fleisch  bey  mihr ,  der 
mich  dran  gemahnt,  Dieß  ist  ein  hartes  jalir  mit  mihr:  ein  liebes 
kindt  gestorben,  daß  ander  nicht  weit  davon  gewesen,  mein  liebster 
sdiatz  so  fibel  anff  nnd  daß  so  lang  wehrent,  so  viel  chnrfärsten 
nnd  andere  wieder  mich,  wenig  trewe  bediente,  viel  krandce  ahn 
leib  und  gemüht,  kalte  bluts-  und  andere  freunde,  wenig  gelt; 
gleichwohl  patience!  Vinca^  cuor  forte  ogni  duia  sorte.  Sie  läßet 
sich  ja  die  gedruckte  zeittung  vorlesen?  Gott  bewahre  mein  heras- 
allerliebsten  schätz  sampt  allen  onsem  lieben  kindergen,  znvordjerst 
mache  er-  Sie  nnr  wieder  gesandt  nnd  gants  content!  daß  werde 
ich  auch  fülileu.  C[arl]  L[utz]  küiße  Sie  von  meinet  wegen  und  sag 
ihm,  er  soü  sein  pferdt  und  pistolen  lertig  machen,  wan  man  ihn 
anff  fordern  Willi  Wan  der  Neckar  so  fort  felt^  wirdt  er  so  niedrich 
werden,  daß  man  ihn  zn  Wiblingtti  nnd  andern  ehrten  wirdt  reit- 
ten  können;  alßdan  woU  mein  schätz  be3rm  spatzieren-fahren  ach- 
tung  geben  und  sich  im  garten  contentieren ! 

Weiln  die  media  es  gut  ünden,  daß  man  mein  herzlieben 
schätz  die  miltz-«der,  wie  sie  es  nennen,  schlage  nnd  daß  aolchea 
die  oppression  vom  hertzen  nehmen  soll,  wie  fraw  Olignet  auch 
sagt,  daß  ilu"  gtbchchtin  btyt;,  so  kan  ich  aucli  nicht  dagegen  sein, 
wan  man  nur  nicht  zu  viel  nimpt,  und  meint  fraw  Clignet ,  eine 
nntze  soll  gnng  sein,  weiln  Sie  schwach  nnd  viel  blnt  verlohren 
hatt,  auch  nnr  Inflt  zn  geben  heißen  soll;  dan  wan  man  zu  viel 
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nimpt,  leicht  eine  waßersucht,  sonderlich  nach  dem  lieber,  folgen 
käs.  Vor  mein  theil  thete  ich  es  nicht  und  wolte  lieber  daß  herte 
mitt  guter  erenter-suppen  und,  wan  es  gnt  wetter,  mitt  der  guten 

lufffc  erfrischen  und  g^utes  muhts  sein,  dan  sonst  nichts  helffen  wir  dt. 
Aber  den  h.h.  D.Ubus  *  darff  icli,  was  ein  andere,  obschon  milir  liebste, 
person  ahngehet,  hierin  nicht  contradiciren ,  sonderlich  weiln  mein 
schätz  lost  daza  hatt  Gott  gebe  glück  und  segen  dazal 

0  P. 

[Nachschrift  am  rande  der  ersten  Seite]  Hiebey  schicke  ich 
Ihre  ein  schlfißelchen  zu  einem  newen  schreibbfichlein,  so  ich  hab 

machen  laßen,  hab  aucli  eines  bcy  lüilir  und  kan  es  Ilir  verschloßen 
und  etwas  driu  geschrieben  zuschicken,  äo  kan  Sie  es  auffthun  und 
wieder  antworten. 

184. 

Alla  signora  mia  illustriaauna 

•   a  Ileidelberg. 

nvesheim  den  7  September  1665. 

Neben  dem  Judeii-praesent ,  so  icli  nur  dran  zn  rücben  und 
andere  damit  zu  regalieren,  aber  nicht  selbst  zu  eßen  hiemit  über- 
schicke,  muß  ich  mein  schätz  auch  zum  tröste  sagen,  daß  morgen 
abermahi  zum  außzng  der  gnamlsonLadenbnrg  bestimmet.  Ünder- 
deßen  wolte  ich  aber  gern  Dr  Israel  sprechen  wegen  einer  Sachen, 
da  mikr  mehr  aliu  g-elegen,  daß  ist  meines  Schatzes  cresundiicit, 
umb  zu  vemehmeu,  woran  es  dan  haffte,  weiln  daß  üeber  so  lang 
wehret  und  mein  schätz  in  dem  schönen  wetter  nicht  außgefiediren. 
Idi  wolte  gern  wißen,  waß  sie  anders  meinen,  alß  die  miltz-kranck- 
heit,  ahn  dem  fieber  [schuld]  seye.  Ich  wolte  gewundsehet  haben,  daß 
mein  schätz  sich  hette  die  zeit  über  zu  ilaiibeim  gedulden  köimen,  so 
hette  ich  beßer  acht  haben  können,  daß  es  recht  zu  gieuge,  dau  sie 
alßdan  mehr  respect,  weiln  ich  in  der  nähe,  gehatt  hetten.  Aber 
waß  jfSrftber,  davon  muß  man  nicht  mehr  reden«  Mein  schätz  lesset 
ndhr  nicht  wißen ,  ob  Sie  daß  schlüßelehen  empfangen.  Sie  be- 
mühe sich  nicht,  selbst  zu  schreiben! 

C  P. 
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V 

[Am  rande  der  ersten  seite]  Ick  hab  tanti  negotii.  Hierbey 
acbieke  ich  daß  foglietto  von  Born»  so  gar  lustig. 

185. 

Friilrichsburg  den  17  Septembris  1665. 
Mein  herzlieben  Schatzes  schreiben  hatt  mich  sehr  erfrewet, 
indem  ich  darauf  die  continiiatlon  sehe  deßen,  so  Dt  Israel  vor  3 
tagen  wegen  Dero  fiebers  aoßhleiben  trSsUich  heriditet.  Gott  gebe, 
daß  es  recht  außbleibeii  möge  und  in  die  zu  Wirstatt  und  Nieder- 
saulnheün  transmigriren,  aber  nicht  die  pest,  wie  zu  förchten  ist! 
dan  sie  zu  C51n  nnd  im  land  von  Gülich  gar  starck  regiert,  doch 
nicht  wie  zu  London,  da  vergan[g]ene  woch  über  8000  sohlen  um- 
kommen. Gott  bewahre  unß  davor!  Meines  theilß  hab  ich  annoch 
nicht  der  weile,  kranck  zw  werden;  förclite ,  wan  ich  still  seße, 
möchten  sich  ietzt  im  herbst  die  gesamblete  böße  humoren  leicht 
regen.  Hie  seindt  über  200  krancken.  Ich  hab  alle  die  landreuter 
laßen  nach  hauß  gehen,  hab  gefSrcht,  sie  mSchten  sonst  des  han- 
dcls  überdrüßig  werden ,  sollen  aber  uff  den  ei'sten  auftbot  fertig 
steilen.  Man  wirdt  sehen,  wie  sich  die  wiedrige  sowolil  im  feldt, 
alß  in  den  tractaten  zu  Speir  stellen  werden.  Der  bischoff  von 
Münster  hatt  den  vereinigten  Niederlanden  durch  einen  trompeter 
den  krig  ahngekündigt,  wan  sie  ihm  nicht  stracks  satisfaction  we- 
gen der  empfangenen  a&outen  geben,  par  conmicn dement  que  per- 
sonne ne  bouge.  Gott  gebe,  daß  es  nur  ernst  seye!  Wegen 
Stanffeneck  werde  ich  des  von  Brun  relation  erwarten.  Man  solte 
ihm  doch  sagen,  daß  er  nicht  vor  den  leuten  so  nSnische  suffis- 
sante  mine  mache.  Wan  seine  gemahlin  weg  ziehet,  wehr  wirdt 
mein  schätz  geselschafft  leisten?  vSie  schreibt  mir  nicht,  ob  auch 
L[i8e]  L[otte]  sich  wohl  gegen  Sie  nnd  die  kinder  ahnstellet  und 
ob  ...  A.  0.  noch  in  gnaden.  Es  ist  zeit ,  daß  ich  den  renter 
reiten  laße.  Ich  bin  gar  ungewiß  noch,  wie  baldt  ich  in  person 
bey  mein  schätz  sein  werde,  mit  den  gedanckcn  bin  ich  alle  auaren- 
blick  da.  Wie  sich  der  von  Holtz  gegen  h,  von  Wirtenberg  ent- 
schuldigt, gehet  hiemit,  wan  es  so  halt  copirt  werden  kan.  Bs  ist 
doch  etwas  auff  schrauben  gestelt  Wie  stehet  es  mit  den  venetiani- 
sehen  Werbungen? 

C  P  oder  * 
Welch  hatt  Sie  ahm  liebsten? 
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Wie  stehet  es  mit  jungfraw  Hoffmeist[e|rimi  ?  Die  kinder  mülSeii 
nicht  za  viel  trattben  oder  ander  obst  eßen. 

186. 

Alla  signora  inia  illustrissima 

iiejrdelberga. 

Den  ao  Septembria  [1005]. 

Hiemit  überschicke  ich  zwey  granat-clpfel,  so  in  unserm  hiesi- 
gen garten  reiff  worden.  Wan  mein  schätz  will,  kan  Sie  bey  L[ise] 
L[otte]  mit  dem  einen  danek  verdiene,  oder,  welches  beßer,  alle 
bcyde  behalte.  Wegen  Stanffeneck  hab  ich  meine  meinimg  theflß 
seihet  geschrieben,  theilß  dnrch  h.  Aiax  schreiben  laßen.  Sie  ist 
ein  cacapensieri  \  wie  Sie  auch  bülig  bey  der  schwacheit  sein  soll. 
Mit  den  tractaten  stehet  es  noch  so  und  so.  Die  proposition  ist 
ent  diesen  morgen  geschehen,  ünderdeßen  hatt  der  k^nigseckische 
Becretarins  mihr  hent  ein  inhibitorinm  von  allen  thätliehkeiten  in 
eines  und  andern  territorio  insinuirt,  wie  meinen  feinden  auch  ge- 
schehen, ist  aber  so  uff  schrauben,  daß  ein  ieder  doch  thun  kan, 
was  er  will,  nnd  bestehet  es  darnach  bey  dem  richter  also,  daß 
ich  nichts  gesichert  bin.  Die  rothe  röhr  kompt  anch  ander  die 
Oßnabrüger,  sie  freßen  zu  viel  trauben.  Ich  thu  deßgleichen,  aber 
Gott  will  mich  nicht  in  allem  plaf^en,  dmmb  ^bt  er  mihr  noch  bey 
aller  Wiederwertigkeit  leibs-gesundtheit,  davor  ihm  danck  sey  etc. ! 
Meia  sehatz  wolle  sich  anch  wohl  in  acht  nehmen,  daß  Sie  sich 
ietst  nicht  fiberefle!  Der  bisehoff  von  Mfihister  wiU  den  Holländern 
krieg  ahnthun,  wie  Sie  oliii  zweiffei  ;uiljin  gedruckten  wirdt  ge- 
sehen haben.  Ich  hab  noch  viel  brieff  zu  sclii  eiben  nach  osten,  nach 
Westen,  nach  norden,  nach  Süden.  Wan  dies  gethan  nnd  daß  der 
femdt  nichts  newes  ahniftnget  nnd  wegen  abdancknng  oder  erhaltnng 
der  vSlcker  ordre  gestelt  nnd  midi  mein  schätz  anch  gern  haben 
will,  so  komme  ich  nach  Heydelberg  zum  herren  von  Stauffeneck. 

187. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

Heydelbeiga. 

[Friedrichsburg]  28  Septembris  [1665]  abendts  timb  11  nhr. 
Nechst  der  betrübnns,  mein  herzlieben  schätz  zu  veriaßen,  ist  milu' 

1  nmstaatoatlL  * 


168 


nickt  wenig  zu  iiertzen  gangen,  daß  ich  Carl  Lntzgen  und  sein  scliwe- 
stergen  nicht  adieu  gesagt«  sonderlich  weil  ich  weiß,  daß  er  so  gar 
sensible  ist  Ich  bin  allzeit  beym  abschiedt  so  estonrdirt,  daß  ich 
yiel  dings  vergeße,  waß  ich  hette  sagen  nnd  thnn  wollen.  Hein 
schätz  laße  mihr  doch  wißeii,  ob  C[arl]  L[utz]  es  geahndet,  und 
küße  ihn  und  die  andere  von  meinet  wegen  desto  öffter,  weiln  ich 
es  so  Bchftndtlich  vergeßen,  sage  es  ihm  auch,  daß  ich  es  begehrt ! 
Ich  bin  schier  gar  zu  weichlich  worden  gegen  die  liebe  kinder« 
Morgen  abendt ,  wüs  Gott ,  werde  Ich  wieder  hie  sein  und  werde 
verlangen,  zu  hören,  wies  mit  Uirem  lieber  stehet.  Mein  Schwester, 
die  hertzogin,  schreibt,  daß  deux  fillies  aliukommen  seindt  de  honne 
'  conversation,  modestes,  nullement  coquettes  et  tres  heiles,  Tune  c'est 
rObbreuse^  dontyous  arez  saus  doutte  oui  parier  d*mi[e]  autre  ma- 
niere,  par  le  bruit  qu'en  a  fait  la  meschante  landgrave  et  la  co- 
quette  Tarente.  Je  vous  assure ,  que  je  la  treuve  tont  a  fait  a 
mon  gre,  eile  a  beaucoup  d'air  de  la  signora  et  est  a  peu  pres  de 
sa  taille,  ses  yeux  et  ses  chereux  sont  de  la  mesme  eoulenr,  nulle- 
ment afifect^e  et  fort  respectneuse ,  ou  eUe  le  doit  estre,  et  fort 
bien  eslev^.  L'autre  est  soeur  de  la  Chevallerie  qui  est  au  .... 
eile  est  blonde  et  extremement  blanche,  parle  italien,  lit  le  Tasso 
et  rAminte,  chante  fort  joliment  et  joue  de  la  guittare,  eile  paroist 
fort  bonne  fiUe,  mais  come  eile  n'a  jamais  veu  la  cour ,  cela  est 
plus  campa[g]nard.  Diß  ist  die  beschreibnng  von  den  dames,  die 
die  hertzogin  zu  hauß  behalten  sollen,  drumb  hab  ich  es  so  weit- 
leufffcig  abgeschrieben ,  damit  mein  schätz  die  große  complaisance 
sehen  and  admiriren,  aber  ich  begere  nicht,  daß  Sie  es  imitiren 
möge.  Es  wirdt  zu  spät,  ich  muß  enden  dieße  zeilen,  aber  die  in 
meinem  hertzen  von  Ihr  geschrieben  stehen,  ßeindt  ohne  end.  Sempre 
fedelissimo 

c  p.  • 

188. 

Alla  s^ora  mia  iliustrissinia 

Heidelberga. 

Partenheiminjang&awdaiaahß  Clauren,  serviteiirs,  hauß  den  4ten  OcL 

abendts  1665. 

Ich  kan  mich  nicht  gnugsam  Tervnmdem  ilber  daß  wunder- 
l  «Olbreufle.  * 
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barliche  spiel  des  destius  bey  mihr;  dan  wan  schon  alle  veruuutit 
etwas  &tals  prognostieirt,  wan  ich  meinen  unllen  (doch  nicht  ohne 
leeht)  haben  ndll,  so  schickt  es  doch  die  göttliche  providentz  alßo, 
daß  ich  ohne  violentz  denselben  gegen  meine  feinde  eibalte.  Älß 
ich  diesen  morgen  mein  lieizlieben  schätz  die  schachte!  durch  den 
quardie-reuter  uff  dem  felde  bey  Odernheim  überschichte  erwaitete 
kdimich  große*  nngednlt  etwas  brot  nnd  wein  nnd  haber  zn  labong 
der  infiuterie,  artlUerie,  personen  nnd  pferde,  nmb  den  marsch 
ge^en  die  Lottringe[r]  zu  Wirstutt  mit  dem  gantzen  trein  vorzii- 
nelnnen ,  küüten  aber  wegen  nachläßigkeit  des  proviant-meisterä 
dazu  vor  11  ulir  zu  mittag,  alß  wir  schon  eüi  halb  stund  uff  den 
weg  hienanfl  gerttekt»  nicht  gelangen,  welches,  nachdem  es  neben 
nnßer  eigen  kalte  kttcb  mit  dem  cantzler  Gieße  nnd  hernach  daß 
dreyfach  gebett  der  dreyerley  im  reicli  gedulteten  religiunen  iiu 
feldt  dreyerley  dazu  bestelten  geistiicheu  vollbracht ,  wir  unsere 
marsch  anff  Wirstat  in  Gottes  nahmen  vortgesetzt.  Unterwegen 
hatt  sich  monsienr  Grebendorff  (welcher  neben  andren  hoff  vom  adel 
und  Yolontairen  sich  in  eisen  gekleidet  nnd  in  die  gnardie  nnd  an- 
dern squadroiKu  gesetzt)  durcli  einen  gefangenen  signaliret,  auch 
andere  underschiedlich  von  den  Lottringe[rJn  gefangen  genehmen, 
und  nachdem  diese,  daß  ihre  principalen  anßm  quartier  gerückt, 
aoßgesag^,  wir  anders  nidit  Termnkten  kennen,  alß  daß  sie  eine 
schantz  mit  nnß  wagen  würden,  dazu  ich  dan  gewißlich  nnßer  seitz 
iederman  sehr  willig  und  frewdig  befunden  und  alßo  in  voller  ba- 
taiüe  und  einer  reserve  uff  Wirstat  zu  gezogen.  Alß  wir  aber  uff 
dne  viertheil  stunde  dabey  ahnkommen,  sehen  wir  nnr  zwey  sqna- 
dionen  nff  der  seitten  des  dorfb  stehen,  Jenseitz  aber  gar  weit  anff 
der  h8he  9  scpsadronen,  welche,  wie  es  scheindt,  nnd*  den  flecken 
Wirstat  auß  hüfflichkeit  cediret.  Ich  li  ib  nber  selbige  courtoisie 
nicht  ahngenohmen,  sondern  habo  den  Hecken  liegen  laßen,  dicht 
dabey  her,  nmb  selbigen  zn  besehen,  maichirt  nnd  dem  feindt  nach 
gerfickt,  welcher  aber,  weün  wihr  stück  b^  nnß  nnd  er  einen 
großen  yorspmng  gehabt,  nnß  yiel  zn  geschwinde  gewesen.  Andere 
wunderliche  particularilcien  muß  ich  nuhn  verschweigen,  weiln  mihr, 
nachdem  ich  die  vergangene  nacht  seit  zwölff  uhr  nicht  geschlaffen, 
auch  den  gantzen  tag  eui  zimblich  warm  nnd  schwehr  camisol  ahn 
dem  Mb  gedragen,  die  anck  zu  schwer  worden,  welche  ich  biß  zn 

l?flber8ohi^.     8  9niit  giofier.     8  ?uib. 


Digitized  by  Google 


170 


(üott  geb!)  glückiiclien  entreveue  werdt  erseUen.       ich  kan 
 und  verUeib 

m 

Oppenheim  den  15  Oct.  1665. 

Ich  liofte,  dieses  wirdt  mein  herzlieben  schätz  in  guter  gesimd- 
lieit  und  gutem  muht  ahntreffen.  H.  Max  darff  mihr  keine  von 
mein  engelß  brieff  weißen,  es  ist  ihm  80  hart  verbotten;  er  gibt 
mihr  aber  gute  hofEhnngy  daß  Sie  wohl  ist;  h«  t.  Bronn  hatt  mihr 
auch  nichts  gesagt.  Heut  nnd  morgen  biß  übermorgen  nmb  12 
mittags  haben  wir  Stillstaudt;  ich  denck,  die  Lottringer  werden  es 
halten  nach  gebrauch,  bon  pied,  bon  oeuil.  Ich  hab  uff  vier  tag 
begelirt,  weil  wir  kein  mehl  mehr  hatten ,  letzt  ist  es  müir  leidt, 
weiln  es  ahnkommen.  Daß  projeet  vor  die  abdancknng  beyderseitz 
ist  schon  anffgesetzt,  stehet  dahin,  ob  wir  unß  drüber  vergleichen 
werden.  Unßere  reuter  haben  auch  zimbliche  beute  gemacht.  Die 
hhn '  vicedom  vom  Kingow,  Greiffenclaw,  des  charfärsten  Schwager, 
nnd  Eiseconr  seind  hie,  zn  tractiren.  Mein  schätz  küße  meine  kinder 
meinetwegen,  groß  und  klein!  Gott  spare  sie  allesampt  gesandt 
und  daß  wii  einander  bald  alle  mit  frewden  wieder  sehen  mögen! 

*  C  F. 

190. 

i^hd[rich8jb[urlg  den  21  Oct.  1665. 
Ich  hatt  Yorgestem  abendt  einen  großen  brieff  ahn  mein  hers- 
lieben  schätz  geschrieben  nnd  den  andern  morgen  fort  sciiicken 
wollen;  so  kam  dieselbe  nacht  zdttong,  daß  der  lielndt  im  läger 
auifgebrochen  und  schon  zu  Westhoven  ahnkommen  wäre,  so  vier 
stunde  von  Fr[anken]dal.  Und  weiln  im  selbigen  ohrt  mich  ein- 
schlißen  zn  laßen,  nicht  rahtsam  befanden,  ancb  meine  renter  mitt 
Sicherheit  nicht  in  der  nfthe  halten  kdnnen ,  daß  stifit  Speir  andi 
nicht  wegi  n  t'raiitzsösischer  protection  belegen  dörffen,  alü  hab  ich 
sie  wiedi'umb  herüber  ziehen  mUßen ;  gehen  heut  in  daß  Meintzifiche, 
ich  aber  muß  hie  bleiben,  ahnstalt  zn  machen  zur  hülffid,  wo  idi 
sie  nnr  bekommen  kan,  dan  sie  drawen,  mieh  za  blo^viren  dieaen 
windter,  welches  keine  ge&lir  hatt,  aber  dodi  inoommodiren  wirdt 
Underdeßen  bin  idi  perplex, .  wie  ich  es  mit  mein  sdiatz  nnd  meine 

* 

1  d«  h.  heuen* 
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kinder  machen  soll;  dan  die  Lottringer  gewiß  herüber  kommen 
werden  und  von  Manheim  kau  ich  nicht,  dieweil  es  nicht  so  leicht, 
«16  Heidelbfirg,  za  bloqniien.  Hergegea  kan  meiiL  tchats  die  Maii- 
heimer  Inflt  nicht  woM  verdragen  und  ist  es  auch  par  raison  d'estat 
nicht  rahtsam,  Carlgen  von  mihr  zu  separiren.  Alß  muß  ich  ihn 
laßen  herkommen,  mein  schätz  und  L[i8e]  L[otte]  könten  noch  wohl 
ein  zeit  zu  Heidelberg  verbleiben.  Ich  kan  mihr  aber  daß  glück, 
dahin  zu  kommen,  noch  nicht  geben,  biß  daß  ich  den  frieden  mit 
Inringe,  oder  dodi  mich,  in  befier  postnr  wieder  gesetzt;  dan  ich 
durch  ahnschawung,  waß  ich  lieb,  gar  zu  tendre  werde  und  meine 
credancken  vor  Ihr  und  meine  Sicherheit  zu  viel  divertirt  in  diesen 
beschwehrlidtkeiten,  so  mich  non  überhäuffen.  ünderdeßen  würde 
mihr  Dero  gesnndheit,  wan  sie  nur  bestendig,  ein  großer  trost  sein 
und  umb  selbige  zu  erlangen ,  mich  noch  gedulden.  Sonsten  kan 
ich  Sie  versichern,  daß  der  fried  ahn  mihr  nicht  hafftet,  wie  der 
nenburgische  cantzler  und  der  von  Dieden  (den  nun  gantz  vor  mich 
gewonnen)  milir  zeugnnß  giebet,  auch  meine  deputirte,  so  vor  zwey 
tagen  des  gegentheilfi  antwort  gebracht,  mitt  solcher  resolntion 
wieder  abgefertigt ,  daß  sie  ahn  dem  accord  gar  nicht  gezweiffeit, 
ünderdeßen  hab  ich  seithero  nicht  einen  bnchstaben  Von  ihnen  be- 
kommen, darumb  ich  dan  auch  gestern  einen  trompeter  zu  ilinen 
geschickt,  zu  vernehmen,  wie  es  damit  stehet.  In  summa,  ich  bin 
etwas  perplex,  dan  niehmand  hilft  oder  rahtet  mihr  und  mehrer- 
theOß  bawren  jmiseitz  Bheins  seindt  trewloß  worden.  In  ogni  for- 
tana  sto  saldo  di 

V.  s.  illustrissima 
*  fedelissimo  servitore 

4s 

[Nachschrift,  aut  der  ersten  scite]  Hiebey  schicke  ich  eine  schöne 
legende  von  der  donna  Cecilia  zu  Venedig*. 

191. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

i^'riderickburgo. 

Schwetsuigen  umb  swölff  uhr  [1665]. 

Carl  Lntzgen  hatt,  Gott  lob,  kein  fleber,  daß  man  Tormercken 

♦ 

1  Biese  legende  fehlt. 
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kau,  auch  keinen  dorst;  er  hatt  in  tneinem  beysein  anderthalb  von 
den  kleinen  mnden  zndLer-brdÜein,  in  Bacharacher  wein  getnnckt, 
geßen  nnd  ein  wenig  wein  nnd  wafier  dranif  gednuu^en.  Er  [igt]  gants 
wnnd  ahn  beiden  a.backen  nnd  anch  yomen,  komi^t  theilB  vom  ftbeln 

lief^eu,  theüß  von  der  schärffe  der  materie,  die  noch  nicht  gar  viel 
gebeßert,  ob  schou  kein  sonderlich  grimmen  da.  Ich  hab  so  wohl 
Bertram  alß  seinen  Christian  bray  anßgebntzt^  daß  es  so  übel  ge- 
legen und  sie  nicht  einmahl  zn  wißen  gethan,  daß  er  feine  lell- 
thüdier  gemangelt.  Die  fraw  Eühnlin  kompt  nicht  zn  ihm,  weiln 
sie  bey  den  töchtergen  sein  muß,  die  alle,  (l[ott]  lob,  woM  j^eind. 
Es  were  gut,  daß  er  ein  gute  fraw  bey  sich  hette,  die  aiift  die 
sanberkeit  achtang  gebe,  dan  seine  lente  yerstehen  sich  daranff  wie 
die  esel  zur  l^er.  Die  Frantze  Uarie  ist  gar  garstig.  Wan  mein 
schätz  es  gnt  findet,  k&nte  Sie  die  obristlentnantin  T^drin  dmmb 
ersuchen,  die  verstehet  sich  uff  die  krankheit.  Zu  gewinnung  der 
zeit  könte  fraw  von  Brun  alßbaldt  ahn  sie  schieiben  und  die  kutsch 
sdiicken. 

C  P- 

192. 

Alla  signora  mlaJUiistrissima. 

Heydelberga. 

Odernheim  nmb  8  uhr  morgenda  1665. 

Ich  schicke  meinem  herzlieben  schätz  lüemit  ein  päcklein,  wel- 
ches Sie  wohl  verwahren  wolle,  biß  Sie  es  zu  produciren  nötig 
findet  Ich  Ihre  nnd  unserer  lieben  klndergen  'Sicherheit  nnd  Wohl- 
fahrt drein  so  viel,  alß  es  mihr  menschlich  nnd  möglich  gewesm, 

versehen.    Gönt  mir  Gott  daß  leben  und  glückliche  regiemng, 
werde  ich  es  beßer  thiin.  Sie  glaub  nicht  leichtlich  böße  zeittoog,  * 
nehme  sich  aber  doch  wohl  in  acht!  Die  renter  sollen  Deroselben 
ahngewiesen  sein,  im  fall  Sie  zn  verreißen  n5tig  finden  sollte.  Qott 

bring  Sie  wieder  zn  Ihrer  vorigen  gesundheit  und  mach  Sie  und 
unser  lieben  kindergen  glücklich!  So  lang  ich  leb.  werde  ich  mei- 
ner Schuldigkeit  gegen  Sie  nicht  vergeßen  und  verbleiben  fin  all 
ultimo  sospiro  amantissimo  et  fedelissuno 
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Mein  schätz  wolle  Gärigen,  L[i8el  Lotte  und  alle  die  andere 
neinetwegeii  kftßen!  Dan  ich  mit  frewden  yemohmen,  daß  das 

fieber  mein  schätz  verlaßen.  Sie  hat  aber  Ihr  wort  nicht  prehalten, 
sondern  von  monsiear  Polliers  alchimie  emgcuulmien.  Gott  gebe, 
dsß  68  wohl  glttckt  ins  kunfftagl 

193. 

Alla  sifi^ora  mia  illnstrissima. 

In  der  kutsch  bey  Kiseloch  den  17  Aug.  1666. 
Ich  hofl^  dieB  wirdt  mein  benlieben  schätz  von  dem  zahn-wehe 

gant2  befreyet  finden.  Es  möchte  wohl  vielleicht  den  Lottringem 
diese  nacht  in  dem  Kiesehichcr  schk)li  der  köpf  nicht  wohl  thun 
wegen  der  aubade ' ,  so  wir  ihnen  uiii  uuüei'n  metallinen  pfeiffen 
machen  werden.  Hent  seindt  wir  schon  biß  nahe  ahn  des  Bchloßes 
tiior  kommen;  alß  wir  erst  ahnfielen ,  theten  sie ,  alß  ob  sie  snr- 
prennirt  weren,  dan  sis  alle  vor  dem  schloß  campirt  lagen,  schrien 
alle:  „achevall"  „a  chevall",  da  sie  doch  ihre  pferdt  nnd  hagage 
schon  ins  schloß  salvirt  gehabt,  meinten,  wir  sollen  aoö^  sie  ahn- 
gehen,  iimb  sie  d'emblto'  zn  emportiren,  nnd  wan  ich  nicht  ge- 
bmdert,  betten  die  große  alte  Soldaten  den  possen  nicht  gemerckt 
und  ein  g  ut  tlieil  volcks  da  I  ii  r  sitzen  laßen  ,  dan  die  Lottringer 
von  unß  wohl  gewußt  und  sich  drufi  versehen  gehabt,  wie  wii'  hernach 
erfahren.  Ich  liab  ihn  in  g[eneral|mayors  nahmen  anffifordem  laßen, 
ilß  r^ressaUe  gegen  ihre  yiolentien  im  ampt  Altz^  uff  discretion 
Bidi  zn  ergeben  nnd  nicht  stück  zn  erwarten;  liatt  geantwortet^ 
er  diene  nur  seinem  herren,  dem  hertzog,  der  hette  ihn  dahin  ge- 
8etz[t]  etc.,  wie  die  beylag  außweißet  Sie  semdt  90  pierd  drin  und 
40  man  zn  foß,  schießen  nicht  gar  viel;  weiß  nicht,  waß  diese 
sscht  kommen  whrdt,  wan  sie  werden  attaqnirt  nnd  beschoßen 
w^en.  Waß  ge8ch[eh]en  soll,  mnß  morgen  geschehen,  sonst 
.^vben  unß  die  Lottfringer]  von  jenseitz  Klieins  auff  den  leib.  Crott 
behüt  mtiii  lierzlieben  schätz  und  alle  unßre  liebe  kindergen  und 
gebe,  daß  ich  Sie  baldt  wieder  gesund  nnd  content  ambrassiren 
nfigel  Verbleib  nnderdeßen  bestendig  fedelissimo 

C  P. 

1  morgenstftndchen.      2  im  ersten  anfitll,  wie  mit  stnmu 
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[Beilage]«. 

G^neralmaior  St  Pol  hiftt  ein  trompeter  an  den  inlQßloeh  Be- 

genden  lothringischen  officirer  geschickt  und  demselben  sagen  laßen, 
er  würde  wißen,  was  vor  gewaltsambe  insolentien  ini  ambt  Alzey 
die  lothringiBche  yölcker  kürzlich  verübet,  und  glauben,  daß  sie 
hier  sein,  deigleichen  zu  thun,  also  begehre,  daß  er  sich  uff  dis^ 
cretlon  zu  ergeben' und  die  stück  nicht  zu  erwartten,  weiln  er  re- 
solvirt,  sich  ihrer  zu  bemächtigen,  es  seye  auch,  u£^  waß  weiß  es 
wolle. 

£.  JQr  hette  kein  and[erjn  berm,  alß  den  herzog  yon  Lothringen; 
der  hette  ihn  bieher  gesezt  und  wolte  sich  so  lang  defendiien,  aB 

er  könnte. 

194 

Alla  signora  mia  illustrissima. 

Germersheim  dea  14  Oct.  abendts  1666. 
Es  gehet  noch  nicht  recht  zu.  Gestern  nacht  und  diesen 
gantzen  tag  hatt  e»  gewaltig  geregnet  und  ist  dieß  ohne  deß  ein 
schmutziger  obrt  Van  muß  sehen,  was  es  morgen  geben  wirdt 
Mein  herzlieber  sch[a]tz  wirdt  von  h.  i'  abritio  vernolimeii  haben, 
daß  alles  zu  Schaffliaußen  wohl  abgangen.  Böckelman  bringt  mihr 
auch  alle  gute  T^rtr&stnng  von  den  Sehwdtzem,  gelt  und  volck; 
Ist  wieder  beut  uff  der  post  dabin.  IcbyerUer  gantz  meinen  scblal^ 
bin  beut  umb  8  ubr  erwacht  und  hab  den  nacbmittag  nicht  ge- 
schlaifen ,  aber  wohl  ein  wenig  diesen  morg[en]  in  der  kirchen; 
daselbst  ist  ein  voi'scnger,  der  blrüit  ^  wie  ein  ocß,  ahnstatt  daß  er 
singt  Wan  die  £raw  Bonstettin  schwanger  were ,  würde  sie  ge- 
wiß ein  kind  krigen  mitt  solchm  kopff  wie  idi ,  dan  ich  sie  mit 
meinen  kurtzen  hahren  mit  abziehung  der  peruque  bey  der  ersten 
ahnsprach  daß  pushändel  *  gegeben.  Ich  weiß  nicht  wohl,  wie  sie 
es  genehmen.  Die  La  Portin  logirt  in  der  kellerey  und  ich  in  dem 
ambt-bauß,  unten,  da  es  zimbUcb  feucht;  liab  nicht  oben  schlata 
wollm,  wefln  es  nahe  bey  der  damen  losament,  umb  keine  Jalousie 

1  BiBBe  beOage  ist  nicht  von  der  band  des  koifEbnten.  2? brüllt. 
3  die  knßbaad  geben,  d.  b.  die  band,  die  man  Torber  inwendig  geküßt 
bat  daneicban.  YergL  Schmeller,  Bajeiudies  wOrterbodi  I,  s.  218. 
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xa  geben.  Die  La  Fortin  trftgt  noeh  monoheii',  wie  sie  sagen,  dan 
ich  ihr  in  der  Idrehen  nichte ,  al6  daß  alte  hendieleriseli  gedcht 

ahiigesehen.  Gott  behüte  mein  schätz  nnd  all  die  liebste  kindergen ! 
Sie  hab  mich  nur  Lesteiidig  lieb  und  glanb,  daß  Sie  mihr  nie  anß 
dem  hertzen  komptl  Sal  all  tea  besten  komen.  Underdeßen  bleib 
ich  fedelissinio  et  constantiadmo 

195. 

AUa  signora  mia  illnstrissima 

Heydelberga. 

Im  feldfc  bey  Kirweyler  zwischen  4  packwägen  sambstag  umb  7  uhr 

den  zwautzigsten  Oct.  1666. 

Hab  mein  herzlieben  schätz  liebstes  schreiben  vom  16  em- 
pfangen. 

Gestern  liabeii  wir  dieses  stattlein,  so  nicht  viel  kleiner,  alß 
Ladenburg,  mit  tüm,  pf orten  und  palissaden  versehen,  voll  bawers- 
Tolck  nnd  80  Soldaten  besetzt,  mitt  storm  in  ehiem  angenbllck  be- 
stiegen; etlich  commandirte  renter  seindt  mit  ahngangen  nnd  liatt 
Friesenhanfien ,  so  die  erste  lehre  comp,  eommandirt  nnd  die  wähl 
dm  Ii  (laß  loB  ihm  zugefallen,  syn  courage  gar  wühl  betoont;  wir 
haben  über  12  tote  und  gequetschte  nicht  unter  dem  volck.  Der 
feindt  hatt  sich  gar  halt  mitt  alle  oder  mehrertheilß  dem  geflehe- 
ton,  so  gar  viel  sein  soll,  nff  daß  schloß,  so  gar  dicke  manren  nnd 
tmy  graben  a  fonds  de  loBnve  hatt,  retirirt.  Ist  ein  ob[rist]lentenant, 
eben  der  Lottrins:er,  so  inLadenbnrg  gelegen,  so  darauflf  eomman- 
dirt. Im  stattlein  ist  gar  viel  wein  und  haben  die  bawren  vom 
imbt  Newstat  hie  hernmb  viel  ihrer  mobilien  wieder  bekommen; 
stehet  dahin,  wie  lang  sie  sie  behalten.  Wir  stehen  hier  im  ge- 
lobtffii  lande.  Von  newen  wein  hab  ich  nicht  versnchen  dOrffen, 
dan  ich  bey  dem  feuchten  boden  nnd  daß  der  herr  Eeichart  keine 
dicke  strümtfe  mit  genehmen,  etwaß  den  leib  uaden  verkältet;  ich 
hsb  aber  mit  der  chocolatta  in  einem  bonllion  zwar  daß  glimmen, 
aber  nicht  die  conseq.nentz  gantz  gestiüet  Daß  große  regen-wetter 

* 

1  nioache,  schönpäästerchen. 
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hatt  unß  biß  her  von  den  Lottringem  abgehalten,  nicht  weniger, 
itlß  daß  sie  in  ihrem  yortheil  stehen ;  man  maeht  sie  gar  schwach, 
elendt  und  ihre  tentsche  ySlcker  gar  nfalcontent  Wir  haben  ge- 
meint, sie  würde [n|  durch  nnßer  marsch  auß  ihrem  vortheil  gezogen 
werden ;  es  sclieiut  aber,  der  hertzog  liatt  beiiie  völcker  lieber,  alß 
den  bischoff  von  Speyer.  So  wlßen  sie  auch,  daß  daß  schloß  alhier 
ihres  snccnrs  noch  nicht  bedarff;  man  wirdt  sehen,  ob  dieMemtzh 
sehe  sich  mit  ihnen  conjangiren  werden  (daranff  sie,  halt  ich,  war- 
ten) und  waß  zwischen  morgen  oder  übermorgen  geschehen  wirdt. 
ünderdeßen  meinen  die  Soldaten,  sie  seind  im  paradis  wegen  des 
vielen  weins»  nnd  haben  wir  den  Bachum  mehr,  alß  den  Martern, 
zn  förchten.  Der  regen  madit  mich  enden«  Sie  woUe  . . .  den,  die 
es  begreiffen  nnd  ... 

Tont  a  vous 

C  P. 

[Auf  dem  umschlage  des  briefes]  Im  statüeüi  ists  so  schmatzig, 
daß  nicht  zu  bleiben.  AUeweil  bringen  sie  eüi  hauffen  vieh,  so  sie 
ahm  Torheif  bekommen. 

196. 

Alla  signora  mia  illusirissima 

Heydelberga. 

Genheim  bey  Friedelßheim  den  25  Oct.  16^. 
Dem  h.  Fabritio  schreib  ich  hieneben,  wie  inhalts  zu  seheoi; 

mein  herzlieber  schätz  wolle  die  schrifft  nur  von  ihm  abnehmen 
und  wolil  verwahren!  Ich  und  der  hoffstat  werden  die  quaranUine 
müßen  halten,  dan  wir  ahn  allerley  ehrten  gewesen  und  allerlei 
geselschafiEt  bey  unß  gehabt.  Wan  mem  schätz  will  und  sidi  vor 
mihr  nicht  schewet,  kan  ein  thefl  davon  zu  Bozberg  geschehen. 
Und  zu  Mospach  wolte  der  t  i  iLiitz[ösischc]  gesandte  wegen  der  heil- 
bronnischen  tractaten  mich  haben.  Ich  förchte,  des  ob[ersten] 
Chauvet,  monsieur  Soften  und  PoUiers  quarantaine  zu  Neuburg  wirdt 
länger  werden.  Die  junge  herschafft  hatt  sich  etwas  ftbereylet^  ich 
hoffe  aber,  keiner  wirdt  ahm  leben  schaden  haben,  wan  kein  fleber 
dazu  schlägt.  Die  erhsen  seind  mihr  zimblich  umb  den  kopff  ge- 
flogen ,  ist  aber  gewiß  mein  schuldt  nicht  gewesen ,  dan  ich  oft- 
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mwheiiB  dam  kommen  bin,  und  betten  wir  unsere  grate  dragoner 

bey  miß  gehabt,  es  were  vom  feindt  mehr  creutz-röck  liegen  blieben; 
es  waren  aber  nnr  newe  von  Fr[anken]dal.  Die  particularia  mit 
nechstem.  Der  feindt  stehet  noch  uff  ein  drey  stundt  Yon  nnß  nnd 
vir  traetlren  ein^  stillstand.  Monsieur  de  la  Simone,  premier  gentil- 
homme  de  monsienr  de  Vandemond ist  hier  gewesen,  nachdem  ich  den 
Cantenac  geschickt,  umb  zu  tragen,  weiln  der  konig  in  F[rank]- 
reich  begehrt,  ich  daß  stifft  Speir  verlaßen  solte,  ob  sie  auch 
meine  lande  in  mhe  laßen  wollen;  haben  es  strack  mit  großen 
frewden  und  compUmenten  ahngenohmen,  sagen,  sie  wollen  moiv 
gen  marchiren  and  sich  weitter  hienanff  legen ,  sagen ,  sie  seindt 
alle  des  kriegs  müde  und  haben  kaum  daü  liebe  brodt.  Es  brent 
im  camin,  ich  muß  enden. 

C  P. 

Es  wirdt  kdn  noht  haben. 

197. 

Altrip  den  27  Oct.  1666. 
Idk  sehe  wohl,  daß  sich  mein  herdieber  schätz  vor  mich 

schewet,  weUn  Sie  mihr  uff  meine  proposition  wegen  die  reiß  nach 
Boxberg  nichts  antwortet,  und  solte  ich  auch  billig  conscientz  mar 
dten,  anders,  alßvonweittem,  mit  Ihr  zu  reden.  Es  ist  zwar,  got- 
hrt»,  keiner  za  hoff,  den  man  yon  der  sench  sonpsonnlrt,  alß  der 
Beiibent  Koch;  yon  Soldaten  nnd  rentem  aber  seindt  schon  etlich 
(doch  wenig)  gar  geschwinde  durch  gangen.  Gegen  daß  fatnm  kan 
man  nicht,  drumb  haben  wir  wohl  müßen  ixied  machen,  sonderlich 
da  wir  gar  übel  gestanden.  Dan  vomen  war  der  feindt,  nff  der 
rechten  selten  der  gnte  wein,  davon  man  die  vOldcer  mit  hawen, 
stechen  und  schlegen*  nicht  abhalten  kennen;  uff  der  lincken  und 
binden  war  die  seuche  imd  haben  wir  gestern  in  einem  dorff,  Biel 
genant,  logiert,  da  drey  heoßer  inücirt  waren.  Diß  accident  nnd 
kiieg  ist  msach,  daß  wir  yor  dißmahl  nnsm  angen  ahn  den 
sweyen  Schwestern  yon  Orenge  nicht  erklären  können.  Gleichwohl 
liaben  sie  mihr  gewallige  complimenten  in  einem  brieff  zugefügt^ 

1  Vaudemont.     2  ?  aehlagen. 
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welehe  dem  nunuieiir  de  Oantenac  etwas  so  thmi  gebeiL  I>ie  Slteeto 

wirdt  morgen  wieder  hienunter  reisen.  Ich  weiß  noch  nicht,  wo  ich 
meine  quaranteine  halten  werde ;  dan  zu  Mospach ,  wo  mich  der 
frantz[öBisclie]  gesandt  hien  haben  will,  ist  gar  kein  bequem  haaß 
und  kau  ich  auch  die  eng;e  stnhen  nicht  wohl  vertrageB»  Ich  hör, 
za  Schwetzingen  stirbt  ee  zimblich.  C[arl]  L[ntz]  wolle  mein  «ehats 
Ulf  sein  trefflich  schreiben  ahn  mich  sagen,  die  weg  seind  nun  ^ar 
boß  und  weite  ich  gern  wiüeii,  was  er  da  thnn  soll,  weiln  er  docii 
nicht  gern  dantzt.  Ich  bin  so  schläffench,  daß  ich  schier  die  gute 
z^ttnng  mein  sdiatz  zn  sag^  vergeßen  hab,  welche  mir  eerporal, 
deß  herren  von  Lot  diener,  der  einen  so  höfildien  söhn  hatt.  In 
aUer  eyl  (indem  der  brieff  wol  14  tag  alt)  mihr  überlieffei  t,  iieinb- 
lieh  daß  ch[ur]-Br[andenburg]  eben  daß  project,  wie  ich  es  begert 
und  placidirt  (so  viel  ich  mich  errinner),  mihr  übersGhic[k]t.  Ich  bin 
80  schlefferich  und  ich  kan  ni[c]h[t]  mehr.  Gott  bewar  mein  acbata 
nnd  all  nnaere  liebe  kindergenl 

C  P. 

[Am  rande  der  letzten  seite]  Mein8ch[ajtz  schreibt  nicht,  ob  Sie 
meinen  befehl  ah[n]  monsienr  Fabridnsempfongen.  Wie  ich  dieß  anfi 
schreibe,  emp&nge  ich  mein  herzUeb^  ech[a]tz  heutiges  schreiben. 

Wan  mich  mein  schätz  morgen  nachmittag  uli  dem  felde  bey  Nußloch 
begegnen  will,  woUen  wir  weiter  von  der  boxbergischeu  l  eiß  reden. 

198. 

Alla  signora  mia  iUustrissima 

Heydelbeiga. 

Altiip  2S  Oct.  [1666J. 

Kein  hendieber  schätz  wolle  sich  nur  reißfertig  machen  nachlfoB- 

pach  und  Boxberg  (weiln  Sie  diß  letzt  so  notliweiidig  und  eilfertig  fin- 
det) gefast  macheu  und  alles  mitt  uff  Nußloch  nehmen!  dan  man  [nichtj 
den  geraden  w^  uffMoßpach,  sondern  uffSnitzen  gehen  muß.  Sie 
weil  auch  Tobia  Hetzler  sagen,  daß  er  meinen  calender,  so  uff  dem 
hohen  Schreibtisch  in  dem  untersten  losament,  wie  auch  daß  newe 
platte  un  d  da  Ii  schwartze  kistgen,  so  uff  der  schitfersteinen  taffei 
auch  in  selbigem  gemach  stehet ,  mit  einpacken  und  mit  nehmen. 
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uch  dam  iiiar8ch[aU]  Laiidas  die  gute  zeitteng  von  den  entfemoaga- 

tnMstaten  sagen  laßen!  NBl  Sie  virdt  ja  Ihr  grfine  Mt  mitt  nadi 

Nußloch  zu  nehmen  nich[t]  vergeßen.  Sie  bedarff  vor  5  uhr  heut 
abendt  nicht  da  sein.    Carl  Lntzgen  auch  nicht  zn  vergeßen! 

Uff  beüttr  bedacht  konte  mein  aG]i[a]tK  lieber  heut  zn  Heydelbeig 
Bue  aadieifc  ÜBrtig  machen  mid  morgen  frOe  anff  aein  . . .  Knfilodk, 
ilda  idi  Ihrer  erwarten  will,  nnd  bo  . . .  den  tag  uff  Snitaen  mi[tj 
eiiuLnder  gelten. 

199. 

AUa  signora  mia  iUustrissima 
Gitö  HejdeLberga. 

Nudoch  umb  halb  5  nachmitag  den  28  Oct.  1666. 

Hein  aehatz  wirdt  mein  zweit  flehieiben  von  Altrip  diesen  vor- 
mittag  empfangen  und ,  waß  ich  von  nnserer  reiß  nach  Hospach 
sefareib,  ersehen  haben.  Wan  Sie  Ihreu  abzug  von  Heidelberg  also 
ahnstellen  iLönte,  daß  Sie  morgen  Me  umb  neun  uhr  hie  were,  so 
weiten  wir  hie  Meatttcken  nnd  darnach  in  einem  fdtter  vM  Snitz- 
heim  gehen;  dan  die  tag  aein  knrtz  nnd  der  weg  böae.  Wan  Sie 
nedi  eine  adeUcfae  fraw  oder  Jnngfraw  mit  nelunen  k9nte,  würde  es 
desto  beßer  sein  und  reputirlicber  stehen.  NB!  die  apoteck  nicht 
Teigeßen!  Tobias  soll  auch  die  schrifften,  so  under  der  taüel  in 
eianr  großen  schabladen  liegen^  mittbringen. 

200. 

Alla  aignora  mia  iUustrissima 

Heyddherga. 

Horneck  den  14^4  Dec.  1666. 

Ich  weiß  noch  nicht,  wie  lang  ich  hiebleib;  dem  frantzfösi- 
Beh^J  ambassadeur  zu  gefaUen  hab  ich  noch  etlich  versprochen, 
nah  avch  mit  den  hh.  Sehwedischen  mich  zu  abbonchiren,  zn  sehen, 
waß  sie  daza  sagen  werden,  dan  ich  zn  den  gatüiehen  tractaten 
^ohl,  aber  zu  deren' Schluß  schlechte  apparentz  sehe,  dan  ch[ur]- 
K[ain]tz  seine  alte  naupen  nicht  laßen  kau,  welchen  taiß  ich  dem 
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ambassadeoT  ein  irMte  geben  imd  wieder  naeh  Heydelberg  ziehea 
werde  und  alda  deß  oompromis  auß^^mg  erwarten.  Underdeflsea 

ist  es  gar  kalt  alhie  uü  dem  estrich,  so  in  stnben  und  kanimem 
ligt.  Und  der  weg  ist  bitter  böße  zwischen  hie  und  Heydelberg 
nnd  ist  mein  pferdt  wieder  nff  dem  kopff  gestanden,  ich  aber  bab 
es  so  hart  gehalten,  daß  mihr  der  zanm  drüber  zerbrochen,  biß  es 
wieder  nff  kommen. 

Damach  hatt  mich  im  schlaffen  uff  dem  pferdt.  ein  stumpff 
abgebrochener  ast  recht  den  lincken  aug-apffel  gestoßen ,  wan 
nicht  Bettendorff  in  seibigem  moment  den  zw^g  nff  ein  seit  gezo- 
.gen.  letzt ,  alß  ich  daß  schreib ,  ist  es  grewlich  kalt  in  meiner 
großen  kammer.  Mein  herzlieber  schätz  halte  sicli  fein  warm  nnd 
mach  sich  nicht  zu  früe  herauß!  Der  h.  Stube uvoU  nimpt  sich 
wohl  in  acht^  ich  werde  es  auch  thnn.  Unßer  kindergen  semd  hie- 
mit  gekOst  nnd  mein  schätz  Gott  befohlen. 

C  P. 

Dise  lumpe  reiß  hatt  micli  etwas  verseumen  machen ,  so  ich 
mein  herzlieben  scliatz  noch  schuldig  bin,  aber  es  ist  nicht  yer- 
lohren« 

201. 

Alla  signora  mia  illustrissima. 

Homeek  den  19  Dee.  1660. 

Ob  ich  schon  meines  herzlieben  sch[a]tz  wundsch  mitl  t'rcud 
und  danckbarheit'  almgenohmen,  auch  Dero  ideam,  wie  allzeit,  ako 
anch  dieselbe  nacht  yestiglich  in  meinen  sin  gedruckt  gehabt  nnd 
dahero  Dero  mihr  Tergünten  effiact  in  meinem  tranm  verhoilt,  so 
hab  ich  doch  ahnstat  m^es  herzlieben  8ch[a]tz  englischen  gestalt 
einer  alten  irawen  und  zwar  der  alten  gravin  von  Greiffenstein 
faütasma  almtreffen  und  deren  unbändigen  treumen  effect  erleyden 
miißen.  Es  komme  nnn  snccnbns  davon  (Dr  Lntters  dischreden  * 
werden  diß  erlentem)  oder  nicht,  so  mnß  ich  dodi  b^ltrcfaten,  daß 
mein  sch[a]tz  nicht  starck  gnug  ahn  mich  gedacht,  daß  mihr  ahn* 
statt  Ihrer  daß  dick  fett  gespenst  vorkommen.  Waß  gebe  die  ma- 

1  f  dankbo^keit     2  Luthers  tiichreden. 


Digitized  by  Google 


181 


trone  wobl  dafür,  daß  Biß  daß  hette,  waß  mihr  heat  wieder  be- 
gegnet ?  Indem  es  wieder  gar  Btaick  färb  gibt ,  weiß  nicht ,  ob 
der  Neeker-  oder  newe  Caabeivwein  daran  nrsach.  Herr  Max  batt 

die  Heilbronner  hern ,  seine  gewesene  scholgeseUen ,  gestern  mitt 
diesem  gantz  über  ein  haoffen  geworffeu.  Ietz[t]  alleweil  gehet  er, 
Bettendorff,  Frieaenhaoßen  nnd  Cantenae  mk  mihr  incognito  nach 
Heübron,  alß  zengen  meinen*  kenachheit;  werde  bey  dem  fhmtzOii- 
Bdien  ambamadevr  zn  nacht  eßen  nnd  morgen,  wüß  Gott,  wieder 
hiesein.  Ich  will  ein  mahl  wißen,  ob  die  p^esandten  mehr  in  den 
tractat  wollen  mischen  laßen,  alß  in  dem  compromis  stehet,  oder 
nieht,  nmb  mich  darnach  zn  richten,  nnd  wan  diese  schuldige  re- 
Tiflite  dem  frantzpslBchen]  geB[andten]  gethan,  werde  ich  alßdan 
die  wähl  haben ,  waß  ich  thon  will.  Bravo  gar^on ,  non  si  laacia 
strapazar.  Adio,  mio  bene,  mio  sol,  mio  bene,  adio,  mentre  chio 
resto  sempre  e  hn  al'  ultimo  so&piro  suo  fedeliaauno  servitore 

AUa  signora  mia  illustrissima 

Hejdelberga. 

Horneok  den  23  Dec.  1666. 

Damit  mein  herzlieber  schätz  sehe,  daß  ich  nicht  fehle,  hab 
dieses  mit  der  zahl  meiner  brieff  gezeichnet,  werde  meiner  nach- 
Migkeit  halben  keine  orsach  zur  lamentation  geben;  wan  ich  aber 
anß  yerhindemng  meiner  gescheflten  nicht  erst  geschrieben ,  hette 
man  meiner  auch  nicht  gedacht  und  nur  mit  einer  entschuldigung, 
die  Reichart  mitgebracht,  mich  abgespeiset,  daß  man  nemblich  ge- 
forchtet,  mich  zu  incommodiren ,  da  ich  doch  in  nichts  so  große 
ergetznng  finde,  alß  in  melneB  engels  handschrifit.  Die  letzte  hab 
ich  sampt  dem  recept  empfangen,  dafOr  ich  mich  ...  bedancke; 
berichte  aber  dabey,  daß,  so  lang:,  alß  es  leufft,  keine  geschwulst 
oder  pein  dabey  ist.  letzt  gehet  es  zur  nasen  herauß ;  halte ,  es 
kompt  von  dem  gesottenen  Bacharacher  alant-wein  *  her ,  so  erst 

* 

1  ?  meiner.  2  VergL  meine  ausgäbe  der  briefe  Ton  Elisabeth 
Charlotte  Vi,  s.  816.  318.  320.  333. 
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kfirtztich  von  Bacharach  überkommen;  virdt  mein  herzlieben  schätz 
TieUeicht  auch  nicht  bQße  sein  vor  Ihre  ob8t[r]Qction68,  wan  Sie  sie 
nidit  gern  hatt.  Die  yidte  nach  Heilbron  hatt  nicht  lang  geweret, 

bin  den  andern  ta^  früe  mit  dem  tag  wieder  autf  gewesen ,  weilii 
keine  visiten  erwarten  wollen.  Draoff  ist  aber  auch  ch[ar]-Meintz 
m  mittag  hieneln  znm  ambassadenr  kommen  nnd  eins  seiner  alten 
stficklein  gespielt,  indem  er  im  nahmen  seiner  alliirten  den  media- 
tor[e]n  carta  bianca  m  geben  ahngebotten.  Scheint  wohl  daranß, 
daß  I[hre]  L[iebden]  dem  recht  nicht  wohl  trawen;  werde  sehen,  wie 
ich  ihm  den  stoß  versetze,  mnß  es  schrifftlich  sehen  nnd  ob  er  von 
den  andm  vollmacht  daza  habe.  Ich  dencke  ahnietzo  eben  so  wenig 
ahn  mnsic,  alß  ahn  frawenzimmer,  anßgenohmen  ahn  die,  denen  ieh 
es  schuldig  bin.  So  hatt  es  andi  hie  kehi  orgel  in  der  capel  und 
daß  instmment  nnd  den  Organisten  mitt  zn  nehmen,  were  zu  viel  am- 
baras.  Will  es  sparen,  biß  die  sach  außgemacht.  L[i8e]  L[otte] 
hatt  mich  mit  ein  knn[8tjBtäck  y<m  ihrer  liand  ahngebnnden  \  so 
garwolil  gemacht;  halte  aber,  die  invention  8eyejnngfr[an]  Kolbing 
dan  der  Glaube  bedeckt  einen  nackenden ,  uff  den  Imien  sitzenden 
man  mitt  Ihrem  Schild  vor  des  tenffelß  pfeüe.  Ich  miiste  einen 
luetzigen  glauben  haben ,  wan  ich  so  säße  und  warm  gehalten 
würde.  Ich  hab  C[arl]  L[ntz]  ein  new  jähr  bestelt,  so  Tobias  selbst 
ahngeben.  Vor  die  andere  weiß  ich  noch  nichts,  mein  sehatz  wolle 
es  ahngeben!  dan  noch  ungewiß,  ob  idi  mit  dem  new  jähr  dort  sdn 
werde.  Underdeßen  mnß  der  frantzsösische  newe  rock  bey  L[i8e] 
L[ott6]  daß  werck  verrichten.  Es  ist  ein  grewliche  kälte  hie,  alßo 
daß  mihr  die  finger  hejm  eamin  schier  Meren. 

C  P. 

203. 

Alla  signora  mia  ülustrissima 

Hejdelberga. 

Horaeek  den  fl6  Bec.  1666. 

Tanti  negotij  machen,  daß  ich  nicht  viel  letzt  schreiben  kan, 
alß  meinen  hertzUchen  danck  für  den  lieben  wnndsch  und  daß  liebe 

* 

l  anbiadeu,  d.  h.  beschenken.      Z  hgfui<iiäterin  von  Liselotte. 
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imeiL  Gott  laBe  mich  nur  so  lang  leben,  dafi  ieli  mein  herzlieben 

«chatz  vor  alle  Ihre  auÜgestandene  unlust  vergnügen  und  Sie  und 
alles,  was  Ilir  lieb  ist,  glücklich  machen  könte!  alßdan  wolte  ich 
daß  ,nanc  dimittis*'  *  singen  mit  irewden,  dau  man  muß  dodi  end- 
lich dran.  Zu  Heilbron  machen  sie  mihr  allerl^  knunme  sprüng. 
Wan  ich  hienlcomme,  so  vielleiehtzn  end  der  woch  geschehen  wirdt, 
will  ich  auch  wie  ILaubenliaupt  sagen  zu  dem  traiitz[ösischen]  aiu- 
bassadeur:  „Bon  joiu-,  monsieur,  Sie  hausen  wie  die  teuiteh* 
Aj^opos  von  teoffel,  ehester  tagen  hatt  fr&yhem  von  Degenfeldt 
ein  commiB[Bion]  ahn  den  politischen  tenifel  zn  Neokerßnhm  meinet 
wegen  m  veniditen  anfP  sich  genohmen;  stehet  dahin,  wie  es  ab- 
laufen wirdt.  Es  ist  noch  alles  ungewiß,  ob  ich  uff  dem  newjakr 
werde  zu  Heydelberg  sein  können.  Underdeßcn  ist  e»  bitter  kalt 
hie  and  thnt  die  mnscovitische  deck  daß  beste ;  ich  hette  aber  lie-  ' 
b«r  den  schwäbischen  peltz  b^y  mihr.  Gk)tt  behfttte  meinen  großen 
und  kleine  eugel  warm  nnd  gesondtl 

C  P. 

Die  kälte  ahn  der  naßen  wecket  mi[c]h  alle  morgen  nmb  vier 
Ohr  uff  und  helfien  die  schirm  nmb  daß  bett  nicht  viel. 

* 

204. 

Mehlen  söhn  Carl  (dan  er  nnn  zn  groß,  Gärigen  mehr  zn 
beißen),  wie  anch  meine  tochter  Liselotte,  wolle  mem  8ch[a]tz  mehiet 
wegen  kfißen! 

205. 

AUa  signora  mia  illustriasima 

Heydelberga. 

Altzey  den  25  Oct.  J667. 
Capt.  "Wilder  hatt  ahn  einen  balbierer  nach  Manheim  geschrie- 
beo,  so  ihn  cnriert,  daß  er  dem  ob[risten}  Wilder  daß  recept  vor  die 
foae  geben  soll,  so  jenen  cnrkt,  damit  er  es  mein  sdiatz  überschicke. 

1  »Nunc  dimittis  servnm  tunm,  domine»  secandiuxL  verbam  tanm 
in  paoe.«  Lucas  2,  29. 
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AIÜ  habe  ich  solches  Deroselben  zu  wißeu  tiiuii  wollen  und  zugleich 
zu.  bitten,  mihr  bericht  za  erstatten,  wie  es  sich  mit  meinem  schätz 
Terhelt^  damit  ich  nicht  in  melancolischen  sorgen  lang,  stehen  und, 
da  gefieihr  da  were ,  bald  hey  Ihr  mich  wieder  einfinden  möge. 
Hertzog  von  Simmern  ist  nach  Lautem,  umb  bey  seiner  mama  ab- 
scheidt  zu  nehmen.  Morgen  ziehe  ich  nach  Ruperts-eck,  es  zu  sehen, 
und  kau  nicht  wieder  selbigen  tags  herkommen ,  sondern  moi^  £U 
Wonßheim,  etlich  stond  von  dar,  ftbemi^ten.  Sie  haben  mihr  zu 
Ffedershefan  guten,  aber  gar  kalten  wein  zu  drincken  geben,  alßo 
daß  ich  noch  heißer  davon  bin,  und  der  newe  most,  so  vor  zwey 
tagen  getruncken,  operiret  auch  noch  etwaß  a  posteriore.  Bin  son- 
sten  zimblich  mäde  und  schläfferich,  alßo  daß  nichts  mehr  sagen 
kan ,  alß  memem  schätz  Ihre  vorige  lüien  ahnstatt  der  rose  und 
Bonsten  eine  ahngenehme  nacht  zu  wündschen  und  mich  dabey  in 
Ihre  gute  gedancken,  ahnstatt  Ihrer  lieben  armen,  einzuwicklen, 
mentre  chio  rimango  sempre  fedeUssimo 

206. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

Neuburg, 

Umb  7  uhr  morgens  [1667]. 
Will  mein  schätz  nicht  nach  dem  eßen  herrein  kommen  (weiln 
zn  reißen  es  nicht  za  warm),  mnb  Stoff  aoßzunehmen,  so  ich  anch 
heranff  kommen  laßen,  wie  anch  schQn  gülden  leder  zn  sehen? 

C  P. 

207. 

Alla  Bignora  mia  illustrissima. 

Fr[anken]dal  in  mein  herzlieben  schätz  stub  morgend  den  sontag, 

29  Junv  68. 

Die  zwey  phidelta  *  meines  groß  hern  vatters  zypfer,  fliegen 
und  flöe  haben  mich  diese  nacht  in  dem  rohten  bett  neben  deßen 
müiltigen  gemdi  so  geplagt,  daß  biß  den  morgen  nicht  ruhen 
können.   Halte,  wir  werden  allenthalben  der  gäste  bekommen. 

Morgen,  wilß  Gott,  ziehe  ich  auff  Altzey,  werde  von  dar  auß  dm 
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iiertzogeii  und  seine  cberc  moitie,  8o  kortz  alLii kommen,  besuchen 
und  mich  nicht  lang  dißeits  aoffhalten.  ünd^efien  i^paie  Gott 
nein  bertslielMBiten  schatK  und  alle  liebe  kindergen,  sonderlich  daß 
kleinste,  so  d[i]e  vorbitt  ahm  meisten  von  nöhten  hatt,  gesund  1  Der 
obristin  Wilderin  ist  auch  ein  bad  g-erahten  worden.  Die  kircho 
wart  off  mich,  dann  ich  mehr  alrn  mein  schätz,  alß  alm  alles  au- 
dfire,  anfigenohmen  den  groß  allgemeine[n]  Gott,  gedenken  werde.  Ich 
ferbleib  Bemiire  fln  all'  nltiino  aospiro  ftdeUsBljno 

<|( 

208. 

Alla  signora  uiia  illustrissima. 

Fr[anken]dal  den  2ten  Jnlj  1668. 

Daß  mihr  die  alte  dame  zu  Lantem  so  cxieUe  gewesen  nnd 
dis  der  allanne  von  der  Lottr[inger]  Yersamblnng  bey  Ottweil- 
ler  dlßeit  der  Saar  (ob  ich  es  schon  nicht  allerdings  geglaabet) 

hatt  mich  doch  so  gescheflPtig  gemacht,  da  Ii  ich  mein  gemüht  nicht 
frey  genug  gehabt ,  mich  mit  meinem  herzliebsten  schätz  in  ge- 
dancken  und  schreiben  der  gebfihr  nach  zn  entreteniren.  Waß 
mite  ich  Tie!  unnötige  lennen  .  machen,  wie  daß  kleine  z[wei]brllc]d- 
whe  plackeijen  pastor  gethan  nnd  alle  die  nngelegenheit  yerorsacht? 
Hette  ich  es  aber  recht  geglaubt,  hette  icli  nicht  versenmt,  meinen 
abBchiedt  zu  nelimen,  dan  es  ja  übel  gestanden  were,  wegen  einer 
Lattr[inger]  brayada  über  fihein  zn  weichen,  nnd  darff  mein 
BdiatE  deßwegen  der  bad-eor  nicht  absagen ,  wan  es  Ihr  sonsten 
wa  nöhten.  So  yiel  sey  gesagt  nff  Ihr  liebstes  schreiben  vom 
2  Jnny,  so  ich  eben  nach  dem  abendt-essen  empfangen ,  alß  die 
feder  in  die  handt  nähme,  meinem  schutz-engel  von  allem  zu  be- 
lichten 1  Dominns  Zeilleros,  in  dem  kein  falsch  ist,  sey  mein  zenge ! 
Icts  pansixe  ich  ein  wenig,  nmb  einen  holdsdefalichen  hand-brieff  ahn. 
die  forstliche  fraw  wittib  von  Simmem  zu  zn  machen.  letzt  fange 
ich  wieder  ahn  meine  newe  zeittung ,  nemblich  daß  ,  alß  obrist 
ChauTet  den  30  Jony  mit  mehrertheilß  reuter  nnd  dragoner,  wie 
auch  zwey  contjpagnien  zu  lüß,  so  ein  350  man  machen^  neben  mon- 
liear  Pawel  nach  Lantem  commandirt ,  dieser  par  amonr ,  jener, 
da  dieses  nicht  ahngangen,  die  bebalzuüg  pai'  l'orce  iiieneiii  zu 
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bringeu,  ist  es  endlich  den  1  July,  moitie  par  rnn  et  moiti6  par 
Tantre  (wie  daß  frawensimmor  will  gewoonen  werden)  geschehen 
und  mit  ged[achten]  2  compagnien  zn  fiiß  und  einer  eompagnie  dia- 

goner  besetzt  worden ,  wie  auß  den  Heydelberger  gazetten  mitt 
iiiehrfMii  erhellen  wirdt.  Daranff  hal>  die  hertzbrechende  wort  hie- 
bey  gelient  alin  die  fraw  forstin  geschrieben.  Sie  soll  die  parole 
geben  nnd  die  schlüßel  alle  na^,  nicht  weit  von  ihrem  großen 
katschen-portal,  in  die  kammer  gelieflert,  andh  nichtB  Yon  den  bür- 
gern, alß  gute  wort  und  die  underdachnnj?,  gefordert  werden.  Ob 
nun  mein  ungenediges  iiiüttergen  bey  chur-iirandenburg  lamentationea 
JeremicTR  schreiben  wirdt,  stehet  zu  erwarten.  Ich  hoffe  aber,  man 
i^drdt  mich  anch  hören.  Herne  rtüite  haben  mirs  gerahten»  daronder 
der  f[rei]herr  yon  Degenfeldt  (welchen  ich  hiemit  fir[enndli]ch  grüße) 
auch  ist,  werden  es  mihr  hellfen  mit  der  feder  verfechten.  Morgen 
ziehe  ich,  %vilij  Gott,  nach  Altzey  und  von  dar,  wan  kein  weitter 
lermen  von  den  Lottr[ingeni]  kompt,  nach  Xnach  * ;  weiß  noch  nicht,  ob 
ich  da  schlaffen,  oder  nnr  ein  mittags-viaite  da  thnn  werde.  Daß 
mihr  aber  daß  frawenzimmer  gar  zn  wohl  gefallen  eolte,  hatt  mein 
schätz  nicht  zu  förchten.  Dan  erstlich  kan  mihr  nichts  beßers, 
alß  mein  schätz,  gefallen,  deren  idea  ich  st^hts  im  sinn  und  hertzen 
drage;  so  gefellet  mihr  die  auch  nie  gar  zu  wohl,  dem*  ich  nicht 
wohl  gefalle,  somahln  ich  nicht  eehou,  noch  galand  gnng  dam  bin, 
noch  za  sein  begehre.  Hein  schätz  hatt  mihr  anch  erlaubt,  ahn 
nichts  mehrers  zu  dencken,  biß  ich  Sie  wieder  in  meinen  armen 
hab ,  alß  wie  ich  meinen  feinden  den  kopff  biethen  soll ,  welches 
mihr  eben  ao  wenig  zeit  zu  fremden  amonrs  gibt,  alß  ich  ohne  deß 
die  galaaterie  mein  lebtag  nie  geliebet,  waß  ich  nicht  ehrenthalbea 
thnn  müßen.  Wegen  der  bad-cnr  hatt  es  ja  noch  zeit  nff  8  tag, 
daranti  zu  dencken ;  underdeßen  kan  es  ja  nicht  viel  kosten ,  die 
heußer  zu  besteilen.  Ich  meine}  man  könne  ilirer  alzeit  umb  ein 
geringes  wieder  loß  sein ,  nnd  wirdt  vielleicht  dn  gnter  abtritt 
gegen  den  herbst  sein,  dafem  mein  schätz  die  tembde  gftst  nielit 
gern  sehen  weite,  nmb  C[arl]  L[utz]  da  hien  zn  fShren.  Der  niarck[t] 
wirdt  Icramen  lehren  und  ich  werde  in  acht  tag,  Avie  ich  vermein, 
wißen,  ob  wir  recht  krieg  haben  werden,  ob  und  wan  daß  fürst- 
liche Arawenzimmer  nach  Heidelberg  kompt  und  ob  der  örantzsiMaGh 

♦ 

1  d.  h.  Kreoinach.     2  d.  h.  deren,  weloher. 
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iHyraJit  fortgehet  uid  wan.  Nun  bab  ich  veriioilBiitlicli  wieder 
flinigelyracht  mit  dieaem  langen  aohreiben,  waß  ich  Teraenmt  zn  ha- 

\im  bin  ahngeklagt  worden.  Es  wirdt  Ja  nnn  kefai  krieg,  dan  die 
laiid-reuter  seind  alle  nach  liauße.  Der  allmächtige  erhalte  meinen 
enge!  gesandt  und  mache  Sie  so  feist,  wie  die  £raw  Küituß  mir 
■it  ihrem  kindt  anff  dem  arm  im  yorbey-zeiten  geseUenen!  Man 
lagt,  flie  lebe  gar  oentent  Wolte  Got,  mein  henlleber  schätz 
wero  es  anehl  Khshte  wttrde  midh  mehr  erfrewen,  wan  es  nnr 
auch  were  mit  beständiger  lieb  und  erinnenmg  Ihres  verpflichtrensten 
leibeignen 

209. 

Alla  signora  mia  illnsiriseima. 

Xnach  den  5  July  1668. 
Diß  dient  nur,  in  eyl  unsere  gestern  abendts  glfickliche  ahn- 

kunfft  alhie  zn  notificiren,  im  fall  mein  herzliebster  schätz  etwan 
ein  anders  von  den  heydelb ergischen  lügenmänlern  gehört  hette, 
dan  ich  ahn  ietzo  ein  mehres  zn  schreiben  nicht  der  zeit  habe,  alß 
da6  die  lelatlon,  wafi  gestern  zn  Newen-Banmberg '  Vorgängen,  ndtt 
Bihestem  yollgra  eolL  Allein  kortz  zn  sagen,  sie  haben  G  P,  so 
alda  die  offnung,  daß  thor  vor  der  naßen  zu  gemacht,  so  hatt  man 
mit  gewalt  hienein  kommen  müßen,  welches  man  nicht  im  sinn  ge- 
habt, und  seindt  etlich  gar  wenig  man  drüber  beschädigt  nnd  todt 
bUeben  nnd  hatt  daß  schloß  nicht  über  ein  stond  gehalten  nnd 
liflfa  nff  gnad  nnd  nngnad  ergeben.  Die  Soldaten  hatt  man  ihr 
gewehr  wieder  geben  nnd  mit  einem  pass  und  drinckgelt  fort  uff 
Meintz  geschickt,  weiin  sie  nicht  dran  schuldig;  den  schult f Ii ]oißen 
aber,  der  ahm  nnheil  schuldig,  hatt  man  gefangen  nach  Altzey 
Imusfat  iindt  wirdt  man  sidi  über  ihn  bey  chnr-Memtz  heffidg  be- 
Magen, nnderdeßen  daß  schloß ,  welches  ohne  deß  nnr  eine  alte 
romeley,  vorlengs  abgebrandt  und  kein  waß  er  hatt,  sondern  etlich 
tüme  und  hoche  mauren  und  starcke  plorten,  noch  weitter  minirt. 
leh  hoffe,  der  herr  ragraffe  wirt  es  nicht  ilbel  finden;  hoffe  zn 
Oott,  bey  meinem  leben  ihm  noch  ehk  beßers  zn  geben,  in.  deßen 

«- 
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Schatz  ich  mein  herzliebeii  schätz  und  alle  junge  schfttsger  empfele 
alß  constantiBsimo  et  fedeüssimo 

Ich  muß  doch  nicht  vergeßen,  zn  sagen,  daß  ich  von  dem  fürst- 
lichen ürawenzimmer  gar  freundlich  empfangen  und  In  mein  sinmier 
be^leittet  worden  alß  ein  feiner  alter  herr.  Daß  nifgesetz  ■  Ist 

gantz  alt-fränckisch  mit  dem  hahr,  wie  vor  200  jalireiK  kein  fri- 
Birsel.  So  viel  ich  bey  nacht  abnehmen  können ,  getelt  mihr  die 
von  Ahnhalt  beßer  von  gesiebt,  alß  die  sdiwester,  welche  sieht 
Instig  noch  gesond  aaßsiehet  So  viel  uff  dießmabl;  man  gehet  In 
die  kirche.  In  der  eyl. 

210. 

Alla  sigüora  mia  illustrissima. 

Altzey  den  6  Jnly  [1668]  a  uii[e]  heiire  aprit  minmt 

letzt  hab  ich  zn  nacht  geßen,  dieweil  ich  bej  meiner  raek- 
knnfit  von  Xnaeh  den  magen  so  lehr  gehabt  von  der  bollftndlsehen 

Sparsamkeit ,  daß  ich  mich  hier  schier  ftbergeßen.  Sonst  sehSne 
große  scliüßeln  ahn  einer  ovalen  talfei  avec  des  ^randes  assiettes 
et  leur  pieds,  aber  nichts  guts  dreiu,  allein  waren  die  ßamboise', 
dmckene  confitoren,  ich  weiß  nicht,  wie  sie  heißen,  gar  got.  She 
ich  von  dar  gangen ,  empfang  Ich  mein  sch&tzgen  Tom  5  nnd  alle 
weil  vom  ii  july.  Des  fr[ei]hem  von  Degenfeldts  errinnerungen  sollen 
wohl  observiit  werden;  bitt,  er  wolle  sich  die  zeit  nicht  lang  ^v er- 
den laßen  nnd  dieiben,  daß  die  seinisehe  nnd  reiffenbergische  sache 
dmnahl  mihr  recht  anßgetotigt  zugeschickt  werde,  damit  man  hew 
machen  möge,  so  lang  die  sonne  scheint.  Hiebey  gehet  die  relation 
wegen  Newen-Baumberg.  Waß  sagt  h.  von  Degenfeldt  dazu?  Ich 
haße  die  wölffe  und  raubnester.  Waß  ich  ahn  den  churfUrsten  von 
M ehitz  deßwegen  geschrieben,  schicke  ich  ahn  den  regaUen-raht,  da 
es  her  yon  Degenfeldt  hören  wir!  Daß  schlimbste  ist ,  daß  der 
gute  dapffere  Wagner  da  eingebüst;  ist  hent  zu  Xnach  ehrUeh  b©-  . 
graben  worden ;  hatt  sein  £raw,  des  vorigen  hiesigen  landsclireibers 

1  kopfpnti.     2  framboises»  himbeeren. 
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«ittib,  die  er  knrtE  zuvor  etwas  wenig  gekamfUFelt ,  zu  aeinem 
einigen  erben  eingesetzt.  Ich  hab  nicht  gemeint,  daß  es  so  schlim 

mit  ihm  war;  dan  alß  er  den  schuß  bekuinnit  ii ,  begegnet  er  mihr 
zu  faß  und  gieng  gar  frisch  den  berg  hiemiuuter,  alß  icli  hienauti^ 
ritt,  und  sagte:  «IlhreJ  c[iirfär6tUGhe]  D[nrGhlaadi]t,  ich  will  gern 
aterlien,  wan  nur  die  Schelmen  brav  anßgeplündert  werden*,  welches 
er  Uli  seinem  todt-bett  also  verbeßert,  daß  er  sagt,  wolte  content 
sterben,  wan  er  nur  ahn  den  schelmen  sich  gereclinet  •  hette,  nicht 
cknstUche  gedancken,  aber  doch  braffe.  Wie  die  kugeln  über  unß  her 
aasseten,  war  Bockwood  so  witzig»  zn  rahten,  wir  selten  wieder  hien- 
nnnter  ins  dorff  reitten,  darin  wir  ihm  leicht  gefolgt;  dan  der  weg 
IQ  pl^dt  hienauff  gar  zu  entdeckt ,  dieweil  die  schelmen  starck 
Schößen,  und  zu  fuß  hienautf  zu  gehen,  war  es  bey  der  großen  hits 
n  hoch.  Es  ist  wnnderlich ,  daß  sie  zugleich  zn  Meintz  und  in 
Lottringen  vor  die  armen  Ffiützer  bang  seindt  Man  schreibt,  daß 
in  jenem  alles  flehet  nnd  in  diesem  2000  man  au[8]8chnß  sich  ver- 
samblen ,  deren  sich  der  churfurst  zu  nutz  macht ,  umb  die  wähl 
des  thum-bprobsten  nach  seinem  willen  zu  befördern.  Gott  gebe 
mein  herzlieben  schätz  ein  gut  gedeyen  deren  hanß-bäder  I  Under- 
deßen  hab  ich  dießseitz  noch  nnvermeidlich  zn  schaffen.  Die 
fiirstin  von  Alinhalt  ist  heut  früe  auch  wieder  nack  Teßaw  •  ab- 
gereist, gefeit  mihr  beüer,  alÜ  die  Schwester.  Es  ist  aber  kein 
exces  de  beaat6  in  keiner,  aber  große  complimenten,  dan  der  bran- 
de&bnrgischer  hejraht  nicht Tiel  gefeit  Es  Istzeit,  daß  ich  schließe 
nnd  mich  in  Dero  gute  gedancken  empfehle.  Sie  wolle  idch  nnr 
gute  dag  ahuthun,  damit  die  inaigre  fesses  vergehen  mögen!  Die 
meine  seindt  wie  ein  huitz  von  der  großen  hitz ,  späht  eßen  und 
wenig  schlaffe«  Alleweil  nieße  ich  so  starck,  daß  ich  diesen  brieff, 
aber  nie  meinen  Yorsatz  endigen  will,  zu  verbleiben  fln  all'  ultimo 
soapvo  il  fedelissimo 

211. 

Alla  signora  mia  iUustrissima. 

Cito 

Fr[anke]i]dal  den  9  July  1668,  umb  2  uhr  nach  mittemacht  ahngefangen. 
Idi  suchte  in  meinem  bette  die,  so  meine  sehle  liebet,  ich  &nd 
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sie  aber  nicht,  alß  in  dem  allerUebsten  schreiben  yom  g^estrigm 
dato,  so  ich  uff  der  reiß  emp&n^n. 

Ich  bedancke  mich  der  lieben  vorsorg*;  Sie  wolle  aber 
richtet  sein,  daß  ich  nicht  in  der  gefahr  gewesen  wie  der  ob[ri8t] 
Ohanvet  und  der  brave  Wagner  sehlig,  der  die  dragoner  ahngefBhrt 
und  an  der  pforten  in  einem  engen  zngang  Ton  dem  ersten  sehnß 
getroffen  worden!  Were  auch  nicht  ahn  daß  lumpen-ding  gcrittea 
mit  meinein  churerben,  wan  ich  gedaclit,  daß  sich  der  Schelm^  der 
schnlt[h]eiß  (oder  Keller,  wie  er  heist)  wiedersetzen  weite;  dan  man 
ahn  vielen  ehrten  Uber  die  manr  deß  minirten  fledkldns  steigen 
kan  nnd  daß  schloß  liegt  hoch  drohen  nnd  ist  nor  ein  hahitation 
der  eulen  und  Poltergeistern,  also  daß  ich  gar  nicht  mich  datür  zn 
wagen,  noch  mein  ofinungs-recht  in  person  zu  exerciren,  noch  der- 
gleichen ahn  andon  ehrten  zn  thnn  gemeint  bin,  wan  es  nicht  ver 
einer  vornehmen  statt  oder  vestnng  were  nnd  mitt  ehier  guten 
armee  nnd  zngehör,  oder  einer  feldtsehladit.  Dießmahl  hab  idi 
keinen  fils*  verdient,  dan  ich  gar  unschuldig  zum  handel  kommen. 
Wie  ich  aber  drein  engagirt  war,  hette  mein  herr  von  Degenfelt 
es  gewiß  selbst  schimfflich  geachtet,  wieder  weg  zn  gehen ,  ehe  es 
anßgemacht  Ich  hatt  nicht  über  100  pferde,  meine  gnarde  mit 
dreiu  gerechnet,  und  30  dragoner  bey  mihr.  Dem  Keller  will  ich 
den  process  machen  laßen,  hab  mich  auch  beym  churfürsten  zn 
Meintz  beklagt  nnd  mnß  man  ahn  allen  ohrten  berichten ,  wie  es 
hergangen,  vom  offiinngsrecht  aber  nicht  viel  sagen,  dan  idi  ftrohte, 
der  alte  Otto  hatt  sich  versehen,  da  er  es  nff  die  Hsta  der  dinr- 
oflBanngen  gesetzt ;  doch  alß  graff  von  Sponheim  mag  es  wolil  sein. 
Ich  sehe  freylich  gern,  daß  nfF  allen  fall  die  kist  onvermerckt  in 
Sicherheit  gebracht,  ie  eher,  ie  beßer.  Wan  es  aber  zn  Ammei»- 
hagen*  verknndschafit  wnrde',  kdnte  es  da  nicht  sicher  sein;  Nfh 
remberg  oder  Ulm  were  beßer.  Nach  diesem  ohrt  ist  es  mit  we- 
niger gefahr  durch  zu  bringen ;  weiß  nicht,  ob  man  durch  daß  Wirtz- 
bnrgische  mnß  nach  Nüremberg,  Welte  dieser  und  anderer  sachen 
halben  gem  mit  hem  vonDegenfelt  alhie  reden,  wan  ihm  heliebte, 
hernber  zn  kommen,  seinen  weg  aber  nff  Manheim  zn  nehmen  nnd 
mihr  zu  wißen  zu  thim,  wnii  or  iilda  ahnkommen  will;  dan  man 
noch  nicht  weiß  (alß  durch  die  gemeine  sag),  wie  chur-Jieintz  diese 
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BMsh  anfirabnieii  vrMt  Sonaten  hab  ich  nudi  eins  und  iiadeni 
dießetts  ahnznordnen,  zumahln  ich  auch  nicht  recht  weiß,  ob  mein 
herzlieber  schätz  bey  diesem  wannen  wetter  nnd  vorhabender  baadt- 
chor  nicht  meine  seehle  lieber  bey  Bich  hatt,  alß  meinen  leib, 
wdcberdürr,  flonn-verbrandt  nnd  anB  mangel  naditHseUaff  (so  nihr 
gants  vergehet)  fatigirt  bey  Ihr  erscheinen  nnd  die  murohe  der 
Sehlen  bey  ietzigem  znstandt  (vielleicht  zu  Ihrem  verdroß)  zu  viel 
ahnzeigen  mochte,  dahiengegen  diese  mit  gedancken  und  schreiben 
mit  weniger  importunitet  und  gefahr  ihrer  leibs-geBundheit  doch 
itabts  b^  Ihr  ist  Doch  erwarte  ich  meines  wehr[t]stw  Schatzes 
friUen,  alß  der  idi  abaeos  nnd  prsesens  mitt  leib  nnd  sehl  Dero 
trew  ergebenster  verbleib 

[Am  rande  der  letzten  seite]  Der  helle  tag  brach  ahn,  alfi  Uh 

dieß  eben  schließe. 

212. 

Fr[aDkenlda]  den  11  Julj 
Ob  schon  der  f[rei]h[err]  von  Deg^elt  alle  gescheffte  wdt  beßer 

mundUch  referireii,  alß  ich  schriflftlich  thun  kan,  so  muß  ich  doch 
uff  Dir  allerliebstes  von  9  antworten  und  mich  erfrewen,  daß  Sie 
flieinen  leib ,  ob  schon  dürre  nnd  aonneverbrandt ,  doch  gern  bey 
meiner  schien  atehts  haben  will.  Daß  Sie  es  aber  nicht  uff  der 
adnifiten  meinnng  wiU  verstanden  haben,  seheint  wohl ,  daß  Sie 
nicht  außer  apprehension  der  folge  ist,  welche  bey  meiner  laugen 
g^enwalirt  bey  Ihi*  zu  gewarten  stehet.  Wie  kan  ich  glauben,  daß 
Sie  nu^di  auß  gefahr  haben  will,  wan  meine  vei^ngang  bey  Ihr 
aar  halb,  oder  mit  Ihrer  forcht  nnd  nnwillen  gantz  besitzen  solle? 
Wie  solle  ndhr  die  yollkommene  frewde  ahnmnhtig  sein ,  wan  sie 
llir  (^wie  Sie  raeint)  kranckheit  und  gefahr  verursachet?  Die  con- 
aderation  deßeu  und  daß  ich  meinen  humor  nicht  nach  der  heutigen 
made-weiber  stimmen  kan  nnd  deßwegen  deren,  so  ich  über  alles 
Habe,  etlich  mahl  verdrießlich  üalle  nnd  daß  ich  nrsach  zn  förchten 
bb,  daß  ich  meinem  herzlieben  sdiatz  aUe  tag  weniger  ahn- 
genehra  sein  möchte,  macht  mich  schier  lebensmüde.  So  muß  ich 
mich  ja  in  etwas  amusiren ,  damit  ich  nicht  auß  chagrin  vergehe, 
dan  Sie  mich  doch  nicht  recht  bey  aich  za  haben  verlangt,  weiln 
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ich  allen  nmbstenden  nach  nur  nngelegenheit  nuMdie.  M  ist  wahr, 
daß  ich  nff  diese  weiße ,  da  ich  von  4  nhr  des  morgends  ahn  biß 

nmb  9  und  10  nhr  geschefftig  bin,  nicht  lang  anßdawren  kan,  dan 
ich  kein  relache  hab,  damit  ich  mein  an^en  und  meinen  sinn  (wie 
in  Ihrer  gegenwart  geschieht,  wan  Sie  es  gern  hatt)  alß  ein  inter- 
Indinm  ergOtaen  m5^.  Uff  dem  acfaloß  zu  Heydelberg ,  da  mein 
Bchata  ahm  liebsten  ist,  bin  ich  zn  wdt  tob  den  hfladehi  diefladt 
Rheins  und  vom  anßreitten  inß  feldt  nnd  werde  dadurch  gantz  faul. 
Zu  Frid[r!ch8]burg  will  mein  schätz  nicht  gern  sein  \veg"en  voriger 
kranckheit.  Was  raht?  Nichts,  alß  leiden  auff  meiner  seit,  oder  die 
ewige  rohe.  Biese  melancoliache  gedancken  hab  ich  offt,  wan  mieh 
mein  schätz  nicht  tröstet  und  remedinm  anßftndet,  so  nnß  beyden 
gut  und  ahngenehmb  ist.  In  deßen  erwartung  lebe  ich  noch  in  ge- 
dult,  uflf  allen  fall  aber  in  bestündig  trewer  lieb.  Der  iung  cap[i]- 
t[aine]  Wagner  iiatt  sein  fraw  noch  den  tag  vor  seinem  sohnß 
geschmissen,  doch  hatt  er  ihr  nff  dem  todt-bett  alles  vennadit. 
Daß  ist  der  männer  trewe  lieb.  Ich  hab  Tobias  befohlen,  kirben* 
gelt  außzutheilen ,  dieweiln  nicht  gewiß,  ob  ich  liien  kommen  kan, 
es  sei)) st  zu  thun.  Ich  weiß  nicht,  ob  ich  mein  schätz  eine  schul- 
dig bin.  C[arl]  L[utz]  und  alle  die  andere  herzliebste  kinder  kttße 
ich  hiemit  Ich  weiß  wolü,  daß  ich  nicbt  nötig  hab,  mein  schati 
zn  bitten,  vor  sie  an  sorgen;  verlangt  mich,  sa  sehen,  wie  der 
kleine  vortkomt. 

C  P. 

213. 

AUa  signora  mia  illustrissima. 

[Frankenthal  13  August  1668]. 

Ich  hab  diese  nacht  so  übel  gemhet,  daß  mihr  der  kopff  noch 
gar  dnßUeh  *  davon  ist.  Dan  ist  mihr  mein  herzlieber  sehatz,  dan 

C[arlJ  L[utz],  dan  daß  ick  mich  so  leicht  von  guten  icsolutionen 
abwendig  machen  laße,  vorkommen.  Wan  es  zu  Landstuhl  nicht 
wohl  abgehet,  bilde  ich  mihr  ein,  es  were  beßer  gangen,  wan  leb 
dabey  gewesen  were.  Den  flecken  haben  sie  zwar  du  und  gute 

♦ 

1  Bchwindlioh* 
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beut  imd  vomelime  gefongene,  alfid6Bp[ri]ice]  de  Vandemont  obzkt- 
lentenant  Weibenom,  baron  d'Aspremont  und  em  dragoner-eapiteiii, 

80  Chanyet  vor  diesem  monsieiir  de  Turenie  page  gekant ,  bekom- 
men, haben  aber  es  nicht  ahnge^ffen,  wie  ihnen  befohlen  gewesen, 
sonsten  sie  auch  in  den  vorhoff  kommen  weren.  letzt  beschießen 
sie  daß  schloß  und  soll  Anne  Hari  ihr  Tatter  und  broder  es  mi- 
niran,  stellen  sich  aber,  wie  ich  hQre,  nicht  mm  besten  dazn  ahn. 
'Thnn  sie  ihr  devoir  nicht,  mag  sie  sich  mit  einem  schwartzen  rock 
yersekeü.  Underdeßen  höre  icli  nichts  von  mein  schätz  und  C[arl] 
L[utz].  Der  keißerwiU  mich  gern  in  einen  rechts-proces  von  seine 
commissarios^  die  2  margraven,  wegen  newen  Boinbnrg '  einfodemen; 
znr  gfite  bin  Ich  fertig ,  aber  nidit .  snm  rechten ,  dan  es  dahin 
nicht  gehört.  Tanti  uegotij  laßen  mihr  nicht  zu,  daß  ich  weitter 
schreibe.  Dan ,  nuhn  mit  den  Lottringern  gebrochen ,  muß  mau 
sehen,  daß  man  sich  in  gute  postur  setze  und  halte;  daß  schlimste 
ist,  daß  ich  so  schwehr  bin  nnd  zimblich  verdroßen,  anch  wenig 
hfOffe  hab.  Der  jung  graff  von  Lagardie  ist  ein  ahrtig  bürscligen  mid 
hat  viel  verstandt  bey  nur  20  jareii.  Ich  bleib  sempre  sempre 
fidelissimo 


214. 

Alla  aignora  mia  illostiissima 

Hejdelberga. 

H^delbeig  *  den  14  Aug.  IfSßS. 

In  recompens  von  Ihrem  gestrigen  wegen  C[aii]  L[utzs]  ge- 
siindheit  sag  ich  meinem  herzlieben  schätz,  daß  alleweil  zeittung 
kompt  durch  cap[i]t[aine]  Dohio  von  obrist  Ghanyet,  daß  Landstnl 
akh  gestern  abent  gegen  7  nhr  ergeben  und  Tondorff  didn  posto 
ge&st  Grewliehe  ponitrons'.  Ich  bins  gar  fro,  were  aber  nodi 
firöer,  wan  ich  selbst  dabey  gewesen  were,  oder  daß  man  bie  im 
feldt  noch  einmahl  pumpes  *  geben  konte.  Wer  weiß  ?  Es  kan 
vielleicht  anch  noch  geschehen,  die  die  tranben  reiff  werden.  Im- 

1  Nenenbaimberg.  2  Es  seilte  wol  Frankenthal  heißen.  3  pol- 
trons,  feige  memmen,  hasenfüße.     4  d.  h.  püffe,  schlage. 
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mittelst  aey  Gott  vor  jenes  gedanektl  Plus  ultra  I  G[ail]  L[iitE] 
maß  der  herren  von  Wimpffen  ehr  nieht  anßscUageii ,  werde  de 
dayor  dancken  laßen.  Wo  bleibt  der  MIschlitz?  Hein  herslifiibQS 

engle  lebe  gesmidt  und  habe  allzeit  liebe  . . . 

Sie  wolle  Lpse]  L[otte]  diese  zeitimg  sampt  meinen  yatter- 
liehen  segeu  melden,  wie  aacli  den  lieben  kleinen! 

« 

215. 

Alla  sigQora  mia  illuäirissima 
Gitö  Hejdelbeiga. 

Fr[anken]dal  19  Aug.  68. 
Dieß  ist  nur ,  in  eyl  mein  herzlieben  schätz  gesnndheit  ni  e^ 
kondigen  nnd  zn  bitten»  mihr  alßbaldt  deß  irländischen  schiffiersteiiis 

ein  stück  auß  dem  apoteck-kistlein  durch  einen  frischen  reuter  zn 
überschicken.  Es  ist  vor  den  obristen  Chauvet,  welcher  einen 
schlimmen  fall  zu  nachts  in  den  graben  des  schloßes  Uomeck  ge- 
than,  befindt  sich  aber  etwas  beßer.  Hiemit  Gott  befohlen !  Sempre 
fideUssimo 

AJle  kleine,  kleinere  nnd  kleinsten  kliße  ich  hiemit 

216. 

Alla  signora  mia  illnstrissinia. 

Fr[aiikeii]dal  dea  28  Aog.  Id68. 
Alles,  waß  mehi  herzlieber  schätz  wegen  L[i8e]  L[otte]  ver- 
ordnet, i^t  gut,  soll  mihr  waß  gesehen ckt  *  auffgerecliiiet  werden. 
Mihr  ist  aber  leidt,  daß  die  chor  nichts  beßert.  Ich  hab  ja  alle- 
zeit von  der  dislocation  gepredigt;  man  fahre  ietzo  fort  mit  den 
schindein  oder  bindenl  dan  ich,  dem  berieht  nach,  dem  Schotten 
nicht  viel  znzntrawen  weiß,  viel  andere  hazarten  zn  geschweigen. 
C[arl]  L[utz]  wiidt  gai  blultz  sein,  daß  so  lang  allein  herr  ge- 

♦ 

1  d*  k  als  ein  mir  gemaehtee  geschenk. 
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wesen,  auch  daß  beste  gewonnen.  Seine  feindin,  Grretgen,  so  ich 
erst  heut  wahrgenohmen,  spreißet  sich  gewaltig  in  dem  Tomehmb> 
fltoi  weiber-ldrdienHrtiil  ohn  einen,  hatt  mich  aber  nicht  ahngeaehen. 
Älß  es  so  langsam  zu  Horaeck  zugangen  und  ob[ri8t]  Chauvet  fall 
dazu  kommen ,  bekenne  ich ,  bin  ich  ungedultig  worden  und  bin 
selbst  hiengeritten,  zu  sehen»  woran  es  mangelt;  alß  ich  aber  zwo 
ibmdt  von  hier  kommen,  bringt  mihr  d«r  general^a^ntant  die  sei- 
toog,  daß  es  fiber.  Wer  war  fr^er,  alß  ich?  Hab  den  ohrt  doch 
sehen  wohl'  neben  meiner  tanten  altfrenckischen  gesiebt;  seindt 
wohl  grewliche  poultrons,  daß  sie  es  so  verlaßen  haben.  Es  ist 
m  Qott,  dem  sej  lob  and  danek  Dero  guten  gebettem!  Die  alte 
loH  nodi  wohl  Iftnger  anflhalten,  haben  einander  noch  viel  sohSner 
wort  geben;  sie  gehet  biß  ins  dritte  stoekwerck,  da  ihr  stnbe  ist, 
ohne  keichen ,  ist  doch  noch  politisch ,  radottirt  aber  auch  etlich 
mahl.  Aber  mein  püegdochter  ist  ein  böß  stück,  ob  schon  visage 
de  bonne  amitiö,  ist  doch  etwas  fler  fan  gesicht  und  ein  lang  spitz 
kmn,  mme  wie  ein  bawrenmagt  in  jnngfemkleider,  und  klagt  die 
hertzügin,  daß  sie  gar  wildt  und  opiiiiatrisch  ist.  Louisgen  ist  gar 
bien  intentionnee,  man  soll  sie  danunb  nicht  außlachen.  Ich  werde 
ao  ofEt  interompirt,  dromb  kan  idi  nichts  rechts  ahn  einander 
heneken.  Ich  hatte  h.  Ferd[üiand]  von  Begenfelt  schon  ehi  brieff 
vif  allen  fall  ahn  mein  herzlieben  sehatz  zngestelt;  es  seheindt 
aber,  daß  er  ihn  noch  hatt.  Die  magt,  6  ehlen  hoch,  muß  man 
mit  dem  Peter  heyrahten.  Es  ist  ja  ein  groß  unglück,  daß  ob[rist] 
QiauTet  80  übel  gefedlen;  daß  macht  einen  aberdrößig,  daß  ich  nie 
kflin  güiek  bekomme,  oder  es  wirdt  mihr  mit  etwas  nnglflek  yer- 
nltsen.  Wer  weiß,  ob  underdeßen,  daß  ich  schlößer  gewinne,  ich 
nicht  wegen  langes  außbleiben  auß  Dero  hertzen  außgeschloßen 
werde?  Man  sagt  und  Lislebonne  schreibt  es  alin  Pf[alz]-2- 
brfieken,  daß  er  gegen  C  P  im  ahnmar[8]ch;  ich  werde  zittern,  wie 
iter  bawman  in  der  comcedie.  Undotleßen  mnß  man  aidi  yorsehen. 
Der  redlich  teutsche  meister,  uml  sonst  noch  niemandt,  hatt  mihr 
wegen  Landstuhl  gratulirt.  Die  schriflftgelerten  und  Phariseer  zu 
lehitz  atreken  ihre  köpfe  gewaltig  znaamen.  Dominos  providebit 

0  P* 

Ich  hab  die  zeit  nicht,  L[ise]  L[otte]  dißmahl  zu  antwoilen. 

* 

1  ?woUen. 

13* 
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217. 

Oderoheim  den  28  Aug.  1668. 

Wan  es  von  hier  anß  meder  so  wohl  abgehet ,  wie  yor  «bregr 
Jahren,  wdt  es  gat  sein;  gehet  es  ranoher  ab,  muß  ich  auch  xn- 
frieden  seht  Herr  Ferdinand  von  Degenfeldt  hab  ieh  wegen  der 

nürenberjdschen  banque  meine  meinu[n]g  apprubations-weiß  gesagt 
Gott  gebe  glück  dazu  i  Morgen  hoffen  wir  den  feind  zn  sehen.  Es 
ist  milir  yon  herteen  lieb ,  daß  mein  herzlieber  schätz  so  lost  in 
0.  Edwafrjdjennimpt  Gott  segne  ond  bewahre  ihn  und  alle  die  an- 
dere und  geb,  daß  wir  beyde  f!rewd  ahn  ihnen  s^en  m9gen!  Sen- 
sten  hoffe  ich,  mein  schätz  ihr  hertz  wirdt  ietzt  beßer,  alß  meine 
vestnng,  verwahrt  sein,  dan  inihr  nicht  weniger  dran  gelegen,  und 
daß  Sie  ohne  fürcht,  daß  liir  Taide  de  Dien  (wie  Sie  sagt)  enb- 
geheo.  kan,  aaeh  gegen  alle  menschHche  Schwachheit,  mihr  nnd 
nnßem  lieben  kindergen  trew  sein  wirdt.  Mein  hertz  wolle  daß 
sammet  kistgen  mit  ring,  so  ich  herr  Ferd[inan]t  von  Deg[en]felt  zn- 
gestelt,  vor  mich  verwahren!  Komme  ich  mit  glück  wieder,  werde 
ich  verhofientlich  den  kinderchen  mit  etwas  beßeni,  alß  damit^ 
nutzen  können;  will  es  Gott  anders,  so  bleibe  es  ilinenl  Under- 
deßen  bitt  ich  mehi  herzlieben  schätz  nmb  verzeihnng  fSr  alle 
die  nnruhe  und  ungelegenheit ,  so  icli  Deroselben  wieder  meinen 
willen  verursacht,  verhoffe  iedoch,  daß  leben  nnd  daß  glück  noch 
etlich  jähr  zu  genießen,  nmb  soldies  gegen  Sie  nach  Ihzem  wimdsch 
za  ersetzen.  Dominus  proyidebit^  in  deßen  schätz  ich  Dieselbe  nnd 
alles,  waß  nnß  lieb  Ist,  empfehle,  yerbleibeat  biß  ahn  mein  endt 
fidelisäinio 

218. 

Alla  Bignora  mia  lUnstrissima. 

Im  feit  bey  G[rjentzingen  ahn  der  ]^ohe  den  2  Sep.  1660. 

Biß  ist,  pmich  meines  herzUeben  Schatzes  gesondheit  zu  er^ 
kOndigen  sampt  nnßeren  lieben  wohJstandt.  Es  gehet  noch  nicht 
recht  zn,  wir  seindt  wegen  b9ser  knndschafit  von  der  Lottringer 

pas  über  die  Nohe  zu  späht  kommen,  indem  wir  ihnen  vorbieg^ 
wollen,  in  meinung,  sie  weren  schon  herüber.  Alß  wir  erfahren. 
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[daßj  sie  erst  herüber  giengeu,  da  wai-eu  wii*  aber  schon,  zwischen 
sie  und  Meintz  za  liehen,  im  manch,  ond  wir  wieder  lorttck 
bey  aie  kommen  können,  waren  de  Bchon  gantz  herüber  ond  wohl 
pOBtirt  nnd  in  battalie,  also  daß  wir  in  voller  fronte  nicht  nif  sie 
gehen  können.  Ist  wohl  ein  groß  Unglück  vor  mich  und  die  I'faltz, 
dan  wir  sie  gewiß  vor  diß  jähr  alzeit  ufifgerielu  ii  hetten.  Der 
trewe  guter  freandt,  bmder  ond  gevatter  za  Meinti  hatt  ihnen 
ofeitlleh  noch  nicht  asBistirt,  anderde6en  plnndem  sie  seüie  dMbr 
eben  an6 ,  alß  die  meine  ond  Pf[alz]  Simmem  nnd  Baden  in  der 
giaäsclialft  Sponheim.  Wir  haben  sie  seithero  so  eng  gelialLcu, 
daß  der  schmal  haus  viel  bey  ihn  zu  sagen  iiatt,  liegen  off  ein  halb 
stand  bey  ihnen;  sie  liegen  zwischen  zwey  landwehren,  wir  haben 
etliche  beym  sanren  hier  im  fonragiren  theilß  ertapt,  theüß  ge» 
bfiehst  in  etlieh  nnd  fSnffisig,  hoffen,  noch  ehe  wenig  tag  wgehen, 
etwas  zu  versuciien;  sollen  noch  300  man  zu  fuß  und  100  pferdt 
anß  Lottringen  erwarten,  denen  man  schon  nffpaßen  wirdt.  Es 
fftngt  ahn,  kalt  zu  werden,  also  daß  ich  diesen  morgen  kaum  die 
&der  fahren  kan,  nnd  ist  die  stnbe  etwas  zu  hoch,  dnreh  offen  oder 
camin  zn  können  einwermen.  leh  halte,  Sie  wirdt  mein  schrdbm 
von  Odemheim  empfangen  haben ,  dan  ich  seit  Fr[ankenjdal  nicht 
von  mein  herzlieben  schätz  gehabt,  alß  von  Polier,  daß  C[aii] 
L[atz],  gottlob,  wohl  ist,  dem  ich  oben  nicht  der  zeit  zn  antworten, 
noch  fibr  seine  ftrsorge  zn  dancken.  Bitte,  Sie  wolle  es  nnderdeßen 
thnn  nnd  mich  alBeit  ^  in  Ihrem  sinn  nnd  gedancken  behaltai  alß 
Ihren  besteudig  uewsien  ...  biß  ahn  mein  eudt 

« 

[Am  rande  der  ersten  seite]  Mein  herzlieber  schätz  wolle  doch 
Carl  nnd  L[ise] L[otte]  meinetwegen  vfttterlich^  groß  yermeldeiil 

219. 

Alla  signora  mia  illustrisäima. 

Im  Iftgw  bey  Gr6ntzi[n]gen  ahn  der  Nohe  den  2  Sept.  nachmittag  1668. 
Meui  herzUehen  8ch[a]tz  liebstes,  aber  trawriges  schreiben 

l?aUMit 


Digitized  by  Google 


198 


vom  30  passato  hab  ich  za  recht  emptangen,  alß  daß  meinige  vor- 
mittag sclion  abgiauigeiL  gewesen.  Sehe  darin ,  daß  ^e  gar  einen 
fMshwadien  glauben  liatt  und  Ueinmtltliiger  ist  alin  ieteo ,  da  ieh 
dem  feindt  noeh  zur  zeit  gewachßen,  alß  Sie  gewesen,  da  ich  viel 

schwächer  zu  felde  gelegen  und  ietzo  nnr  mit  Lottiingen  zn  thnn 
hab.  Wie  es  scheindt,  so  seindt  wir  gar  Medliebende  lente  aoff 
b^den  seitten,  der  eine  anß  einer  orsachen,  der  ander  aoß  einer 
andern«  also  daß  sieh  vor  eine  hanbt-actiton  nicht  leicht  zn  bezieh- 
ten. Waß  mein  schätz  vor  Ihre-  Sicherheit  achtet ,  dem  werde  ich 
nicht  znwieder  sein:  waß  aber  eine  solche  retraitte  ohne  einige 
noht  oder  gefalir  iur  außleg^ung  mitt  sich  führen  wii'dt  bey  ireun- 
den  nnd  fiainden,  ist  leicht  zn  erachten.  So  kan  ieh  aneh  nicht  be- 
greifen, wie,  dafem  ich  verwnnd  werden  solte,  ich  Sie  so  weit 
solte  hohlen  laßen,  dan  ich  todt  sein  möchte,  ehe  Sie  zn  mihr  käme. 
Warumb  sollen  wilir  aber  so  kleinmühtige  gedancken  friliren  ?  Gott 
hatt  mihr  2  mahl  auß  diesen  troublen  geholifen,  hoffe,  er  wirdt  es 
daß  dritte  mahl  anch  nicht  laßen,  nnd  sehe  ich  nicht,  daß  die 
leotte  meiner  herzliebsten  so  feind  seindt,  wie  Ihr  die  lente  vie- 
leich i  einbilden.  Ich  förchte,  madame  Brun  macht  Sie  so  forclit- 
sam,  weiln  sie  selbst  so  ist,  und  kau  ich  nicht  errahten,  was  sie 
vor  gefahr  za  Bozberg  hatt,^  dan  ja  keüie  feindsehligkeitten  zwi- 
schen mihr  nnd  Gh[nr]-M[ein]tz  noch  zor  zeit  passirt,  aneh  solche 
bejderseitz  verbotten.  Were  mein  schätz  so  vorhast,  wie  Sie  meint, 
so  wer  Uli'  leicht  bey  meinem  leben  etwas  bößes  ahngethan  worden, 
dan  Ihre  teindt  mich  nicht  sehr  schewen.  Doch  sag  ich  nochmahl, 
waß  Sie  sich  vor  Ihre  Sicherheit  za  sein  einbildet,  dem  will  ich 
nicht  znwieder  sein ,  aber  vor  die  conseqnentz  will,  ich  nicht  ant- 
worten. Daß  alt  Sprichwort  ist:  „Qni  qnitte  le  jeu,  perd  la  partie.' 
Sie  schreibt  mihr  nicht ,  wie  es  mit  . . .  stehet  nnd  ob  C[arl]  Ed- 
w[ardjen]  baldt  reuterdienst  wirdt  thnn  können.  Herr  Ferdinant  von 
Begenfelt  hatt  einen  heßischen  rittmeister  ahngenohmen,  hab  ihm 
wohl  etlieh  scmpnl  drttber  gemacht ,  aber  er  meint  nicht, '  daß 
Tentsehe  einer  trahison  capabel  seind;  hertzog  Adolff  hatt  ihn  re- 
commandirt  gehabt  und  scheint  er  nicht  p:ar  gefährlich  zu  sein, 
wirdt  anch  der  zeit  nicht  haben,  di-auff  zu  dencken.  G[e]nug  luevonj 
nff  allen  fSsdl  werde  ich  mein  schätz  avisiren ,  nff  Ihre  wacht  zn 
seh^.  Tobias  mnß  ich  nothwendig  nach  Frankfurt  sducken. 
Hiebey  gehet  ahn  ihn  ein  ordre,  wan  der  befehl  geschehen,  Der- 
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selben  gewei  tig  zu  sein.  Underdeßen  wolle  Sie  Öott  beMteu  naha 
und  ftLseitl  Soupre  üdfilissinio 

[Am  rande  der  ersten  seite]  Hcni  Ferdinand  von  Degenfeldt 
wolle  mein  8ch[a]tz  meinet  wegen  iijeiuidlich]  grüßen  und  ihm  sa- 
gok,  die  Werber  selten  nnBem  läger  folgen,  wie  die  krehen  den 
ddens  oonmnt  ^ !  da&  sie  ertopten  alaeit  etwas. 

[Beilage.] 

Befehl  ahn  caiiimerm[eiste]rey-adjanctnm. 

Gammerm[eiste]rey-adjimctiiB  Tobias  Metzler  soll,  so  bald  er 
die  commisstoik  wegen  der  20Aii  rtb.  bey  messienrs  de  Neaville 
IQ  Fraakfiirt  ahm  Hein  Terriehtet,  I.  gnaden,  so  Ihm  dieses  Über» 

lieffem  wirdt,  wegen  begleittung  einiger  ihrer  Sachen  von  Heidel- 
berg, so  weit  sie  es  befehlen  wirdt,  gewertig  sein  und  dero  befehl- 
nachkommea.  Im  läger  bey  Gientiliigea  den  2  Sept  1668. 

Carl  Ludwig  C  F. 

m 

Im  lAger  boj  G[r]6iitaiigea  ahn  der  Nohe  den  4  Septembris  166& 

Alß  ich  alleweil  schreiben  will,  kompt  kundtschafPt,  daß  drey 
squadronen  des  feinds  ins  gesicht  kommen  und  daß  die  armee  auch 
marchire.  Ich  halte,  der  hunger  ist  ihr  mareschal  de  battaille, 
^  hier  kdimeii  sie  imß  iiicht[s]  thim,  wils  Gott;  dan  wir  ein  watov 
bacli  Tor  und  «ff  der  rechten  selten  nnd  nff  dar  Uncken  seitten  die . 
Kohe  haben  nnd  ein  weinberg  hinter  unß,  da  wir  vor  dem  feind 
leicht  sein  können.  Drumb  glaub,  es  werde  nur  ein  bravade*  sein; 
solte  aber  etwaß  vorgehen,  so  wirdt  es  alzeit  bey  mihr  ohne  wunde 
Hiebt  abgehen,  dan  ich  ein  naß-große  gesehwnlst  ahn  einem  schlim- 
men Ohrt  vom  rdtten  In  der  hitae  bekommen,  so  ich  In  etwas  ne- 
gligirt.  }ihnii  lierzlieber  schätz  wolle  underdeßen  nicht  zu  baldt 
etwas  bößes  von  miserm  succes  glauben!  Ich  muß  enden  und  uff 
meine  schantz  achtong  nehmen.  Ich  versichere  underdeßen,  daß 

1  ehien  couxant,  Windhund.     2  bravadei  prahlereL 
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ich  mich  nicht  mal  a  propos  hazardireu  werde.  Däfern  aber  eift 
nngläck  geschehe,  wolle  Sie  die  Ihr  lunderlaBen  Joelen  unter  unßere 
tttchter  tfaeilen»  dan  dieselben  in  Tentsebland  dodi  nicht  viel  pflegt 
geholfen  werden;  die  8j$fane  haben  doch  dafi  land  und  den  degen 

zum  bt  sten.  Gott  bewahre  sie  allesampt,  se^e  sie  und  mache  sie 
rechte  rohegraven !  Ich  hoffe  dnuub  nicht ,  daß  dieü  mein  letzter 
sogen  sein  soll,  wilß  Gott,  sondem  ßaJi  er  mihr  noch  die  gnad 
thnn  Wirt,  ihnen  nnd  mein  hendieben  scfaattz  za  beweiflen,  wie 

treweiffricli  ich  steht s  sein  weide  lucines  herzlieben  sch[a]tz  in- 
brünstiger und  getreuster  . . . 

Ich  mnß  wegen  des  obigen  meinen  nahmen  dab^  setzen,  da- 
mit es  alß  ein  tesamentum  militare  oder  donatio  inter  vivos,  wie  es 
ahm  besten  abgehet,  gültig  seje. 

Carl  Ludwig  C  F. 

•  • 

221. 

Alla  signora  mia  illnsiriasima. 

Im  ISger  bey  G[r]entdiigen  ahn  der  Nohe  den  7  Sept.  1668. 

Mit  gesundem  leib  nnd  hertzen,  ob  schon  zwey  tag  betlägrig, 
schreib  ich  diesen  brieff  in  antwort  meines  herzüeben  schätz  Tom 
5  Sept.  Ich  bin  nicht  von  den  Lottringem,  sondern  von  meinoi 
sn  weitten  nnd  steiffim  ledern  hoßen  awischen  wind  nnd  waßer  ?ev^ 
wnndet,  alBo  daB  endlich  ein  großer  bhitsehwor  dranB  worden, 
welcher  mich  ahm  ahnfang,  dieweil  mich  nicht  geschonet,  gewaltig 
geschmertzet  und  uffis  bette  geworden,  alda  ich  noch  liege,  biß  die 
zeitige  materi  gants  heranß,  welches  baldt,  wie  es  scheindt,  sem 
wirdt.  Ich  gebranch  deß  h.  von  Simmem  halbier,  dan  mit  Ponha 
wegen  seiner  uachläBigkeit  gantz  verfallen.  Unßer  leute  haben 
etlich  gute  partheyeu  getlian,  daß  aber  pirince]  Vaudemont  ver- 
wundet sein  BoU,  hab  ich  nicht  gehört,  wirdt  auch  nicht  in  der 
gelfthr  sein,  dan  er,  wie  ich  hllre,  in  der  resenre  ist  nnd  ilir  gants 
Iftger  stehet  gar  sicher;  aber  viel  reißen  anß,  dan  daß  brottfaewer. 
Ich  schreib  so  ungeniachlich  im  bett,  dali  ich  nicht  viel  dießmalil 
schreiben  kan,  aliS  dat^  ich  bitt,  mem  herzlieber  schätz  wolle 
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ach  niclit  vor  der  zeit  bang  macheu.  Der  frantzsöaisch  heyralit 
ilt  ab,  der  diek  hatt  mehr  gelt  und  fordert  weniger,  alß  der  ma- 
gere, eigft  &  Patten^  jr  bar«JarM  Lionne  hatt  fLber  die  land- 
gtiiliflcbe  «ach  gelacht   Cmmbach  ist  des  gelte  wohl  wehrt,  wen 

alle«  beysammen,  so  Jan  d*^  Wehrt'  gehabt  nnd  nichts  versetzt 
isL   i^in  auder  maki  ein  mehres.   Öempre  üdeüsaimo  8G|li]iayo 

222. 

Alla  oignora  mia  ülustrissiiiia. 

Läger  bey  Q(r]entii]igen  den  9  Septembris  1668. 

ünBer  herr-got  hatt  mich  wohl  heimbgesucht,  daß  ich  iete  bey 
zweyen  armeen  hier  im  bett  liegen  muß.  Gestern  hab  gemeint, 
daü  reiten  zu  vertragen,  hab  aber  mein  schaden  dadurcli  new 
eDflanmiirt  and  wnndt  gemaefat;  doch  iat  er,  gottlob,  Ueiner  wor^ 
den.  Daß  idi  dießmahln  kein  particiüarer  ahnstalt  bey  meinem 
abzug  gemacht  (wie  mein  schätz  in  Ihrem  letzten  errinnert) ,  ist 
ursach,  dieweil  ich  sehe,  daß  niemandt  demselben  viel  gehorchet, 
welches  mihr  daß  [leben]  saar  macht.  Daß  aposteme  \  so  ich  bekommen, 
ist  mehrerthettfi  yon  dem  imlnst,  daß  wir  die  Lottringer  nicht  ahn 
ihrem  fibensng  ahn  derNoherencontrirt;  ich  hett  gewiß  ohne  dem- 
selben ein  lieber  bekommen.  Wan  ich  noch  glauben  in  Ißrael  finde, 
Sü  brechen  wir  ihnen  noch  in  ein  tag  etlich  die  hälße.  Vande- 
mondt  soll  nicht  mehr  bey  ihnen  sein.  Der  alte  herzog  hatt  dem 
pi[aUigiafen]  von  Soltebach  gesagt,  so  zn  Erpedrichsjbnrg  passirt, 
daß  [er]  mdn  gar  guter  firenndt  seye,  begehr,  die  ihm  abgenohmen 
plätze  in  dritte  handt  zu  sequestriren  laßen  und  mit  mihr  gegen 
chnr-Meintz  sich  zu  allyren,  weiln  er  ihm  zuwieder  seye.  Lauter 
fburberies*  nmb  e^urj-Mleinjtz  uff  seine  seitzaawingen;  dieser  stehet 
mit  dem  capitol  sehr  llbel.  Het  sal  aU  ten  besten  eomen.  Unter 
deßen  bin  idi  smn  hennaphrodit  worden;  es  gibt  ein  elnoi  wunder- 

1  Pacieiicia  y  barajar,  spanisch,  geduld  und  die  karten  nuflcheul 
2  der  berUhmte  wallonisdie  reiterfllhrer  det  drdOigjährigen  krieges. 
gwi  12  September  1652.  Man  vergl.  F.  W.  Barihold,  Johann  von 
Werth,  im  nädiiien  snaammeiiliange  mit  der  jseitgeeoMdite.  Berlin  1826« 
gc^chwür.     4  ionrberies,  fransOaiflch,  betrügereien. 
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bahren  prospect.  Gestern  sein  die  Heüen  ins  läger  kommen.  Sie 
accordiieu  sieh  nicht  gar  wohl  mit  einander,  wollen  zertheilt  stehen. 
Mein  privat-apoteck  stehet  noch  zu  Fr[anken]dal ,  hab  nicht  ein 
kistgen  mit  genehmen,  clieweQ  ieh  dachte,  ein  knrte  werck  zu  ma- 
chen; aber  Thomme  propose,  diendispose.  C[a]rl  [Lut]z  soll  gen eral 
von  den  schmaphanen  ^  werden,  weil  er  so  wolil  mit  dem  fasil  iimb- 
gehen  kan.  Er  soll  sich  bey  C.  P.  deßwegen  ahngeben*  C[arl] 
Edfnard] ,  welln  er  so  wohl  krfihen  kan ,  soll  er  daß  schloß  Ter- 
wachen  helffen.   Gott  behüte  sie  alle! 

0  P. 

P.  P.  hatt  mihi*  den  heyraht  mit  gar  hertzbrechenden  werten 
abgesagt,  der  dicke  hertzog  soll  sie  haben,  weiln  er  nicht  so  viel 
gelt  begehrt  Der  pretext  aber  ist  mangel  der  dispense. 

[Auf  einem  besonderen  blatte  steht:]  Man  sorgt  wohl  gewaltig 
vor  mich  zu  Heydelberg,  aber  denckt,  nmb  milir  die  kleuie  apoteck 
snznsdiickenl  letzt  mnß  ich  zn  meim  schaden  branchen,  waB  an- 
dere gut  finden  und  ich  nicht  wißen  kan,  wie  sie  mit  mihr  künsteln. 
Drumb  wolte  ich  es  gern  baldt  haben,  sonderlich  gutt  froschlmch- 
und  diapalma-pflaster wie  auch  albom  rasis. 

223. 

AUa  signora  mia  illustrissima. 

Lftger  bey  Q[r]eiin]ige&  den  13  Septembris  1668. 

Die  küßger  kommen  mihr  gar  wohl  zn  pass,  ob  ich  schon  nicht 
ahn  dem  ohrt  schaden  hab,  da  mein  herzlieber  sch[a]tz  es  meint, 
sondern  höcher;  sage  dafür  hohen  danck ,  andere  küßger  weren 
mihr  zwar  lieber,  aber  ich  mnß  nun  yerliebt  ndimen  mit  was  ich 
bekommen  kan ,  in  allen  ehren.  Ich  kan  noch  nicht  reiten ,  dan 
daß  loch,  welches  so  groß,  alß  C[arl]  Lfutz]  liisils  loch,  schwehr- 
lich  ^  heilen  wilL  Sonsten  gehet  es  nicht  allerdings,  wie  es  solte, 
davon  viel  zn  schreiben.  Es  seint  wohl  lent  in  der  weit,  die  ein 
600  oder  tanitodt  pferdt,  andere,  die  so  viel  mnsqnetiere  commen-, 

1  ?  scbnapphahnen.  2  froschlaich-pflaster,  emplastrum  de  rania 
sine  Mercorio;  diapalma»  palm-diokaalb,  ein  erweichendes  pflaster. 
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diren  und  ahnführen  köimen,  aher  wenig,  die  ein  gantz  corpus 
fahren  können.  Gott  mit  nnß!  Es  ist  müir  leid,  daß  Sie  Ihren 
beysclüaff  yerlaßen.  Tanti  negotii  maohea  mich  enden.  FideUsBimo 
sempre 

0  P. 

224. 

« 

Sbeui-Tünskheim  den  18  Septembris  1668  umb  4  iihr  naehmittag,  jxS 

Ihr  liebstes  vom  15  dieses. 

H[err]  Ferd[inand]  yonDegenfeldt  hatt  mihr  daßjenige  offt  ge- 
sagt, ich  es  anch  wohl  gewnst,  seit  ich  es  erfahren,  waß  mein 
herzlieber  8ch[a]tz  wegen  der  lieupter  meldet;  w  »  man  aber  kein 
Mcken  hatt^  maß  man  mit  enlen  beitzen.   Die  letzte  ar^tion  be- 
zeugt es  gnngaam  nnd  hatt  es  Gott  sonderlieh  gesehickt,  daß  ich 
entre  denx  sein  müßen  nnd  also  weder  in  ebier  oder  andern  med^ 
nicht  engagirt  sein  können,  aber  beyde  wohl  observirt,  und  were  es  nach 
meineui  befehl  ganeren,  wir  hetten  den  Lottringern  eins  ahngehenckt, 
80  sie  gewiß  in  einem  jähr  nicht  verdawet  hetten.  Aber  mehr  hie- 
von  mfindlich.*  lek  hette  i^ylieh  h.  Ferdinant  gern  heiy  mihr  be- 
halten, dan  er  mihr  yiel  bette  mit  rabt  nnd  eninnerang  helffm 
können.   Aber  wie  könte  ich  ilim  daß  zumuliten ,  da  er  nicht  an- 
ders, alß  in  einer  kutschen,  hette  tolgeu  können,  welche  oft  an- 
deren weg  mitt  der  bagagie  nnd  atäck  nmbgeechiekt  werden  muß 
md  offt  in  fSeindtB  ge&hr  kompt,  wan  die  bataglie  achon  gewonnen, 
wie  9sn  Janco  *  gesehehen  ?  Daß  kan  idi  anch  ohne  vanitet  sagen, 
daß,  wan  ich  nicht  dabey  gewesen  were  nnd  den  leuten  zugespro- 
chen ,  die  halbe  reuterey ,  wo  nicht  die  gantze ,  fortgangen  were. 
Ich  kfkn  noch  keine  spedaUa  von  der  Lottringer  verlost  erfahren, 
alß  waß  in  der  beylag  gemelt  wirdt,  dan  der  trompeter  noch  nicht 
wieder  kommen,  so  wir  nach  des  feinde  lUger  geschickt,  ünsrige 
stärcken  sieh  wieder  täglich  ahn  manschafft ,  aber  muudiruiig  ist 
hien;  die  zahl  nnßerer  vei-wundten  und  gebliebenen  ist  noch  nicht 
zu  erkundigen.  Daß  faß  palyer,  so  in  die  lofft  gangen,  hatt  bey 
die  60,  aber  nicht  todlich,  beschädigt,  sehen  anß  wie  die  mohr^; 
aber  daß  so  viel  todten  sehi  sollen,  wie  daß  schreiben  sagt,  kan 

ich  nicht  änden.  Die  red[l]ichen  oiiioirer  seind  zu  beklagen.  Miäch- 

« 

1  Jankaa-Jankowits  ( Jankov)»  marktflecken  in  Böhmen,  bei  weldtem 
2ii  Febraar  oder  6  Merz  1645  die  Schweden  unter  Torstenson  über  die 
östeoeieher  unter  Hatsfeld  siegten. 
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litz  (Gott  verzeihe  ihml)  hatt  ahn  der  confusiou  großentheilß  or- 
sach  geben;  der  will  und  daß  berts  war  gut,  aber  kein  Jadicimii, 
liaißstarrigen  böhmischen  köpf,  alles  tadlen  und  sähe  selbflt  nidit 
80  wohl ,  daß  er  seinen  flügel  könto  in  order  stellen ,  die  memurie 
war  auch  schlecht.  Rauch  und  Winer  seindt  zu  beklagen,  wie 
auch  Breda.  Gr.  von  Leiningen  ist  durch  u^d  durch  geschoßen, 
aber  noch  stiurcfc«  ünßere  stiick,  wie  die  gefangene  sagen»  haben 
grewlichen  schaden  nnder  sie  gethan.  Die  nachten  lluigen  ahn, 
naß  und  kalt  zu  werden  und  wirdt  daß  ftißvolck  bald  ahn  die 
gnamison  gedenken  müßen.  Hieher  sein  wir  kommen,  umb  den 
taronppen  etwas  rohe  und  rafrechissement  zn  yerscbaifen ,  dan  sie 
In  etlidi  tag  nicht  viel  waßer,  nodi  hew  gehabt,  leb.  schicke  bie- 
mit  die  kntsche  ^  mit  Stnbenfoll*  (der  den  tag  hernach,  aber  nicht 
vom  feindt.  dan  er  nicht  so  nahe  kommen,  verwundet  worden),  umb 
1l  f'erdinant,  dafem  es  sein  gelegenheit  were,  hieher  zu  bringen, 
wanunb  mein  henslieber  sch[a]tz  ihn  meinet  wegen  ersadien  woUel 
Dafem  es  gelegen  kompt  und  nichts  dazwischen  dnfelt,  wfli  ich 
mein  schätz  auch  uacli  Wormbs  laden,  wie  auch  meine  kinder  hin- 
kommen laßen,  die  gröste,  C.  P.,  L[i8e]  L[otte]  imd  C[arl]  L[utz]; 
Sie  soll  daß  bottenbrot  verdienen,  Ihnen  solches  ahnznkündigen; 
h.  Ferdlnant  aber  hett  ich  gern  stracks.  Wdln  ich  kein  p[f]]a8ter 
off  dem  Ohrt  hehalten  kan,  will  es  nicht  recht  zuheilen.  Den  bal- 
bierer  hab  ich  zu  Altzey  bey  den  patienten  gelaßen;  wolte  Gott, 
daß  ich  einen  guten  mit  golt  bezahlen  könte!  Will  sehen,  ob  die 
ruhe  etwaß  zu  meinem  schaden  thun  wirdt,  dan  ich  daß  reitten 
nieht  laßen  kan.  Anne  ist  gar  heßlich  worden  und  wlidt  mein 
schätz  kein  Jalousie  geben  können;  ich  halte,  sie  habe  eine[n]  großem 
schaden  ahn  selbigem  ohrt,  alß  ich,  der  nicht  zuheilen  kan. 

C  P. 

225. 

Fr[anken]dal  den  21  Septembris  1698. 
Nun  bin  ich  wieder  alhie  almgelangt,  aber  nicht  entrunnen, 
wie  mein  8Gh[a]tz  in  Ihrem  schreiben  meldet,  sondern  mitt  guter 
weile  lier  marschirt.  Hab  heute  zn  Wormbs  zu  mittag  gefien  und 
nachmittag  mit  einer  Jesuiter-comoedi  (welcher  ich  ein  anderthalb 

* 

1  Am  rande:  Die  katsoh  schicke  ich  morgen  weg*    2  StnbeavoU. 
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gUmd  sagoBehttn)  regaürt  worte.  Da  hab  kh  eine  Dowfitieanur 
adeUche  niume  geeehea ,  die  moDsleiir  de  Piene  Yüle  seiir  aeaiir 

dalisirt,  indem  sie  eine  monche  und  ihr  haar  gescheidelt  gedragen, 
soubteii  ahei  nicht  gar  schön  war.  Es  waren  noch  andere  da,  die 
weiten  es  auch  gern  sein,  waren  zwar  jong,  aber  weit  vor  seböiL 
Ich  mafi  nech  ein  tag  etlich  hie  yerbleiben,  senat  werden  sie  sagen, 
die  Lettringer  hetten  mich  gar  fiber  Bhein  gescheicht,  wefln  sie 
and  mem  schätz  selbefr]  sagt,  ich  sey  dem  nnglück  entrannen» 
Ein  ander  nrsach  ist ,  daß  ich  niclit  gern  vor  mein  herzlieben 
8cb[a]tz  mitt  dem  chagrinen  homor,  darin  ich  niirli  letzt  befinde,  er- 
scheinen weite.  Die  dritte  nrsaeh  ist,  daß  ich  ordre  alhier  stellen 
mnß,  umb  einige  meiner  dismimtirten  reiter  nnd  diagoner  wieder 
zu  mnndiren.  Ich  hab  dem  Christen  Chanvet  nnderdeßen  ein  corpo 
volante  '  zugegeben ,  anch  etwas  nach  Altzey  preschickt  nnd  etwas 
nach  Lautem,  umb  zu  zwacken,  wo  man  kan,  werden  sein*,  ob 
jener  aii6  mauvaise  adresse  oder  aoß  neidt  peccirt,  daß'  hienron 
hatt  er  nicht  weniger,  alß  eonrage.  Wan  er  die  aetion  beym  Kar 
lenberg  nur  selbst  gerahten  bette,  were  sie  wohl  abgangen;  aber 
weibi  der  Vorschlag  von  ihm  nicht  hei  kommen ,  hatt  er  es  nicht 
wohl  in  acht  genohmen.  In  suiiiiiia,  der  vornehmbate  oföcirer  von 
der  renterey  hatt  mihr  dieeelbe  rninirt  und  der  yon  der  infiuiterie 
dieselbe  anöh,  indem  dieser  gegen  meme  ordre  sie  sam  zweitfeen 
mahl  uff  daß  retranchement  *  ahngeführt.  Ich  könte*  nicht  ahn 
beyden  ohrten  zugleich  sein;  daß  war  mein  schadt  nnd  vielleicht 
mein  leben.  Daß  weiß  ich  aber  wohl  (doch  anter  unß  gesagt),  daß 
mancher  großer  otftdrer  nnd  viele  renter  yor  den  tenffel  weg  gangen 
weren,  wan  idi  sie  nidit  niQ^ehalten  nnd  b^  mihr  an  bleiben  er- 
mahnet. Wir  kennen  noch  nidit  reeht  darhinder  kommen ,  wer 
beym  feindt  geblieben,  aber  vor  gewiß  der  obrist  Mollion  und  ba- 
roQ  de  Chatelet,  Reicharta  gewesenen  herreus  söhn.  Unterschied- 
liche sagen  den  Lislebonne  anch  tod,  andere  sagen»  es  sey  der 
]irince  de  Uxheim,  des  hertzogen  schwager,  deßen  er  sidi  nicht 
viel  betrüben  wirdt.  Zwey  marqnis  sein  gewiß  bey  Bingen  begra- 
ben, und  hatt  ein  von  ilmeii  g*efangener,  aber  loß  gelaßener  von  h. 
Kax  companie  gesagt,  er  sey  bey  des  hertzogs  chevaux  legers  ge- 
ftngen  gewesen,  hette  aber  sehi  lebtag  nie  solchen  jamer  gesehen, 

l  fli^ndeti  corpa.   2  V  sehen.   3  V  denn.   4  veiäcliamimg.   ü  V  konnte» 
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alß  unter  ihnen  wäre  wegen  so  vielen  geqnetzten  von  den  Btftekea 
und  soBStflii,  wäre  niehtB,  alß  ach  und  wehe,  die  gvntaEe  nadit  durch. 
Gott  wolle  nnß  alle  davor  behüten f  letst  bin  ich  weit  davon,  gut 
vor  den  schoß.  Ich  iui:Liitö,  meine  wunde  wirdt  nicht  zuheilen  (eine 
4te  ursach). 

[Am  rande  der  zweiten  seite]  Die  tronppenseindt  alle  vertheilt, 
alßo  daß  vor  daß  frawenzimmer  nichts  alhie  wirdt  zu  sehen  sein. 
Doch  laß  ich  Carlgen  herkommen,  umb  sein  companie  zu  mostem. 

226. 

« 

Fr[anken]dal  den  24  Septembris  68. 
Ob  ich  schon  ahnietzo  viel  gescheffte  [habe],  so  kan  ich  dodi 
mein  herzlieben  8ch[a]tz  achreiben  von  gestrigem  dato  nicht  lang 
unbeantwortet  laßen,  dieweil  ich  vermercke ,  daß  meine  ahndimg 
wegen  des  bewusten  worts  Sie  in  etwas  verimruhiget.  Ich  glaub 
wohl,  daß  mein  schätz  es  nicht  büß  gemeint  und  daß  ich  die  teut- 
sche  phraais  nicht  so  wohl,  alß  Sie,  verstehe;  aber  wan  einem  daß 
h«rts  sehwehr  ist,  kompt  einem  alles  sehwehr  vor.  Wan  ich  die 
Lottringer  veijagt  hette  nnd  drüber  dne  wnnde  bekommen,  würde 
es  mihr  gewiß  nicht  so  wehe  gethan  haben,  alß  zu  sehen,  daß  sich 
meine  leutte  so  schiecht  gehalten,  ein  ieder  in  seiner  ahrt.  Ich 
glaub,  daß  hertz  hatt  ea  mihr  vorgesagt;  dan  ob  ich  schon  mehr 
Toldc,  alß  vor  diesem,  bejsammen  gehabt,  bin  ich  doch  nieht  so 
frewdig  wie  sonsten  daley  gewesen,  sondern  den  hohen  offioiren  in 
alles  getrawet  und  desto  weniger  sorg  getragen.  So  ist  es  auch 
gantz  anders  mit  dem  haupt  besteit,  alß  ich  mihr  nicht  eingebildt; 
vigilance  und  conrage  ist  gnng  da,  a  la  deffensive  aber  keine  in- 
vention  und  alles  znr  contradiction  nnd  laagsamkeit  gerichtet,  biß 
es  zn  viel  pnecipitbrt  worden.  Viel  volcks  haben  wir  nieht  ver> 
lehren,  aber  meist  officirer.  War  daß  aber  nicht  auch  ein  Unglück, 
daß  ich  in  zeheu  tagen  nicht  reitten  und  also  die  öhrter  nicht  selbst 
besichtigoi  können,  deren  beschaffenheit  ob[rist]  Ghauvet  gar  nicht 
leeht  zu  dem  intent,  dasn  er  eifordart  wäre,  eingenohmen?  Pa- 
tient y  barajarl  wan  ich  nur  gute  offieirar  hette  I  Daß  ich  mich 
aber  nicht  diagriniren  solte,  da  müste  ich  von  holtz  and  stein  sein, 
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dn  alle  meine  frewden  mflir  zur  galle  wordenu  Melae  völeker 
InbeD  ül»el  gefochten,  also  daß  ich  za  föld  nicht  sein  kan.  Der 

okt,  da  idi  ahm  liebsten  zu  liauß  bin  und  viel  gelt  drauff  spen- 
dirt,  da  will  niemandt,  alß  mit  wiederwülen,  Men ;  meiner  anderen 
ud  grdaten  frewden  kan  ich  anch  nicht  pcffect  genießen ,  dieweü 
daß  heste  tfaeü  davon  in  fliehten  und  onlnst  ist»  deßwegen  jncom- 
HuxUrt  zn  iverden.  Daß  fSiditet  die  Cloein  nieht^  dnimb  geschieht 
ihr  mit  ihrer  feldtläger-reiß  auch  vielleicht  ein  größerer  gefallen, 
alß  andern  geschehen  were.  So  macht  einem  daß  zukünftige  nicht 
ia  jener  (dan  da  hoffe  ich  einen  baimhertzigen  gott),  aber  in  dieser 
[wdt  zn  schaffen],  da  alle  die  pfaffen  gegen  mich  conspiiiren  und 
Lottringen  volck  zuschantzen.  Under  andern  sa^  man,  daß  die 
chur-cülmsche  völcker,  die  vor  Venedig  geworben  und  wir  sie  sonsten 
laicht  au  passage  hetten  den  garauß  machen  können  ^  gegen  ge- 
tliaae  versiehening  den  Lottringem  tiberlaßen  seindt  Daß  ist  die 
tentsdie  trew  nnd  glanb;  gnug  hievonl  Zn  mein  herzlieben 
flcliaiz  kumnie  ich  nicht,  biß  mihr  meine  drey  löcher  vergangen, 
zwey  in  den  backen  und  eins  in  einem  andern  ohrt.  Ich  schlaffe 
auch  gar  unordentlich,  aber  hab  in  zwantzig  Jahren  nicht  so  viel 
gefien;  es  gedeyet  aber  nicht.  Emdergen  seyen  alle  hiemit  gekttst! 

C  P. 

227. 

Alla  äiguura  mia  iliustrissima. 

Ft[aDken]dal  den  27  Septembria  1668. 

Wan  mein  herziieben  schätz  gelegenheit  es  zulftst,  wdt  Sie 
mihr  den  großen  gefallen  erweißen  und  morgen,  montag,  sich  bey 
«rnter  zeit  zu  Fridiiehßbnrg  ehißndeii,  alda  ich  verhoffe  daß  glfick 

la  iiiiben,  Sie  zu  ambrassiren.  Umb  10  uhr  wollen  wir  zu  mittag 
eßen,  alßo  daß  Sie  wieder  abendts  bey  guter  zeit  wlrdt  zu  Hey- 
delbeig  sein  können;  dan  ich  mnß  wieder  den  abendt  nohtwendfg 
zu  Fr[anken]dal  sein.  Die  nrsaeh  wirdt  mündlich  referirt  werden. 
Oarl  Lntzgen  muß  mit  kommen,  die  andere  uff  andere  zeit  vertröstet 
werden.  Hiebey  ein  ordre  ahn  Polier ,  welche  mein  herzlieber 
BchatU  L[iBe]  L[otte] ,  umb  danck  zu  verd[ijeneu,  zustellen  wolle  l 

0  P. 
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228. 

Aila  signora  mia  illustnssima 

zu  eignen  liänden. 

Fz[uiken]dal  dm  2t[«ii)  Ocft.  1668. 
Keines  henlieben  fleh[a]t8e8  Bclireiben  ist  «Uezeit  eine  er- 
qnielraii^  m^es  hertEens  bey  so  vielem  mdust  Welte ,  daB  idi 

Sie  nur  alle  tag  zum  wenigsten  zu  zwey  unterschiedliche  stunden 
sehen  möchte,  umb  mich  alßdan  mitt  melirem  lust  wieder  zu  m einen 
geschAfitsn  m  begeben.  Aber  daß  kan  hier  nicht  sein.  Kriegen 
wir  die  limbnrg[iBGhen]  reater,  so  in  HoUandt  über  zwey  tag  sollen  ab- 
gedanckt  werden,  so  gehen  wir  ufF  die  hem  Lottringer  wieder  loß; 
kriegen  wir  sie  nicht ,  so  muß  ich  ein  guaruiöons-hruder  werden. 
H.  Hammersteins  disconrs  seindt  nur,  hetten  I.  C.  D[iirchlanch]t  dieß 
gethan,  hetten  sie  das  gethan.  Ich  sag  aber:  «Was  sollen  wir 
dan  non  than?*  Er  hatt  mihr  gerahten,  den  generalMdtmar- 
8ch[ajlk  graven  von  Waldeek,  so  letzt  za  Baden  ist,  hleher  zn  be- 
sclieiden,  so  auch  geschehen.  Herr  Ferd[inan]t  von  Degenfeldt  kan 
nicht  anders,  aiß  nutzen,  wo  er  ist;  es  maß  ihm  aber  vieUeicht 
etwas  alhie  nüs&llen,  weiln  mein  schätz  seine  abreiß  nnn  rahtet^ 
da  Sie  doch  znvom  seine  ahnwesenheit  bey  mihr  gut  geftuiden  hatt» 
selbige  mihr  anch  anß  denen  damahln  gemelten  nnd  andern  nr^ 
Sachen  auch  sehi'  lieb  und  nutzlich  ist;  doch  wolte  ich  nicht,  daß 
er  deßwegen  sein  und  der  seinigen  interesse  zu  Venedig  verseumen 
solte.  Wan  Sie  ein  tag  vor  hien  nach  Manheim  kommen  will»  nmb 
Ihre  mihr  tiberschickte  ahnordnimg  werckstellig  zn  machen,  zn- 
mahlen  ich  selbige  gäntzlich  approbire,  bin  ich  es  wohl  zufrieden. 
Ich  maß  enden,  tanti  negotij  laßen  mihr  nicht  mehr  za.  Sempre 
•  •  • 

C  P. 

229. 

Alla  signora  mia  ülustriBsima. 

Heostatt  den  27  Herts  im. 
Mit  bringen  dieses  laß  ich  meine  pel£  nmb  den  halß ,  pel6e 

hendschuch  und  dicke  reit-strümpf  nnd  stiffel  holen;  dan  die  kelte 
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noflnrartet  eingefidleE,  und  ist  es  gat,  daß  ^  noch  nicht  nach 

Schwetzingen  gezogen ,  da  nnß  die  aseit  gar  lang  worden  were  in 
dem  schnee.  Heut  schlail  ich,  wilß  Gott,  zu  Frankendal,  morgen 
zu  überingeiiieim.  Hoffe  underdeßen,  mein  schätz  wirdt  gesund 
leben  mit  alle  den  kleinen  und  kleinaten,  nnd  echicke  mein  scliatz, 
wa6  ich  anff  dem  weg  gewonnen,  nnd  ahn  C[arl]  L[Qtz],  waß  mihr 
verehrt  worden,  zu  seinen  schätz  und  newe  collection  von  medalien, 
ob  er  mihr  schon  nicht  adieu  gesagt.  Wan  es  nicht  were,  daß  ich 
mich  schämbte,  wolte  ich  wegen  der  großen  kelte  heut  schon  wie- 
der in  mein  mnschel  gekrochen  aein,  maß  es  aber  anßhalten»  biß 
der  ritt  gefhan,  so»  wüß  Gott,  in  ein  par  tag  oder  drey  sein 
wii'dt.  Gott  bewahr  mein  herzlieben  scliatz  und  alle  die  iiebercheiil 

• 

'  C  P. 

[Am  raade]  Hein  herzlieber  sdiatz  wolle  doch  mein  entadnildignng 
maehen  ahn  h.  Ferdinand,  daß  ich  nicht  abscheit  von  ihm  genehmen; 

er  stunde  bey  der  thur  von  der  gallerie,  alß  ich  in  einem  strich  durch 
gienge  und  ihn  nicht  bei  den  vielen  leuten,  die  vorgiengen,  wahr 
gcnohmen.  Gestern  seindt  wihr  zu  Landaw  gelegen.  SeLts  nnd 
Hagenbach  geh  ich  nicht  weg. 

[Außen  von  der  Land  der  raugräfin  Luise]  Aui^  Neustat  den 
27  Mertz  1669,  mit  einem  ring  nnd  medaille. 


230. 

Alla  signora  mia  i^1]8tri8BiIn&• 

Newstat  den  288ten  Aug.  1669|  nachmittag  amb  5  ohr. 

Alleweil  kommen  wir  hie  ahn  durch  große  hitz  und  staub, 
welche  mein  schätz  schw ehrlich  hette  außstehen  können.  Hiemit 
Jiommen  auch  zwey  botten  mit  zwey  körb  mit  trauben  auß  unßerem 
Canaan,  einer  vor  mein  schätz,  der  ander  Tor  L[i8e]  L[otte].  Ich 
hab  meinen  bandi  zhnblich  mit  dergleichen  gefolt ,  ehe  wir  ins 
sawer-pieren-land  *  kommen,  da  wir  werden  Jierjling  eßen  müßen. 
£s  wirdt  gewiß  erbaiiich  aida  hergehen,  nachdem  alles  dantzen 

* 

1  ins  land  der  sauren  birnen. 
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und  seittenspiel  im  land  verbotten.  Gestern  Beüidt  wür  mit  100 
pferd  uff  einmahl  mitt  der  ffiegenden  brftck  über  Rhein  in  einem 

huy  gefahren.  Wan  ich  biß  nacli  Franckendal  hette  also  ^emech- 
lich  kommen  können,  hette  ich  mich  nicht  wand  geritten.  Hent  zu 
mittag  hab  ich  zu  Gronawe  za  mittag  geßen ;  der  hett  yoii  baiiße 
hatt  guten  wein  beigeben,  icb  aber  die  speiß.  Gott  bewabr  mein 
bendieben  sehatz  nnd  aUe  nnfiere  liebe  Mndergen  und  Sie  be^hr 
mich  in  Ihrem  herzen  *,  wie  Sie  mich  ahm  liebsten  hatt,  nnd  glaube, 
daß  rechte  liebe  und  Jalousie  inseparable  seindt  und  jene  olme  diese 
nicht  Bein  kan  nnd  eben  so  wenig,  alß  ehr  nnd  oonrage,  zeQrthettt 
werden  kSnnenl 

C  P. 

231. 

Alla  signora  mia  illustnasima. 

Lautem  den  dienstag,  81  Aug.  1669,  im  sawer-pieren-land,  da  die  trau- 
hen  80  hart  seindt,  daß  man  die  spatzen  mit  todtschießen  kan. 

Mein  herzlieben  schätz  liebstes  schreiben  vom  sontag  sampt 
dem  artigen  büchsgen  von  essences  hab  ich  selbigen  abendt  wob! 
'  empfangen ,  dafSr  idi  Ihro  . . .  danck  sage ;  werde  es  im  West- 
rich wohl  von  niihten  haben,  wan  t  s  nlda  wie  alhie  rüchet ,  ahvo 
in  einer  kammer  mit  zweyen  s.  h.  versehen.  Verhofi'e,  mein  brieff, 
so  ich  sambstags  mit  d^n  traaben  von  Newstat  geschickt,  wirdt 
andi  wohl  ahnkommen  sein  nnd  die  trauben  wohl  gesehmackt  ha- 
ben. WaB  Trainean  ahnlangt,  wirdt  ihn  mein  schätz  gewiß  nicht 
recht  verstanden  halten;  dan  ich  keine  stoff  mit  genohmen,  weiln  ich 
ja  kein  Schneider  bey  mihr,  aber  wohl  etliche  in  den  marschstall, 
alß  ich  im  hienanßzog  begriffen  wäre,  kommen  laßen,  daraoß  ich 
etliche  beyseitz  zn  legen  biß  zn  meiner  zurUddciinfft ,  befohlen; 
weiß  nicht,  ob  er  es  gethan.  Die  alte  hertzogin  allhie  hatt  noch 
ein  gut  hertz ,  aber  ihre  gestalt  und  Glieder  seind  sehr  verfallen 
sowohl  alß  die  memoria.  Ich  muß  noch  heut  alhie  peniteutz  thuu, 
welches  mich  schwehrer  ahnkompt,  alß  des  hertzogs  von  Zwejr- 
brficken  morgender  4tal  tetag,  ahn  welchem  er  nichts  ffiet,  biß 
die  Stern  ahm  firmament  stehen.  Ich  vermeine  aber,  I.  L.  werden 

1  Statt  des  wertes  hat  Karl  Ludwig  ein  herz  gezeichnet. 
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nihr  zu  fallen  etwaa  eßstnnde  acceleriren,  haben  dabey  ab^ 
hmh.  bitten  laßen,  erst  g'eß^en  mittwoch  abtndt  mich  einzuliaden. 
Ob  die  Rebecca  auch  so  fleißig  umb  einen  man  bitten  wirdt,  stdtet 
Wen.  Daß  meine  abwesenlieit  memem  achate  lang  denebitot,  ift 
■är  gar  Mstlidi  alumitdken,  teeke  aber  dabey:  „Sehlidi»  die 
da  nicht  sehen  nnd  doch  glanben  und  werde  von  meinem  achatz 
avis  erwarten,  wo  Sie  meinet,  daß  wir  ahm  besten  wieder  beysam- 
men  i^onunen  solieB.  Zu  EriedncfaBburp:  ist  der  althan  noch  nicht 
fertig,  n&d  ob  es  flcbon  morgende  und  abendte  lilUile,  so  ist  doch 
Ton  9  idir  vor-  biß  6  nbr  Baffhinlltog  ftberall  eine  große  hitea  Zu 
Altzey  ist  daß  hanß  kühl,  aber  kein  schatten,  alß  ein  stundt  wegs 
davon,  und  ist  daß  flirsten-volck  gar  nahe.  Zu  Newstat  seindt  mein 
schätz  losam^ter  kühl,  aber  der  eßsahl  eng  und  warm;  wie  es  zu 
Fruikendal  liehet,  weiß  Sie  eelbet  wohL  C[«rlj  lj[ate]gen  iwirdt 
sewiß  lekr  naeb  der  pett  verlangeii  m  seiner  abfordenmg,  welehe 
üdi  reguliren  wirdt  nacli  meines  herzlieben  schätz  resolution,  Dtü- 
selben  ich  alzeit  verbleib 

fedeliasimo  h  pftftffli4>p^M'f ^i  »p^ 

C  P. 

232. 

Altiey  den  4ten  Sept  1669. 
Gestern  bin  ich  anßm  sanipiren-land  lierkommen,  den  tag  aor 
vom  hab  ich  mein  hendieben  sdhatz  sehreiben  vom  1  Sept.  za 

Meisenheim  emplaugeu.  Were  ich  langer  dort  geblieben,  würde  ich 
um  wein-  oder  waßersauffer  worden  sein,  dan  ich  sclüer  nichts 
eßen  kdnnen,  äUes  war  versaltaen,  verpfeffert,  veringbert,  anßge- 
nohmen  die  krebs,  daher  ieh  meine  griechische  kranckheit  bekom- 
men, doch  ohne  schwertssen  *,  gestern  abent  aber,  alß  hie  abnkom- 
men,  ein  starck  kopfi-wehe,  so  ich  mit  einem  gantzen  öclmppen 
Bacharacher  und  ein  wenig  waßer  drauff  verdrieben.  Waß  den 
•QgSDicfaem  ahnbelangt,  deßwegen  die  reiße  ahngestelt,  so  gleicht 
h&  sabjeetnm  gante  ahn  des  Gnrtii  elteste  tocbter ,  nur  daß  sie 
sieht  so  weiß,  noch  so  fett  ist  nnd  nodi  trfltziger  aaßsiehet,  wan 
sie  in  gedanckeu  sitzet,  im  übrigen  jung,  welches  gut,  aber  klein 

♦ 

1  Svang.  Job.  20,  29.     2  fsohmenen. 
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und  mager,  welches  dem  bulilen  nicht  gefeit.  Ob  sie  aber  geradt 
oder  kiumb,  so  nahe  heb  ick  de  neus  *  niet  by  gehatt,  hab  sie  auch 
Hütt  einander  nicht  spielen  sehen.  Sonst  kan  ich  wohl  sagen,  daß  sie 
die  hnpschte  alda  gewesen  von  den  erwachsenen;  dan  die  ftbrige 
anßerlesen  heßlich;  die  zwey  jüngste  printzessiiLen  haben  aber  ahn- 
mütigcre  gesicliter,  alß  die  elteste. 

Waß  unsere  spatzier-reißen  ahniangt,  machen  micli  meines  schale 
wichtige  6onsi4eration6B  wegen  der  kleinen  gantz  zweilfelhaffiag.  Im 
sdiloß  zn  Heidelberg  ist  es  ohne  streit,  daß  alles  inwendig  mehr 
gemechlich,  aber  zum  feldt-lust  (welcher  mich  beym  leben  behelt) 
ist  der  höht  berg  und  daß  lange  püaster,  so  man  so  offt  gebrau- 
chen mnß,  gar  beschwehrlich  vor  pferd  und  menschen.  Aber  auch 
lang  von  mein  schätz  zn  sein,  wirdt  mihr  auch  beschwehrlich,  ja 
mimfiglich  sein.  Wat  raht?  Ich  denck,  man  snche  ihn  bey^  der 
Sibille  dePansout*,  oder  durch  daß  loß,  oder  par  ralect[ojrümaiicie*, 
daß  ist  mit  dem  jungfer-haaneu  und  die  liaberkömer.  Waß  daß 
mißtrawen  ahnlangt,  so  hab  ich  schon  oflt  gesagt,  man  mißtrawe 
der  ehrlichen  weiber  tngendt  nicht,  aber  wohl  ihrer  sehwaeheit 
und  Unvorsichtigkeit  und  daß,  wan  sie  sich  nff  zu  viel  pnesumption 
ihi'er  vesteii  tugendt  verlaßen ,  sie  vor  die  erste  Staffel  der  ver-  \ 
suchung  sich  nicht  höhten  und  alßdan  auß  natürlicher  sehwaeheit 
leicht  weitterki^nnen  gebracht  werden,  nnd  machen  sie  ihre  männer 
(sonderlich  die  von  hoher  qnalitet  nnd  die  viel  feinde  haben)  etlich- 
mal  nicht  weniger  veracht  durch  die  erste,  alü  durch  di»'  folgende 
staffeln.  Wan  ich  diese  Wahrheit  mein  schätz  in  12  jähren  nicht 
hab  können  begreiffen  machen,  so  bin  ich  gar  nnglftcklich ,  aber 
doch  biß  ahn  daß  letzte  getrew. 

C  P. 

G[arl]  L[ntz'|  läßet  mihr  nicht  wlßen,  wie  viel  velthüner  sein 

♦ 

1  neus,  holländisch,  iiasc.  2  Die  Sibylle  von  Panzoust  oder  Pansoult 
führt  Rabelais,  buch  3,  capitel  16  t>^  ein.  Man  vergl.  dazu  Gottlob  lle- 
gis,  Meister  Franz  Rabelais  Gargautaa  und  Paiitagrucl,  aus  dorn  Fran- 
zösischen verdeutscht,  II,  Leipzig  1839,  s.  379.  »Sibylle  de  l'ansoult« 
ist  der  titel  eines  ballets,  das  in  Molieres  Jugendzeit  im  lAixembourg 
getanzt  wurde  und  an  dem  er  vielleicht  selbst  antheil  halte.  Afan  vergl. 
E.  Fournier,  Le  theatre  fran9ais  au  XVI*^  et  au  XVII«  sifecle.  Paris  [1871], 
s.  323,  anm.  1.  3  alektryomantie ,  wahr^^agung  aus  den  eingeweiden 
eines  hahnes,  prophezeiang  aas  dam  hahngeschrei. 
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Sperber  gefaugen.  Unser  liabicli  ist  todt.  Ich  werde  ihn  nicht  ho- 
len laßen,  biß  ich  weiß,  wo  ich  ein  Zeitlang  mich  nfihalten  werde, 
welches  sich  auch  thefls  nach  den  lott[rüigi8chen]  tract[ajten  re- 
gulier en  wii'dt.  \ 


m 

Weingarten  den  18  Sqpt^  1060,  flambstag. 

Unser  frewdt  zu  Baden  ist  in  ein  zimliches  leidt  verkehrt  wor- 
den durch  den  nnglücklichen  schnß  maTg[raf]  Ferdinands,  wie  die 
beylag  aoßweißet,*  welche  mein  herzlieber  schats  L[ise]  L[otte]  com- 
mmiicircn  und  dabey  sagen  wolle,  sie  wohl  ursach  habe,  Gott  zu 
danckeu,  daB  der  schuß  ihrem  bruder  so  nahe  gangen  luid  nicht 
getroffen !  Ich  förchte  nur,  daß  die  böße  disposition  des  patienten 
Idbs  mehr  gefahr  dazu  bringen  werde,  alß  der  schnß  selbsten.  L 
L.  reden  noch  zimbllch  gehertzt  nnd  weißen  mihr  große  yertraw- 
hchkeit,  alßo  daß  ich  sie  nohtwendig  noch  einmahl  vor  meiner  ab- 
reiß von  hier  sprechen  muß,  weiln  sie  es  auch  begehrt  und  mihr 
dero  söhn  reeommendirt,  wan  Gott  über  sie  gebieten  solte.  Den 
tag  znyom  hatt  mich  und  die  gantze  geselachalft  der  marg[raf| 
Ton  Darlach  uff  morgen,  sontag,  zum  mlttageßen  geladen,  welches 
icli  nicht  abschlagen  kinmen,  und  werden  die  badische  geselschafft 
auch  da  sein ,  dafern  die  verscldiinraerung  margLraf]  Ferdinands 
zQStandts  sie  nicht  dran  yerhindert.  Der  ohrt  ist  nnr  zwey  große 
stondt  von  hie  nnd  nnr  ein  stnndt  yonEtlingen.  Mein  schätz  laße 
doch  uff  C[arl'|  Lfutzj  und  seine  rolu* '  gut  acht  haben,  damit  kein 
Unglück  gescheiiel  dau  ich  durch  diß  accid[enjt  sehr  forchtsam  ge- 
macht werde.  Sonsten  was  daß  löbliche  firawenzimmer  yom  badi- 
sehen  hoff  ahnlangt,  fliehet  man  gefährliche  constellationes  in  ihrom 
hoBmispherio,  yon  roht,  weiß  nnd  schwartz,  nnd  semdt  anch  die 
lloren  kappen  m[o]uchetirt  *.  Ö  tempora,  0  mores!  Ich  bin  be- 
driibt  und  schläfferig.  Gott  bewahre  mein  schätz  nnd  all,  waß  unß 
lieb  ist^  yon'  dergleichen  nnglnek! 

0  R 

* 

1  d.  h  gewahre.  2  mouchctiert  vom  fransosischen  moncheter, 
gefleckt,  gesprenkelt,  getüpfelt.     3  ?yor. 
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234. 

Alla  signora  mia  illuötrissima. 

H[eidelberg]  den  9  April  [1670]  omb  8  vhr  morgen. 

Dieses  ist  nur,  umb  sich  meines  herzlieben  schätz  gesundiieit 
m  erkundigen  nach  Ihrer  gestrigen  spatder-reiß,  andi  zn  sagen, 
daß  mihr  die  brnst  diesen  morgen  meder  etlich  mahl  im  bett  wehe 

gethan,  aber  baldt  anffhöret  mit  einem  kleinen  schweiß.  Heut  die- 
sen morgen  ist  geheime  cantzler  dem  hoffmedico  gefolgt,  vielleicht 
kompt  auch  baldt  ahn  den  forsten.  Ich  weiß  nicht,  ob  ich  diesen 
abent  bienanß  komme,  dan  ich  neben  der  gescheite  vor  G.  F.  reiße 
'  aneh  zwey  große  brieff  ahn  P.  P.  zu  beantworten.  Wan  es  wohl 
ger[ä]ht,  so  läßet  L[ise]  L[otte]  X  wißen,  daB  C.  P.  ulT  Franckfort 
zu  gellet  und  von  dar  zu  iand  uff  Wesel,  so  drost  sie  vor  oder 
nach  dahien. 

Wan  daß,  so  ich  vor  etaie  antwort  ahn  die  grftYbi  Ton  Leiningen 
aufhetzen  laßen,  noch  in  zelten  fertig  wirdt,  seliicke  ich  es  mit 

ihrem  hiebey  koinmeudem  brieff. 

Die  hertzogin  von  Yorck  ist  aucli  marchirt. 

H.  Blum  lobt  daß  alte  fr[änlleuL  von  Wittgenstein.  Möchte 
wißen,  ob  es  die,  so  X  den  schlep  nif  der  hochzeit  getragen;  liatt 

ein  fein  wesen  ahn  sich. 

235. 

H[eidelberg]  10  Aug.  1670  umb  7  uhi  morgent. 
Ich  verlange,  zn  wißen,  wie  mein  herzlieben  schätz  der  sani^ 

brennen  bey  diesem  regen-wetter  bekompt, 

item,  wie  Carl  Edwardt  die  closter-lufft  zuschlägt, 
^  item«  wie  es  mit  der  fr.  von  Bnm  £bJ1  anß  der  kutschen  her- 
gangen. 

T[eut]sdmieiBter  hatt  sich  entsehnldigt,  daß  er  die  dames  nicht 

besticht,  sey  kein  weiber-man.  Dieses  kam  occasione,  daÜ  wir  gestern 
mein  schätz  kutsch  und  leute  in  der  wiesen  fahren  sehen. 

Daß  regen-wetter  verstelt  nnß  alle  Inst  und  sonderlich  mihr 
wegen  ermanglnng  meines  Sonnenscheins. 

C  P. 

Der  jung  Wilder  gehet  drauff. 
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Waß  sagt  L[ise]  L[otte]  zum  clostaivleben  ? 


236. 

Alla  biguora  mia  illustrissima 

a  NenboBig. 

flteidfilbeig]  den  25  Aug.,  St  LadoTid  tag^,  1670,  nnib  6  uhr  iiaduiiitt[ag]. 

Ich  kan  nicht  anders  spüren,  alß  daß  P.  P.  gar  wohl  gegen 
mm  heizliebeii  schätz  und  Ihr  Interesse  intentionirt ;  h&tt  zwar 
C[arl]  L[utz]  nicht  gekllst,  sondern  nur  amhrassirt,  aber  mit  ihr 

and  mihr  allein  eßen  machen.  Hab  ihr  gesagt,  daß  mein  schätz 
cur  schier  auß ,  daß  Sie  aber  koiiiinen  würde ,  ilir  anfiznwarten ; 
hatt  geantwortet,  sie  hoife,  vSie  ja  noch  zn  sehen,  ehe  sie  weg  ziehet, 
und  wolte  wohl  gar  nach  Keabnrg.  Daß  übrige  spare  ich  biß  zn 
wiedersehen.  Sie  wirdt  nicht  lang  bleiben,  also  kan  Sie  kommen, 
wau  Sie  w^ill.  *  ■ 

Der  lott[ringi8che]  secr.  Oastelau  ist  alleweil  almküinmen. 

Gott  bewahr  mein  schätz  gesund  dieße  nacht  et  in  setemom  I 

[Am  rande]  Ich  förchte,  wan  mein  schätz  nicht  baldt  kompt^ 
ivirdt  P.  P.  meinen,  Sie  sehew  sieh  yor  den  Brandenburger. 

C[arl]  L|^utzJ  sagt,  bie  hab  ihn  geküßt. 

AUa  signora  mia  üliasirissima 

Keobuigo. 

H[adelberg]  26  Aug.  1670. 

H.  Ferdinand  v.  Degenfeit  und  ich  seind  der  meinnug,  es 
werde  die  P.  P.  mehr  obligiren,  weiln  mein  schätz  weiß,  daß  sie 
hie  ist,  und  P.  P.  Ihr  so  fireandlidi  durch  h.  Uax  en[t]bieten  laßen, 
daß  mehi  herzlieber  schätz  noch  hent  abendts  herkomme,  zu  weißen, 

daß  noch  vor  vollendeter  chur  (so  doch  auch  zum  end)  Sie  ihr 
offwarten  wolle. 

C  P. 
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238. 

1    [Heidelberg  26  Aug.  1670.] 
Die  P.  P.  wirdt  bey  dem  schönen  wetter  biß  zum  nachteßen 

dratiß  im  feldt  sein. 

So  weib  ich  auch  nicht,  waß  mein  schätz  weitter  zu  Neuborg 
zn  verrichten,  daß  Sie  wieder  hienauß  begehren  aolte. 

C  P. 

239. 

ADa  s^ora  mia  iUnsfarissinia  la  contessa  aspera  K 

4 

FridriehBburg  nmb  7  ubr  (24  Noyember  1670]. 
Hiemit  schicke  ich  mein  herzlieben  Msfaatz  etwas  yor  die  naßen, 

weiln  ich  mich  ahn  Ihren  äugen  vergriffen.  Sie  wullo  in  ihr  uff 
sambstag  abents  eine  gute  comoodiam  (aber  nicht  tragediam)  be- 
stellen*! Biß  dahien  adienl 

Sempre  ibdelinlime 

C 

[Außen  von  der  band  der  raugräfin  Luise]  F| ranken] dal  den 
24  9bre  1670,  als  I.  C.  DL  mich  ins  aug  im  dunkeln  gest^ssen, 
davon  G.  Moritz  seineB  bekommen,  weicher  6  wochen  darnach  ge- 
bohren  ^ 

240. 

AltMj  den  5  Mariü  1671. 
leh  bin  so  sehr  meiner  mntter  kindt,  habe  aneh  so*  viel  weib- 
liches von  jtieinen  ammen  iresogen,  daß  ich  mich  prem  prlinsele  mitt 
solchen  singestalten,  die  müir  ahm  ahumuhtigsten  vorkommen,  dar- 
nmb  ich  mihr  auch  viel  lieber  mein  herzlieben  schätz  einbilde, 
wie  Sie  mihr  also,  mehr,  alß  alles  in  der  weit,  vorkompt^  alß  etwas 
wiedriges.  Wie  ich  Ihro  aber  vorkomme,  ist  daranß  leicht  zn  er- 

1  contessa  aspra,  raugräfin.  ^  Eurfllnt  Sari  Ludwig  war  eiii 
großer  firennd  des  theaters.  Vergl.  Wkamet,  Qeecfaichte  der  rheinisdiea 
Pfalz  II,  8.  673.  674  8  Vergl  meine  ausgäbe  der  biiefe  der  her- 
zogin  EUaabeth  Charlotte  von  Qrltes  band  m  (briefe  ans  den  jähren 
1716  bis  1718),  a.  348. 349. 
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Mhten»  iudem  Sie  meiaeu  willen  wegen  der  new  Ihro  preseutirtea 
jongfrftw,  eines  alten  liey  mibr  wohlverdienten  dienen  tochter, 
einer  manlsehell  verglichen  nnd  mihr  beym  abschied  gesagt,  solche 

lieber  von  mihr,  alß  die  jungfraw,  ahngenohmen  bette.  Wie  solche 
rede,  bey  der  gelegenheit,  mltt  einem  (wie  Sie  es  zu  nennen  be- 
liebet) mihr  aufgeopferten  hertzen  überein  kommet,  ist  leicht  zu 
jadidien.  Ißtt  perfectionen  nnd  gaben,  so  Ihr  €k>tt  verliehen,  ist 
Sie  gnngsam  geziehret,  nmb  meine  beständige  esstfane,  lieb,  trew 
und  ergebenheit  biß  in  todt  zu  erhalten,  wan  Sie  sich  nm*  dersel- 
ben zu  meiner  frewde,  trost  und  beruhigung  gebrauchet  und  daß 
die  effecten  mit  den  holdsehligen  werten  allzeit  Überein  kommen, 
hl  Ihrem  zettol  vom28Feb.,  wo  Sie  schreibt^  wie  Sie  sich  hienffiro 
in  acht  nehmen  wolle  etc. ,  daß  nichts  vorgehe  etc. ,  hatt  Sie  die 
Worte  j,heimlich  noch  öffentlich'*,  weiß  nicht,  auß  waß  consideration, 
außgelaßen;  dan  viele  damen  (doch  keine  Lucretien)  vermeinen, 
daß,  waß  sie  in  geheimb  böses  thon,  ihnen  nnd  iliren  männem 
sidit  disrepntirlich  sein  könne,  wan  es  nicht  erwiesen.  Aber  gnng 
von  diesen  verdrießlichen  Sachen!  Daß  werck  wirdt  den  meister 
loben,  sonderlich  da  man  alle  dergleichen  oecasionen  zn  evitlren 
sich  befleißet,  welches  ich  aber,  alß  ich  letztens  frile  abschiedt  ge- 
sobmen,  nicht  allerdings  verspfirt,  indem  die  cammer-  noch  vor- 
kümerlein-thltren  nicht  einmahl  geschloßen  gewesen. 

Sonsten  ist  mihr  von  hertzen  lieb,  zu  vernehmen,  daß  sich  die 
hebe  kindergen,  auch  daß  schreyende  sich  wohl  befinden. 
Gott  erhalte  sie  alle  dabey  und  mein  herzlicbcn  schätz  auch  und 
daß  des  alten  mans  idea  Ihr  allzeit  nicht  nffLntterisch  mit  einem 
«Imeeweißen  har  und  haart,  sondern  nff  Calvinisch  mitt  aUen  sei- 
Ben  gutthaten  in  seinem  lieben  söhn  Carl  Edward  vorkommen  und 
eingebildt  bleiben  möge !  Er  glaubt  sich  schier  jünger  geworden, 
weiln  er  den  tag  nach  seiner  ahnherokunfft  den  morgen  von  7  biß 
10  ZQ  fhß  mit  dem  rohr  anff  der  schulder  nnd  den  gantze[n]  nach- 
mittag mit  dem  stardcen  rennen  zu  pferdt  sich  fatigirt  nnd  wohl 
drauff  geschlalfen  hatt.  Der  alte  Stein  Callenfelß  will  unß  die 
wölffe  zu  fangen  lernen,  deren  wir  bey  hellem  tag  drey  große  ein 
masqueten-schuß  weit  bey  und  fiirüber  trottiren  sehen ,  deßwegeu 
ieh  die  gam  holen  laßen;  ich  glanbe  aber,  er  verstehe  sich  beßer 
sff  die  filehße  zu  fangen.  C[arl]  Lfutz]  ist  gantz  retirat  vor  ndhr. 
Die  üidacli  ißt,  wie  ich  berichtet,  daß  ilun  m[on2jieu]r  ii-ebckuigeder 
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gesagt,  er  nicht  mehr  wie  ein  klein  kindt  »papa"  und  „maiimia«, 
sondern  ,E.  Durchl[auch]t"  und  „E.  Gnaden"  sagen  [soll],  dafür 
er  sich  nun  schewet  und  lieber  nicht  redet,  alß  solclitjQis  sagen  w|U» 
wetehes  nklit  bapsoh  abn  ihm  ist  K  QoU  wit  imßl 

OP. 

[Am  rande  der  dritten  seite]  Wie  stehet  es  mit  der  küche, 
werden  sie  auch  wohl  traeürt? 

241. 

Den  6  Mertz  1671. 
Mit  höchster  fireüde  liab  ich  anß  Ewer  Chnrfl.  Diurchi.  gnä- 
digstem, mir  aUerliebstes  schreiyhen  yemohmen  Bero  gliiklidie  an- 
kauft nach  Alzey  nnd  gutte  gesnnclheit,  welche  der  liehe  Gott  fernen 

continuiren  wolle.  Daß  wetter  ist  gegen  ordinary  gebrauch  gar 
favorable,  welches  verkofendt  gutte  lost  auf  dem  jagen  verursachen 
wirdt;  es  gemahnt  mich  an  dem  lied,  da  ein  tot  den  andern  fraß, 
wan  der  alte  Stein  CaUenÜBla  die  wSlfe  fangen  will  (es  ist  Ja  der, 
so  vor  diesem  mit  dem  alten  hertzog  von  Zweybrüken  zu  Heydel- 
berg  war),  C[arl]  Tiiitz  wirdt  srar  verlekert  werden.  Keftciiingader 
thut  sehr  woU,  daß  er  ilime  mores  lehmt;  habe  es  schon  längst 
ven  ihme  begert,  daß  er  ,£wer  Chnrfl.  DnrehL*  sag^  aoU,  aber  es 
kernt  ihm  sanrer  an,  sieh  daß  werte  «i»apa<'  zu  entwehnen,  als  da 
er  von  der  müch  entwöhnet  worden ;  hat  mir  kein  adlen  gesagt 
den  morgen,  anß  forcht  gewiß,  daß  er  die  reyse  versäumen  solte. 
Daß  Ewer  Chuili.  Durclü.  sonsten  Sich  dessen  widrumb  erinnern^ 
waß  ich  wegen  der  jnngfer  gesagt,  so  mns  ich  woU  bekehnen,  daa 
weiUen  ieh  de  nicht  nOhtig,  sondern  lieber  eine  weg  timn,  als  an- 
nehmen wolte,  und  dan  das  ich  mühe  genug,  mich  und  meine  kin- 
der  zu  maintiniren,  geschweygen  anderer  leütte  querelle  theilhaftig 
zu  machen  und  den  liass  aufzuladen,  dan  ich  mehr,  als  höhere,  eine 
indispntable  adeliche  jnn[g}fer  bedarf,  damit  man  sie  passiren  läse. 
Man  wird  es  woU  sehen ,  wan  sieh  die  occasion  presentiren  solte, 
wan  fremde  herkommen,  da  sie  und  ich  hemacher  nur  schimpf  da- 
von^ hab  auch  nicht  dafür  gehalten,  daß  es  vor  eine  recompenz  zu 

.  ♦ 

1  TevgL  die  beiden  folgenden  brtefe* 
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schätzen  seye,  indem  ihme  andere  angenehmere  gnad  wiedei  fahren 
können,  doch  dieses  alles  auf  die  seilten  gesetzet,  weillen  es  Ewer 
Gluiifl.Diiichl.  also  befehlen  and  also  haben  wollen  und  nicht  mehr 
n  iwnediren  irt,  sa  wlU  ieh  geni  aUe  die  IneonTenentiien  auf- 
nehmen Ewer  Ohnifl.  DnreU.  ta  nnderthftnigetem  gehoiBam  und 
gefahlen  und  kan  das  gar  woll  tiberein  kommen  mit  dem,  waü  ich 
vorliin  gesciirieben ;  dan  dergleiciien  Sachen,  ob  sie  mich  schon  be- 
träben  nnd  angelegen  kommen,  so  seind  sie  doch  nioht^  waa  schon 
wdtt  Yon  mehrer  inportanz  weren,  so  mächtig,  mich  m  esbranslirea 
oder  abspftnfrfig  am  machen  yon  dem,  waB  loh  eimnahl  gewidmet, 
eben  so  wenig  als  etwaß  heimliches  oder  ofeutüches  zu  thun,  so  gegen 
Ewer  ChorÜ.  Durchl.  wäre,  weiches  nicht  par  dessein,  sondern  aaß 
toatfceör'eonfiDsion  anßgelasen  worden;  ist  mir  leyd,  daü  mit  dieser 
verdrißlichien  matery  scfaliesen  mos,  welche  ich  gern  in  dem  floß 
der  yergessenheit  werfen  wolte ,  damit  Ewer  Ofanrfl.  Dnrchl.  Sich 
derselbigen  nicht  mehr  erincrteii,  sondern  nur  dessen,  waß  lieb  und 
angenehm  gewesen,  welches  gar  gutt  geblüet  in  der  iröhlings-zeitte 
iDachen  solte,  darzn  ich  gem,  wab  an  mir  ist,  contribniren  wolte, 
ab  die  ich  behaue  ohnanflösUch  nnderth&nigst  treü  eigebene  magt 

342. 

Franc^ndal  11  Merts  abendti  1671. 

Ob  U:\\  schon  in  der  nähe  nnd  biikl  verhoffe  daß  glück  zu 
haben,  mein  herzüeben  schätz  zu  embrassiren,  mihi'  auch  die  äu- 
gen zimblich  von  heütigem  kalten  windt  wehe  than,  habe  ich  doch 
lüdit  nnderiaßen  kOnnen,  Ihre  hiemit  zn  besengen,  wie  er&ewlieh 
nihr  Dero  abermahliges  ahndencken  yorkompt,  wie  nicht  weniger, 
anß  mein  herzlieben  schätz  lieben  schreiben  vom  6  und  Ilten  zu 
vernehmen,  daß  die  liebe  kindergen  noch  wohl  auff  und  daß  Sie 
gehoffet)  mich  baldt  zu  sehen.  Der  alte  wollb-pelß  yon  Stein-Oal- 
loifölß  hatt  sich  gar  nidit  partialisch  yor  seines  gleichen  erwiesen, 
dtti  er  gestern  ein  glück-jagen  ahngestelt,  welches  so  wohl  abge- 
laufen ,  daß  wir  fiinff  wölff  gefangen ,  darunter  ich  eine  wftlffin 
ftberhauffen  geschoßen.  Underdeßen  bekommen  wir  zeittung,  daß 
die  Frantzsosen  unsere  nachbam  in  der  grafbchafft  Falckenstein 
werden  wollen »  dayon  wir  morgen 
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daa  ich  obristlentenant  Brandt  zii  ihneu  geschickt.  Weiln  wihr 
kein  atseln,  noch  krähen  (aber  hasen  gnng)  bei  Alzey  ahngetroffen, 
alfi  wollen  wir  sie  In  dieser  gegent  snohen  und  nioih  also  noeh  ein 
tag  etlich  hier  nif  halten,  znmahln  auch  zu  seben,  was  dieser 

fTpantzR()si scher  margch  mitt  6  (oinp  {lierden  bedeutet.  Waß  fr. 
*  Oberlieimer  belanget,  wehre  uüiir  lieb ,  daß  sie  seidt  ihres  harten 
mans  todt  also  yeijllngert  were,  daß  sie  capabler,  alß  zayor,  slß 
sie  ihren  ahschiedt  genohmen,  wm,  nmb  die  kieke  kinder  zn  war^ 
ten.  Ich  zweiffei  nicht  ahn  ihren  guten  willen,  mein  herzlieber 
schätz  hatt  aber  olft  über  ihre  lindigkeit  nnd  Schwachheit  geklagt 
nud  vor  diesem,  wan  ich  mich  recht  eriinnere,  daromb  gehen  Men. 
Wan  sie  nnn,  seit  der  alte  verreckt,  stärcker,  gesunder  nnd  capabler 
worden,  die  sorge  zn  versehen  nnd  die  fsktigne  anßzostehen,  wül 
ich  ihr  die  recompens  lieber,  alß  einer  andern,  gönnen,  auch  an- 
dern alten  weibern  nicht  verdencken,  wan  sie  ihren  männer|üj  einen 
sandten  sehligen  todt  wtindschen.  Doch  weiln  ich  von  ihrer  capacitet 
nieht  sowohl,  alß  von  ihrem  alter  jndidr^  kan,  laß  ich  diese waU 
anff  mein  herzlieben  schätz  Verantwortung  gestelt  sein,  doch  ohne 
ahnhang,  bitte  ich,  oder  intrlgue,  welches  eine  condition,  sine  qn% 
non.  Sonst  hatt  Sie  sich  zn  Mie  der  hitz  besorget ,  so  lang  der 
nordt-windt  so  starck  regieret,  welcher  gleichwohl,  wie  ich  sehe, 
nicht  verhindert,  daß  die  ...  *  sich  nicht  wieder  gezeiget,  zmnahl 
ich  auch  heute  alhje  ein  lielie  gesehen,  zu  welchem  früeling  ich  Ihr 
glück  wündsciie.  Halte,  Sie  begere  nicht,  daß  ich  dieß  ...lern' 
verderbe»  nnd  daromb  nnd  damit  wir  der  vorige  Verdrießlichkeiten 
desto  heßer  beyderseitz  vergaßen  mögen ,  wirdt  Sie  meine  gegen- 
wart  nicht  sehr  verlangen,  es  were  dan,  daß  Sie  Inst  hette,  mihr 
darzuthun  auff  den  augenschein,  daß  Dero  habitude  mit  Dero  sinn 
und  Versicherung  1  estendig  übereinstimmet,  welches  mihr  die  bö- 
gierde  desto  melir  bestettigen  wirdt,  biß  ahn  mein  endt  zn  ver- 
bleiben mein  herzUeben  schätz  treust  ergebenster 

Ich  bin  gantz  perplex  über  C[arlJ  L[utz]  lialiiatan  ij]rkeit  im 

poncteu  der  titulator.";  daromb  hatt  er  sich  gescheut,  von  meinherz- 

* 

1  Statt  eines  wertes  hiit  der  kurfürst  ein  blümchen  gezeichnet 
2  Vor  lein  ist  wider  die  kleine  blume  gezeichnet,  es  soll  also  vielleicht 
blümlein  heißen.     3  Yergl.  die  beiden  vorhergehenden  briefe. 
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Beben  schätz  abseheit  zu  nehmen ;  dsromb  flchewet  er  Bldi ,  mit 

mihr  zu  reden.  Heut  hatt  er  mich  geertzft] '  und  darnacli  solches 
verdrehet.  In  snmma,  die  opiniatretet,  bo  Sie  in  ihm,  alß  er  klein 
mr,  gelobet,  maeht  mich  hetrttbt  und  ihn  gante  anders,  alß  vor 
diesem ,  gegen  mieh.  Er  redet  nicht  fteiy  mit  mihr  und  hatt  alß 
die  tliränen  in  die  äugen,  wan  ich  ihm  sage,  ob  er  allzeit  ein  kindt 
sein  wolle,  da  er  schon  reitet  und  ein  degen  tregt  und  under  die 
lente  kompt,  hey  welchen  daß  wort  „papa"  gar  läppisch  lautet. 

Hiebey  gehet,  waß  Pi[e]rreTÜle  sehreibet;  Sie  wolle  es  mihr  wie- 
der sorftck  schicken  nnd  C[arl]  L[utz]  etwas  zu  schieben!  L[ise] 
L[otte]  küße  ich  hiemit,  uti  ein  andermahl  antworte  ihr. 

243. 

AUa  siguora  mia  illustrissima 

Frideriehbouig. 

fieydelberg  den  2ten  Apr.  71  umb  6  ahr  morgens. 

Heüi  herzUeber  schätz  soll  diß  lesen  laßen  par  com[m]endement 

Weiln  die  saclien  so  gestalt  seind  gewesen,  wie  mein  schätz 
bcliieibt',  hatt  Sie  wohl  gethan,  sich  nicht  in  die  lufft  zu  begeben, 
zamahhL  ich  aach  hdre,  daß  Sie  geschwitzt  gehabt.  Daß  kan  ich 
aber  der  alten  nicht  verzeihen,  daß  sie  mein  sdiatz  in  diesem  za- 
stand  yerlaßen,  nnd  Sie  niemand,  alß  flremde,  nmb  sich  behalten; 
darumb  ich  fi*.  Charlotte  gebetten,  zu  ihr  zu  ziehen.  Ich  hab  ge- 
meint, ich  wolte  der  alten  das  haoß  zu  Frankendal,  so  ihr  plumper 
dochter-man  kanffen  wollen,  gar  scheneken,  damit  sie  nicht  meine, 
daß  deßen  nngnade  anif  sie  redundire;  aber  nnn  will  Ichs  sparen* 
Die  alte  hntzlen  hetten  ja  wohl  ein  tag  8  anff  einander  warten, 
oder  gar  ii;!th  ^Innhiini  kommen  können;  aber  es  ist  nichts,  alß 
nndanckbarkeit,  in  der  weit.  Bey  diesem  feuchten  wetter  wirdt  es 
mek  herzlieben  sdiatz  zn  reißen  nicht  rahtsam  sein  und  wirdt  Sie 
ahm  besten  wißen,  waß  Ihr  znstandt  l^det,  nnd  werde  ich  Ihr  deß* 
wegen  nichts  heißen.  Die  cammern  zu  Schwetzingen  seindt  sonst 
wolil  eingewärmet;  kern  Max  habe  zum  gubernatore  dort  gelaßen. 
Wan  mein  hierzliebeff  schätz  nicht  halt  hienknmpt  (welches  ich  gern 

1  d,  h.  mit  »£r«  angeredet. 
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baldt  wissen  wolte) ,  komme  ich  Sie  wieder  m  ¥MtiMbxirg  be- 
suchen nnd  laß  Lpse]  L[otte]  die  wähl,  ob  sie  zu  Schwetzingen 
bleiben,  oder  her  kommen  will.  Hiebey  gehet  daß  zeugnus  auü 
F[raiik]rdch  wegen  m[on8ieu]r  Reschinggäder.  Wan  die  gesdiwölte 
noch  da  ist^  welk  mein  hersslieher  schätz  dießes  nicht  selbst  beanth- 
wiorten  und  gntes  mnhts  sein!  So  hokg  die  nftße  weret,  gehe  idi 
nicht  in  den  Odenwalt,  genieße  lieber  der  ahnmnhtigen  früelings- 
lu£tt  zu  Swetzingen,  biß  die  wege  außgetrocknet,  wan  mein  herzlieber 
sch&ts  wieder  da  sein  wirdt   Underdeßen  verbleib 

.fbdelissimo  constantiasimo 

Ht 

244. 

Alla  siguora  mia  illusirissima 

a  Swetziiiii^eii* 

[September  1672]. 

Alß  ich  schon  in  der  kutsch  war,  hab  ich  mich  meiner  ver- 
geßenheit  errinnert,  daß  ich  nicht  mein  herzlieben  schätz  gntnacht 
gesagt,  hab  aber  wegen  h.  Blum  nicht  wieder  heranß ,  schreiten  d6rf- 
fen,  weiln  Sie  anch  schon  weg  gangen  war.  Waß  Tersenmbt,  hoffe, 

w[ills]  G[ott],  montags  früe  zu  Wieseloch  meder  einzubringen  und 
wündsche  Deroselben  hiemit  eine  glückseidige,  samffte  nacht.  Im 
TOrbeygehen  hab  ich  C[arl]  Moritz  uif  der  andientz  gesehen,  der 
stracks  nfibtehen  wollen  und  zn  mihr  kommen.  Ploto  hab  ich  noch 
nicht  gesehen,  die  firaw  hatt  mihr  aber  sagen  laßen,  sie  were  vom 
hertz-stoßen  gai*  übel  gewesen,  aber  3  stund  diautt  geruhet. 

t 

245. 

ftddricbsburg  2  ^or.  1672. 

Der  hnste  nnd  die  nnnihe  läßet  mihr  nicht  viel  sa  sdvei- 
ben.  Ich  kan  doch  nicht  laßm,  mein  heralieben  Schate  ndt  diesem 

beykommenden  scliönen  briefflein  in  vertrawen  zn  regaliren,  bitte 
aber ,  es  in  geheim  zu  halten  nnd  mit  bringem  dieses  wieder  zn 
schicken.  Ich  hab  befohlen,  h.  Ferdinant  t.  Degenfislt  alles  zu 
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(MMBniuiMrai,  wa6  yoTg<Bh6t,  ^6w6jl  ich  SiB  nldit  fg&tn  s]l6fai  doirt 

laßen,  so  lang  man  den  alarmen  nnd  lügen-zeittungen  zu  Heydel- 
beig  underworffen  sein  wirdt.  Underdeßen  muß  ich  wegen  uffschie- 
bnng  des  baUete  so  wohl ,  alß  wegen  grond . . .  über  daß  kdnigl. 
iwchkeittlickes  spiel  blinde  kohe  (da  ich  doch  nidit  bey  gewesen, 
gDÜob,)  abermaU  nndaiu^  verdienen  muß  ^  Ich  frag  dodi  iddA  viel 
darnach  mid  die  wenige  zeit,  die  ich  noch  zu  leben  hab,  will  ich 
mich  gegen  unrecht  und  Verachtung,  so  viel  ich  immer  kan,  vveiiren. 
Songten  werden  wir  baldt  vier  armeen  in  der  nähe  haben,  deßwegen 
mehr  hnnger,  alß  belftgerong,  za  Heydelberg  nnd  Manheim  zu  he- 
fMktm,  Ich  hab  mehr  schreiben  wollen,  man  läst  mihr  aber  kein 
zeit,  alß  mein  hcrzlieben  schätz  und  alle  uußer  liebe  in  Guts 
schätz  za  empfehlen. 

C  P. 

24a 

Alla  siffnora  mia  iUiistrissinia 

Heydelberga. 

Fridfiehsbmg  8  Nov.  73. 
Ich  hoffe ,  die  balladins  nnd  balladinen  *  werden  mit  einmahl 

die  tanteschnch  nicht  so  sehr  versclilißen ,  daß  ich  sie  nicht  auch 
noch  einmahl  ihr  ballet  möge  tantzen  sehen,  wan  einmahl  beßer 
rohe  hab;  dan  nff  diese  weiße  ist  mihr  aller  hist  versaltzen.  Mein 
heizUeben  schätz  bmders  raht  ist  Ihr  gar  woU  zn  gebrauchen, 
mit  er  so  ist,  wie  er  mihr  lantet.  Im  fibrigen  ist  es  nnr  in  christ- 
fidfhen  Sachen,  daß  man  glauben  muß,  waß  man  nicht  siebet,  und 
kan  man  baldt  sehen ,  waB  dem  frawenzimnier  almgenehm  oder 
flieht  ist,  ohne  schwartze  knnst  Sie  haben  mehrentheils  niemandts 
Heb,  alß  der  hflbscih,  jnng  nnd  nach  dero  hnmor  leben  kan.  Ich 
lihi  nnd  kan  deren  keine,  der  sohlnfi  weißet  sich  selber.  Die  angen 
weißen  meistentheilß  auß  ,  ^\  o  du  Ii  In  rtz  anff  gesetzt  ist.  Hiebey 
gehet  ein  ordre  ahn  Bettendorft"  wegen  St  Uvall  und  sein  hauß- 
gednd;  des  pfsurrers  Cregus  fraw  mag  wohl  zu  hanß  bleiben  nnd 
nit  ihrein  alten  man  vor  die  xeformirte  ehnrpflützische  kirche  to- 

«  , 

1  Dieses  zweite  muß  ist  selbstverständlich  ku  tilgen.  2  baladins, 
baladinea,  theatertänier,  theateHftiiMriiiiteiL 
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biaasen,  welches  ich  auch  thue.  Sonst^  Ist  dafi  wort  »gehomm* 
'hey  den  Worten  ^getrew  und  anfUchtig"  gern  yergeßen  wwdeo, 
wefln  daßselbe  gar  deutlich,  aber  einer  frawen  beschwehrlich,  weün 
es  zu  positiv  und  bey  des  mans  willen  und  außlegiiug  bestehe^ 
diese  andere  Wörter  aber  ^getrew  und  nffirichtig^  ihrer  mehnuig 
nadi  aufgelegt  werden  kan. 

247. 

Alla  signora  mia  illustriäaima 

Heydelberga. 

[29  November  167q. 

Aa&  den  beylag^  wirdt  mein  hertzlieber  schätz  sehen,  daß 
Sie  80  desperate  reden  anßznstoßen  kein  nrsach  hatt  nnd  daß,  ob 

Sie  schon  meinem  sinn  nach  sich  zu  bequemen  gar  beschwehrlich 
Üudet)  icli  gleichwohl  bey  andern  daß  meinige  thue,  waß  zu  Huer 
nnd  der  Ihrigen  repntation  gereichet^  verhoffe,  Sie  werde  auch 
Ihrer  seita  dieselbe  also  in  acht  nehmen,  daß,  ob  Sie  sehen  mihr 
den  zweiffei  nicht  hatt  benehmen  wollen  (welches  ich  Gk>tt  befehlen 
muß),  Sie  gleichwohl  bey  andern  durch  Ihre  com]inrtament€n  milir 
ttud  unsem  lieben  kindem  und  ahngehörigen  keine  Verachtung  und 
hertzenleidt  yerarsaehen  wirdt.  Der  gnte  Böschingender  liegt  gv 
matt  darnieder;  solte  er  sterben,  weiß  ich  nicht,  wo  C[arl]  L[atz] 
einen  andern  beLj[ueiüeu  hoffnieister  zu  bekomiiieu.  Der  ßeg . . . 
hab  ich  ihie  quiuteu  *  vorhalten  laßen  und  zu  mehrer  discreüon 
ennahnen  laßen,  hab  noch  kein  antwordt*  Alle  fehler  seindt  dwlo 
leichter  zn  fibersehen,  wo  nihrichtlgkeit^  gehorsam  nnd  alÜMtion  TO- 
BptQiret ;  bey  dem  erst^  wordt  begr^lffe  ich  trewe  nnd  nidit  aHeiB 
außwendige,  sondern  aucli  des  liertzens  erbarkeit,  welche  anß  deßen 
fenstem,  den  äugen,  und  andern  geberden  gespürt  wirdt. 
Meüier  Schwester  bdeff  wolle  Sie  mihr  wieder  schicken! 

[Außen  von  der  band  der  raugräfin  Luise]  receue  den  29  9bre 
1672  mit  brief  von  printz  F.  A«  von  Lüuebg. 

* 

1  qninte^  franiAsiscb,  nftniMhe  lana^  gxilla. 


I 
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34a 

Alla  fidgnoia  mia  iUiisiiriaflmia. 

[Friedrichsbiirg]  8  Dee.  72. 

Weiln  ich« sehe,  daß  mein  herzUeben  flchatz  daß  Bdireiben 

mit  dem  griffel  auff  dem  schifferstein  zu  schwehr  und  mihr  zu  un- 
leserlich feit,  hab  ich  die  feder  wieder  vor  die  handt  geuoiimeu, 
mr  kortz  zu  Temehmen»  was  vor  lecreatioiien  Sie  ermangele»  so 
mü  ebien  nnd  bienseanoe  und  ohne  incommoditet  die  zeit  selbst 
presentirt  irad  yon  deren  entziehnng  eine  besehimfFang  oder  Ye^* 
aclitun[g]  man  schließen  künte,  Ihro  ietznnd  ermrnigele.  Dan  ich  Ihr 
selbige  zu  entziehen,  nicht  bedacht  gewesen,  wan  sie  nur  dazu  ge- 
bnwcht  werden,  dazu  sie  ahngegeben,  nnd  nichts  gefährlichs  and 

♦     

meiner  repntation  znwieder  dninter  gesoefat  wirdt  H.  v.  Bnm  wirdt 
ihr  sagen,  waß  ich  zn  der  schlSßerDimaw^  nnd  Btanffeneck  sicher- 

beit  verordnet.  Nun  die  armeen  weg,  redt  mau  schon  von  dem 
baiet  noch  ein  mahl  zu  tantzen. 

249. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

Neaburg. 
[1672.] 

Alß  ich  eben  hiciia.ußgewolt ,  kompt  nühr  eine  S.  H.  noht  an, 
aber  ohne  andeiii  effect,  alß  waßer  und  hervordähnung  des  großen 
dänns,  welches  daher  kompt,  weiln  ich  nicht  in  der  IxxSt  gewesen, 
swe^rabendt  nach  einander  nichts,  alß  leffißl-speiß,  geßen,  gar  fibel 
und  onrnhig  dranff  geschlaffen ,  brieff  dictirt  nnd  geschrieben  vor 
Stein  Callenfelß  abfertigung,  daher  ich  constipirt "  worden  und  pein 
fühle  ahn  dem  ort,  so  mihr  daß  reitten,  iahien  ungelegen  macht; 
muß  also  mich  mit  dem  spatzier-gang  im  garten  contentiren,  biß  es 
beßer  wirdt^  znmabln  es  ohne  des  eben  mein  beniff  nichts  bey  klei- 
nen krancken  kindem  zn  sein ,  denen  ich  dodi  nicht  helffen  kan, 
sondern  mihr  nur  mein  hertz  und  biiin  beschwehrt ,  so  ohne  des 
genug  beschwehrt  und  mortificirt^  muß  daß  gute  kindt  (xott  nnd 

« 

1  Dfirnan  bd  Göppingen.     2  verstopft,  hartleibig. 

Xwrpliria  15 
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deßen  mitteln  befehlen,  deßwegen  ich  aach  Dr  Erbeniiim  Ton  Speyer 
beBchrieben.    ünterdeBen  woll  mein  herzlieber  sdiatz  dch  nicht 

zn  viel  betrüben  und  fatip:iren  nnd  ein  kindt  mitt  dem  andern  ver- 
derben! Wan  morgen  gut  weiter  und  wohl  geruiiet,  komme  ich 
hienanß,  za  hören,  waß  die  hem  medid  plaudern  werden.  UndfiF 
deßen  wfindflche  ich  Ihro  ein  glfickUche,  rohlge  nacht. 

C  P. 

[Am  rande]  Mein  herzlieber  schätz  laße  doch  die  andere  kin- 
der  nicht  zn  dem  krancken!  C[arl]  L[at2]  wirdt  Ihre  nnd  den  hin- 
dem  ohn  zweiffei  L[ise]  L[otteJ  grüß  gemelt  haben. 

2Ö0. 

Alla  signora  min  illustrissima. 

Die  böße  zeittnng  von  mein  lieb  Carl  Moritz  schmertzet  mich 
gar  sehr,  kompt  gar  angelegen  bey  denen  vielen  geschefEfcen,  so  ich 
hent  mit  der  post  habe.  Monsieur  de  Chevreau  meint,  es  hab  nidit 
viel  anff  sich,  weiln  die  gichter  nicht  durch  alle  glieder  gehen.  Ich  > 
wolte,  daß  man  daß  kindt  nicht  pnrgirte,  sondern  nnr  einen  oder  , 
den  andern  weg  den  leib  offen  behielte.  Ich  forchte  alß,  man  hatt 
ihm  den  köpf  diesen  winter  zn  Hanheim  vomen ,  wo  der  spalt  ist,  i 
und  vielleicht  auch  seithero  verkälten  laijt  ii.    Daß  ist  ein  elendt,  I 
daß  die  teutsche  weiber  keine  proportiun  zwisclien  zu  viel  hitz  und  , 
zu  viel  kälte  treffen  können.  Ich  soll  mich  heute  nach  mitag,  biß 
mihr  die  speiße  vertäuet,  mahlen  laßen;  man wirdt mir  aber mehws 
lieben  sofanleins  kranckeit  im  gesiebt  wohl  ahnsehen,  dan  ich  midi 
nicht  zwingen  kan.    ^V'as  mein  herzlicher  schätz  wegen  den  an- 
dern zwey  kleinen  verordnet,  kan  ich  wohl  leiden.  Die  warme  sto- 
ben seind  mein  nnd  memer  kinder  todt,  wan  es  nicht  moderirtwirdt. 
Es  ist  ja  nicht  gar  kalt.  Ich  hab  die  nacht  auch  Übel  geschlafe. 
Warum  kompt  Dorigni '  nicht  her,  wie  ich  ihm  befohlen  gehabt 
durch  den  rentar?    Ich  hiß  den  apotecker  fragen,  waß  Dr  Fauß 
Carla  verordnet,  alß  er  die  krankheit  gehabt.   Ich  schicke  daß 

kleine  bett  a  Tange '  in  die  schaffiierey  nifensehlagen  imd  laße  daß 

* 

1  Ferdinand  d'Origny  von  Cormo&t,  frauensunmer-oberhofmeister, 
ein  der  religion  wegen  aus  Frankreich  entwichener  edelmann.  Vergl. 
[J.  F.  A.  Easner],  Louise,  rangi&fin  zu  Pfsls.  Leipzig  1798.  L  a  lOS. 
2  lit  d'aage,  engelbett»  himmelbett  ohne  s&nlen. 
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giofie  TOD  Fridiichsborg  hier  in  meiii  schatE  acUafljseiiiftQii  vtS- 
schlagen.  Sie  laße  doch  achtong  geben,  daß  es  mit  dem  brey  rich- 
tig zugehe!  dan  die  Canaille  hengi  gewaltig  ahn  einander. 

C  P. 

Monsienr  Bnm  hatt  noch  etwas  bey  dem  JslSaatx  des  graven- 
brieffs  erinnert,  soll  mit  expressen  aiiff  Wien. 

251. 

Umb  Gottes  barmhertzigkeit  willen  laße  Sie  doch  die  stab  nicht 

■ 

80  sehr  einhitzen ,  wie  Dorigni  sagt ,  er  sie  gefhnden ,  nnd  halt 

man  doch  dem  kindt  den  hulß  und  daß  knick  wann,  welches  ich 
offt  bloß  gesehen,  Avelches  ja  den  scblap:-  und  andern  flüßen  gantz 
gefehrlich,  verhindrendt,  daß  die  notige  nahrung  und  fenchtigkeit  aoß 
dem  kopff  sich  nicht  gebührendt  in  die  glieder  aoßtheüen  kan  1  Und  die 
daher  kommende  yerstopfnn^  cansirt  meistentheils  daß  ziehen  der 
nerven.  Ich  hab  die  naclit  auch  nicht  gesclilaifen.  p]s  ist  gar 
nebliclit,  wan  die  sonne  aber  gegen  mittag  oder  hernach  scheinen 
.  BoUte  und  daß  kindt  nicht  zu  matt,  konte  es  mit  der  senflt;  herein 
gebracht  werden;  daß  wirdt  mein  schätz  ahm  besten  jndiciren 
können. 

Die  printzeß  konipt  heut  herrein. 

252. 

■ 

Alla  äigüora  uiia  illustrissima 

Neublugo. 

Donnerstag  abendt  umb  8  uhr. 

£s  ist  mihr  leidt^  daß  bey  heutigem  schönen  nnd  milden  wetter 
daß  Undt  nicht  herein  bracht  worden  nnd  also  der  guten  lufft^  welche 
über  alle  art-zney  gehet,  mit  genoßen;  dan  mein  schiitz  ja  weiß, 
daß  meine  kiiuier  von  der  guten  Infft  leben  müßen  und  Cfarl]  L[ntz] 
gestorben  were  ohne  dieselbe.  Gott  gebe  nur,  daß  das  wetter  mor- 
gen nicht  yerändere  oder  C[arlj  Moritzgen  schwacher  werde  1  Ich 
liab  diesen  abendt  nichts,  alß  eine  gerste  (ohnangesehen  ich  im 
Mi  gewesen),  eßen  können  und  werde  daher  eine  schlechte  nacht 

15* 


Digitizedby  Go  ^s'^ 


228 


haben;  daß  liebe  kindt  Ugt  mihr  so  aefar  im  am*  Ich  Terlang, 
durch  diesen  reater  m  ^rifien,  wie  es  stehet. 

[Am  runde]  Ich  will  morgen  selbst  sehen ,  wie  es  mit  der 
senfft  stehet. 

263. 

Alla  signora  mia  iliustrissima 

Nenbiug. 

Diesen  morgen  ist  die  lufft  etwas  rauch,  nachmittag  aber  wvdt 
es  ohne  zweiffei  gelinder  werden  nnd  fbrchte,  wan  daß  gnte  wetter 
yersenmet,  es  möchte  hernach  regen  wetter  einfallen,  weün  es  so 

lang  drucken  gewesen.  So  kompt  auch  nicht  viel  sonn  in  daß  g-e- 
mach,  wo  C[arlJ  M[ori]tz  in  ist.  Weiln  C[arl]  M[ori]tz  alß  uff  daß 
eßen  sein  Schwachheit  bekompt,  so  förchte  ich,  man  gibt  ihm  za 
viel  anff  einmaU;  were  beßer,  man  geh  ihm  Qfffeer  nnd  wenig  auf 
eimnahl,  weiln  er  ein  zarten  magen  hatt.  Man  muß  hierin  nicht 
so  sehr  uff  daß  teutsche  herkommen  sehen,  daß  sie  die  kinder  voll 
brey  stecken  uff  einmahl,  sondern  sich  nach  der  kinder  ahrt  und 
natnr  richten,  ob  sdion  die  gnte  alte  es  anders  will.  Die  senffte 
ist  wieder  gemacht  nnd  soll  fertig  stehen,  wan  mein  schats  sie 
abfordeni  will.  Die  princess  reit  diesen  nachmil  Lag  ulf  die  talckeu- 
ja<^t  jeuseit  Neckars.  £s  stehet  bey  mein  schätz,  waii  Sie  thuu  will. 

C  P. 

[Arn  randej  Datum  im  kleinen  garten  umb  10  uhr  vomitttag. 

254. 

Alla  signora  mia  iüusirissima 

Heidelbeig. 

[Mannheim]  24  Feb.  7a. 
Sie  nimpt  Ihre  mesnres  gar  wohl,  daß  Sie  die  tag  über  sn 
Heydelberg  bleibt  nnd  sich  Ihre  mägte  nicht  inoommodiren  ttsi, 

vielleicht  mit  den  geheimen  rähten  zu  conferiren,  welche  von  liiimeu 
daliien  gangen.  Daß  wetter  ist  vergangen  sambstag  aUhie  so  äclireck- 
lieh  nicht  gewesen,  nmb  Ihre  eine  so  knrtze  reiß  zn  Terhindeni, 
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da  es  nachmittag  gar  schön  war.  Sie  weiß  wohl,  daß  ich  leicht 
nt  Gonte&tiTen  bin.  Da  daß  kindt  avß  mangel  der  milch  kranck 

« 

worden,  wanunb  hatt  es  die  alte  hntsel  nicht  eher  gesagt  ?  Aber 
es  gehet  so  vom  höchsten  biß  znm  niedrichsten,  daß  man  mehr 
förchtet,  die  geringste  schiebsack  oder  jungen  zu  offendiren,  alß  die 
herschafft.  £s  maß  gehen,  wie  Gott  will. 

265. 

Daß  von  Ihro  Chnrfl.  Dnrchl.  empfangen  hab  651  gülden  inter- 
esse  von  denen  aiilf  dem  Cantor  üi  Hollandt  stehenden  capitaüen, 
thon  hiemit  bescheinen. 

Heydelberg  den  17  Jnnj  1673. 

Lonise  Eaogrävin  zu  P£altz. 

[Außen  Ton  Karl  Ludwigs  band]  E[aQgräy]m  schein  wegen  der 
Interessen  der  In  Holland  stehenden  capitalien. 

2Ö6. 

AUa  signora  mia  illustrissima. 

Friedrichsburg  8  7  bris  1673  umb  1  uiir  nachmittag. 

Die  kejßerlichen  und  Frantzsosen  seindt  nur  nff  ein  stondt  von 
dnander.  St  Cla  ist  nicht  weiter,  alß  Landenbach,  marchirt,  will 

dahemmb  ein  weil  vagiien,  wie  er  sagt,  biß  er  hört,  wo  Tuieii[iije 
sey.  Hier  gehet  es  trenteldom,  trendeldom,  wan  ich  ein  angenblick 
davon  bleib.  Gehet  ein  schlaeht  vor,  so  wirdt  der  geschlagene 
eben  ongetegenlidt  machen,  wie  der  tiberwinder.  Ist  GoblentE  be- 
Iftgert  von  den  Frantzsosen,  ist  ein  zeichen,  daß  Franckreich  den 
Rhein  nnd  Mosel  haben  will.  Ich  werde  mich  hie  wehren ,  wan 
meine  leute  ihr  devoir  thnn.  Wie  soll  ich  uff  solchen  fall  weih 
snd  kinder  hehrladen  ?  Ich  laße  C.  P.  und  BAtlaw  herkommen,  nmb 
dorch  sie  der  ch[ar]printzeßin  den  zustand  zu  representiren  und  Ihr 
freyzustellen,  waß  sie  thmi  will;  dan  Heydelberg  meines  erachtens 
so  viel  noht  nicht  hatt.  ich  stelle  es  m[ einem]  herzlieben  schätz 
aofih  ahnheimb,  dan  Sie  dort  zu  laßen,  sowohl  alß  heizukommen 


Digitized  by  Google 


230 


(sonderlicli  ohne  W.  E.),  hatt  f^eiiie  consideratioues  und  bestehet  viel 
beym  gltick,  wo  es  so  viel  pro  und  contra  hatt. 

C  P. 

Wan  raein  herzlieber  schätz  etwas  in  die  Schweitz  mit  Kirch- 
nern schicken  will,  muß  Sie  bald  sagen. 

Mein  angen  thnn  mihr  gantz  wehe  nnd  daß  ander  aug  auch. 
Der  mond  war  yor  drey  tag  im  scorpion  nnd  ziikQnfl[t]ig6n  mond 
tritt  die  sonn  drein. 

257, 

Alla  signora  mia  ülustrissima. 

[Friedrichflblirg]  U  Sept.  1673. 

Obristleutenant  Glos  gehet  sein  fraw  besHchen,  welche  gar 
kranck  sein  soll.  Ich  kan  noch  nicht  abkommen  wegen  der  trent- 
ler werde  hören,  waß  W.  E.  nff  mein  ambassade  resolvlren  wirdt. 
Heiß  ich  mein  herzHeben  schätz  herkommisn  nnd  daß  dan  die 
kinder  ki'anck  werden ,  wirdt  es  mein  schuldt  sein ;  laß  ich  Sie 
nicht  herkommen,  so  ists  auch  nicht  r<  lit;  man  muß  hören,  waß 
die  W.  K  resolviren  wirdt ,  alßdan  wirdt  mein  herzlieber  schätz 
dem  großen  hanifen  lieber  folgen,  alß  nmb  meinet  willen  herkommen, 
dem  niehts,  alß  mfihe,  nndanck  nnd  arbeit,  beschehrt  Ist.  Hiebey 
gehet,  was  Kirchner  schreibt;  ich  werde  ihm  einen  guten  tiltz  jjclirti- 
ben,  daß  er  sich  nicht  ahngemelt.  Im  übrigen  ist  sein  errinuerong 
gnt,  aber  nicht,  daß  man  daß  gelt  in  privatlent  bände  vertrawen 
solte.  Die  Tmehreibnng  wegen  Bheingeinham  ist  ni<dit  wohl  ge- 
stelt  gewesen  nnd  muß  schtdtelß  nnd  geiicht  es  mit  neben  den  gra- 
ven  underschreiben  zu  Versicherung,  welches  offt  breuchlich;  e^ 
möchte  vieleicht  andern  vor  verptandet  worden  sein,  davon  Eelger 
ahn  Kolben  anßführlich  schreibt.  • 

Gar!  Lütz  soll  morgen,  freytag  abent^  hier  sieh  einsteUen,  wel- 
ches Sie  ihm  sagen  wollen!  nnd  mein  herzlieben  schätz,  wan  Sie 

1  trendein,  sidi  mit  mmOthlgenklemigkeiten  abgeben  nnd  dadurch 
nicht  Torwftrts,  vom  fleck  kommen;  sandem.  SohmeUer,  Bayorfaieheo 
wdrterbnch,  I,  8. 
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es  gut  findt,  sag  ich  nochnuililn,  icli  verlang,  zu  hfiren,  wie  es  mit 
C[arl]  Cxiiatgeii  ^  stehet.  Bin  frok,  daß  Haus  Plülips  nichts  vou  Ihr  un- 
pä^keit  meldet.  lehhab  die  nacht  nur  &  stand  geschlaffen,  doch 
ahn  einander.  Es  were  gnt^  man  resolvirte  baldt»  in  Zeiten  herzn- 
kommen,  dan  es  heßlich  stehet,  wan  man  über  kopif  über  halfi 
hei'komiiieu  muß,  welches  geschehen  muß,  wan  ein  tlieü  «toß  kiigt. 
Jungfer  HeUnstetterin  moiS  diesen  witwer  haben,  wan  deßen  fraw 
fort  marohiren  solt 

258. 

Alla  signora  mia  dltistrissima. 

0en  18  7bri8  1678. 
^Wer  viel  fragt,  der  gibt  nicht  gern*',  sagt  daß  alte  Sprich- 
wort. Icli  hab  vermeint,  es  sey  klar  gnug  in  meiueu  beyden  vori- 
gen gewesen,  daß  ich  es  m [einem]  herzlieben  schätz  trey  gestelt; 
wan  mihr  recht  ist,  so  hab  ich  anch  ahm  end,  wo  von  G[arl]  L[atz] 
geschrieben,  es  mehr  positiv^  begehrt.  Dieser  ist  spftht  ahnkom- 
m^n  und  alß  icli  eben  ein  groß  paquet  von  Seiler  bekommen,  so  in 
ziphien  und  bey  nacht  nicht  deciphiiren  können,  auch  von  Ratlaw 
wollen  vernehmen,  waß  W.  E.  thnn  wollen,  welche,  wie  ich  wohl  vei^ 
Spike,  ohne  daß  die  gefahr  größer  wirdt ,  noch  nidit  hieher  Inst 
hatt.  Die  hitze,  die  zimblich  ein  par  tag  gewesen,  macht  die  gra- 
ben etwas  stincken,  und  ich  hab  von  C[arl]L[utz]  verstanden,  alß  ob 
mein  herzlieber  schätz  ohne  die  kinder  herkommen  woite,  welches 
imgemechlach  vor  beyde  sein  würde,  wan  Sie  nicht  die  kranckeiten 
sebewet  mid  dammb  die  kleine  dort  laßen  weite,  weiln  doch  eine 
kfiche  da  bleibt ;  was  hatt  Sie  aber  dan  hie  vor  ein  zeit-verdreib  ? 
dan  der  meinige  schlecht  ist.  Ich  hab  nichts  mehr  gut,  alß  den 
köpf,  daß  hertz  and  die  beine,  im  übrigen  mühe  nnd  arbeit  und 
verdroß;  was  taug  ich  den  weibem  dan?  Was  könte  obristlente- 
nant  Cloß  oder  Beichart  wlßen,  ob  ich  mein  herzlieben  schätz  her- 
haben wolte  oder  aichl,  daß  man  sie  zu  fragen  hat,  da  ich  es  Ihr 
liey  gestelt V  Was  Kirclmem  ahnlaugt,  ich  hab  Ihr  schon  lang 
davon  gesagt  nnd  wirdt  sich  keiner  von  meinen  rähten  Ihr  nffisn- 
wartflü  weigern,  wan  Sie  geschaftt  mit  ihnen  hatt  Es  ist  sonst 

* 

1  iiaugraf  Karl  August,  geb.  9/19  Oct.  1672,  gest.  10/20  äept.  1691. 
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kein  wunder,  daß,  alß  ich  ihn  abgefertigt,  ich  dabey  niemandts, 
alB  meiner,  gedacht,  dan  die  zdttimgen  anfi  Franckreich  also  wah- 
ren, dafi  ich  meiner  selbst  sdiier  dabey  vergeßen,  deßen  doch,  ob 

Gott  will ,  ietzo ,  da  es  bey  allen  der  brauch  ist ,  der  letzte  sein 
soll,  deßen  ich  vergeJSen  will,  weiln  doch  aulf  keine  frenndschafft 
oder  Schuldigkeit  oder  pflichte  nicht  viel  zu  yerlaßen.  Der  volle 
mond  macht  mir  wieder  vnmhe  in  posterioiibns  (aber  nidit  im  köpf, 
goflob) ,  sonst  were  ich  hent  hienftber  kommen.  Wan  ich  eim  ein 
ding  frey  stelle,  so  ist  es  klar  gnug,  daß,  was  er  wehlet,  mihr 
nicht  unahngenehm  sein  wirt,  dan  sonst  würde  ich  es  yerbiethen. 
Es  ist  nur,  daß  ich  mich  vor  Buren  vorwnrff  und  die  Verantwortung 
scfaewe,  sonderlich  wan  die  kleine  solten  kranek  werden. 

Wan  mein  herzlieber  schätz  kommen  will,  so  laße  Sie  es 
mihr  den  abent  vorher  wißen! 

Sie  schreibt  mihr  nicht,  so  *  Sie  die  copey  meines  befehls  aim 
Dr  Kirchnern  oder  auch  sein  schreiben  ahn  mich  empfangen. 

m. 

Alla  cdgnora  mia  ilinstrissima 

1^  Fridericiburgo. 

H[eidfilberg]  den  28  May  1674. 

Weiln  die  gedruckte  Heydelberger  zeittungen  alles  in  sich 
halten,  hab  ich  weitter  nichts  zu  schreiben,  alß  allein  mein  herz- 
lieben schätz  zu  avisiren,  daß  ich  vor  montag  nicht  bey  Ihr  seui 
werde,  dan  ich  die  sontags-post  hier  erwarten  werde.  Im  übrigen 
(ohne  mich  zu  beruffen)  spüre  ich ,  daß  die  fatigue  des  leibs  mihr 
beßer  zuschlägt,  alß  des  gemühts;  doch  muß  ich  wolil  alles  ver- 
tragen, was  ich  wolte,  daß  ein  ander  nmbwechßelungs-weiß  mit  miiir 
einmahl  versuchte  mit  so  dner  verstockten,  dumben  und  ungehor- 
samen generation,  alß  ich  ndtt  zu  schaffen  haben  muß.  Gott  be- 
h^t  mein  herzlieben  schätz  und  unsere  liebe  kinderchen  und 
gebe  ihnen  ein  beßer  seculnm,  alß  ich  erlebe!  Hatt  ihnen  daß 
schießen  nicht  wehe  gethan? 

C  P. 

» 

1  ?ob. 

I 
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Alla  signora  mia  illustrissima 

Heideiberga. 

[Friedrichsbarg]  23  July  74  nmb  5  uhr  morgendt. 
Daniel  liatt  rnilir  gestern  bang  gemacht,  schicke  bringem  dieses, 
za  aehen,  wie  es  mit  mein  herzlieben  schätz  und  den  kindern 
stehet.  C[arl]  L[iitz]  wirdt  gesagt  haben,  wammb  gestem  nicht  kom- 
men können.  Ich  trawe  dem  ardenischen  fbchß  nicht,  noch  dem 
seich[t]en  Neckar.  Heut  wirdt  man  hören,  ob  jener  fort  manchirt. 
Sonches  ist  in  Frankreich  avancirt  jenseit  der  Maß  mit  P.  von 
Or.  Gott  bewahr  mein  herzlieben  schätz  gesund,  die  lieben  kin- 
denhen  nnd  G  P  auchl  bo  wirdt  es  alles  gut  sein  nnd  muß  man 
obged[achten]  fiichs  ohne  besser  compliment  nicht  ziehen  laßen,  w[ill8] 
Giot]t.  Ich  hab  die  kamem  lüfften  laßen  und  mein  herzlieber  schätz 
[mag]  allzeit  ab  nnd  zu  kommen,  wan  die  kinder  gesundt,  der  feindt 
weg  imd  G  P  hie  bleibt. 

261. 

AUa  signora  mia  illuäirissima 

Heydelberga. 

(Friedrichsbarg]  28  July  [1674]  nach  mein  mittageßen,  welches  war  ein 

stück  Bchwartzbrot  tmd  ein  tranck  feiner  wein. 

Ich  weiß  nicht,  warumb  unßer  l[ieber]  h[err]-Gott  mich  noch  snchet 
zu  morigeniren  ^,  da  ich  doch  noch  so  wenig  jähr  zu  leben  hab  und 
doch  mich  selbst  nicht  gemacht,  noch  mit  willen  nnd  wißen  nichts 
UBes  zn  thnn  begehre.  AUe  ftwde  wirdt  mihr  yer[p1feffert.  Ge- 
stern empfang  ich  gleichsam  uiT  einer  zeit  zeittung,  daß  300  meiner 
feinde  uff  mein  befehl  und  ahngeben  geschlagen  und  daß  Madame* 
eines  gesunden  jungen  sohns  *  in  presentz  des  gantzen  königlichen 
atambs  genesen.  Hentt  loig  ich  nnvermnhtete  zeittung  meiner  herz- 
fieben  Frideric»  todt  \  Meine  natnrlidie  bewegnaß  fiberwfgt  noch 

zur  zeit  meine  vernunfft,  darin  mihr  auch  Irembde  und  Soldaten 

♦ 

1  morigäner,  zu  guten  sitten  erziehen;  zu  seiner  pflicht  anhalten. 
2  Des  kurfüreten  Karl  Ludwig  tochter  Elisabeth  Charlotte,  herzogin  von 
Orleans.  3  Philipp,  der  nachmalige  regent  von  Frankreich,  geb.  2  Au- 
gUbt  1Ö74,  gest.  2  December  1723.  4  Die  raugräfin  Friederike,  geb. 
27  Juni/7  Juli  1665,  gest.  28  Juli/7  August  1674. 
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keine  mireclit  geben.  Meine  jähren  und  niriue  Constitution  des  leibs 
und  gemülits  hetten  souäten  eben  nicht  groii  nötig,  durch  dergleichen 
trawrige  accidenten  gesohwecht,  odersnmendt  befördert  za  weiden. 
Ich  bekeime,  daß  ich  so  geschwindes  Mß  mich  nicht  versehen,  die- 
weil  man  wohl  mehr  gehört,  daß  die  kinder  vom  abnehmen  wieder 
aulfkommea,  wie  solches  bey  meinen  nie(;en  erfahren  worden,  son- 
derlich da  ihr  hertz,  äugen  und  stimm  noch  so  frisch  gewesen.  Es 
thnt  mihr  anch  desto  weher,  weiln  ich  höre,  sie  mich  noch  zu  Hey- 
delherg  gern  gesehen  hette  nnd  Kimbliche  sensibilitet  alseit  vor 
mich  gehabt.  Aber  ich  muß  bekennen ,  dieß  siecle  de  fer  *  nimpt 
einem  schier  alle  mouvementen  weg,  oder  scliwedit  sie  zum  wenig- 
sten ,  vielleicht  zu  meinem  gluck  in  diesem  fall ,  damit  ich  mich 
desto  beßer  trösten  möge  nnd  die  gedanken,  die  mihr  sonsten  sehwelir 
fallen,  divertiren  möge  dnrch  die  consideration  der  gefahr  und 
wie  selbige  vor  zu  kommen,  daß  übrige  zu  salviren.  Ich  hab  dem 
doctor  Fisler  heut  vorgeworffen  in  meinem  büßen  laun,  daß  seit  ilii*er 
starcken  purgation  bey  ihrer  vorigen  dissenterie  sie  nie  recht  zo- 
genehmen.  Ich  hab  ihn  nach  Heydelberg  ziehen  laßen,  dahien  Dr 
Winder  anch  ahn  der  kranckheit  hiengefahren ;  der  klein  Helm- 
stetter  und  der  kleine  Genffer  juns:  seindt  nucli  dran  gestorben, 
dieser  war  schon  bald  wieder  ge-iin  lt.  Anderer  ieut  ungliick  ist 
ein  sehlechter  trost.  Kein  kindt  kompt  mihr  mehr  im  sommer  nach 
Friediichsbnrg.  Meine  geseheffite  mnßen  mihr  dießen  trawrigen  fall 
anßm  kopff  bringen ,  wan  der  erste  stranß  einmahl  yorSber.  Gott 
wolle  underdeßeii  mein  herzlieben  schätz  trösten!  Dan  ob  sie  schon 
nicht  die  liebste  gewesen,  so  zweifteitc  ich  doch  nie  ahn  Ihi  müt- 
terlich hertz  gegen  sie.  Grott  behähte  die  übrige  nnd  anch  mein 
herzlieben  schätz  ihnen  znmb  besten!  Ich  hab  befohlen,  wegen 
der  begrttbnns  es  mit  ihi*  zn  halten  wie  mit  den  vorigen,  und  weiln 
es  sonmier  und  im  krig ,  wirdt  es  nicht  viel  trawer-kleidung  von 
nöhten  sein;  dem  hofstab  aber  will  ich  trawer-binden  geben  laßen. 
Ich  aber  trawer  von  bertzen  nnd  von  gnindt  meiner  sohlen,  und  iat 
es  ehi  nnglnck,  daß  man  sich  bey  der  ahgostorbenen  lehaeittenniclit 
einbilden  kan ,  wie  deren  yeiinst  einem  wehe  nnd  *  ahntoht.  Es 
ist  aber  unbarmhertzig ,  daß  ich  so  vielen  todts  in  der  meinigen 
abieben  leiden  nnd  doch  endlich  recht  selbst  sterben  muß.  C  P. 
Alles,  wie  Gott  will. 

♦ 

X  dieses  eiserne  Zeitalter.      2  nach  und  fehlt  ein  wort. 
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Daß  mau  dock  die  andere  l[iebe]  kinder  nicht  m  der  vmtor- 
bener  laße! 

262. 

29  July  74  morgents  umb  5  uhr. 

SoU  einer  dan  nieht  lieber  mit  ehren  todt  sein,  alß  in  der 
liaii^dikelt  leben ,  daß ,  waß  man  von  andern  mehr  bedacht  nnd 

mehr  caressirt,  ehestens  in  die  erde  muB?  Bin  ich  ein  sündiger 
mensch,  waß  können  dan  meine  anne  und  liebste  unschuldige  kinder 
und  onterthanen  nnd  diener  davor?  Hab  ich  dan  diesen  nnd  vor 
9  jähren  den  p&ffenrkrieg  ahngelElBuigen  nnd  vor  meinen  Insten  ge- 
flhrt?  Abhonrirt  dan  meine  nator  nieht  alle  graneambkelt  nnd 
verderben?  Warnmb  mäßen  dan  meine  arin*  liebste  unschuldige 
kinder  nicht  allein  früezeittig,  sondern  auch  niiti  Bolchen  sclimcrtzen' 
krancken  nnd  sterben,  nnd  daß  dnrch  solche  gelegenheit^  die  ich  ja 
nicht  anß  Inst  gewehlet,  sondern  zn  des  vatterlandts  nnd  der  mei- 
nigen frey-  und  Sicherheit  gleichsam  zu  wehlen  durch  Gottes  ver- 
lien<rnnß  nuhn  zum  zweitten  mahl  gezwungen  worden?  Bin  ich 
daa  in  so  vielen  anderen  sacken  nicht  gnngsam  gestrafft,  übernehme 
kh  mieh  dan  so  sehr  in  Inst  nnd  versenme  mein  ampt?  Hatt  mihr 
alter  nnd  leibs  schwacheit  nicht  allen  gnuß  der  natnr-gaben 
nnd  der  5  sinnen  verbotten?  Bin  ich  dan  zornia:  mitt  li:iL>,  iiab 
ich  nicht  meistern h  i Iß  recht  dazu  wegen  der  böbheit,  untrew,  un- 
gehorsam, nnerkentUchkeit  der  menschen?  0  Gottl  halte  mich  ab, 
daß  ich  nicht  lästere  nnd  verzweiffeiet  0  hertz,  halte  anß,  son- 
dern zn%erbrechenl  0  verstand,  verlaße  mich  nieht,  biß  ich  in 
gutem  muht  und  vertrawen  außahterae! 

[Axüi  dem  umschlage  zu  diesem  briefej  Dieß  wolle  mein  herz- 
lieber sehatz  nicht  anff brechen  noch  lesen,  biß  Sie  sich  nmb 
DMiaet  willen  mortißciren  will!  Wegen  der  trawer  nnd  begräbnnß 
hab  ich  schon  solche  ordre  gestelt,  wie  es  die  ietzige  zeitten  und 
gdegenheitten  leiden  wollen. 

263. 

Nachmittag  den  29  July  1674. 
Ich  muß  bekennen,  mein  herzliebeu  schätz  heutiges  schreiben 
hatt  meine  thienen  anffo  [nene]  erweckt  nnd  mein  hertzw-wehe  ver- 
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mehret,  kan  Ihr  aber  nicht  verdenken,  daß  Sie  daß  Ihrige  recht 
in  trawrigkeit  auösdiiittet,  wie  ich  aaeh  gegen  Sie  gethan ,  und 
müßen  den  8tra[u]ß  anßrasen  laßen,  ehe  man  sich  recht  in  Gottes 
willen  resigniren  kan.  Von  der  zeit  ist  daß  beste  zn  hoffen  in  Sa- 
chen, die  man  nicht  lielffen  kau,  und  die  consideration ,  sich  vor 
die  andere  liebe  kinder  zu  spahren.  Die  ahnknnfft  des  obristen  Dünne- 
walt  nnd  daß  die  cavallerie  einen  ritt  thnn  solte,  hatt  mich,  daß 
liebe  sehlige  kindt  zn  besnchen,  verhindert,  weiln  wegen  seiche  des 
Neckars  solches  nicht  ohne  starcke  convoy  geschehen  .  könte ,  zu- 
mahln  auch  daß  geschrey  gieng,  daß  die  gnamison  Philipsbnrg  mit 
reuter  versterckt  wäre  und  sie  leicht  uff  Dünnewalt,  von  welchem 
sie  knndschafft,  starck  partiren möchten;  ob  aber,  was  erfolgt,  mei- 
nen leib  nnd  gemüht  nicht  stärcker  berOhrt  bette,  kan  ich  drab 
wohl  abnehmen,  wie  es  mihr  ohne  deß  thnt  und  wie  es  Ihr  thut. 
Sonsten  hatt  sich  mein  herzlieber  schätz  daß  gar  nicht  zu  gemüht 
zn  ziehen,  daß  Sie  ihr  zuweilen  nnd  sonderlich  wegen  des  einneh- 
men was  hart  zu  gesprochen;  dan  sie  so  viel  verstandt  hatte  und 
mehr,  alß  Ihr  daß  leben  gegönnet,  daß  sie  wohl  gewust,  daß  es 
vor  ihr  bestes  war,  welches  sie  auch  ahn  ihrem  end  erwiesen.  Ich 
bekenn,  die  indiscretion  des  sec.  Fuchßen  neben  dem  geschwinden 
foU,  so  er  mihr  auff  einen  stutz,  alß  ich  eben  mitt  den  keyßerlichen 
obristen  eonsnltirte,  vorgebracht,  sehr  surprennirt  und  alterirt^ 
welches  mihr  aber  heut ,  den  2ten  tag ,  noch  schwehrer  worden. 
Ich  thue  mein  bestes,  iiinb  auff  etwas  anders  zu  gedencken,  aber 
ihr  idea  will  milir  nicht  au^  dem  sinn;  sonderlich  schmertzet  es 
mich,  daß  ich  ihren  todt  so  sehr  nicht  geforcht,  alß  bey  C[arli  L[utz], 
und  weiln  sie  noch  so  frisch  außsahe  und  redete,  auch  bOß  wahre, 
dazu  auch  mein  herzlieber  schätz  mihr  den  todt  so  baldt  nidit, 
sondern  nur  daß  abnehmen  torchten  machen,  ich  nff  die  mittel  nicht 
so  sehr  gedacht,  vermeinent,  weiln  es  sicli  schon  einmahl  gebeßert, 
die  junge  frische  natnr  würde  es  überwinden.  Aber  daß  ist  eine 
unglückliche  verhengnus  über  mich  all  mein  lebtag  gewesen,  daß 
ich  daß  nicht  apprehendire,  was  unversehens  geschieht,  und  daß, 
was  bößes  geschehen  soll,  unßer  h[err]-Gütt  mihr  nicht  in  sinn  bringt, 
vorzukominon.  Koichart  hatt  mihr  gesagt,  Sie  wolle  nicht,  daß  daß 
sehlige  liebe  kindt  im  newen  gewelb  im  heiligen  geist '  solte  be- 

1  in  der  Heilig-geist-kiiciiti. 
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graben  werden,  and  ich  hab  gedacht,  es  were  eine  sonderbare 
whieknng  Gottes,  daß  kein  plate  in  dem  in  der  doster-kirch  gewesen, 
damit  sie,  alß  die  ambitioB  gewesen,  anch  in  dem  eher  in  der  groto 

kirchen,  wo  ich  vieleicht  auch  baldt  hien  koininen  werde begraben 
werde,  darzu  ich  ihr  zu  ehren  ein  hübschen  marblen  stein  und  über- 
sehrifft  wolte  legion  laßen,  weün  sie  leider  dali  erste  ist,  so  mitt 
meDsehen-Tenitaiidt  (und  daß  über  ihr  alter)  gestorben.  Sonsten 
thvt  mein  herdieber  schätz  löblieh,  daß  Sie  sich  bey  ihrer  lebzeit, 
kranckheit  und  nach  ihrem  todt  alß  eine  trewe  liebe  mutter  gegen 
sie  erwiesen,  welches,  wie  die  erbärmbliche  umbstände  erwiesen,  daß 
liebe  kindt  anch  hiß  ahm  letzten  erkent.  Sie  maß  aber  aach  den 
andern  Heben  kindem  keine  nnbarmhertzigkeit  erweißen  and  sich 
krandk  oder  todt  grem^.  Wan  ich  Deroselben  waß  trost  mitt 
bringen  könte,  wolte  ich  es  gern  thun;  ich  förchte  aber,  ich  ver- 
schlimmer es  nur  durch  eruewrung  meiner  eignen  trawrigkeit,  da^ 
von  ich  mich  gewißlich  noch  nicht  erhohlen  kan  and  mihr  mehr 
dmst,  alß  appetit  zom  eßen ,  verorsachl  Sie  ist  noch  jong  nnd 
wfa!dt  yerhofliantlich  so  tieff  nicht  einwnrtzehi,  alß  bey  einem  meines 
alters  und  gebrechlichkeit ,  da  daß  gemüht  mit  dem  leib  schwach 
wirdt  und  die  plaisirn  des  lebensgenuß  niclit  mehr  so  staicke  im- 
pressiones  im  gemüht  machen,  alß  die  Kacherien*  and  chagnns. 
Patience!  Da  ist  kein  hiilff  gegen,  alß  endlich  der  todt  vor  die 
alten  nnd  die  zeit  yor  die  jungen.  Ich  bekenn ,  daß  ich  hiemit 
recht  getroffen  bin,  sonderlich  nachdem  daß  arme  kindt  sich  so 
sehr  meinet  wegen  zu  beßerung  ihrer  manieren ,  so  ihr  die  natur 
geben,  gezwangen  and  meine  gall  sie  umbracht,  welches  mihr  daß 
herz*  blicht. 

[An  den  räademj  Die  trawrigkeit  dempfffc  die  gall,  dnimbk9$imen 

die  biliosi*  solche  beßer  außbtehen  und  hoife  ich,  noch  so  lang  zu 

leben,  mein  herzlieben  schätz  und  meine  liehe  kinderchen,  die  ich 

alle  ambrassire,  content  und  glüc[kj]ich  zu  machen.  Vielleicht  ist 

es  des  lieben  Mnds  seUig  glflck,  daß  sie,  alß  von  Terstandt  und 

heroischen  gemfiht  fiber  ihre  jähre  begabt,  meinen  todt  nicht  er* 

lebt,  oder  sich  vielleicht  mitt  ihrem  standt  nicht  contentiren  können. 

Sonsten  ist  sie  ja  von  natur  oder  matter-leih  ahn  gesund  geborn 

* 

1  werde,  das  nicht  fehlen  darf,  ist  durchgestrichen.  2  fächerioB, 
Verdrießlichkeiten.  3  Statt  des  Wortes  hat  Karl  Ludwig,  wie  schon 
früher,  ein  hers  gezeichnet.      4  die  galligen,  gallsüchtigen. 
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gewesen,  hatt  auch  aiin  nichts,  alß  ahm  mageu,  von  überilüßiger 
gall  schaden  gehabt,  wie  Menhart  sagt 

264. 

Friedrichsburg  den  1  Aug.  1674,  im  cantzley-baw. 
Heate  muß  ich  noch  anßtrawern  und  mich  ernacher  in  gednlt 
G[otteB]  willen  ergeben,  dan  ich  doch  nichts,  alß  mortification,  von 
allen  seitten  sehe*  Alle  morgen  schier  weckt  mich  ein  sehrec]clich[e]r 
kramfft  alin  den  beinen  nrab  4  oder  5  nhren  anff,  daß  ich  auff 
dieselbe  gehen  muü  und  nicht  wieder  mich  legen  kan ;  ist,  seit  daß 
arme  l[iebe}  sehlige  kindt,  wie  ich  glaub,  ihre  convnlaiones  gehabt, 
dan  dan  der  erste  krampff  den  morgen  nmh  3  nhr  ahng«fiing«n 
nnd  ich  ihn  mein  leb-tag  nie  so  starck  und  so  viel  morgen  nach 
einander  gehabt.  Diese  nacht  hab  ich  ohne  deß  wegen  zu  hohem  pültf 
in  dem  grawen  bett  übel  geschlaffen  und  verändern  laüeu  und  dazu 
kam  nmb  ein  nhr  ein  briff  von  BonmonviUe  ahn  mit  tröstlicher 
zeittong,  daß  der  printz  Herman  v.  Baden  .dnreh  solicitation  des 
spanischen  gesandten  ahm  keißerliehen  hove  wieder  zn  Sonchet  m 
ziehen  commandirt  were,  da  er  nicht  weit  von  Coblentz,  und  solle 
ich  ein  expressen  ahn  ihn  schicken,  umb  ihn  zu  machen  avanciren ; 
damit  ich  ein  stondt  dictirt  und  wieder  eingeschlagen,  nmb  6  nhr 
vom  krampff  aufgeweckt,  ahn  di[nrVTrier  nnd  h.  Max  dictirt^ 
den  abendt  voiiier  ein  sehreiben  von  ch[urJ-Saxen  bekommen  wegen 
abforderung  seiner  reuter  und  dragoner;  schöner  ahnstalt,  den  feindt 
zu  schlagen.  Hernach  ordre  geben  wegen  der  leichen  beysetzimg 
nnd  hegleitang  in  h.-geist-kirche  (ahnmohtlge  Sachen),  hab  befoh- 
len, keine  fackeln  zn  spahren;  kofi^  cantzlej,  miHtz,  beampten  sollen 
mitgehen.  Gott  geb  mihr  kraflt  ahn  leib  nnd  gemüht,  die  plagen 
außzustehen,  die  mihr  daß  hertz  zerkiiiitzen ;  hake,  wan  man  mich 
bffnen  solte,  es  würde  sein,  wie  herzlieben  Frid[erijca  sehlig  ihr 
magen.  Die  pein,  die  sie  hatt  leiden  mäßen,  thnt  mihr  weher,  alß 
der  doht.  I>er  docktom  nnd  apoteckers  protocol  hab  nnhn  ich  alle- 
weil vorlesen  laßen  zum  früestück ;  da  liaben  sich  die  2  doct[ore]s 
schlecht  verantwortet  (Got  erbarms  1),  H.  H.  aber  einen  großen  un- 
verstandt  nnd  Verwegenheit  gewiesen ,  einem  so  zarten  kindt  von 
zarten  darmen,  überflüßige  gall,  da  die  hitz  von  herkommen  und 
die  dämpfe  gemacht,  noch  ^tzige  Sachen  einzugeben.  So  weit  hatt 
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mich  meine  trawrige  passiou  nicht  verfülu  t,  daß  ich  glauben  könte, 
daß  ein  oder  der  ander  daß  liebe  sehlige  kind  ndtt  Torsatz  betten 
mm  todt  bringen  wollen.  Aber  mnb  desto  klärer  drein  m  gehen, 

hab  ich  befohlen ,  daß  H.  H*  in  beysein  der  doctorn  und  des  apo- 
teckers  und  wthii  er  sonsten  von  seinen  besten  freunden  dabev  ha- 
beu,  in  der  apoteck  daß  dräncklein  nach  seiner  eignen  außsage 
md  reoept  za  richten  nnd  alßdan  andere  davon  verBüchen  nnd  jn- 
«Kdieii  laße.  Einmahl  eeind  mekt  hitatige  sacfaen  nnd  der  gaUe 
nichts  nutz,  eben  so  wenig  alß  den  geschwächten  dermen  des  I)r  Houst 
scharffe  Sachen  ,  und  daß  er  sie  2  tag  oline  ürt'nnng  geiaßeu ,  gut 
gewesen,  in  8unmi[a],  sie  war  mmu  tochter  im  leben  und  im  ster- 
ben.  Und  ieh  end  dieses  ftie  gew^Vhnlich:  „Pein  nnd  todt  ist 
SMer  erbthefl.*  Ieh  hoffe,  wan  daß  herzliebe  kindt  sehlig  in 
ruhe  und  die  krieprs-actions  heßer  fort  gehen,  icli  auch  wieder  [ruhe] 
haben  werde  von  diesem  Unglück.  Wan  nur  kein  anders  kompt! 
Dan  wan  ich  ahn  die  andere  denck,  so  ist  [mir]  anch  bang;  kan 
mefai  heralieben  schats  nnd  ihnen  kein  beßem  trost  mitteilen,  alß 
die  liebe  und  senstbilitetj  die  ieh  vor  sie  hab  biß  in  mein  grab. 

265. 

Den  2  Aug.  74. 

Ich  dachte,  nachdem  daß  liebe  kindt  selilig  nuhn  in  seiner  ruhe, 
ich  nicht  weitter  wegen  der  liederlichen  ieute  üolte  veruuruliiget 
werden,  Waß  H.  gegeben,  bekent  er  ja  selbst,  waß  soll  man 
dan  räch  mffen  ftber  die  ahnbringer?  Ungehorsam  nnd  eigensinnig- 
keit  nnd'  ungedult  ist  die  min  des  vatterlandts  nnd  aller  privat- 
henBer.  Ich  hab  ja  gesagt,  wie  es  zu  Heydelberg  besclialii  ii ;  ietz 
höre  ich,  daß  die  rühr  bey  jung  und  alten  eben  so  wohl  regiere, 
al£  liier  nnd  im  keyßerlichen  läger  nnd  zn  Philipsbnrg.  Kette 
man  nnr  mihr  gefolgt  mit  dem  pnlver  nnd  gnten  brfihen,  wans  schon 
3 Wochen  gewehret  bette!  so  bette  es  sich  wieder  erhohlen  können, 
R€sching6der  deßgleicheu;  aber  da  glaubt  man  nur  denen,  die  ge- 
wohnt seindt,  den  leuten  etwas  zu  überreden,  alß  pfaffen  und  doc- 
toien.  Ist  es  dan  firagens  wehrt,  ob  mein  herzlieber  schätz  Ton 
losament  verändern  darff?  Warumb  ziehet  Sie  nicht  gegen  die 
morgen-lnfft  in  Ott  Henrichs  baw'?  Die  Soldaten  können  nicht  anß 

  • 

1  Ein  theil  des  Heidelberger  sohloßes. 
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dem  schloß,  biß  Tui'eD[n]e  weg,  oder  oliristlentenant  Glos  wieder 
in  der  statt  commandirt,  welches  sein  wiit,  wan  der  fränckische 
außschiüi  den  Davila  ablösen  wirdt.  Wan  die  Limeabiiigisehe  oder 
der  p.  Herman  kompt,  wollen  wir  dem  Tiiren[iije  baldt  den 
weißen,  oder  mitt  ihm  schlagen,  oder  Philipsburg  attaqiüren  und 
daß  bringt  auch  ein  sclilaclit  dazu ;  auff  allen  solchen  fall  ist  mein 
herzUeber  schätz  beßer  zu  Heydelberg.  Wan  Sie  dem  commeft- 
danten  nicht  trawet,  schlag  Sie  ebnen  andern  vor!  Ich  km  noch 
nicht  in  daß  pavillon  und  garten*baw  wieder  kommen,  die  wmide 
ist  noch  zu  frisch.  Grfaf )  von  Hohenlohe  und  gr[af]  Alberto  Caprara 
seind  da  logirt  nnd  tiei  Ii.  Fer(l|inaiid]  eherstags  erwartet;  mein 
cantzley  ist  hie  oben  im  schwibogen-hauß.  AUe  Sachen  stehen  in 
crifli  nnd  mnß  ich  ietzond  in  kriegs-  nnd  cantzlejHsaehoL  fleißig 
sein  nnd  nidit  diverürt  werden  in  solchem  momento.  Gehet » 
ahn,  so  kan  ich  den  meinigen  anffhelffen;  gehet  es  nicht  ahn,  so 
]niit:>  man  es  Gott  befehlen  iiiid  sich  behelffen,  so  gut  man  kan.  Da 
muß  aber  gedolt  und  kein  übereilen,  noch  ein  ieder  sein  eigaa 
dfinckel  folgen.  In  fünffisig  jähren  gibt  es  nicht  wieder  solche  ge- 
legenheit.  Ob[ri8t]  Wilder  ist  wied^  in  den  loteten  zttgen  gewesen, 
ist  wieder  etwas,  aber  nicht  viel,  beßer.  Sie  schreibt  mihr  nicht, 
wie  Sie  mit  der  leicht  beysetzung  zufrieden.  C[arl]  L[utz]  sagt, 
es  seind  100  fackehi  dabey  gewesen.  Der  junge  marg[grafj  von 
Dnrlach  hatt  anch  sein  elters  frewlein,  Frederica  Augnsta,  Ter- 
lehren.  Sollte  euier  von  mehiem  alter  nngem  sterben,  wan  einem 
daü  leidt  mein*  emptindlich  ahnrührt,  alß  die  frewdt?  Diesen  mor- 
gen hab  ich  wieder  ein  viertelbtuiidt  wegen  des  krampfs  müßeu 
hemmb  lanffen. 

266. 

Alla  signora  iiiia  üiustrissima 

Hejdelberga. 

Weissenaw  le  21/31  d'aonst  1674. 

Weiln  ich  nichts  vom  gegenspiel  höre,  will  ich  nicht  zweifFeln, 
daß  mein  hertzlieber  schätz  und  unßere  lieben  kindergen  in  gutem 
wesen  annoch  leben.  P.  S.  blasmirt  W.  K  verhalten  gegen  C  P 
nnd  Dieselbe  gar  sehr  nnd  ist  gar  sorgMtig  vor  Sie,  wie  Sie  anß 
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dem  letzten  sciireiben ,  so  ich  Ihr  schicken  werde ,  wan  es  beant- 
wortet^ sehen  würdt.  Korgen,  w[üls]  G[ott],  werden  wir  hienavlfwerts 
narchiren,  große  ehr  dabey,  aber  daß  landt  gehet  zu  schänden 
und  machen  es  die  Brannschw[e]iger,  die  wohl  bezah[l]t  werden,  eben 
[so]  scliliüim  alß  die,  so  nicht  bezahlt  werden.  Daß  haben  wir  dem 
Boomonville  zu  dancken;  nnterdeßen  hatt  er  sein  oonunando 
wehrender  seiner  krandieit  (weiß  nidit,  ob  sie  in  ernst  oder 
gefeinst  ^  ist)  dem  p.  Herman  yon  Baden  anffgetragen,  dabey 
h.  Adolti  von  Holtstein,  braunschweigischer  feltmarsclialck ,  felt- 
marschalckleutenant  Caprara,  generalleutenant  Chauvet  und  Werdt- 
müller  wohl  daß  beste  werden  thnn  müßen.  Dieser  ist  ein 
possirlicher  heiUiger  und  liegt  starck  ahn  des  graven  Johan  Ton 
Itsteins  Schwachheit  kranck.  Le  miei  hoemoroide  stanno  assai  b^e 
senza  infiammatione ,  ma  non  senza  sang^ne ;  es  macht ,  ich  schlaflT 
wenig,  auch  nicht  des  nachmittags,  und  rede  viel,  hab  einen  kleinen 
hosten  dabey,  welchen  ich  mit  water-grüel  zu  verdreiben  verhoffe. 
Sonaten  ist  es  so  kalt,  daß  ich  ohne  dem  sameten  rock  nicht  sein 
kan.  Elle  ich  dieses  hab  endigen  können,  koimnen  die  generals- 
personen  zu  mihr,  umb  den  morgenden  march  zu  ajustiren.  Morgen 
muß  man  nmb  3  ohr  morgendts  anffstehen,  dmmb  maß  ich  schließen 
und  mein  herzlieben  schätz  sampt  allem,  was  wir  lieb  haben,  in 
Gottes  schntz,  mich  aber  in  Ihre  bestandige  trew  nnd  affection 
empfehlen  und  verhoffe  ich ,  so  lang  ich  noch  nicht  Fridrichsbui^ 
passirt,  es  wegen  W  E  ohne  gefahr  sein  wirdt,  und  wan  ich  in 
die  gegent  komme,  werde  ich  alle  nötige  precantion  anßfertigen 
laßen.  Je  suis  tont  a  toos. 

0  P. 


267. 

Alla  signora  mia  iUustrissima 

Hejdelberga. 

Düdenhoven  *  hey  Speyer  den  31  Aug.  1G74. 

fiierb^  überschicke  ich  meim  herzlieben  schätz,  waß  ich  za 
Ihrer,  Sicherheit  zeit  meiner  zdtiichen  oder  ewigen  abwesehheit 

1  erdichtet,  von  feindre.      2  Hier  war  das  hauptquartier. 
Kw^plUs  16 
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nötig  liab  erliudeu  können ;  stehet  letzt  zu  Ihrem  gefallen,  wie  oder 
wan  Sie  es  gebrandien  wlU.  Vom  feindt  hab  ich  noch  kein  ge- 
fahr ,  dan  ich  nicht  sehe ,  daß  unsere  heroes  gar  sehr  drauf  ve^ 
picht  selndt.  Fächerte  ist  mehr  zn  förchten  we^en  der  wunder- 
lichen lauten,  dainit  man  iimhzu^elien;  und  man^i^el  von  schlaff. 
Ch[ur]-i3randenburg  wirdt  aneh  baldt  in  oder  umb  die  chiii-Pfaltz 
sein,  nimpt  seinen  weg  nff  Heilbron  zn.  H.  G  G  wirdt  die  post 
hieher  nehmen  nnd  ehester  tagen  ahnkommen.  Es  ist  mihr  wenig 
zeit  über,  mehr  zu  schreiben,  alß  daß  ich  Sie  und  unße[re]  liehe  kin- 
deigeu  hiemit  ambi  aljire.  rrid[erijca  seelilig  kompt  mihr  noch  zu- 
weilen im  sinn.    Gott  behüte  die  übrige! 

C  P, 

[Am  rande]  Ich  yerwnnder  mich,  daß  ich  nichts  h5re,  wie  es 

mit  der  visite  abgangen,  ob  schon  oflt  brieff  von  Heydelberg  em- 
pfangen, aber  nichts  von  mein  herzlieben  schätz. 

268. 

Alla  signora  mia  illnstrissima 

Haidelberga. 

[Mannheim,  7  September  1G74.] 
Ich  bedancke  mein  iicrziieben  schätz  liöchlich  für  alle  Dero 
gnte  wündsche;  daß  aber  alle  meine  feinde  selten  gedämpfet  wer- 
d^,  ist  in  dieser  weit  nicht  zn  hoffen.  Es  wirdt  mihr  aber  viel- 
leicht {j^ehen  wie  nnseni  hern  J[esu]  Ch[rist]o  und  daß  man  erst 
nach  ineineiii  todt  erkennen  wiidl,  wer  ich  j^^ewesen  und  wer  sie 
seindt.  Es  gehet  hie  wunderlich  zu  nnd  ohne  aitthoritet  bey  ... 

Den  7  7briB  1674. 
So  weit  hatte  ich  schon  im  quartier  zu  Dudenhoven  geschrieben 
und  ßnde  es  letzt  im  aufFlrennien.   Ich  hab  hentte  ahn  die  hhhh. 

directores  geschrieben,  e]•^^;^•tc  ihre  antwort,  ob  sie  mich  weitter 
haben  wollen  oder  nicht,  und  solches,  wie  keyßerliche  M[ajestäjt 
verordnet;  sonsten  hab  ich  die  liebe  zeit  von  ihnen.  Im  übrigen 
wirdt  C[arl]  L[utz]  meine  entschuldigung  gemacht  haben.  ünderdeßfiB 
Semper  idem 

C  P. 
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Keyser  ist  C  P  gar  gnodig,  aber  die  schwert  dragen  die  apostel 
nicht,  wie  sichs  gehört,  und  will  0  P  bey  ihnen,  wie  etliche  eB 
haben  weiten,  für  keine  0  im  zypher  passiren. 

269. 

Alla  signora  mia  illustris»ima 

a  Hejdelberga. 
Hoßbaeh  den  28  Tbrii  1674. 

Ihr  clinrfürstliche  Diirchlauchdt  haben  mir  ^nädi^st  befohlen, 
£wer  Gnaden  zu  schreiben,  daß,  ob  sie  zwar  nicht  glaubten,  daß 
ihr  ehurfärstliGheDarchlaachdt  die  chnrförBtin  zn  Brandenburg  nacher 
Heidelberg  kommen,  so  wehre  mann  dodi  dessen  nicht  Tersichert, 
und  wdllen  sich  nicht  wohl  schicken  wirdt,  dafeme  sie  kommen  solle, 
80  anff  ein  stntz  abznreysen,  alß  vermeinen  ihr  churfiirstliche  Dorch- 
laachdt,  Ewer  Gnaden  würden  wohl  thon,  nacher  Boxberg  sich  zu 
b^ben 

Dieß  dient  nnr,  nmb  sich  fertig  zn  obiger  'reiß  zn  halten, 

dan  ich  von  Heilbrun  auß  diesen  abendt  iiiüin  herzlieben  schätz 
weittern  bescheidt  mit  einem  rüstwagen  und  ordre  wegen  convoy 
neben  iemandts  Temnnfftiges,  Sie  zn  begleitten  (dan  demh.Seibel* 
nicht  viel  zntrawe),  zukommen  laßen,  wie  auch  die  ronte,  so  Sie 
zn  halten,  tiberschicken  werde;  dan  hiemmb  liegt  alles  voll  Bran- 
denbnrjjischen ,  wie  auch  zu  Schweigern  und  Weichingen  im  ambt 
Hoxberg,  welche  wir  aber  baldt  herauß  kriegen  werden.  Gehet  die 
belagmng  Philipsbnrg  yort  mit  der  brandenbnrgischen  armee ,  so 
mnß  man  die  chnrfarstin  zn  Brandenburg  wohl  nach  Heydelberg 
laden.  Dazu  ist  aber  wenig  apparentz,  dan  der  keyßer  nnd  die 
Spanier  ein  anders  vergliclien ,  nemblieli  nach  Bnrgundt  nnd  nur 
eine  bloquadp  von  den  creiß-völckem,  welches  Sie  alles  neben  meinen 
freundlichen]  grüß  nnd  wfindschnng  guter  conyalescens  h.  Ferdinant 
zn  wißen  thnn  wolle.  Mich  ahnlangen,  kan  nichts  gewißes  sagen, 
alß  daß  ich  wohl  eße,  wohl  drincke,  kein  schmertzen,  gotlob,  fühle, 
aber  durch  diejun[g]fer  Ursel  drey,  4  oder  ö  mahl  nachts  verunruhiget 
werde  nnd  also  mein  poster[iora]  so  wohl,  alß  meine  cantzley  in  steti- 
ger fibung  halte^  aber  doch  dabey  keine  sonderlich  mattigkeit  fühle. 

« 

1  Das  datmn  und  der  dngang  des  briefes  bis  »begeben«  dnd  wohl 
▼on  freiherm  Max  yon  Begenfeld  geschrieben.  2  Der  name  ist  nicht 
deutlich  sn  lesen. 

16  ♦ 
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Gestern  hab  ich  uebeu  dem  schloß  allüe  auch  die  juuge  dame,  be- 
gleittet  von  ihren  zwey  heimlichen  geschweyen,  ahn  der  stnben-thür 
(dan  wegen  schwärm  des  offens  und  stancks  nicht  hieneln  gehen 

können)  besncht  und.  aber  nicht  lang  unterhalten  oder  befrjigen 
können,  Wciniinl»  sie  ro  vit'l  mafrerer  ahn  gesicht  und  leib  wurden. 
Es  sieht  wohl  alles  im  schloii  ;>nl)  wie  in  einem  saustall.  Got  be- 
wahre mein  herzlieben  schätz  und  liebe  hindert 

270. 

AUa  signora  mia  illustrissima. 

Jdeylbron  den  25  Tbris  1674  iimb  vier  morgens,  nachdem  ich,  wie  ein 

zeit  lior  gewöhnlich,  nach  den  einen  erwacht. 

Hierbey  empfängt  mein  herzlieber  schätz,  waß  meines  erachtend 
zur  reiß  nach  Boxberg  über  Lindenfeiß  oder  über  Mospach  (welches 
Sie  vor  daß  sicherste  halten  wirdt)  nötig  ist;  lentenant  Ganb  ist 

Ihiü  almgewiesen,  wirdt.  sich  halten  alß  ein  ehrlicher  Schwab  und 
trewer  diener.  Die  braudenhnrgische  arniee  marclürt  gestern  und 
hent  über  den  Necker'  zn  Laufen,  Ganstatt  und  hier;  alles  s«ll 
4iach  Straßbnrg  oben  nanß  gehen.  Glück  uff  die  reißl  und  verhoffe, 
die  von  gedachter  armee  in  Francken  zurück  logh't,  werden  anch 
fort  gcriickt  sein,  wie  »lau  aucli  churiiirst  und  churlürstin  hent  auch 
hier  übergehen  und  ahn  keine  visite  auff  Heydelberg  zu  thun  ver- 
muhtlich  gedenken.  Derhalben  ich  nochmahln  die  reiß  nff  Boz- 
berg  zu  Ihrer  wähl  stelle,  dan  alles  in  dieser  weit  veränderlich. 
Die  chnrfürstin  und  churprintz  (welches  ein  ahnmuh tigcr  herr\  wie 
auch  daß  übrige  fraweuzimmer ,  stelkii  «ich  gar  freundlich,  der 
chui'fürst  aber  so  ziniTilicli.  D.  G.  G.  erscheint  noch  nicht  uff  die- 
sem  theatro,  welches  ch[ui*]-Br[andenburg]  und  mihr  auch  nachdenkens 
macht.  Es  gibt  traittres  ahn  allen  ehrten.  Mein  herzlieber  schätz 
nehme  Djrer  und  der  liebsten  kindei*  in  acht !  Bleiben  die  3  kleinste 
zurück ,  so  werden  sie  übel  gewait  werden ,  dan  das  libertinage 
und  die  eigenliebe  bey  den  menschen  iieut  zu  tag  zu  groß.  Gott  walts  1 

C  P. 

Ich  werde  noch  ein  par  tag  hier  verbleiben  und  darnach  sehen, 
ob  ich  D.  G.  G.  nicht  werde  ahntreffen  können  uff  dem  weg  von 
Aschaffenbnrgj  den  seine  Irouppen  geuohmen,  dafür  sich  mein  herz- 
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lieber  schätz  anch  häten  maß  wegen  der  quartier,  die  sie  zvnscheii 
Boxberg-  und  Mospach  nehmen  mfißen. 

Die  chuiföi-stin  ist  gantz  mager,  die  vüe  Homburg  aber  fett 
uud  stellet  eich  so  lustig,  mt  die  von  Courlandt.  NB. 

271. 

Alla  siguora  mia  lüuätritiäima 

HaideLberga. 

NagoU  den  30  7bri8  1674  äff  Ihres  vom  27. 

Mein  schreiben,  so  ich  mit  leutenant  Oaub  geschrieben,  lautet 
(wau  mihr  recht  ist),  daß  ich  die  reiß  nach  Hoxberg  zu  miin  herz- 
Ueben  schätz  wähl  stelle,  welches  auch  noch  Ihne.  Docli  muß  ich 
Ihr  aach  dabey  sagen,  daß  ich  nach  Straßbnrg  nnd  zar  keyßerlichen 
armee  gehe  und  man  nicht  weiß,  wie  die  Sachen  lanffen  werden. 
Wan  mau  sich  wohl  geschlagen,  wirdt  es  frieden  werden  dem,  so 
es  erlebt;  die,  die  bleiben,  kommen  auch  zum  frieden.  Es  würde 
übel  stehen,  daß,  wo  so  viel  fürsten  beysamen,  G  P,  dem  ahm 
meisten  ahn  den  rabtschl9gen  und  Operationen  gelegen,  davonblei- 
ben solte,  sonderlieh  weiln  chnr-Brandenbnrg  vertröstet,  wie  auch 
keyijerliche  al»^res[aüdte] ,  daß  von  daiuuß  dal.',  project  wegen  blo- 
quirung  Philipsburg  gemacht,  werden  soll ,  wel(  lie.^  dan  schlecht 
hiaten  wirdt,  wan  G  P  nicht  bey  dem  uffsatz.  Gott  gebe  nnr, 
daß  wier  so  viel  verstandt  und  einigkeit,  alß  vblcker,  hetten!  Wir 
weiten  die  Frantzsosen  in  die  p3nreneische  gebirg  hienein  jagen. 
Morgen  gehe  ich  auff  Freudenstatt  uü.l  hernai-h  über  den  Kiiil)is; 
(iott  bewar  unß  vor  den  Knabis !  Wan  aber  mein  lierziieber  schätz 
erst  kürtzlich  from  worden  ist ,  wie  Sie  schreibt ,  so  ist  es  nicht 
ohne  gefabr  vor  daß  vergangene.  Die  wirtenbergische  bawren 
sehidt,  wie  ich  h5re  (dan  ich  k  part  gehe),  meinen  tronppen  überall 
gar  freundlich  und  ti  ey<ielti-i  gew  esen;  sie  haben  ein  ch[ur]pfaltzi8chen 
land-reuter  gefangen  genohmen  ,  der  einem  bawren  vom  pfing  ein 
pferdt  außspannen  wollen.  Ich  hab  ihrem  amptman  schreiben  laßen, 
er  soll  den  thäter  nnr  ohne  Verzug  auffhencken  laßen ,  dan  ich 
solche  Sachen  nicht  leiden  kan.  Sie  wirdt  mich  sonsten  nicht  ohne 
unmhe  deß  gemühts  laßen,  wan  Sie  dif  arme  kleine  zurück  in  sol- 
cher iente  bände  laßet,  die  so  wenig  verstandt  und  discretion  haben 
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und  80  liberdnS'  seindt.  Und  0[arl]  £[diiardj  beUngeat,  soll  er  dan 
allzeit  beym  frawenzimmer  bleiben?  So  eine  reiße  wurde  flin  yon 

der  Tet  durch  ein  new  amusement  abbringen. 

Waß  die  froide  reception  ahnlangt,  hab  ich  mihr  es  also  vor- 
her eingebüdt,  aach  schon  durch  den  h.  Max  beantwortet;  weiß 
nicht,  ob  er  es  recht  wirdt  anßgerichtet  haben.  Ich  hab  ein  brieff 
yon  LpBe]  L[otte]  bey  letzter  potst  empfangen,  gar  freundlich  ihrer 
kindliclien  Schuldigkeit ,  es  gehe  wie  es  wolle ,  mich  versicherndt, 
auch  ein  cumpliment  von  Monsieur  railir  machendt  und  dabey  seinet 
wegen  meldent,  er  konte  mihr  dißmahl  nicht  antworten»  weiln  er 
noch  nicht  den  k5nig  gesprochen,  welches  erst  morgen  abendtg  ge- 
schehen solte.  Underdeßen  machte  es  noch  wohl  stÖße  regnen  im 
Elsas,  wan  cl^urj-Brandenburg  so  böß  ist,  wie  er  sich  stellet;  dan 
er  Stein  Callenfelß  gesagt,  daß,  wan  Turen[ii]e  sclion  einen  wall 
vor  sich  hette,  so  hoch  alß  daß  hanß,  wolle  er  ihn  doch  attaqnir^ 
Ebenmäßiges  hatt  er  auch  mihr  gesagt  Und  Ddrffling»  alß  G  P 
vorschlüge,  ietzo  alßbaldt  die  meiste  renterey  nnd  dragoner  zu 
keyßerlicher  armee  gegen  Turenfn]e  alßbalt  zu  schicken,  ehe  dieser 
mehr  volck  zu  sich  kriegt,  hatt  er  daß  nicht  zugeben  wollen,  son- 
dern gesagt,  er  wünschte  nnr,  daßTuren[n]e  noch  10/m  mau  mehr 
bey  sich  bekäme,  sie  weren  bastandt  ^  gnng  nnd  wolte  ihn  uff  alle 
weiß  ahngreiffen.  Ich  sagt:  „Gott  gebe  glück  daza!*^  Wer  dafi 
letzt  ahm  meisten  eingebüst,  stehet  noch  daliien,  aber  große  tauten  • 
seind  unserseiten  begangen  worden ;  die  rechte  relation  wirdt  baldt 
herauß  kommen.  Ich  kan  nicht  mehr  schreiben,  ich  mnß  schlaffen 
gehen;  vergangen  nacht  habe  7  stnndt  ahn  einen  geschlaffen.  Ick 
ambrassire  hiemit  mein  herzlieben  schätz  nnd  alle  liebste  kindergen. 

C  P. 

NB.  den  hären  unter  dem  bett  wohr'  zu  verwahren  I 

272. 

Im  keyßerlichen  baubt-quartier  zu  Druchterßheini  den  18/28  Oet.  1674. 

Es  scheindt,  daß ,  waß  der  mensch  vorsiehet,  nicht  allzeit  ge- 
schiehet;  doch  schadet  die  precantion  nicht  nnd  wirdt  mir,  weiß 

4t 

1  d.  h.  hinreichend.      2  fautes,  fehler.      3  ?wohl. 
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ich  wohl,  mein  herzlieber  schätz,  daß  ich  Sie  in  etwas  damit  er- 
schreckt, mihr  drqmb  nicht  übel  wollen.  Was  einen  tag  nicht  ge- 
Bchiehet,  mag  sich  uff  einen  andern  zntragen,  doch  schwehrlich,  wo 
mehr  lodomontaden,  alß  oflPect ,  zti  erwarten ,  iiuder  deren  doucen 
commando  die  armee  nicht  viel  schlachten  lieifren  wirdt,  ob  sie 
Bchon  willig  dazn  gewesen.  Erfre^re  mich  ouderdeßen,  daß  mein 
herzlieber  schätz  glücklich  von  Dero  reiß  wieder  ahngelangt  und 
alles  zu  hauBe  wohl  befunden.  Weibi  ich  sehe,  daß  es  iiiciit  ^.ir 
gefehrlich  hergehet  und  ich  meine  kistger  schwehrlich  länger  mißen 
kan,  aber  mich  selbst  in  dem  schein  vergeßen,  alß  schicke  ich  Xhro 
einen  andern  hiebey,  darinnen  ich  auch  gemeldet,  ob  schon  Dr  Wei- 
hindt  mihr  selbst  solchen  zu  lleifem  nicht  geweigert;  hergegen 
wolle  Sie  miiir  den  vorigen  wieder  zuriu-k  .sciiifken !  Obi  istleutenant 
ilunster  sagt  mihr,  u»  sterbe  alß  noch  so  stai'ck  zu  ileydeliurg, 
welches  mich  nnruliig  macht.  Daß,  da  wieder  verhofifen  C[arlj  L[atz] 
oder  mihr  etwas  schlimmes  zustoßen  solte,  mein  herzlieber  schätz 
ins  lüg  er  kommen  solte,  würde  sieh  nicht  wohl  schicken,  aneh  nicht 
nötig  sein,  dan  Strasburg'  in  der  niilie,  da  man  wohl  versoi-ot  sein 
würde,  da  Sie  aber  schwerlich  niitt  Sicherheit  hien  kommen  könto, 
nicht  den  geraden  weg,  wegen  Philipsbnrg,  anch  nicht  durchs  Wir- 
tenberger  land,  wegen  bewnsten  Ursachen.  Weiln  auch  ihre  kayßer- 
liehe  Ma[jes]tet  die  bloiiuirun^  Philipsbur^  bey  den  ständen  und  der 
generalitet  mit  den  creiß-völckern  zu  verricliten,  slarck  pressiren,  auch 
deßwegen  bey  diesen,  so  sich  bey  der  armee  befinden,  alschon  ordre 
ertheilt,  alß  erwarte  ich  nnr,  daß  die  armeen  sich  zn  den  Winter- 
quartieren eslurgiren^  und  sich  der  margraff  von  Durlach  recht 
erklärt,  umb  die  craiß-vülcker ,  so  bey  der  Iii»  si^cn  armee  seindt, 
mit  nach  hauß  zu  nehmen ;  dan  wan  ich  ehe  gehe ,  mochten  diese 
und  andere  auch  stecken  bleiben.  Also  daß  ich  baldt  verhoüe, 
mein  herzlieben  schätz  zu  ambrassiren.  C[arl]  L[utz]  ist  gar  gesundt, 
aber  nicht  wohl  zufrieden ,  daß  ich  ihn  nicht  in  der  kalte  zelten 
bey  dem  feuchten  wetter  und  kalten  grundt  hab  wollen  liegen  laßen. 

0  P. 

letz  ist  es  ein  tag  oder  3  her  schon  . . .  drücken  *  gewesen, 

daß  waßer  aber  schlim. 

1  aasbreiten.     2  d.  h.  trocken. 
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273. 

Alla  signora  mia  illustrisBinia. 

Straßburg  in  meines  agenten  De  Wide  schönen  hauß  den  29  Oct.  1674. 

E8  sdieindt  wohl,  daß  der  jenigen  gebett  prsByalirt,  die  ndch 
nicht  gern  in  gefahr  sehen;  dan  außer  einen  sehnß,  der  zu  Wassehi 

mitt  einem  gezogenen  rohr  gegen  mich  oder  deß  Brazza  diener 
hinder  mihr  gethan  (dan  niemandt,  alß  er,  sein  herr  und  ich,  daß 
sebloß  uff  der  Seiten  reeognosdrt  und  all  unser  lent  zurück  gelaßen, 
der  Brazza  auch  auff  ein  seit  geritten  war) ,  weiß  ich  von  keiner 
ti<^j:ihr.  Diese  ist  aber  bald  darnach  benohmen  worden,  indem  eben 
in  dem  moment  nlf  nnßer  lincken  handt  die  Brandenburger  under 
der  mauren  posto  gegast,  darüber  die  drinnen  unser  yergeßen  und 
so  geschreckt  worden,  daß  die  narren  den  ohrt  andern  tags  aus- 
geben ohne  mine  oder  rechten  brechen,  alß  ahn  einem  thum  in  der 
höhe,  da  ein  cap[ijt[aine]  von  regiment  d'Orleans  todtlich  verletzt 
worden,  alß  icli  eben  hienein  saiie  und  einen  kerl  in  einem  grawen 
rock  Yorbey  laufen  sähe,  daher  ich  stracks  sagte,  es  mäste  gewiß 
einer  von  consideration  getroffen  sein  worden;  habe  darnach  ge- 
dachten cap|i]t[aine]  besucht  und  befünden,  daß  es  sein  cammerdiener 
gewesen,  welcher  ihm,  alß  er  gefallen,  anifhelffen  wollen.  i>er  herr 
war  durch  die  lung  verwundt,  könte  nicht  viel  reden;  alß  ich  ihm 
.  zu  sprach,  compliment  machte  und  her  Max  ihm  sagt,  waß  ich  were 
ahn  Monsieur  \  hatt  er  nur  die  äugen  herumgedrehet,  mich  eüich 
mahl  starr  ahn  gesehen  und  sein  nach[tjmütz  etwas  gerücket,  ist 
den  andern  tag  veiTecket,  nach  h.  Max  löbücher  phrase. 

Alhie  bin  ich  nulm  seit  Üreytag  in  keiner  andern  gefahr,  wilß 
Gott,  alß  zu  viel  zu  eßen  und  zu  starcken  wein  zu  drincken  (wan 
mich  der  reichsfeldt-marschalck  nicht  außfordert ,  daß  ich  ihm  zu 
Teutsch  zu  rede) ;  daß  schlaffen  will  aber  nicht  zum  besten  fort 
«und  ist  es  alzeit  ein  camisol  hie  wärmer,  alß  Im  feit,  weiln  die 
gute  fröstrige  haußfraw  alhie  auch  under  meiner  stub,  darinnen 
sie  zwischen  zwey  feder-betten  allein  schlllflt.  (dan  ihr  man  es  nicht 

* 

1  Karl  Ludwig  war  bekanntlich  der  Schwiegervater  von  Monsieor, 
dem  heraog  Philipp  von  Orleans,  dem  brader  Ludwigs  XIV.  Eliaabelh 
Charlotte  war  im  jähre  1671  dem  ersteren  vermählt  worden. 
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anfsjatelimi  kan),  meine  schlaffkanmier  nsd  stnb  gar  warm  helt;  hab 

sie  aber  noch  nicht  gesehen,  umb  sie  drumb  zu  bedancken;  spare 
solches  zum  abschiedt,  welcher  nur  nfi'  des  marggraven  von  Dar- 
lach und  der  coiyiingirten  resolntion  dem  zu  folge  wartet.  Cantenac 
batt  ad  patres  marchiren  wollen,  zum  wenigsten  sich  also  ahnge- 
stelt;  alß  man  ihm  aber  daß  grab,  darSber  er  eyffericb  marchan- 
dirt,  zn  thewer  gemacht,  hatt  er  sich  lieber  noch  ein  Zeitlang 
länger  zu  leben  resolvirt  und  sagt  mihr  heut  Dr  Kieffer  'und 
Dr  Beza,  er  sey  wieder  zimbUch  fein;  ahn  wartnng  hatt  es  ihm 
nicht  gemangelt.  C[arl]  L[atz]  ist  ein  so  fleißiger  ofAcirer  bey  Caprara, 
dab  er  nicht  ahn  unß  gedenckt ;  ist  gar  jalons  gewesen,  daß,  wan 
die  reye  ahn  ihn  kompt,  auff  parthey  zu  gehen,  man  ihn  vorbey 
gehen  würde.  Drauff  hab  ich  C.  Caprara  gebetten,  er  soll  ihn 
eine  thnn  laßen,  da  nicht  viel  ahn  gelegen  were,  umb  ihn  zn  con« 
tentiren;  ich  hab  aber  noch  keine  zeittnng,  wie  es  abgangen.  Von 
Heydelberg  schreibt  man  mihr  gar  wenig  zeittungen ;  die  beste  ist, 
daß  mein  herzlieber  schätz  und  kiudergen  gesund  seind  und  ahn 
mich  dencken.  Ich  hab  den  jungen  gesellen  agirt  und  3  parteyen 
un  baUen-hanß  gespielt,  hatt  mihr  den  kopff  gantz  frisch,  aber  die 
knie  etwas  steiff  gemacht;  daß  were  beßer  anderwo.  Den  schein 
hab  wieder  empfangen.  Beym  hertzog  von  Lottringen  hab  ich  auß 
der  maßen  schi^hn  gedrieben  alt  vergült  silber-geschirr  gesehen,  ist 
hier  deponirt  oder  versetzt  gewesen;  die  hertzogin  war  anch  dabey ; 
war  ein  hocher  sehanck  nnd  nnten  in  einem  eck  stunde  einig  nff 
die  newe  frantzsösisch  fa^on  vergült;  wie  sie  es  weiten  zu  thun, 
sagte  ich:  „Tout  cela  viendra  apparament  an  partage  de  madame,*^ 
so  wiese  er  in  daß  eck  und  sagte  lächlent:  »Voyla  qni  luy  ponrroit 
psrrenir.*  Grester  schickte  er  seinen  stalmeister,'  mihr  zu  sagen, 
daß  sein  obrist  du  Pny  800  vom  arriereban  d'Anjou  eingefallen 
Oüd  sie  geschlagen,  ehe  sie  zur  armee  kommen,  und  all  ilir  bagage, 
viel  maulesel  mit  den  dorif,  darin  sie  lagen,  verbrent,  baron  de 
Herey  aber  6  wunden  bekommen  und  *ein  obristleatenant  geblieben. 
ÜB  ist  ein  große  schand,  daß  die  andere  confooderirten  nichts  thun, 
slß  freßen  und  sauffen. 

C  P. 
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27-1. 

Alla  signora  mia  illixstrissima 

Haidelberga  ^ 

Pro  memoria. 

Weilin,  wie  I.  C.  D.  vernehmen,  des  lieri  n  rawgrafeji  zu  I'faltz 
hochgn^lliche  gnaden  koffmeister,  von  Schwächhansen ,  zu  sdiwaeh 
«ejh  solle,  demselben  bey  allen  kriegs-occasionen »  denen  hocbge- 
dachter  herr  rawgrafe,  vermög  Chnr-Pfaltz  gnädigster  Verordnung, 
gefrcnweitig  abzuwarten  liat,  sonderlich  aber  aiiif  parthey  etc.  zu 
folgen,  als  haben  I.  C.  D.  vor  gut  augesehen,  daß  gedachter  von 
Schwäülihausen  alliier  oder  in  dem  quartier  (zn  Oberkirch)  so  lang 
verbleibe,  biß  jemanden  anders  an  seiner  stelle  bey  dem  herm  raw- 
grafen  sich  prsBsentire  und  er  sich  alsdann  zu  etwas  anders  (ob 
zur  blüccade  Pliilipsburg  ?)  employiren  lassen,  oder  anstatt  dt  s  biß- 
her  bey  der  ann»'e  gewesenen  adjutanten  Catanj«i,  so  davon  auhero 
kommen  soll,  dabey  Ihrer  Ciiurtarstlichen  Dorchlancht,  deren  znstandt 
und  anderer  daselbst  vorgehenden  begebenheiten  halben  jederwei- 
ligen  bericht  zu  thun,  bleiben  wolle*. 

Diß  geschiclit,  weiln  er  C[arl]  L[utz]  in  der  nacht  im  feldt  ver- 
laßen, ohne  ihn  ins  quartier  kommen  und  G  P  einen  gantzen  tag  und 
naeht  in  nnmhe  deßwegen  gelaßen,  ohne  daß  er  sagen  konte,  wo 
C[arl]  L[utz]  und  die  partiiey  nnder  dem  Dünnewaldt  geblieben.  Hier 
ist  viel  mehr  von  zu  sagen,  die  zeit  leidet  es  abur  niclit ;  es  wer- 
den aber  noch  größere  darüber  leiden  müßen,  die  den  Dünnewaldt 
verlaßen  und  eine  stattliche  action  zu  thnn  verhindert.  Underdeßen 
hab  ich  C[arl]  L^utzj  ins  windter-qnartier  vor  ein  weil  nach  Ober- 
kirch mit  0.  P.  geschickt,  so  jenseitz  Rheins  ist  und  bisch[öflich] 
strasburgisch,  biß  ich  einen  andern  hoffmeister,  der  C[arl]  L[utz] 
beßer  uffwaite,  bekouime.  Ich  auch  baldt  iolgeu  werde,  dan  wir 
alte  dienen  nur  hindtef  deii  offen  oder  camin  und  gar  nicht  vor 
hübsche  junge  dimen,  welche  nicht  vor  die,  so  in  dem  alter  seindt, 
daß  sie  kaum  wißen,  ob  sie  männer  oder  weiber  seindt;  die  weiber 
aber  seindt  alzeit  jung  in  dem  stück  und  fertig.   Ich  aber  denck 

1  Die  raii»räfin  Luise  hat  auf  dem  umsehlago  dieses  briefes  bemerkt: 
»Emptangen  den  18  Obris  1674.«  2  Bis  hierher  ist  das  schreiben  nicht 
von  des  kurfürsten  hand,  die  erst  mit  dem  nächsten  werte  beginnt. 
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utzo  ahn  nichts  fo&muunB,  alß  wo  ichs  sdmldig  bin^  es  were  dan 

madame  la  forteresse  de  Phüipsbourg ,  die  wihr  vor  dem  new- 
jalirs-tag,  wilß  Gott,  rniniren,  oder  elende  lent  sein  müßen,  vvnii 
wir  nur  den.Gaili  GaUi  dran  bringen  können,  wie  der  marggraff 
m  Dnrlach  nnd  sein  favorit  nnß  hoffimng  macht.  Der  urlanb 
Tor  Gotschalck  gehet  biebey ;  ich  dencke,  er  wirdt  die  kiinste,  so  er 
bey  s^igllo]r  Lodovico  geleniet,  mit  seinem  jungen  liem  practiciren. 
Daß  schlaffen  ^vill  mit  milir  nicht  fort,  wan  nicht  den  gantzen 
tag  mich  müde  reite;  hab  gedacht,  ich  wolle  es  gestern  mit  der 
Me  helffen,  ehe  ich  zu  bett  gangen,  hab  aber  beute  nacht  den 
D.  L.  S.  h.  bekommen.  Der  cb[ar]p[rinz]  zn  Brandenburg  beßert 
sich :  er  war  so  frohe,  alß  ich  ihn  besuchte,  ich  hab  ihn  recht  lieb, 
er  bpricht  alzeit  so  freundlich  gegen  G[arl]  L[utz],  wo  er  ihn  siebet, 
imd  dieser  hatt  ihm  noch  nie  anffgewartet.  In  summa,  es  ist  nichts 
mit  dem  alten < zahnfleisch-maul ,  er  denckt  uff  nichts,  alß  seine 
schincken  und  zungeii.  Tureii[n]e  ist  weit  im  gebirg.  Die  Philips- 
burger und  Hagenawer  Franso^ien  mui5  man  in  acht  nehmen  und 
wirdt  schon  ordre  geschafft  werden.  Es  wirdt  wohl  einer  von  der 
r[echnungs]-cammer  gefahr  leiden,  wan  er  kein  gar  gute  ursach 
ahnzeigt,  warumb  uff  GP  lengst  ergangenen  befehl  die  gelder  vor 
die  rawgravische  früchte  nicht  erlegt  worden;  es  ist  wenig  trew 
in  der  weldt;  hab  es  vor  etlich  tagen  wider  befohlen.  G  P.  Mein 
herzlieber  schätz  wolle  darnach  fragen !  Der  kopff  ist  mihr  etwas 
sehwindlieh  aoß  mangd  schlaff. 

275. 

Alla  signora  mia  illustrissima. 

[Friedriebsburg]»  Sontag  abentz,  13  Dec.  1674. 

Ich  hab  so  viel  zn  thun,  daii  ich  jiiirh  ufi  allen  seiteii  wehren 
muß;  drumb  meine  wicderkunfft  uff  nechüten  freytag  oder  sambstag 
spahren  mfilßen,  Hab  auch  mit  h.  Ferdinant  noch  nicht  reden  zu 
kSnnen  die  zeit  gehabt,  er  auch  so  weit  logirt,  daß  ich  ihn  nicht 
gern  incommodire,  wan  er  nicht  von  sich  selbst  bleibt.  Daß  pack 
ist  mit  Tombe  glücklich  gestern  ahnkoinmen  und  stehet  in  der 
niell[e]'  von  meinem  bett  verwahrt  j  werde  es  alßbaldt  ahnstatt 

* 

1  nieUe,  plats  hinter  dem  bette. 
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der  ^geathumberin  awbraBsini,  es  ist  aber  ein  lawer  schätz.  leb 
hab  diesen  abent  des  obersten  Hachtu^  seine  gesehen,  so  viel  alfi 

die  stliliniiiu'  inschlet-liecliter  *  haben  wollen  zuj^oben,  hatt  ein  bür- 
gerlich gcbicht  und  niine.  Gutte  nacht,  mein  heitzliebst  schätz! 
Ich  hoffe,  die  austem  werden  wohl  schmecken;  ich  hab  ein  halb 
dntzendt  davon  rohe  geßen,  die  wahren  sehr  gnt;  weiß  nichts  wie 
sie  mihr  bekommen  werden.  C[arI]L[utz]  wlU  mit  gewalt  ins  lager, 
weiln  Tureiiue  wieder  diauli  zu  marchiit.    Sempre  Icdelissimo 

C  P. 

Die  äugen  thon  mihr  wehe. 

276. 

Alla  siguora  uiia  illubirLsuima. 

Priedricfasburg  17  Dec.  1674 
ÄUeweil  thnt  mihr  der  oberfeldscherer  bericht,  wie  es  mit  C.  G. 

arm  stehet  und  daß  8i»'  mihr  durch  Kopjienstein  schreiben  wollen, 
welcher  doch  nuhr  ahn  den  C.  P.  comission  gehabt,  also  sich  nur 
anß  ahngebomer  höfflichkeit  gegen  daß  weibliche  geschiecht  (von 
welchen  er  aber  nicht  alzeit  gar  favorabel  lant  seiner  anßgefaHenen 
chevelnre  tractirt  worden)  sich  bey  Ihr  alingemelt  und  Sie  besuchet; 
Ihr  schri'ibt  n  aber  wegen  andeier  wichtigen  jj^eschäftfe  vielleicht 
vergeJieü  worden.  Es  möchten  mihr  auch  wohl  einige  zustoßen, 
nnhn  Ihre  kayßerliche  H[ajestä]t  des  marggrafen  von  Darlach  und 
mein  ahn  dieselb  gethane  gesampt-schreiben  gnädigst  beantwortet, 
daß  ich  so  baldt  nicht  nach  Heydelberg  kommen  kdnte. 

Ich  wunder  mich,  daß  man  daÜ  kleine  kindt  also  fallen  laßen; 
wan  mau  uur  ietzo  nicht  deßen  junge  nerven  mit  gar  zuiüetzigen 
pflastern  nicht  vertmcknet!  / 

277. 

Alla  signora  mia  iliustrissima. 

(Friedrichsburg]  20  Dec.  [1674). 

Es  ist  wahr,  wie  C[arl]  L[utz]  sagt,  daß  ich  niemand  hab  griiÜen 
laßen  durch  ihn ,  alß  C.  P.  und  W.  £. ,  dieweiln  ich  ahn  mein 

1  d.  h.  unschlitt*licbter. 
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herzliebea  schätz  selbst  hab  schreiben  wollen,  daran  ich  aber  ver- 
hindert worden  bin.  Ich  nur  von  Oar[o]l[i]ne  ezamination  und  der 
Closln  znzntschantzenden  alten  freyer  ^eredt ,  anch  mein  herzlieben 

iicbatz  zu  sagen  befolilen,  daß  ich  vorm  Christft]agr  zu  HeydoUierjr, 
w[ülsj  G[ot]t,  sein  wolle.  Daß  sie  da  alß  manlwUilt  leben  und  keine 
zeittong  hören,  mangelt  vielleicht  daran,  daß  sie  sie  nicht  von  allen 
g^e  alin[n]ehmen,  die  sie  nicht  ahnn^bHcher  weiße  vorbringen 
können.  Ahn  meinem  geburtstag  *  ist  nicht  viel  gelegen,  hab  der- 
gleichen viel  böße  seither  dem  gehabt ;  der  tag  meines  todts  wirdt 
miea  ahngenehmer  sein.  Alles  muß  sem,  wie  Gott  will.  Der 
m[arkgTaf|  von  Durlach  hatt  geantwortet,  mauß  wie  sein  mutter. 
Die  Schwaben  seindt  gar  zu  welsch  worden.  In  snmma,  ein  ieder 
vor  sich  und  Gott  vor  all,  und  müßen  die  redliche  männer  iiml 
weiber  heut  zu  tags  vor  innocens  passiren,  diese,  wan  sie  kein  galans 
haben,  jene,  wan  sie  nicht  heuchelen  und  betriegen  kl>nnen.  Ich 
glaub  wohl,  daß  es  allzeit  dergleichen  gegeben  hatt,  aber  nie,  daß 
6«  so  wenig  getadelt  worden ,  alß  von  h.  Max  und  mihr.  Wie 
stehet  es  aber  mit  (lieseiii  ?  Sie  sagen ,  er  hab  auch  daß  hietzig 
fieber  gehabt,  daran  mein  laquay  und  trompetter  gestorben;  Gott 
halte  es  nnr  auß  dem  geblutl  Vier  mahl  nach  einander  hab  ich 
wieder  starck  geblutet,  aber  ohne  schmertzen,  G-ot  lob!  Halte,  die 
l'orellen  seind  ursach  daran,  die  gar  gut  waren,  und  etwas  zorn 
dabey  gegen  die  impertineuti^  und  theilß  insolente  creaturen,  die  in 
der  Cammer  auffwarten.  Den  N. .  Beichart  hab  ich  uff  8  tag  in 
flem  hanß  geschickt,  off  seinen  kosten  zu  leben.  Es  ist  wohl  ein 
tiiewre  sach  ein  guter  cammerdiener ,  schier  wie  eine  gute  fraw, 
souderllch  wan  man  alt  wiidt. 

278. 

Alla  signora  mia  illustrissima. 

Friedrichsburg  13  Jan.  1675. 

Mein  herzliebster  schätz  thnt  wohl,  daß  Sie  die  kinderchen  nicht 
her  gebracht,  dan  es  die  nacht  so  kalt,  auch  des  heutigen  tags  also 

contiüuirt,  daß  ich  in  dem  kleinen  cammerlein  im  garten-kauü  nicht 

1  Karl  Ludwig  wurde  22  Deoember  1617  geboren. 
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mehr  eBen  kan.  Die  proposition  B.  Max,  zu  Fridrichsburg  zu  re- 
Bidiren  und  voa  hier  anß  daß  amt  N[eal8tat  za  adminiBtriren,  were 
wohl  seiner  pemn  halben  gut,  aber  „daß  weib ,  daß  da  mir  ge- 
geben  hast*'  (sprieht  mondenr  Adam ist  zn  herrisch  vor  die  sie 
nicht  förchtet  und  zu  forchtsaiu  vor  die,  so  sie  forchtet ;  so  können 
auch  keine  zwey  brüder  in  einem  consess  sein.  Und  wciln  der  man 
sich  doch  in  keinen  großen  commisaionen  will  gebrauchen  laßen, 
weiln  er,  keine  memori  zn  haben,  pretendirt,  andi  sein  aUerliehete 
ihn  nicht  lang  mißen  kan,  er  auch  krftncklich  ist,  were  ahm  besten, 
daß  er  uini  sie  und  seine  liebe  liaußfraw,  der  W.  E.  hoffmeister 
und  hoffmeisterin  würden  und  alßo  nngetrent  und  otine  i'eindto 
gefahr  bey  einander  blieb[e]n,  wie  die  manr  nnd  daß  ephew. 
*  Vor  C[arl]  L[atz]  haben  wir  noch  keuL  hoffineister,  noeh  vice- 
hoffineister  bekomme. 

279. 

Ghurp&lz  commandanten  zu  Manheim,  obristlentenant  Yerchen, 
zuzustellen. 

Churpfalz  gnädigster  befehl  ist  an  Dero  commandanten  zu  Man- 
heim, obristleutenant  Yerchen,  daß  derselbe  der  iraw  rawgraf&u 
hochgräffl.  gnaden,  wan  sie  nach  Heydelberg  gehen  wlrdt,  zw61if 
rentier  zur  convoye  mitgeben  undt  von  einigen  derselben  znvor 

daß  Ladenburger  wäldtgen  undt  die  furthen  am  Neckar  partiren 
lassen  soll. 

Franckendal  den  10  Martii  1675. 

Garl  Ludwig  C  P.« 

280. 

Waß  ich  in  meines  1.  sohns  bettbuch  beym  abschied  schreiben 
wollen,  aber  nicht  der  zeit  gehabt 
Gott  die  höchste  ehr,  ahndaoht,  Tertrawen. 

Den  eitern  und  vorgesetzten  gebürender  respect,  lieb,  trew,  gehorsam. 

Ehr  und  lugend  nachstreben. 

Niclits  förchten,  alü  schand  imd  laRter. 

Gegen  die  freunde  freundlich,  redlich. 

Qegen  die  feinde  munter  ond  gehertst. 

l  l  Mos.  8, 12.  2  Nnr  die  nntenchrift  Ist  von  dee  karfOnten  band. 
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Gegen  die  stoltze  ernstlich. 
Qegen  die  falsche  verdeckt. 
Gegen  die  saafiEtmüiige  milde. 
Gegen  die  große  ehierbietig. 

Gegen  den  armen  mitleidig  und  gutthätig  nach  TermOgen. 

Keinen  stand,  keine  nation,  keinen  gottsdienst  verspotten. 
Gegen  iederman  höftlich  (seinem  stand  nach)  und  gerecht. 
Zu  allem  gutem  unverdroßen. 
Nichts  ohne  ▼emunfft  und  yorhedacht  vornehmen* 

Hiemit  empfele  ich  euch,  meinen  lieben  söhn  C.  L.,  in  des  All- 

mechti^en  bestä[n]dige  obliulit  und  sogen,  verbleibent  ewer  gn.  ge- 
trewer  vatter,  weil  ich  lebe.   Heydelberg  ahm  h.  Ostertag  1675. 

Carl  Ludwig  C  P.» 

281.  . 

Den  27  April  1675. 

Ilertzlieb  Carl  Lutz, 

Ewer  schreyhen  auß  Augsburg  liat  mich  erfreuet,  daß,  gott  lob, 

die  reyse  am  keysl.  hoff  weil  abgelegt  und  biß  dahero  alles  woU 

stehet,  sonderlich  mit  Ewer  gatte  gesnndthelt;  Gott  erhalte  Ettch 

ferner  1  Daß  Ihr  aber  so  gar  knrtz  abbrecht  nnd  mir  Ewer  sentiment 

in  einem  und  anders,  so  Ihr  gesehen,  nicht  wissent  macht,  daß 

verdrieset  mich.  Sagt  mir,  waß  Eüch  am  meisten  gefahlen  zu  Wien 

und  welcher  under  den  beyden  grösten  monarchen  der  Christenheit, 

* 

l  Außer  der  eigenhändigen  aufzeichnung  des  kurfürsten  vom  Oster* 
tag  1675  liegt  auch  noch  eine  abschrift  mit  folgender  bemerknng  vor  : 

Das  Original  hier  vorstehender  Abschrift  fand  Unterzeichneter  in 
einem  ehemahligen  Schreibtisch,  von  welchem  alle  Schlösser  nicht  nur, 
londern  auch  die  metallene  Knöpfgen  an  den  Schiebladen  mit  Gewalt 
abgerisBen  sind,  wodurch  derselbe  ganz  zertruinmert  worden,  in  einer 
Cammer  unter  dem  Dach.  £s  ist  auf  ein  8.  Blättgen  Pergament  ge- 
acbrieben  und  in  ein  zerrissenes  Blättgen  Papier  eingewickelt,  auf  wel- 
chem die  hochseel.  Frau  Baugr&fin  Louise  folgendes  geschrieben  hatte : 

»Lehr  von  churfQrst  0.  L.  hdch[st]sel.  an  mein  &1[t]sten  bmder, 
von  deßen  eigene  handt  geschrieben.« 

Ich  habe  solches  aber  nunmehr  su  noch  andern  hier  und  da  ge- 
fandenen  Merkwürdigkeiten  in  bessere  Verwahrung  genommen.  FVanckf . 
den  23ten  Febr.  1781. 

J:  F:  A:  Kasner,  hochgrfl. 
Degenf.  Schonbnrgscher  Hofrath, 
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so  Tlir  gesellen,  am  besten  gefeit,  ob  Ihr  noch  so  constant  in  Ewer 
mcünation  seidt  wie  vorliiu,  nun  liir  den  augenschein  emgenohmen ! 
Dan  icb  möchte  gern  wissen,  welehe  ahrt  yon  leben  Ihr  am  meisten 
aestimirt,  osten  oder  westen.  Ich  weyß  weil,  welches  ich  wünsche, 
allein  muß  ich  erstEwere  gedanken  yemehmen.  Meinbmder  schrieb 
mir,  daß  er  Ewer  zu  l  Im  erwartte  nnd  j^raff  Caprara  daß  fieber 
dortt  habe.  Verlange,  zu  hören,  wohin  Ewer  marsch  gehen  wirdt; 
hofe,  hier  in  der  nähe«  Dort  werdet  Ihr  anch  die  gelegenhett  ha- 
ben, graff  Montecncnli  anfilsnwartten  nnd  bekandt  werden.  Erwartte 
anch  antwortt  auff  mein  letstes,  darin  ich  begere,  daß  Ihr  mir 
ungefelir  wissen  lasset,  wie  und  auff  | welche]  \veyst>  Ewer  krig:s- 
menage  anstehlen  wolt  und  waÜ  hierzu  erfordert  wirdt.  Es  were 
woll  ein  gatter  spenditor  nöhtig.  Wegen  der  livree  solt  Ihr  auch 
berichten,  welches  am  besten  oder  am  creditirlichsten  were,  daß 
Ihr  diu  cliurÜ.  livree  behieltet  vor  diese  campagne  oder  eine  eygene, 
so  köntte  man  I.  C.  Dl.  davon  sagen.    VVan  Ihr  Ewer  eygene,  so 

>  erfordert  es  viell  depence  auif  einmahl.  Die  manir  stehet  nach 
Ewerm  gefahlen,  wie  anch  schon  im  andern  schreyben  gemeldet 
habe.  Mischlitz  ist  wider  besser;  er  were  gern  bey  Eüch;  wan 
er  kan  wehrlialTt  gemacht  werden,  so  wird  er  sich  einstehlen.  Sein 
elster  b rüder  ist  kernen,  hat  ein  ungiük  in  einem  duel  geliabt,  daß 
er  emen  erstochen  nnd  flüchtig  werden  müssen.  Hat  die  gnad  vom 
printzen  von  Oranien  gehabt,  daß  er  m  einem  leütampt  yorgestehlt 
worden,  welches  jenem  yerdrosen,  daß  er  Ihme  vorgezogen  als  ein 
fremder,  und  der  ist  woll  befreü[n]det  dortten  gewessen.  Monsieur  Polier 
nnd  Seiller  kamen  auft  ein  dag  hier  an.  Diesei*  hat  mir  viell  guttes 
yon  Euch  gesagt,  jener  Kadame  ihre  yolkomne  gesondtheit,  gott 
lob.  Hat  yiel  yon  Eüch  gefragt ,  er  hat  emen  schdnen  ring  yon 
lHadame  nnd  600  rth.  yon  Monsienr  yor  seine  ,  reyse  bekohmen. 
Es  ist  ein  gros  niiracle,  daß  davon  koiiinien.  Ewer  schreyben  an 
selbige  ist  Ewer  stilo  nicht  und  ward  zimlich  knrtz  gesaget;  müset 
yon  zeit  za  zeitten  nicht  nnderlassen,  zn  schreyben  nnd  Eüch  dero 
bonne  grace  erhalten,  wie  anch  im  übrigen  stehts  Ewer  deyoir  In 
Obacht  nehmen,  da  Ihrs  schuldig.  Daß  sei[n]dt  keine  flaterie,  son- 
dern Schuldigkeiten,  waß  man  hievon  sagt  oder  thnt^  Müsset  so 
karch  nicht  sein  in  Ewern  expresiones;  ich  weyß  woll,  daß  Ewer 
gemüht  flberflüset  yon  gutten  sentunenten;  wan  Ihr  nnr  mehr  an 

'   dag  geben  weitet,  welches  mit  der  zeit,  hoffe,  anch  geschehen  wirdt ! 
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Daß  bergament  wird  auch,  meine  ich,  zarecht  kommen  sein.  Ihre 
Ghnrft.  I>iirchl.  beÜBfalen  Dero  gasten  groß  an  Eüch»  seind  gar  sa^ 
tiiMt  ffber  daB  lob,  fM>  man  Etteh  giebt,  daß  Ihr  alles  woU  ver- 
richtet. Trachtet  stelits,  imiuer  mehr  uihI  mehr  Deroselben  nrsach 
zn  geben,  content  von  Eüch  zu  sein,  und  glaubt,  daß  ich  nichts 
mebres  ambüre ,  als  ECLch  glflklieh  an  leib  und  seelle  zn  ^wissen 
als  Eweor 

getrofio  nratter 

Bn  bfiehoTdieb,  nnn  finde  erst,  mJH  mir  manglet.  Ewer  Schwe- 
stern haben  den  0ch[r]ank  anffgerftnmbt  und  fehlen  einen  zinilichen 

theil,  welche  uiuniiglicii ,  daü  ihr  die  mitnehmen  können,  und  nur 
verlegt  worden. 

Kngelberger  mnß  seinen  eitern  schreyben,  ob  sie  es  aneh  sm- 
frieden,  daß  er  beyEftch  bleibe,  dan  ichhSreyon  sdnem  precepter, 

daß  sie  nicht  gern  sehen,  daß  er  zn  feld  gehet.  Wan  darnach  ein 
uiigliik  geschiehet,  desobUgpert]  man  nur  j  darumb  am  besten,  er  firage 
sie  erst,  ehe  man  L  C.  DL  davon  saget,  welche  es  ihme  nicht  ab- 
sehlagen  werden,  wan  er  es  gern  thnt. 

G.  Angnstoß  hat  daß  sdiöne  geeicht  nicht  vergessen,  daß  Ihr 
ihm  als  gemacht,  recom[mandiert]  sich  neben  den  andern  dem  büsen 
bmder. 

H.  TonBobn  meinen  fi.  groß;  hoffe,  er  werde  bald  erlößet  sein, 
wie  er  verlangt*  Man  hat  zwar  kdne  antwort  von  dem,  so  h.  von 
Weiß  dazu  reeomandirt  hat,  dan  der  weg  ist  weit.  Ich  meine,  Ihr 

werdet  Staufnek  besehen,  weillen  Ihr  so  nalio  dabey.  Es  liat  eine 
schöne  aoßaicht,  die  einsieht  werden  die  heim  Lünneborger  versehen 
baben. 

Maß  noeh  sagen ,  daß  Borigny  hochzeitter  mit  der  witib  des 

Bodek  zu  Wormbs,  wan  kein  que  darzwischen  komt.  Er  ist  so 
yerliebt,  daß  er  nicht  hört,  noch  sieht;  weiß  nicht,  ob  es  vom  gelt 
oder  von  der  peraohn. 

282. 

Alla  signora  mia  iUustrissima 

Fridrichsburg. 

Vorstatt  von  Speier  den  20/30  May  1675. 

Vor  ein  stondt  hab  ich  Dero  schreiben  vom  19ten  empfangen; 
büd»  17 
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höre  ungern,  daß  C[arl]  M[oriz]  und  C[arl]  A[ugU8t]  nicht  woltL 
sein,  hab  es  wohl  geförchtet.  Nun  Montecncnli  zu  Losaem  liegt, 
wdt  Sie  ohne  gefahr  (dock  nff  jenseits  Neckars)  nach  Heydelberg 
sieiheii  kttimai,  wan  Sie  nur  Y<m  meiner  qnardie  mit  sieh  hatt  und 
daß  es  baldt  geschiehet,  dan  der  general-major  Haraad  mit  8  regi- 
liieuter  die  Bergstraß  ehestes  lierunder  kompt.  unib  über  die  Hey- 
delberger  brück  zur  armee  zu  stoßen.  Wo  mich  meine  fata  hien 
treiben  oder  lencken  werden ,  weiß  ich  noch  nicht.  Allen  falß  bin 
ich  mehr,  alß  mein  herzlieber  sdiatB  mihr  Ist»  waB  Bein  soll.  Alao 
fort  kernt  Konteeiic[ii]i]  md  ich  reit  en[t]gegea. 

283. 

Alla  signora  mia  iUnstrisaimA 

Heydelberga. 

Speyier  yorstatt  im  haßen-pfühl  den  24  Hay  1675. 
Wie  ich  yon  denen  yielen  plündenmgen  gehSrt,  nachdem  der 

erste  reiit^r  abgeferti^,,  ist  es  milir  elementzen-bang  gewesen,  daß 
es  den  unserigen  so  ergehen  möchte,  wie  dem  Liechtenberger  und 
seiner  tochter.  Wer  weiß,  was  geschehen  ist,  weiln  man  die  ahn- 
knnfit  zn  Heydelberg  so  langsam  erfahren?  Ich  werde  die  große 
m.lgdjer  müßen  visitiren  laßen  ^  wan  ich  wieder  zn  ihnen  komme. 
Underdeßeii  verdriest  es  mich,  daß  0[arl]  ]^I[oriz|  Friedriciiöburg 
so  Übel  zu  sciiliigt.  Der  herr  rittmeister  ist  gar  viel  gewachüen 
nnd  £stt  worden,  aber  grewlich  von  der  sonnen  verbrennet;  er  kan 
keinen  tag  anß  sein,  weiln  täglich  der  armee  marsch  erwartet 
wirdt,  dazu  er  seine  pferde  schonen  muß.  Man  hatt  ihm  weiß 
|2:eniaclit,  es '  habe  mitt  der  spähten  reiß  nach  Wien  8(X)  rth. 
vom  winter-quartier  versäumet.  Jancker  Hans  muß  alles  entgelten  j 
iederman  ist  witziger  nnd  erfahrner,  alß  er;  doch  ist  niemandt,  der 
ihn  ahn  etwas  errinnert,  wan  es  &  propos  kompt,  nnd  hatt  der 
blondin  FucliB  viel  dabey  verseumet,  so  wohl  alß  Sie  selbst.  Wan 
mich  die  fata  dahien  bringen,  wo  ich  hien  gehöre  und  mein  alter 
und  facherien  mich  hien  weißen,  werde  ich  viele  Content  machen, 
dan  mihr  doch  wenig  frend  beschehrt  ist;  man  soll  aber  dencken, 
es  kompt  selten  eud  beßerer,  ob  schon  ehi  stftrcker  nnd  jünger  sein 
kan.    Ist  der  h.  Schweclüiauiieu  auch  mit  nack  Heydelberg  und 

1  ?er.  * 
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Iftftet  er  Ml  wiben.  den  andern  in  den  rawgrftviaehen  Bachen  ge- 
tomdien?  Wan  mein  herzMeber  schate  mihr  ist,  wie  Sie  mibr 
sein  soll,  so  bin  ich  auch,  wie  ich  m[einem]  herzliebsten  schätz  sein  soll. 

C  P, 

284. 

Alla  signora  mia  illustrissima. 

Wo  zuvor,  den  27  May  1675  storacks  nach  mittag-essen. 

H.  Max  eylet  bo  Behr  za  seinen  sfißen  oder  sanrbfonnen,  daß 

ich  kaum  zeit  habe,  uff  Ihres  von  25  dieses  zu  antworten;  so  stei- 
gen mihr  auch  die  vapores  nach  der  mahlzeit,  und  da  ich  die  nacht 
wenig  geschlaffen,  so  sehr  im  kopff  und  machen  mich  so  schläfferich, 
daß  flcfaimlich  was  rechte  ahn  einander  heneken  kan.  Daß  0[arl] 
L[utz]  nicht  nach  Heydelberg  geritten,  wirdt  er  seihet  ahm  besten 
enLüühuldigeu  können;  er  liatt  nicht  einmahl  von  mihr  abschiedt 
genohmen,  alß  mit  dem  bloßen  degen  in  der  faust  vor  seiner  com- 
pagnie  za  pferdt  die  reverente  gonacht  nnd  stracks  über  die  brttck 
marchiret,  ich  hab  ihm  aber  nicht  nachgesehen.  Ahn  9tatt  des  vielen 
kfißens  nnd  weinens  were  gnt,  daß  Sie  deß  Pleitners  rllekhnnfft 
bey  ihm  beforderte  neben  denen  bestelten  livrey-  und  reuterey-sacheu, 
die  ich  schon,  wie  Sie  es  gut  funden ,  ehe  ich  Ihr  schreiben  em- 
plangen,  die  livrey  ahngehentpladdirt  will  ihm  noch  meine  jafoht- 
caleBch  mitt  dem  Steü  nachschicken  (ich  hab  ihm  anch  einen  gar- 
deii ,  so  er  beprelirt ,  mit  ereben) ;  dan  wan  er  es  von  nöten  haben 
möchte,  es  heßiich  stehet,  es  von  andern  zu  entlehnen.  Noch  zwey 
tag  stehen  sie  za  Langenbrück,  von  wannen  ich  daß  oracnlnm  er- 
warte. Wan  der  mahler  nicht  gnt  ist,  so  wolle  Sie  doch  Ihren 
bevtel  damit  spahren  nnd  nnsem  hindern  mit  abschenligen  gestalten 
bey  der  posteritet  keinen  büßen  nachmhm  maclien !  Wan  ich  nach 
hauß  komme,  so  verbrenne  ich  die  gemählde,  wan  sie  nicht  wohl 
gemacht.  Wegen  der  gefongenen  hatt  man  übel  berichtet,  dan 
lidit  alle  zn  Friedrichsbnrg  loß,  sondern  allein  die,  so  noch  mon- 
ibt  von  rentem  nnd  dragonem.  Ich  werde  aber  den  übrigen,  die 
es  nicht  zn  grob  gemacht,  anch  eine  gnad  thun.  H.  Max  will  mitt 

« 

1  d.  h.  placitieirt»  genehmigt,  gnt  gsheißen. 

17* 
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gewalt  nach  Ibenhanßeii  und  Fnchß  nach  Sohwalba[c]h;  wan  sie 
eine  kranckheit  ketten,  were  flinen  eine  andm  alurt  von  chnr  beßer. 
Venns  nnd  Hercorins  In  anrnma  ist  mein  and  der  meinigen  freundt 
nicht,  Jupiter  optimns  et  maximns  ist  mein  Gott,  in  deßen  schütz 
ich  mein  herzUebsten  schätz,  wan  Sie  es  sein  will,  und  alle  onßere 
liebe  kindergen  empfkele. 

C  P. 

285. 

Ponr  mon  fils  Monsieur  le  ßaugraye  Palatin 

ä  rArmee  Imperiale. 

Speüer  vorstat  den  29  Haj  1675. 

Hertzlieb  Carl  Lntz,  ob  Ihr  schon  kein  abscliied  von  mihr 
genehmen,  hatt  Ihr  vielleicht  beßer  gethan,  dan  es  mihr  weh 
gethan  hette  nnd  ich  noch  in  hoflhnng  gestanden,  Sneh  wieder  mit 

den  tronppen  in  der  nähe  zu  liaben.  Weiln  sie  aber  wieder  hien- 
auff  gehen  und  weitter  von  mihr,  ali^  hab  ich  Euch  doch  mitt  mei- 
nem sogen  hiemit  begleitten  wollen;  zweifiEle  nicht,  derselbe  werde 
nicht  nmbsonst  sein,  wan  Ihr  meine  lehr  Ewrer  schnldigkeit  nadi 
in  aeht  nehmet,  wie  ich  anch  daß  gate  vertrawen  zu  Ench  habe. 
Sehet,  daß  Ihr  dem  generaHeutenant,  so  viel  allj  Ewer  dienst  bey 
Ewrer  companie  leiden  wirdt,  gebührendt  aottwartet,  sonderlich 
aber  dem  feltmarschalek-lentenant  gr[afen]  Caprara,  wan  er  wieder 
bey  der  armee  sein  wirdt^  nnderdeßen  anch  gute  fireandschaflt  und 
respect  mit  dem  oberstwachtmeistem  graff  OaTriani  haltet !  dan 
mich  teucht,  dafe  er  es  gnt  mit  Euch  meinet.  Haltet  Euch  anch 
mehr  zu  den  vornehmen  und  verstendigen  erfalirenen  leutten,  alß  zu 
denen  von  Enrer  capadtet  (dan  Ihr  von  jenen  lernen  mflßet,  mehr 
alß  ein  littmeister  heat  oder  morgen  zn  sein)  nnd  laßet  mihr  wißen, 
wie  sich  die  lentte  gegen  Ench  bezeugen,  anch  ob  Ewre  lent  ihr 
devoir  gegen  Euch  verrichten!  Weil  man  auch  nicht  weiß,  waß 
Euch  begegnen  kan,  schicke  ich  Euch  einen  guten  feltscherer  und 
meine  jachtkalesch ,  welche  Friesenhanßen  dem  graven  Cavriam 
Ench  zn  ttberlieffem  recommandirt.  Gott  gebe,  daß  Ihr  weder  eins 
oder  daß  andere  zu  gebranchen  noht  haben  mögetl  Die  keyßer- 
lichen,  so  noch  hier  zuiück  geblieben,  gehen  heat  alle  unter  dem 
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Döimewalt  über  die  bnicl<  nach  der  armee  nnd  soll  die  brück  ab- 
gebrochen und  mit  uuß  uach  Manheimb  rütedieii,  alda  ich  ein  weil 
irarde  ealamenfieii.  Nun  Gott  behftte  und  segne  Euch»  mein  hfens]* 
liftb  Carl  Lutz!  imd  ieh  verbleib,  weil  ich  leb,  Ewer  getrewer 

vatter 

Carl  Ladwig  C  F. 

Laßet  mihr  wißeu,  wie  die  moutiruug  Ewrer  reuter  abgaugen 
und  ob  Ihr  die  Urrey  meiner  ordre  nach  empfangen!  Setzet  £ach 
nidit  weitter  in  ge&hr,  alß  Enrere  *  schnldiglLeit  mit  üek  bringet, 
imd  dencket,  wehm  Ihr  ein  groß  hertzenleit  werdet  verursachen,  da 
Euch  mal  k  propos  ein  angluck  zu  stoßen  solte! 


m 

A  mon  eher  fils,  Monsieiir  le  Bangiave  Paiatin. 

Pfingsidag  1675. 

Herzlieb  Carl  Lnz, 

Solt  Ilir  hier  so  nahe  sein  und  ich  soll  Eücli  iiit  sehen  (daß 
were  mir  gar  zu  leydt),  auch  nidit  ein  brief  von  Such,  noch  Ewern 
leOhten  bekommen,  welches  doch  billig  yon  sie  erwartet?  H«  Bohn 
wirdt  doch  nickt  weiter  gehen?  Seine  frau  verlangt  auch  sehr, 
etwaß  von  ihm  zu  hören.  Entin,  hoöe,  es  werde  morgen  etwaß  von 
Eüch  za  vernehmen  sein.  Indessen  hab  ich  Eüch  hiemit  mein  ver- 
hmgen  bezeugen  wollen,  und  wan  ich  daß  glfik  nicht  haben  solte^ 
Efich  zn  embrassiren,  glük,  heil  nnd  segen  Von  dem  Allerhöchsten 
auff  alle  Ewere  wep^en  und  Stegen  zu  wünschen  und  zu  bitten  als 
£wer  getreue  mutter 

Ewer  brftder  nnd  Schwestern  insonderheit  reoomandiren  sich 
und  verlangen  anch,  Eflch  za  sehen. 

♦ 

1  ?  Euere. 
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287. 

Alla  fflgnora  mia  iliusiriflsima 

Heydelberga. 

Friedrichsburg  dem  4  Jirny  167S. 

Weit  davon  ist  gnt  vor  den  schuß.  Were  ich  eher  avisirt 
worden,  ich  hette  manchen  guten  kerl,  sonderlich  die  zwey  firäucki- 
sehe  haubtlente,  errettet;  dan  daß  commando  gar  liederlich  gewesea; 
des  Helmstetters  poultronnerie  *  hatt  Ihm  und  yielen  andern  guten 
knecbten  daß  leben  gekostet,  doch  nicht  ttber  zwantzig,  aber  etlieh 
und  viertzi^  gefangene  nnd  so  viel  verwnndte.  Zu  meinem  feldt- 
zug  sehe  icli  wenig  apparentz  noch  zur  zeit,  dan  ich  weder  volck, 
noch  gelegenheit  dazn  habe.  Kit  den  Philipsbnrgern  wage  ich  es 
nicht,  nachdem  ich  sehe,  wie  meine  renter  standt  halten,  wan  ich 
iiicht,  viel  stärcker,  alß  sie,  sein  werde.  Von  einem  hotten  nnd  von 
Cataneo,  so  ich  zum  generali [eutenan]t  Mont'ecuc|u]li  geschickt,  er- 
warte ich  antwort,  alßdan  ich  mein  deatin  vor  diesen  sommcr  wiüen 
werde,  welches  sich  aller  apparentz  nach  in  diese  veBtnng  ein- 
schlieBen  wirdt.  Ob  dieses,  nngeacht  Sie  ahn  ein  ander  ohrt  fdeh 
zn  transportiren  verlanget,  auch  wohien  Ihre  meinung  ziehlet  nnd 
wie  es  mit  den  Ifieben]  kindern  zu  halten,  auch  in  was  geselschafft 
Sie  zu  reißen  vermeinet,  erwarte  ich  Ihre  außführliche  meinung^ 
die  meinige  wirdt  sehr,  wie  gesagt,  von  des  generalleiit[enant8]  re- 
solntion  dependiren  nnd  ich  werde  mich  alzeit  gegen  Sie  nnd  nnßer 
herzliebe  "kindergen  bezeugen  ,  wie  ich  es  schuldig  bin ,  versehe 
mich  auch ,  Sie  werde  deßgleichen  thnn ,  alß  meinem  herzlieben 
schätz  gebühret  und  Sie  begehret,  daß  ich  sein  soll  biß  an  daß 
endt 

Wie  stehet  es  mit  C[arl]  M[oriz]  fieber?   Was  newes  von 

Monsieur  de  Brun?  Ist  der  ob[ri8t]  Neuhauß  ein  guter  officirer 
zu  fuß?   Ich  mein,  h.  F[erdinan]t  kent  ihn,  soll  ein  Tiroler  sein. 

288. 

7  Juny  7ü. 

Ich  weiß  nicht,  was  Sie  dan  auch  vei^gaugen  vor  große  noht 
1  poltronnerie,  feigheitw 
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gehabt ,  waa  mihr  schon  etwas  zngestoßea  were ,  daa  ich  ja  da« 
Khloß-nu^oni  reverö  habe ;  so  ist  aaoh  JanBon^  der  ein  gantsse  com- 
paide  halt  in*  lehloß,  Ihr  lieher  getrewer,  wie  sein  fraw  und  C.  P. 

affection  und  respect ,  auch  schrifftliche  Versicherung ,  auch  Gott 
Uber  alles.  Montecuculi  antwort  ist  gut  und  also,  daß  ich  nicht 
lang  von  hie  sein  kan;  er  ist  nahe  beym  feindt  und  ich  bin  bang, 
dcht  vor  de[n]8elben ,  sonder  vor  OL ,  der  nieht  za  halten.  Wan 
ich  selbst  da  were,  kSnte  Ich  ihm  vieleicht  daß  leben  retten;  er 
iigt  milir  schwer  auff.  C[arlJ  iL[oriz]  fieber  schmertzet  mi»  Ii  auch ;  ich 
forchte,  daß  wermuht-saltz  sey  etwas  zu  corrosiv.  Wan  Stengels 
fraw  so  toll  alß  ihr  man  gewesen,  wirdt  es  nach  Ihren  allegirten 
Plntarcho  wohl  hergehen.  Ich  schicke  Spanheim  in  England,  nnter 
andern  zu  sondiren,  ob  unser  zwey  elteste  bey  königin  oder  her- 
tzogiu  vuu  Yorck  ahnzubringen,  welche  beyde  gar  tugendsam  seindt; 
hier  ist  nichts,  alß  barbarie  und  brutalitet,  und  wirdt  noch  täglich 
mehr  werden.  Ich  bin  fro,  daß  C.  £.  von  den  weibem  ist  Will 
ahn  fa.  Fabricins  schreiben  laßen,  daß  er  einen  andern  prseeebter 
von  die  pagen  bekomme. 

Ich  hab  noch  kein  zeit  gehabt,  Dr  Textors  schrifft  zu  übersehen. 
Der  hofifotat  und  cantzley  seindt  sehr  in  desordre,  haußschneider  Esse, 
de  Witt,  Qvat,  Tombe  kranek.  In  Holland  gehet  es  wohl  mit  dem 
gelt,  hab  es  aber  noch  nicht.  Hab  wieder  einen  Jnden  in  der  hatz. 

[Am  randej  Ich  muß  gleichwohl  wißen,  wie  ichs  mit  der  stiffts- 
jongfer  hab. 

289. 

Alia  signora  mia  illustrissima 

Haidelberga. 

[Priedrichsburg]  12  .Juri>  75. 
Ich  weite  heut  nach  Heydelberg  kommen  sein,  wan  es  nicht 
so  schmutzig  und  kalt  wetter  were.  Ist  es  hie  also,  wie  wirdt  es 
dort  Sehl!  So  thne  ich  auch  niemand  einen  gefallen  mit  nmb  deren 
niBachen  wÜlen,  die  wohl  bewnst ;  waramb  mich  dan  incommodiren 
soll?  Will  es  uff  beßer  wetter  sparen.  HoiIl  docli ,  alles,  so  ich 
lieb  und  was  mich  liebt,  seye  dort  gesundt.  Wehrhafftiger  Misch- 
litz  kan  die  livrey  mit  conyoiren  helffen.  Ich  hab  dem  Bremmel 
cSn  eondition  ahngebott^;  nimpt  er  sie  nicht  afain,  so  bleibt  es  da- 

1  ?im.  * 
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bey.  Ich  sclilaflf,  eße  und  drincke,  Gottlob,  noch  wohl,  werde  mei- 
nen 10  weibem  noch  so  baldt  nicht  absterben,  alßeit  natürlicher 
weiß.  Daß  übrige  ist  Got  befohlen.  Der  nacbndttagtHBChlaff  diingt 
mich,  zu  enden.  Oott  befohlen! 

290. 

AUa  signora  mia  lUoshissuna. 

[FriedrichBburg]  16  Jony  75. 
Ich  hab  schon  oflt  gesagt  anßer  anderer  geringerer  Ursachen, 
daß  es  ietznnd  eine  seit  ist,  die  in  hnndert  jähren  nicht  gewesen 

und  in  so  viel!e]n  vielleicht  nicht  kommen  wirdt;  deßwegen  kein 
angenblick  zu  verlieren,  sonderlich  da  die  leute  also  beschaffen, 
daß  man  nicht  weiß ,  wehm  zn  trawen,  nnd  ahn  allen  enden  za 
treiben  nnd  zn  wehren  hatt  biß  ins  grab.  Baß  kalte  nnd  bOse 
wetter  helt  mich  auch  von  He^^delberg  ab,  nmb  neben  andern  fA- 
cherien  nicht  auch  einen  schnuppen  zu  holen,  hiß  es  scliöii  wetter 
wirdt;  alßdan  hilfft  mihr  die  sonn  viel  bößes  verzeliren,  so  mihi 
daß  InnatiBch  nnd  mercnlialisch '  weßen  yemrsacht  Gott  aber  alles. 
Der  erhalte  alles,  was  ich  liebe,  gesund! 

C  P. 

Sie  wolle  sich  in  dem  kalten  wettor  nnd  bdsen  weg,  da  ich 
anch  yiel  zn  thnn,  nidit  hieher  bemühen! 

291. 

A  mon  eher  üls  Monsieur  le  Eaugrave  Palatin 

a  PArmee  imperiale. 

Den  29teii  Joly  1675. 

Herzlieb  Carl  Lnz, 

Ich  danke  dem  Allerhöchsten  von  grundt  meiner  seilen  vor 
daß,  waß  passirt,  daß  nach  h.  Pleitner  schreyben  Ihr  noch  frisch 
nnd  gesnndt  nnd  glüklich  der  gefahr  eschapirt.  Mir  ist  zn  dott 
bang  dafür  gewessen.  Unser  Herr-GK>t  geb  femer  glük  nnd  sogen! 
Dan  hofe  ich,  Eüch  im  wintteiHinartier  hier  zn  sehen  nnd  daß  Ihr 

X  tmeceDrialiach. 
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mm  gelübte  ToUbringea  werdet,  daß  nehmlich  zu  einem  ofentlichea 
GhriBtentiimbi  Itekebnnea.  ünaaer  Herr-Gott  ivill  doch  in  rechter 
ordnimg  re^erirt  sein.  Sagt  mir  doch  smm  trost,  ob  Ihr  auch 

fleysig  an  Gott  gedacht!  Wan  ich  dessen  gesichert,  so  were  inir 
nicht  so  bang,  ßondem  wüste,  daß  alles  weil  gienge.  Ich  predige 
Efieh  viell  zu  lang;  mfißet  dänken,  daß  Dur  mir  lieb  m  leib  imd  seil 
und  ich  kein  grGBser  yerguOgen  in  dieser  weit  [habe],  als  wen  es  Eilchi 
well  gehet,  auch  mir  die  gröste  vergnügnng,  dafilhrEüeh  so  weil 
comportirt  nnd  I.  C.  Dl.  gnad  wüidig  machet.  Die  tugend  erapfengt 
allezeit  ihren  lohn,  also  hofe,  es  werde  Küch  allezeit  weil  gehen. 
Beharret  nur  darin  und  seidt  yenichert»  daß  Ewer  getrefle  matter 
immer  sein  werde! 

P.  S. 

Die  Hvree  wird  lu^d  *  einmabl  ankommen  sein.  Grfiset  h. 

Pleitner  • ! 

Lieb  0.  L.,  wan  Euch  die  musquetten  kugeln  in  den  bahren 
stecken  bleiben,  so  kempt  sie  anß  nnd  schickt  sie  muß,  die  vor 
ihich  betten!   E5nt  Ihr  die  stück-kngehi  auch  beßer  abwendrai, 

alß  Turen[n]e  gethan,  doch  ohne  hexen,  so  thut  es  auch,  sonderlich 
wan  es  nicht  mehr  kostet,  alß  des  Werdmüllers  kunst,  zu  verhin- 
dern,  daß  man  kein  haßen  fangen  kan!  Grüßet  den  h.  general- 
fidtnuMTBchalk-leatenaiit  grayen  Gaprara  meinett-wegen ,  wie  anch 
marg.  yon  Baden,  P.  Pio,  gr.  Areo,  WerdtmtQlem,  auch  den  Ora- 
baten-obristen  und  Gondola,  Leßlie  und  Dünnewalt!  Hiemit  Gott 
befohlen  yon  Ewrem  trewen  vatter 

0  P- 

P.  S.« 

Wen  nnr  als  ein  bahr  zeihlen  von  Euch  sehe,  so  bin  ich  ztt- 
frieden,  daß  ich  dranß  spüre,  daß  Ihr  noch  eynige  nachdänken  yor 
mich  habt.  Ghnrprinz  hat  noch  daß  fieber,  doch,  gotlob,  anß  ge- 
fchr.  Habt  sehr  woll  gethan,  dessen  zu  gedänken,  seid  lobenswehrt. 

Will  sehen ,  dalj  Euch  gelt  geschickt  werde  mit  ehestem.    Adieu ! 
Schwestergen  grüssen  £üch  alle  samtt,  die  andern  auch. 

1  ?  hoffentlich.  2  Bis  hierher  von  der  band  der  raugräfin*  3  IHe* 
M  pofteciipt  ist  wider  von  der  band  der  rangr&fin. 
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292. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  I^alatin. 

Den  6  Aug.  1075. 

Herzlieb  Carl  Lutz, 

Ich  bin  ganz  müde,  nmbMch  za  eehreyben,  weül  Ihr  mir  kein 
antwortt  dranff  gebet.  Weiß  nicht,  oh  Ihr  meine  hrief  aach  lesen 
k9nt,  oder  wie  ich  es  mit  Efldi  hab.  Wan  ich  Eftch  sehe,  iviH 

ich  Küch  braff  blatschen  vor  Ewere  nachläsigkeit.  Krebsgen  hat  mir 
gesagt,  daß  er  Eüch  Msch  und  gesandt  gesehen,  darüber  ich  seki* 
erfreuet  gewessen,  anch  daß  die  livree  zu  recht  kommen.  Sonsten 
wÜ8te  ich  nichts,  hah  vermeint,  nnn  Ihr  waß  respit^  Ihr  an  L  G.  DL 
od^  an  mich  eine  relation  anif  Ewer  manir  von  dem,  so  pairairt, 
tliim  suitet.  Es  ist  nicht  genug,  wan  man  ein  ding  siebet,  mau 
muß  es  auch  zu  nutz  machen  könen.  Aber  waß  hilft  es?  Ich  predige 
immer  nnd  folgt  doch  nichts  draoff.  Waß  sagt  Ihr  von  der  seliladit^ 
80  die  Lmenbnrgec  gewolmen?  Unser  He^^Gott  hat  nns  nach 
einander  viell  gnttes  hören'  lassen,  dafür  im  ewig  dank  seye  1  Wan 
nnr  immer  waß  guttes  von  Eüch  höm  und  daß  die  Franz[osen]  so 
weit  getrieben,  daß  man  nichts  mehr  zu  besorgen  hette !  Bin  ganz 
bang,  weill  man  sagt,  daß  es  wider  zum  schlagen  kommen  soll; 
darf  nicht  dran  dänken.  Wan  Hur  Efldi  nnr  allezeit  fl^ysig  an 
Oott  befehlet!  lasset  Eüch  solches  woU  anbefohlen  sein!  Ich  hah 
den  Schwezinger  armen  labBen  früchten  geben ,  daß  sie  vor  Eüch 
betten  sollen.  Ich  kan  dem  AIhnächtigeu  nicht  geuug  danken, 
daß  Ihr  so  woll  von  dem  vorigen  kommen;  der  gebe  femer  glttki 
Der  ältere  printz  von  Lünneburg  ist  anch  bey  seinem  hem  vatter 
mit  zu  feld.  Daß  wird  ikin  eine  freüde  sein ,  daß  es  so  stattlich 
abgangen.  Man  sagt,  es  seye  so  ein  höflicher,  verständiger, 
wakerer  herr;  der  schreybt  fleysig[er],  als  Ihr,  waß  vorgehet.  Nun 
Adien,  herzlieb  Carl  Lutz!  gröste  sorg  ist,  daß  Dir  so  sehr 
abfatiguirt  nnn  in  vollem  wadisen  seydt ,  daß  Ihr  es  hemacher 
erst  empfinden  werdet.  Dan  Ihr  wolt  nicht  allein  sohlatt  im  nah- 
men sein,  sondern  lassets  Euch  gar  zu  saur  werden,  wie  ich  höre. 
Der  Höchste  secnndire  Ewere  gntte  intentionen  l  Verbleibe 

E.  g.  mntter 
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H.  Sohwechkanssen  grüssetEüch;  er  vertreibt  dem  C.  Pr[mzen]  ^ 
die  mit  In  seinem  fleber  und  ist  ihm  aaeh  mit  bedient ,  vrie  Ihr 
woU  wisset,  daß  er  gar  froh,  wan  er  lachen  darf.  Alle  sehweetem 

und  brüder  recomandiren  ßicii  großs[em]  bruder,  verlangen  alle,  von 
Euch  geplagt  zu  sein 

Dem  Monsieur  Orequi  Mrird  die  brayade  vergehen. 

L  C.  Dl.  befehlen  Dero  gn[ä]d[igenj  groß  an  Ettch. 

Ewere  cammeradeii  sollen  die  ßchlüsel  von  Ewern  8Cli[r]enken 
scliieken  oder  sagen,  wo  man  sie  finden  soll.  Wie*  gefeit  Eiich  dan 
die  bedinten-kleyder?  Ich  höre,  Ihr  habt  so  ein^  schönen  mohren 
und  schreybt  mir  nichts  'davon, 

[Auf  dem  umschlage]  I.  C.  Dl.  waren  übel  snfriden,  daß  man 
geld  anfgenolmien ;  es  wird  nun  wider  bezahlt  sein.  Man  muß  dem 
de  Wide  höflich  begegnen;  er  weiß  es  zu  rülimen. 

Der  Wißlocher  wird  Euch  g^ng  phigen  umb  schreyben.  Zweifelt 
nur  nidit,  ob  Ihr  auch  daß  geld  empfangen.  Hüset  woll  menagiren. 

293. 

A  moa  eher  fils  Monsieur  le  Baugrave  Palatiu. 

Auf  S.  Ludwigs  dag  1675. 

Herzlieb  Carl  Lutz, 

Ich  vernelimc,  tlaß  die  beyde  armer  ii  bo  nahe  an  einander,  daß 
vermuhtlich  ein  hartes  trefen  vorgehen  möchte.  Wie  es  mir  umbs 
herz,  sage  ich  nicht,  sondern  allehi  mem  gebebt  und  wünsch  zu 
Gott,  daß  die  k^erUchen  waifen  mögen  durch  seine  allmacht  also 
gestärket  werden  in  ihrer  gerechten  gache,  daß  sie  ihren  feinden 
obsiegen  und  zu  schänden  machen  mögen  und  Ihr,  mein  herzlieber 
söhn,  mit  gesnndtheit  und  dapferkeit  davon  komt.  Der  Höchste 
erhalte  Eüch  an  leib  und  seellt  Ich  zweifle  nicht,  Ihr  werdet  alzeit 
Euch  dem  lieben  Gott  befehlen  und  fleysig  betten;  dan  der  Gott 
nicht  förchtet,  kan  nicht  getrost  sich  in  gefahr  begeben.  Alle  praven 
beiden  seind  gotstörchtig,  also  hofe  ich,  Ihr  werdet  solche  gleich 
wie  in  dem  einen,  also  auch  üu  andern  indtiren.  Auff  solche  hof<- 
mmg  trau  ich  zu  Gott^  er  werde  midi  erhören  und  gnade  geben, 
daß  ich  mich  mit  freüden  nehnen  kan 

'  Ewer  getreue  mutter 
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leb  emiahnp  Eüch,  nicht  olnüx'sonnen  und  wo  es  olmnöhtig  in 
gelalir  zu  sezeu  umb  meinet  willen.  ürilsetEwere  letthte!  Hofe,  sie 
werden  wie  bißhero  ihr  devoir  bey  Eftch  thnn.  Lasset  sie  doch 
fleysi^e  nachricht  geben  I  Kau  es  der  eme  nichts  so  kans  der  ander 
in  Ewei  iii  nahmen  verrichten. 

Nach  schliesong  dißes  muß  ii^  ein  extract  8chöp[fen]  anßlia- 
dame  sebreyben,  so  beftt  konun^. 

Extract. 

„Mir  aber,  muß  ich  bekehnen,  were  ein  gutter  fridt  lieber,  als 
dieses  alles;  dan  man  ist  stehts  in  sorgen  vor  die  seynigen,  so  man 
darbey  hat  Wie  man  daß  erste  trefen  hi^  erzeUet^  hab  ich  gjdcb 
nach  Oaprara  gefragt  nnd  den  seinen,  dan  mir  ward  dotangst  wt 
Carl  Lützen.  Weillen  mir  aber  nirgreudb  keine  zeittm^  von  ihm 
zu  obren  komt,  so  will  hofen,  daß  es  ein  gut  zeichen  ist.  üabe 
Ihn  mehr  ia  gefiahr  geglanbt^  als  meinen  bmder.' 

Anß  diesem  könt  Ihr  sehen,  daß  Hadame  gar  sorgfSeltig  vor 
Eücli  und  daß  Ihr  bilich  Ewere  devotion  an  dag  gegen  selbige  geben 
solt.  Wan  Ihr  mit  der  feder  nicht  so  eillend  könt  alß  zureclit 
kommen,  so  dietirt  es  nur  dem  Fleitner  oder  cammerdiener  imd 
nndersehreybt  es,  damit  L  C.  DL  doch  sehen,  daß  Ihr  nit  so  gar 
kaltsinig  und  niemands  lieb  habt!  Ich  weiß  nicht  einmahl,  ob  Uff 
meine  briefen  auch  selbsten  leset.   Adieu,  (iot  mit  Eüch! 

# 

294. 

Aüa  signora  mia  illustrissiiua 
Cii6.  Schloß  zu  Heydelberg. 

Ahm  Bhein  den  14/24  7bria  167&. 

Morgen,  wilß  Gott,  wirdt  C[arl]  L[utz]  sich  hie  einfinden,  alS 
stcliets  bey  m[einem]  herzlieben  schätz,  ob  Sie  morgen  abent  lierkom- 
men  will.  Halte,  ich  heda[r]£r  Sie  nicht  viel  drumb  zu  bitten  wegen 
eines  so  ahngenehmen  gasts.  Ich  aber  hab  die  hend  voll  «n  tkmi. 
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295. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Palatin. 

Friedriofasburg  den  1  9bre  1675. 

Hertzlieber  söhn, 
Dieses  geschieht,  umb  inliegendes  von  Madame  za  accompagni- 
m,  Ihr  müßet  bald  wieder  schreyben  allerley  possen  anß  Ewerm 
PathmoB;  ihr  brief  giebt  Eüch  materie  femg.  Ich  sehe  woU,  ich 
muß  Euch  immer  nachgeben,  anch  in  diesem,  da6  ich  Efich  am 
ersten  schreybe;  will  zu  Gott  liofen,  daß,  wan  Ihr  einmalil  witzig, 
Ihr  Ewre  fante  darin  und  Schuldigkeit  besser  erkehnen  werdet. 
Saugt  nnr  nicht  za  viell  tirolisehe  Inft  ein!  Dan  dort  wird  man 
ent  im  vierzigsten  jähr  king.  Ich  bin  seider  Ewer  abwessenheit 
krank  gewessen,  biß  ^  nun,  Gott  lob,  besser,  nnd  wieder  hieher 
kommen.   Gott  wolle  Euch  gesundt  erhalten!   Ich  bleibe 

Ewer  getreue  nintter 
LEZP*. 

Vergesset  nicht,  nach  der  abredt  an  I.  C.  Dl.  zn  schreyben !  Anff 
den  gebnhrtsdag  komt  es  dopelt  k  propos.  Ihr  könt  gnug  sclirey- 
lieii,  wan  Ihr  nicht  so  faul  nnd  keine  mühe  nehmen,  nachzusinnen, 
welches  doch  nunmehr  sein  muß. 

Hette  schier  vergessen,  daß  araff  Alberto  Gaprara  nach  Hol^ 
land  gehet  und  sich  offerirt,  ein  reiroment  vor  Spanien  zu  werben 
nnd  Eüch  zu  überlassen  oder  es  vorKüch  za  werben.  Waß  dunkt 
£ach  davon?  Ich  halte  nicht  viell  davon,  oft  von  herm  zu  än- 
dern, diese  seindt  zwar  eins. 

Man  kan  nie  keine  nacliricht  von  Eüch  haben;  daruacli  komt 
so  viell  anf  einmahl,  daß  schwer  zu  remediren.  Wie  laset  sich 
K.L.  an?  Er  bringt  schon  beschwerden  vor  wegen  seines  quartier. 

[Außen  anf  dem  umschlage  des  briefesj  1.  G.  DL  haben  Dero 
gii{&dig]Bt[en]  grüß  an  Eüch  befohlen. 

296. 

Alla  signora  mia  illostrissima 

Heydelberg. 

12  Nov.  1675  umb  11  uhr  abentz. 
Ehe  ich  zn  bett  gehe,  maß  ich  Ihr  sagen,  daß  mihr  sehr  lieb 

l  ?bin.      2  d.  h.  Luis^  raugräfin  zu  Pfalz. 
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ist,  daß  jongfraw  Catherine  den  hosten  corirt  hatt,  me  Dr  Winder 
ÜBstii^lich  glaubet  Golb  wiidt  einen  schein  vor  mein  hevsliebeii 
sehatz  niEaetsen.  P.  S.  sdireibt  wieder  von  dem  graven  yon  Bre- 

derode,  aber  ich  höre,  er  hatt  große  schulden  und  seine  schwestem 
noch  nicht  vergnüget,  ist  auch  gar  liederlich.  Unsere  aptißin  soll 
mit  nnwillen  yon  Greiffensteln  geschieden  sein.  Beym  ne^ahr  will 
ichDr  Wineldem  vor  all  seine  mfOie  mit  den  meinigen  mitt  100  du- 
caten  regaliren.  Kein  herzlieher  schätz  schlaff»  wohl!  Ich  schlaifo 
hiß  uiiib  3  oder  vier  uhr,  daniach  dictir  und  uin])  ij  schlaffe  wieder 
ein.  Diesen  nachmittag  konte  schier  nicht  erwachen.  Vielleicht 
kompt  baldt  der  ewig  schlafi^  dan  werden  viele  content  sein. 

C  P. 

297. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

Hejdelberga. 

15.  Nov.  75. 

Mein  herzlieber  schätz  wirdt  von  dem  von  Bron  vernehmen, 
was  der  graff  von  Hungen  ihm  voigeschlagen  vor  Caroline.  Wen 
der  benante  dmdo '  schon  3  mahl  durch  den  korb  gefallen,  so  hatt 

man  dali  nicht  zu  achten,  umb  eine  reich ßgraffschaflft  dadurcli  sich 
ZU  nähern.  Ich  hab  schon  ja  dazu  gesagt,  wan  er  nur  ahn  leib 
und  verstandt  nicht  gebrechlich  und  so  seye,  wie  er  ihn  beschiie- 
ben.  Wie  der  schein  von  m[einem]  herdieben  schätz  sein  muß, 
gegen  ich  des  baron  Ferdinant  schein  wieder  heranß  geben  soll, 
Wardt  gedachter  herr  von  Bmnn  berichten.  Er  sagt,  man  hab  ihm 
gar  kein  bericht  davon  geben,  darüber  ich  mich  verwundert,  ia 
betrachtnng,  daß  er  gleichwohl  neben  Dr  Schreiber  raugravischer 
administrator  ist  und  sie  die  Jura  und  deren  formalitetoi  beßer, 
alß  andere,  vei^^tehen  und  darunib  auch  hillig  mit  rahten  selten, 
meiner  Verordnung  genieß.  Ich  höre  nichts  uff  mein  vorgestrig 
schreiben  mit  Dr  Wincklem,  ob  die  jungfraw  Catherine  den  hasten 
vertrieben.  Heut  ist  es  wie  eüi  früelingfr-tag  gewesen;  ich  aber  hab 
so  viel  hie  zu  thun,  umb  nach  Wien  und  Paris  abzufertigen,  aueh 

1  drudo,  italiänisch,  freier. 
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anders  recht  emznrichten»  daß  icL  Sie  za  Heydelbeig  nicht  besachen 
kan,  dan  nnBer  aller  Wohlfahrt  ahn  denen  Sachen  gelegmi.  Wan 

diß  leben  lang  weret,  kan  ich  nnmüglich  jsr^snndt  bleiben,  dan  kein 
excertitinm  *,  noch  divertissement  zu  brauctieu,  die  zeit  übrig  habe. 
Vau  niemandt  bebacht,  van  niemaudt  becklacbt,  und  esse  doch  mit 
gutem  appetit;  wan  ich  nnr  aneh  so  wohl  schlieffel  Ich  wilß  Ter- 
SQclien.  •  Adien,  gute  nacht  1 

C  P. 

29a 

Alla  signora  mia  illnstnssuna 

Haidelberg« 

[FriedrichBbQrg]  21  Not.  [1676]. 

Ich  hab  einige  bordures  von  zobel,  vor  einen  juste-au-cors*  oder 
rock,  die  ich  nicht  mehr  tragen  will,  weiln  ich  nuhn  beßere  hab, 
dan  sie  nicht  die  schdnste  seindt;  sie  möchten  aber  vielleicht  den 
Idndem  nntzen  können.  Solchen  falß  wolte  ich  sie  Überschicken, 
wan  mein  herzlieber  schätz  es  gut  findet. 

Wan  Sie  mihr  kein  ander  passetemps  procurirt,  alß  ich  nun 
tag  mid  nacht  brauche,  so  gehet  mein  gesiebt,  ja  mein  leben  hien« 
Ich  begehre  dmmb  nicht,  bej  den  gar  alten,  noch  bey  den  gar 
jungen  zn  sdüaffen ,  ob  loh  schon  gesagt,  daß  sie  mich  allein  lei- 
•len  können,  weiln  diese  es  nicht  verstehen  und  die  andere  es  so 
sehr  nicht  achten,  weiln  sie  es  müde  seindt,  ^Iso  mit  beyden  mich 
ohne  scandale  foppen  kan,  wan  man  mihr  nnr  so  einen  schlechten 
spass  gönnete,  da  ich  der  erste  von  müde  werden  wfirde.  Die 
brieve  seindt  noch  nicht  alinkommen,  weder  von  oben,  noch  von 
undten,  und  kompt  mihr  die  proposition  von  Litzaw  gar  wunder- 
lich für.  Ich  erwarte  uff  den  pels '  antwort,  damit  es  nicht  in  die 
rapuse  gehe^ 

[Am  rande]'  Wie  stehet  es  mit  dem  fieber  und  husten  ?  Hiesiger 
man  (iottes  hatt  diesen  auch  und  viel  andere. 

1  ?eX6rclttiim«  2  justaueorps,  mannsrock,  rock.  3  d.  b.  pelz, 
4  d.  h.  Torloren  gehe. 


Digitized  by  Google 


272 


299« 

Alla  signora  mia  illustrissima 

Haidelberga. 

[Friedrichsburg]  24  Nov.  75.  Abents. 

Die  zobele  bordfires  verden  so  gut  nicht  Bein,  wie  Sie  Sieb 
einbildet,  dan  die  übenchlege  behalte  ieh  noch  vor  mich.  Die 

kirschnerin  hab  ich  wieder  uff  sambstag  vormittag  beschieden,  alß- 
dan  wirdt  mein  herzlieber  schätz  (wau  Sie  nff  Ihrer  meiniing,  her- 
zukommen, verbleibt)  selbst  sehen,  was  dabey  zn  tfann  sein  wA 
Waß  die  fleisdiliche  wohlnst  ahnlangt^  so  ist  selbige  ahn  ietzo  bey 
mihr  in  knrtzem  begriff  und  leicht,  ohne  gefahr  großen  nachdrneks, 
zu  Contentiren ,  zumahln  mihr  daß  hertz  weder  auff  den  lippen, 
noch  auch  zwischen  den  beinen,  wie  etwan  andern,  sitzet,  and  wirdt 
aiäi  weder  alt  odw  jung  bey  Ihrem  sexe  nunmehr  fnden,  deren 
fleisch  nach  meinem  alten  fleisch  gelüste  wirdt,  Gott  erbanoBl 
Wegen  Litzaw  wollen  wir  in  gegenwart  mit  einander  reden,  dan 
es  schwer  wirdt  sein,  einen  von  G[arl]  L[ntz]  alter  and  qoalitet  nnr 
mit  einem  oammerdiener  und  sattelknecht  allein  zn  laßen.  Die 
Philipsburger  seindt  der  unßem  damen  brieve  courtoiser,  alß  ich 
den  frantzsSslschen  gewesen,  wie  auch  dem  h.  Schdbel,  deren  brieff 
sie  nicht  auffgebrochen ,  auch  nicht  h.  Max ,  aber  wohl  h.  Ferdi- 
nants.  Ein  mehrers  bey,  Gott  geb,  glücklicher  und  gesunder  abn- 
kunflt  bey  beßem  wetter,  alß  letzt. 


300. 

Den  14  Xbtis  im, 

Herzlieber  solm, 

Biß  hieher  bin  ich  noch  nicht  so  ^lüklich  gewessen,  eynigen 
bnchstaben  von  Eüch  zn  sehen,  daraoß  Ewer  verlangen  zn  schliesen. 
IJnderdessen  will  ich  daß  meynige  thun  und  sehieke  hiebey  eine 
artige  poetische  finction;  lautt,  als  wans  Lucian  gemacht,  daromb 

es  Eüch  gefahlen  wkd.   En  iai  gar  woU  aplicirt;  wan  es  andere 
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noch  nicht  gesehen,  bo  k5nt  Ihn  mittheillen,  sonsten  hebt  ee  anffl 
A  fiopoe  von  Lacian,  Ihr  habt  mir  die  2  bttcher  ^enohmen.  Die 

henogin  von  Oßnabrük  hatt  Eüch  ein  büclilein  geschiekt,  so  mit 
künftiger  post  soll  geschickt  werden ;  ist  scliön  Teütscli  uiid  raison- 
iiirt  woU  vom  krig.  Sie  beklagt  sich,  daß  ihr  nicht  an  sie  danket 
und  nie  schreybt  Müsset  nnn  gntte  fireiindt  machen,  weill  Ihn 
liabeii  kOnt;  es  komt  hemachmahls  gar  woll.  An  Madame  ver- 
gesset ja  nicht  einen  lustigen  bril  zu  schreyben !  es  ist,  ein  currirer 
yon  sie  hier.  Daß  doch  neben  so  vielle  gnad,  so  sie  Eüch  erzeigt, 
diese  gethan  nnd  £ttch  ein  wenig  von  ihrer  schuldige  tendresse 
pftrtagirt,  so  weite  ich  mich  ganz  gliiklich  achten.  Aber  es  scheint, 
daß  man  mich  so  glüküch  und  content  nicht  haben  will.  L  C.  Dl. 
wollen  von  Eüch  wissen ,  wie  mit  Litzau  zufrieden  ,  wie  sich  an- 
läset, ob  es  bestand  mit  ihm  haben  kan.  Sonsten  müste  man  an- 
derster bedadit  sein.  Befehle  Büch  Gottes  schntz  nnd  bin 

Ewer  getreue  mntter 

Ihr  werdet  nnn  praff  italische  anstein  essen;  wan  ich  anch  dar 
von  hettel  seindEüch  nicht  gesnndt.  Idiweiß  nicht,  ob  ichs  schon 

gesagt,  daß  p.  Carl  Pridrich  von  Württ[em]berg  Eüch  so  gertthmt 
über  dafell  zu  Stugart.  Wans  nur  halber  wahr  were  1  daß  iiett  dem 
Münchingen  so  gefreüet. 

Ich  sehreybe  hiebey  ein  model  des  brif^  an  die  herzogm  (kont 
es  corigiren),  weillen  noch  nie  an  sie  geschrieben;  verbrennt  es  her- 
nach? Zweifle  nicht,  daß  Ihrs  viell  besser  machen  könt,  wan  Ihr 
nur  ein  wenig  mühe  nehmen  wolt. 

Dnrchleüchtigste  Fürstm, 
gnädige  fran. 

Sage  unterthänigst  dank  vor  daß  gescliiekte  büehleiii,  welches  mit  . 
8<dmldigem  respect  empfangen,  nnd  halte  es  vor  ein  souderbahres 
zeichen  Ewer  Dnrchl.  hohen  gewogenheit,  daß  Dero  gehorsamsten 
knecht  eingedftnk  sein.  Werde  es  mit  allem  fleiß  dnrchlessen,  ab- 
sonderlich wcillcn  es  in  der  aprobation  eines  so  dapferu  printzen 
and  dessen  sentiment  exprimirt,  wie  ich  auß  dem  anfang  sehe.  Ich 
habe  aseit  und  gelegenheit  genug  in  dieser  einöde,  nmb  mich  daiin 
zu  divertiren.  Underdessen  werden  Ewer  Durchl.,  wan  Selbige 

J^nrpioU  18 
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diese  meine  sdirift  sehen,  in  keiner  nngnad  nehmen,  daß  ich  nidift 
öfters  meine  nnterthftnl^te  schnldf^keit  ablege.  Ich  werde  mich  aber 

btdk'isen,  nicht  mit  der  feder,  sondern  irt  der  tliat  E.  Dht.  hohe  päd 
zu  meritireu,  und  erweisen,  daii  uiemaud  in  der  weit  mehr  verlangt^ 
als  ich,  sich  zn  nehnen 

Ewer  Dnrchl. 

unterthiiiiigsten  gehorsainen 
diener 

G.  L.  Bangraff  zn  Pfalts. 

A  Son  Altesse 
Madame  la  Duchesse  de  Brunswic  et  Lunnebourg 
Princesse  d'Osnahmk. 

« 

301. 

Aila  signora  mia  illustrissima 

Heydelberga  \ 

Mein  herzlicher  schätz  empfiingt  hierhey,  waß  von  C[arl]  L[ntz] 
kompt;  seithero  hab  ich  iiiclits  erfahren.  Hab  einen  starcken  und 
nie  großem  schwinde!  gehabt.  Sie  schreibt  nicht ,  wie  Sie  über- 
kommen und  sampt  den  kleinen  sich  befindet.  Ich  bin  nnn  beßer 
nach  einer  starcken  evacnatlon,  daranff  ich  hraff  tranhen  geflen, 
nmh  den  hern  podicem  In  gutem  laun  zu  halten,  daß  er  daß  thor 
ofieu  laßen. 

C  P. 

H.  F.  y.  Degen telt  wirdt  wegen  des  gelts  zu  Eslingen  reden 
nnd  meinen  Vorschlag,  es  dnrch  gnardi -renter  alß  seines  fiber- 
bringen  zn  laßen.  Lindaw  ist  zu  weit  nnd  Ulm  nicht  sidier,  sonde^ 
lieh  da  all  die  tronppen  da  hemmb  komen. 

302. 

i  Januar  1616, 

Herzlieher  söhn, 
Den  andern  dag  dieses  jahrs  haben  I.  C.  Dl.  nnd  ich  Ewer 

gutten  neüen-jahrs-wunsch  empfangen.  Der  Höchste  erfülle  au  Eüch 

1  Außen  stellt  von  der  band  der  raugrilfin:  »Auß  Manheim  den 
15  empfangen  1675. 
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die,  80  dämlich  auß  meinem  herzen  gehen,  und  se^e  Büch  an  leib 

und  seell!  Ich  bin  iriiiitz  crfreüet,  daß  Ihr  eimunlil  «geschrieben; 
hoffe ,  Ihr  werdet  darin  continuiren  und  fleysiger  in  diesem  jähr, 
alfl  im  vorigen,  sein  im  sehreyben.  Ich  hab  als  gehoffet,  Ihr  wer- 
det Selbsten  kommen,  vernehme  aber,  daß  Ihr  kein  last  dazu,  wel- 
ches mich  befremdet,  indem  es  dort  lan^eillig  ^emg  sein  mnB. 
I.  C.  Dl.  besorgen,  es  möchte  Euch  schädlich  sein,  dan  es  iiinen- 
sibelmeut  den  humor  verdir[bjt,  wau  man  ohne  gesehlschaft  lebt. 
Weillen  es  dan  bloß  zn  Ewerm  besten  begert  worden,  also  stehet 
es  Eüch  frey ;  allein  je  mehr  man  sucht,  bey  seinen  eitern  zn  sein, 
wan  man  nichts  zn  versäumen ,  je  mehr  ist  man  persnadirl .  daß 
man  eins  liebet.  Die  erinnerungen  und  vermahn un gen  muß  man 
vor  die  gröste  marqne  der  vollkommensten  affecten  halten  nnd 
nicht  dranß  schlissen,  daß  man  eins  nicht  mehr  liebet.  Nun  Ewere 
stritige  Sachen  alle  in  besserer  ordre,  wird  es  anch  so  viell  cha- 
grind  nrsach  nicht  mehr  geben,  die  einen  zur  ungedult  bewegen; 
moiS  ^  nur  allezeit  dafür  halten,  daß ,  waß  eitern  gutt  finden  und 
wollen,  es  allezeit  besser,  als  waß  man  selber  einbildet.  Ich  hette 
sonsten,  wan  Hur  herkommen  soltet,  Eüch  Wissenschaft  geben  wollen 
von  Ewern  intratten,  dan  Ihr  nunmelir  groß  und  alt  genug,  umb 
davon  informirt  zu  werden  und  Eüch  solche  jährlich  folgen  lassen 
nach  Ewrem  gefahlen ;  wan  Ihr  waß  gespart,  wer  es  vor  Eüch,  wo 
nicht,  anch  den  schaden  davon  gehabt.  Biß  donnerstag  werden 
wir  hier  eine  banren-wihrtsehaft  von  allerhand  nationen  haben, 
wünschen  Eüch  auch  dabey.  11.  Schwechhaussen ,  so  die  ganze 
wihrtechaft  geziehet,  muß  nach  Meissenheim,  dan  man  sagt,  die 
Franz[ofl«n]  liegen  vor  2brüken;  ist  woU  bestehlt.  An  Madame  wlset 
Ihr  woll  daß  leicht  materie  giebt^  zn  sehreyben ;  wan  Ihr  Oberdorf 
beschreybt  und  die  plaisir  dasell)st ,  so  könt  Ihr  sie  schon  diver- 
üren,  eonderlich  wan  Ihr  Ewer  comoedien  dazu  uimt,  die  ihr  lesset. 
Hfiset  sie  nnr  an  Lichtenau  (oder  wie  hats  geheyssen,  da  Ihr 
des  nachts  so  geraset?)  erinnern.  Es  werden  zn  Oberdorf  eben 
dergleichen  rencontre  anch  sein.  Vor  den  tirolischen  wein  hütet 
Eüchl  sie  machen  den  stein.  Waß  spart  Ihr  Ewern  Bacberachei  ?  kau 
*^  nicht  besser,  als  vor  Eüch  Selbsten,  nach  gesnndtUeit  zu  drinken 
angewendet  werden.  Caprara  gehet  ja  nach  Wien,  also  wird  es 

* 

1  ?  müst.  ?  man  muß. 

18* 
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ihn  nicht  viell  nnteen»  wen  erMch  dort  etwafi  proco[rieren]  könte 
von  nnsenn  allergnädigsten  keysser,  damit  man  anck  yor  die  de- 

votion  znDeroselben  auch  wali  ergetzlidikeit  hette.  Nun,  Gott  be- 
wahre Eücli,  lurzlieb  Carl  Lutz!  Ich  hab  gehott,  Ihr  werdet  Ewer 
neigahr  selbsten  hollen,  nnd  erwartte  es  noch ,  wan  es  woll  sein 
kan.  Daß  bttehlein  Ton  der  herzogin  will  ich  künftige  post  schieken» 
biß  ich  weiß,  daß  Ihr  nicht  komt 

£wer  getreue  mntter 
L.  R 

303. 

Friedrichsburg  4/14  Jan.  IG7G. 

Ich  dancke  meinem  heizli[e]b8ten  Carl  Lntsen  vor  seinen  wohl- 
gemeinten mihr  fiberschrieben  newjahrs-wmidsch ,  geb  ihm  hiemit 

meinen  vätterlichon  segen  und  wündsclu^  ilime  alles  vollkoiamenes 
gedeyen  diebes  und  noch  viele  folgende  jähre,  ihr  meinet  gewiß, 
es  s^e  noch  nicht  schnee  gnng  hier,  nmb  mit  schütten  zn  fahr^, 
weiln  Ihr  nicht  habt  herkommen  wollen  zn  nnßerer  SkSnigstags- 
wirtschafft ;  oder  meinet  yielleicht,  es  sey  beßer,  der  erste  zn  Obem- 
dorff,  alß  dor  dritte»,  allliier.  Herzukommon  s:c^m  Kwren  willen, 
wii'dt  man  Eucli  nicht  befehlen ,  damit  mau  hemadi  keinen  vor- 
wnrff  haben  mag,  alß  ob  Ihr  etwas  deßhalben  veisenmet  fi.  gra- 
ven  Caprara,  Ewren  general-feldtmarsclial[k-leiitenant]  (und,  wie 
ich  verhoffe,  ahn  ietzo  gencral  von  der  cavallerie),  grüßet  meinet 
wegen  gar  schön,  wie  auch  gr.  Cavriani ,  und  nempt  Ewre  repu- 
tation,  gesnndtheit  und  gut  gewißcn  wohl  in  achtl  Ich  Terbleih 
daranif  allezeit,  mein  herzlieb  G[arl]  L[atz],  Ewer  getrewer  yatter 

Carl  Ludwig  C  P. 

Die  Frantzsosen  attaquiren  ictzt  Zwcybrücken  nnd  ich  muß  es 
geschehen  laßen,  habe  es  aber  alm  den  keyßeriichen  general-TeLdt- 
marschalck,  hertzogs  von  Lottringen  L.,  alßbaldt  avisirt,  wirdt  aber 
wohl  zn  spAbt  kommen. 
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304. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Uaugiave  Palatin 

a  Oberdorf* 

Den  ersten  Feb.  1676. 

Herzlieber  söhn, 

Ewer  schreyben  hab  ich  mit  der  post  empfangen,  welches  mich, 
80  kuitz  es  auch  gewessen,  sehr  erfreiiet,  souderlich  daß  nivh  eius 
an  1.  G.  DL  dabey  gewessen,  daran  Ihr  sehr  woU  thntt.  Der 
tromp[e]ter  kam  den  andern  dag  dranf  mit  dem  wein,  welcher  I. 
C.  Dl.  an{:?enehm  gewessen,  ob  vSie  schon  nicht  viel  davon  drinken 
dorieu.  Den  mliten  finden  I.  C.  Dl.  am  besten  und  ich  den  weyseu, 
der  gar  süß  ist.  Ich  halt  aber  nicht,  daß  es  gesunde  weüi  seind] 
daramb  hüttet£iieh  dafttr  nnd  drinktEwerBacheracher  oder  andere 
gesunde  Neker-wein  I  Der  tromp[e]ter  sagt,  daß  Ewer  compagnie  so 
schön  reparirt  und  außbutzet ,  welches  nun  eine  gutte  occupation 
ist,  und  weill  man  dort  alles  so  haben  kan,  ist  es  am  besten,  daß 
die  livree  anch  da  gemacht  werde  nach  Ew^rm  gefallen,  dan  hier 
die  maß  der  kleydung  doch  nicht  zutreffen  möchte  und  so  lang 
miderwegs  sein.  Wan  schon  keine  schnür  mit  cli[n](iuant '  zu  l)eküm- 
men,  so  nimt  es  olme  solches,  wie  es  andere  auch  so  haben!  Köntt 
es  machen,  wie  Ihr  es  gutt  lindt,  ohne  weitter  anzufragen.  •  Weiß 
woll,  daß  Ihr  kein  überfloß  begeren  werdet.  Zweiffeit  mir  nicht, 
daß  Ihr  credit  [haben  werdet],  biß  man  weyß,  waß  es  gekostet  hatt. 
Hiebey  komt,  waß  hier  ordinaire  kostet,  zu  Ewer  nachricht.  Weyset 
es  nicht ,  biß  man  ein  Überschlag  dortt  gemacht !  Vielleiclit  kan 
maus  näher  haben,  so  zn  Ewerm  yortheill  diente.  Höher  hofe  nichts 
daß  es  kommen  wirdt;  ordonnirt  es  fein  woll  I 

"Vernehme,  daß  Monsieni'  Lit/;iii  iiifhi  so  gar  content  und  von 
dyiien,  so  immer  ZU  lameni[icrcn  habenj,  weillen  daß  glük  nicht  woll 
will,  dafür  nun  niemands  kan.  Wan  er  memen  solte,  daß  ihme  diß 
employ  verhinderlich  an  seiner  fortone,  so  were  besser,  man  wüste 

•  * 

es  yor  der  campagne;  dan  I.  C.  Dl.  und  unser  aller  absehen  ward, 
daß  es  so  woll  sein,  als  Kwer  nutzen,  weillen  oline  dem  so  dienstloß 
herumber  gieng  und  keine  apareuz  zu  eynigem  accomodament  vor- 
handen Wardt  Wan  Ihr  es  merkt,  so  avisirt  es  bey  zeittenl  Son^ 
sten  mochte  es  Euch  gar  verhinderlich  sein,  wan  es  eben  an  dem 

1  cUnquant,  rauschgold,  flitiergold. 
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zu  feld  zu  ziehen.  Koppensteiu,  halte  ich,  kämme  j^ar  gern  wieder; 
seine  matter  will  zwar  sterben,  welches  empechement  bringen  kdntte; 
mfiste  man  sehen,  jemandt  zn  bekommen.  Ich  holfe,  weiUen 
nicht  herkommen  wollen ,  daß  doch ,  eher  zn  feld  gehet ,  her- 
körnen  werdet.  Es  ist  mir  schon  ])aiig  und  ist  mir  kein  wintter 
80  kurtz  worden  Ewertwegen.  Weiß  nicht,  ob  bey  Eüch  die  sonne 
so  hoch  als  hier,  da  man  schon  spatzieren  gehen  kan,  wie  im  Gril- 
ling. Verlange  Ewer  antwort  an  I.  G.  DL,  die  H.  nnd  anch  an 
Madame,  welche  beyden  patronin  Ihr  allezeit  müsset  mit  allem  fleyß 
trachten  zu  conserviren.  Weyß  nicht,  ob  Ihr  Möllere  seine  co- 
moedien  alle  gelessen  und  L'ombre  de  MoUere*,  welches  ich  aber 
nicht  Bchieke,  biß  meinen  Lncian  wieder  hab  nnd  Corneille.  Daß 
der  alte  marschall  Landas  vor  14  dagen  verscliieden ,  vom  schlag 
ganz  ohnversehens ,  welches  h.  Max  und  seine  frau  selir  betrübt 
nnd  mich  auch!  Lasset  mich  bey  zeitten  wissen,  ob  Ihi'  gern  bi- 
king  esset  engl.!  I.  0.  Dl.  wollen  £üch  wein  schieken,  wen  Hur 
nöhtig,  welches  berichten  k6ntt  Lasset  mich  anch  wissen,  waß 
Ihr  betürftig,  damit  Ihr  diese  campagne  freydig  verrichten  köntt 
und  man  auch  sich  desto  besser  und  nicht  mit  so  vielle  verdriß- 
lichkeit  gleich  der  vorigen  darein  richten  isan!  Ich  will  an  meinem 
Ohrt  gern  mich  erzeigen  als  eine  getreäe  mntter,  wen  nur  anff 
Ewerer  seitten  Eüch  gleichmäsig  finden  lassett.  Gott  bewahre  Efich, 
herzlieb  Carl  Lutz!  Bleibe 

Ewer  getreue  matter 
L.  B. 

Alle  brüder  nnd  schwestem,  in8o[n]derheit  0.  Moritz,  recoman- 

diren  sich  grossem  bruder,  der  ihnen  den  weg  zui*  dugend  bahneu 
soll.    Gott  gebe  seinen  segen  dazu ! 

Ich  recom[mandiere]  Staufnek,  dan  ich  höre,  weillen  es  allerhand 
gespräch  giebt ,  man  wolle  solches  ....  I.  C.  Dl.  werden  nichts 
mit  Frankreich  fümehmen  ohne  consentement  vom  keyßer;  als  hofe 
nicht,  daß  de üet wegen  etwaß  geschehen  wird.  Gel)t  mir  Ewer 
weysen  raht,  ob  ichs  verkauffen  soll  oder  behalten!  Wie  gefeit  es 
Eüch  umb  die  revir,  besser  oder  schlimer,  als  in  der  Pfaltz? 

Laset  Ettch  gegen  Lizaa  nichts  merken!  * 

1  Yergl.  B.  Mahrenholts,  Molibrea  leben  und  werke  vom  Standpunkt 
der  heutigen  forschung.  Heilbronn  1881.  s.  374  2  fiis  hierher  von 
der  band  der  raugräfin  Luise,  der  folgende  sdiluß  des  briefes  ist  von  der 
band  des  raugrafen  Karl  Eduard. 
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Hertziieber  bru[d]er,  icli  befeile  mich  in  Ewer  gedächtnuß. 
I.  C.  Dl.  wollen  £äch  wein  schiken,  danken  Eüch  for  £äer  sösen 
wein. 

C.  Ednardt. 

305. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Palatin 

a  Oberdorf. 

Den  5  Feb.  1676. 

Herzlieber  söhn, 
Swer  scbreyben  vom  12  hab  iefa  empfangen.  Weillen  es  nun 
elter,  als  daß,  so  dnrch  die  vorige  post  empfangen,  welches  schon 

beantwortet,  als  beruffe  darauf  und  sage  allein,  daß  Ihr  gar  ein  feiner 
Carl  Lutz  seid ;  wan  Ihr  so  schreybt,  so  hab  ich  [Euch]  gar  lieb  and  soll 
Ewer  schad  nicht  sein.  Verlange,  waß  Ihr  mir  wegen  Ldtzaw  ant- 
wortten  werdet,  dan  es  mich  anficht.  Wan  er  Eüch  nützlich  nnd 
nöhtig,  so  will  ihiii  gein  etwalj  zu  gutt  halten  und  thun,  waL*  mau 
kan,  nmb  Um  zu  contentiren;  allein  daß  müste  man  auch  erst 
"Wissen.  Mit  der  livree  hab  ich  znyor  geschrieben,  daß  Ihr  es 
dortt^  da  mans  wollfeUler  wirdt  haben  kdnnen,  als  ich  woU  glanb, 
snd  nach  Ewer  fantaisie  kan  gemacht  werden;  so  bleibt  es  dabey. 
I.  C.  Dl.  haben  neben  Dero  gnst.  grüß  befohlen,  zu  sagen,  daß  Ihr 
woU  einmahl  nach  München  reihten  könt  und  dem  churturst  aMr 
vartten.  Ich  meinte,  die  keyßerüchen  stünden  nicht  so  woU  mit 
ihm,  daß  es  geschehen  köntte;  allein  I.  C.  Dl.  sagten,  es  hette 
kern  noht,  dan  I.  Majestät  öclbsten  oft  handbrief  wechselten,  wie 
man  vor  gewiß  berichtet,  also  Ihr  Eüch  darnach  zu  richten;  es 
kan  Eüch  nichts  als  avantagenx,  sein,  wan  Ihr  da  knndtschaft  macht 
nmb  viellerley.  Die  antwort  an  Madame  nnd  herzogin  erwartte 
mit  verlangen.  Glaub  woll,  daß  wenig  schreyb-würtig  dort  giebt. 
Darumb  kau  mau  die  beschreybung  des  ohrts  vor  uiaterie  dienen 
machen  neben  anderen  begebenheiten.  Höre,  daß  freüUein  von  Aavr 
spielle  auf  der  orgel  nnd  dervatter  seye  ein  treflicher  Jäger.  Mein 
. . .  Wolmershansen,  davon  ich  aUweill  brif  empfange,  ^gt  so  fieysig 
nach  Eüch,  recomandii  t  sich  gar  schön  uud  ich  hMhe  Ewer  allezeit 

getreue  matter 
L.  B. 
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I.  C.  Dl.  finden  den  wein  gar  gntt,  dürfen  aber  nicht  viel  da- 
you  drinken.  Waü  dnukt  Ilir  vor  wein?  Dan  diese  itnd  dergleichea 
nicht  gesiindt  vor  ordinaire. 


306« 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  ßangraTe  Palatin 

a  Oberdorf. 

Den  U  FeK  1670. 

Herziieber  söhn, 

Ewer  Bcbreiben  sampt  daß  an  I.  C.  Dl.  die  hensogin  hab  ich  emr 
pfangen.  L  C.  Dl.  haben  gemeint,  daß  Ihr  es  gemacht,  so  hab 

ich  ßelbige  dabcy  gelassen ,  welclies  Ihr  auch  thun  solt  an  Ma- 
dame, deren  Ihr  heclizel  und  haberstroh  under  einander  schreyben 
köntt,  verg:eäset  es  ja  nicht!  Dan  sie  meint,  Ihr  habt  sie  ver|;es8en, 
nnd  L  C.  DL  seind  auch  der  opinion,  daß  Ihr  Madame  caressen 
nicht  groß  achtet.  Sie  ist  wieder  nicht  gar  woU  gewessen,  ist 
schwan<:^er.  Hänsle  tronip[e]ter  ist  vorgestern  von  Paris  kommen, 
mit  welcliem  sie  geredt  und  allerley  gefragt.  Zu  Osnabnik  hat  der 
danasmeister  Jemme  eine  stattliche  triumphe-pforden  anfgerleht  nnd 
allerley  magnificence  den  2  herzogen,  so  vor  Trier  gewessen,  m 
ehren  nnd  znforderst  dem  ältsten  printzen  statlich  tractirt  in  seho^ 
gartten,  bal  gehalten  darnach,  da  die  })rintzen  und  printzessinen 
gedanzet.  Daß  ist  mir  ein  splenditer  danzmeister.  Unsere  wihrt- 
schaft  ist  so  stattlich  nicht  gewessen.  Ich  hab  ein  bdßen  faß  ge- 
habt nnd  mich  nicht  verkleidet,  aber  mit  gegessen.  Der  lohtringi- 
Bche  gesandte,  general-wachtmelster,  einB&heimb  (kau  den  nahmen 
nicht  behalten),  ward  I.  Hht  man,  metzger-junge  Veninger,  so  bur- 
genueister ,  \\  ard  so  poserlich ,  daß  alles  lachen  machen.  Hette 
Ettch  woll  dabey  gewttnschet;  aber  Ihr  acht  nnn  unsere  hiesige 
diyertissement  nicht  mehr,  habt  nnn  eine  frefide  besonder,  müset 
aber  daß  lierz  nicht  su  gar  abwenden,  sondern  als  noch  daß  ver-/ 
langen  hiernach  zu  liaben.  Waß  die  bestehlung  Ewer  livree  an- 
langt, will  ich  hoffen,  als  ein  verständiger  menageur  Ihr  werdet 
es  nicht  zn  bnndt  machen.  Ob  es  nöhtig,  daß  die  wagen-knecht 
llwe[e]  bekomen,  stehet  anch  dahin;  alles,  wie  sich  gehört,  nnd 
nichts  ubermäsiges,  ist  meine  meiuung.   Wau  liiii  alles  woU  be- 
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dangen  und  bestehlt  wird,  so  glaub  ich,  daß  es  wolleiiler  oud  besser, 
alB  hier;  dan  Angspiirg  eine  statt,  da  man  alles  finden  kan  akeit, 
«ie  ich  es  gesehen.  Der  ^  wein  wird  man  schieken,  allein  wirds  so 

hoch  kommen,  daß  ich  glaub,  Ihr  dort  besser  umbs  geld  kriegen 
köntt,  so  Eüch  eben  so  gntt  were.  Vor  die  tirolisclie  will  ich  Küch 
woll  gewamet  haben;  seind  lieblich,  aber  gar  nicht  gesund,  sonder- 
lieh vor  die,  so  hiesiges  geblOht^  wie  Ihr  habt.  I.  G.  DL  regaliren 
hier  mit  kleinen  glftSlein  davon,  so  in  ehren  holt  man.  Die  oo- 
moedien  hab  ich  noch  nicht  zeit  gehabt  zu  lesen;  darnach  wil  Ichs 
sdueken  an  statt  Lucian,  den  ich  wieder  haben  maß.  Höre  gern,  * 
daß  Litean  wol  znMeden  nnd  nicht  meint,  daß  er  etwaß  versäumet 
bqr  Efich.  Sehreybt  doch  recht ,  ob  man  sich  drauf  zn  verlassen 
hat!  6ot  bewahre  Eüch,  herzlieb  Carl  Latz,  gesundt,  from  nnd 
fröhch!    Wie  laut  es  mit  der  devotion? 

A  moQ  eher  tils  Monsieur  le  Eaugravc  Palatin 

a  Oberdorf, 
Den  22  Feb.  167Ü. 

Hcrzlieber  söhn, 
L  0.  DL  haben  befohlen,  Euch  zu  sdireyben,  daß  Ihr  Kugel- 
berg herschieken  solt;  sehen  zwar  nicht  gern,  daß  er  so  bald,  nach- 
dem er  jung  und  noch  nicht  lanj;  hier,  wchihafi  begert.  zu  sein. 
Doch  wird  er  nicht  auffgehalten  werden ,  weillen  es  seine  freünde 
begeren.  Veuinger  hatt  lust  an  seinem  platz.  L  C.  DL  werden 
gewiß  schieken,  wan  Ihr  ihn  gern  habt;  ist  sonsten  keiner,  der 
sich  dazu  sehiekt.  Die  livree,  hoffe  ich,  werdet  Ihr  also  machen, 
wie  es  sich  gehört  und  continuiren  könt,  weillen  es  nicht  von  liier 
aub  gemacht  wirdt.  I.  C.  Dl.  geben  geld  vor  die,  welche  vSelbige 
kleyden  Uesen,  aber  nicht  vor  alle.  An  mein  bmder  schreybe  ich,  die 
600  rth.  herznschiesen.  Hoffe,  h.  Lorentz  werde  znfHden  sein, 
wan  mans  ihm  sagt.  Es  wird  nnn  bald  zn  feld  gehen;  rfistet 
Eüch  nur  mit  allem  auß ,  so  Ihr  nöhtig ,  damit  Ihr  eine  comode 
campagne  habt!  Ich  hab  gedacht,  weillen  vor  diesem  pflegten, 
eitrao[r]d[inäre]  artige  thierlein  nnd  vdgel  von  pnben-zeüg  zu  Augs- 

1  ?  Den.  * 
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purg  zu  niaclieu,  wan  Ihr  eine  scliaciitei  voi  aii  Madame  ihre  prin- 
'  ceu  Bchiekte^t];  es  müBte  aber  außerlesBoa  sein,  die  mit  ahrwerk 
lanffen;  halte  sie  artig,  wan  Ihr  meüit^  dafi  es  rare.  Wan  schon 
waß  kostete,  so  glaub  ich,  Ihr  solt  ^osse  ehr  einlegen  auch  bey 
Monsieur.  Der  laset  ein  Service  vuu  giilt  dort  machen,  hat  schon 
eins  emptaugen  vor  Mademoissellc,  dieses  vor  ihn  Selbsten.  Ihr  werdet 
Büch  schon  dranf  verstehen.  Wen  Ihrs  hübsch  findet,  so  kSntte 
es  geschehen.  Vor  ehnrprints  hat  man  vor  diesem  kommen  lassen, 
woll  vor  100  rth.  wehrt,  ward  aber  viell.  Dieses  stehet  in  Ewer 
^  discrt  tion.  Ehe,  als  Ihr  dort  abreyset,  hab  ichs  wollen,  ver- 
bleibend 

Ewer  getrene  matter 
L.  E. 

Hessel  wird  sagen,  wie  es  mit  dem  wein  stehet,  der  schon  auf- 
geladen worden.  Wan  Ihrs  dort  nicht  n5htig,  komt  es  woll,  wan 
Ihr  hier  in  der  nehe  komt  znr  campagne.  Adien,  herzlieb  Cjarl] 

Lutz ! 

308. 

A  mou  eher  üh  Monsieur  le  Uaugrave  I^aiatin. 

Fridrichspurg  den  4/14  Mertz  1676. 

Ewer  fr.  mntter  wirdt  Euch  sdion  wegen  des  jungen  Kogel- 
bergs  nnd  sonsten  beantwortet  haben;  dieses  ist  nnr,  mein  lieber 

Sühn  t.'arl  Lutz,  umb  Kucli  in  begleitung  aulieprendes  meiner  scliwc- 
ster  sclireibeu  meiner  beständigen  vätterlichen  trew  und  lieb  zn 
versichern  nnd  dabey  zn  sagen,  daß  ich  gerne  vernehme,  daß  Ihr 
fleißig  in  Ewrer  almvertrawten  Charge  seit;  Ihr  müst  aber  aneh 
etwas  niclirers  dabev  lerneu,  dhj  allein  rittuieister  zu  sein.  Und  weiln 
ich  vermeine,  daB  der  geDeral-feltmarsch[aIk]-l[eutenan]t  h.  graff  Ca- 
prara  von  Wien  wieder  in  seinem  quartier  ahngelangt  sein  wirdt,  alß 
solt  Ihr  ihm  meinet  wegen  seines  *  mihr  durch  Eivsh  vor  seiner  ab- 
reiße entbottenen  guten  contestaüonen  ffreundUehen]  danck  sagen  mit 
Versicherung,  daß  icli  seine  person  und  freundschafft,  so  ich  von  ihm 

1  ?  seiner. 
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genoßen,  iederzeit  sehr  sestimire  und  milir  deren  fortsetzsung  zu  ver- 
schulden ahngelegen  sein  laüen  werde»  snmahln  alß  er  in  der  Pfaltz 
oommandirt,  der  feindt  auß  PldUpsbnrg  nicht  also,  wie  ietzt^  in*  der 
PfiUtz  und  nachbarschailt  eignes  gefallens  übel  gehanßet,  nnd  hatt 

man  raeine  besiandigkeit  eine  gute  zeit  hero  zimblicli  auff  die  prob 
gesetzt.  Dazu  sehe  ich  auch  annoch  schlechten  ahnstalt,  amb  von 
dem  frantzBöai&chen  joch  baldt  erledigt  zn  werden;  hergegen  mntzet 
man  milir  gar  hoch  anff,  daß  ich  gegen  I.  kayß.  M^festet  gemeldet  und 
nnderthänigst  gebetten,  mich  entweder  zu  schützen  und  vom  eußer- 
steü  verderben  zn  erhalten,  oder  die  vom  hertzog  von  Orleans  ohne 
meine  begehren  offerirte  neutralitet  mit  reservat  meiner  Schuldig- 
keit gegen  I.  kayß.  nnd  dem  B.  reich  ahnznnehmen  znznlaßen»  da 
ieh  doch  gewlße  nachricht  hab,  daß  einige  keyß.  mmistri  selbst  in 
der  Seliweitz  vor  einen  ^^ewißen  district  die  neutralitet  vorgesclila- 
gen,  sonderlich  da  Spanien  selbst  ja  ietzo  in  daß  dritte  jähr  her 
die  cron  Frankreich  nicht  offensiTÖ  in  deßen  eigenen  landen  ahn- 
gegriffen, anch  annoch  keinen  ahnstalt  dazu  machen  nnd  venneinen, 
daß  arme  Tentschland  nnd  absonderlich  der  Rheinstrom  mfiße  stehts 
daß  theatrum  belli  verbleiben  nnd  dadureli  die  daran  und  in  der 
nachbarscliaift  sitzende  chur-tiir.sten  und  stände  ahn  den  bettelstab 
gebracht  werden,  fSmehmblich  die,  so  sich  ahm  eyirichsten  yor 
ihre  sach  gegen  den  feindt  erwiesen  nnd  daß  instmmentnm  pacis 
zu  ihrem  snccnrs  per  majora  anfidenten  helffen.  Ihr  werdet  gewiß 
vermeinen,  Ihr  solt  mein  geheimer  rhat  werden,  weiln  ich  Ench 
von  so  seneusen  saclien  sclireiben  mag;  ich  thue  es  aber  daromb, 
damit  Ihr  anch  etlich  mahl  ahn  höhere  ding  dencken  sollet,  alß 
allem  Ewrer  renter  mnntamng,  dan  Ench  ahn  verstandt  dazn  nicht 
mangelt;  deßwegen  Ihr  diesen  passum  meinem  wehrten  freundt  h.  gra- 
ven  und  ^eneral-feltm[ar8chalk]-l[eutenan]tCaprarawohl  in  vertrawen 
C4junuuni|cie]ren  könt  und,  was  er  dazu  sagt,  mihr  zn  wißen  thun,  biß 
ich  einmahl  daß  glück  wieder  hab,  ihn  selbsten  zn  sprechen.  Grfist 
anch  Monsienr  Litzaw  meinet  wegen  nnd  versichert  ihn ,  daß  ich 
sein  Interesse  mihr  werde  laßen  alingelegen  sein,  vvau  er  nur  sich 
fleißip:  und  wolil  bey  Kueh  bezeuget!  Nun,  Gott  behüte  Kuch,  herz- 
Ueber  Carl  Lutz!   Ich  verbleib  aUzeit 

Ewer  getrewer  lieber  vatter 
Carl  Ludwig  C  P. 
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309. 

A  mon  eher  ük  Mousieur  le  Eaugrave  Palatin. 

Den  7  Mertz  1676,  Friedrichsbuig. 

Herzlieber  söhn, 
Oestem  hin  ich  mit  zwey  von  Ewern  Bchreyben  erfreuet  wo^ 
den,  eins  anff  der  post,  dafi  ander  durch  Engelberger,  dabey  aveh 

eins  an  Madame,  welches  mich  recht  erfreiiet  prehabt ,  daii  es  lang 
gewehret ;  werdet  daß  von  Monsieur  Polier  empfangen  haben,  daraoß 
Ihr  als  sehen  könt,  wie  lieb  man  £äcli  hatt.  Wan  es  nur  auch  an- 
gewendet! dan  Ihr  antwortet  gar  nngem.  I.  C.  Dl.  haben  Eüch  Selb- 
sten den  Grnildigen  brif  von  I.  DM.  der  herzogin  geschiekt,  wddies 
auch  ciiic  antwort  an  I.  C.  Dl.  erfordert,  darin  Ihr  Ewer  recon- 
noisence  gegen  der  herzogin  erkehnen  solt^  welches  Ihr  alles  woll 
verstehet  und  woU  aofisetzen  k5nt,  wan  Ihr  Ettch  nnr  Selbsten  nicht 
mißtrant  und  anch  die  mühe  dazn  nehmen  mOcht.  Die  herzogin 
lobt  alin  1.  C.  Dl.  Ewer  stilo  gar  sehr,  es  bleibt  dabey.  Sonsten 
daß  die  reyse  nach  München  nicht  angehet,  vernehme  ich;  mm 
aber  die  ändrung  dort  geschehen,  möchte  es  änderst' sein  und  aoff 
die  gntte  partie  kommen.  Bretton  schiekt  mir  eine  tragedie,  80 
dort  gespielt  worden,  so  artig  mnE  gewessen  sein ;  werde  es  Eüdi 
scliieken,  viell  elier,  als  den  beüttell  mit  ducaten,  den  ich  von  Eiicli 
erwartte,  weillen  es  als  heyset:  „Dieser  hat  so,  der  ander  so  viell 
gemacht  im  Winterquartier. Hab  doch  die  600  rth.  straks  schiessen 
lassen.  Hofe,  h.  Loientz  werde  woll  zniHden  sein.  Man  sagt, 
Ihr  habt  900  rth.  monatlich  nnd  woi^bentlich  vor  die  küchen  100; 
daß  ist  ein  feines,  umb  mit  anßznkomen.  Ihr  stelt  Eiich  nur  so 
arm  mit  einander,  ist  Ewer  ernst  nicht.  Ich  weyß,  daß  Ihr  noch 
ein  depositoznAugsbnrg  nachlaset.  Die  livree,  höre  idi,  komt  gar 
stattlich ,  die  schnnr  breitter  nnd  schwerer,  als  hier ;  ist  es  nicht 
etwaß  ohnnöhtig?  I.  C.  Dl.  sagen,  wammb  Ihrs  gantz  Silber 
genehmen ;  were  beyriRch  und  nicht  chnrpfl.  Mir  deucht ,  P.  IJ- 
weren  auch  gantz  silber;  wan  Ichs  hübsch  finden  soll,  so  komt 
und  weyset  esmir!  Hessel  ist  sonsten  gar  fleysigj  lobt  ihn  meinet* 
wegen  in  seinen  rechnnngen !  scheint,  daß  er  es  gar  gutt  mit  Eüch 
meint;  werde  es  ihm  auch  alzeit  genisen  lassen.  Mau  muß  ihm 
sein  wolmeinen  nicht  übel  anöiehmeu.  L  C.  Dl.  nnd  Dero  h.  brit- 
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der  haben  dergleiehen  lefihte  gar  wehrt  gehalten  nnd  ihnen  viell 
deferirt,  woll  merkend,  daß  es  Dero  eygen  prefil  Er  ist  voll  mit 

Euch  zufrieden ,  ausser  daß  Ihr  seine  auBgaben  nicht  attestiren 
wolt  Waß  kleine  saclieii,  köntte  h.  Litzan  ohnbeschwert  verrich- 
ten, grosse  aber  erforderte  fiwere,  sonderlich  wan  es  Sachen,  die 
Ihr  Selbsten  so  haben  wolt.  Wan  man  Ewer  band  sieht,  wird 
siemaDd  begeren,  zn  eontrolliren,'  als  mir  werdet  Ihr  die  erlaubnüß 
lassen,  dan  es  Ewer  eyisren  ^eld  in  so  weit  ,  waß  Eüch  1.  C.  Dl. 
verordnet.  vSparet  Ihr,  so  kernt  es  £äch  ins  künftige  zu  gutt,  wo 
nicht,  so  habt  Ihr  es  anch  hemacher  m  missen ;  dan  Aoch  zor  zeitt 
niditB  mehres  zn  hoffen,  als  waß  die  pfandtschafft  Boksberg,  Kilspach 
nnd  Zinßheim  erträgt,  Streichenberg  ist  Ewer  h  part,  anff  welclies 
apamiap:e  man  renonciren  müssen  aiift'  andere  pretensiones.  Nun 
bey  diesen  zeitteu  gehet  nicht  so  viell  ein  und  wird  noch  schlim[er] 
werden.  leh  sage  £fich  dieses,  hertzlieb  Carl  Lntz,  damit  Ihr  • 
wiaset,  wie  es  Ist  Man  kan  woll  mit  anßkommen,  wan  man  nicht 
versehwenden  will  und  keine  untreu,  wie  vei^^aii^ene  campagne, 
vorgehet.  Zweifelt  mir  nicht,  wan  Küch  (jott  glük,  wie  ich  von 
herzen  bitte,  giebt,  Ihr  werdet  es  schon,  wie  andere,  anch  dahin 
bringen,  daß  Euch  dieses  nur  znr  znbnß  dient.  Dammb  schieke 
ich  nicht  gern ,  sondern  behalte  es  lieber  vor  Eüch  ins  künftige, 
weillen  nun,  gottlob,  kein  mangel  und  man,  so  viell  Ihr  nölitig,  als 
scldekt,  davon  Ihr  disponiren  könt,  doch  also,  daß,  wie  gesagt, 
£äeh  nicht  selbsten  zun  schaden  gereichet.  Von  andern  Sachen 
aoflser  geld  weyß  ich  so  gar  nichts,  so  Ench  angenehm  were, 
Bonsten  wolte  es  schicken.  Des  Kngelberg  mntter  ist  doch  höf- 
lich, daß  sie  so  gntten  wein  geschiekt.  Wan  er  hier,  wer  es  gutt, 
äbf^r  erfordert  zn  viell;  etliche  houteille,  doch  ohne  kosten,  an  mein 
bradernachDiinan,  weillen  so  viel  Ewer  anni[mm]t,  stönden  woll,  doch, 
wie  gesagt,  ohne  kosten.  Han  mnß  ihr  höflich  dafOr  danken.  Ich 
wünschte,  daß  Ihr  die  Schweitzer  so  viel  als  müglich  obligirt,  auli 
urs^aclien,  da  Eüch  und  mir  viell  dran  gelegen  und  ich  Eüch,  wan 
onß  Got  zusamen  hilft,  sagen  werde.  I.  C.  Dl.  haben  Monsienr  Litzan 
100  rth.  befohlen  zn  schicken,  welches  ihm  nicht  Übel  gefiihlen  wirdt. 
Wan  er  nnr  woll  vorstehet,  welches  zn  hoffen!  Han  hat  I.  0.  Dl. 
gesagt,  Ihr  hett  viell  besser  t^uartier  nahe  an  Au[g]ßpurg  haben 
könen ,  wan  Ihr  gewolt.  Dieses  were  sonsten  nicht  schlim ,  wan 
nur  gutte,  erbauliche  geseUschaft  da;  dan  daß  lessen  sehr  gatt 
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allein  madit  es  auch  solitalre  und  daß  man  der  gesehlflchaft  imd 
entregens  nieht  aelitet.  Der  yon  Aw  und  seine  dochter  will  iek 

woll  80  glauben ;  er  ist  von  altem  geschleclit  sonst*  n.  Man  muß 
doch  sehen,  mit  guttem  dort  abzuscheyden.  Sonaten  höre  nicht  gern, 
daß  mit  obristlentenant  und  Wachtmeister  zum  bischoff  von  AngB^iu; 
komt;  besser  allein,  dan  solche  gewiß  den  yorgang  haben,  weldies 
dan  kein  ansehen  hatt.  Bericht  mich  doch,  wie  es  abgangen !  soll 
gar  ein  verständiger  herr  sein.  Vor  die  tirolische  wein  warne  ich 
Ettch,  dan  gewißlich  den  stein  machen.  Drinkt  Ewer  Bacheracher 
mit  Wasser  odor  Nekerwdn,  weill  man  keine  schicken  kan  ntinl 
Ich  ende,  bin  ganz  müde  von  heiltigem  postdag.  Erinnere  aUein 
zum  Überfluß,  daü  Ihr  anflf  die  campagne  mit  niclits  überflüfssijges 
an  leühte  und  bagage  beschweren  wolt,  damit  Ihr  desto  ruhiger 
und  gemächlicher  sein  könt.  Betet  auch  fleysig  omb  gntt  gläk, 
welches  Edch  der  Höchste  gdnnen  wolle!  Man  kan  dort  henunber 
aneh  cmn.  ■  anfT  Ostern  und  from  werden.  Dorft  Sflch  nicht  dromb 
schämen,  ist  nur  Ewer  Schuldigkeit.  Verbleibe 

Ewer  getrette  mntter 

r 

Venni[n]ger  freüet  sich  sehr  daranff ;  sein  kleyd  mnß  ohngemacht 

seiner  wartten.  1.  lllit  hat  eine  zwererin,  so  grf>ß  ulij  C.  Moritz, 
kan  lessen  mid  schreyben,  auß  der  Pfalts.  Selbige  haben  nur  uack 
Efich  gefragt 

310. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Palatin 

a  Oberdorf. 

Den  21  Merz  1676. 

Herzlieber  söhn, 
Ewer  schreyben  vom  zweyten  Mertz  bab  ich  empfangen.  Gott 

lob,  dal]  Ihr  noch  gesundt!  dan  mir  als  bang  vor  die  hitzige  wein. 
Hofe  ja ,  Ilir  werdet  Eüch  darin  fürsehen  ,  dan  es  einmahl  junge 
leühte  sehr  scliädlich,  und  wan  es  kein  andern  schaden  bringt,  so 
macht  es  gar  colerisch,  welches  Ihr  nicht  nichtig,  indem  es  Ewer 
panchent  ohne  dem.   Ich  ermahne  Each  vielleicht  gar  zu  oft  von 

1  ?  eommunieieren. 
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diesem  meinem  anliegen;  dänkt  aber,  daß  es  von  Ewer  matter 

gescliicht !  dan  ist  es  schon  genns:  gesagt.  Es  ist  ein  purer  miß- 
verstand mit  dem,  so  llir  dificnitirt ;  man  sagt  es  Eüch  gewilj  nicht 
rechte  daß  man  eine  atestation  von  Eiich  verlangt;  geschieht^  damit 
rm.  nicht  zn  controlliren  habe  nnd  daß  man  weys,  daß  es  also 
TOD  Eüch  begert  worden  und  Ewere  leühte  es  nicht  anß  ihrem 
köpf  gethan,  £rlei(  hwie  1.  C.  Dl.  selbstcn  und  clnirin  intz  auch  under- 
schrejben,  sonst(  n  könt  Ihr  und  ich  greülich  beii ogon  werden  und 
kan  es  kein  elirlicher  diener  anff  sich  nehmen  außerdem.  Dammb 
Rehe  ksk  woU,  daß  man  es  Eüch  nicht  recht  gesagt.  Dan  es  keines 
weges  disrepntirlich ,  sonsten  ich  es  Eüch  nicht  znmnhten  wolte; 
68  thims  alle  grosse  lierren  und  woyspt  anthoritet  und  keine  snb- 
mision.  Als  hofe,  in  großen  auügaben  vor  Eüer  eygen  bestes  Ihr 
weidet  nicht  mehr  dificnltiren.  Erwartte  auch  den  empfang  der 
900  fl. ,  damit  man  meinen  bmder  zahlen  kan.  Die  kleine  aoß- 
gaben  kan  Monsieur  Litzaü  ohn  beschwert  atestiren.  Ich  halte  es  vor 
ein  zeigen  der  rfdlichkeit,  daÜ  es  IW'ijnjhard  bog-ert,  dan  andere,  so 
ftüderst  gesinnt,  tioh  weren,  wans  nicht  geschehn.  Kugelberg 
kan  noch  seine  abfertignng  wegen  vieller  andern  Sachen  nicht  be- 
komen.  Es  ist  baron  Stnm  hier,  da  I.  C.  Dl.  immer  mit  zn  thnn 
und  andern,  wie  dan  lieiit  nacht  bericlit  komen,  daß  Roclicfort  im 
anmarsch,  welches  man  nicht  glauben  will.  Unser  Herr-Gott  wolle 
£&ch  diese  campagne  glük,  heill  und  segen  geben!  Verbleibe 

Ewer  getrene  mntter 
L.  fi. 

P.  S. 

Weillen  man  biß  Ostern  ti  aner  vor  dnc  de  Valois*  anlegt,  so 
haben  I.  0.  Di.  befohlen,  daß  Ihr  auch  flor  tragen  solt  nnd  Ewere 
lefihte,  so  in  der  camer  anffwartten.  Hadame  ist  sehr  afftigirt; 
wan  es  nur  woll  mit  selbiger  abgehet,  weillen  sie  schwanger !  Ißt 
Kugelberg  ein  mehrers. 

L  C.  DL  lassen  Eüch  Dero  gnädigsten  gmß  entbieten ;  sagen,  Ihr 
werdet  gewiß  den  feind  droben  abhalten,  wan  er  durchdringen  will, 
wie  man  sagt,  aber  nicht  geglanbt  wirdt. 

Wan  Uir  die  rechnung  nicht  nnderzeiclmen  wolt,  so  gebt  den 
ordre  v^r  daß,  waß  ilir  en  gros  depensirt!  ist  eben  daß.  Hier 

» 

1  Vergl.  aaehher  s.  88ft,  anm.  1« 
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kan  man  keiiieii  fl.  wehrt  ohne  I.  C,  Dl.  ordre  bekoman  oder  «oft- 
lieben;  dammb  dänkt,  wie  es  bey  E^ch  hergienge!  Ist  nicht,  als 
wau  Ihr  noch  einen  hufmeister  hetet,  dan  känune  es  anff  den  an. 

311. 

Alla  signora  l^ioiaj  ülusthääüua 

Fridricbsburg. 

HaBOnlocb,  oder  viel  mehr  SchmutsBloch ,  2  stund  von  Keustai, 

30  MertB/9  April  167$. 

Der  feindt  ist  zui  ut:k,  will  aber  wieder  kommen  und  autf  ein 
andermahl  beßer  machen,  wan  er  Btercker.  Underdeßen  hatt  er 
die  keyßerlichen  zimblich  Btrapaszirt»  weiln  nie  auch  kern  bagage 
bey  sich,  deßen  sie  sehr  murren,  kriegen  ihr  brott,  hier  ond  fiitter 
nicht  so  richtig,  alß  ])ey  inihr.  J)er  hertzog  von  Lottringen  sclireibt, 
er  laße  sie  wieder  nüber  gehen  und  meine  völcker  sollen  umb  die 
Nenstat  bleiben.  Ich  werde  sehen,  wie  es  sich  schickt;  nnderdetfea 
genießen  wier  der  freyen  laft  imd  sehen  die  mandaln  blühen,  abor 
der  nordt-windt  verlest  nnß  nicht,  noch  anch  ich  meinen  reitrod^. 
Im  übrigen  wolil  gesclilaflfen,  woiü  gc8seii,  wohl  gedrnnken,  so  viel 
im  lufft  nnd  zu  pterdt,  alß  zeit  haben  kan,  nnd  früe  zn  betL  Hie- 
mit  Gott  befohlen  mitt  allen  den  lieben  kleinen  1 

C  P. 

312,  . 

Alla  signora  mia  ülustnssima 

Haidelberga. 

Dudenboven  hllb  Apr.  1676. 

Ich  dachte,  hent  meüi  hendieben  sehatK  zn  ambrassiren,  bin 

:ihor  verhindert  wurden.  Uuderdcßen  ist  mihr  recht  bang  vor  un- 
sern  kleinen;  es  solte  mihr  heitzlich  wehe  thnn,  wan  daß  liebt 
kindt  Tenrnglückte.  Poliers  newer  brieff  hatt  mihr  gestern  uft  new 
die  thrftnoi  erwecket  mit  den  nmbetftndoi.  ümb  Gottes  willen  lafie 

man  mihi  daß  gute  kindt  nicht  von  liitz  ersticken,  noch  mit  artso- 
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neiyen  und  künsteln  plagen,  ivie  sie  mefaiein  amen  encklein*  ge- 
than!   Drey  naehte  hab  ieh  nnhn  nach  einander  die  hoemoroides, 

aber  ohne  schmertzen,  gehabt  ;  wie  es  iü  dieser  ergehen  wirdt, 
lehret  die  zeit.  Sobaldtich  kau,  komme  ich  hienüber;  underdei^ou 
will  ich  ein  losament  vor  Sie  bestellen  bey  den  nennen  im  Hasen- 
^fiOil  zn  Speyer  in  der  vorstatt  ahm  Bhein  deß  nahmens,  da.  sie 
mich  ^ern  postiren  weiten,  mihr  aber  zu  bedomffen  *  nnd  eng  ist. 
Die  Frantzsoseii  drawen  noch ,  zu  kommen  ,  und  weiß  man  noch 
nicht,  wo  der  blitz  hieuauß  öchiageii  wirdt j  dan  die  wege  sehr 
verhawen,  ond  ehe  sie  durch  daß  gebirg  kommen,  werden  diekeyßer- 
lichen  vdlcker  anch  beysammen  sein,  sonst  schlag  der  tenffel  drein  1 
Underdeßen  kriegen  die  Philipsbnrger  nicht  viel  gute  bißlein  mehr 
von  Speyer.  Gott  gebe,  daß  mein  herzlieber  schätz  sie  allzeit  in 
g^ter  gesundtheit  genießen  möge !  „C'est  le  principal'',  sagt  Ca- 
therine. Im  übrigen  verbleib  svisceratisBimo 

CP. 

313. 

Meinem  lieben  söhn,  h.  Raugraren  zu  Ffaltz. 

Fridrichsburg  den  7/17  April  1676. 

Ich  erfrewe  mich ,  zn  vernehmen ,  daß  mein  herzlieber  söhn 
C[arlj  L[atz]  noch  M&ch  und  gesnndt  nnd  daß  general  graff  Ca- 
pnura  nnßerem  Interesse  noch  wohl  wiU.  Daß  harren  aber  nnd 
daß  mangeln  underdeßen  ist  beschwehrlich ;  dan  ob  schon  die  be> 

lägrung  Philipsbur^  fort  gehen  solte,  dazu  ich  noch  schlechten  alin- 
stait  zu  sehe,  sondern  vielmehr  zu  einer  weitleufhgen  bloquada, 
80  erscheinen  doch  bey  dem  erwartendem  landverderben  durch  nn- 
disciplinirte  tronppen  keine  mittel  vor  C  F  lente,  zn  snbsistiren. 
Waß  zu  Wien  in  speeie  beschloßen  vor  mich  und  diese  lande,  hatt 
mihr  ged[achter|  h.  jrraff  noch  nicht  berichtet,  noch  von  meinem  ab- 
geordneten, so  nun  in  die  13  wochen  lang  alda,  noch  nicht  vernehmen 

1  Alexandre  Louis  d^Orl^ns,  henog  TOn  Valois,  geboren  zu  Saint 
Cloud  2  Juni  1673,  gestorben  au  Paris  in  der  nacht  vom  15  auf  den 
16  Mens  1676,  der  erstgeborene  söhn  von  Elisabeth  Charlotte.  Vergl, 
meine  aoflgabe  ihrer  briefe  band  IV,  s.  2.  band  VI,  8.  81.  82.  2  d.  h. 
don^. 

KupfUs  19 
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können,  und  wirdt  nun  dnrch  daß  große  leidt  I.  Kayß.  Iil[%i68tä]t 
gne[dig]Bte  resolntien  nff  seine  ttbergebene  pnncten  auch  so  baldt 

nicht  heraaß  kommen.  Ich  üherschicke  Euch  hiemit  Ewren  begehr- 
ten pagen;  ich  förcht  aber,  liii  werdet  nicht  znm  besten  mit  ihm 
bedient  sein.  Oott  behüte  Euch  und  habt  wolü  acht,  daß  Ihr  nickts 
verpemnet  und  wohl  zu  thun  continuirt,  welches  mihr  eine  große 
frewde  allzeit -sein  wirdt,  der  ich  Ewer  getrewer  vatter,  weil  ich  leb, 
verbleib ! 

C  P. 

314. 

<  Alla  äignora  mia  iilubtrishima 

Fndhciisbuig« 

Heidelberg  19  May  1676  umb  7  uhr  nachmittag. 

Alß  von  der  reiß  uff  Fridrichsbnrg ,  so  nicht  viel  weitter,  alß 

Newenheim,  gangen,  in  einem  starcken  regen,  alßo  dali  ich  nicht 
getrawet,  alß  durchnaß  und  in  die  nacht  nach  Friedrichsburg  za 
gelangen,  dieweil  der  nachmittags-Bchlaff  mich  zimblich  lang  auf- 
gehalten, auch  zimblich  müde  war,  dieweil  nach  der  abermahUgen 
fatalen  verkältung  wie  uff  alle  Heydelberger  reiß,  indem  sie  mihr 
weiß  machten,  es  were  warm,  deßwegen  micht  nicht  gnugsam  vor- 
gesehen gehabt.  Derhalben,  umb  mich  wieder  die  brost  zu  erwärmen, 
hab  ich  eine  witzige  und  warme  rindfleiscb-snp  bey  dem  oeconome 
der  weißheit  eingenohmen,  wohin  wir  mit  trommeten  und  fMiudEen 
arrivirt  umb  7  morgendts,  hernach  h.  Blum  visitirt  und  darauff 
in  einem  ahtem  den  breitten  berg-weg  biß  in  mein  losament  marchirt 
und  brav  geschwitzt,  mich  warmer  gekleit  und  von  braun  papier 
mit  oranien-pomade  geschmiertt  Darnach  noch  vor  dem  essen 
W  E  besucht,  welche  mihr  die  3  Gratien,  gar  schön  in  klein  von 
Rotheiiliammer  *  (wie  ich  glaub)  gemahlt ,  verehrt ;  hab  auch  die 
mühaehlige  albere  kostbare  arbeit,  so  der  gefreyte  corporal  ge- 
macht und  C[arl]  M[orizJ  verehrt  worden,  gesehen.  Beyde  libenüi- 
teten  werden  etwas  bedeuten.  Nun  ich  diß  schreib,  wirdt  es  wieder 
kl;i  r  ;  iiestern  hab  ich  den  teuftel  bedrogen  ,  heut  er  mich.  Daß 
schUmbste  ist,  daß  ich  die  schlüßel  vergeßen  zu  den  sacken,  danunb 

l  Johann  Rottenhammer. 
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ieh  herkommen,  drnmb  hab  ich  Überbringer  dieses  befohlen,  daß  gan^e 
kistgen  mit  schlüßel  alßbaldt  zu  überbringen.  Unterdelicn  wolle  mein 
herzlieber  schätz  nicht  jalous  sein,  daß  sich  le  manche  de  la  viele 
äe  gambe  de  St[eiii]  Gail[enfel8]  2  mahl  ahm  fenster  sehen  laßen  im 
vorbey-reitenl  Sie  sieht  gar  bleich,  aber  daß  gesidit  nmder,  Biß 
vor  diesem.  Ich  hatte  anch  vergeßen,  von  C.  E.  abschiedt  za  neh« 
meoj  daß  hatt  mich  gejammert.   Gott  behüte  sie  alle! 

C  P. 

316. 

Meinem  vielgeliebten  söhn  h.  Carl  Ludwig,  Raugraven  zu 

Pfaltz  etc.,  im  keyßerlichen  feltlager.  , 

Fridricfaibnrg  den  20/80  JnUi  1676. 
Weiln  ich  hQre,  daß  mein  herzlieber  söhn  Carl  Lutz  von  mihr 
letEÜich  geschenekter  weißer  Ungar  noch  nicht  heO  nnd  dorten  im 

lager  nicht  so  wolil  dU  liier  gewartet  werden  kann,  anch  die  weiße 
pferdt  im  feldt  vor  dem  feind  nicht  so  dienlich,  als  wolle  mein 
ged[aehter]  herzlieber  söhn  den  ganl  mit  bringem  dieses  hieher, 
hergeg^  ich  ihm  ehestens  deß  Landassen  oder  ein  ander  taoglieh 
pferd  wieder  zurück  schicken  werde.  *  Hiemit  befielet  Ench  in  Gottes 
Schutz  £wer  allzeit  trewliebender  vatter 

Carl  Ludwig  C  F. 

Wan  Ihr  mihr  antwortet,  möget  Ihr  Euch  wohl  einer  andern 
handt  gebrauchen. 

316. 

Morgends  uffm  rauchfaß,  so  ich  biß  in  6  wochen  continuir,  den  15  Aug.  1676. 

Ich  sehe  wohl,  daß  es  allenthalben  hapert  mit  Qott  Bymeneo. 
Alles  hatt  seine  zeit.  letzt  ist  kriegs-zeit.  Die  jngent  denckt  nnr 
daranff  und  reißen  nnd  ihre  zeit  mitt  der  verändrong  zn  verdreir 

ben;  meinen,  die  uoht,  weiber  zu  nehmen,  kompt  noch  baldtgnug"; 
dieweil  es  gerahte  oder  gerahte  nicht,  muß  man  sie  doch  laug 
gnng  behalten.  Lievede  is  lievede,  maer  kacken  gaet  boven  aU*. 

1  Bis  hierher  ist  dieser  brief  nicht  von  dem  karfOrsten  selbst  ge- 
fldirieben.  2  Diesen  sprach  führt  Elisabeth  Charlotte  in  ihren  fariefen 
widerholt  an 

19* 
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Wan  es  die  gelegenheit  hatt  niitt  dem  jungen  drado,  so  weie  es 
beßer,  noch  eine  weil  zuzusehen,  biß  die  eine  oder  die  andere  ver- 

leitterin  stürbe;  oder  könte  man  es  nff  Enj?li8ch  machen,  daß  der 
gr.  hierauff  zu  käme,  mächte  den  heyraht  richtig;  er  blieb  hier, 
biß  er  sie  naeh  consnmmation  geschwängert,  ziehe  darnach  off  ein 
jähr,  oder  so  lang  es  ihm  gefiel,  spatzieren  (alles  prsesnpposito,  dafi 
er  von  alters  sey,  zu  contrahiren)  und  sie  blieb  ein  weil  hier ;  daß 
ersparte  ihm  viel  ungelegenheit  und  kosten ,  man  were  seiner  ge- 
sichert und  underdeßen  käme  leicht  verändemng  in  seinem  haoß, 
dan  die  fr.  matter  ja  kräncklich,  nnd  wan  sie  todt  were,  käme  man 
wohl  mit  der  andern  gemeinen  alten  f.  zn  recht.  Znm  wenigsten 
mache  man ,  daß  er  noch  ein  mahl  lierkäme !  dan  er  doch  nicht 
recht  abschiedt  von  C  P  genohmen  und  würde  dieser  ihm  alßdau 
die  religion  and  die  beschreibnng  der  alten  catholischen  renegatin 
beschreiben  nnd  beschreyen  können.  Dan  ich  f<Hrchte,  nff  derWit- 
genstein  seitten  es  auch  difficulteten  jiuufi:  <?cben  werde.  Waß  re- 
soiution  ist  underdeUen  wegen  brauch  des  saurbrunnens  zu  Heydel- 
berg  vor  mem  herzlieben  schätz  [gefaßt  worden]?  Gott  behfitte 
Siel  Ich  fang  wieder  ahn,  so  wenig  nachts  zn  schlaffen. 

317. 

Alla  signora  mia  illusbrissima. 

19  Aug.  76. 

Der  reuter  eilet  v»e^  mit  dem  schwalben-waßer  und  die  schrei- 
ben uff  die  post  laßen  mich  anders  nicht  sagen,  alß  daß  die  hitze 
noch  gar  groß  and  mehr  sensibel,  alß  sie  noch  diß  gantz  jähr  ge- 
wesen, nnd  der  dnrchlaoff  regiert  aach  bey  alten  and  jongen,  also 
daß  ich  noch  im  großen  hanß  bin  nnd  wirdt  die  hitz  noch  zur 
zeit  im  andern  die  kleine  sehr  incommodiren.  Louise  kan  nir- 
gendts  beßer,  alß  bey  ihi'er  fr.  mutter,  sein,  so  lang  diese  zu 
Heyd[ejlberg ;  wan  sie  aber  verhanßet,  kan  der  ander  Vorschlag  ahn- 
gehen nnd  wirdt  alßdan  die  ehnr  ahm  h5chsten  sein.  Ich  werde 
die  propositioii  nliii  W  E  ehestens  thun  lalieii  ,  umb  bestendis:  8 
monaht  liie  zu  sein  und  4  zu  Heydelberg,  dan  der  underschtit  der 
kosten  gar  groß  und  bey  diesem  zastandt  nicht  erträglich;  dam 
laß  ich  ein  new  waschhanß  vor  W  E  eigen  seraglio  zimmern.  Alß- 
dan werden  sie  einander  nicht  incommodiren.    Die  keyüerlicbe 
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armee  gehet  heriüber;  deu  Neckar  kaii  man  überall  dnrchreitten, 
ober  und  ander  Heydelberg,  dnunb  muß  sich  daß  frawenzimmer  in 
acht  nehmen,  biß  die  bänme,  die  daß  hohe  waßer  weg  gefloßet, 

wieder  gelej^t  sein.  Dan  es  giebt  firantzsOsfsche  nachbarn  under 
den  keyßerlicheiij  die  junge  knhe  und  kUlber-fleisch  nicht  verschmehen 
(ich  schertze  nicht)  und  gern  einen  schimpff  zum  lusten  und  ge- 
vhm  üben  weiten;  dan  sie  gar  böß  sein,  daß  ich  meinen  stücken' 
die  15eher  nicht  anßbrennen  wollen  laß^ ,  wie  sie  den  ihrigen  ge- 
than,  (bibey  ilir  pnlver  imiiütz  verschoBeu  und  ihre  leute  uff  die 
schlachtbanck  gelietfert.  Gott  mitt  nnß!  und  ich  bleib  der  alte, 
nicht  der  junge,  mein  herzlieber  schätz  1 

C  P. 

318. 

.  Den  21  Aug.  1676  umb  9  ohr  vormittag. 

Weiln  die  waßer  gewachßen  nnd  keyßerliche  armee  droben 
noch  liegen  bleihr  ,  alß  kan  mein  lierzlieher  schätz  wohl  diese  Wo- 
chen noch  dort  bleiben  biß  zu  küniftigen  montag,  wan  nichts  da- 
zwischen kommpt.  0[arl]  L[atz]  ist  zu  Straßburg,  weihi  er  etwas 
fiebrisch  sieh  befanden,  aber  nicht  bettlägrich.  Die  rOhte  rhur  und 
hitzige  fieber  seindt  gar  gemein  in  selbiger  statt  nnd  bey  den  ar- 
meen,  dminb  ich  ihm  zugeschrieben,  hieher  zu  kommen,  umb  sich 
,  recht  curircn  zu  laßen. 

C  P. 

319. 

AUa  mia  signora  illustrissima. 

[Friedrichfiburgj  26  Aug.  1676  in  dem  pavillion. 

Ich  linde  mich  darin  gar  geniechlich,  hab  von  elff  abendts  biß 
6  morgendt  ahn  eim  stück  geschlaffen,  aber  doch  den  selben  gauLzen 
morgen  mit  den  blinden  hoemoroiden  zu  thun  gehabt  und  waß  dem 
ahnhängig;  fSrchte,  der  wein  sei  was  zn  kalt  nnd  flecmatisch,  muß 

« 

1  geschützen. 
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ihn  mitt  Schriessemer  *  Comoren.  Die  keyßerliche  armee  bleibt 
droben,  uff  die  Frantzosen  za  passen,  welche  sich  disseit  ohnweit 
Brisach  ahm  Rhein  retranchiren.  H.  Wide  hatt  mihr  kribling* 
^eschiekt,  davon  hiebey  mitt  thefle.  Die  übrige  wolle  mein  hen- 
lieber  schätz  selbst  allliie  mit  eßen!  sein  gar  schon,  ob  schon  waß 
scbimlicb,  alte  lieb  aber  schimmelt  nicht.  Die  losamenter  seind  gar 
lieblich  und  hatt  man  sich  doch  der  jnngfer  Ursel  vor  die  Cammer- 
diener  nnd  deren  kammerknecht-ampt  nicht  entbehren  kftnnen.  Heit 
soll  ein  geueral-sturm  geschehen,  wie  sie  sagen.  Die  morgen  mid 
abendt  sein  schon  gar  kühl  und  incommodiit  die  sonne  wenig  alnn 
mittag.  Der  offen  in  der  garderobe  zum  mittel-pavillon  und  etUch 
andere  nidit  anffgesetsst,  danimb  ich  mich  sehr  nnnütz  übw  den 
haoßschneider  gemacht.  H.  B5derer  ist  hie  in  seinem  alten  thon. 
Ich  stelle  es  mein  herzlieben  schätz  heim,  wie  baldt  Sie  kommen 
will,  aber  ich  trawe  dem  burgfrieden  nicht  off  dißseitz  Neckars; 
die  Ydlcker  streiffen  ftberall  und  wo  die  cas8e[l]-he6i8che  jäger 
hienkommen,  da  können  die  renter  aneh  hien  nnd  nnter  dem  pie- 
text  fonragiren  so  stark  kommen,  umb  daß  t  dabey  zu  setzen,  oder 
sonst  schimpf  zu  thnn ;  da  hette  man  es  dan  w  eg  und  nicht  starck 
gnng,  es  zn  ressentiren.  Drumb  wehle  man  daß  sicherste  l 

0  P. 

[Anf  dem  umsclilage  des  briefes  von  der  band  der  raugräüü 
LmseJ  Den  2ß  Aug.  Iß7ß  auß  Jj'burg  mit  grUbling. 

! 

820* 

Alla  signora  mia  illustrissima 

fiaidelberga.  , 

[Friedriehsborg]  Aug.  27  abendts  11676]. 

Sie  muß  gewiß  kriblinp:  haben,  die  Ihr  beßer  schmecken,  alij  i 
die  meine,  die  etwas  verschimmelt;  mir  bekommen  sie  gar  wohl  \ 
und  hab  nnhn  2  nachten  in  eim  stück  daranff  wohl  geschlaffes. 
Wan  Sie  kein  inst  dazn  hatt^  will  ich  sie  wohl  mit  0.  P.  nifeßen. 
Ich  weiß  nicht,  waß  daß  vor  ein  yenerabler  tag  seye,  davon  Sie 

* 

1  wein  von  Sohrießheim.      2  grübling,  narbenvoller  apfeL 
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meldet.  C.  E.  liatt  eben  die  Cammer,  die  er  zuvor  geiiabt,  nur  daÜ 
ne  den  oSea  in  der  gnarderobe  anfiGsetsen. 

Den  28  Aug.  morgents  nmb  7  uff  dem  rancbstahl. 

Gestern  abendt  bin  ich  verhindert  worden ,  außzusciireiben. 
letzt  setze  Merza,  daß  ick  gestern  meinen  guten  schlaff  beraffea, 
dan  es  diese  nacht  gantz  anders  gaagen.  Ich  halte  nichts  davon, 
daß  die  mftdger  viel  anß  ihrer  1^.  mntter  angen  kommen.  Die 
auibassade  wii'dt  baldt  geschehen  sein.  Die  armeen  kommen  wieder 
herrundter.  Zu  Piiiiipsbnrg  haben  sie  wieder  eine  saw  eingelegt. 
Daß  Tolck  will  nicht  mehr  dran.   Golb  muß  nach  Frankflurt. 

Ich  mnß  wieder  krechßen  *  ...  ich  glanh,  es  kommt, 
ich  puren  wein  drincke  und  etlich  mahl  Schrißemer,  dan  der  ein- 
he[i]misch  etwas  schlap.  Daß  schlimste  ist  wegen  des  großen  darms. 
Wan  da  nur  raht  fnr  were!  das  macht  mehr  verdroß,  alß  die 
hounorois,  allemahl  wan  ich  ad  seeessnm  gehe.  Mein  herzlieber 
flcbatz  sage  es  dem  doctor  Winckler! 

Ich  hab  nicht  mercken  können,  ob  es  C.  Gustgen  oder  C.  E.*, 
der  sich  übergeben  hatt. 

321. 

Alla  fiignora  mia  illustnssima. 

[Friedrichsburgl  den  1/11  Tbria  1676. 
Beym  eben,  alB  die  trauben  ahnkommen  waren,  dictirt.^ 
Ich  bedancke  mich  gar  schön  vor  die  gute  tranben,  so  mlhr 
mein  herzlieber  schätz*  geschickt;  werde  sie  erst  gegen  4 nhr  zur 

Cüllation  esßen;  hätten  noch  wohl  acht  tage  am  stock,  umb  reclit 

zu  zeitigen,  gelasßen  werden  mögen,  dann  diese  art  trauben  der 

Bomi  gar  überflüßig  von  nöhten  hat  und  ich  mich  unterdesßen  mit 

Bcfalechtem,  aber  doch'  zeitigend  von  der  Newstatt,  was  das  obere 

betrifft,  contentire.   Grott  geh,  was  das  untere  darzu  sagt,  so  sich 

eine  weilt'  darumb  vviiti  leyden  müsßen!    Scheint,  all  das  glück 

komme      einmahl,  dann  die  statt  und  landt  Metz  haben  miUr  heut 

* 

1  krächzen.  2  Carl  Augast  oder  Carl  Eduard.  3  Diese  zeile  ist 
von  der  band  des  kurfürsten,  das  folgende,  wie  er  selbst  tagt»  dictiert. 
i  mein  herzlieber  schata  ist  von  Karl  Ludwigs  hand« 


uiyiii^Cü  Ly  Google 


290 


auch  üireii  vergleich,  wie  ich  es  begehrt,  eingeschickt,  das  bistumb 
Metz  aber  bleibt  noch  zurück;  mau  wird  sie  aber  bald  zu  chor 
treiben  mit  einem  einäugigen  Bchiltzen. 

Sonsten  bleibe  ich  nochmahls  der  meynnng,  daß  die  oberste 
gen^her  im  pavillon,  wo  die  tftchter  itzt  logieren,  gesnnder  weh- 
ren vor  die  drey  kleinste,  sonderlich  weil  Carl  Moritz  so  offt  das 
fieber  hier  unten  gehabt  und  die  mädgens  .es  drunten  besÜer  anß- 
stehen  können;  und  will  ich  lieber  das  gettlmmel  leyden,  alß  daß 
die  kinder  kranck  sollen  werden;  dann  man  ihnen  das  fenster-anß- 
sehen  wohl  verbietben  kann,  znmahln  sie  den  gantzen  tag  anch  hier 
nnden  seyn  ki^uiien  und  dann  vor  ein  exercitiom  dient,  die  stiegen 
aoff-  und  abgehen. 

Ich'  hab  biß  4  nhr  nicht  warten  können,  sondern  strack  afib 
essen  daß  pltcken  ahngefangen;  dmmb  ist  myn  heer  den  bischoff 
op  syn  schriifhüis  *,  met  verloff ,  met  verloff.  Die  gantze  keyßer- 
liche  armee  kompt  lieruiiter,  vielleicht  die  frantzsi)sisclie  auch ,  elie 
der  außzog  Philipsburg  geschieht.  Daß  waßer  ist  gar  niedrig  und 
sie  werden  gewaltig  streiffen.  Wie  stehet  es  mit  Louise?  H.  v. 
Wolmershanßen  hatt  sem  commission  wohl  ver[r]icht.  Der  bischoff 
ist  wieder  hienautf,  lauter  gute  wordt.  Sie  wirdt  wegen  der  raw- 
gräfflichen  vormundschaö't  bedacht  sein;  mau  muß  eiumahl  recht 
davon  reden.  Mit  h,  Blum  ist  es  nuhn  richtig.  Gott  behüt  mein 
herzliebste! 

C  P. 

322. 

Alla  signora  mia  illustriääima. 

2  Sept.  76. 

Hiebey  gehet,  wie  es  mit  C[arl]  L[utz]  stehet;  ohne  die  forcht, 
daß  mein  herzlieber  schätz  zu  ihm  kommen  wolte,  were  es  nicht 
gangen.  Ich  hoffe,  es  liatt  kein  noht  nmimehr,  wilß  Gott.  Ich 
hab  m  wißen  begehrt»  ob  antfanoninm  bey  der  pnrgation  gewesen, 
weitai  er  sich  darnach  übergeben.  Wan  es  ein  magen-fieber,  so  ist 
daü  aderlaßeu  nicht,  daß  schwitzen  aber  gut  gewesen.    Die  frag 

t  Von  hier  an  bis  sum  schluOe  hat  Karl  Ludwig  wider  selbst  ge> 
■ohrieben.     2  schythois,  abtritt 
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ist  irahn,  ob  er  nach  Heydelberp:  oder  hielier  soll.  Ich  meine,  hie- 
hersey  beßer,  und  kan  er  oben  iin  schwibogen-haaß  logiren,  wo 
gute  luStf  die  kammern  i^ürmer,  alB  In  der  mitte,  und  will  die 
cunmer  tapiziren  laßen.  So  kan  man  ihn  befier  znm  ein[n]ehmen 
und  guter  diet  halten,  auch  die  zeit  beßer  verdreiben,  alii  zu  Hey- 
deiberg,  und  wirdt  mein  berzlieber  schätz  gern  die  zeit  hie  sein; 
dtti  er  aneh  dort  nicht  gern  nnter  den  weibem  wirdt  sein  wollen 
uul  Dr  Wlndder  kan  anch  ab  und  m  gehen.  leh  wündsch  meinen 
bqrden  ältesten  tochtem  ein  andftehtig  abentmaU  und  Louise  einen 
gaten  dmnck  däi*na[c]h.  Amenl 

C  P. 

Ich  hab  ein  wenig  in  tranben  gestern  debaneblrt;  es  h5ret 

aber  die  pnrgatz  letzt  diesen  nachmittag  (doch  ohne  bemffen)  antf 
vermög  anderthalben  Bchoppen  Eslin^er  l  otben  wein  und  ein  prerost 
brott,  mitt  muscatnuß  gerieben,  drein ,  neben  einem  telthun ;  mor- 
goidts  aber  znm  fHlestftck  water  gmel.  Probatom  est.  Wan  ich 
mir  die  nacht  vorm  kramff  rohen  könte  nnd  andi  mit  jungfr.  ür- 
snl  nichts  zu  tliun  habe !  Die  hoemoroides  halten  sich  sonstcn  noch 
erträglich,  ohne  beruffen,  sag  ich. 

Oder  wan  mein  herzlieber  schätz. will,  so  könte  in  dem  mit- 
telfiten pavillon  logiren,  so  Ihr  gemächlicher  were.  Wo  soll  aber 
C.  £.  hien?  Ich  erwart  schleimig  antwort. 

■  * 

823. 

AUa  signora  mia  illnsiiiisaima. 
Cit5. 

28  Oct.  4  uhr  nachmittag  1676. 
Ich  bin  wohl  unglücklich,  nachts  keine  ruhe,  tags  nichts  ahn- 
nehmblichs.  Ich  sag  nochmahln,  C[arlj  L[atz]  leber  und  magen  dan- 
gen nidits  nnd  müflen  beyde  zngleldi,  ohne  daß  eine  cur  die  ander 

verhindert,  curirt  werden  und  daß  mitt  guter  diet  mehr,  alß  mit 
artzney  und  scblepswerck  von  süßen  eingemachten  Sachen;  gute 
bonillons  mit  kreutern  und  panaden  ^  und  snppen  und  leicht  fleisch 
mfttoi  ea  tfaun  nnd  lieber  oflt,  alß  viel  anff  emmahl ,  eßen  nnd 

« 

1  panade,  brotsuppe. 
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drincken.  Man  wirdt  doch  endlich  zu  den  tisanen  '  kommen  müßen, 
oder  gar  diet  dränck ,  wie  icli  sie  liab  nennen  hören ;  dan  purer 
wein  ist  zu  hitzig  und  daß  brotwaßer  za  rohe,  wan  schon  unter 
dem  wein.  Sein  kopffwehe  kompt  meines  weniger  eracbteoB  mehr 
von  obstroction  abnietzo,  alß  von  hitzigem  oder  fiberfloft  des  ge* 
blüts.  Sonaten  kau  i(  h  wühl  leiden,  \\i\n  es  C[aiiJ  L{utz|  (>:eru  hatt, 
daß  mein  herzliebster  schätz  noch  ein  weil  dableibe;  aber  mich 
dönckt,  er  tolgt  dem  doctor  beßer,  wan  er  keine  von  den  seiuigen 
nmb  sieh  stehet  Ich  kenne  andere,  die  auch  des  hnmors  seindt 
Die  münch-pferde  mag  Sie  wohl  nach  Boxberg  gebranehen,  müßen 
aber  nicht  lang  außbleiben,  dau  man  nicht  weiß,  was  hie  zu  land 
vorgehen  kan ,  daß  man  alle  zog-pl'erdt  wohl  von  nühten  haben 
möchte.  Hiemit  Gott  beföhle ! 

C  P. 

C[arl]  L[ntz]  meinen  vätterliclien  grnß  nnd  ermahnnng  znr  ge- 
dnlt!  Damit  kan  ein  junger  mensch  alles  überwinden,  einem  alten 
hMt  es  nicht  gar  lang. 

.  324. 

Den  21  Qbris  1676. 

Herzlieber  soim, 

Ewer  gesnnde  ankunft  in  Ewer  (iiiaitier  zu  venielimon,  ver- 
lange über  alles;  lasset  mich  es  doch  bald  wissen !  Schieke  iüebey 
ein  brief  von  Bretten,  darauß  Dur  sehen  könt,  waß  er  wegen  des 
mans  sagt;  kOnt  EUch  resolviren  und  Ewere  gedanken  sagen,  den 
brief  behalten  biß  zu  seiner  zeit,  da  Dir  es  dem  general  kÖnt  sehen 
lassen,  damit  er  keine  andre  gedanken  chivon  schüpie.  Ob  die 
reyse  in  Italien  noch  vortgehet,  verlange  auch  zu  wissen.  Sonsten 
ist  ein  brief  von  Kessell  kommen  entzwischen ,  darinen  er  meldet, 
daßEwCT  wintterquartier  zn  Bottenbnrg  am  Necker  sein  wirdt  uid 
daß  von  gutter  hofuung.  Ich  bin  froh,  daß  es  an  einen  doch 
leiitseliigern  ohrt,  als  Oberdorf,  auch  nicht  weit  von  Tübingen,  be- 
sorge aber  doch,  werdet  mehr  ins  glaß  als,  als  in  den  bäohem  gucken, 

1  tisane,  gerstentrank,  gerstenwaßer. 
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ob  es  gleich  eine  Universität.  Wie  sich  lierr  Leisemau  erzeigt, 
lasset  mich  doch  wissen!  Man  muß  im  anfänglich  mit  moderation 
alles  nnderweysen,  waß  er  za  thnn  hatl  Sehe  anch  ans  Nessell 

schreyben,  daß  Ewer  ankunft  dort  uöliti}?  f^ewessen  bey  der  com- 
pagnie.  Darumb  wird  es  nicht  aiidienlicii  sein,  daß  einer  da,  der 
dem  leilt[enant]  aoff  die  ßnger  siehet.  So  ehrlicher  man,  als  einer 
ist,  mnß  man  doch  keine  gelegenheit  geben,  daß  man  nntretUich 
bandlen  kan.  Schreybet  mir  nur  frey  viell,  oder  lasset  mir  schrey- 
ben nnd  berichtfet]  auch  au  Ihr  CM,  Dhl.  Ewer  Verrichtung  zu 
Esslingen  und  waß  da  passirt!  Hlemit  (rott  befohlen,  der  £üch 
gesnndt^  glflklich  nnd  content  erhalten  wolle!  Habt  mich  aber  auch 
lieb  dabey  als 

meinem  herzliebeii  äulms 

getreüe  mutter 
Loniae  Bangrämn  za  Ffalti. 

Es  schneyet  heüt  praf.  Ewre  Schwestern  spitmn  steh  anif 
ehie  schlittenfahrt,  damit  Ihr  Ettch  dort  woU  divertiren  könt,  wan 

Ihr  weit;  an  sclmee  wirds  nicht  manj^len. 

[Außen]  Ihr  ChurÜ.  Dmchl.  befehlen  Dero  gnädigsten  grüß,  sagen, 
daß  Dnnwald  sich  frisch  gehalten,  mit  gewalt  in  fieidelahdm  ein- 
quartiert; ist  noch  nie  In  der  Pfaltz  gesdieben,  als  von  ihm. 

326. 

Den  20  Xbris  167«. 

Hensllebster  söhn, 

Man  hat  Leisman  machen  wartten,  biß  die  post,  so  aber  ein 
dag  oder  fiwt  2w^  sptttter  kommen  (von  Eüch  aber  gar  nichte), 
und  sonsten  anch  nichts  nachrichtliches.  Alfi  wird  daß  beste  sein, 

dat»  I.  L.  an  gent'ial  Gaprara  schreyben  des  inhalts  ohngefähr, 
daß  entzwischen  Etlch  dieser  bericht  von  Paris  zukommen,  davon 
die  eopey  mit  schicken  nnd  sagen,  weOlen  die  italianische  reyse  zn- 
rttk  gangen,  da  Ewer  meistes  absehen  dabey  gewessen,  solche  nnder 
sefaier  protection  zu  verrichten,  auch  I.  C.  Durchl.  nicht  gern  sehen, 
daß  Ihr  in  den  wintterquartieren  müssig  und  ohne  erbaulicher  ge- 
selilschaft  die  zeit  versäumen  solt,  alß  möchtet  Ihr  woll  dieees 
eüserste  mitteU  vor  die  hand  nehmen  nnd  hOren,  waß  der  berühmte 
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man  davon  judicü  t,  weülen  Ihr  die  zeit  nun  nicht  bessei-  employireu 
könt,  dock  hiemit  vorher  seiner  £xc.  gutachten  vernehmen  wollen, 
ob  auch  in  ein  oder  andern  wegen  solches  nieht  woU  anBgedeütet 
werden  und  man  ungleich  davon  uhrtheillen  möchte,  auff  solclien 
fahl  Ihr  es  lieber,  oliuaugesehen  es  Eüch  so  nahe  angelegen,  under- 
lassen  wolt,  dieweiUeu  Ihr  1.  K.  M[ajestä]t  dienst  und  gnad,  so  fem 
es  Dero  anch  angenehm,  aller  anderen  glttkselligkeit  preferirt;  Dur 
hettet  daß  feste  vertrauen  zu  seiner  Ex.,  Sie  werden  Eüch  rahten, 
waß  Ihr  thun  solt  etc.  So  bald  nun  eine  antwort  hierauff  komt,  so 
schiekt  es  mit  der  ersten  postl  Wan  er  es  ohne  reserve  aprobirt, 
so  k5nt  Ihr  daß  schreiben  von  I.  C.  Dl.  an  d^  hertzog  von 
Loht[ringen]  abgehen  lassen  oder  selbsten  überliefern,  welches  ganz 
nöhtig  sein  wird,  damit  I.  L.  hören  möget,  waß  er  davon  sa^et 
und  wie  er  es  auffnimt.  Wan  schon,  wie  Listeid  meint,  Caprara 
seine  reyse  noch  fortgienge  in  Italien,  k5ntte  doch  das  obgemdte 
Bchreyben  an  ihm  also  abgehen  oder,  wan  er  schon  dortten  were^ 
solches  mündlich  verrichten;  wirds  viellei^t  selbsten  rahtsamer 
linden,  als  in  Italien,  weillen  die  zeit  so  e:ar  kurz  und  er  bloß  nmh 
affairen  solche  verrichten  muß.  Dir  aber  wenig  prolit[ieren]  und  sehr 
viell  verzehren,  dagegen  dieses  doch  geschehen  mäste,  wan  es  an« 
derster  nicht  gar  übel  anßgedeütet  wird.  Dieses  ist  nnn  die  re- 
Solution,  darnach  1.  Ii.  sich  zu  ricliten  haben.  Solte  die  reyse 
nach  Paris  fortgehen,  bedarff  sich  keiner  weitter  gesehlschaft  und 
ist  Leisman  page  und  laqay  genug.  Möst  doch  den  weg  hieranff 
za  nehmen,  da  alßdan  wechsell  und  alles  bestehlt  werden  soll,  dem 
Nesseil  Ewer  menage  dort  woU  anbefehlen,  damit  alles  in  gutter 
ordnunj?'  findt.  Will  mein  herzlieben  söhn  nicht  länger  aufflialten 
und  mich  auch  nicht,  weillen  ein  dag  14  mit  kopfwehe,  husten  und 
schnuppen  gar  übel  auff.  Got  bewahre  Efich  dafür  and  allem  an- 
dem  übeUl 

I.  L.  getreue  mntter 

Ihr  Ohurfl.  Dhl.  befehlen  Dero  gnädigsten  gmß. 

Wan  sich  andere  reyßgefehrten  enpresentperen],  so  schlagt  es 

nur  abl  dan  so  der  spessen  zu  viel  und  so  gar  ohnnöhtig. 

Möchte  wissen,  wie  die  princess[innen]  sich  gegen  Eüch  bezeugen 
und  wie  sie  tract[ierenj ,  auch  waß  daß  vor  princen  von  Hohen- 
zollend,  ob  niehjt  ihre  f.  mntter  eine  von  Baden  ist. 
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326. 

Ahn  Ihro  Churfl.  Durchl.  zu  Ptaltz 

nnterthänigster  bericht 

über 

Iko  HocUgr.  Gudeu  der  Hochseligst  verstorbenen  fraweii  Kaw- 
gräffin  za  P&ltz  etc.  Hochseligstem  abschied  aaß  dieser  weit. 

Ttff  gdigsten  befehl 

uiitcrtli^st  erstattet  von 
Johanne  Appeiio,  luth.  pfarrern 
zo  Mannheim. 

Dupo  Churfl.  Durchl.  zu  Pfaltz  gnädigstem  befehl  zu  uiiter- 
thänigstem  gdborsamb  erstattet  von  Ihre  Hochgr.  Gnden  der  Hoch- 
Mligst  verstorbenen  frawen  fr.  Rawgräfiftn  zu  Pfoltz  etc.  nndDero 
I lochseligstem  abschied  anß  dießer  weit  folgenden  gründlichen,  wie- 
wohl kurtz  gefaßten  bericht  endsunterschriebener  luth.  pfarrer  zu 
Mannheim,  welcher  Ihro  in  dießer  Ihrer  letzten  kranckheit  uff  gdigstes 
«rfordem  za  verschiedenen  mahlen  nnd  biß  in  Dero  letztes  end 
imterthgst  nnd  amptsorgi^ltig  anffgewartet: 

Alß  Ihro  Hochgr.  Gnden  Hochseligst  außer  zweififel  wohl  ver- 
mercketen,  daß  Dero  letztes  end  ohnferu  sein  würde,  ließen  Die- 
selbe mich  den  lOten  dießes  monats  Martg  morgens  vor  tag  gegen 
3  uhren  gdig.  zu  sich  erfordern,  da  ich  dann  Ihro  unterthg.  za- 
gesprochen  und  demnach  ich  verspürte,  daß  Tlir  zustand  gar  ge- 
fährlich were,  derohalben  Sie  auff  den  1.  Gott  verwielie,  daß  Sie 
denselbaL  omb  seine  göttliche  gnade,  cräfftigen  beystand  und  hülffe 
hl  Ihrem  hertzen  beständigst  nnd  mit  gläubiger  kindlicher  Zuversicht 
abmnffen  selten,  nnd  Ihro  zu  mehrer  anffinunterong  vorbeten  weite, 
haben  Sie  sich  zwar  hiezu  großraüthig  nnd  gottseligst  resolviret, 
weiln  Sie  aber  besorgten ,  Sie  möchten  durch  Ilir  letztes  stündlein 
tber^let  werden,  dahero  begehrten,  daß  Sie  zufordrist  gründlich 
getrdstet  nnd  mit  dem  hoohwfirdigen  abendmahl  machten  gestftrcket 
werden  ,  haben  Sie  in  prsesenz  Ihro  Churfl.  Durchl.  nnd  anderer 
gottseliger  voniehmcr  persohneu,  ob  es  schon  ihr  hcichst  beschwehr- 
tieher  zustand  kaum  verstatten  mögen,  dannoch  eine  knrtze,  aber 
wohl  abgefaste  beicht  laßen  Ülrher  gehen,  darinnen  die  rem  über 
Ihre  Sünde  nnd  Ihren  glauben  ahn  Gottes  barmhertzigkeit  in  Christo 
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Jesu  gennngsam  zu  erkennen  geben,  nach  welchem  Ihro  ich  ferner 
mit  troBt  ans  Gottes  wort  begegnet  und  Sie  zufordrist  fleißig  Ihres 
tanffbimdes  erinnert  und  darüber  der  kindschafft  (Rottes  und  des 
himmlischen  erbs  in  nnserm  erl56er  Christo,  den  Sie  ahngezogen, 
und  daß  Sie  sich  vor  dem  fluch  über  die  simde  und  der  hüll,  ver- 
danmilß  mciits  zu  befahren ,  versichert ,  Ihro  auch  zu  mehrer  be- 
glanbnng  deßen  die  absolntion  nnd  das  heyl.  abendmabl  nach 
Ihrem  sei.  wnnsch  ertheüet,  nachdem  Ihro  Hochgr.  Gnd«i  Hoch- 
seligst  zufordrist  von  mihr  wohl  waren  erinnert  worden,  vSie  wür- 
den sich  wisßen  zu  bereiten  ,  wie  uns  der  1.  Gott  in  Christo  ver- 
gebe, also  auch  allen  menschen  zu  verzeihen,  nnd  wie  uns  Christus 
so  geliebet,  daß  er  auch  sein  leib  nnd  blnt  am  nnsrem  heyi  anff- 
geopflÜBrt  nnd  in  tod  gegeben,  aneh  Ihme  hhiwiedemmh  mit  bestän- 
diger lieb  und  glauben  alm zuhanden  und  narli  seinem  willen  auch 
Ihr  leib  und  leben  ihme  zu  ehren  zu  opöern  und  anffzuwenden. 
Darauf  hab  nun  weiter  mit  Ihro  geredet ,  und  weilen  Sie  immer 
den  nahmen  Jesu  in  Ihren  seuffteem  ahnrieff :  «Ach  Jesu ,  ach 
herr  Jesu  ete.,*  Sie  auch  in  diesem  bestäreket  als  im  eintzlgea 
ftmdament  alles  trostes,  in  welchem  wir  alle  trübsahlen,  auch  den 
tod  Selbsten  weit  überwinden,  daß  sie  uns  nicht  von  der  lieb  Got- 
tes scheyden  mögen.  Immittelst  als  ich  Ihro  ein  wenig  ruhe  laßen 
wollen,  au6  heysorg,  Sie  möchten  zu  matt  werden,  wan  Sie  eina- 
mahls  zu  lang  auffhielte,  haben  Sie  mich  so  bald  wieder  gdig.  erfor- 
dern lasen  und  begehrt ,  daß  mit  Iliro  beten  möchte ,  welches  so 
bald  beschechen ;  weilen  sichs  dann  darauff  wider  zimlich  wohl  ahn- 
ließ, haben  Sie  mich  vor  dasmahl  gdig.  dimittiret. 

Den  ISten  bin  mittags  wider  zu  Ihro  erfordert  worden,  da 
hab  Sie  wider  auff  Christum  gewießen,  daß  Sie  den  ohnausßetzlich 
in  Ihrem  heitzen  behalten  solte,  zugleich  Ihres  tauffhurifls  <  rinnert 
etc.,  und  nachdeme  Sie  gar  deutlich  Ihr  christliches  vertrauen  ex- 
plichrten,  hab  unterschidlieh  mit  Ihro  gebettot  und  Sie  unter  solchem 
harten  stand  zur  gedult  und  standhafftigkeit  ermahnet.^  Ich  muß 
es  aber  bekennen  ,  daß  Sie  sich  in  Ihrem  großen  leyden  viel  jre- 
tröster  und  «luitiger,  als  ich  über  meinem  hertzempfindliclien  mit- 
leyden  behertzter  mich  erwießen.  J>a  auch  Ihro  Churfl.  Dorchl. 
Selbsten  mehrmahlen  gdigst  sampt  mihr  gefraget,  oh  Sie  es  wohl 
verstanden,  waß  Ihro  were  vorgesprochen  worden,  haben  Sie  sich 
immer  mit  einem  vernehmlichen  ja  verlauten  laßen,  biß  letzt- 
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mahlen  Suro  von  mlhr  etliche  sterbgebettlein  vorgesproeheii  wor- 
den, alß:  H.  Jesu  Christ,  in  deine  h&nd  ete. ;  item:  0  Jean,  Gktttee 
llmmelein  etc.;  item:  Ich  weiß,  daß  mein  erlöser  etc.;  item:  Herr 
Jesu,  dir  leb  ich  etc.  etc.  und  der  gantze  nmbstand  Ihrentwegeii 
ein  ahndächtiges  gebett  nochmahleu  abgeleget  hatte  and  Ihre  Chnrfl. 
DnrchL  höchstemelt  Sie  befragten,  ob  Sie  anch  alles  noch  wohl 
zu  heitEen  gezogen,  haben  Sie  sich  noch  gegen  Dieselbe  mit  ja 
hören  laßen  und  darauff  unter  unserm  fernem  gebett  sobald  Ihren 
letzten  hochseligsten  abschied  gewonnen  und  sind  so  sänfftiglich 
dngeachiaffen,  daß  es  der  meiste  nmbstand  vor  eine  ohnmacht  ge- 
halten nnd  kanm  glanbesn  können,'  daß  Sie  tod  seyen.  Der  Aller- 
hBdiBte  wolle  die  Hochgräifliche  seel  in  ewigkeit  erfrewen,  dem  ver- 
blichenen Huciigr.  leichnanib  biß  zn  jenem  großen  tag  der  erstat- 
tang  aller  ding  eine  sanffte  ruhe  verleyhen,  alle  über  diesem  wie- 
wohl seligem,  doch  gar  schmertshafftem  abschied  hertzbetriibte 
gemfither  durch  seinen  heyligen  geist  erqwicken  nnd  nns  allen  zn 
seiner  zeit  eine  sanftte  und  selige  uacliiarth  verleyhen  durch  uusern 
H£rr^  Jesum!  Amenl 

Ihre  Chnrfl.  Dnrchl. 

onterthänigster  gehorsamster  kneeht 
nnd  demüthigster  fürbitter  bey  Gott 
Joh.  Appelius,  luth.  pfarrer, 
mppria. 

327. 

Durchlaüchtigster  Cuhrfüist,  Gngstr  Cuhrfürst  und  Herrl 

Belangent  derer  Uochseelig  verstorbenen  frawen  Bawgr&fifin  ssn 
Pfaltz  Hochgrfl.  Gn.  geführtes  Ghristenthnmb  haben  hochged.  Ihr 

Hochgr.  Gn.  selbiges  mitt  auflrichtigem  glaubens  bekantiiius  s(»  wdIiI 
in  gesundheit  als  ki  iuikiieit  geflissen  bezeuget,  sonderlich  mitt,  auft- 
morksamen  besuchnng  deß  gottesdienstes  und  leßung  andächtiger 
hncher,  sagten  auch  offtmahls,  Ihr  einsames  gemüth  befinde  sich 
Birgits  besser,  als  in  Christo,  kOnne  anch  keine  sonderliche  frewde 
schöpffen  anß  demjenigen,  was  etwa  sonsten  cinijre  weltherzen  be- 
lastige, vergassen  dabey  auch  nicht  der  früchte  Ihres  glanbens 
(swar  in  geheun),  den  armen  vielmahl  wohl  zn  thnn  nnd  reichlich 
mittentheüen,  welches,  wie  es  Gott  allem  bekant  nnd  wolgefellig 
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gewesen  ist,  als  würd  er  auch  solche  opffer  an  Dero  hohen  anyer- 
wandten  mitt  sesenreichen  Vergeltung  ans  üecht  bringen. 

Mltt  and84&htigein  gebiaaefa  defi  h.  abentmalik  hatten  Sie  sidi 

zu  öfftem  mitt  Christi  bind  gereiniget  nebens  behörlichen  auff- 
opffemng  eines  newen  gehorsam  und  heyl.  willen  in  Christo. 

DaJi  auch  Ihr  Hochgril.  Gn.,  wie  es  einer  christlichen  mntter 
gesdemet,  die  jnnge  gemüther  derer  Hochgr&ffll.  erben  so  wohl  mit 
tngenden,  als  auch  mitt  den  kostbahren  himmels-schaBen  der  pietat 
wohl  außgczihret  haben ,  das  stellet  sich  Selbsten  löblichst  vor  äu- 
gen, dahero  selbige  ihre  leyder  abgelebte  Hochgr.  fr.  mutter  seeL 
mitt  lanter  herzschmerzUehsten  threnen  (fMt  alizn  kläglich)  yerhöUen. 

Aller  wahrer  Christen  hoffarb,  nehmlich  daß  liebe  crenz,  war 
nichts  nngewohnliches,  haben  aber  alle  last,  besonders  die  leztere 
krankheit,  darundor  Sie  gar  offt  nicht  respiiiren  konten,  in  stand- 
hafftiger  gedult  auff  den  Herrn  gewelzet,  mitt  mhigem  gemüth 
sagent^  Sie  hetten  Ihrem  getrewenGott  Ihr  anligen,  auch  leib  nnd 
seel  in  glanbigw  andacht  wohl  anbefohlen  und  Ihre  liebe  Under 
nechst  demselben  zn  Ihrer  ChnrfGrstl.  Dhlt  milti^tterlicher  trewe; 
daraufF  vergasscii  Sie  genzlich  (mit  Verwunderung  der  anwesenden), 
wab  weltliche  sorg  begreiöet.  Als  uuu  Dero  seeliges  stündlein  ein- 
getretten,  Sie  auch  schon  bereits  mitt  dem  h.  abentmahl  und  gött- 
lichem trost  eingesegnet  waren ,  sind  Dur  HochgreSl.  Gn.  schneD 
und  seelig  dem  leibe  nach  entschlaffen,  womit  die  erlößte  seel  durch 
Jesum  Christum  in  die  ewige  trewde  ist  auffgenonunen  worden. 

Heydelberg  den  24  Martü  1677. 
,  Ihrer  GhurfOrstl  Drhlt 

nnderthänigster  gehorsamster  diener 
H.  E.  Heiland. 

[Aulieu]  JUuer  GuhrfürstL  Drchlt  oudeiiMnigst  vorzutragen. 

m. 

G.  Pfaltz  desideria  an  der  Raugrafin.  ^ 

Friedrichsbnrg  den  21/31  Martü  1C77. 

Was  mich  bey  der  selüigst  verstorbenen,  meiner  allerliebsten*, 
lebzeiten  getröstet»  ist: 

1  Dieses  stück  hat  Karl  Ludwig  nicht  nelbst  geschrieben,  wohl  aber 
hat  er  einzelnes  eigcuhiindig  eingesetst.-  2  meiner  allerliebsten  iat 
von  der  band  des  kurfürsten. 
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Hure  schSnheit,  Sauberkeit,  anmnhtigkeit,  wann  sie  gewollt^  de* 

votion,  erbahre  kitten,  liebe,  sorg  und  müh  für  ihre  kinder; 

daß  sie  deren  ao  viel  gesandt-  und  wolügetitalte  uff  die  weit 
gebiaciit; 

gute  oi^bre,  so  viel  als  möglich»  bey  ihren  bedienten  gehalten; 
große  demnht^  gedult,  dabey  resolntion  md  eoniage  in  den 

ersten  und  letzten  zeiten  unßerer  bey^olmung ; 

daß  sie  selbBt  etllcli  mabl  erkennet,  daß  ich  mein  enßerstes 
und  mehr ,  als  sie  wehrt  wäre ,  bey  ihr  gethan,  noch  nach  aller 
mSglichkeit  habe  thnn  wollen  nnd  deßen  ehien  beBtftndigen  fOrsatz 
gebabt»  anch,  so  viel  möglich,  erwießen; 

daß ,  wann  sie  niihr  in  etwas  mißfallen ,  ich  sie  darüber  re- 
prehendirt  nnd  sie  sich  dann  erkennet  und  berewet,  ick  alles  wie- 
der vergeßen  nnd  meine  lieb  nnd  vorsorg  von  ihr  nicht  abgezogen 
liabe,  zom  tmtz  aller  ihrer  nnd  meiner  feinden; 

ihren  stanzt,  ehr  nnd  wohUeben  so  weit  gebracht; 

in  summa,  daß  ich,  was  zu  ihrer  und  ihrer  kinder  accunimo- 
dation,  erhaltuug  ihrer  gesundtbeit,  auch  dero  bedienten  Wohlleben 
gehöret»  nichts  gespahrt  habe. 

Was  mich  gekrämbt  währender  solcher  zeit,  ist: 
Daß  sie  mit  ihrem  zustandt  und  art  von  leben  offtermahls  nicht 
befriedigt; 

mir  nicht  allemahl  darinnen  gefolgt; 

in  den  ersten  jähren  zimlich  kaltsinnig  sich  gegen  mich  bezeigt; 

und  in  der  conversation  zurück  gehalten j 
meinem  rath  in  allem  nicht  gefolgt; 

aneh  etlich  mahl  nngednltig  geweßen  nnd  dergleichen  wort 
gebrancht*; 

in  etlichen  bößen  gewohnheiten  mir  mißfUlen; 

daß  sie  etliche  mahl  ohnnöhtigeu  argwöhn  gehabt; 
auch  vermeynt,  alle  ilire  bedienten  müßten  von  ihr  allein  de- 
(endiren; 

zuweilen  etwas  von  mihr  verlangt,  daß  ich  thnn  solte,  so  mir 

'  l  demuht  und  das  folgende  dabey  sind  von  des  korfQrsten  band. 
2  und  dergleichen  wort  gebraucht  hat  Karl  Ludwig  eigenhändig  bei* 
geaetit 
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viele  conBiderationes  ihrer  eigenen  und  der  kinder  Wohlfahrt  viM 

zugelaßen,  ich  auch  der  biUigkeit  nach  nicht  p^ekönnt; 

deswegen  oft  mein  etlich  mahl  nuiitweudig  nnmnbgängliches 
zusprechen  sich  erzömt  und  betrftbet; 

item  der  todt  ffinff  mit  ihr  gezeugter  Heben  kinder  imd  ihie 
eigne*  imterichiedliche  melancholey  und  kranckheit,  Boi^deriieh  mid 
am  meisten  der  Friderica  seel.  absterben. 

Was  mich  nach  ihrem  todt  tröstet^  ist: 

Daß  ich  keine  mfih,  wartong,  leib-  nnd  geistliche  mededn  und 

mittel  gespahrt; 

daß  sie  ihre  lieb  und  vertrawen  gegen  mich  währender  dießer 
letzten  kranckheit, 

flonderlidi,  als  sie  mihr  auf  befiragen,  ob  sie  etwas  uif  dem 
hertzen  hette,  so  sie  kränekte  und  darinnen  ich  ihr  heUfen  k9nte, 
gesagt ,  es  kräncke  sie  nichts ,  als  daß  sie  iiiilir  iiiclit  f^ennj^am 
hette  gefallen  können,  und  daß  sie  vestes  vertrawen  hette,  ich  wüi'de 
als  ein  getrewer  yatter  bey  ihren  kindem  thun;  nnd  nachdem  ich 
de  yersicfaert»  daß  ich  so  wohl  jenes,  als  alles»  womit  sie  mich  etwa 
in  lebzeiten  betrübt,  iederzeit  wieder  vergessen  und  aus  dem  shm 
geschlagen,  anch  dci  kinder  als  ein  getrewer  vatter  mich  annehmen 
würde,  nnd*  daß  sie  offt  vei-spührt,  daß  die  conmüseration  bey  mihr 
alle  andere  empfindlichkeit  Ubertreffe»  daß  sie,  sag  ich^  mit  dieser 
mdner  gegenbezeugung  und  yersichening  zufirieden  zu  s^,  theils 
mit  werten,  theils  mit  zeichen  biß  uff  ihren  letzten  athem,  biß 
dahin  sie  ihren  verstandt  behalten,  bezeuget  hatt; 

daß  sie  sich  anch  bey  den  christlichen  mittlen  ebenmäßig  biß 
anif  den  letzten  athem  in  allen  ihren  großen  und  langwQhiigcn 
schmertzen  so  getrost  und  andächtig  erwießen; 

daß  sie  mihr  so  wohlgestalte  und  wohlgeartete  kinder  hinter» 
lassen; 

auch,  nach  so  viel  erzeugten  kindem,  hette  können  kräncklich 
werden,  krancke  kinder  uff  die  weit  bringen,  auch  mehrers  Qu* 
glflck  In  dießen  bdßen  zeltm  ahn  mihr  und  an  ihren  kindem  er^ 

leben. 

1  ihre  eigne  ist  von  der  hand  des  kurfarsteii,  ebeoflo  nachher  leel 
2  und  bis  fibertreffe  hat  Karl  Ludwig  eigenhändig  beigesetit* 
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Was  mich  bey  und  nach  ihrem  todt  grähmbt  und,  wann  Gott, 
die  zeit,  ihre  liebe  kinder»  nechste  freund,  verniiutftige  leuth,  meine  * 
sorge  yor  meinen  Btaadt  und  kinder  mich  nicht  taröstet  und  erhält^ 
biß  in  den  todt  grtUimen  wd,  ist: 

1.  die  ermanglung  alles  deßen,  so  in  obigen  ersten  piincten 
bey  ihren  lebzeiten  etc.  gedacht,  durch  den  unwiederbringlichen  Ver- 
lust und  unhelfflichen  todt^ 

2.  daß  derselbe  nit  noch  etliche  Jahr  hat  mSgen  yerlSngert 
werden,  indeme  sie  nnr  39  jähr  (zwar  anch  ihrer  fraw  matter  seeL 
alter)  erlebt; 

3.  daß  ich  mirs  nicht  einbilden  können,  daß  die  gefahr  so  groß, 
sondern  nnr  einer  langen  kranckhdt  besorget; 

4.  dahero  Ihre  nicht  genngsam  zngeredt«  ans  ftareht,  sie  ndt 

der  angst  des  todts  zu  intimidiren ; 

6.  als  es  aber  am  letzten  war,  wegen  vielen  Wachens  und  be- 
stfirtzong,  auch  so  vieler  lenthen  nahen  anweßenheil;  nicht  genng- 
sam, wie  ich  solte*,  zusprechen  können, 

6.  ohsohon  der  lieb  nnd  trawrif^eit  ftnßerlicfae  *  zeichen  uf& 
letzte  nicht  unterlaßen  worden; 

7.  daß  ich  noch  vor  ihrem  todt  die  drey  kleine  jüngste  kinder 
mit  etwas  gewißes,  wie  die  andere,  in  specie  nicht  habe  Tersorgcn 
können,  so  ihr  oift  angelegen; 

8.  dah)  sie  auch  nicht  erlebt,  dali  anstatt  der  pfandtschaöt,  die 
rawgräfliche  würckliche  güther  denen ^  die  theil  dran  haben,  ein- 
gemnmbt; 

9.  und  wenigstens  eine  von  ihren  tSchtem  wohl  verhejrathet 
worden  were^  welches  sie  sehr  verlangt  und  ihre  grOste  nnroh  ge- 
weßen; 

10.  daß  ich,  theUs  anß  unwißenheit,  wie  viel  die  kranckheit 
off  sich  gehabt,  theils,  wie  vorgesagt,  sie  nicht  zn  intimidiren,  mich 
nidit  trawrig  genug  in  wfthrender  kranckheit  gegen  Bie  bezeuget; 

11.  und  daß  ich  gleich  anfangs  nicht  darzu  hab  tliun  laßen, 

der  meynnng,  daß  es,  wie  mihr  einige  der  anweßenden  frawens- 

* 

1  meine  und  nachher  meinen  hat  der  kurfürst  selbst  für  die  und 
den  gebessert.  2  wie  ich  solte  hat  Karl  Ludwig  selbst  beigesetzt. 
3  äußerliche  ist  von  des  kurfürsten  band.  4  denen  bis  haben  hat 
der  kurfürst  eigenbändig  statt  des  wertes  ihnen  gebessert  5  worden 
were  ist  von  Karl  Ludwig  eingesetot. 

20* 
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penonen  weiß  gemacht,  eine  kraneUieit  seye,  die  d^en  weibern, 
die  viel  kinder  gehabt,  gemeyn  und  die  sehwangere  Weibspersonen 
in  solchem  ihrem  znstandt  nicht  liart  anzu^reiffen  wehren ; 

12.  ich  sie  aiK-li  nicht  eher,  da  sie  noch  starck  war,  die  lofft 
verändern  nnd  mehr  bewegnng  than  machen; 

13.  daß  die  drey  kleinste  kinder,  die  ihrem  mfitterlidien  hertzen 
noch  am  nechsten  geweßen,  die  sie  am  meisten  betawert  und  denen 
sie  am  besten  in  ihren  mindern  jähren  hette  wissen  vorzustehen, 
mntterverlaßen  seind,  sonderlich  der  gar  kleine,  da  sie  ihre  meiste 
frewde  an  genohmmen; 

14.  endlich,  daß  ich  sie  nicht  hab  vSllig  contentiren  kennen; 
IT),  auch  vergeben,  wie  man  sonst  pflegt,  alim  letzten  *  sie  umb 

Verzeihung  zu  bitten,  wan  ich  ihr  etwas  zuwider  gethan  hette; 

16.  sie  auch  durch  den  todt  meine  betrübnaß  nnd  das  gnthe, 
so  ich  an  den  ihrigen  ihnn  werde,  nicht  perdpiren  kann  nnd  nnr 
daß  passirte  hat  *  mit  sich  nehmen  mögen 

Kircheu-rath  Dr  Fabricins  nnd  hoff-prediger  Langhanß  (als  die 
Selbsten  wegen  resp.  absterb-  und  hinterlassnng  weih  nnd  kinder  ete. 
dergleichen  schmertzen  gefühlt)  wollen  mit  der  besten  manier  hier- 
'   nnder  bey  meinen  zwey  ältesten  erwachßenen  nnd  vemfinfitigen 

töchtem ,  bey  der  Iraw  wittib  von  Brunn  und  der  Jungfer  Heim- 
stätterinn, die  von  meiner  allerliebsten  und  seligst  abgestorbenen 
letzten  reden,  thnn  nnd  weßen  die  beste  wissenschafft  haben,  so 
viel  als  m))glich  Information  zu  meinem  trost  nnd  erleichtenmg  in 
denen  pnncten ,  die  mich  qnelen ,  welche  sie  ihnen  von  pnnet  zn 
punct  deutlich  vorzuleben ,  vor  micli  einhohlen ,  auch  ihren  tiost 
darbey  nebst  vorschlagong  natürlich-  imd  moralischer  remedien, 
die  meine  versorg  vor  das  gemeine  wesen,  vor  das  landt  und  vor 
die  sehligst  abgeschiedenen  etc.  liebe  angeh$rige  nicht  benachtheHigen, 
raihr  auch  thiinlich  seyn  niiigen,  aus  ihrer  eingehohlten  und  selbst- 
eigenen wissenschafft  tür  sich  selbst  bey  iedem  obvermeldter  pnncten 
schriftlich  mittheil^!  Daun  sonsten  die  iufft,  eßen,  trincken,  der 
schlaff,  alle  geschäflte  nnd  pflege  des  lebens  mihr  znwieder  seindt 

l  ahm  letzten  hat  Karl  Ludwig  selbst  eingesetzt.  2  hat  ist  von 
des  kurfOrsten  band,  8  In  dem  folgenden  hat  Karl  Ludwig  aehr 
vieles  eigenhändig  gebessert  nnd  eingesetsi» 
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Däfern  sie  mehrere  erlänterong  zu  dießem  zweck  begehren,  wiU 
ich  sie  daronter  informiren. 

Herr,  laß  mich  nicht !  ' 

[Außen]  Pt'altz  gedanckeu  etc.  wegen  des  ableibeiis  der  fraw 
Kawgräfin  zu  P&ltz  etc.  sambt  augehenckten  befebl  ahn  Doctorem 
Fabridnm  nnd  hoif-prediger  Langhanfi. 

Vom  21ten  Martü  1677. 

329. 

Glxurfürst  Carl  Ludwigs  zu  Tialtz  ))etrübnus  undt  cousolation 
über  der  frau  Eaugraviu  todestall. 

Fridrichsborg  den  21  Martü  1677. 

Auff  Ihrer  Ch.  Dhl.  gnädigsten  befehl  haben  kirchen-rath  Dr  Fa- 
brititis  nndt  hoti-prediger  Langhans  denen  zwey  filterten  rangräf- 
üchen  fräulen,  folgends  der  frau  wittib  von  Brunn,  sodann  endlich 
der  jnngf.  Helmstetterin  die  von  Ihrer  Oh.  Dhlt  ihnen  yorgeschrie- 
hem  pnncten  gebfOirender  massen  hinterbracht,  worauf  sie  si«^  fol- 
gender gestalt  vei'ütiliüieu  lassen. 

ad  1. 

Die  fräulen. 

Alle  firend  nndt  ergötzlichkeit  anf  der  weit  sey  vergänglich 
nndt  dieß  seye  ihnen  ein  trost,  zn  vememmen,  daß  ihre  fran  mntter 
Beel,  etwas  vermögt,  woran  Ihre  Ch.  Dht  einen  gefallen  getragen. 

Die  frau  voti  Bnmu  und  jongf.  Helmstetterin  haben  hierüber 
weiter  nichts  gesagt. 

ad  2. 

Daß  der  fran  Rangrävin  seel.  fran  mntter  aneh  in  solchem  alter 

gestorben  undt  zwar  noch  viel  schleuniger,  indem  sie  nur  5  tage 
kiank,  sonst^n  aber  allezeit  frisch  undt  gesund  geweßen. 

Fran  von  Brunn  setzt  dazn,  daß  ihre  fran  mntter  auch  10  kinder 
hinderlassen ,  deren  jüngstes  nnr  zwey  Jahr  alt  geweßen,  keines 
aber  von  solchem  verstandt  und  alter,  daß  es  den  andern  hette 
voibLtihcu  koimeii. 

ad  3. 

Die  fräulen  haben  Selbsten  nicht  gemeint ,  daß  solche  gefahr 
1  Diese  seile  ist  von  Karl  Ladwigs  eigener  hand. 
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dabey  sey;  deswegen  ieder  zeit  noch  bessenmg  gehoffet,  dergieiclieii 
andi  andere  anwesende  personen  gethan. 
Fran  von  Brunn  nihil  addit. 

Jongf.  HelmBtetterin,  dafi  die  finnBangrftyin  seel.  aneh  gefürch- 
tet, 68  m^gte  eine  lansrwlirip^e  krankheit  drauß  entstehen,  womit  sie 
80  wohl  sich,  alß  andern  beschwerlich  fallen  würde,  nachdem  sie  be- 
reita  seither  dem  neuen  Jahr,  da  ilir  ein  floß  auf  die  zelie  am  fofi 
gefoUen,  solches  verspfiiet  nndt  sieh  dabey  eingebfldet,  das  kind- 
bett  mögte  bey  solchem  znstandt  nicht  so  glüklicb  abgehen,  nndt 
sey  dieses  Dires  bedüiikens  die  ui  bach  ihrer  gnaden  seel.  tranrigkeit 
geweßen,  nichts  daß  sie  sich  so  sehr  vor  dem  todt  geförchtct,  son- 
dern Tor  den  schmertzen  nndt  langwürigen  aussterben,  wie  sie  es 
von  ihrer  gnaden  seeL  selbst  gehöret  habe. 

ad  4 

antworten  alle,  sie  haben  es  Selbsten  anß  eben  der  gnten  Intention 
gethao,  wiel.  Oh.  DL,  nnd  im  übrigen  wohl  gesehen,  wie  große  sorg 
Ihre  Ch.  DL  vor  sie  getragen,  so  gar,  daß  die  fran  Bangrftvin  seeL 
selbst  gefürchtet ,  Iii,  Cii.  Dl.  mögten  sich  zu  viel  incommodiren, 
wann  sie  gesehen,  daß  Ih.  Ch.  Dl.  offtmals  einen  guten  theil  des 
nadits  ZDgegen,  nndt  wann  Sie  nit  Selbsten  anwesend  waren,  immer- 
hin m  ilir  geschikt  nndt  natsh  ihrem  anstand  fragen  lassen. 
Fran  von  Brann  conßrmirt  solehes. 

Jungf.  Ilcliiistetteriii  sagt,  sie  wüste  nicht,  was  DiCh.  Dl.  mehr 
bette  thofi  können,  znmabl  er  ja  allezeit  bey  ihi>  geweßen,  vor  dem 
bett  gesess^,  ihre  zugeredet,  doch  alßo,  damit  sie  keine  Corcht 
fassen  nndt  dadurch  mehr  erschrekt  werden  mdgte. 

ad  5. 

Alß  es  znm  letzten  gekommen,  seyen  die  fränlen,  umb  Xlir.  CIl 
DL  nndt  die  fran  Bangrävinsed.  nicht  noch  mehrwehmfitig  za  mar 
dien;  nicht  zugegen  geweßen. 

Frau  vüu  Brium,  sie  wibse  uiciit,  waa  ili.  Ch.  Dl.  weitei'  hetteu 
sagen  können. 

Jungt  Helmstetterin  verwundert  sich  üheat  dieße  wort,  daß 
Sl  Gh.  DL  nicht  gnngsam  der  fran  Bangrftvin  seel.  selten  zngesprodiai 
haben,  dabey  zn  verstehen  gebend,  daß,  obschon  die  fran  Ravgrftvin 
seeL  sonsten  niemand  augeseiicu,  doch,  alß  sie  Ihr.  Ch.  DL  stimme 
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vernommeu ,  die  augeu  erö&et  uudt  sich  gegen  IL  Gh.  Dhlt  ge- 
wendet liabe. 

ad  6. 

Ei  seye  freylich  aUBo,  daß  die  eioßerliehe  treiur  liebe  be- 

zeuguiigen  nicht  underlassen  worden  undt  haben  Ih.  Ch.  Dl.  ja 
selbsteu  der  £ran  Eaogrävin  seel.  den  scliieum  von  dem  mond  ab- 
gewisehet. 

ad  7. 

Daß  Bich  die  fraii  Bangrävin  seeL  gleichwohl  damit  getrOstet, 

indem  sie  versichert  p^eweßen  der  hertzlichen  liebe,  so  Ih.  Ch.  Dl. 
gegen  Dero  kleine  kinder  tragen,  nndt  deswetgen  aach  in  ihrem 
gemfith  ruhig  geblieben  sey. 

Frau  von  Bmim:  Bs  sey  wahr,  daß  ihr  solches  angelegen 
geweßen  nndt  etlich  malü  davon  geredet,  habe  aber  endlich  gesagt: 

seiud  ja  Ih.  Oh.  Dl.  selbst  eigene  kinder,  welche  Sie  derhalben 
auch  noch  bedenken  werden*,  nnd  habe  die  fran  Bangi^vin  seel.  dieses 
aa&  letzte  ans  dem  sinn  gelassen. 

Jnngf.  Helmstetterin  weiß  nichts,  daß  die  frm  Rangrävin 
seel.  iemals  drüber  geklagt  habe,  hab  auch  wohl  gewnsst,  daß  Gh. 
PI  die  kinder  lieb  habe. 

ad  8.  • 

Sie  wissen  davon  nichts,  sey  ihnen  anch  nichts  deswegen  zu- 
geredt  worden ,  doch  können  sie  wohl  gedenken,  daß  der  krieg  nnd 
andere  hindemüsse  schuldig  daran,  daß  Ih.  Gh.  Dl.  sobald  nicht 
haben  thnn  können,  was  Sie  etwa  sonsten  wfirden  gethan  haben. 

Fran  von  Brunn :  Daß  ihr  herr  seel.  etlich  mahl  gesagt  habe, 
es  nenmi  ihn  wunder,  warumb  Iii.  Ch.  Dl.  die  sach  nicht  stäiker 
treiben;  dann  mann  gedenken  könte,  was  es  vor  ein  elend  sein 
wüide,  wan  Ihre  Gh.  DL  sterben  solte,  ehe  die  Idnder  versorgt 
wftren.  Sie  könne  aber  doch  mit  Wahrheit  sagen,  daß  die  fran  Ban- 
^^r;ivin  seel.  sich  gantz  darein  ergeben  iiiid  gesagt  habe,  sie  über- 
lasse es  Ih.  Gh.  DL  gantz  und  gar,  der  werde  schon  wissen,  was  zvl 
tinn  seye. 

Jnngf.  ^«ilinstettetin  weiß  davon  nhdits. 

ad  9 

haben  die  frlMUen  in  speeie  geantworteti  daß  die  fran  Bangrävin  seeL 
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ilir  wohl  eingebildet  habe,  daß  man  sich  in  dergleichen  Sachen 
nicht  äbereileu  müsse. 

Frau  von  Bronn  setzet  noch  dazn,  die  firan  Baugrävin  seeL  habe 
gesagt,  es  wäre  ihr  leid,  wann  die  sach  solte  f ortgang  haben  vor 
ihrem  kindbett,  ondt  wisse  mau  wohl,  daß  man  solche  Sachen  niclit 
übereilen  müsse. 

Jnngf.  Helmstetterin,  daß  sie  selber  von  der  frau  Kaagrävin 
seel.  gehört  habe,  ihre  kinder  seyen  an  einem  guten  ort  nndt  haben 
nieht  zu  eilen,  sey  auch  kehie  noth,  das  glSk,  das  ihnen  beschert 
sey,  werde  öcIiüü  konmien. 

ad  10. 

Wann  sich  Ihre  Ch.  BI.  noch  trauriger  geetelt  hetten,  würden 
Sie  Ihr  gnaden  seel.  nur  noch  mehr  betrübt  haben,  dann  de  diefie 

Wort  von  ilu*  gehört,  es  sey e  ihr  leid,  wann  sie  andern  ui'sach  gebe, 
za  trauren. 

Frau  TonBrmm  und  Jnngf.  Eehnstetteiin  oonfirmirens,  daß  sie 
nicht  wissen,  wie  Ih.  Ch.  Dl.  dann  melur  traurig  lietten  sein  sollen. 

ad  11. 

Es  haben  zwar  die  weiber  etwa  draossen  gesagt,  es  sey  ein 
schwerer  zustand,  wann  sie  aber  hinein  gekommen,  haben  sie  ihrer 
gnaden  seel.  doch  eüi  herts  zugesprochen  undt  nicht  vermeldet^  daß 
es  so  gefärlich  seye. 

Frau  von  Brunn  und  jungf.  Heimsietterin  allegiien  liiebey  die 
exempel,  so  damals  Hl  Gh.  Dl.  vorgebracht  worden,  auch  des  Ha- 
bers teu  und  ander  mehr  gedacht,  die  von  dergleichein  zustand 
wieder  seyen  erledigt  worden. 

Jun^f.  Helmstetterin  addit,  es  hett^  die  frau  Raugrävin  seel.  zur 
ader  lassen  sollen,  wie  man  ihr  gerathen,  sie  habe  sich  aber  darvor 
geförchtet,  weil  sie  ihr  lebetag  nur  einmahl  gelassen.  Endlich,  alß 
man  sie  so  weit  beredet,  daß  sie  den  arm  binden  lassen,  hab  de 
doch  wieder  znrük  gezogen,  worauf  die  frau  von  Brunn  auch  ge- 
8pi  ochen ,  es  mögte  ihr  etwa  schaden ,  wann  mann  wieder  ihren 
willen  undt  sie  zu  erschreken  ihr  die  ader  würde  eröfnet  haben. 

ad  12. 

Sie  habe  zwar  einmahl  lust  gehabt,  nacher  Heydelberg  zu  lei- 
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ßen,  hab  aber  solchen  bald  wieder  verlohren  wegen  ^er  angelegen- 
}^  Bo  sie  an  den  faßen  gehabt  seither  dem  netten  jähr,  deswegen 
aie  andi  nit  gem  spatderen  gehen  wollen. 

Fraa  TonBrimn  sagt,  es  sey  bald  diefi,  bald  ienes  Torge&Uen, 
daß  sie  auf  die  lufftverendenmg  nicht  gedrungen. 

Jongf.  HelnLStetterin,  es  seye  kalt  wetter  undt  so  kein  grober 
hut  geweBen,  im  winter  die  Infft  m  yerendem,  daß  eich  die  fran 
Bangrftvln  seel.  aneh,  so  Tiel  die  wittening  nndt  Ihre  gelegenheit  an- 
gelassen, bewegt  habe,  wie  dann  Ihr  Ch.  Dl.  sie  selbsten  begleitet, 
alü  mann  die  trau  Eaugrävin  seeL,  In  einem  sessel  sitzend,  in  den . 
garten  getragen. 

ad  13. 

Fräwlen  Caiolina  in  specie  habe  E.  CIi.  Dl.  selber  gesagt,  daß 
Sie  gem  den  kleiueu  kindern  zum  besten  alles  thun  wolle  mit  aller 
affeetion,  wie  sie  wohl  gedenken  könne,  daß  es  £rembde  nicht  thnn 
wwden. 

Fran  Yon  Bronn,  sie  habe  die  klnder  lieb,  seye  schuldig,  sich 

üu-er  anzunehmen,  yne  sie  auch  von  hertzen  thmi  werde. 

Jungt'.  Eeimstetteriu  liat  sich  mit  weinenden  aogeu  alles  guts 
erbotten. 

ad  14. 

Allesampt  gesteheu,  daß  sie  nie  keine  klagen  von  ihrer  gua- 
dea  seel.  gehört  haben. 

ad  15. 

Sie  wüßten  nicht,  warumb  Ih.  Ch.  Dl.  die  frau  Raugrävin  beel. 
hetten  umb  Verzeihung  bitten  sollen,  da  sie  doch  von  Ih.  Ch.  Dl. 
alles  guts  empfangen  hette.  Begleichen  die  firan  von  Bronn  nndt 
jongfer  Hebnstetterin  ancfa  sagen. 

ad  16. 

Ob  sie  schon  ietzo  keine  emplindung  mehr  habe,  so  seye  sie 
doch  bey  ihren  lebseiten  Ihrer  Gh.  DL  affection  gegen  sich  ondt 
die  Ihrige  yersidiert  geweßen. 
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Priedrichsburg  den  22  Martii  77. 
Kurtze  reüexioues  über  die  Ton  Ih.  Ch.  Dl.  aufgesetzte  puno 
ten,  befcrefiead  die  Ursachen  Ihrer  beMlmaß  Aber  den  EMdimerbh 
Hdien  todt  der  fran  BaugraTin  za  F&ltE. 

ad  1. 

Uber  das,  was  die  rangräflicli^  firänlen  gesagt,  stehet  zu  be- 
denken, ob  eB  nicht  beßer  gewesen  8^,  daß  Ihre  Ch.  DL  20  jabr 
hero  die  ienige  frend  nnd  ergGtdidikeit  genoeaen,  M  wann  Sie 
denselben  allzeit  betten  beraubt  sein  müssen. 

■ 

Der  mensch  hat  nrsach,  Gott  m  danken  vor  das  gute,  so  er 
geneuiSt,  und  wann  solches  ein  ende  nimbt,  so  maß  er  sich  auch 
drein  ergeben;  Bonsten  mtlste  aneh  ein  kranker  sich  betrabo^  daß 
er  gesund  gewesen  ist.  Ist  alßo  nur  vergebens,  sich  zu  sehr  über 
solche  Wie  betrüben,  die  unhelflich  seind. 

ad  2. 

Mann  soll  nicht  begehren,  was  über  die  kräflto  nndt  eondition 
der  mensehllehen  natur  ist  Nun  aber  kann  kein  menseh  seinem 

leben  eine  stunde  oder  augeubük  zusetzen,  obschou  die  gantze  weit 
ihm  dazu  helfen  wolte ,  nndt  wann  gleich  etliche  jähr  der  genuß 
des  guten  verlängert  würde,  so  stünde  eben  dises  trauen  doch 
nooh  bevor.  • 

Daß  die  fran  Baugrävin  seel.  im  39  jähr  ihres  alters  gestorben, 
davon  ist  ein  cxemplum  domesticnm  ihre  eip:ene  ft-au  inntter,  voi 
welcher  sie  keine  praerogativ  in  disem  stük  liat  fordern  künnen, 
alß  der  niemand  auch  keinen  tag  des  lebens  schuldig  ist 

ad  8. 

Eben  dieße  irning,  daß  Ih.  Ch.  Dl.  gemeint,  die  gefaiir  sey 
nit  so  groß,  dienet  zum  trost;  dann  wann  Ihr.  Ch.  Di.  die  gefahr 
wohl  gewaßt  nnd  doch  etwa  aus  beyl3Uligeni  nnwillen  vorsetaBÜdier 
weiß  etwas  versäumet  betten,  alßdann  würden  Ihr.  Glu  DL  erst 

anlaß  haben,  einige  trauiige  gedaukeu  zu  fassen. 

ad  4. 

Es  haben  sidi  Ih.  Gh.  DL  aneh  nit  ursach  danunb  zu  betrü- 
ben, weil  Sie  der  fran  Baugr&vin  seeL  nit  genug  zugesprochen,  anß 
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betrachtang,  daß,  wann  es  noch  öffter  and  mehr  geschehen  wäre,  alß- 
dann  viUeicht  Ih.  Ch.  Dl.  nnaeh  hetteii,  za  yennelnen,  dafi  sie 
tocli  sothane  diBcarseii  enchreikt  imdt  dadnrdi  ihre  faftfEte,  womit 

sie  der  krankheit  hette  widerstehen  können,  niedergeschlagen  wor- 
den wären,  zumalilen  sie  sich  bißweilen  yernemmeu  lassen,  daß  das 
leben  edel  eey,  ob  es  schon  mit  hitterkeit  angefäliet  ist 

ad  5. 

Weiln  alle  ombstehende  aussagen  ^  daß  Ih.  Oh.  DL  aa&  letzte 
auch  gnngsam  zugesprochen  undt  Ihre  treu 'und  affection  bewießen 
haben,  kompt  es  her  anß  dnem  excessu  des  alzn  naehdenkenden  trau* 

rens,  daß  Ih.  Gh.  DL  sich  nicht  vergnügen  können. 

ad  6. 

Eben  das  dienet  auch  zum  trost,  daß  Ihr.  Ch.  DL  noch  die 
1  täte  und  eusserliche  zeichen  der  liebe  und  treu  gegenwärtig  haben 
bezeugen  können,  weldies  viel  andere  nicht  yermdgt  und  danimb 
mehr  ursaeh,  Ufcng^  zu  trauren,  haben,  wie  dann  derglelehen  ezem- 

pel  iü  der  t'niu  Kaiigiäviii  seel.  familie  ist,  dereu  heiT  vatter  zwar 
im  hauße  gewesen,  dannoeh  solchen  trost  nicht  liat  liaben  können. 

ad  7. 

Weil  sie  sämptlich  aussagen,  daß  die  frauRaugrävin  seeL  ihr 
dergleichen  sorgen  Selbsten  ans  dem  sinn  gesehlagen  undt  gutes  yet- 
trauen  zu  Ihrer  Gh.  Dlil.  gesetzet,  haben  Ih.  Oh.  Dhl.  auch  desto 
weniger  mrsach,  sich  ftber  dises  zn  betrffben. 

ad  8  et  9. 

DiefMulen,  ten  von  Brunn  und  jungfEelmstettefin  haben  sieh 

so  weit  über  dieße  puncten  erkläret ,  daß  es  genug ,  Ih.  Ch.  Di. 
alles  deswegen  habendes  nachdenken  zu  benehmen. 

ad  10. 

Beantwortet  sich  theils  aus  denen  turmallen  selbsten,  tlicils  aus 
der  fräulen,  frau  von  Brunn  und  jungf.  Helmste tterin  gegebenen  er- 
klärang,  theils  endlieh  aoß  dem,  was  ad  3  et  4  artie.  erinnert 
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ad  11  et  12. 

Hier  kann  iiKinn  weiter  nichts  dazu  tliim  über  das ,  was  be- 
reits von  denen  fränlen  und  jongf.  Heluiütetterin  ist  erinnert  worden. 

ad  13. 

Ob  zwar  die  kinder  mntterloß  worden,  haben  sie  doch  Gott 

ursach  zu  lUinken  und  zu  bitten,  daß  nur  Ih.  Ch.  Dlüt  in  guter 
gesondheit  nndt  woMstand  erhalten  werden. 

ad  14. 

Bas  begehren  der  franBangrftTinaeel.,  darinen  Ih.  Oh.  Dl.  der* 

gfilben  nicht  alzeit  willfahret,  ist  entweder  raisonabel  und  liiimlich 
geweßen  oder  nicht;  wo  es  raisonabel  und  thnnlich,  wird  sie  auch 
mit  dem,  was  sie  dadurch  erhalten,  zoMeden  gewesen  sein;  wann 
es  aber  umseitig  nndt  nicht  thnnlich  war,  hette  sie  sich  selber  die 
ursach  des  unmuths  znznmessen  gehabt  Gott  allein  ist  es,  d^  in 
allem  contentiren  kann,  indem  er  entwedei  dtim  nieüschen  ein  ver- 
gnügliches hertz  giebt,  oder  ein  nnendliches  gnt  bescheret,  über 
welches  der  mensch  weiter  nichts  verlangen  kann.  Zudem  die  frau 
Rangrävin  seel.  auch  wohl  wird  nachgedacht  haben,  was  vor  contento- 
ment  sie  alhMlntii  würde  gehabt  liaben,  wann  sie  in  einem  andern 
stand  mit  einem  ihres  gleichen  wäre  verheyi'athet  worden ,  da  sie 
dann  ihren  willen  eben  so  wohl  dem  willen  ihres  herm  hette  under- 
werffen  undt  unvergleichlich  größere  besehwerlichkeiteii  erwarten 
müssen. 

ad  15. 

Daß  Ih.  Oh.  DhL  die  firan  Bangrävin  seel.  nicht  umb  Verzeihung 
gebetten  wegen  etlicher  werte,  so  etwa  derselben  mögten  verdrieß- 
lich gefollen  sein,  haben  sich  I.  Ch.  Dl.  desto  weniger  ursach  darüber 

zu  bekümmern,  weiln  es  aus  keiner  b'ösen  meinung  geschehen,  indem 
Ih.  Ch.  Dl.  dannoch  Ihre  grosse  affection  gegen  der  frau  Rangravin 
seel.  folgende  beständig  getragen,  auch  die  frau  Baugrävin  seeL  iJir 
leichtlich  einbilden  können,  daß  es  unmöglich,  daß  L  Oh.  Dhl.  lo- 
thane  affection  zu  ihr  tragen  würden,  wann  Sie  ungleiche  gedanken 
von  ihr  lietten.  Indem  sie  uuu  solche  Versicherung  gehabt,  ist  es 
in  der  that  ebenso  viel  gewesen,  aiß  wann  Dl  Gh.  DL  sie  mit  wor- 
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teo  umb  yerzeUimig  gebetten  hettea,  Tvie  dann  deien  peroonen  yiel 
seind,  die,  von  einander  abwesend,  ancli  einander  mit  werten  nicht 

tnnb  Verzeihung  bitten  können,  gleichwohl  der  reciprogen  versiche- 
i-oDg  ihrer  affectiou  sich  getrösten. 

ad  16. 

Es  ist  der  tVau  Kaugrävin  seel.  qrrosser  trost  geweßen  bey  ihren 
iebzeiten,  daß  sie  die  Versicherung  gehabt,  Ihr.  Ch.  Dhlt  werden 
lieh  der  kiuder  annemmen,  anch  ietzond  nach  ihrem  tod  genug, 
daß  es  in  der  tiiat  geschiehet. 

[Anßen]  Doctoris  Fabritii  nnd  hoff-predigers  Langhanßen 
lation  über  die  bey  denen  rawgrftfl.  Ii  i\\  lein  etc.  etc.  gnädigst  an- 
befohlene Verrichtung  etc.  sambt  Dero  reflezionen  dameben. 

Den  21  Martü  1677. 
Der  in  G  P  schriffb  zu  end  begehrte  rhat  ermangeil  * 

dSO. 

A  ma  chere  fiOe  Mademoiselle  Caroline,  Rawgrave  Palatine  etc. 

a  B'ridricsbourg« 

Bacharach  den  13  July  1677. 

Ich  bin  fro,  ssn  vernehmen,  "herzliebe  Caroline,  daß  Vtst  noch 

alle  gesund  lebet  und  daß  Ihr  nicht  in  gefahr  seit,  wie  wir,  von 
der  hitz  und  den  stacheln  der  dag  nnd  nacht  unß  plagenden  flöen 
und  schnaqnen  zn  verrecken,  wie  herr  Max.  es  n^et.  Ich  hab 
Üsdi  sagen  laßen,  wan  Endi  diese  böße  feuide  za  Fridrichßbnrg 
zu  viel  selten  verfolgen,  so  mögt  Ihr  wohl  nach  Heydelberg  ver- 
lianßen.  Ich  weiß  noch  nicht,  ob  ich  uff  die  Magaretlieii-kirben 
werde  da  sein  können;  allenMß  wollet  mihr  eine  zwischen  zwantzig 
«nd  dreißig  rthler  vor  die  fraw  von  Zyllart  oder  ihre  dochter  (welches 
ihr  ahm  liebsten  sein  wirdt)  kanfPen,  anch  A[malie]  E[li8abeth], 
C[arl]  E[duard] ,  C[arl]  Cas[iinir]  und ,  da  Ihr  nach  Heydelberg 
kompt,  auch  C[arl]  M[oriz]  und  C[arl]  Gust.  ■  von  meinet  wegen 
käßen,  die  fraw  von  Dran  aber  nicht  (daß  were  eine  todt-sünde), 

« 

1  Diese  zeUe  ist  von  Karl  Ludwigs  eigener  hand.      2  August« 
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noch  die  Glocdn,  aber  wobl  ein  pns-handlein  znlligen!  Ich 

stelits  Ewer  trewer  vatter 

Carl  Ludwig  0  P. 

Call  Lutz  hatt  sich  gehalten  wie  ein  man  von  waifen.  Gott 
gebe,  daß  es  allzeit  80  wohl  abgehe  I 

331.  ' 

A  ma  chere  Me  MademoiseUe  Caroline,  Bawgiaye  Palatine. 

* 

Friedrichsbnrg  20  Aug,  1677. 

•  Ich  erfrewe  micli,  liertzliebe  Caroliue,  auß  Ewrem  licbcü  wohl 
gesetztem  sclireiben  zu  vernehiuen,  daß  Ihr  allesampt,  Got  lob,  wohl 
anff  seit  nnd  daß  es  oben  noch  also  schön  wetter  bleibt;  wnndsche, 
daß  es  bestendig  seye.  Wir  werden  baldt  grifllich  firawenzunmer- 
geselsehafflb  za  Eeydelberg  haben;  wirdt  beßer  sein,  alß  die  kriegs- 
leutte,  so  jenseits  Rheiiib  hci  beynahen.  Waii  nichts  verhindert, 
komme  ich,  w[ill8]  CT[ott],  znkimttigen  freytag  oder  sambstag  zn 
Each,  verbleibe  nnderdeßen  nnd  allzeit  mehieK  herziieben  tochter 
getrewer  vatter 

Carl  Lndwig  0  P. 

332. 

Pour  ma  chere  Elle  MademoiseUe  Caroline ,  Bawgrave 

Palatine  etc. 

Friedriehsbnig  8  Tbrit  77. 

Mein  herzlieb  dochter  Caroline  soll  iiechst  küufftigen  montag 
mit  ihren  qnartier-meistem  und  fttrier-schätzen  herkommen  mid  im 
pavillon  quartier  machen,  ehe  der  helle  haufib  anibiehet.  Dan  die 
kalte  nachten  die  flöe  nnd  schnahcken  meist  vertilget;  die  jung- 
fraw  Ursel  hatt  auch  einen  süßern  ahtem  bekommen.  Die  abendt 
werden  mihr  laug  nnd  kalt,  dnunb  daß  mittel  pavillon  vor  mich 
mit  einem  eamin  nnd  newem  vorgemaeh  zmichten  laße.  Wie  konipt 
es,  daß  leb  nichts  von  meinen  L  kindein  htfre?  Macht  man  lie 
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ftods  bang  vor  Ihren  vatter,  wie  yar  einen  Imtaseman*?  DaB  seindt 

ultiränckische  teütsche  poßen. 

CP. 


m 

Ahn  meinen  vielgeliebten  söhn  h.  Carl  Ludwig,  Baograven 

zu  Pfinltz. 

Friedriehsburg  den  18  Juaj  167Ö. 

Ich  vernehme  nngem,  daß  mein  lieber  söhn  bey  vSeiner  ietzt 
yorgenoliinmenen  cur  sich  nicht  allerdings  guten  homears  befindet^ 
sfcelita  im  haaß  bleibt,  d^  leib  nicht  exerciret,  noch  das  gemttth 
mit  spatderen  gehen  oder  gesellscbaflt  erlostiget,  sondern  die  seit 
fast  nur  mit  leßen  liinbringt ,  welches  zwar  ein  löblich-  und  an- 
genehmer zeit-vertreib  ist,  selbiger  ie  zu  weilen  sich  zu  bedienen, 
zn  Tiel  aber  und  zu  lang  darftber  zu  sitzen,  verderbt  die  gesond- 
lieit  und  macht  sehwehrmilthig,  welches  dann  ohne  zwelfel  der  our 
keinen  vortheil  bringen  kan,  snmahln  die  ietzige  sommers-luflt  der 
baisam  des  lebens  gehalten  wird.  Mein  lieber  söhn  wird  ohne 
Zweifel  gesehen  haben,  was  der  herr  von  Cranenburg  mihr  Seinet 
wogen  gesehiieben,  und  was  gestalten  derselbe  verlange,  Er  wolle 
Bodi  gedult  nehmen  und  eine  zeit  lang  des  orths  verbleiben,  auch 
weiters  gegen  das  Jahr  und  gegen  die  bequeme  saison  (ich  halte,  er 
verstehe  den  künötigen  Mhliug,  welcher  die  kräuter  wieder  new 
herfiir  bringet)  wieder  zu  Ihme  zu  kommen. 

Geda«shter  henrsehreibt  mihr  aber  nioht^  ob  sich  eine  beteimg 
bey  meines  1.  sohnes  ietzigen  cur  sehen  lasfie,  wie  lang  Er  noch  da  zu 
bleiben  und  ob  Er  das  jenige,  so  er  Ihme  verordnet,  auch  auff  der 
reiß  oder  beym  feldt-zug  nützlich  und  ohne  vi  rsauinniiü  Seines 
anuez  gebrauchen  kOnne,  obsohon  der  englische  balbierer  hieher  g^ 
sefaiieben,  dafi  er  ein  mercklidies  zmiehmen  an  dem  arm  verspühre. 

Mein  lieber  söhn  wolle  doch  bedencken,  nachdeme  Er  mm  zu 
reiftem  verstandt  und  stärcke  des  ieibes  und  gemüths  komiueü,  wie 

1  gespenstische,  vermumm  ie  Schreckgestalt  Weigand,  Deutsches 
Wörterbuch. 
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Er  und  ich  eine  weitere  Tersamnimg  sothaiier  Seiner,  der  profesdon, 
zu  welcher  Er  rieh  bekennet,  so  nohtwendigen  gliedtmaße  gegen* 
Gott  und  der  weldt  verantworten  kOnten!  Daß  solche  cnr  vor  et- 
lichen jähren  bey  dem  Iierra  von  Cranenbnrg  unterlassen  worden,  ist 
(wie  ich  meinem  1.  söhn  offt  gesagt)  geschehen ,  weiln  seine  fraw 
mntter  seeL  nnd  gedachter  herrvon  Cranenhorg  befürchtet,  er  wfiide 
bey  seiner  damahligen  zarten  jngend  es  nicht  haben  ansstehen  kdnneiL 
Daß  mein  1.  söhn  bey  Seiner  cliarge  nnd  dem  ietzigen  feld-zug 
nichts  sonderlichs  vei-saume  und  also  Seine  abweßenheit  davon  Sei- 
ner repntation  nichts  prs^ndicire,  noch  dadurch  die  gnade  Seiner 
abem  Termindere,  geben  alle  nmbst&nde,  wann  Er  rie  nur  recbt 
betrachten  wUl,  angeseh^  Er  sich  Ja  mit  ihrem  guten  willen  nnd 
znmahl  ihrer  appiobation  in  dieße  cnr  begeben,  in  mehrer  er- 
weguug,  daß  ein  officierer,  der  andere  anführen  und  mit  eigener 
fanst  gat  ezempel  geben  mnß,  beider  bänden  gebranch  nnd  stftrcke 
gar  wohl  von  nOhten  hat^  nmb  das  seinige  in  dem  getreng  m  selr 
ner  wehr  nnd  des  feinds  sdiaden  zu  verrichten.  So  hdre  ich  auch 
nicht,  daß,  ausser  ein-  oder  andern  ordinari  parthey-gängern,  etwas 
couBiderables  gegen  den  teind  bißhero  anscommandirt  worden  seye, 
noch  wird  verrichtet  werden  können,  weiln  der  feind  sich  so  woU 
in  acht  nimbt  nnd  demselben ,  nnn  daß  detachement  von  zrit  zu 
zeit  bey  ibme  ankommet,  noch  schwerliclier  beyzukommen  seyn 
wird,  auch  nicht  zu  vermuthen,  daß  ein-  oder  andere  armee  bey  so 
nah  erwartendem  stillstand  oder  Meden  die  .schanz  mit  einer  haupt- 
Bchlaeht  so  leicht  hazardiren  werde. 

ledoch,  dafem  bey  allen  dießen  eonsideraüonen  mein  lieber 
Söhn  Sein  gemiith  bey  ordentlicher  abwartimg  der  cnr  nicht  ver- 
gnügen könte,  welclies  Beiner  gesundheit  einen  großen  abbrach 
thmi  würde,  so  will  ich,  wie  lieb  mihr  aneh,  nmb  enn[eldete]r  ur- 
Bachen willen,  das  widerspiel  wehre,  Ihn  von  Seiner  Charge  gemäß 
nehmenden  satis&ction  weiter  nicht  abhalten,  sonderHeh  wann  der 
herr  von  Cianenbnrg  vermeynen  solte,  daß  bey  der  reyß  und  feld- 
zug  Er  Seine  mittel  noch  mit  nutzen  fort  gebrauchen  könte. 

Ich  getröste  mich  dabey,  daß  mein  lieber  söhn  änderst  nicht 
glauben  wird  oder  kami,  als  daß  das,  was  ich  hierinn  schreibe, 
allein  aus  meiner  vätterllchen  affection  und  verlangen  vor  Seine 
woiüfahrt  und  aus  keinem  andern  absehen  herfließe,  womit  ick  be- 
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ständig  verbleibe '  meines  liertzlieben  sohns  getrew  liebender  vatter, 
weil  ich  leb, 

Carl  Ladwig  C  P. 

Hiebey  wirdt  ftberschickt,  waß  mit  der  heatigen  post  toh  Kop- 
peostein  überkommen,  daranfi  mein  1.  söhn  wolil  nvirdt  abnehmen 

können,  dali  beyderseitz  kein  grolie  begierde  bcy  den  generaliteten 
erscheinet  und  daii  der  banger  sie  beyderseitz  von  einander  treiben  - 
virdt 

334 

A  ma  ckere  ßlle  Mademoiselle  Caroline,  Rangraye  Palatine. 

Friedrichsburg  den  7  Aug.  1678. 
Ich  vernehme  ungern,  liebste  Caroline,  daß  Louise  sich  noch 
flo  fibel  ahn  dem  ohren-flniä  befindet;  verlange,  za  wißen,  worin  ihr 
QDgelegenheit  entiich  bestehe.  Ifag  wohl  von  dem  fall  herkommen, 
so  sie  in  der  kiudheit  gehabt,  dessen  ich  alhie  mehr  exempel  ver- 
nuiimeii.  Ich  wolte  selbst  hieuauff,  zu  sehen,  wie  es  damit  ist,  wan 
nicht  der  nähemng  der  keyßerlichen  and  frantzösischen  arm^  lialben 
ich  ordre  zu  ateUen  hie  sein  müste.  So  verstehe  ich  mieh  auch  gar 
nicht  off  dergleichen  znflül ;  hoffe,  Dr  Winckler  wirdt  nichts  dabey 
verseumen,  welches  Ihr  ihm  mitt  Vorlesung  dieses  und  entbiethung 
meines  gn.  grußes  ihm  sagen  sollet,  wie  auch  der  liebsten  Louise, 
Md  daß,  ie  weniger  man  in  den  obren  drinnen  künstelt,  ie  beßer 
ist  es.  Verbleib  Ewer  allzeit  trewer  vatter 

Carl  Ludwig  C  P. 

335. 

Ahn  meine  hertzliebe  döchter,  die  fräwlin  Carolina,  Louisa  und 
'  Amelia  Elisabeth,  Kaugrävinnen  zn  Pfaltz  etc.,  zu  eignen  lianden. 

Ln  schloß  zu  Heydelberg. 

Friedrichsbnrg  den  20  Tbris  1678. 

C  P  hatt  zwar  seinen  herzlieben  töchteru  duich  den  hauli- 

* 

1  Bis  hierher  ist  dieser  brief  mit  ausnähme  der  adresse  nicht  von 
Karl  Ludwig  selbst  geschrieben,  das  folgende  ist  dagegen  wider  von 
des  knrfilrsten  eigener  band. 
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hoffmeistern  sagen  liiBen ,  daß  sie  sich  gefast  sollen  halten  ,  wan 
sie  zttkiwfitigea  montag,  w[i]l&J  G[ott],  uff  die  kirbeu  ahnhero  kom- 
men, anch  sack  und  pack,  nmb  Me  zu  bleiben,  zugleich  mit  8icb 
zft  nehmen.  ledoch  stellet  es  0  P  hiemit  zur  wähl,  ob  sie  lieber 
iiiiü  saciicii  zu  Heydelbeig  laßen,  uiiil)  iiacli  der  kirbe  wieder  da- 
hien  zu  kommen,  oder  gar  alhie  verbleiben  wollen.  Letzteren  falB 
(welcher  mihr  ahm  liebsten  were,  wan  kein  feiudts-ahngriff  za  foidi- 
ten)  müBen  sie  sich  resolviren,  mihr  mehr  za  glanben  ond  zn  ge- 
horsamen, alß  der  fraw  von  Bmnn  und  ihren  maximen  und  mehr- 
lein  *,  die  ihnen  böse  einbildung  und  mihr  nur  verdiuß  machen,  die 
weder  vor  Gott,  noch  der  weit  zu  verantworten  seindt  nnd  Unglück 
nach  sich  ziehen,  sonderlich  da  sich  andere  drein  mischen,  die 
witziger  sein  oder  es  sein  selten,  ob  sie  schon  meinen,  daß  es  aDes 
nach  ihrem  kopff  gehen  miiste  und  nichi  nach  des  hern  im  hauß 
urtheil.  Wan  dieses  nicht  klar  gnug,  wirdt  es  C  P  ihnen  schon 
beßer  anßlegen  bey  der,  w[ill8]  G[ottj,  glücklicher  znsanunenknnfü. 
Underdeßen  verbleibe  ich,  herzliebste  töchter,  Ewer  stehts  liebender 
trewer  valter 

C  P. 

336. 

Priedrichsburg  den  16/26  Qbiis  1678. 
Weyl  ich  vernehme,  daß  die  frantzösische  arm^  in  ihre  qoar- 
tier  gangen,  anch  die  kayßerliche  sich  anß  einander  thnt,  dadurch  ver 
mathlich  die  eampagne  ein  end  glommen,  alß  sehe  ich  gern,  daß 

mein  herzlieber  söhn,  dafern  Er  bey  Seiner  Charge  nicht«  zu  ver- 
säumen, mit  Seiner  oberen  miaub  eine  reiß  hieher  thete,  umb  eiuigeu 
von  Seinen  aigenen  geschäfiten  abeawartten.  Heins*  herzlieben  sohus 

getrewer  vatter 

Carl  Ludwig  U  P. 

.  Wie  stehet  es  mit  der  bewnsten  ob[ri8tlieatenantJ-steUe? 

337. 

Priedrichsburg  den  22  Martii/1  Aprilis  1679. 

1.  Pfalz  verhoüt,  Dero  vielgeliebter  söhn  Carl  Lutz  werde 
1  m&hrletn.    2  Erat  von  hier  an  von  des  knrf&raten  eigener  band. 
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BumiefaT  glüekhüch  zu  Cranenborg  oder  in  Holland  angelangt  seyn 
und  sich-  erinneni,  neben  Monfiienr  Hoen  dem  herm  von  Granen- 
bnrg  remonstiren  zn  laßen,  daß,  wan  der  eallns  in  dem  gewerb  des 

danmens  uud  der  linger,  die  knochen  in  ihr  recht  ohrt  zu  bringen, 
durch  erweichimg  nicht  platz  gemacht,  kein  Temünfi^tiger  mensch 
glauben  wird,  daß  solche  knochen  wider  ans  rechte  ohrt  gesetzt 
werden  können. 

2.  Dienet  Carl  Lutz  zur  nachricht  sub  literis  A ,  B  et  C, 
was  Pfalz  dem  grafen  von  Wittgenstein ,  so  Sie  auf  der  post  in 
franckhreich  geschickht,  mitgeben;  deßen  erfolg  muß  man  erwartten 
mid  soll  Carl  Lutz ,  wan  man  antwortt  bekompt,  alsbald  davon 
avisirt  werden. 

3.  Ist  Pfalz  im  werckh,  ein  stattlich  tätlich  gut  am  Mn  yn  ent- 
weder durch  vorleyh,  und  zwar  jure  autichreseos,  wie  es  die  ietzige 
besitzer  haben  (welches  Monsiear  de  Oroot  explidren  kan)  oder 
durch  kan£f  von  den  rangrftflichen  geldem  zn  erhandlen,  deswegen 
beyliegeiid  schreiben  vom  grafeu  von  Castel  wohl  zu  bestellen  imd 
Carl  Lutz,  umb  selbiges  zu  erhalten,  den  grafen  von  Erbach  und 
den  grafen  von  Waldeck  (der  jenes  ratijgeber  in  allem  ist),  wie 
ancfa  deßen  rath  Fftefindt,  wohl  zn  caressiren  und  dießem  eine  gute 
verehning,  nmb  die  sach  anßznmachen,  anzubiethen.  Wan  Carl 
Lutz  nicht  weiß,  wo  gedachte  grafen  sich  aufhalten,  wan  sie  nicht 
im  Haag  seynd,  kan  Er  sich  deßen  bey  de  Groot  oder  sonsten  er- 
kundigen; es  ist  wohl  wehrt,  obiges  schreiben,  nmb  darauf  eine 
antwortt  gleich  wider  zn  bekommen,  durch  einen  expressen  zn  be- 
stellen. Carl  Lützen  antwortten  und  berichte  hieher  können  durch 
Seinen  cammerdieuer  wohl  geschrieben  werden. 

4.  Pfalz  zustand  betr,,  so  nimbt  die  geschwnlst  an  Ihren  beinen 
wider  ab;  Sie  haben  aber  noch  keinen  rechten  schlaff.  Carl  Edu- 
arden hatt  vergangenen  montag  ein  dreytägig  fieber  angestoßen, 
welches  er  gestern  Ander  j»:eliabt,  <loch  nicht  so  sehr  als  verwiche- 
nen  mittwoch  und  nioutag  vorher.  Er  liatt  heute  wider  zimlichen 
appetit  und  befindet  sich  wohl,  verhoffet  man  also,  daß  es  morgen 
anßbleiben  werde. 

Des*  lieben  sohns  getrewer  vatter  allzeit 

Carl  Ludwig  C  P. 

1  Kur  von  hier  an  von  des  kurfdrsten  hand. 

21* 
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'  338. 

Friedericbsburg  den  1/11  April  1679. 

Vfsikz  vielgeliebter  söhn  Carl  Lutz  wird  Dero  achreib^  vom 
22Martii/l  April  sambt  dem  extract  auß  L[i8e]  L[otte]  brieff  vom  21ten 

Martii  empfangen  haben  und  darauß,  wie  auch  auß  denen  extracten, 
80  Pfalz  hiebey  sub  literis  A  et  B  schickhet,  und  was  Pfalz  darauf 
sub  Utera  C  geantworttet,  ersehen,  was  Dero  meynung  Seiner  per- 
sohn  halben  seye.  Und  weilu,  wie  auß  d^  zeitongen  von  Paris 
verlauten  will  (von  Nimwegen  aber  Pfalz  mit  letzterer  post  gar 
nichts  einpfaiigen),  der  könig  den  kays.  noch  zwantzig  tag  zu  über- 
lielferung  der  ratilicatioueu  vergönnet,  aiß  hält  Pfalz,  rathsam  zu 
seyn,  aoß  denen  von  Iliro  gegen  L.  L.  allegirten  Ursachen,  daß  bis 
die  ratificatiion  außgelieffert,  Carl  Lntz  sich  gedulde,  es  were  dan, 
wie  Konsienr  Hoen  anß  Dnfay  mund  geschrieben,  daß  dießer  Carl 
Lütz  eine  salbe  mitgeben  wolte,  so  Er  könte  zu  haiiL»  gebrauchen, 
underdeßen  Er  die  Stätte  in  Flandern  selicn,  oder  Seine  zeit  im 
Haag  paßiren,  oder,  welches  wohl  das  nützlichste  wer»,  eine  post- 
reiß  hieher  thon  k9nte ,  nmb  sich  des  königl.  paßes ,  davon  ab- 
sehrifft  biebey  snb  litera  D,  zn  hinimderfnhmng  der  bewnsten  Sa- 
chen desto  sicherliclier  zu  gebrauchen ,  sonderlich  weiln  R.  R.  und 
de  Crroot  geschrieben,  daß  man  sich  deren  drouden  gar  nntzbahr- 
lich  gebrauchen  könte,  wan  sie  bey  der  band  weren. 
Meines  *  vielgeliebten  so]|ns  allzeit  trewer  vatter 

C  P. 

Daß  wegen  des  grayen  von  Wittgensteins  publiq^ue  reception 
seind  politische  possen. 

339. 

A  Son  Altesse  Monseigneur  L'Electeur  Palatin  etc. 

Durchleuchtigster  Churfürst,  gnädiger  herr  und  vatter, 
Ich  habe  aus  Ewer  Gnaden  gnädigem  handschreiben  vom  17 

dießes  ersehen ,  wohin  Dieselbe  in  betrachtang  Dero  obhabenden 
alters  und  der  sicii  erzeigenden  geschwinden  todtsfällen  mir  Dero 
gnädige  meinung  und  vorhaben  wegen  aufirichtung  eines  testaments- 
codicillen  und  andern  dergleichen  Uiro  zustehenden  dispositionen  zu 
prospictang  der  Ihrigen  mit  angehengter  gnädiger  erdämng,  gegen 

1  Erst  von  hier  an  von  des  kurfüraten  band. 
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das,  80  in  der  Aurea  Bulla,  in  den  pactis  famlUse  und  alten'  testa- 
mentis  enthalten,  nichts  zu  verordnen,  zn  erSflhen  gelieben,  anbey 

auch  von  mir  begeren  wollen,  mit  znziehnng  und  rath  einiger  auf 
beobachtung  rlor  churfürstliclien  Pfaltz  interesse  hestellt  imd  verpflich- 
teter räthen  mein  wohlbedächtüclies  gutachten  niifznsetzen  undDero- 
selben  zu  filbergeben,  wie  ich  vermeine,  daß  die  drey  jüngstere  raw- 
grUfliche  kinder,  denen  annodi  nichts  beständiges,  noch  gnugsames 
vermaclit,  eines  geziemenden  Unterhalts  ietzund  und  fiirtersliiii  ver- 
sichert sein  möchten.  Nun  erstatte  Ewer  Gnaden  vor  Dero  gegen 
mich  in  mehrerm  gethanen  gnädigen  contestation,  absonderlichen,  daß 
Sie  in  Dero  vorhabenden  letzten  -willens-dispositionen  gegen  berührte 
Anream  Bnllam  nnd  daranf  gegründete  pacta  famili»  ete.  ichtwas  zn 
verordnen  nicht  gedencken  ,  wenic:er  nicht  e:antz  schuldigen  söhn- 
lichen danck,  alß  ich  mich  meiner  wegen  der  übrigen  altern  raw- 
gräflichen  vorhin  bedachter  kinder  beschehenen  oonfirmation  nnd 
nuag,  warbey  es  sehn  Verbleibens  hatt,  annodi  wohl  erinnere.  Und 
gleich  wie  anfEwer  Gnaden  raüone  der  dreyen  jüngstem  rawgräflichen 
kinder  verlangenden  geziemenden  underhalts  dießmahlen  an  mich 
gt  tli  uies  gnädiges  angesinnen  ich  einige  räthe  zu  mir  erfordert  und 
mit  denselben  diese  sach  reiflich  überlegt,  also  bin  anf  ihr  mir  ge- 
gebenes nnd  vor  genehm  gehaltenes  gntaehten  gantz  willig  nnd  ge- 
neigt, Ewer  Gnaden  sowohl  hirinnen  als  auch  wie  in  vorigem  raw- 
gräflichen  besclit  h^^n ,  zu  erweisung  meines  gegen  Deroselben  mir 
obliegenden  söhnlichen  respects  nach  möglichkeit  schuldiger  maßen 
gehorsambst  zn  willfahren,  zn  welchem  ende  mir  dieses  mittel  bey- 
fallen  thnt,  daß  zn  oSt  besagten  dreyen  rawgräflichen  jüngstem 
kindm  standsgemeeße  underhaltung  die  aperte  lehen  angewendet, 
und,  was  daran  nicJit  zulänglich,  durch  erkaufung  anderer  stück 
ersetzt  werden  könte.  Nicht  zweiflend,  sondern  der  festen  Zuver- 
sicht gelebende,  Ewer  Gnaden  diese  meine  gehorsame  erclärnng 
anderster  nicht  dann  gnädig  nnd  wohl  an&emmen  werden,  alfi  Dero ' 
ich  mit  allem  söhnlicheu  schuldigen  respect  verbleibe 

Ew.  *  Churii.  Gn. 

nnterthäniger,  gehorsamer, 
gantz  ergebener  söhn  nnd  diener 
Friedrichsbnrg  den  29t6n  Aprilis  679.  CABL. 

1  ?  der.  2  Nur  diese  imterachrift  (nicht  ort  und  datam)  ist  von 
dsB  kutprinien  eigener  band. 
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340. 

Eztract  auß  Lise  Lotte  schreiben  von  St  Germain  den 

18  Maj  st.  1679. 

üml»  nnn  wieder  anff  meinen  schwartz-kopff  zn  kommen,  welcher 

nun,  Gott  lob,  bey  mir  ist,  so  hatt  ilin  der  könig  sehr  woll  entpfangen, 
alß  ihn  Muiisieiir  I.  II.  presentirt.  Gestern  hatt  ihn  der  köuig  von 
seinen  pferden  gelehnt,  umb  anff  der  hirsch-jagt  zu  folgen,  welche 
genade  er  wenig  frembten  ikut.  L  M.  finden,  das  Carl  Latz  gar 
gntte  minen  zn  pferdt  hatt ;  letzt  spilt  er  mit  Mad[e]moi8elle  blinde 
knhe.  AIB  ich  noch  ^emeindt,  das  des  königs  reiße  fort  ^ehen  würde, 
hab  ich  E.  G.  nichts  geantwort  auff  daß,  waß  E.  G.  mii*  geschrie- 
ben, ob  man  hier  gnt  finden  würde,  daß  Carl  Lntz  die  reiße  mit 
thete;  weülen  mir  yerBicbert,  daß  Carl  Lntz  gegen  die  zeit 
her  kommen  würde,  und  weilen  gar  keine  difficnltet  hiran  war,  hab 
ich  gedacht,  daß,  wan  er  mit  unß  fort  würde,  were  es  antworts 
genug.  Nun  aber  die  reiß  g6bro[c]ben,  mäßen  £.  G.  befehlen,  wen 
Sie  Carl  Lntz  wieder  haben  wollen ;  iedoeh ,  wan  ieh  meine  mei* 
nung  sagen  darff ,  so  wird  es  ihm  woll  gar  nichts  schaden ,  anib 
aller-wenigste  6  wochen  oder  2  monat  hir  zu  bleiben  ;  daii  das  wird 
ilim  schon  die  lelijzen  aufihiachen  lehrnen,  zu  dem  so  wird  er  lür- 
gends  incomodirt  sein,  dann  Monsienr  logirt  ihn  nberal  b^  ssfi 
ihm  haoß,  so  woll  hier  nnd  zn  Paris,  alß  zn  St  Glon. 

■ 

341. 

Alm  meinen  yielgeliebten  solm  b.  Carl  Ludwigen,  Rawgrayen 

zu  Pfaltz  etc. 

Fnedrichsbiirg  den  3/13  Juny  1679. 

Meinem  yielgeliebten  sehn  Carl  Ludwigen  kan  ich  nicht  Te^ 
halten,  wie  daß  es  mir  eine  große  fireüd  ist,  zn  yemefamen,  daß  Er 
beym  kOnig,  beym  bertzog  nnd  der  hertzogin  yon  Orleans  so  an- 
genehm und  von  ihnen  so  viel  gnad  eniptanget ;  zweiffle  nicht,  Er 
wird  sich  stets  befleißen,  sich  solcher  gnad  würdig  zu  machen. 

Über  das  habe  ieh  Eflch  anch,  lieber  Carl  Lutz,  berichten  woUeo, 
daß  Konsienr  Sndland  yor  wenig  tagen  alhier  angelangt ;  gibt  vor, 
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OB  sey  nnder^'c^ou  zwischen  Cölln  und  Weßel  ihm  sein  haar  geld, 

so  er  bey  sich  gehabt,  geplündert  worden,  daran  aber  einige  zweiff- 
Jen  wollen,  dieweü  er  eine  summ  verlohren  zu  haben  benennet, 
welche  höher  soll  seyn,  als  seine  freunde  wißen,  daß  er  mit  sich 
genommen,  nnd  ist  es  wohl  bewnst,  daß  die  manßer  nieht  leicht 
bewehrte  officierer  also  zwischen  den  gamlsonen  anpackhen  nnd  er 
sich,  wie  and[er]e  geringere  gethan,  so  ohne  einigen  anstoß  liier  an- 
kommen, wohl  beßer  vorsehen  können.  Dabey  er  gleichwohl  seinen 
weehsd-htieff  auf  Pariß  oonserriret,  so  er  durch  die  dritte  hand, 
ohne  seinen  nahmm  za  nennen,  von  einem  handelsman  im  Haag, 
vuu  der  Kotten,  seiner  aigenen  bekantnus  nach,  expractirii d  luiti, 
damit  gedachter  handelsman  etliche  Inntl'zig  gülden,  so  ihm  gedach- 
ter Sudland  (wie  er  sa^)  in  allem  schuldig  sey,  nicht  davon  de- 
Mdren  solte.  Der  Sachen  gmnd  hin  ehister  tagen  durch  gedachten 
handelsmans  bruder,  welcher  mir  zn  einem  cammerdiener  recom- 
mendirt  worden  und  auf  der  reiß  hieher  ist,  zu  vernehmen  gewärt- 
tig.  Sonsten  scheinet  mehr  besagter  Sudland  ein  man  yon  gutem 
Tflntand  und'  eifahrenheit,  zum  wenigsten  seinen  disenrsen  nach, 
zu  9eyn ,  dabey  aber  zimlich  frey  und  ruhmredig ,  der  sich  selbst 
gern  reden  höret  und  sonderlich  von  seinen  düellen  zn  erzehlen 
lost  nimpt,  welches  wohl  in  einer  republic  hingehet,  aber  Ilm  an 
denen  monarchischen  höffen  nicht  angenehm  machen  wird  und  sei* 
nem  herm ,  dem  er  dienet,  leicht  ungelegenheit  yemrsachen  kan, 
zmnahln  da  es  wahr  were,  daß  er,  als  der  nicht  viel  zum  besten 
hatt,  seine  witz  auf  escro(|uircn  anwenden  stdte.  Ich  liabe  daher 
gut  gefunden,  ihn  noch  einige  zeit  alhier  zu  behalten,  bis  ich  mei- 
nen lieben  söhn  von  dießen  umbstSnden  berichtet  und  Ton  Ihm 
antwortt  bekommen,  ob  Er,  deßen  ohngeachtet,  auch  ehe  man  wei- 
tere kondschafft  von  sein,  Sudlands,  thun  und  hiüen  erhalten,  sich 
seiner  persohn  gebrauchen  wolte.  Sonsten  kompt  mir  seine  auß- 
irandige  fl^hr,  so  mager,  bleich  und  eingefallen  ist,  zimlich  kränckh- 
lich  vor  und  als  ob  er  zur  zehrang  geneigt  were. 

Alß  ich  eben  dießes  schließen  wollen ,  sehe  ich  auß  des  von 
Coppenstein  schreiben  von  St  Germain  den  26ten  May,  daß  mein  lie- 
ber söhn  lost  hatt,  ein  regiment  in  Fr[ank]reich  zu  kaufen.  Uir 
wa!det  zur  vorantwortt  meine  mehiung  auß  Schmettaus  schreiben 
ersehen  nnd  erwartte  ich ,  daß  in  sachen  von  solcher  consequenz 
ilu  mich  under  Ewerer  eigener  iiandßcluifft  rath  fragen  sollet; 
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alfldan  werde  ich  EUch  meine  meiniuig  sagen.  Verbleib*  stehts 

Ewer  trewer  vatter 

C  P. 

342. 

Meinem  vielgeliebten  söhn  h.  Carl  Ludwig,  Baugraven  zu  Pfaltz 

0  P. 

'   '  5/15  Joly  1679. 

Carl  Lntz  soll  G  P  hierbey  kommende  schreiben  ahn  dne 
(welches  ohne  überschrifit  ist)  nnd  dnehesse  d'Orleans  in  eigner 

person  mit  iulikratzen  und  zwischen  den  ziilmen  ninnnoldem  cora- 
plünent,  wie  sichs  gebührt,  überliefifem  nnd  dem  R,  K.  von  dar  auß 
grad  in  den  Hag  schreiben ,  waß  er  wegen  des  regimentz  daselbst 
nnd  des  p«  von  Uranien  yorige  frenndliche  offorte  thnn  solle ,  im 
übrigen  Lise  Lotte  hefehl  wegen  Seines  bleibens,  die  hochzeit  der 
könitrin  von  Spanien  beyznwohnen,  oder  nicht,  gewertig  sein  und  nacb- 
kümnien  und  in  zeitten,  waß  weitter  dazn  nötig  sein  wirdt,  berich- 
ten. Bleib  wie  allzeit 

C  P. 

Es  scheint,  daß  es  Euch  so  wohl  dort  gehet,  daß  Ihr  mihr 
uff  meinen  von  hier  Euch  mit  gegebenen  zettnl  bescheit  zu  geben, 
vergesset. 

343. 

A  Monsieur  Monsieur  Charles  Louys,  Raugrave  Palatin 

a  Paris. 

Mein  hertzallerliebäter  bruder, 

Ich  hab  nicht  nnderlaßen  kennen,  Euch  zu  schreiben-bey  dießer 
guten  gelegenheit,  nnd  wünsdie  nicht  mehr,  als  das  Euch  dießer 

brief  in  gutem  zustand  antreffen  möchte.  Uns  belangend,  sind  wir 

noch  alle  wohl  auf  und  verlangen  sehr,  Euch  bald  wider  zu  sehen. 

Sonsten  hoffe  ich,  Ihr  werdet  bey  Eurer  znrfikknnft  memes  gsr 

* » 

1  Nur  diese  Schlußworte  sowie  die  auftchnft  des  briefes  sind  tos 
Karl  Ludwigs  hand.  2  IKe  aufsohrift  ist  nicht  von  Karl  Ludwige 
band,  wol  aber  der  brief  selbst. 
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lanterie-scliTanks  auch  ingedenkt  sein  und  8ol[c]he]i  helfen  zieren 

womit  verbleibe  meines  hertzallerliebsteu  bmders 

getreueater  brader  biß  in  todt 
Carl  Eduard. 

Heydelberg  den  16  Jnlj  1679. 


344. 

Heydelberg  den  17/27  July  1679. 
Wohin  wird  dann  all  das  vom  kSnig,  königin  und  danphin 
gegen  OarlLntz  gnädigste  ansehen,  zosprechen  nnd  anfiwendig  er- 

wießene  gnad  und  approbation,  wie  auch  Monsieur  und  Lise  Lotte 
erwieüen  gnädigstes  tractament,  ingleiclien  Lise  Lotte  liebe  und 
tendrease  ond  dan  die  Tor  dieße  reiß  nnd  znkttnfitige  der  Mademoiselle 
hoehzdt  angewendte  nncosten  anßschlagen?  Bleibt  Carl  Lntz  in 
Prankreich  ohne  employ,  so  werden  sie  Seiner  bald  überdrieBig, 
sonderlich  da  Er  also  bey  Monsieur  continuiren  solte,  und  aber 
anders  mit  repntation,  wie  sichs  gebührt,  am  hoff  zu  leben  und 
demselbigen  sn  folgen,  wird  große  nncosten  erfordern  nnd  der  event^ 
mb  es  scheinet,  doch  nngewiß  seyn. 

Ziehet  Carl  Lutz  weg,  so  wird  Er  bald  vergeßen  werden,  also 
einer  seiths  uncosten  und  aufwarttung,  anderer  seiths  erwießeue  gnad 
und  approbation  nmbsonst  seyn  und  wird  Ihn  Seine  sechsmonath- 
liehe  reiß  in  Italien  (dan  weniger  kan  sie  nicht  wehren)  so  viel 
nicht  nntsen,  als  Ihn  etwan  Seine  absenz  von  einem  employ  in 
Frankreich  oder  Hollautl  zu  erhalten,  wird  schaden  können,  znmahln 
Er  mit  dem  geld,  so  Ihm  znm  underhalt  in  Frankreich  und  Italien 
ansehen  wird,  si^er  m  regiment  in  FrankreidL,  wie  Madame 
Toigesdilagen,  oder  znnr  wenigsten  eins  in  Holland,  wie  der  printz 
von  Oranien  hoflfnung  gemacht  (wan  änderst  auf  der  festen  und 
fiiistinen  gute  wortt  zu  trauen),  ac<][niriren  könte. 

Wan  Carl  Lntz  anietzo,  da  £r  jnng  nnd  anmnthig,  den  ersten 
stein  zu  Seiner  fortnn  nicht  fest  legen  kan,  so  wird  es  hemacher 
mehr  difficultet  geben,  dann  alle  mensdien  seynd  sterblich  und  ver- 
änderlich,  wie  auch  die  conjunctnren. 

C  P.» 

1  Dieser  brief  ist  nicht  von  Karl  Ludwig  selböfc  geschrieben,  nur 
C  P  scheint  von  des  kuriüisten  band. 
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345. 

Fried richaburg  den  30  8br  1679. 
Weiln  ich  venneyne,  daß  die  geschaffte,  so  ich  vor  dießmahl  am 
königlich  frantzösischen  hof  anzubringen  habe,  nicht  nnangenähia  fleyn 
werden,  anch  nmb  desto  eher  und  sicherer  die  briefe  an  gehörige 
Orth  zu  überliefern  nnd  deswegen  nöhtige  antwort  zn  ttbericonunen, 
so  h?i}»e  Carl  Lutz  noch  eininahi  zn  Ewer  Liebden  abgefertigt,  der 
Zuversicht,  mein  hertzliebste  dochter  werde  ilin  anch  wie  yorhin 
mit  gnädigen  angen  ansehen  und  meine  und  seine  geschäffte,  so  er 
in  Instruction  hat,  welche  Deroselben  er  zu  communiciren  befeldit, 
so  viel  oline  Dero  ungelpi:<  nlieit  geschelien  kann,  befördern  hellfen, 
damit  ohne  weitere  zeitverliehmng  wisßen  mögen,  woran  wir  seind, 
darbey  aber  zu  Ewer  Liebden  mein  freund- vätterlich  gesinnen  ist,  Sie 
wolle  sieh  und  Dero  hofhaltnng,  wie  seiner  person  halben  hieberor 
gütig  gesdiehen,  gar  nicht  incommodiren,  sondera  uff  meine  kosten 
leben  hisßen,  damit  sie  iinß  Teutsclie  nicht  vor  stehtige  smorotzer 
ansehen,  und  ihm  allein  zu  einer  geschvnnden  abfertigung  in  gna- 
den behülfflich  seyn.  Und  weiln,  wie  gesagt^  er  in  befahl  hat»  von 
allem  Ewer  Liebden  communication  zu  thun,  so  will  Deroselben  und 
meme  äugen  mit  diesem  meinem  schreiben  nicht  weiter  beschweh- 
ren, sondern  mich  nur  in  Dero  freund-kindliche  affection  empfelileud 
hiemit  schließen,  Ewer  Liebden  tiewwiUigster  etc.  etc. 

[Außen]  Copia  8chreibe)is  von  Churpfaltz  etc.  aliii  Irr  ti  aw  her- 
zogin  von  Orleans  etc.  köuigL  Huiüieit  etc.  etc.  Vom  iiOtm  öbr  1679. 

346. 

Durchleuchtiger  hochgebohmer  fürst,  freundlich  viel  geliebter 
bruder, 

Wellen  Ewer  Liebden  ein  großer  patron  sefaidt  aller  reehtsehaffenen 

Soldaten  und  bringer  dießes,  mein  söhn  Carl  Ludwig,  Rang  rat  zu 
Pfaltz ,  ziemblich  jung  angefangen  ,  sich  deß  handtwerks  zu  be- 
fleißen, und  gerne  darein  fortfahren  wolte,  es  aber  nun  allenthalben, 
zum  wenigsten  dem  eußerlichen  schein  nach,  Med  ist  nnd  er  die 
übrige  zeit  dießes  winters  in  nnderthänigster  aufwartung  ahn  I.  H. 
von  itroß-Britannien  hoft' zuzubringen,  anch  dabeneben  bei  Ewer  Lieb- 
den seine  gehorsame  Schuldigkeit  abzultigen  groß  verlangen  trägt,  als 


t 

ddi 

enodie  ich  Dieselbe^  Sie  wollen  Um  mit  gnädigen  angen  ansehen 
md  dazu  bel5Tderlleh  eneheinen ,  weldies  er  nnderthanigst  sidi 

befleüieu  wkdt.   Ick  aber  dabey  &tAt&  verbleibe  etc. 

F.  S.  Gedacliter  mein  söhn  hat  mich  auch  ersacht,  daß,  weilen 
ametzo  asn  land  kein  krieg  vor  der  handt  und  sein  hertz  und  ge- 
m&th  gftntzlich  anf  das  handwerk  gerichtet»  ich  ihm  weite  bey  Ewer 
Uebden  beförderlich  sein,  damit  er  alsvolontaire  nffL-Majeetätvon 

(TioÜ-Britannien  dießes  jähr  anßgerüateten  flotte  uf  seinen  kosten 
acconmiodirt  und  bey  verrichttmg  einer  kriegs-expedition  dienst  leisten 
m5ge.  Wie  idi  nun  nicht  zweifele,  SwerLiebden  dießes  sein  löblich 
mtent  leicht  approbiren  werden,  alßo  ist  anch  mein  freundL  bräder- 

liche  bitt  alm  Dieselbe,  üime  hierin  gnädig  zu  willfalireu. 

[Außen]  Copia  Chnrpfaltz  Schreibens  an  deß  prüitss  Bupredits 
fürstliche  Durchlaucht.   Vom  January  1680. 

347. 

A  Monsieur  Monsieur  le  Raugraye  Palatin 

H  Loiiden.  ■ 

Heidelberg  den  29  May  1680. 

Herzlieber  bruder, 

Eß  solte  mich  wohl  sehr  frewen,  zn  hören,  wann  diese  zeihlen 

Euch  noch  zu  London  antreffen  solten,  welches  mir  dann  noch  als 
hoi&uug  machet,  daß  die  reiß  wieder  zurück  ginge  nndt  Ewere 
re8olat[ion]  geendtert  mögte  werden ,  welches  wohl  mein  grdster 
wnntsdi  were,  dann  es  mir  schon  so  lange  going  dnnkt  sdn,  daß 
wir  Euch  gesehen,  oder  wann  wir  noch  anflP  eine  gewiße  zeit  Ewerer 
znröck-kunfft  frewen  könten,  die  nicht  so  lange,  als  man  gesagt, 
wehrte,  so  muste  man  sichs  noch  getrösten.  Hier  sagt  man  so  viel 
Ten  krieg,  daß  einem  baldt  bange  wnrdt;  daß  werdt  Ihr  aber  von 
andren  beßer  erfahren  kennen ,  dmmb  ich  sonst  nur  von  nnsem 
Zeitungen  sagen  will,  nemlich  daß  wir  gantz  reißende  damens  wer- 
dein]. Letzmahl  seindt  wir  mit  der  grälin  von  Castel  undtMrPaul 
neben  imßere  newen  comitat  der  fr.  Sparin  Wdt  jgf.  Eeßlem  zu 
Spder  anff  der  meß  geweßen  undt  da  alles  nicht  viel  besonders 
gesehen.   Nun  seindt  wir  auch  ein  mahl  wieder  nadi  Heidelberg 
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mit  L  G.  D.  kommrai ,  xmh  daß  PfingBtfest  hier  zu  halten.  Die 
newen  Ital.  mitsicaiiteii  werden  ihre  stimm  aneh  dabey  erkHngefi 

laßen.  Sonst  mögte  w  olil  p^ern  etwaß  wüüen ,  nmb  Euch  einen 
apetit  hiVlipr  zu  maclieu;  wann  ich  nur  eine  Eiatherie  liette,  die 
£ach  gefiel  l  Darauff  mnste  ich  aber  gar  zu  lange  warten,  biß  die 
zeit  gibt.  Unterdeßen  hoffe,  gnte  zeituig  von  Euch  za  yemefameiif 
daß  ich  ehe,  alb  iiir  meint,  mündtlicU  sagen  könn,  wie  icli  bin 

Ewere  trewe  Schwester 
nndt  dinerin 
C.  B.  Z.  P. « 

Die  Lonise  wndt  Anilise  sagen  ihren  schönen  grüß.  L.  wirdt 
ihr  manl  mm  in  falten  If  ^'^m,  weil  nie  von  einem  Liixemb[iirgerj 
mahler,  der  mich  nndt  die  jnngfer  Wolzogen  getroffen,  soll  ge- 
mahlt werden.  ' 

Obwohln  deßPfalzgi  affensChnrfönrtiieheDnrchlaaeht  wegen  der 
raugriiftlichen  kinder  wnt^rhalta  nach  reilfer  Überlegung  der  sach  nndt 
aller  nmbständen  bereits  unterm  9ten  Martii  jüngsthin  sich  dergestalt 
erdärt,  daß  Ihre  ein  mehrers  mit  keinem  tag  znznmnthen,  so  habeo 
iedoch  Ihr  Chnrfürstliehe  Durchlaucht  in  ansehnng  deß  herzog«  za 
Hannover  fürstlicher  Durchlaucht  so  wohl  mittelst  eigener  ahschicknng, 
alß  durch  schreiben  vor  selbige  eingelegter  intercession  undt  in  der 
freundt^vetterlichen  Zuversicht,  daß  Ihro  Churfärstliche  Durchlaucht 
hinwiederomb  in  Dero  angelegenheiten,  sonderlieh  bey  Dero  iedgem 
znstandt,  deß  herzogs  fürstlicher  Durchlaucht  freundt-vetterliche 
willfärigkeit  zu  V(rs]Miren  haben  werden,  Sich  ferner  dahin  ent- 
schlossen, die  in  obangezogener  resolution  benante  deputaten  der- 
gestalt gnädigst  zu  vm*bessem,  daß  den  beeden  ältem  raugrafen 
iedem  zu  den  jährlichen  fnnibehen  hundert  golden  noch  filnff  hundert 
gülden,  den  drey  fraülein  raugräiinnen,  biß  zu  ihrer  verheyratung, 
ieder  zu  den  fünff  hundert  gülden  noch  250  r.  und  den  drey  jüngem 
söhnen  iedem  zu  den  sieben  hundert  undt  fünfzig  gülden  noch  250  r., 
in  summa  9250  r.  in  allem  jährlichen  betragendt,  gereichet,  auch 
vor  sothane  ganze  summ  gewisse  orth  undt  nnterthanen  besagten 

raugräüichen  hindern  dergestalt  unterpfändtlich  versclirieben  werden 

♦ 

1  d.  h.  Caroline  raugräfin  zu  Pfalz.  2  Dieses  stück  liegt  nur  tu 
alter  p,bschrift  vor. 
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soDen,  daß  sie  ob^^edaclite  Deputaten  an  einkimfften  uiidt  gefallen 
darauß  nazeu  and  nießen,  auch  ihnen  die  vo^ylichkeit  dabey  eior 
gennimb[t]  Beyn  solle;  daneben  I.  C.  Dorchlanclit  wegen  der  vor- 
lathigeii,  aoß  der  flo  g^onandten  pfandtsebaflt  herrShrenden  gelder 
und  gefäUen,.  welche  vennög  voriger  resolution  zu  Dero  Cammer 
m  ziehen,  hiemechst,  wan  die  zeiten  sich  g-ebessert  nnd  die  cassa 
mit  solchem  vorrath  versehen  seyn  wirdt,  ihnen  auß  besonders  ge-  ' 
neigten  willen  ein  aneehnliches  snr  ergdzlichkeit  reichen  lassen, 
auch,  wan  sie  gegen  I.  C.  Durchlancht  sich  wohl  bezeigen ,  sie 
noch  weiters  in  ein  oder  andern  zn  beneficiren  nrsach  nehmen  wer- 
den. Über  das  j^ej-ndt  T.  0.  Dnrchlancht  j^-emeint,  mehr  btiiielte  rau- 
gräfiOiche  kinder  in  Dero  testament  mit  einigen  aperten  einträglichen 
lefaen,  so  anff  Dero  todts&U  (den  der  Allmächtige  lange  zeit  yer- 
büte!)  ihnen  wnrcklich  conferirt  nndt  eingeranmb[t]  seyn  sollen, 
gnädigst  zn  bedencken,  iedoch  alles  luii  dem  anßtrücklichen  beding 
und  dergestalt ,  daß  sie  vuu  obgedachten  deputaten  ihren  völligen 
unterhalt  sich  selbst  verschaffen  nnd  anff  die  vormahlige  püandt- 
whaflFt,  alB  deren  nnglQtigkeit  gnngsahm  dargethan  worden,  nnd 
aUe  fernere  anspreche  nndt  fordemngen ,  wie  die  nahmen  haben 
niJ>gen ,  vor  sich  nndt  ilire  erben  renunciiren  nnd  sich  deßwepren 
in  bester  form  reversiren,  auch  alle  wegen  niehrgedachter  ptandt- 
schafft  in  handen  habende  verschreibnngen  nnd  andere  briefbchafften 
getralidL  anßlieffem  laßen  nnd  von  der  zeit  an,  da  solches  ge- 
schehen, sothane  depntaten,  wie  obgedacht,  ihren  anfang  nehmen 
5?ollen,  welches  freyherr  Ferdinand  von  Degenfeldt  hiemit  bedeutet 
wirdt,  umb  denen  raugräfflichen  kindern  solches  wissendt  zu  machen, 
damit  sie  sich  darnach  richte  nnd  die  nottnrfft  beobachte  mdgen. 
BeB  zn  nhrkondt  haben  Ibra  Chnrforstliche  Dnrchlancht  dieses  eigen- 
händig nntjerschrieben  und  Dero  secret  insiegel  hievor  tmcken  lassen. 
Heydelberg  den  24ten  Juoii  anno  1681. 
Uarl. 

(L.  S.) 

Vt  A.  Peil,  V.  Canzler. 

849. 

A  Monsieur  Monsieur  le  Comte  Mainard  de  Schömberg. 

A  Heidelberg  le  14  Novembre  1682. 

Monsienr, 

J'ay  est6  bien  aise  d'apprendre  et  par  la  lettre  de  Monsienr  le 
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mareschal,  vostre  pere,  et  par  la  vostre,  que  celle,  qiie  j'ay  escrite 
an  Roy  Ties  Glirestieii  en  vostre  £aveur,  a  este  bleu  re^eiie  de  8a 
Maj6Bt6  et  qae  toqs  avez  liea  d*en  esperer  quelqae  jonr  lee  effeta. 
Je  Tons  felidte  aoBsi  des  marques  de  Sa  bontö  Boyale,  dont  Sa 
Majest^  a  vonlu  voas  honorer.  Me  remettant  du  reste  ä  ce  que 
mon  consin  le  comte  de  Castel  vons  escrit  an  sujet  des  demaudes, 
qu'il  m'a  faites  de  vostre  pari,  je  vous  assureray,  qae  je  suis, 

Monsieur, 

vostre*  tres  affectioiuiö  a  vons  servir 
Charles. 

350. 

A  Müuäieur  Monsieur  le  Comte  de  Schoiuberg,  Mareschal  de 

France  etc. 

üonsiear, 

L^estfme  partienliere  qne  j'ay  tonsjoors  fait  de  yos  merites, 
m'a  fait  re^evoir  avec  plaisir  les  obligeantes  marqnes  de  vostre 
amitie  par  la  lettre  qae  vous  m'avez  escrite.  Voas  me  reudez 
Jnstioe,  si  yoas  estes  persnad^,  qae  je  conserve  poiur  Tona  et  poor 
Tostre  fEunille  les  mesnies  sentimeQS  d'affidcdon  et  que  e'est  avec 
Men  de  la  joye,  que  j'embrasse  Toccasion  qui  se  presente  de  voüb 
en  faire  paroitre  les  effets,  sur  le  sujet  du  maria^e  du  Sr  Comte 
Maiuard,  vostre  Iiis,  avec  l'ain^e  des  Comtesses  Eaugraves.  Quoy 
qae  j'easse  dej4  ayantag6  cette  comtesse  aadelä  de  ma  reBoiation 
k  Fesgard  des  eii£uis  Baa^aves  et  qae  le  comte  Ifalnard  en  parat 
mesme  satisfait  k  son  depart  d'icy,  neantmoins  sur  ses  nouvelles 
iüstxinces,  j'ay  bien  voulu  k  vostre  consideration ,  Monsieur,  faire 
quelque  chose  de  plus  et  aataiit  qae  Testat  de  mes  affaires  l'a  pü 
raisoimablement  permettre,  de  qaoy  mon  coasin  le  Comte  de  Castel, 
k  qui  j'ay  donn^  mes  ordres  sar  cela,  yoos  Informera  plns  parti- 
culierement.  11  ne  me  reste,  Monsieur,  qu'ä,  vous  l'eliciter  des  preuves, 
que  vous  avez  re^eües  de  la  bont^  de  öa  Majeste  eu  la  persoone 
da    Comte,  vostre  fils,  et  4  yoas  asseorer,  qn'il  n'arrivera  jamais 

• 

1  Kor  von  hier  an  von  dem  kmrfllriten  Karl  selbst  gesdiriebeii. 


aas 

taut  de  biens  et  tant  d'avantages  ä  vostre  famüle,  qixe  je  vous  en 
souhaite,  et  que  je  tres-veritablement, 
Monsieur, 

Tostre'  tres  afifectioim^  Berviteur 
Charles. 

A  Hejdelbi^rg  le  14«  Novembre  1682. 

351. 

A  Mademoiselle  la  Comtesse  Louyse,  Comtesse  Rawgrave  de 

Pfnltz 

k  Altoff. 

Friedericbflbfirg  den  I  Xbre/22  Novemb.  1683. 
HodLwohlgeboiume  Gräfin,  sehr  wehrte  vielgeliebte  M.  Lonyse^ 

Idi  hette  wohl  billich  gar  viel  ehder  daneken  sollen  vor  den 

sehr  schönen  sack,  so  Dieselbe  mir  uebenst  Ihrer  fraw  Schwester, 
gräfin  von  Schönberg,  überschiecket ;  meine  allzn  harte  und 
sehr  langwierige  indispontion  solches  aber  nicht  vergönnen  wollen 
und  äpeine  noch  so  viel  za  w^  bringen  kan  mit  einer  nodi  gantz 
Bchwachen  handt.  Mefaie  allerliebste  frl.  Lonyse  wolle  sich  aber 
Bichts  desto  weniger  meiner  danckbarkeyt  darftir  versichern  nnd 
das,  wan  nicht  allergeringstes  zu  Heydeiberg  so  auf  einen  stutz 
zu  bekonuDfin,  Dieselbe  all  längsten  sollen  marqnes  von  meiner  le- 
Gognoissence  gesehen  haben,  so  doeh  unvergessen  bleibe  solle,  auch 
wan  ich  mir  nicht  eingebildet,  daß  Sie  nicht  gerne  Ihre  fraw 
Schwester  in  itzigen  estast  verliesse,  all  moyen  gesnchet  haben,  Sie 
wieder  zu  uns  zu  bekommen.  Bey  allen  den  £rewden-feste[n],  so  bey 
uns  gewesen',  bin  Uk  meystlich  abwesendt  gewesen ,  gewies  nicht 
in  aUef besten  estast,  nnd  dergleich^  znfftUe  nicht  mehrer  kommen 
mästen,  solle  ich  nicht  mit  hinwanderu.  Icli  biette,  frl.  Ammelielj 
nieynetwegen  zu  ambrasBüeu  und  sich  zu  versichern,  daß  ich  alle 
zeyt  verbleiben  werde  mit  groser  tandresse 
Mwlen  LoQjse 

frettndtwillige,  weihl  ich  lebe, 

Charlotte.  * 

l  Auch  hier  ist  nur  die  nntenoihrift  des  kurfOrsten  Karl  eigen- 
lAndig.  2  Charlotte  von  Heneu'^assel,  die  erste  gemahlin  des  kur« 
fürvten  Karl  Ludwig. 
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352. 

A  Madame  Madame  la  Comiesse  de  Schonbeig 

ü  Altoff. 

FriedericliBburg  den  1  Xbre/22  Novemb.  1683. 

Hocliwohlgebolirne,  meine  selu^  wehrte  allerliebste  tiaw  Uiätm, 

So  lange,  alß  ich  alhie,  bin  ich  täglicb  willens  g^ewesen,  mei- 
ner allerliebsten  fraw  Gräfin  angenehmes  schreyben  vom  8  Oct4)ber 
wieder  zu  be.indtwortten,  so  noch  alle  die  zeyt  here  meine  sehr 
grosse  Indisposition,  wonrinnen  Boro  berr  mich  selbst  gesehen,  noch 
nicht  zugeben  wollen.  Es  hat  mich  aber  diese  kleine  anhemyse 
wieder  von  newem  zimblich  zurück  gesetzet  und  mir  all  paßliche, 
harte  recheute  wieder  veriirsacliet,  auch  so,  daß  ich  fast  keine  re- 
spiraüon  wieder  haben  kau,  allergeringste  bewegung  ich  nur  nehme, 
iedoch  weihl  es  lantet,  alß  ob  wir  morgen  wieder  von  hie  abrayseo 
sollen,  meiner  allerliebsten  fraw  Gräfin  noch  yon  hie  h9chlich  daneken 
wollen  vor  alle  soings ,  so  Dieselbe  alß  auch  Ihre  f.  Schwestern 
bezeuget,  von  meinem  zostandt  zu  wiessen  und  dergestalt  sich  vor 
mir  zn  interessiren,  wie  anch  vor  überschieckten  so  sehr  schönes 
sack  nnd  exquisite  quitten  zum  latwergne;  auf  letztes  habe  ich  die 
churfürstin  Liebden  mit  zu  gaste  gebeten,  die  solche  auch  überanß 
köstlich  gefunden,  und  wan  hierin  des  comte  Meinart  seine  industrie 
predomiret,  gewies  alle  louange  meriüret.  Ich  habe  sie  auf  Ibra: 
gesnndtheyt  mit  gössen  und  admiriret,  wie  sehr  wohl  solche  ge- 
rathen;  wünschte  nur,  daß  ich  so  glücklieh  seyn  kSnte,  der  firaw 
Gräfin  hinwiedei  dun  Ji  eynigem  angenehmen  meine  reconnoissence 
ZU  bezeugen ;  es  ist  aber  Derselben  bekandt,  daß  so  auf  der  eyl  so 
zu  Heydelberg  nichtes  zu  bekommen ,  werde  aber  doch  darauf  be- 
dacht seyn,  wie  dieser  schuldt  mich  wieder  zu  lösen.  Ich  werde 
den  sack  wegen  der  bände,  so  solchen  gemacht ,  pretieiL\  halten, 
weihl  sie  nur  gar  iieb;  wünschte,  daß  meine  gesundtheyt  so  weji 
restabüret  wehre,  daß  ich  auf  Newstatt  gehen  könte;  würde  geirieii 
nicht  underlassen,  Dieselbe  zu  besudien  und  meinen  guten  raht 
noch  mit  zu  theylen.  Der  höchste  laß  alles  glücklich  abgehen,  » 
mir  rechte  freude  seyn  wirdt  zu  vernehmen!   Vor  etzlichen  tagen 
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brachten  sie  mir  die  zeytung  ,  als  ob  die  fraw  Gräfin  mit  einem 
jungen  söhn  genesen;  ich  fragte  es  gleich  an  der  fraw  von  Degen- 
£Bld,  die  aber  yon  nichtes  wiessen  wolte.  Selbige  wird  ensehlen 
k5nen,  was  alle  pasdret,  wehrendt  die  frembden  bey  nna  gewes^ 
wie  anch,  wie  sehr  schwach  ich  gewesen  nnd  elendt  noch  bin, 
welches  mir  auch  dießmal  mehr  nicht  vergönnet  zu  sagen,  alß  daß 
ich  allezeyt  bestendich  verbleiben  werde 
meiner  allerliebBten  firaw  Gräfin 

freündtwillige,  weihl  ich  leb, 
Charlotte. 

Dem  comte  von  Schonberg  biette  ich  mein  compliment  zu 
machen. 

353. 

Angers  vom  24  Novbr.  1683. 

Hertzliebe  sehwester, 

Letzt  schreiben  vom  29  Octobr.  habe  ich  sampt  600  thl.  über- 
kommen, also^za  danken,  daß  h.  von  I>[egenfeld]  meiner  ehigedenk. 
Verhofte  zogleich,  yon  hier  za  gehen ;  weil  aber  noch  keine  erlaabnoB, 

warte  ich  solche  mit  jeden  posten.  Zeit  und  weile  sind  ohne  ge- 
seUbchaft  und  Zeitvertreib,  wie  vom  22  Octobr.  berichtet,  alhier 
verdrieslich,  weswegen  ich  bitte,  ehste  abreise  zu  fördern.  Bey- 
ligend  schreiben  ist  von  monsienr  Bretone  mitgeschikt  sampt  darauf 
abgelassener  antwortt,  umb  sehen  zn  lassen,  daß  sowohl  ich  in  Paris 
erwartet ,  als  ich  täglich  hin  verlange.  Empfelile  niicli  aller  an- 
denken undt  verbleibe 

meiner  hertzlieben  sehwester 

gehorsamer  diener  und  bmder 
C.  £• 

964 

Extract  auß  Ihrer  ChurfÜrstiichen  Durchlaucht  Ghurförst  Carl 

HochseL  testament,  datirt  Heidelberg  den  12  7bris  1684. 

Denen  rangrftfflichea  kindem,  welche  beständig  bey  derreformir- 

Kurpl&Ls  22 
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te[nj  religioa  verharren,  sollen  ihre  verordnete  jährliche  deputaten  anß 
dem  ihnea  angewießenen  oberampt  Bretten  nnd  kellerey  Weingut- 
ten  richtig  zu  rechter  seit  gereichet  nndt  sie  daran  nicht  tot- 

kürtzet,  die  freülein  Louise  aber,  welche  sicli  ieder  zeit  wohl  gegen 
Uns  betragen,  noch  ein  ring  von  2000  thm  geschencket  werdten. 

355. 

A  Mademoiselle  Mademoiselle  Loujse  Comtesse  Rawgrare  de 

Pfdtz 

k  Stauffeneck. 

Hejdelberg  den  14/4  November  1684. 

Hochwohlgebohme  Gräfin,  allerliebste  Mwlen  Lonyse, 

£ß  hat  mich  recht  erfirewet,  anß  Ihrem  schrejben  vom  19  Oo- 
tober  zu  ersehen,  das  meine  liebe  M.  Lonyse  noch  alß  an  mir 
gedeneket  nnd  so  obUgent  anfgenohmen  die  sentiments,  die  ich  an 

Ihren  oncle ,  den  vicedom ,  von  Ihnen  bezeiiget:  ich  verhoffe,  Sie 
werden  mir  die  justice  thun,  derer  sich  volkomiich  zu  versichern 
und  das  ich  noch  sehr  verlange ,  Dieselbe  bey  mir  za  haben.  Es 
ist  mir  in  dem  sin  kommen,  weihl  dodi  die  herzogin*  von  Hanover 
nun  ihre  princessin  verheurathet ,  ob  nicht  1.  L.  ich  ansprechen 
solle,  unsere  frawlen  Ameliese  zu  sich  zu  nehmen;  zweyffele  eben 
nicht,  das  1.  L.  es  thun  würden,  weihl  sie  Ihnen  so  viel  gnts  gönnet 
Wan  nur  solche  nicht,  wie  man  saget,  mit  ihrem  herren  Liebdea 
nacher  Italien  gehet!  Hein  söhn  Liebden  versicherte  mich,  daß  er 
noch  grosse  affection  von  Derselben  habe  und  last  fr.  Louyse  wieder 
grüsseu  und  seiner  beständigen  amitie  Ihnen  beyden  versichern. 
Ich  höre,  Sie  haben  sich  ein  wenig  divertiret  nach  Ihrer  knr  und 
hie  und  da  visite  abgelegt,  so  ich  gerne  vernehme.  Alhie  passireD 
wir  noch  gar  tristement  unsere  zejrt  wegen  meines  sohns  Liebden  noch 
alß  anhalt-ener  indisposition ;  daß  lieber  ist  ein  mal  6  was  auß- 
blieben,  nun  aber  sich  wieder  3 mahl  spüren  lassen.  Sorge  sehr, 
das  ganzen  winter  wir  so  mit  zubringen  werden.  Mein  Schwester, 
die  ...  Elisabet,  ist  nnn  in  drietter  woche  alhie  bey  nns,  hat  aber 
wenig  zeytvertreib  auß  obgedachten  Ursachen;  bringen  diese  kurze 
tage  mehren  theil  mit  karttenspiel  liin,  wobey  I.  L.  dan  so  glück- 
lich, alß  ich.  Die  arme  fr«w  von  Steui  erholt  sich  mm  wieder  ein 
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wenig;  er  ist  aber  noch  gar  übel,  dan  nm*  3  paroxisine  von  seinem 
täglichen  lieber  außbleiben.  Mein  arme  Barss  hat  auch  ganz  auf 
dem  todt  gelegen,  hoffe  aber  doch,  daß  noch  diesmal  er  es  über- 
irinden  solle.  Mit  mir  wü  &s  noch  nicht  wieder  gar  wohl  werden, 
trotte  aber  noch  so  mit,  so  lange  es  wehret.  Der  gnrael  sezet  mir 
eehr  zu.  Schließlich  ambrassire  ich  Sie  alle  beyde  von  herzen 
und  sterbe 

fr,  Lonyse 

frettttdtwiUige  alle  seyt 
Charlotte. 

Hette  ich  der  zeyt,  würde  ich  auch  fr.  Amelise  gesclirieben 
liaben ,  ihr  zu  bezeügeu ,  daB  sie  nicht  vergessen ,  sondern  auch 
noch  gar  lieb. 

356. 

A  üadame  Madame  la  Comtesse  de  Schöuberg,  nee  Comiesse 

Eawgrafe  de  P[f]altz, 

h  Ältof . 
H^delberg  den  dl/21  Jan.  1685. 

Hochwohlgebohme  meine  sehr  wehrte  allerliebste  fraw  Gräfin  etc., 

E6  ist  zwar  wohl  nicht  ohn,  daß  ich  noch  alß  mit  sehr  vielem 

schreyben  stetz  occupii'et  bin,  absonderlichen  anizo,  dan  von  allen 
ortten  her  briefe  einkommen,  wegen  des  newen  jahrs  gratulations, 
anch  von  soldien,  die  ausser  dieser  zeyt  einem  sonst  niemahlen  zu 
schr^ben  pflegen;  mit  diesen  aber  ein  sdbr  grosser  nnterscheyt 
gegen  die,  welche  von  so  lieber  handt  herkommen  alß  von  meiner 
allerliebsten  fraw  Gräfin ,  die  noch  alß  bestendig-  in  sehr  groser 
consideraüon  bey  mir  verharret,  und  hoch  versichern  kan,  Sie  recht 
mit  tendresse  bestendig  lieben  werde;  Sie  werden  sich  eiindem, 
wie  viel  Sie  bey  mir  gegoldten,  und  dabey  sol  es  anch  ewig  blei- 
ben. Ich  habe  mich  recht  erfrewet,  Ihren  herren,  Graif  Meinnart, 
alliie  zu  sehen,  vor  welcliem  icli  auch  sehr  hohe  estime,  gleich  er 
viel  mentiret ,  und  solchen  allezeyt  justice  thun  werde.  £r  ist  so 
gat  gewesen,  mir  zn  promettiren,  die  firaw  Gräfin  mit  erstem  ehd- 
mahl  mit  anhere  m  bringen,  worauf  idi  midi  recht  erfrewe,  ab* 
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sonderlich  das  mein  patte,  den  icli  liier  mit  amhrassire,  mitkommen 
solle.  Ich  habe  uoch  niciites  überüchiecken  können  vermöge  meiner 
promesse,. y erhoffe  aber,  aißdan  den  danck  selbst  zu  verdieneii 
hatte  auch  wohl  ehe  schreyben  und  die  d&ncksagimg  ablegen  wollen 
vor  lezte  überschieckte  eonfitoren,  die  ieh  admirable  fanden,  aUein 
noch  alß  so  wenig  gesunder  stunden  habe,  daß,  wan  ich  nit  gar 
nöthig  zu  schreyben,  mich  bey  den  kurzen  tagen  was  sparen  müssen, 
wegen  grewlicher  abnehmnng  meines  gesiebtes ,  aach  weihl  nein 
sehwester  Liebden  noch  alß  alhie,  so  nit  alle  mahl  können  abkommen, 
weihl  I.  Liebden  die  churfürstin  regulier  alle  abend,  wan  die  lichter 
angestecket  worden,  za  spielen  püegen,  so  eynziges  passe-temps^  so 
memer  armen  Schwester  man  izo  alhie  machen  können,  dan  sonsten 
es  sehr  izo  alhie  retir^  hergehet,  da  mein  armer  söhn  Liebden  soldie 
sehr  lange  ze3rt  kranek  bleibt  nnd  das  weder  seine  gemahlin  Liebden 
oder  ich  ihn  besuchen  dürffen,  mich  in  einen  solchen  nnbeschreyblichen 
chagrin  and  unlusten  gesezet,  daß  ich  wieder  von  newem  anfange, 
kranck  zu  werden.  Ansser  die  inqnietndes,  brast  nnd  sorgen,  die 
diese  langwierige  schwachheyt  mir  giebt,  seindt  nnn  all  10  woehen, 
daij  ich  ihn  nit  gesehen ,  ansser  was  noch  all  mehres  hiebey  vor- 
falt.  Ich  weyß,  meine  aiieriiebste  iraw  Gräfin  wirdt  ihn  auch  bt-  ' 
klagen  und  mit  nnß  beßrung  wünschen;  ambrassire  Dieselbe  hier-  | 
mit  nnd  verbleibe,  weihl  ich  lebe, 

I 

der  fraw  Gräfin  i 

füreündtwilUge  alle  zeyt  | 
Charlotte. 

357. 

j 

A  Mademoiselle  MademoiseUe  Louyse  Comtesse  Bawgrave  de  • 

P[f]aitz 

ä  Siauffeneck. 

Hejdelberg  den  2  Feh.  /  23  Jan.  1685. 

üochwohlgebohrue  Gräfin,  meine  selir  wehrte  allerliebste  frl.  Loujse^  . 

Ich  mnß  wohl  recht  gegen  wiellen  nndanckbar  seheynen  vor 

alle  die  sehr  gute  wüntsehe,  so  Dieselb  mir  bey  eintrettung  dieses 
neweu  jalu^  getlian;  allein  ,  hette  u^eine  alleiiiebßte  fräwlen  Loayse 
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selbst  gesehen,  wie  über  die  inassen  ich  bcy  eine  woche  6  here  mit 
sclireybeu  bin  überheüÜ'et  gewesen  ,  Sie  würden  nicht  übel  finden, 
daß  ich  ein  wenig  meine  comoditet  gesnchet,  Ihnen  beyden  wieder 
m  andtwortten ;  dan  ich  mich  sicher  mit  allen  den  Bchreyben  ganz 
kranck  gemachet  nnd  mich  verlasBen,  das  Sie  so  gut  seyn  w&rden, 
dieses  retardement  nicht  übel  zu  nehmen.  Dan  ich  wulil  versiclK  lu 
km,  daß  Ihre  mir  gethane  gute  voeox  ich  nicht  allein  mit  aller 
reconnoissence  anfgenohmen,  sondern  meiner  allerliebsten  £rl.  Lonyse 
anch  wohl  mit  ganzem  trewen  herzen  hinwieder  gewünschet  alle 
die  vergnügliche  glückseeligkeyten  nnd  bestendiges  wohlergeben,  so 
Sie  selbst  nur  desirii  en  könte,  ja  mich  selbst  glücklich  estimiren, 
wan  ich  hierzu  mit  cooperiren  nnd  Derselben  bezeügen  könte,  daß 
ich  nie  handt  von  Ihnen  abziehen  werde,  sondern  wan  ich  Ihnen 
m  eynigem  glück  verhelffen  künte ,  grOste  frewde  dardnreher  ei^ 
langen ;  verdrenst  mich,  daß  Sie  nnn  so  ganz  sehwftbiesche  m&dlger 
w(  rdeu  wollen.    Ich  habe  mich  sehr  bemühet,  wie  icli  verhe3'seu, 
frl  Ameliese  bey  1.  Liebden  der  herzogin  von  Hanover  zu  bringen,  was 
mir  aber  vor  wieder-andtwortt  hierauf  znkomen,  anß  beykommenden 
L  Liebden  eygenen  handt  ersehen.  Dieses  schreyben  zu  erwartten, 
war  Ursache,  daß  ich  Ihr  erstes  vom  6  November  auch  noch  nicht 
beandtworttet ;  heniacher,  alb  solches  ich  überkommen,  so  viel  ge- 
schäfften  kriegt,  daß  ich  unmüglich  darza  gelangen  können,  und 
nnn  wieder  mit  diesem  jähr  angefangen,  von  newem  mich  wieder 
übel  zn  finden  nnd  sehr  zn  schwellen.  Gebe  diesen  rechenten  keine 
andere  uisaehe,  aiß  meines  herzallerliebsten  sulms  nocli  alß  anlial- 
tener  onpaßliclikeyt.   Man  macht  uns  weyß,  das  das  lieber  nach- 
gelassen, allein  sich  doch  noch  immerzu  marqnes  darvon  angeben, 
wan  der  böse  tag  ist;  dan  eins  hart,  dan  wieder  gelinder,  anß 
welchem  aUen  dan  wohl  zn  sehen,  daß  es  doch  noch  nicht  ^anz 
vorüber;  sol  noch  sehr  husten  und  im  }2:esi(hte  verschwelleu.  Was 
mir  hierbey  am  aller  insupportabelsten ,  ist,  daß  er  durchauß  nit 
leyden  wü,  daß  ich  ihn  besuche,  und  ihn  nnn  in  10  wochen  nit 
gesehen  und  vorUeb  nehmen  muß,  was  zuweihlen  alß  vor  andt- 
wortten ich  kriege,  wan  ich  ihn  besuchen  lassen ;  dan  ich  nit  mehr 
in  den  credit,  wo  ich  alß  in  gewesen,  naclideme  ich  das  maul  ver- 
bramit,  gegen  etwas  zu  reden,  so  meine  alleiliehste  frl.  Louyse 
auch  was  changement  erfahren  machen.  Der  Alimächtige  verhelffe 
nur  meinen  lieben  söhn  baldt  zn  voriger  und  volkommenen  ge- 
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simdiheyt  wiederl  [alBdann]  wfl  idi  hoffen,  daß  das  ander  sicli  woU 

noch  mit  der  zeyt  vergessen  solle,  ich  auch  wieder  in  voriger  affection 
kommen.  Wau  ich  ihn  nur  wieder  sehen  dürfifte !  wehret  dieses  aber 
leng«r,  so  muß  ich  sterben  vor  deplaislr.  Ich  habe  L  L.  niebt 
sagen  k9nnen  alle  tendresse,  soDiesdhe  vor  ihm  tesmoigniret^  hey 
ersten  wiedergnsammenlranft  aber  unvergessen  bleiben,  nnd  schlieft- 

4 

lieh  versichere*  daß  ich  alle  zeyt  verharren  werde 
meiner  allerliebBten  M.  Lonyse 

frelUidtwillige,  weihl  ich  lebe, 
Charlotte. 

Daß  Sie  sich  auch  ein  wenig  diviitiret,  in  Ihrer  nachbarschaflt 
vMten  abznlegen,  habe  ich  recht  gerne  vemohmen;  werdet  sonsten 
ganz  campagnarden  werden,  so  anf  ein  eck  in  der  weld  ea  siesai, 
80  idi  nit  gar  zn  wohl  kan  leyden,  auch  nicht'  weyß ,  ob  es  Dmen 
immer  zu  advanta^enx  seyn  dürflfte.  ist  dan  darhey  die  beschwer- 
lichkeyt,  das  exercice  ihrer  relig[iJon  der  ortte  zu  haben. 

358. 

A  Madame  Madame  la  Comtesse  de  Schöuberg,  nee  Comtesse 

Bawgrave  de  Pfialtz, 

a  Altoff. 

Heydelberg  den  7  Juny/28  May  1685. 
Hdn  aJlzn  heiFlilger  schmerze '  vergönnet  mir  noch  nicht,  gar 
viel  zn  schreyben,  dennoch  nicht  unterlassen  woUen,  meiner  aller- 
liebsten fraw  (rräfin  durch  ezliche  wenige  zeyhlen  mein  ressentiment 
zu  bezeügeu  wegen  des  paits,  so  Dieselbe  in  meiner  allzu  grosen 
nnd  unbeschreiblichen  perte  nehmen.  Sie  wiessen,  mit  was  extxe- 
mer  passion  ich  meinen  aUerliebsten  herr  söhn  seeUgenliehdenst« 
geliebet,  also  leicht  jugiren  können,  wie  mein  herz  nnd  seele  ge- 
kräncket  sich  finden  muß  ,  dessen  beraubet  zu  werden  zu  einer 
zeyt,  da  man  noch  alß  seine  genesung  täglich  verhoffte,  seiner 
versenmnng,  wor  nicht  noch  schlimmeres,  vor  angen  zn  haben,  and 
nnn  sich  die  schöne  effecte  weysen  von  dem,  daß  wir  solche  lange 
zeyt  müssen  von  Ihme  verbannet  seyn.  Alles,  so  mich  ein  wenig 
zufrieden  stellet,  ist  daß  so  sehr  sanfte  und  seelige  ende,  so  diese 

1  Kurfürst  Karl,  geb.  31  Merz  1651,  war  16  Mai  1685  an  der  »u»- 
aehrung  gestorben. 
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Emilie  seele  genohmen,  und  daß  ich  verhoffe,  baldt  bey  ihm  za 
Bejn»  dan  diesen  schlag  ich  wohl  meines  lehens  zeyt  nicht  werde 
verwinden,  oder  in  meinem  herzen  ehe  wieder  mhig  seyn.  Der 

höchste  bewahre  meine  allerliebste  fraw  Gräfin  vor  dere^leichen 
trawrige  fälle  und  verieyhe  mir  gelegenheyt ,  Derselben  meine  be- 
ttendige amiti4  nach  meynem  desir  zeygen  zu  können  1 

Charlotte. 

Weihl  sich  diese  so  gute  gelegeaheyt  iindet,  überschiecke  ich 
hiermit  an  mein  lieben  paten  die  kleine  menage,  so  ich  verheysen, 
und  dieß  ringelein  seiner  allerliebsten  mamaa ;  hette  es  gerne  ehe 

geschiecket ,  wehr  nicht  stez  liiiideruiiff  komen^  doch  nun  sehen, 
daß  ich  nicht  an  meiner  promesse  eimanglet. 

359. 

A  Mademoiselle  etc.  Mademoiselle  Louyse  Comtesse  Eawgrave 

de  Ptaitz 

k  StaufPeneck. 

Heydelberg  den  7  Juny/28  May  1685. 
Mein  allzu  unbeschreybliche  grose  perte  sezet  mich  in  solchem 
jitoyablen  estast,  daß  ich  fast  zu  allem  nndtchtig,  absonderlich  viel 
zu  schreyben;  ledoeh  weihl  ich  yersichert,  daß  mehie  allerliebste 
Mwlen  Louyse  den  heiftigen  schmerzen,  den  ich  in  mir  entptinde, 
trewlich  mit  mir  partagiret  and  meines  herzallerliebsten  h.  sohns 
Liebden  todt  Ihr  anch  sehr  touchiret  wirdt  haben,  nicht  lassen  wollen, 
Ihr  Selbsten  vor  Ihr  bezeügtes  mitleyden  zu  dancken.  UnmUglich 
kan  ich  Derselben  representiren ,  in  was  consternation  ich  mich 
ietzt  finde,  und  wohl  sagen  kan ,  daß  alles ,  was  ich  gefürcht  am 
meinsten  auf  der  weldt ,  mir  leyders  zukomen.  £b  ist  ihr  be- 
kandt,  mit  was  pasaion  ich  ihn  geliebet;  solches  wirdt  meiner  lie- 
ben frl.  Lonyse  jugiren  lassen  den  schmerzen ,  so  ich  fOhle ,  der 
mich  mich  gar  gewies  ins  grab  wirdt  leyten,  absonderlichen  da 
man  diesen  liebästen  söhn  so  aiügeopffert;  Gott  mag  wiessen,  wie, 
ob  es  dnrch  inpmdence  oder  noch  schlimmers  an  ilmie  verübet  wor- 
den'. Darfor  habe  ich  seiner  gegenwart  so  lange  beraubet  seyn 

l  Han  vergleiche  das  schreiben  der  hersogin  Elisabeth  Charlotte 
von  Orleans  vom  15  Angost  1720 ,  in  meiner  ausgäbe  ihrer  briefe  V, 
B.  239.  240. 
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müssen,  bis  man  mit  ilun  fertig  gewordm.  leih  bin  ganz  wie  ver- 
stockt in  diesem  leydt  und  wohl  recht  ein  miracle  von  Gott,  daß 

ich  mich  noch  hierrin  dergestalt  kan  finden ;  allein  das  so  sanfte 
und  über  alles  chriestUche,  seelige  ende,  so  sein  seelige  Liebden 
genehmen,  mich  sehr  consoliret,  daß  ich  versichert^  daß  diese  edde 
seele  bey  seinem  G-ott  ist^  in  ewiger  frewde  nnn  triompfiret  an  statt 
so  vieles  chagrins,  so  er  in  diesem  leben  last  stez  erleyden  müssen. 
Ich  ambrassire  M.  Ameliese  nebenst  tri.  Louyse  lueimit  von  her- 
zen nnd  biette,  sich  aUezeyt  meiner  bestendigen  amiti6  zn  venl- 
ehem,  vreihl  ieh  lebe. 

Charlotte. 

360. 

A  Mademoiseiie  Mademoiselle  Louyse  Comtesse  Rawgrave 

a  AmelieBluigen. 

Heidelberg  den  22  Jannaiy  1686. 

Hochwohlgebohme  Gräfdn,  allerliebste  fräul.  Lonyse, 

Ieh  zweüföle  nicht,  daß  Sie  alberdts  von  anderen  genngsame 

nacliricht  erlangt,  in  was  sehr  schlechter  leibesgesundhcit  ich  mich 
leyder  anietzo  finde  und  daß  ich  wohl  nicht  in  etat ,  Ihr  eigen- 
händig vor  alle  mir  gethane,  so  wohlmeinende  ¥nin8che  zu  diesem 
eingetrettenen  nenen  jalir  zn  dancken,  iedoch  nit  ennanglen  wollen, 
durch  diese  schrifft  Ihr  meine  recognoissance  dafttr  zu  zeigen  imd 
meiner  liebsten  fräul.  Lonyse  hienwiederumb  alle  die  vergnügliche 
glückseeligkeiten  zn  erwlinschen,  die  Ihr  eigen  desir  nur  verlangen 
können.  Höre,  daß  Sie  sich  nnn  eine  eigene  wohnnng  erkauft,  so 
ich  sorge,  Sie  so  gloriense  machen  wirdt,  kdne  gute  freunde  mehr 
zu  suchen.  Solte  Gott  Denselben  das  leben  noch  prolongiren,  wünschte 
ich  wohl  hoch,  daß  Sie  aniezo  sowolü  alß  Ihre  älteste  Schwester 
sich  alhier  finden  mögte,  nmb  mehrere  gelegenheit  zu  liaben,  Ibr 
bezeigen  zn  können,  wie  besändig  verpleibet 
meiner*  allerliebsten  fräwlen  Lonyse 

freündtwillige  alle  zeyt 
Charlotte. 

1  Erst  von  hier  au  von  Charlottens  eigener  band.  Die  kurfürstin 
Charlotte,  geb.  20  November  1627,  starb  16  Merz  1686. 
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A  Monsieur  Monsieur  lo  Comte  Chail  August,  Ranjn*ave  Pala- 
ÜD,  au  camps  devans  Bonn  dans  le  Kegi[meujt  du  Conte  Gliarl 

de  Schonbnig 

Cologne. 
Franckfort  8/18  Angoati  1689. 

HertzUeber  broder, 

Nun  mein  Schwester  yon  SehonlniTg  Termiithlicli  schon  von 

Göhl  verreist  ist,  muß  ich  ii  agen,  wie  Ihr  Eüch  befindet  undt  auch 
Ewer  Säckel,  ob  der  noch  wol  mit  geldt  gespickt  ist,  oder  nicht 
Henr  y<m  Degenfeit  wer  es  gahr  lieb,  wan  solcher  yeroehen  wer, 
biß  er  anß  Venedig  kommt,  dan  es  par  Wechsel  sehr  viel  kost; 
hn  fall  es  aber  nicht  sein  kan,  welches  Ihr  mir  mit  ehstem  berich- 
ten wolt,  so  soll  ich  vom  Schorer  von  Heidelberg  fordern,  \\;is  er 
noch  von  Stebacher  geldt  hat,  so  nur  2  oder  300  r.  soll  sein,  undt 
hier  80  viel  dazu  thon,  das  Ihr  600  r.  bekommt.  Ich  habe  dem 
Schorer  schon  dammb  geschrieben,  aber  noch  kein  antwort  bekom- 
men.   Indeüen  so  beiicht  mir,  wie  es  mit  Ev.ereni  beütel  bestelt 
Uüdt  üb  Ihr  auch  von  den  jenigen  sein  w^erdt,  die  nach  Mäiutz  kom- 
men! dan  gesagt  wirdt,  Ewer  chorfärst  werdte  etliche  taoßendt 
heran£f  schicken.  Wan  das  wer  undt  Ihr  so  lang  warten  könt,  kan 
Eftch  ohne  Unkosten  alsdan  das  gedachte  geldt  zuschicken  undt  ich 
mache  mir  freüdten,  Eüch  alsdan  zu  sehen  bekommen,  wiewoll  ich 
Euch  sonst  nicht  vor  Mäintz  wünsche ,  dan  es  schlim  genug  da 
hergeht.  Ihr  werdt  gewifi  schon  wißen,  das  die  Frantz[osen]  wi* 
der  vor  Heidelberg  geweflen ,  Gott  lob  aber  mit  verlust  200  man 
davon  ziehen  mtißen.  Es  ist  aber  den  gntt^  Heidelbergern  do<^ 
noch  bang  ,  dan  ihr  sucurs  wider  von  ihnen  weg  undt  die  Fran- 
tz[osen]  hinaoft  ins  landt,  die  sie  im  zurück-kehren  woll  wider  be- 
sochen  werdten;  dan  noch  zur  zeit  ist  kein  menschliche  verwShr 
rang  vorhandten  undt  ist  zu  besorgen,  die  Frantz[osen]  kommen 
gahr  biß  nach  ülm,  awe  dan  auch  Stauffeneck!  Stebbach  undt 
Babstatt,  förcht  ich,  seindt  ohne  dem  bchon  darauf  gangen,  dan 
rings  herumb  dörffer  undt  stätt  verbrendt  haben.   Gott  gebe  aber, 
das  nicht  sey,  noch  weiter  geschehe  1  Man  muß  indeßen  mit  gnttem 
muth  auf  alles  bSße  sich  gefast  machen;  wan  das  ^tte  dan 
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kommt,  ist  es  einem  deBto  angenehmer.  Von  newee,  wafi  Mer  ge- 
schehen ,  werdt  Ihr  schon  vom  *  Schwester  von  Schonburg  gehört 
haben;  indeßen  ist  nichts  schreibwürdiges  geschehen,  als  das  dxx 
ehurfttrst  von  Sachsen  kranck  von  einem  fieber  herkommen;  seine 
2  printeen  seindt  auch  hier;  piinoesse  von  Chnrlandt  ist  auch  hier. 
Das  ist  alles,  was  ich  sagen  kan.   Ich  verbleibe  wie  alzeit 

Ewer  tren  ergebene  Schwester  n[nd]  dpeneris] 

S[chwester]  Audis  befehlt  sich  auch  in  Ewer  andencken  imdt 
bitten  beyder  sdts,  nnßer  gehörig  6ompl[iment]  zn  machen  an  Ewem 
obersten,  graff  Carl  v(m  Schonburg. 

Schreibt  mir  doch  auch ,  w  as  als  haubtman  Ewere  gage  ist ! 
£s  Wils  als  herr  von  Begenfelt  von  mir  wißen. 

362. 

A  Monsieur  Monsieur  Ferdinand  de  Degenfeld 

Hohwohlgebohmer  Freyhenr, 

Bey  dieser  zeit  veräüderimg  habe  ich  meinen  jahr-wunscli  ab- 
legen wollen,  daß  mit  diesem  jähr  alles  onglück  vergehen,  hin- 
gegen alles  glilckliche  und  gewünschte  antreten  möge.  Ich  bitte 
anch  den  allerhöchsten  Gott,  daß  er  diesen  wnnsch  bestätigen  und 

den  herm  baron  in  friescher  und  vergnügter  gesundheit  lange  zeit 
erhalten  wolle.  Ich  hoffe  auch ,  daß  mich  Derselbe  nicht  allein  lu 
diesem  jähr,  sondern  auch  allezeit  halten  wolle  für 

Seinen  gehorsamster"  diener 
Carl  Casimir  Bangrav  zu  Pfalts. 

Walfcubüttel  den  3  Jauuarii  IGbQ. 

l  ?von.  2  Die  ortsbeietchnnng  fehlt.  Auf  dem  nmachlage  findet 
sich  die  bemerknng :  »pr.  Augspurg  dm  6/16  Febr.  1690.«      8  f  gs^ 

borsamsten. 
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363. 

A  Monsieur  Monsieur  Ferdinant  baion  de  Degenfeit. 
MoDBieiir, 

J'espere,  que  Vons  me  pardonnerös  de  oe  qne  je  ne  me  suis 
pas  encor  acquite  de  mon  devoir  et  que  je  vien  si  tart  Vons  son- 
haiter  one  bonue  et  hearease  annee,  priant  Dien  de  Voos  couser- 
Ter  nae  sanU  parfute  et  tontes  sortes  de  bonhenr  et  de  proBperit6, 
j  etant  oblig6  par  ramour,  qa'ü  a  pomr  tont  ceux  qni  protegent 
les  üipiielins;  j'espere  donc,  que  Dien  exancera  mon  souhait  et  qu'il 
Taccomplira  seien  Vostre  contentement.  Je  seray  aoasi  tonte  ma 
vie*oblig^  pomr  tonte  la  bont^  et  peine,  que  Voos  ayte  pour  moy; 
je  cheroher^  par  tout  roecaBion  deVous  temoiguer,  que  Je  ne  suis 
pas  ingrat.  Crai^ant  de  Vous  eniiyei  de  ma  lettre  je  la  finiray 
avec  la  triste  nonveile,  que  j*ay  entendu  dire  pour  certain,  que  les 
imperianx  sont  battus  eu  Hongrie  et  que  le  prince  A[u]gaste  d'Han- 
luiver  e[B]t  tailU  en  pieoe.  Je  n'ajoute  rien  d'autre  que  rasBuranoe 
d*etre  de  toute  ma  ^e  avec  le  dernier  respect 

lionsieur 

Vostre  tres  bumble  et  tres  obdsaut  8er?iteur 

C*  C*  £•  P« 

Le  15  Jan.  91. 

[Aufien  auf  dem  umBcUageJ  pr.  Neubourg  11/21  Fevrier  1691. 


364. 

HertzUebste  Schwester, 

Ich  komme  dismahls,  meine  parole  su  halten  und  einmahl 

schreiben,  ob  mir  die  band  schon  zimiicli  faul,  wie  daß  hiesige  le- 
ben,  da  man  späth  au&tehet  und  spath  schlaffen  gehet.  Bey  mir 
ist  aber  das  aufisrtiehen  nur  allzu  früh ;  da  sitz  ich  bis  mittag  über 
meine  bücher ,  von  da  geh  ich  nach  hoff  und  speise  meistens  mit 

dem  churprintzeii ,  nachmitLag  tliu  ich  visiten  oder  bleib  zu  liauß 
bis  ö  Ohren,  hemach  geh  ich  wiedei*  nach  hoff  und  seh  spielen 
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und  speise  mit  der  churfurstin,  welches  bis  eilffe  welirt ;  ctlicliinalil 
geh  ich  darauff  mit  margraff  Albreclit  sclimaiichen  bis  über  mitter- 
naclit  nnd  das  wehrt  die  meiste  zeit.  Nun  machen  mr  uns  zu  der 
braut  eüusng  fertig,  nemlich  chnrprintz  zu  fuß  und  m  pferd,  da  es 
scharffe  Unkosten  gegeben.  In  Hall  ist  ein  grosses  sterben,  darunter 
gnui  i'ikler  die  zahl  der  todten  vermehret  und  noch  andre,  die 
ich  nicht  kenn ,  an  den  kinderpoken.  Meine  itzige  quartir  sind 
blut-schlecht  und  ich  habe  einen  schlimmen  commissarium,  den  mein 
oberster,  monsieur  Dn  Sosey,  meinetwegen  beym  commissariat  yer- 
klaget.  Daß  ist  mein  leben,  dessen,  wann  nichts  änderst  komt,  ich 
bald  müde  werde  werden.  Nun  habt  Ilir  Euch  nichts  mehr  zu  be- 
klagen ,  daii  ich  nicht  fleissig  bin.  Ick  endige  dißmahl  und  Te^ 
bleibe  stets 

Euer  tren  gehorsamster  bmder  nnd  diener 
Carl  Uoritz  B.  Z.  P. 

Berlin  den  28  Jan.  1699. 

An  fr.  T.  Degenfeld  nnd  Schwester  Louise  meine  rec[omman* 
dation]. 

365. 

A  Mad.  Louise,  Roiigraye  etc.  etc. 

a  Hannover. 

Dreßden  den  24  Febr.  1705. 

Liebe  gräfin, 

Ob  ich  zwar  so  wohl  anß  Seiner  K5nigl.  Hajestet  von  Fvenssen 
traurigem  notifications-sehrdben,  alß  auch  sonsten  den  unverhoflken 

todesfall  der  köni^in  mit  betrübten  gemühte  vernehmen  müssen, 
so  sein  mir  doch  die  umstünde,  so  Sic  mir  geschrieben,  noch  un- 
bewnst  gewesen.  Ich  beklage  von  hertzen  den  früzeittigen  fall,  und 
gleich  wie  ich  leicht  decken  kan,  wie  ser  dieses  IhroLiebden  dcf 
churfürstln  zn  hertzen  gehen  muß,  so  habe  ich  bereits  vor  14  ta- 
gen eigenhändig  meine  schuldi{?e  condulciitz  ;in  sie  abgelien  lassen. 
Ich  ersuche  aber  dennoch  meine  liebe  gräüu,  Uiro  Liebden  der  chor- 
Arstin  so  wohl  wegen  meiner  Schwester,  alß  auch  meinentwegen  zn 
contestiren,  daß  wir  beiderseits  viel  part  an  Ihro  Liebden  mgestosae* 
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nem  tranifall  Befamen  und  von  dem  AUerhOdwten  ihr  reichen  troet 
und  hdstant  wfinschen. 

Ma '  obere  Louise 

tres  aö'ectione 
Wilhehnina  Emestina.* 

P.  S. 

Ich  habe  vor  ohngefer  6  wochen  an  Ihro  Liebden  die  churfüi"stm 
geschrieben  und  eines  an  Ihro  Liebden  die  hertzogin  von  Orleans  mit 
eingeschlosBen;  ob  aber  diese  schreiben  zorecht  kommen  sein,  mögte 
ich  gerne  wissen. 

Ihre  Schwester,  die  grüfin  Amalie,  wolle  Sie  von  mir  grttssenl 

366. 

VennSchtnis  der  raugiilfin  Luise  za  gnnsten  ihrer  kammer^ 
jungfer  Maria  Magdalena  Vigetin. 

Dißes  *  übergebe  meiner  cammer-jnngfer  Maria  Magdalena,  daß 
sie  solches  nach  mehiem  todt  Öffiien  nndt  meinen  erben  Tonseigen, 
aber  nicht  anß  handten  geben  soll,  biß  sie  ftber  den  inhalt  ver- 
gnüget wordten.  Bedinge  ihr  aber  anbey ,  wan  ich  dilics  wider 
begehre  zn  c^ndern  oder  dergl.,  sie  willig  dazu  sein  soll. 

Franckfort  den  17  8bre  1729. 

Lonise  Rangraffin  ztt  Pfaltz. 

Nachdem  meine  cammer-jnngfer  Maria  Magdiileiui  \'igeliii  mir 
vielien  jähren  treü,  lleiÜig  undt  in  affeetionirten  gehorsam  in  gut- 
ten  nndt  bößen  tagen  gedienet,  das  ich  bißhero  mit  ihrem  dienst 
znfriedten  nndt  vergnüget  bin,  weill  ich  aber  bey  meuiem  le^en  ihr 
nicht  80  viel!  gnttes  thun  kan ,  als  irelirn  wolte ,  jedoch  so  viell 
möglich  nach  meinem  todt  (doch  das  meinen  erben  nicht  beschwer- 
lich sey)  hinderlaßen  wolte,  damit  sie  mit  dem,  so  sie  vor  sich  er- 
spahret,  rabig  nndt  ohne  nofh,  dienst  zn  nehmen  müßen,  leben  kan, 
demnach  empfeMe  sie  znforderst  der  gnadte  Gottes,  der  sie  an 

kib  nndt  seell  segnen  undt  vergelten  wolle  die  treüe,  so  sie  mir 

* 

1  Nur  diebc  fehlerhafte  Unterschrift  ist  von  der  band  der  kurfürstin 
Wilhelmine  Ernestine,  der  witwe  des  kvirfürsten  Karl,  tochter  des  kö- 
nigs  Friedrich  III  von  Dänemark  und  Nor\ve<»'en.  Das  P.  R.  ist  wie  der 
brief  selbst  nicht  eigenhändig,  2  Diese  Vorbemerkung  vor  dem  ver- 
raäk;htTiisse  findet  sich  auf  dem  um  f^hlage,  aie  ist  wie  daa  letztere  von 
der  raugrähn  Luise  selbst  geschrieben. 


Digitized  by  Google 


850 

erwlßeit;  cUm  auch  recommenclire  sie  meinen  lieben  erben,  alß  der 

hochgebohrne  gräffln  fraw  Maria,  gräflßn  von  Degenfeldt,  gebohme 
grHffiii  von  Schonburg,  meine  licrtzliebe  niece  Liebden,  wie  auch  Dero 
gemahl,  dem  hochgebohmen  grafi'  lierr  Cbristopli  Martin,  graff  Ton 
Degenfeldt  Schonbnrg  etc.,  meinen  hertzlieben  nevea  Liebden,  daß  aie 
Deio  gnadt  nndt  protection  an  Vigeli  all  ibr  leben  lang  yergOnnon 
uudt  aiip^edeyen  laßen  weiten  uudt  ihr ,  was  icli  ihr  hiednrch  ver- 
ordtene  ondt  vermache,  halten  undt  zukommen  laßen,  alß  wan  ich 
es  Ton  wort  zn  wort  In  mein  teetament  gesetzet  nndt  beet  rechts- 
formlich  anßgefertiget  hette ,  wie  dan  bienüt  anch  mein  letK[t]er 
will  ist ,  daß  Yigeli  vier  Wochen  nach  meinem  todt  yon  meinem 
hinderlaßenen  frey  soll  gehalten  werdten,  dan  ihr  gegeben  werden 
öüO  thr  oder  sage  siebenhundert  undt  fOnfiizig  gülden ,  zu  15  b. 
oder  60  x'  den  goldtea  gereebnet^  dan*  aneih  was  ich  ihr  an  besol- 
dang  werde  oder  sonst  schnldlg  s^  nndt  ein  jähr  besoldtnng  noch 
darOber,  sampt  ein  gebtihrendt  tranerkkiät  undt  zugehörig,  alles 
weißzeü^,  so  ich  getragen,  auch  spitzen  und  dergl. ,  außer  waß 
nicht  getragen;  dan  von  tisch-  undt  bettzeüg  6  paar  feine  lein- 
thflger  nndt  küßenzäg ,  so  viell  dazu  gehörig ,  mittelmäßig  nndt 
grobe  leinthnger  von  jedtem  7  paar,  nndt  von  feine  tischtoger  6 
sampt  6  dutzent  servietten,  von  grob  undt  mittelmäßiger  gattnng 
12  tischthüger  sampt  dergl.  12  dutzent  sarvietten*;  von  meuble: 
mein  roththngen  bett  sampt  zugeliör;  daß  bett,  bettladt  undt  yoi- 
heng,  wo  sie  nnn  darinnen  schlaft;  einen  von  meine  nnßbanme 
scb[r]encke;  anch  ein  thanen  wei6zeügsch[r]anck,  nndt  ein  thanen 
kleidersch[rjaiick,  audi  von  silber:  mein  ordinarie  supenschiiBel  mit 
dem  teckel  uudt  silbern  teller  dazu  undt  mein  gebraucht  äilber 
yergoldt  ordinarie  besteck.  Was  sonst  von  menble  oder  geräth 
meine  erben  ihr  geben  woU^,  stelle  zn  Dero  belieben.  Von  kleider 
nndt  lantrien,  casaqnins  nndt  dergl.  soll  sie  haben  alles,  was  ich 
getragen  habe  (außer  schwartz  samet,  auch  was  mit  hermelin  ge- 
bremt  undt  peltz  ist).  Damit,  hoffe  ich,  werdt  sich  Vigelin  begnü- 
gen. Gott  laße  ihr  alles  znm  besten  gedeyen  i  Meinen  hertzlieben 
erben  aber  binde  nochmahls  ein,  ihr  alles  hierinne  gemeldt  zn- 
kommen  zn  laßen  nndt  hiemit  meinen  willen  zn  erfüllen.  Gott  der 
wolle  ihnen  thau^endtf^iltig  wider  vergelten  daß  gerechte  und  gutte, 
so  sie  an  Yigeli  thun  werden!  Darauf  mich  von  ihnen  gäntzlicb 

1  VserviettüD. 
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verlaße  iindt  nochmahls  gedencke,  daß  dießes  alles  sein  soll,  als 
waii  es  in  bester  form  gemacht^  gesetz[t]  undt  giltig  sein  kan  undt 
«oll,  deswegen  mich  eigenhändig  nnderschneben  nndt  mein  pitt- 
schafft Yorgedrackt  Franckfort  am  Hayn  den  17ten  October  1729. 

L.  S. 

Lonise  Eangräfdn  zn  Pfaltz. 

loh  endesonterschriebene  bekenne  hienait,  daß  ich  wegen  des 
Inhalts  gegenwärtiger  yennächtnnß,  so  wohlen  was  das  legat  an 

geld  und  lohn,  als  auch  das  süber,  geräth  und  übiiges  betrifft,  von 
titL  der  frau  geheimden  rätMii  freyfrau  von  Degenield  hochfrey- 
herrL  ExcelL  wohl  vergnügt  bin,  wie  dann  nebst  unterthänigster 
dancksagimg  hochgedachter  Ihre  hochfreyherrL  [Exeellens],  wie  anch 
der  herrn  erben  hochgräfl.  EzcelL  Exeell.  EzcelL,  oder  wer  sondten 
qnittirens  von  nöthen,  hierdurch  bester  masen  quittire.  Urkundlich 
meiner  eigenhändigen  namens-unterschrifft  und  fürgedruckten  ge- 
wöhnlichen pettschafEtes.  Franckfiorth  den  Iten  Jolii  173S. 

L.  S.  « 

M.  M.  Vigelien. " 

367.« 

Andaclit  undt  gehett  zu  dem  dreyeinigen  Gott  am  ende  meines  er- 
lebten '69  jähr  A""  1730,  den  2&  Jannari  newen  stfll. 

Großer  Gott,  der  du  alle  ding  weist,  du  weist,  das  ich  dich 
liebe,  dan  du  hast  mir  diße  liebe  von  jugend  auff  ins  hertz  ge- 

« 

setzet.  Aber  ach,  meine  Terdorbe[ne]  natnr  liatt  gehindert,  daß  die 
liebe  nicht  solcher  gestalt  war,  alß  dn,  o  heilliger  Gott,  von  mir 
erforderst  nndt  dn  würdig  bist.  Von  jngendt  anff  war  mehr  fordit, 

als  liebe,  hernach  mehr  mißtrawen,  nicht  von  wegen  deiner  all- 
macht,  die  ich  alß  vestigüch  geglaubt,  aber  wegen  meiner  Sünde, 
das  ich  nicht  wfirdig  bin  aller  giitte  nndt  treüe,  die  du  an  mir 
thnst.  Aber,  o  liebster  Gott,  nnn  weiß  ich  ans  erfahmng,  daß  da  , 

bist  barmliertzig  undt  genädig ,  gedultig  von '  von  großer  gütte  j 
du  veigibst  mißethatt  undt  süudte  umb  das  vollkommene  verdienst 

1  Nnr  diese  Unterschrift  ist  von  der  band  der  kammeijungfer,  die 
l^eni  lu'iniL^'urig  ist  wohl  von  einer  männerhaud  geschrieben.  2  367 
igt  ganz  von  der  raugräfin  Luise  selbät  geschrieben.    3  ?und. 
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deines  geliebten  solmfes]  Jesu  Christo  nndt  heilest  alle  iinßere  ge- 
brechen, wen  man  sidi  nnrhaltzn  dem,  der  für  nns  gestorben  nndt 
wider  aufferstandten  ist.  Ü  Jesn,  Jesu,  ja,  du  bist  die  aufferstelinng 
nndt  daß  leben,  daß  leben,  wan  man  todt  in  sündten  ist,  die  auff- 
erstehnng  zn  einem  heilligen,  tngendhaffiten  leben.  Mein  heillandt, 
ich  komme  za  dir,  htUff  mir!  Dn  weist  alle  meine  gebrechen  nndt 
mein  hertz  ist  dir  beßer  bekandt,  als  mir  selbsten.  Ich  liebe  dich, 
ich  glaube  an  dir,  aber  ach,  leider,  mit  was  Schwachheit,  mit  was 
irende  einfäll,  darüber  ich  täglich  zu  streiten  nndt  dich  anzoroffen 
habe,  mir  solche  anß  dem  sinn  zu  ranmen,  zu  scfaieyen  za  dir, 
alß  jener  zn  dir  gemffen  hat  mit  thrtüien :   „leh  glaube ,  Henri 
komme  zu  hülff  meinem  Unglauben!"    Ach,  mein  Jesu,  stärcke  du 
mir  den  glauben  an  dii*  selbst,  regiere  mich  durch  deinen  h.  geist, 
damit  ich  die  wenige  zeit,  die  ich  noch  zn  leben  habe,  gäntzlich 
nndt  allein  dir  lebe,  dir  sterbe  I  Von  jngendt  anff  war  daß  mehi 
Torhaben;  aber  leider,  dn  weist  am  besten,  wie  wenig  nndt  mit  was 
hiiidemus  solches  nicht  vollbraclit  worden.  Ja,  wan  ich  auch  rech- 
nene,  ob  ich  gleich  lang  gelebt,  so  hast  du,  o  drejeiniger  Gott,  die 
wenigste  zeit  lob  nndt  preiß  von  mir  gehabt,  wan  man  abrechnet  die 
nnwißende  jnnge  jähren,  die  schlaffiseit  nndt  andere,  daß  ich  mich 
offt  schwere  gedancken  mache  nndt  mich  jedoch  damit  trOste,  das 
ein  tag  führ  dir,  wie  tausendt  jähr,  undt  tausendt  jähr,  wie  einen 
tag;  dan  du  siebest  das  hertz  an  undt  auffrichtigkeit  ist  dir  an- 
genehm. Ach,  mein  Oott^  da  weist,  daß  .ich  ans  schalckheit,  boßheit, 
oder  Yorsatz  dich  nie  beleidiget  habe  mdnes  wißens  and  willens. 
.    Das  habe  ich  dir,  o  heilligster  Gott,  allein  zn  dancken,  aber  mich 
doch  anzuklagen,  daß  dennoch  meiner  sünden  vielfaltig  undt  mir 
immer  für  äugen  nndt  wie  eine  schwere  last  zu  schwer  sein,  dabey 
aber  zn  dir  immer  meine  hfilffe  nndt  trost  suche,  der  dn  mich  von 
yiellen  errettet  nndt  auch  so  wunderbahr  aoß  viellen  ongemach, 
beschwerHchkeit ,  notli  undt  trübsallen  erlößet,  so  mein  vertrauen 
zu  dir,  0  allergenugsamer  Gott,  gestärcket  und  befestiget.  Dir  sey 
hertzlich  gedancket  vor  alle  wohlthatten,  die  du  mir  yon  meiner 
'gebohrt  an  biß  anif  diße  stundt  erzeiget  hast  ondt  ich  nicht  aile 
zehlen,  noch  rechnen  kant  Ich  habe  zwar  in  mebiem  leben  erfahren 
viell  undt  große  angst  undt  betrübnus  auff  mangerley  art;  aber 
deine  weißheit  weiß,  daß  es  mir  etwan  nötliig  war,  das  du  mich 
gedemüthiget.    Mein  Gott,  dir  befehl  ich  weiter  leib  nndt  seell, 
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haab  undt  gutJi ,  ja  alles  das  meinige  ondt  die  meinigeii ;  erhalte, 
beBchfitze  imdt  r^ere  uns  zu  deines  nahmens  elir  imdt  imßer 
Beeilen  seeligkeit  bestens  1   Derhalben  insonderheit  befehle  ich  dir  « 

in  deinen  schlitz  meinen  neven  und  niece  alliier  sampt  ihre  kin- 
dern ;  du  weist ,  o  (iott ,  wie  ich  ein  jedes  liebe  imdt  ihnen  das 
zeitliche,  aber  anch  das  ewige  woU  wünsche.  Erhöre  mich,  o  Gott, 
erhQre  mich  nmb  nnßers  hdllandts  willen!  Ja,  mein  Jesa,  sey  da 
selbst  der  vorbitter  mit  mir  nndt  vor  ihnen !  so  werdt  ich  gewiß 
erhöret  werden.    Vergib  ihnen  alle  ihre  sünde ,  die  dir  bewust, 
damit  sie  dich  erzörnet  haben  ondt  noch  täglich  erzürnen!  Re- 
giere sie  durch  deinen  h.  gdst,  nach  deinen  Wohlgefallen  zn  leben, 
trncke  dein  h.  geoffenbahrentes  wort  tieff  in  ihrem  hertzen,  anff 
das  sie  iiie  mehr  mehr  von  deiner  warheit  weichen  nndt  keine 
eytelkeit,  noch  ehr,  noch  reichthum  von  der  warheit  der  protesti- 
reiide[n]  religion  sie  abfallen  mache !  seegne  die  eitern  mit  gesond- 
heit,  reichihnm  nndt  ehre,  gib  ihnen  ein  langes  leben,  vergnügtes 
gemüth,  in  lieb  nndt  einigkeit  bestendig  zu  leben,  undt  eine  gäntz- 
licbe  gelaßenheit  in  deinem  willen!    (nb  ihnen  auch  einen  gntten 
fortgang  in  allen  ihren  gutten  vornehmen  undt  insonderheit  zu  der 
anfferzncht  ihrer  kinderl  denen  verleyhe  durch  deine  gnadte  anch 
gesmidlieit,  wachßthnm  in  alter  nndt  tngendten  sampt  alles,  was 
ihnen  lang  zeitlich  undt  ewig  nutz  möchte  sein!  Ach,  mein  liebster 
Gott  undt  vatter,  ich  dancke  dir,  ja  ich  dancke  dir  vor  ihrer  aller 
pädige  beschütz-  undt  Beeg[n]ung,  die  du  ihnen  verliehen  hast  Gib, 
das  sie  es  danckbahrlich  erkennen  undt  sich  allein  anff  dich  ver- 
laßen 1  sey  ihnen  femer  gnäiiig  ,  sey  ihnen  femer  gnädig  undt 
laße  sie  deinen  beystandt  immer  empfinden!  Laße  sie  alle,  altera 
und  kindern,  nie  mehr  nicht  zu  schänden  werden  weder  vor  fi^eiindt, 
noch  feindt,  sondern  stehe  ihnen  alle  bey  mit  gnadt,  barmhertzig- 
keit,  zeitlichen  nndt  ewigen  heylsammen  seegen,  amen!  Endlich, 
0  mein  Gott,  soll  ich  noch  lenger  leben,  so  ich  in  deinem  Ii.  willen 
stelle,  ich  bitte  nicht  nmb  langes  leben,  ich  bin  des  lebens  satt,  ob 
du  mir  gleich  viell  gnadte  thust,  so  ich  nicht  würdig  bin.  Ich 
bitte  dich  aber,  thne  mir  die  gnadt,  kein  langes,  elendes  lager  zu 
haben,  oder  mich  undt  den  meinigen,  noch  die  nmb  mich  sein,  be- 
schwerlich zu  fallen ,  sondern  verleyhe  mir  einen  sanflften ,  in  dir 
gelaiSeuen,  getrosten  todtl   Alles  steht  bey  dir,  o  barmhertziger 
Kwpca*  23 

r 

t. 
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Gott!  Also  will  ich  mich  autf  dich  verlaben,  daß  denen,  die  Gott 
lieben,  alles  muß  zum  besten  dienen,  ja  die  ewige  seelligkeit  mir 
werden  soll  dnreh  die  gnadte  Jesu  Christi,  dem  ich  befehle  mein 
leib  nndt  leben,  mein  geist  nndt  meine  seelle  biß  an  meinem  ende, 
amen,  ameal  * 
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1. 

A  Monsieur  Monsieur  le  general  barou  de  Degenfeit  etc. 

a  Göppinguen. 

Oarl  Ludwig,  van  Gotte«  gnaden  Pfaizgraff  bey  Rhein,  deß 
heyL  röm.  reichs  Erztruchsäß  und  Churfürst,  Herzog  in  Bayern  etc. 

TJnßern  fireflndtliehen  gmß  zuvor,  wohlgebohrner,  besonders 
lieber  freiindt!   Unß  ist  Deßelben  »clireiben  vom  2/12  dießcs,  dar- 
innen Er  einen  zu  Venedig  sich  ufilialtenden  Franzoßen  nalimens  du 
Pqis  Unß  recommendiren  wollen,  wohl  gelifiert  worden.   Ob  Wir 
nun  denselben,  so  wobl  in  conslderation  des  herm  recommendation, 
alß  seiner  ünßers  geliebten  brndem  herzog  Philipsen  Liebden  zu  Ve- 
nedig geleisteten  guten  dieiisten,  welche  S.  Liebden  Ünß  bei  Dero  zu- 
mckkunfft  sehr  gerühmet  und  deßwegen  ihn  auch  gelbsten  Unß  re- 
commendiret^  in  Unßem  diensten  gern  gebrauehen  weiten,  so  sehen 
Wir  doch  nicht,  in  was  vor  einer  Charge  Wir  Ihne  bey  dießer  zdt 
(sonderlich  nachdem  er  in  Franckreicli  ani;»  denen  in  des  herm 
schreiben  angezogenen  ursaclien  sich  nicht  ufhalteu  darft)  employren 
könten.   Gegen  dem  herm  than  Wir  wegen  seiner  gegen  Unß  be> 
zeugten  affection  und  wohl  meinendes  erbieten  frefindtlich  bedancken 
und  werden  nicht  nnderlaßen,  bey  begebender  gelegenheit  Ihme  an- 
genehme gefälligkeit  und ,  daß  Wir  seine  persohn  sehr  «stimiren, 
zu  erweisen.    Verbleiben  Ihme  auch  mit  freündtschafft  iederzeit 
wohl  zugethan. 

Heydelberg,  den  9ten  Augusti  Anno  1650. 

Des^  hem  general  bereitwilliger 
Carl  Lndwig  0  P. 

1  Erst  von  hier  an  von  der  band  des  kurfürsten. 
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2. 

A  Mouöieur  Monsieur  le  baron  de  Degenfeit,  general  etc., 

a  Dumaw. 

Carl  Ludwig,  von  Gottes  gnaden  Pfoltzgraff  bey  Bhein,  des 

h.  röm.  reichs  Ertztmchses  und  Clmriüist,  Hertzog  in  Bayern. 

ünfiera  günstigen  grnes  znvor,  wohlgebohrner,  lieber  herr  ge- 
nerali Wir  haben  ans  Seinem  schreiben  sab  dato  Dnmaw  vom  3 

dießes  vernommen ,  was  der  herr  general  seiner  zweyten  tochter 
wegen  an  ünB  geUiiigen  laßen.  Ob  nun  wohl  bey  UnBerer  freund- 
lichen, geliebten  gemahün  oder  tr.  Schwestern  L.  L.  Liebden  diiimahlen 
keine  stelle  vor  eine  edeljnngfraw  ledig  ist,  so  seind  doch  Wir  dem 
herm  general  zne  gefallen  nnd  weiln  Wir  Seine  persohn  hochr 
schätzen,  gar  wohl  znefrieden,  daß  gemelte  seine  tochter  an  ünßerm 
hoff  uf  die  in  'des  herrn  generals  schreiben  vorgeschlagene  weise 
sich  ufhalte,  nnd  seind  auch  sonsten  bey  andern  voriallenheiten  dem 
herm  general  angenehme  gefölligkeit  zne  erweisen  geneigt  nnd 
mit  wohlgeneigtem  wiUen  Ihme  iederzeit  cnegethan. 

Heydelberg  den  U  Novembris  Anno  1551. 

Des*  hem  generals  bereitwilliger 

Carl  Ludwig  C  P. 

3. 

A  Monsiear  Monsiear  Ferdinand  baron  de  Degenfeld 

a  Venice. 

Hertzlieber  bmder, 

Ich  habe  vom  Atollf  vemomen,  daß  Da  Dich  verwanderst,  daß 
wir  so  gar  nie  schreiben;  so  ist  diss  die  arsach,  daß  man  hier  so 

gar  nichts  neues  hörtt  zu  sclii-eiben  undt  unsere  briti'  anietzo  wegen 
der  vielieu  geschafften  nicht  möchten  angenem  sein.  Deß  Atolf 
sein  ankonftt  hatt  anß  alle  sehr  erfrewett,  aber  noch  viell  er&ea- 

♦ 

1  Von  hier  an  von  des  karfBzstoi  band. 
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lieber  wSre  es  gewest,  wan  Da  werst  mitt  kommen.  Der  AtoUf 
hatt  nnß  gutte  hoffiiimg:  gemaolit,  dich  baltt  zn  sehen.  Der  all- 

iilllchtig[e]  Gott  gebe,  daß  es  möge  geschehen,  in  desßen  süIiulz  ioli 
vm  beiderseitts  befellen  thue!  undt  ich  verbleibe 

deine  getrewe  sehweeter 
LoyBa  Ton  Degenfeit 

Dirnau  den  21  Juni  1652. 

Alle  gesühwistng  lasßen  Dich  zu  lOOtaosendt  mallen  grüsßen. 
Mein  sehwester  nndt  ich  lassen  den  herm  Rener  fren[n]dlich 
grüBsen,  wie  anoh  der  Maximilian. 

4. 

Hertzliebßter  bmder, 
Kitt  groeer,  ouaußsprechlicher  frendt  hab  ich  Sem  schreiben 
bekommen,  dan  ich  mir  eingebiltt,  es  sey  meiner  gantz  yei^esen 
worden.  GnstafF  seine  reis  wirdt,  hoffe  ich\  glüklich  abgehen; 
loser  her  Gott  geh  glück,  lieill  nndt  segen  darzu!  Von  Adolf  hab 
ich  noch  kein  brieff  bekommen;  es  maclits,  daß  es  so  gar  keine 
gelegenheitt  giebtt.  Man  sagtt  hier,  daß  die  Schwedische  undt 
BrandenbnrgiscHe  an  einander  gewesen  sein,  dan  sie  wegen  Pren- 
sen  stritigkeitt  haben,  nndt  die  Sehwedischen  soUen  eingebüsett 
haben,  daß  ich  doch  nichtt  hoffe,  dali  es  lanfi"  wehrenn  soltte.  Der 
köuigin  von  Schweden  ihre  mutation '  bringtt  nichtt  viell  Verwun- 
derung, dan  ihre  deyotion  nicht  sonderlich  groß  sein  muß,  weill 
sie  soll  gesagtt  haben,  indem  man  ihr  zn  ehren  eine  comedien  hatt 
anff  denselbigen  tag,  daß  sie  die  bekantnnß  zu  Insbmk  hatt  nntter- 
geschrieben ,  ge^en  abendt  hatt  spiellen  lasen ,  es  wehre  wider  die 
natürliche  ordtnung,  daß  man  daß  bosßenspiell  oder  die  fai-se  vor 
der  comedien  spiellen  soltte,  worbey  sie  ihre  verändrung  gemeintt; 
hatt  auch  den  tag  dantzen  wollen,  wan  sie  derPiemondely*  nichtt 
abgehaltten  hätte.  Weül  sie  doch  keine  religion,  wie  man  darvor  haltt, 
hn  lieitzen  hatt,  soll  sie  es  viellmehr  alls  ein  pasport  [ansehen],  mitt 
desto  grösre  aistime  durch  Italien  und  Spanien  zu  kommen,  alls  auß 

apropation  oder  devotion  sich  darzu  erklärtt  haben  K  Es  sey,  wie  ihm 

♦ 

1  Die  königin  Christine  von  Schweden  tn\t  im  jähre  1654  zu  Inns- 
bruck öffentlich  zur  katholischen  kirche  über,  nachdem  sie  diesen  schritt 
vorher  ins  geheim  zu  Hrüssel  gethan  hatte.  2  Pimentelli.  3  haben 
ist  fehlerhafter  weise  dorchgestriohexL 
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wolle,  so  ma[c]htt  sie  sidi  selbsten  znm  gespiiUdi  aller  weltt.  Der 

kinder  anif  der  gasen  zn  Heidelberg  ihre  opinnlon  ist,  daß  de  m\L 
hochzeitt  uiitt  dein  babst  haltten,  welches  daß  artig-at  wehre,  so 
iemalls  geschehen  ist.  Monsieur  d'Olviers  hatt  anß  Nüriil)erg  ein 
brieff  von  Gnstaff  bekommen.  Ich  hoffe,  wan  er  iemandt  wirdt  anff 
dem  ta[c]h  steigenn  lasen,  nmb  zn  sehen,  wo  der  windt  gehtt,  wiidt 
es  sich  befinden,  daL  l  r  von  Heidelberg  kombtt.  Von  hier  weiß  ich 
gantz  nichts  neues,  alls  daß  es  schreklich  kaltt  ist  ondt  daß  man 
sagtt,  printz  Robertt  habe  dienst  bey  dem  keiser  angenomen;  die 
gewisheitt  wirdt  die  morgende  post  bringen.  Man  sagtt,  alls  soltte 
der  könig  in  Schweden  dem  Picolhomini  geschrieben  haben ,  er 
woltte  wünschen,  daß  er  seine  arme,  die  er  in  Pollen  het*^,  sehen 
soltte,  dergleichen  man  fast  nichtt  soll  gesehen  haben ;  soll  er  ihm 
daranff  geantwort  haben,  wie  gern  er  dieselbige  sehen  woltte,  würde 
ihm  seine  indisbosition  nndt  andere  geschäfftten  nicht  znlasen;  er 
hoffe  aber ,  in  knrtzem  werde  der  kevser  eine  anff  die  beinen  ha- 
ben,  die  sich  gegen  dere  noch  woll  dörfftte  sehen  lasen.  Die 
antwortt  war  gesaitzen.  Befehle  nns  allerseitts  Gottes  schntz  nndt 
bin,  so  lang  ich  lebe, 

E.  L.  getreuste  Schwester 
Louise  von  Degent'elt. 

Heidelberg  den  1  Decembre  lü55. 

Der  firan  Gonen  kan  ich  dismahl  nicht  antworten,  alle  bitte 
ich  zn  grUsen. 

Möchtte  wisen,  ob  man  der  Charlotten  muß  kostgelt  gelten  zn 
Vrybron,  welches  woll  wieder  die  natur  wehre.  Disen  brieff  bitte 
ich  au  Charlote  zu  schiken. 

A  Monsieur  Monsieur  Ferdinand  de  Degenfeit 

a  Dirnau. 

Heidelberg  den  17  Decembre  1655. 

Hertzliebster  bmder, 
Zween  Ursachen  hatt  mich  abgehaltten,  die  vergangene  post  sn 

m 

schreiben,  erstlich  meine  devotion  eben  auif  den  tag,  darnach  ancb 
margraff  Friedeiich  von  Uorlach  seine  anherokunfftt  mitt  seiner  ge- 
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maldiA  imdt  gantze  svite,  die  sich  ein  paar  tag  biar  anflQgehaltea 
wdt  ihren  we^  nach  Pollen  zn  dem  könig  nehmen.  Die  gntte 

lentt  haben  woll  eine  bescUweiiiche  reiß ,  dan  sie  gar  stark  bey 
die  80  personen  siudt  Margraff  Gostaif  ist  auch  mitt  gewesen; 
möchte  wisen,  ob  er  satiBfait  von  herm  vatter  selig  gewesen  ist; 
er  komhtt  mir  anderster  vor»  alls  er  war,  dan  er  gantas  ein  ge- 
lAhrtes  wesen  an  sieh  hatt.  Man  sagt  hier ,  daß  die  regierente 
kSnigin  in  Schweden  mitt  einem  jungen  piintzen  erfreutt  ist  wor- 
den, wellches  woUzu  wünschen  wehre,  undt  die  selbige  glükseligkeit, 
die  sein  herr  yatter  hatt.  Von  printz  Adolf  ist  gantz  still,  daß 
man  andi  die  gerin [gjste  nachrichtt  von  ilmi  nichtt  hatt;  waß  die 
ursach  ist,  weiß  man  nichtt.  Monsieur  d'OUviers  sagtt  mir,  daß 
lüuubieur  Dupuy  in  Frankreicli  gezogen  ist;  möchte  wisen,  ob  er 
mitt  dem  bottengram  behafiftt  ist  gewesen.  Ihr  Churfürstliche  Durch- 
lenchtt  hätten  ilm  vor  disem  gern  in  diensten  gehahtt;  weill  man 
ihm  aber  gesagtt,  daß  er  mitt  dem  bottengram  behafftt,  hatt  er 
kdne  lust  darzu  gehabtt.  Mich  wimdertt,  waß  ihn  wirdt  persva- 
diert  haben,  auß  Venedig  zu  ziehen.  Von  liier  weiß  ich  gantz 
nichts  neues  zu  berichten ;  man  sagtt,  alls  solltte  der  churfiirst  von 
Brandenburg  nach  Königsberg  retiriert  sein,  weill  er  nichtt  mäch- 
tig genug  sein  wirdt,  dem  k5nig  wieder  zn  stehen.  Der  kfinig  und 
die  königin  von  Pollen  sollen  sich  in  ihrem  nngluk  noch  so  con- 
tent erweisen,  daß  sie  es  nichtt  achtenn.  Weil  die  zeitt  kurtz  ist, 
beschliese  ich  nechst  götlicher  empfehlnng  nndt  verbleibe  biß  i^n 
mein  endt 

meines  hertzlieben  brnders 

getreuste  freundln 
Louise  von  Degenfeit. 
Ich  grüse  alle  bekantten,  der  £ran  von  Groin  will  ich  knniftige 
po6t  antwortten.  Adien! 

Ich  träume  alle  nachtt»  wie  daß  ich  zn  Düman  bin. 

6. 

A  Monsieur  Monsienr  de  Degenfeit 

ä  Dirnau. 

Den  2  Febre  1656. 

Hertzlieber  *bmder, 
Ob  Uk  zwar  nicht  viell  weiß  zu'  sehreiboi ,  so  hab  ich  doch 
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diese  gelegenheitt  nicht  wollea  vorbey  gehen  lasen.  Mich  verlangett 
anß  der  masen,  waß  von  brader  Chistaff  za  hSren;  ieh  hoffe,  daß 

er  nim  bey  der  arm^  sein  wirdt.  Von  hier  weiß  ich  gantz  nichts 
neues  zu  berichten ,  alls  daß  unser  alltt  beschwernn^ ,  so  E. 
Liebdeu  noch  gedänken  wirdt,  daß  ich  davon  gesagtt  hab,  wieder 
leiders  angehett;  doch  glaub  ich»  daß  es  nicht  lang  wehren  wirdt, 
dan  der  stein  des  anstoses  baltt  von  hier  wirdt,  wie  man  sagtt, 
daß  er  engachiert  Ist ,  allsdan  es  beser  möchtte  werden ,  wan  daß 
glük  gutt  ist.  Bitte,  mich  zu  berichten,  ob  man  nichtts  hörtt,  daß 
sich  der  hertzog  yerheuraten  soll;  man  hatt  liier  gesagtt,  er  solle 
hertzog  Friedrichs  gemahlin  Schwester  henratten.  Die  hertsog  von 
Lünborg  sollen  noch  gegen  Ostern  kommen;  midi  wnndertt,  daß 
sie  so  lang  dar  bleiben.  Sie  haben  gewiß  kein  etentioii  \  zu  lieu- 
raten;  dan  so  viell  die  opinion  haben,  daß,  S'laub  ich,  kein  nichts 
darvon  kiiegett.  Es  ist  zu  beklagen,  daß  sie  so  viell  geltt  in 
frembten  landen  Verthnn.  Ich  will  gern  daß  end  sehen,  ünsar 
Haxthansen  hatt  ein  unglük  gehabtt,  dan  er  sein  alltt  conrage 
nicht  verbergen  kan;  seiner  trauen  bruder  soll  in  ja  durch  den  leib 
gestochen  haben,  daß  er  auff  dem'  todt  gelegen.  Daß  ist  ein 
schlechtt  sdiwager-Btük;  ich  weiß,  Ihr  werdt  rechtt  mittleiden  mitt 
dem  armen  tropfen  haben.  Gottes  schätz  befohlen!  Ich  bleibe 
alzeit 

E.  L.  getreuste  Schwester 
L.  V.  Dfelt. 

Hertzlieber  bruder, 

Ich  hoffe,  der  hott  wird  mein  schreiben  nunmehr  za  recht  ge- 
bracht haben  nnd  Ench  allen  noch  gesnndt  geAmden  haben.  Alhie 

sterben  so  viell  wieder  an  denen  rotten  flecken,  daß  es  nicht  zu 

sagen  ist;  in  eim  hauß  sind  3  kinder  in  8  tagen  gestorben  und 

noch  etliche  krank.  £s  ist  wie  eine  kleine  pest.  Ich  dank  G^ot 

yon  hertzen,  daß  noch  keiner  von  unsere  brftder  hier  ist;  dan  so 

halt  es  jemand  hier  anf  dem  schloß  krieget ,  der  mnß  in  die  stat 

gehen;  ob  sie  zwar  woll  ^ewart  werden,  so  ist  doch  sorg  darbey. 

Sie  sindt  gar  bang  vor  den  chiu  printzen  und  die  churfürstin  hat 

♦ 

1  ?  Intention.     2  ?den. 
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de  noch  nieht  gehabt  Honftieor  Lamote  hat  1.  G.  D*  gesagt  we- 
gen der  brüder;  sie  haben  alßbalt  darinen  gewilliget  und  ich 
^laab,  waii  man  es  iet[z]undt  begeren  solle,  würde  er  auch  darincn 
consentieren;  ich  finde  es  aber  niciit  nühtig  amb  gewise  Ursachen, 
die  ich  schon  geschriebeii  liab.  £r  hat  gesagt»  er  mflste  die  wähl 
durvon  haben.  Ohrlstoff  hftte  ihm  woU  gefohlen.  Ich  vernehme 

aber,  (hili  er  nach  x\nspach  soll;  so  kan  man  leicht  eine  entschul- 
Ligimg  linden.  Ich  zweiüle  nicht,  Maximilian  wirdt  ihm  noch  beser 
geüfthlen,  wan  er  ist,  wie  ich  ilm  gesehen  hab.  Ich  weiß  nicht»  ob 
die  Schwester  yon  Liebenstein  Ihn  berichtet,  daB  der  gebrauch  ist, 
daß  die  page  dn  pferdt  mit  bringen;  daß  wirdt  dan  ihm  marsch- 
stall behalten;  wan  sie  weg  gehen,  so  kriegen  sie  wieder  eines  in 
desen  platz;  darnach  znm  wilkom  .halten  sie  aucli  eine  malzeit 
nnter  sich,  die  Icomet  auch  auf  10  taller.  Kit  weise  zeng  müsen 
de  anch  woU  versehen  zein.  Es  sind  einer  oder  6  in  dem  alter 
mehrentheils  Westphelinger.   Monsieur  Panl  seines  bmders  sohns 
ist  einer  von  der  churtnrstin  ihren;  dar  hab  ich  nicht  gern  haben 
wollen,  daß  Alaximilian  hinkomen  solte.  Ob  sie  zwar  weniger  auf- 
warten, 80  ist  sie  doch  waß  dificiler,  alls  Ihr  0.  DL  Man  sagt  hier, 
aUs  sey  der  kSnig  von  Schweden  todt,  da  Got  vor  sey,  daß  es  wahr 
sein  solte!    Printz  Adolf  ist  wieder  beser,  wie  man  sagt.  Den 
jüngsten  hertzog  von  Lünenborg  erwarten  wir  hier  alle  tag ,  der 
sol  bischoif  zu  Osenabmc  werden,  weill  der  alte  dar  gestorben  ist; 
alle  Jahr  12  tansendt  taUer  einkomens.  Vor  dißmahl  mehr  nicht, 
alls  Gotes  sehnte  befohlen  I  Ich  bleibe  alzeit  nechst  wünschnng 
eines  gliiküchen  Üstern-feöt 

£.  L.  getreuste  Schwester 
Louise  von  Degenfeit. 

Den  5  April  1656. 

Charlote  grüse  ich  sehr,  auch  Christoff;  möchte  wisen,  ob  er 
gern  nach  Anspach  gehet. 

a 

A  Son  Altesse  Electorale 

ä  Heydelberg. 

Frankenthall  den  17  May  1657. 
Daß  ich  so  offt  mitt  den  allerangenehmsten  sdireiben  in  der 
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weltt  erfreuf'tt  werde,  ist  mir  die  gi'öste  veri^tigune:,  so  ich  haben 
kaB,  und  machtt,  daß  ich  alles  andere  nicht  achte.  Der  alarme 
wirdt  uns  hier  nicht  so  baltt  ein  schreken  einjagen,  dan  daß  haoß 
ximlieh  bewacht  ist.  Ich  mein,  man  soltte  sich  noch  woll  wehnii 
können,  wan  es  darzu  klimme,  darvor  Oott  sejrn  wolle!  So  Yiell 
hab  ich  schon  hier  gelei-ntt,  mitt  der  gutscli,  wan  es  wegen  der 
kirchen  nicht  wäre,  so  hätte  es  nicht  von  nöhten,  dan  der  ^artten 
groß  gnng,  nmb  zu  spatzieren.  Ich  hab  weitläufig  von  dem  jiunfri- 
gen  vemohmen,  als  soltt  die  obristin  Laportin  hier  wieder  znräk 
von  Hessen  einkehren:  ich  glaub,  der  comendant  wirdt  aber  schon 
wisen,  waß  er  thmi  soll;  sie  kau  woll  hier  kommen,  ohne  daß  sie 
erfahre,  daß  ich  im  hanß  bin.  Daß  rare  exemple  ist  viell  vor  die 
Heydelbei^er  Inftt;  sonsten  sehe  ich  woll,  daß  es  hier  im  hanfi 
nichts  extraordinary  ist ;  dan  es  eine  frewde  ist,  die  sswey  lentt  za 
sehen,  die  schon  so  lang  beysamen  sein.  Daß  wir  hier  die  ^nad 
baltt  haben  werden  (ob  ich  es  schon  nicht  sage),  Dir  Churfürsiliche 
Durchlaucht  zu  sehen,  erfreut  mich  von  hertzen ;  allein  wirdt  ehiem 
die  abwechslnng  einer  so  kurtzen  frewd  nur  desto  ungewöhnlicher 
vorkommen.  Der  refitter  inuß  hinweg.  Ich  befehle  mich  nodi- 
mahlen  in  Ihr  Chiufiirstlichen  Durchlaucht  beharliche  hohe  gnad 
und  verbleibe  Dero  gantz  eigne,  trewste  dinenn. 

Auf  Ihr  Ghuifnrstlichen  Durchlaucht  befelch  schike  ich  hiebey 
einen  händtschuch;  der  zettell  wirdt  gewiss  anf  10  rthl.  lanfTen. 

Die  taub  bedanktt  sich  imterthänigst ,  daß  Ihr  Churtürstliche 
Durchlaucht  noch  an  sie  gedänken;  ist  frisch  und  gesundt  an- 
gelangt 

Wan  fraw  Wolfin  weiß ,  daß  die  Jungfer  Dorothea  so  vidi 

gutes  von  ihr  sagt,  wiidt  sie  noch  content  sein. 

9«, 

Ich  Hißkias  Eleasar  H^Iandt,  der  augspurgischen  confessioii 

gemeindtsberuffener  pfarrer  in  Churpfalz  residenz  Heydelberg,  thw 

kundt  und  bezeige  iederineuiglich:  Nachdem  die  hochwohlgebohrne 
freyn,  freyn  Louise  von  Degeufeld  an  mich  als  derzeit  ihren  or- 

dentiüehen  Seelsorgern  gelangen  lassen,  mich  naeher  Frankenthsl 

* 

1  Pergamenturkunde  mit  degel,  durohaus  von  Hdland  selbst  gt- 
schrieben. 
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SB  verfligeii,  daselbsten  ibr  nach  abgelegter  duristl.  beicht  das  h. 

abentmahl  zu  reichen ,   als  liabe  auff  dero  bewegliches  nnd  in 
Gottes  wort  guugsam  fandirtes  schreiben  nicht  undeiiasseu  sollen, 
midi  an  bemelten  ort  za  verfttgen.  Demnach  aber  in  etlichen  ta- 
gen nidits  imderlawen  worden,  was  das  gdttL  zettgnns  nnd  ampts- 
pilichten  erforderten,  also,  daB  auch  die  mit-  nnd  beywirknng'  deB 
k  geistes  (dafür  Ihme  lob  nnd  preiß  gesagt  sey !)  reichlich  ist  ver- 
gpähret  worden,  be vorab,  weil  ich  bey  eüsserlichen  beschaifenheit 
dero  iztmahlicben  zostands,  welcher  mänigl.  iLundbahr,  sie  nnd 
mich  nicht  nbereylen,  damit  man  sein  gewissen  ja  nicht  beschwe- 
ren und  den  allwissenden  Gott  erzörnen  mögte ,  also  hochgdr 
freyen  von  Degenfeld  desto  schärpflfere  eriuneruug  und  prüfung  deß 
herzens  vor  äugen  gemahlet,  selbige  aber  sich  dermaßen  Gott  vor- 
gestellet,  daß  ich  efßerlich  anders  nichts,  den  einen  bnßwiriLenden 
geist,  ein  sehnliches  Gott  geopffertes  herze  nnd  andacht,  habe  ab- 
nehmen können,  als  koiitr  hit  raiitf  meine  ersuchte  aiiitstrewe  nicht 
umbhin,  ihr  den  trost-segen  der  h.  absolution,  l^lgeuts  auch  daß 
h.  abentmahl,  nach  befehl  nnd  stifitong  Jesn  Christi,  zu  reichen. 
Da  nnn  nach  endnng  dieses  h.  werks ,  eben  noch  selbigen  tags, 
wir  mitt  gottseel.  gespräch  noch  femers  fortgeiiikt  nnd  sich  in 
soll  lies  einiger  nit  geringer  casns  conscientiae  eingeflochten,  den  ich 
alleinig  zu  beantworten  nicht  wohl  anuehm[en]  koate,  es  were  dan, 
daß  errorderst  dem  dnrchl.  forsten  nnd  hemi,  heim  Carl  Lndwig, 
plalzgraffen  bey  Bheyn  et&,  deB  h.  rQm.  reichs  vicario,  erzschatz- 
meister  nnd  chnrförsten  etc.,  meinem  gnädigsten  herm,  entdeket 
nnd  deponirt  würde.   Worauflf  höchstgd.  Ihr  Chnrturstliche  Durch- 
laucht in  dero  von  Degenfeidt  zimmer  sich  begeben  und  auif  et- 
liche vorhergehende  diese  nachfolgende  wort  gar  vernehmlich  ge- 
sprochen:  9  Wir  wissen  nnd  gedenken,  mit  gnngsam^  recht  nnd 
gndem  gewissen  die  schwebende  strittigkeit,  worzu  wir  von  der 
churfürstin  Liebdten  so  ungütlich  sind  getrungen  worden  ,  bester 
masseu  außzufüln  en ,  wir  können  aber  iztmahls  gnugsame  geiegen- 
heit  zn  gebührenden  formaliteten ,  so  zn  einer  gerechten  sache 
(als  anch  diese  ist  nnd  wirs  in  nnserm  gewissen  also  befinden)  er- 
fordert werden,  nicht  erreichen,  gestalten  wirs  vor  unsem  r«äthen 
albereit  sclnifftl.  deponiret  und  abfassen  lassen  *  damit  aber  in- 
mittelst die  freyn  v.  Degenfeld  keines  wegs  bey  izigem  zustande 
bennmhiget  oder  graviret  werde,  als  geloben  wir  anizo  anch  vor 
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ihrem  ordentlichen  Seelsorgern,  als  Gottes  zeügen,  ihr  nochmals 
hoch  und  tewer ,  alles  das  stetli  und  vest  zn  halten ,  was  wir  ihr 
albereits  ander  hand  und  sigel  zugestellet  und  versprochen  haben, 
dessen  wir  nns  anch  vor  GK)tt  und  der  ehrbabren  weit  befugt  n 
sein  in  nosenn  gewissen  befinden."  Nachdem  liieraiilf  die  bodigi 
freyn  v.  Degenfeldt  nachdenkl.  gefraget  worden  ,  wie  sie  sich 
ihres  orts  in  reiffl.  erwegung  der  Sachen  und  ihres  eigenen  ge- 
wissens  befindl.  erclähre,  ^Was  £wer  ChurfÜrstliche  Dnrchlaiidit» 
sagte  de,  ^ch  ebenmttssig,  so  schrifEü.  als  mfbidL  angelobt  habe, 
das  soll  alles  von  mir  trewiieh  gehalten  werden."  Hieranff  wandte 
sich  Ihr  Churfürstliche  Durchlaucht  zu  mir  und  befahlen  gnädigst, 
diß  alles  erzehlter  massen  auffs  papir  zu  bringen. 

Weilen  dan  Ihr  Ghurfürstiiche  Durchlaucht  meine  von  GKitt 
Yorgesezte  hödiste  obiigkeit^  auch  von  mir  mehr  nieht^  als  diese 
attestation,  begehret  haben,  als  bezeüge  hiemit  bester  form,  daß 
dieses  saiiiptL,  was  vorhero  gedacht  worden,  also  ergangen,  ge- 
handelt undt  geredt  worden  sey,  welches  dan  gar  hohe  sanctae 
compromissiones  nnd  ehelidie  verbindnnge  geweßen  sind. 

Ich  wiU  aber  meines  orts  mftnnigl.,  wessen  Standes  nnd  würden 
er  sein  mag,  deme  diese  attestation  vorkomt,  gebührent  gebetea 
haben,  micht  *  nicht  vor  der  zeit  zu  richten,  viel  weniger  Tor 
einen  solchen  mann  zn  achten,  der,  weder  sein  gewissen,  noeh 
ampts-gebnbr  beobachtent,  sich  keiner  verantwortnng  vor  Gott  oder 
der  ehrbahren  weit  besorge,  den  ich  hab  mich  in  einer  so  tieff- 
räthigen  Sache,  neclist  anrutlang-  und  Itoytrot  i  iiiig  göttl.  gnaden  ako 
in  acht  genommen,  daß  ich  mich  versichere,  mitt  uffirichtigem  her- 
zen  Tor  Gott  befunden  zn  werden.  Ich  bin  nnr  ein  mensch  und 
sehe  nur,  was  sich  vor  angen  begibt,  der  Herr  aber ,  so  die  her- 
zen penetrirt,  dessen  gericht  nns  nnbegreifflich  und  dessen  wege 
unerforschlicli  sind,  der  alles  ordnet  und  thut,  wie  Er  will,  in  desseu 
band  aller ,  auch  des  königs,  herz  ist ,  der  wolle  nach  Seiner  m- 
erforschlichen  weißheit  nnd  gnade  in  Christo  Jesu,  Ihrar  Ghnrfilnt- 
liehen  Dnrehlancht  herze  nnd  gedanken  also  neigen ,  daß  diß  md 
alles,  was  Selbige  gedenken,  reden  und  tliun,  zu  Seines  allerliey- 
ligsten  uaiimens  ehre,  zu  liuer  Churfürstlichen  Dnrehlancht  reinem 
gewissen,  nngeferbten  glanben  and  Dero  seelen  ewigem  heyl  ge- 
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langen  möge !  Dessen  zu  wahrer  urkiind  liab  ich  dießes  eigen- 
liändig  geschrieben  und  mein  gewohnliches  pitschaflft  auffgetruket. 
So  gesdiehen  in  Frankenthal,  den  sechsten  Jannarii  S.  V.  ein- 
tanßent  sechshundert  nnd  aditnndfnnlfei^. 

Hiäkias  Eleazar  Heiland, 
V.  D.  Minister,  mppa. 

10. 

A  Son  Altesse  £lectorale  Palaidue 

k  Frankfort 

Schwetnngen  den  25  April  1658. 

■ 

Ob  ich  zwar  erst  gestern  an  Ewer  Ofatirfl.  Dnrehl.  geschrie- 
ben, kan  ich  doch  niclit  lasen  diese  gelegenheit  vorbey  gehen,  ohne 
meine  nndertänigste  Schuldigkeit  in  acht  zu  nehmen  und  Deroselben 
dmtitigst  zu  danken  Yor  die  schöne  confitoren;  ich  glanh  aber 
nichts  daß  sie  die  krAften  werden  heben,  woryor  mir  sie  Hur  Ghnr- 
förstliche  Dorchlaneht  yerh^yssen,  als  Dero  abwesenheit  zu  Ver- 
güssen, wie  gut  als  sie  mir  sonsten  vorkoiiiinen.  Die  Sachen,  so 
ich  empfangen,  war  ein  einschlag,  darinen  die  contrefaits,  darnach 
eine  schachte!!  mit  dem  testament  nnd  18  reversen,  nnd  wieder 
ein  blaten  einschlag  mit  dem  rosentoben  nnd  silbern  stof  nnd  swey 
donationen  inter  vivos,  alles  noch  woll  verpitschirt ,  darnach  das 
sehwartze  cantorigen,  welches  keinen  einschlag  gehabt,  aber  woll 
beschlos^ti.  Ich  vergaß,  daß  Ihr  GharfiirstlidLe  Durchlaucht  an- 
derster zu  thnn  haben,  als  meine  schdne  brief  zu  leßen,  dan  ich 
micfa  nimermehr  so  glQklich  kan  dnbüten,  daß  sie  Ihr  Churffirst- 
liehen  Durrhhiiicht  ein  bisigen  angenehm  weren;  beschliese  also  und 
betelile  mich  Ewer  Churfürstlicheu  Durchlaucht,  als  Deroselben 
nnderdänigste,  ergebenste  dinerin  eingedänk  zn  sein. 

Monsieui  Wälder  hat  mich  auch  besdieiikt  mit  einem  schö- 
nen rotten  stok. 

[Auf  dem  umschlage  von  der  band  des  knifürsten]  Den  25  April 

1658.  Nii  vvaß  emplangeu. 
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11». 

Im  Nahmen  der  ileyligen  Dreyemigkeit ,  Gott  Vatter,  Solrn 
und  Heyliger  (ieist,  .Amen. 

Knndt  und  zae  maam  seye  allen  nnd  jeden»  so  dieses  m 

leßen  von  nöthen  nnd  angehörig,  daß  im  Jalir  ein  tausend  sechs- 
hundert tünffzig  nnd  acht,  in  der  eilfften  Röhmer  zinßzahl,  in- 
dictio  genant,  bey  herrsch-  und  regienmg  des  aUerdurdüenchtig- 
nnd  großmächtigsten  fUrsten  nnd  herrn^  herrn  Leopoldi,  erwehltea 
römischen  kaysers,  allezeit  mehrem  des  reiche,  inn  Germaoieiif 
Jiuiig.ini  und  Boheimb  köniscs ,  erz- herzogen  zu  Osterreich  etc., 
unsers  allergnädigsteu  herrns ,  liirer  Kayserl. .  May.  reiche  des 
rOhmischen  im  ersten,  deß  hungarischen  im  vierdten  und  des 
böhmischen  im  zweyten  jähre,  montags,  den  fiinff  nnd  zwanzigsten 
monats  Octobris,  vormittags  zwischen  acht  nnd  nenn  nhren  off 
dem  schloß  in  Seiner  Chuifrl.  Dhlt  gemach ,  der  Durchleuchtigste 
fürst  und  herr,  herr  Carl  Ludwig,  Pfalzgraff  bey  Ehein,  des  heyl 
römischen  reiche  eraschazmeister  nnd  chnrfürst,  herzog  in  Bayen, 
mein  gnädigster  herr,  vor  mir,  kayßerL  notario,  nnd  endtsgenan* 
ten,  insonderheit  bemffenen  herrn  gezengen  in  persohn  erschiensD 
ist  und  zufordei-st  mich,  den  notarium ,  und  ander  denen  herrn 
•  gezeugen,  so  Ihrer  Chorfrl.  Dhl.  mit  dinstpfliciiten  zugetUan,  quo 
ad  hnnc  actum  ihrer  pflichten  erlaßend,  die  andere  herrn  gezengen 
treulich  erinnerend ,  daß  sie  sambt  nnd  sonders  deßen ,  so  Ihre 
Churfrl.  Dhlt.  mündlich  vorbringen  und  sich  erklären  werden,  mit 
fieiß  eingedenck  sein  und  verbleiben  und  biß  zu  beiner  zeit  auf 
bedörfitiges  erfordern  bey  sich  verschwiegen  behalten,  ich,  der 
notarins,  aber  nicht  allein  selbiges  protocolliren  nnd  ad  notam 
nehmen,  sondern  anch  in  geheim  halten  nnd  anf  gdstes  befehlen 
Ihrer  Churfrl.  Dhlt  hierüber  ein  oder  mehr  Instrumenten  zu  der 
notturlit  veriertigen  und  mittheilen  wolle,  worauff  Ihre  Churfrl 
Dhlt  sich  gnädigst  erklärt,  proponirt  nnd  selbst  mündlich  vo^ 
getragen,  die  sache,  so  sie  anznhöhren  erfordert  nnd  iezo  sämbt^ 
liehen  würde  vorgetragen  werden,  seye  zwar  nichts  neues,  sondern 
eben  daßjenige,  so  Pfalz  melirentlieils  under  ihnen  in  parücalier 
gesagt  j  alldieweil  aber  von  derselben  nnderschiedlich  discorirt 

1  Pergamenturkunde  mit  siegeln. 
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werde  und  damit  sie  nicht  meinen  möchten,  daß  Ihre  Ghorfl.  Dhl. 

sehen  trüge,  daßjenige,  waß  Sie  einem  ieden  also  particnlariter 
gesagt,  in  ihrer  aller  gegcnwartt  zn  wiederhohlen,  alß  betten  sie 
hiemit  vor  sämbtliclieu  solches  wiederhohlen  und  bestättigen  wollen, 
damit  de  zeügen  möchten,  daß  Pfalz  snebte,  nicht  so  sehr  der 
iezigen  zeiten  halber,  alß  nmb  der  posteritet  willen,  die  sache,  so 
viel,  alß  iezo  thunlich,  zu  antlientisiren,  nicht  zweifflend,  Ihre  Lden 
und  die  bediente  ihrer  boits,  wie  auch  der  von  Hohenfeld  und 
ßettendorfif,  alß  reichs  vom  adel,  so  dan  herr  Urodmiz  und  herr 
Scheffer,  alß  welche  alle  von  der  degenfeld.  seite  hierzn  erfordert, 
würden  solches  bestens  mesnagiren;  nnd  anfönglich  w&ten  theüs 
Direr  Churfrl.  Dhlt  geheime  räthe,  auß  waß  vor  Ursachen  und  con- 
sideration  dieselbe  bey  Dero  ahnkuuilt  in  Teütsciiiand  nach  ge- 
schloßenem  frieden  sich  zu  verhenrathen  entschloßen,  sonderlich 
aber  dammb,  weilen  Dero  zwey  nechste  herm  brftdere  in  weiten 
nnd  gefährlichen  hrigsactionen  verwickelt  wahren,  der  dritte  aber 
der  catholischen  religion  beigepflichtet,  dahero  Ihre  Chnrfl.  Dhlt 
vor  liochnotbwendic:  hielten ,  Dero  chur  und  landen,  zu  dero^eibeu 
und  der  dann  jiblichen  religion  aul£uehmen ,  successores  zu  ver- 
schaffen, zn  dem  ende  Sie  sich  dan  daß  hanß  Heßen  Caßell,  weilen 
es  ein  vornehmes  hanß  s^e,  erwehlet  nnd  von  deßelben  mit  hohen 
tagenden  begabten  fürstlichen  regentin  einen  sonderbaliren  appuy 
nnd  eine  in  allen  tugenden  ('rz(tgeiie  tocliter  zur  gemahlin  ge- 
snchetj  ob  sie  aber  solches  appny  erhalten,  stehe  daliin.    £s  seye 
bekant,  mit  waß  lieb  nnd  trew  Ilire  Chnrfrl.  Dhlt  Dero  gemahlin, 
also,  daß  sie  nicht  wiirde  zn  Idagen  haben,  tractiret,  nahmen  anch 
theils  umbstehende ,  denen  es  gnugsamb  wißend,  zu  zeugen,  wie 
viel  Sie  ezliche  jabr  Innc;  von  Ihrer  g^emaliliii  irelitten.    Mit  waß 
beständiger  wiedei^sezliclikeit  aber  sie  Ihrer  Dblt  begegnet,  wie  sie 
dieselbe  verschimpffet,  wie  nngehorsamb,  hallstarrig,  verdrießlich 
nnd  wiederspänstig  sie  sich  gegen  Deroselben  bezeiget,  anch  Seiner 
Chnrfrl.  Dhlt  persohn  sowohl,  alß  auch  Dero  nahen  ahnverwanthen 
Schandflecken,  so  viel  ahn  ihr  j^^eweßen,  anzubeiigen  ij^esnclit,  seye 
gkiclunäßig  gnogsamb  bekant,  also  daß  so  wohl  in  dießem,  alß 
viden  andern  pnncten,  die  sich  iüeher  zu  wiederhohlen  nicht  ge- 
ziemen, sie,  allein  auß  gefaßter  abgonst  nnd  gramm,  so  viel  sie 
gekSnt,  Ihre  Dhlt  verlaßen  nnd  die  schuldige  pflichte  in  den  wind 
geschlagen,  auch  deßjenigen,  so  sie  Ihrer  Churfrl.  Dhlt  vor  Gott 


a7o 

und  seiner  christlichen  gemeinde  versprochen,  vergeßen  ond  hindan 

gesezt  Iiette ,  so  gar ,  daß  auch  weder  durch  Ihrer  Churfrl.  Dhlt 
uud  Dero  gemahlin  eigener  freunde,  beydereeits  geist-  und  welt- 
liche bediente  offt-  und  vielmahl  heschehene  ermahnnngen»  schiifftr 
*  nnd  mündlich  gethane  Verheißung  und  versprochene  heßenmg,  aoi^ 
von  Ihrer  ChnrfrL  Dhlt  selten  lang  gehabter  gedolt  von  der  chnr- 
fürstiu  im  geringsten  statt  gegeben ,  sondern ,  wie  offt  hüclitciiu. 
Seine  ChnrfrL  Dhlt  erfahren  müßen,  jener  seits  der  Versprechungen  , 
keine  gehalten  imd  noch  darzn  übel  ärger  worden. 

nnn  daßjenige ,  waß  offt  bes.  Dero  gemahlin  vor  Gott 
und  der  christliehen  gemeinde  versprochen,  gar  nicht  gehalten  ! 
worden,  auch  von  deroselben  keine  beßeruug  zu  hoffen  geweßeii,  • 
und  ihre  comportementen  also  schlecht  sich  angelaßen  und  ereuget,  , 
60  hetten  Sie  sich  vermög  der  heyi.  schrifft  nnd  gebranch  der  | 
alten  christlichen  kirchen,  wie  anch  seither  deroselben  erfolgten 
underschiedlichen  exenipelu,  in  Dero  gewißen  ciuch  nicht  länger  zu  ! 
demjenigen,  waß  Sie  also  versprochen,  verbunden  getunden,  und  \ 
daher,  so  viel  dahmahlß  thunlich  geweßen,  sich  von  ihre  würck-  i 
lieh  separirt,  anch  anderthalb  jähr  vor  der  wfirckUchen  Separation 
sich  ihrer  beywohnnng  nndt  gesellschaft  enthalten,  sothane  Se- 
paration aber  formaliter  vor  sich  gehen  zu  laßen,  underscliiedliche 
bedencken  gehabt,  sonderlich,  weil  der  Status  politlcus  Dero  lan- 
den, wie  aacU  Dero  nnd  4^  andern  förstl.  hanses  ehre  es  nicht 
zngelaßen,  di^'enige  formaliteten  zn  gebranchen,  welche  sonsten 
bey  particnlam  nötig  wehren,  sich  versicherende,  daß  Sie  in  Dero 
gewissen  darzu  wohl  befugt  und  dahero  ahn  der  eußerliclien  fornib 
eben  nicht  so  viel  gelegen  wehre,  daß  darumb  chur-  und  fiirstl 
hänser  zusammen  gehezt  nnd  die  rohe  beyderseits  landen,  viel- 
leicht auch  des  ganzen  reichs  dardnrch  in  gefahr  gebracht  wfirden, 
zumalüen  auch  Seine  Churfrl.  Dhlt  auf  vielfaltig  beschehenes  fleißi- 
ges nachforschen  von  niemand  hetten  erfahren,  oder  berichtet  wer- 
den können,  wer  eigentlich  cognitionem  in  causis  matrimonialibiu 
zwischen  ftirstlichen  hafißem  haben  nnd  richter  seük  solte,  son- 
derlich, da  Sie  anß  einem  nenlichen  fOrstl.  ezempel  vernommen, 
daß  Ihre  Kayß.  May.  in  ehesachen  zu  richten  sich  nicht  einlaßen, 
noch  auch  darin  angenommen  werden  wollen,  auch  leichtlich  in 
dergleichen  Sachen,  so  in  rationem  statns  mit  einlanffen,  die  macht, 
die  lenthe  zn  recompensir^  oder  zn  straffen,  praevaUren  mMte. 
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Nachdemmahl  aber  Seine  Churfirl.  Dhlt  aoß  erheblichen  Ursachen  und 
theÜB  zn  yermeidiing  grdßerer  scandalomm  (deren  Sie  die  dmr- 

fiirstin  nnschuldig  bezüchtigte)  ohne  gefahr  Dero  gewißens  und 
denen  ohne  daß  llirer  Dhlt  ubligendeu  beschwer-  und  verdrießlichen 
geschäfften  außer  einer  andern  eheformblichen  bQ3rwohnang  länger 
zu  leben  nicht  wohl  thnn,  oder  möglich  geweBen,  alß  hetten  Sie, 
nnd  zwar  in  dem  lezten  jähr  sich  zn  solchem  ende  erwehlet,  ad- 
jun^iret  und  V)eygeleget  die  wohlgeborne  Louysaiu  i'vvy'm  von 
Degenfeit  und  deroselben  krafft  Direr  ChuriVl.  Dlilt  band  undt 
Siegel  de  datis  den  5  und  6teu  Marüi  auui  ein  tausend  sechs 
hundert  fÜnfEdg  und  sieben  und  anderer  Terschreibangea  ver- 
sprochen, sie,  so  lang  I.  Churfl.  Dhlt  und  dieselbe  lebten,  getreu- 
lich zu  lieben,  zu  ehren  und  zu  halten,  wie  ein  mann  seiner  frauen 
schuldig,  auch  sie  nicht  zu  verlaßen,  dafern  sie  auch  ihrer  seits 
demjenigen, '  so  sie  Ihrer  Dhlt  hingegen  versprochen  und  zu  thun 
schuldig  ist,  getreulich  und  beständig  nachkommen  würde,  wie  sel- 
biges obged.  verschreibungen  mit  mehrerem  außwießen;  und  wie 
("gleich  zuvorn  gesagt)  zu  außtilhrung  einer  oftentlichen  eheschei- 
dung  die  rechte  und  gewohnheiten  underschiedliche  soiemüteten 
erforderen,  welche  theils  auß  obangezog^en  Ursachen  noch  zur  zeit 
hetten  mtißen  underlaßen  werden,  also  habe  es  auch  eben  die  ur- 
sach,  wammb  die  völlige  formaliteten  der  daraufP  erfolgten  ander- 
wertliclien  eheformlichen  beywohnung  dahmahlß  nicht  hetten  kön- 
nen vorhergehen. 

Hergegen  hetten  Seine  ChurM.  Dhlt  sich  auch  vorgenommen 
und  wegen  des  fürstl.  haußes  Heßen  deßen  erklärt,  daß  Sie  die 
ehurfurstin  nichts  desto  weniger  ihrem  stände  und  den  ehepaeten 
gemeß,  soweit  die  autiwarttung  und  den  uuderhalt  angehet,  trac- 
tiren  und  alß  derer  kinder  (welchen  ihre  Ohurtrl.  Dhlt  hierin  gar 
nicht  weiten  praejudicirt  haben)  mutter  halten  weiten ,  doch  mit 
dießer  angehengten  condition,  daß  sie  undt  daß  hauß  Hessen  sich 
deme  gemeß  verhalten  und  gegen  Ihre  Ohurhrl.  Dhlt  und  den 
Ihrigen  keine  feindschafft  erweißen  würden ,  (iuii  wiedrigenfalß 
Seine  Churfrl.  Dlilt  alm  dieße  gethane erklärung  mitnichten  gebunden 
sein  wollen.  Und  daß  nun  offthöchsterm.  Seine  Churfrl.  Dhlt  dißen 
actum  nicht  ehe  verrichtet  hetten,  seye  die  ursach,  dieweil  Sie  be- 
fiirditet,  da  solcher  kundbar  worden,  den  princeßinnen,  Dero 
Schwestern,  so  daimaiiiß  ahnweßend  geweßen,  bedencklich  gefallen 
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sein  möchte,  mit  der  chnrfÜrBtiii  länger  nmbsogehen,  aacb  daß 
hanß  Hessen  dahero  gegen  daß  vorgeweßte  beylager  der  prin- 

cessin  Sophiae  leichtlich  eine  unruhe  stifften  können  und  mijgen. 

So  geschelieii  auch  in  beysciii  des  durchleuchtig  hochgebornen 
ftti'steu  and  herrn,  herrn  Fiiederich  Ludwigs,  Statthalters,  pfals- 
graffen  bey  Bhein,  in  Bayern,  zn  Gülch,  Cleve  nnd  Berg  hensogen, 
graffen  zu  Veldentz,  Sponheim,  der  Marek  und  Havenspurg,  herin 
zu  Ravenstein,  wie  auch  deren  hocli-  wohl-  und  edelgoborn-  ge- 
streng- vest-  und  hochgelährten  hcrrn  Friedench  von  Landas, 
Churfrl.  Pfalz  geheimen  raths,  hoff-marschallß  und  fauths  hießigen 
Heydelberger  ober-ambta;  herrn  Johan  Lndwig  Miegen,  der  rechten 
doctoriB,  Ghnrfirl.  Pfalz  geheimen  ratbs  nnd  vice-canzlers;  herrn 
Johaii  Jacob  Frays,  Cliurt'rl.  Pfalz  geheimen  raths;  herrn  Johan 
Friderich  Pawels  von  Kamuiingen,  Churfrl.  Pfalz  regierungs-  und 
hofi^erichts-raths;  herrn  Johann  von  Hohenfeld,  freyherm^  herrn 
Carl  Melchior  Grodnitz  von  Grodnau,  vor  der  zeit  vicariat-raths; 
herrn  Johan  PhiUpp  von  BettendoriF,  Chnrfirl.  Pfaltz  hoffgerichts- 
rath  und  stäbler,  und  herrn  Lazari  Scheffers,  alß  lüerzu.  insonder- 
heit beruften-  und  gebettener  gezeugen. 

Wann '  dann  ich  endtsgemelter  notarins  diesem  actni  persdhn- 

lich  beygewohnet,  selbst  angehöret  unndt  protocolliret ,  waß  Ihre 
Churftirstliche  Durchhuiclit  mündlich  dictiret,  anßgesprochen  unndt 
erckläret,  alß  hab  ich  uH'  Deroseiben  gnädigsten  befelch  dieses 
instroment  hierüber  verfertiget,  eigenhändtlich  unterschrieben,  durch 
einen  vertrauten  freund  aber  auß  meinem  protocollo  den  ganzen 
obigen  contextum  abschreiben  lassen  unndt  mit  meinem  hie  unten, 
nach  deren  herren  zeugen  sigiiien,  auch  ahngehenckten  notariats- 
slgill  bekräiftiget. 

Im  jähr,  indiction,  kayß.  regierang,  monat,  tag  nnndt  standen, 
auch  ort  nndt  enden,  wie  eingangs  gemeldet. 

Christian  Brinck  von  Amberg  in  der  Ober-Pfalz, 
kayß.  oifenbahr-  gescliworn-  unndt  approbirter 
notarius,  zu  diesem  acta  erforderter,  in  hdem 
praemissoram  ...ma^ 

Daß  aucli  Ihro  Churlürstlichc  iJurchleuclit  die  in  diesem  iu- 

stromento  benamte  zeugen  in  Dero  zimmer  erfordert,  aUngehöret, 

* 

1  Von  hier  au  von  der  hand  des  notars  Brinck. 


Digitized  by  Google 


373 


waß  Ihro  CkurfdrstUche  DarcUeacht  mir  notario  vortragen  wer- 
den, nnndt  daß  sie  obige  Ihro  GhnrforBtl.  Dhl.  ercklänmg  also 

angehöret,  wirdt  mit  ahnbefohlener  aiihanguiig  der  zeuj2:eu  sigillen 
(iedoch  ihnen  nnndt  ihren  erben  olme  schaden)  beschienen. 

f 

12. 

A  Son  Altesse  Electorale  Palatine 

ä  Mauheim. 

Den  16  May  IGGl  Schwetzingen. 

Weill  dieser  nacher  Manheim  ums  und  ich  als  ein  dag  nach 
dem  andern  lassen  vorbey  gehen  in  hoffiinng,  etwas  gewißes  von 
Ewer  Chnrfl.  DnrchL  zu  vernehmen,  hab  ich  nicht  lasen  können, 
hienut  Derosellien  nnderdänigst  die  liiinde  zu  küssen  und  das  grolie 
verlangen,  so  ich  hab,  etwaß  erfreiüichs  von  Ewer  Churfl.  Dnrchl. 
zvL  hören,  bezeügen  wollen.  Das  böße  wetter  wirdt  ohne  zweyffel 
die  reyß  nacher  Alzey  nicht  zn  laßen;  wil  also  hoffen»  desto  eher 
die  gnadt  zn  haben,  Ener  Chnrfl.  Dnrchl.  hier  anffienwartten.  Ich 
erwartte  die  frau  uiaröchalkin ,  fran  nnd  Jungfer  ßükelfingerin  nnd 
Kettelerin,  welche  abscheydt  nehmen  wollen;  wird  mir  also  ein 
grosen  strich  durch  meüi  Ladtdn '  verursachen.  Ist  fast  ohnnöhtig, 
das  man  etwaß  rechts  anstehlt,  weils  an  jnngfem  gebricht  Den 
knpferstecher  hab  ich  kommen  laßen ;  fragt,  ob  er  sie  in  der  grdße, 
als  sie  sein,  stechen  sol;  vermeine,  Ewer  Churfl.  Dnrchl.  werdens 
ja  also  gemeint  haben.  Betelüe  mich  hiemit  Ewer  Churfl.  Durchl. 
gantz  nnderdänigst  nnd  bitte,  mich  doch  als  ein  wenig  lieb  zn  ha- 
ben y  woran  ich  fsait  zweyfle ,  wan  ich  so  lang  nichts  von  Ewer 
Churfl.  Durdll.  höre  (dafür  Gott  sein  wolle !). 

Wan  Ewer  Churü.  Durchl.  nur  an  Walther  befehlen  wollen, 
ehi  bar  wortten  zu  schreyben! 

Carl  Lnz  sagt:  ^Schreib  an  mein  papa,  er  sol  kommen!  ich  wil 
zitronen  schenken.^ 

13. 

Den  13  July  1662. 
Wan  ich  gewnst,  das  der  fürst  von  Ostfrißland  noch  nicht  zn 

1  d.  h.  La(ei2L 
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Manheim,  als  wie  ich  erst  spat  erfahren,  daß  er  am  Beihn  hey 
Ketsch  sein  nachtuen  gehalten,  weite  ich  das  hertz  genohmen  hahen, 
hey  Ewer  Ghnrfl.  fBnrchlancht]  selhsten  Dero  wolstand  zu  erfragen, 

die  lorclit  aber,  Deroselben  iupuituiie  zu  sein,  itatt  miclis  tUuu  under- 
laßen.  IvAi  hin  niclit  wehrt,  daß  Kwer  Churti.  Durchl.  sich  meinet 
halhen  hetrühen;  Dieselbige  können  aber  sich  leicht  einbilden,  wie 
schwer  es  einer  feit,  die  all  ihr  dichten  und  trachten  nur  bloß  da- 
hin wendet,  wie  sie  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  gefohle  nnd  Dero  gnad 
beständig  erhalten  möge,  nnd  nichts  in  der  weit  feinder ,  als  der 
affcterie  und  was  davon  depeudirt,  deren  beschuldiget  zu  werden, 
da  doch  meine  gedanken  so  weit  davon,  das  die  geringste  dersel- 
higen  mir  ein  ekel  ist  Ich  hah  Ja  keine  freäde  üi  dieser  weit,  als 
allehi  die,  so  ich  aus  Ewer  Churfl.  Durchl.  contentement  sch5pfe, 
und  kan  wuH  mit  Gott  hezeügen,  das  daß  gerinsrste,  so  Ewer 
Chui'fl.  Dnrchl.  zu  hertzen  gehet  (wan  schon  gegen  mein  Interesse), 
mich  mehr  touchirt  nnd  betrübt,  als  mein  eygen,  mit  welchem  ich 
Ewer  Churfl.  Durchl.  so  viel  als  mnglich  suche  zu  verschonen.  Und 
solte  ich  auch  darüber  ins  künfftige  zu  gmnd  gehen,  wird  es  mir 
doch  nicht  so  schwer  fallen,  als  Dieselbige  mit  etwas  zu  molestiren, 
80  ohne  ungeicgeiiheit  niclit  sein  kan.   Daraus  und  aus  der  manir 
zn  leben,  so  ich  fiibre,  die  in  nichts,  als  in  kinder  pflegen,  erziehen 
und  dergleichen  innocente  amnssement  bestehet  (welches  alle  die, 
so  mit  mir,  noch  nach  mir  bezeügen  werden) ,  kan  man  als  daß, 
waß  ich  für  Gott  Ewer  Clmrti.  Diircld.  und  mir  selhsten  schuldig 
zu  thun,  ohne  Ungerechtigkeit  nichts  anderster  schiißen,  auch  von 
meinen  feinden  selhsten  also  ausgedeutet  werden  solte;  were  mir 
leid,  daß  es  iemand  auch  von  meine  nechste  i^tinde  merken  solte; 
nicht,  das  ich  Ewer  Churfl.  Durchl.  für  ungerecht  halte,  dan  Die- 
selbige vielleicht  andere  ursacli  darzu  haben:  nur  allein,  daß  ich 
gewiß,  daß  niemand  meinen  wird,  daß  ich  solches  verschnhlet  Ich 
bekene,  daß  ich  in  etliche  sacken  hette  fürsichtiger  sein  sollen, 
wiewohl  ichs  Ewer  Churfl.  DurchL  zuvor  gesagt,  wan  ich  mich 
nicht  zu  viell  auf  meine  Unschuld  und  auif  die  gnad ,  daß  Ew^ 
ChurÜ.  Durchl.  meine  raisonen  für  billicli  erkenen  werden,  ver- 
laßen hette;  dan  daß  erkene  ich  für  meine  gröste  Schwachheit, 
daß  ich  nichts  weniger  thun  kan,  als  hegeren;  der  bloße  schein 
davon  ist  mir  zuwieder,  und  hette  ich  nicht  besorgt,  Ewer  Churfl. 
Durchl  oder  Dero  bedienten  möchten  memes  br.  ankunfflb  also  aus- 
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defltten,  wolte  ich  ihn  bey  Ewer  Churfl.  Durchl.  anzumeldeu  be- 
fohlen haben;  dan  es  ist  mir  leid  genug  (wiewohl  ich  alle  meine 
geschwister  liebe),  das  sie  mich  so  oflt  besuchen,  nicht  nmb  Ewer 
Ghnrfl.  Dnrchl.  halben,  nnr  nmb  andere  lefttte,  denen  es  doch  nldits 
angehet,  wie  dan  auch  ietzund  mein  älster  bruder  vermeint,  diese 
Wochen  herzukommen,  dan  er  gern  zu  Schwaibach  den  Vrangel 
aoßprechen  wolte.  Das  ich  aber  von  sanrbronen  ziehen  gesagt^ 
ist  dammb  geschehen,  weil  ich  bey  mir  befänden  nach  der  letst^ 
betrabnüB,  das  ich  schwermütiger  worden,  nnd  ich  halte  dafttr,  daß 
es  eine  große  thorheit,  die  tranrigkeit  zu  eniehren;  als  liab  ich 
gemeint,  die  verändrung  d.e8  ohrts  tm  l  die  chur  zugleich  werde 
mir  solches  vertreiben.  So  ist  doch  bey  diesenL,  wie  bey  allem 
aadem,  mebi  zwek  gewesen,  das  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  meiner 
desto  weniger  mfiht  werden  solte.  Aber  Ewer  Ghnrfl.  Dnrchl.  wer- 
den alzeit  den  vortlieil  an  mir  finden,  das,  ob  Sie  schon  luii  un- 
gnädig werden,  ja  auch  biß  an  die  höchste  extremitet,  ich  dan- 
noch  nicht  ablasen  werde,  Ewer  Churf.  Durchl.  zu  lieben  nnd  Dero 
procednren  anch  bey  mehie  nechste  für  gerecht  nnd  billieh  anszn- 
breitten.  Ich  werde  mich  noch  verdrißlicher  machen  mit  diesem 
langen  ungercimbten  geschwetz,  also  will  icb  enden  nnd  Ewer 
Churfl.  DurchL  allein  diß  versichern,  daß  Öle  uiemahlen  von  ie- 
mands  mehr  geliebet,  geehret  nnd  gleichsam  mit  mehrer  devotion 
adorirt  worden,  oder  anch  werden,  als  von 

H.  Grotnitz  hatt  dieses  mit  iLommende  an  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl. 
zu  schiken  gebetten.  Ich  halte,  er  werde  in  der  eomedie  zimlich 

getrufeu  werden  j  hab  es  uocli  nicht  gelesen. 

■ 

14«. 

Wir  Carl  Ludwig,  von  Gottes  gnaden  pfaltzgraf  bey  Bhein,  des 
heyligen  r5mischen  reichs  ertzsehatzmeister  nnd  chnrfSrst,  hertzog 

in  Bayern,  bekennen  und  thun  knndt  offen  für  nnü,  nnßere  erben 
nnd  nachkommen,  wiewohl  Wir  auß  churfürstlicher  angeborner  milte 

♦ 
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aller  und  ieder  Unßer  und  ünJiers  cliurfurstenthumbs  der  pfaltz- 
graffischafi[t]  bey  Bhein  nnderthanen  und  yerwandten  ehr»  nutz  und 
woUfait  zu  beförderen  gnädiglichen  geneigt^  so  seindt  Wir  iedoch 
billig  mehr  begierig,  denen,  die  sieh  iederzdt  gegen  ünß  nndt  ge- 
meltem  Unßemi  chui-türstentlinmb  getrew,  dienstbarlich  und  gebor- 
samb  bezeigen  ,  Unßere  nülte  guad  scheinen  und  widerfaliren  zu 
laßen.  Wan  Wir  nun  auch  nieht  unbillig  zn  gemüth  gefahret  die 
sonderbare  trewe,  auch  ehrbar-  nnd  anffrichtigkeit,  damit  die  wohl- 
gebome  Unßere  allei-lieljste  fraw,  Louisa,  ^ireborne  treyin  von  Deg-en- 
feldt,  gegen  Unß  bey  Unßerer  schweren  regierung  und  vieler  wider- 
wertigkeit  iederzeit  befließen  geweßen  nnd  noch  ist,  auch  ins 
künfitig  sein  soll  nnd  indll,  so  haben  Wir  mit  wohlbedachtem  mnth, 
gntem  rath  und  rechtem  yißen,  yermdge  Unßerer  nnd  IJnßerer  Vor- 
eltern lübseliliger  gedechtnns  von  weilandt  römischen  kayBern  und 
königen  wohlherbrachter,  auch  eigener  macht,  ihr  und  allen  ihren 
leibserben,  mann-  nnd  ärawen-geschlechts,  die  Wir  mit  ihr  gezeüget 
haben,  oder  noch  zeügen  werden,  auch  deren  ehelichen  erben  nnd 
erl^ens-erben ,  die  ihres  stams  nnd  nahmens  sein ,  für  nnd  för  in 
ewige  zeit,  die  würde  und  ehre  der  rugraffschafft,  welche  weylandt 
die  ragraffen  von  Unßerm  chor-hauße  zu  lehen  getragen,  vor  ge- 
ranmer  zeit  aber  mjt  abgang  derselben  Stammes,  demselben  heimb- 
gefallen,  sambt  dem  mgräfflichen  heim  nnd  wapen  zngestelt  nnd 
gegeben,  thun  das  und  geben  ihnen  dieselbe  aucli  hieniit,  alßo  und 
dergestalt,  daß  obgenandte  Unßere  allerliebste  fraw  Louisa  nim 
nnd  hinfuro  ragrä£ffai  von  Pfaltz,  wie  auch  itztgedachte  deroselben 
erben  nnd  erbens-erben,  mann-  nnd  frawen-geschlechts,  respectivd 
mgraffen  nnd  rugräffinnen  sein  nnd  heißen,  der  rugraffen  heim  muL 
wapen  zn  dem  ihrigen,  wie  solches  umb  mehrer  richtigkeit  willen 
mit  Beinen  färben  hiebey  verzeichnet  ist,  führen  und  in  allen  und 
ieglichen  redlichen  saehen  gebrauchen ,  auch  alle  gräffliche  dhn, 
welche  weylandt  die  mgraffen  von  PfUtz  gehabt  haben,  braucben 
nnd  genießen  sollen  und  mögen ,  aüermaßen  als  ob  sie  obgen. 
rugraffen  geboren  und  in  solchen  mgräiflicheui  btandt  nndt  ehrtB 
iederzeit  geweßen  weren.  Zuniahlen  Wir  sie  sambt  und  sonders  zn 
solchem  standt  erhebt  nndt  hiemit  erheben,  doch  einem  ieden  an 
seinem  rechten,  so  er  etwan  hergebracht,  ohnnaditiieilig.  Daranff 
alle  und  ieglidn;  chui'fürsten ,  fürsten,  praelaten,  graffen,  freyen, 
herren,  ritter,  knechte,  liaabtleüthe,  vitzdhomb,  vögt«,  pßeger,  ver- 
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weto,  burgermeister,  lichter,  räthe,  bürger,  gemeinde,  kundiger 
dar  wapen ,  ehrholden,  personaden  und  sonst  alle  stände  des'  heyl. 
iQm.  reichs,  die  nmb  Uoßertwülen  thnn  und  laßen  wollen,  lespßctiT^ 

&'eändlicli,  günstig  and  gnädig  bittende,  ersnchendt  nndt  begehiendt, 
auch  allen  den  Unßern,  was  würden,  Staudts,  nahmens  oder  weßens 
die  seindt,  liiemit  ernstlich  bet'ehlendt  und  gebietendt,  mehi-genandte 
Unfier  allerliebste  firaw  Lonisa  und  dero  gedachte  leibs-erben  nnd 
erbens^rben  an  solcher  ^re,  wfbrde,  nahmen,  wapen  nndt  dießer 
ünßerer  churfürstlichen  begnädi^img  nicht  zu  irren  noch  zu  hin- 
deren ,  sondern  sie  das  obgeachriebener  maßen  gebrauchen  nnd  ge- 
nießen zu  laßen.  Daß  wollen  Wir  nmb  einen  ieden  seiner  gebühr 
nach  fireündlich  verdienen,  günstig  beschnlden,  gnädiglich  erkennen 
imd  ünß  deßen  ssn  allen  den  ünßern,  als  lieb  ihr  iedem  seye,  ünßere 
schwere  nngnade  nnd  stratfe  zn  vermeiden,  gäntzlichen  versehen. 
Deßen  zu  walirer  urkundt  haben  Wir  dießen  brieff  eigenhändig 
unterschrieben  und  Unßer  churfürstl.  insiegel  daran  thun  hangen. 
So  geschehen  anff  Unßerm  residenz-schloß  Heydelberg  den  eud  nnd 
dreytMgsten  tag  Deeembris  im  Jahr  nach  Christi,  nnßers  sehlig- 
macherb,  gebuit  einthaußendt  sechshundert  sechzig  sieben. 

Carl  Ludwig  G  P. ' 

15.  • 

Wir  Louisa,  rugrälin,  geborne  frayin  von  Degentelt,  bekennen 
hiemit  und  kraift  dießes,  daß  Wir  mit  nnd  von  wegen  des  ptaltz- 
graffen  Churfürstlichen  Dnrchleücht,  Unßerm  gndsten  lieben  herren, 
verschreibnngen  nnd  Verordnungen  gantzlich  contentirt;  daß  es 
auch  dabey,  wie  nicht  weniger  bey  ünßerer  gethaner  gegenver- 
sclireibung,  sein  beständig  Verbleibens  hal)en.  Wir  auch  und  Unßere 
erben  und  erbens  erben  über  obiges,  oder  ratione  deßen,  zu  prae- 
jnditz  oder  nachtheil  des  chnr-  und  fürstlichen  pfältzischen  stambs, 
respectlvö,  standt,  stelle  und  lehenmäßigen  suecession  ahn  dem 
cliur-  und  fürstenthumb  der  pfaltzgraflfschafft  bey  Rhein,  sambt 
waß  dazu  vor  alters  gewidmet  oder  gehörig  nnd  von  Ilir  Chui'türstl. 
Durchleücht  nicht  anderwertUch  acquirirt,  oder  hinfüro  acquirirt 

* 

1  Diese  nnterschrift  ist  von  des  kurfürstün  hand,  2  Pergament- 
urkuude  mit  äiegul. 
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weriien  möchte,  oder  welches  Sie  auch,  alß  Ihro  heimbgefalleii 
lehen ,  wider  zu  Terleyhen  macht  haben ,  in  keinerley  weiß  noch 
weg  etwas  weiters  praetendiren  sollen  noch  wollen  und  anch  vor 
Unß  selbst  nnd  vor  Unßere  erben  nnd  erbens  erben  aUer  ansprag 

und  forderuiig:,  die  Wir  oder  sie  über  das  obgenielte  daran  haben 
könten  oder  möchten,  gantzlich  begeben  haben.  Deßen  zu  urkuiidt 
haben  Wir  dießes  eigenhändig  onderschrieben  nnd  ünßer  pittechafft 
daran  hencken  laßen.   So  geschehen  zu  ^eydelberg  den  ein  nndt 

dreyßigsten  tag  Decembris  im  jähr  nach  Christi,  uiißers  erlößers 
und  sehligmachers,  gebart  eiuthaulieudt  seciiähuudert  sechzig  siebeiL 

Lonise,  mgiftffin, 

gebohme  freyin  von  Degenfeld.  * 

16. 

Heidelberg  den  22  July  1668. 

Ich  kan  nicht  länger  wartten  ,  ohne  mich  bey  Ewer  Chui-fl. 
Dnrchl.  zu  justificiren,  weilleu  ich  auß  Dero  doch  dabey  allergnä- 
digstes  mit  mortification  vernehme,  das  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  nicht 
allein  unlustig,  sondern  anch  mein  einfUltiges  schreyben  so  nngnSdig 
anßlegen,  welches  ich  nicht  vermnhtet,  indem  meine  meinnng  war, 
Ewer  Cliurll.  Durchl.  alle  arge  gedanken  zu  beneliiiieii ,  da  num 
doch  dafür  helt,  unser  sexe  liebe  die  mäner  nur  umb  gewiser  ur- 
sach,  welche  opinion  ich  nicht  gern  von  mir  geben  weite,  noch  das 
Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  mein  verlangen  dahin  dentten  möchten.  Anch 
hab  ich  nie  meine  Indisposition  oder  ungelegenheit  in  der  conside- 
ration  gezogen,  daß  lieber  EwerChurfl.  Durclil.  abwessenheit,  viell 
weniger  gefahr  gewttnschet  (dafür  Got  seye!);  ob  ich  schon  über 
eine  nnd  andere  weibliche  incomodttet  (vielleicht  nicht  so  gar  un- 
billig) mich  beschweret,  so  hab  iehs  doch  nie  in  solchem  wehrt  ge- 
halten und  alles,  was  ich  davon  gesagt,  mehr  gewesen,  umb  mich 
zu  erleichtern  und  eini^<  n  trost  zu  schöpfen,  als  ein  solches  dians 
zn  schliesen  geben,  datür  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  doch  nicht  woU  sein 
können,  dan  es  eine  sache ,  die  man  Got  befehlen  mns.  Daß  ich 
also  sagen  will,  ob  ich  schon  gern  respit  haben  möchte,  damit  ieh 
desto  gesunder,  Ewer  Churfl.  Dui'chl.  und  meinen  kiuderu  nützlicher, 

1  Die  Unterschrift  ist  von  der  band  der  raugräin. 
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als  da  ich  sonsten,  wan  ich  kräDklich  werden  Bolte,  Ewer  Chiirfl. 
Dnrehl.  nur  lieacfawerlich  und  andern  yerdrißlieh  fUilen  mttdite; 

dem  vor  zu  komen,  hab  ich  woU  eine  and  andere  chur  verlanget,  aber 
nie  80  hoch  geschätzet,  das  ich  deßwegen  begerte,  so  lang  von 
Ewer  Chnrfl.  DorchL  zn  leb^  oder  mich  aoß  Dero  guad  und  aller- 
wehrtster  gegenwart  zn  gchliesen.  Bitte  also  gantz  fdßfftblig,  doch 
alle  melancolische  gedanken  and  ungleiche  denttnng  zn  bannisiren 
und  bey  dieser  angenehme  zeit  besser  geblüet  auf  den  wiiiter  zu 
samlen,  anch  nicht  so  spät  zu  beht  und  triihe  auf  sein,  dardurcher 
Ewer  Gbnrfl.  Durchl.  gantz  abgemahtet^  Dero  land  nnd  letttte  kein 
grdserer  schaden  zn  wachsen  lasen  können.  Ich  meinte,  da  Ewer 
Chnrfl.  Durchl.  des  nachts  Ihre  re[c]hte  ruhe  nehmten,  würden  Sie 
hernacher  den  gantzen  dag  . . .  sein,  aifairen  zu  thun.  und  mehr  in 
kartzen  stunden,  als  sonsten  verrichten  können.  Dan  wan  schon 
Ewer  Chnrfl.  Dnrehl.  stehts  travalliren  ki>nnen,  so  seind  doch  die, 
dm^h  welche  es  befohlen  wird,  nicht  so  infatigable,  daß  sie  durch 
die  Unruhe  uocli  untüchtiger  gemacht  werden.  Ewer  Churtl.  Durchl. 
haben  ja  so  viel  dieuer ,  die  doch  alle  afiectionii  t  und  treu  sein ; 
wanunb  entladen  Sie  sich  doch  nicht  der  grossen  last,  welche  ja 
onmüglich  ist  stehts  zn  tragen?  Vielleieht wan  sie  in  die  gewobn- 
heit  kommen,  möchten  sie  Ewer  Chnrfl.  Dnrehl.  contentiren,  wan 
sie  schon  ietzt  ein  oder  die  andere  faute  begehen.  Ewer  Chnrfl. 
Durchl.  sagen  ja  Selbsten ,  da6  die  nation  alles  auß  gewohnheit 
thnt ;  so  wer  es  gnt^  daß  sie  in  einer  gewohnheit  kämmen,  die  Ewer 
Chnrfl.  Dnrehl.  dienlich  were.  Ich  weis,  daß  Ewer  Chntfl.  Dnrdil. 
den  närischen  weibem  etwaß  zugeben,  wan  es  nur  woll  gemeint;  ' 
als  hoöe  ich  auch ,  daß  dieser  jiärische  Vorschlag  nicht  ungnädig 
auffgenohmen  wird,  als  welcher  allein  dammb  geschieht,  daß  ich 
mit  hödister  pasion  wünschte,  das  Ewer  Chnrfl.  Dnrehl.  mehr  rohen 
mid  Ihre  gesnndheit  besser  in  adit  nehmten.  Dan  waß  hilfts,  das 
ich  vergangen  den  trost  empfing,  daß  Ewer  ChurÜ.  Durchl.  Dero 
hohen  persoim  nicht  so  leichtlich  und  vor  liederliche  öhrtern  in 
gefahr  setzen  weiten,  da  sich  doch  Ewer  Chnrfl.  Dnrehl.  anfl  solche 
wdse  eben  so  woll  verderben  können?  Bitte  also  nochmahlen 
gantz  nnderthftnigst ,  mich  dieser  memer  bitte  (an  welcher  Ewer 
Churfl.  J)in  ( hl.  kindern ,  hmd  und  leütte  wollfahrt  gelegen)  zu  go- 
wehren  und  nicht  ungnädig  aufnehmen,  daß  es  nicht  besser  vor- 
gebracht; geschieht  eben  anß  grossem  eyffer.   Wan  ich  darzu  be- 
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httlflich  sein  köntte  (wie  £wer  Cliorä.  [DorchL]  mir  weiß  madien 
wollen),  so  seye  es  zu  Heidelberg^  oder  FriderlchBbiirg,  auch  anderst- 
wo,  bin  ieb  alzeit  willig  and  fertig,  nnd  thnn  mir  Ewer  Gbnrfl. 

Durchl.  darinen  unrecht,  daii  ich  allzeit  gesap:t ,  ich  folge  gern,  es 
seye,  wo  es  woU.  Daß  man  gern  zu  Heidelberg,  ist  nicht  ohn,  daB 
es  in  vielien  wegen  gemädüiclier ,  aber  doch  die  incomoditet  da- 
bey,  das  Ewer  Ohurfl.  Dorchl.  nicht  so  bald  in  der  Inft  können 
sein.  Allein  hab  ich  doch  gemerkt,  daß  zu  Manheim  und  auch 
F[rankeu]dal  Ewer  Churfl.  Dui'chl.  darumb  nicht  desto  öfter  außkom- 
men,  sondern  einen  weg  als  den  andern  stehts  tanü  negotii  vor- 
gezogen, und  zum  einsitzen  halte  ich  das  schloß  noch  besser,  als 
andere  heüsser.  Deßwegen  bin  ich  anderer  meinnng ,  aber  nicht, 
wan  Ewer  Clmrfl.  Durchl.  der  gesuudlieit  ptiegen  wolten.  Erwartte 
also  alles,  waB  Ewer  Churfl.  Durchl.  liierinnen  befehlen,  dan  ich 
verlange  von  hertzen,  Selbige  gesund  und  wol  zoMeden  za  sehen. 
Alle  kindergen  im  gleichen  ^bedanken  sieh  andi  mid[erthftnig]st, 
daß  E.  0.  D.  ihrer  gedänken ;  hoffen ,  E.  Chnrfl.  DnrchL  werden 
die  kermes  hier  sein  (ich  weiß  von  keiner,  die  Ewer  Chfl.  Durchl. 
mir  schuldig,  hab  schon  ein  hübsch  kermesgelt  empfangen;  aber 
ich  halte,  daß  ich  Ew.  0hfl.  DnrchL  eine  schuldig  bin,  gehe 
aber  nicht  dranf,  wan  E.  Chnrfl.  Durchl.  nicht  hier  sein).  Der 
kleine  wachset  Imbsch  fort,  Got  lob!  verlange,  E.  Clifl. 

Durchl.  darzu  sagen  werden.  Mutter-aug  macht  gewiß  die  kinder 
anch  ietj  gleich  wie  man  von  den  pferden  sagt  Hab  keinen  platz 
hier,  aber  woll  im  herzen',  da  ich  Ew.  Chfl.  DnrchL  einschliße 
nnd  befehle« 

17. 

De  Heydelberg  ce  ^  d'aont  1668. 

Uonseigneur, 

Nons  amenasmes  avant  hier  ici  Monsieur  Charles  Louys  es 
fort  bonne  sant6,  comme  nons  Favions  men6  aOflE^tiheim.  En  den 
choses  le  baih  luy  pent  avoir  servi:  l*nne,  qu'il  nons  a  Mi  con- 
noistre,  qu  a  y  a  (^ueli^ue  chose  de  desmis  dans  sou  bras,  qui  oe 

1  Statt  des  wertes  hat  die  raugrlfln  ein  heiri  geieichBet. 
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peat  estre  rastabli  et  remis  que  par  la  main  d'un  h&bile  maistre; 
piiiB,  que  le  bain  ayant  bien  des8ech6  tontes  les  hnmeiirs  mauvaifles 

OQ  »nperflnes,  qui  ponvoyent  estre  tombßes  mr  les  parties  interes- 
sees  et  eiiipescher  leiirs  fonctions,  il  if  eii  a  point  senti  ralegemeut, 
gae  nous  en  espenous ,  comme  d'aatres  persoimes ,  qoi  n'ont  ea 
d*autFe  cause  qne  celle  la  de  leiir  mal ,  si  bien  qu'il  ne  reste  ap- 
paremment  aacnne  cause  de  ce  mal  qu'ime  luxatioii  oa  dMocation. 
L  autre  chose,  en  quoy  le  bain  luy  peut  avoii'  servi,  c/est  de  Tavoir 
dispose  a  en  receyoir  le  soulagement  necessaire  par  la  dessiccation 
de  toates  les  Immeiirs  superfiäes,  qni  penv^t  rendre  ce  restablisse- 
meiit  plns  difficile  et  plus  donlonrenz.  Au  reste  depnis  la  demiere, 
qne  j*ay  escri  a  V.  A.  E.  de  Wimpfen,  j'ay  encor  remarqa^  et  fetit 
remarquer  au  doctenr  Bärner,  ({ue  ce  n'est  pas  seulement  le  pre- 
mier  os  da  poolce  (qoi  s'enclave  dans  un  os  du  carpe),  qui  est  un 
pea  de8toiim6  de  sa  place,  se  jettant  plas  en  debors  qu'il  ne  fant 
du  coste  da  dedans  de  la  main,  an  bas  du  mont  de  Venns,  mais 
mesme  qne  tonte  la  main,  qui  est  jointe  avcc  les  metacarpes,  sur 
les  liiiit  osselets  du  carpe,  dang  rentredeux  de  la  main  et  du  bras, 
Be  ressent  de  ceste  luxation,  parce  que  Iment,  quand  11  tient  la 
main  sans  y  penser  estendne  en  dedans  snr  la  table,  les  doits  se 
tonment  plns  en  debors  contre  le  coude,  qn'a  l'ordinaire,  et  que  de 
Tautre  main ,  formant  comme  uu  angle  obtus  entre  la  main  et  le 
bras,  au  lieu  qu'ordinairement  en  ceste  posture  la  main  va  presqae 
en  droitte  ligue  depnis  le  petit  doit  jusqn'an  coude;  2ment  parce 
qa'O  repose  beaucoup  plns  souvent  et  plus  volontiers  sa  main  ren- 
vers^e  du  dedans  en  debors,  qu'antrement,  ce  qni  ne  se  pent  faire 
Sans  grande  incommodit^,  quand  toutes  les  parties  de  la  main  sont 
dans  leor  juste  Situation,  conune  nous  avous  espreuve  par  les  nostres 
et  comme  11  a  anssi  espreuY^  par  la  sienne  gaucbe.  II  est  encor 
tont  evident,  qn'avec  ceste  luxation  des  os  il  y  a  des  nerfis  et  des 
tendoDs,  qni  sont  desmis  de  lenr  propre  lieu,  d*on  arrive,  que  les 
uns  sonl  plus  lasches,  qu  il  ne  fant,  comme  ü  me  semble  qne  sont 
ceux,  qni  ont  quitte  leur  place  aupres  du  poulce,  les  autres  plus 
estendus  et  band^,  qu'a  Tordinaire,  quand  üs  doivent  faire  leurs 
fonctions,  comme  j'ay  remarquö  qu'est  nn  tendon  ou  nerf^  qui  gon- 
venie  le  petit  doit  ou  bien  Taunulaire.  Veu  que  quand  j'ay  diL  a 
Monsieui'  Charles  Louys,  qu'au  lieu  de  reposer  sa  main  du  dedans 
en  debors  contre  Tordinaire,  il  essayat  de  la  toumer  du  debors  en 
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dedans,  la  panlme  de  la  main  touinee  en  haut,  comme  s'il  vooloit 
recevoir  quelque  choae,  ü  m  Ta  pn  faire  comme  nons  saus  incoio- 
modiU  et  deulenr,  parce  qne  ce  tendoB,  qni  respond  et^  est  attafih^ 
an  muBcle  dn  haut  bras,  se  tronvant  trop  estandu  dans  ceste  postme, 
fait,  qiie  cc  muscle  du  bras  luy  fait  mal ,  au  lieu  quc  le  relasclie- 
ment  de  celuy  du  poulce  fait ,  que  le  pouce  n'a  point  de  force  et 
n'est  phis  gouveru^  comme  ü  doit.  £t  parce  qae  le  doctenr  Bäiner 
a  bonne  opinian,  qii*on  peut  encor  aisement  remedier  a  oela,  par- 
ticnlierement  apres  le  bain,  ne  croyant  point,  qn'il  y  ait  de  calhu 
torme ,  je  croy,  que  l'ou  feroit  bieii  de  le  faire  voir  encor  a  quel- 
que habile  chinirgieü,  aüu  d  essayer  eucor  une  fois  de  luy  /emettre 
ici  la  main  en  bon  estat,  avaat  qae  de  se  resoadre  de  Teloigiier  de 
V.  A.  E.  et  de  Madame  sa  mere,  sans  estre  asseort,  Bi  cela  reossin 
mieiix  que  les  autres  moyens,  que  Ton  y  a  desja  employ^s  et  qie 
l*on  y  put  employer.    Pour  ce  qui  est  de  Messieurs  de  Wimpfen, 
ils  luy  out  fait,  comme  je  croy,  toutes  les  ciyilites,  qu'ils  se  soDt 
pu  imaginer,  et  luy  a  eu  yeritablemeut  beauconp  de  bonhenr  et 
d'honnenr  dans  ceste  petite  yflle;  dans  troia  fois,  qne  ron  a  tlr6  ai 
bat  pendant  qa'fl  y  a  eet^ ,  la  premiere  et  la  derniere  fols  fl  a 
empörte  le  premier  prix,  fort  iietteiuent ;  et  la  2®  fois,  qu'il  a  donne 
luy  mesme  le  prix,  ayant  fait  ses  trois  coups  aa  premier  blanc^  il 
n'a  paa  manqa4  aossi  a  la  petite  batte,  mala  ayant  tir4  a^fes  k 
premier  boargaemaistre,  qoi  tenoit  le  meillear,  il  le  lay  a  Iai8s6  et 
a  donnS  an  peät  plat  d'estain,  qu'il  gagna  alord,  a  celay  des  jeanes 
gai\ons,  qui  estoit  la  preseiis,  qui  courut  le  micux,  si  bieu  que  le 
bourguemaistre  gagua  ceste  fois  la  le  prix,  que  Mousieur  Charles 
Loaya  avoit  donnö,  comme  nonB  soohaittionB ,  qoi  estoit  an  petit 
goobelet  de  vermeil  dor6.   Cependant  je  n'ay  yen  perBonne,  qoi 
ne  se  seit  resjoai  extremement  aassi  biea  qae  noas  des  heaievx 
succes  de  V.  A.  E.  contre  les  Lorrains  et  qui  ne  pi  ie  Dieu  pour  Sa 
conservaüon  et  pour  la  prosperite  de  Ses  armes.   Et  quoy  que  le 
bain  ne  m'aye  pas  profit6  beaneoop,  je  snis  ponrtant  en  estat  de 
sooffidr  la  fatigne  eomme  les  aatres  et  de  La  servir  encor  aacnne- 
ment  a  la  campagne,  si  ce  n^est  avec  aatant  d^adresse,  da  moins 
avec  tout  le  mesme  zele  et  passioii,  que  j  'ay  tousjuiirs  eu  pourSon 
Service.   C'est  pourquoy  je  supplie  tres-iiomblement  V.  A.  £.  de 
ne  m'espargner  pas»  qoand  Elle  m'en  jogera  capable,  ne  me  poavant 
estimer  plns  heoreax,  qae  d'aecompagner  et  serrir  V.  A.  E.  dans 
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Saft  glorieases  expeditions  et  Luy  tesmoig^er  jnsqa'a  la  mort,  qne 
Je  B1II8  absolumeiLt 

de  Vostre  Altesse  Electorale 

le  tres  liumble  et  tres  obeissaut  et  treö  fidele  serviteur 

Polier. 

Je  pense ,  qne  Madame  anra  envoyö  a  V.  A.  E.  le  jugement 

du  doctenr  Bärner  sur  le  bras  de  Monsieur  Oharies  Louys.  Ma- 
dame la  Princesse  aussi  bien  que  Monseigncur  le  Prince,  qui  arriva 
hier  aa  soir,  sont  en  parfaitte  sant^  et  prient  Dien  ponr  la  con- 
Bervation  de  V.  A.  £. 

Dem  wolilgeljornen,  Uiiserm  geheinien-,  regierungs-  und  kriegs- 
rath  undt  lieben  getreuen  Ferdinand  frey  Herrn  von  Degen  fei  dt, 
edlen  und  panier-herra  auft'  Hohen-Eybach,  Dürnsw  undt  Neü- 

hansen, 

Dürnaw. 

SchwetEingen  den  27  Aprilis  1669. 

Wohlg-ebnrncr,  besonders  lieber  Freylierr, 
Nachdem  zu  liiuleg-  und  entsclieidimg  der  zwischen  mir  undt 
dem  förstL  badischen  haaß  obsehwebender  nachbarlicher  immgen 
ich  mit  der  herren  marggraven  zu  Baden  Baden  nndt  Baden  Dur^ 
lach  L.  Liebden  eine  gfittliche  conferfentz  auflf  den  4/14  May  scliierst 
kiinfftig  veranlaßet  undt  dazu  Ihn  neben  meinen  respective  regie- 
nings-rätheiL  und  faathen  zu  (jermersheim,  von  Helmstett  nndtVe« 
ünx,  gern  gebrauchen  weite,  dafem  es  Seine  ietzige  gelegenbeit 
znlaßen  k5nte,  alß  habe  Ihme  solches  hiemit  zn  wißen  thnn  wollen, 
damit  uff  erwehnten  fall  Er  vor  angeregtem  terniiii  ,  so  baldt  es 
möglich,  sich  zu  Heidelberg  einfinden,  auß  der  sacken  informiren 
imd  dann  auff  gedachte  zeit  an  beiderseiths  beliebtem  orth,  nebens 
obged.  meinen  dazu  verordneten  räthen ,  die  güttUche  handlang 
würcklich  antretten  möge,  welches  mir  dan  sehr  angenehm  sein 
wirdt,  imdt  ich  verbleibe 

^  Deßelben  '  bereitwilliger  allzeit 

Carl  Ludwig  C  F. 

1  Von  liier  an  von  des  kur Fürsten  band. 
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19. 

Durchlauchtigster  Chnrförst,  gnädigster  Herr  etc., 

Daß  Ewr  Chai*fl.  Durchl.  hiemit  onterthänigst  vorietzo  be- 
helligen muß,  werden  Dieselbe  yerhoffentlich  in  nngnad^  nicht 
vermercken,  nndt  vemhrsachet  dieses  yomehmlich,  weü  bey  abge- 
statteter meiner  gestrigen  nnterthftnigsten  relation  von  I.  F.  B., 

meinem  gnädigsten  herrn,  mir  erleichsahm  verweißlicli  ist  vorgehalten 
worden,  ob  hette  in  gewißer  materie  I.  Cf.  D.  der  chuifürsl^in  ent- 
femnng  betreffendt  nut  Ewr  Ghnrfl.  Dnrchl.  zn  ftej  geredet,  in- 
dehme  Deroselben  gleichsahm  persnadiren  wollen,  hochbesagte  per- 
son  hinwiedrumb  zu  sich  zu  nehmen,  undt  daß,  eben  alß  wan  von 
Caßell  aus  dazu  instruiret  undt  abgeschicket  gewesen,  deroselben 
partei  gehalten  undt  daß  wort  vor  sie  geföhret  hette,  welches  alles 
£.  Gf,  D.  nicht  wenig  sonbson  von  meiner  person  nndt  gantm 
verrichtniig  gegeben  nndt  wie  die  werte  in  E.  Of.  D.  im  I.  F.  D., 
meine  gnädigate  fraw  liertzogin ,  halteiidem  sclireiben  iniii^eii  melir 
gelautet  haben.  Nun  muß  wohl  gesteheu,  daß  mich  ehender  des 
himmellfalß  versehen ,  alß  daß  £.  Gf.  D.  gegen  meine  gnftdigste 
herschafft  FF.  DD.  einiges  gravamen  über  meine  wenige  person 
(alß  der  ich,  wiewohl  nnwftrdig,  die  gantze  zeit  meines  anwehsens 
zu  Heydelberg  alle  hohe  gnade  verspühret  und  auch  von  E.  Cf.  D., 
ohne  den  geringsten  Unwillen  undt  Ungnade  zu  vermercken,  also 
gnädigst  bin  dimittiret  worden)  betten  anführen  können.  Zwar  er- 
innere ich  mich  wohl,  wie  der  tage  eines  E.  Gf.  D.  in  Dero  garten 
^aselbsten  spatziren  gangen  undt  ich  Deroselben  unterthänigst 
aufgewartet,  Sie  von  dieser  materie  mit  mir  angefangen  zu  reden 
undt  vielerley  zu  fragen  j  so  mag  vieleicht  wohl  geschehen  sein, 
daß  anch  wieder  meinen  willen  ich  nicht  alles  dergestalt  beant- 
wortet, wie  es  E.  Gf.  D.  gerne  gehöret;  alleine  mit  Gott  nndt 
meinem  gewißen  kau  ich  wohl  bezeugen,  daß  hiei'unter  keine  an- 
dere gedancken  geführet,  alß  zu  dieser  odiosen  sache  das  beste  zu 
reden  nndt  off  £.  Cf.  D.  fragen,  so  goht  ichs  verstanden,  zn  ant- 
worten, welches  alles  dan,  so  viel  ich  immer  vermercken  kOnnen, 
dahmahlen  von  E.  Gf.  D.  gahr  in  keinen  ongnaden  aufgenommen, 
sondern  es  haben  Dieselbe  ja  so  wohl  dasmahl  im  garten,  alß  auch 
noch  ein  anderes  mahl  in  der  carete,  wie  dergleichen  discorsos 
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matriinoniales  imdt  andere  kleine  hifitorien  dabey  vorfielen,  dar&ber 
taJUiret  imdt  sich  sonsten  der  geringsten  nngnade  gegen  mich  nicht 
Tennercken  laßen.   Daß  E.  Cf.  D.  nachgehendes  aber  anff  die  ge- 

dancken  kommen ,  alü  hette  in  o]jbeuaut(?n  discoursen  der  chur- 
fdrstin  partei  starck  gelialteu  uudt  Ihro  gleichsam  anterthänigst  . 
etnrahten  wollen,  dieselbe  wieder  zn  sich  za  nehmen,  daran  ge- 
flehiehet  mir  sehr  nngätig,  zomahlen  ich  deren  keines  nie  in  ge- 
dancken  gehabt.  Dan  so  wenig  E.  Of.  D.  alß  anch  lemandt  än- 
derst von  mii*  wirdt  vernommen  haljcn,  daß  höchst ij:edachter  clmr- 
liirstm  partei  ich  iemahl^  gehalten  oder  noch  thue,  alsu  habe 
auch,  Gott  sey  lob,  die  prsesomption  nimmer  bey  mir  gehabt,  £. 
Gf.  D.  (alß  die  mit  so  hohem  verstände  von  Gott  begäbet)  in  so 
wichtiger  sache,  wobey  ich  alß  ein  particnlier  nndt  geringer  diener 
ja  das  gering'ste  interesse  nicht  habe ,  etwas  einzurahten  ,  dahero 
mir  hohe  gnade  wiederfahren  würde,  wan  E.  Cf.  D.  die  dificoorse 
oder  Worte,  woraus  dergleichen  einrahten  oder  partei-halten  zn  er- 
zwingen, gnädigst  beliebten  zU  melden,  so  kdnte  meine  nnter- 
thänigste  Verantwortung  dmff  thnn.  Im  übrigen  ist  mir  anch  noch 
erinnerli(  h,  wie  E.  Of.  i).  mir  nachgehendes  einige  zwischen  Dero- 
selbeti  oudt  i.  Cf.  D.  zu  Brandenburg  in  der  eutfcruaugs-saclie  ge- 
wechselte schreiben  communicirten  undt  drüber  mein  weniges  be- 
dencken  gnädigst  erfoderten;  so  bin  in  keiner  abrede,  daß  meine 
onterthänigste  meinong  dasmahl  dahin  er5(hete,  weil  aus  ein  undt 
anderem  zimlich  hartem  schreiben  ^nintrsaliui  erhellete,  wie  Chur- 
Braudeuburg  sich  dieser  Sache  so  eilehg  annehme  undt  solche  vie- 
leicht noch  femer  poussiren  dörfte,  daß  dahero  £.  Cf.  D.  unter- 
thänigst  einzurahten,  den  entfemungfr-tractat  vielmehr  zu  schließen, 
alß  darauf  lenger  zu  bestehen,  daß  selbigem  die  entfemung  uflf 
allezeit  ausdrücklich  einverleibet  werde;  dau  außer  delime  es  fast 
wieder  das  decorum  liefe,  dergleichen  cautelen  dem  ti'actat  einzu- 
verleiben, so  betten  auch  L  Cf.  D.  zu  Brandenbui^  schon  etwas 
Versicherung  geben,  daß  es  der  churfnrstin  meinung  nicht  sey, 
wieder  zu  kommen.    Auff  solche  weise  behielten  E.  Cf.  D.  den 
glimpf  an  Ihrer  selten,  ließen  der  weit  noch  gute  liufnung  undt 
behielten  liberas  manus,  dahero  Sie  dennoch  allemalü  thun  könten, 
waß  Dero  gefiehle.   Ob  dieses  nun  heißet  £.  Cf.  D.  einrahten,  die 
churfärstin  wieder  zu  sich  zu  nehmen,  werden  Sie  selbst  höchst 
KupffeU  25 
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vernünftig  Judiciren.  Ich  kau  es  so  wenig  daraus  schließen,  alß  ich 
anch  gedancken  gehabt,  so  Termeßen  iehmalen  zn  seyn,  £.  Cf.  D. 
dieserwegen  die  geringste  yorstellnng  zn  thnn,  nndt  schmertzetmidi 

bey  (lie.seiu  vvercke  sehr  ,   daß  ,  ruiclidein  K.  Cf.  D.  ich  iedesiualil 
vor  meinen  gnädigsten  cliuriürsten  undt  Herrn  aestimiret  undt  da- 
hero  das  unterthänigste  yertrawen  wohl  gehabt,  dafern  wieder  alles 
verhoffen  Dieselbe  dnrch  ein  oder  anderen  von  mir  geführten  dit- 
eonrs  zn  einiger  ungnade  beweget ,  Sie  würden  viel  ehender  nocb 
bey  meineiu  aiiwehsen  zu  lleydelberg  mir  ein  solches  verwiesen 
undt  meine  ( .vplication  uiidt  uuterthiinigste  Verantwortung  in  gna- 
den angehöret  haben ,  alß  also  ohnverwameter  Sachen  an  meine 
gnädigste  herschaft  FF.  DD.  desfals  etwas  zn  bringen  und  mich 
denenselben  in  nngnade  suchen  zn  setzen.  Bin  m  meinem  gewiBen 
versich^irt ,  daß  ein  solches  uiub  Vj.  Vf.  D.  undt  Dero  liolies  haiiB 
nicht  verdienet  habe,  dahero  es  Gott  undt  der  lieben  gedult  biilicli 
muß  anbetblüen  werden,  wobey  dennoch  dieses  2aletz[t]  gehorsamst 
bitten  mußf  daß,  dafem  E.  Gf.  D.  'vor  Dero  nnterlMnigsten  knedii 
noch  einige  Ohnrfl.  gnade  oder  affection  übrig  haben,  8ie  gnftdigst 
geruhen  wollen  uiidt  1.  h\  D.,  meinem  gnädigsten  herrn ,  durcli 
anderwertiges  zuschreiben  von  alle  dehm,  so  meiner  person  halber 
in  L  F.  D.,  meiner  gnädigsten  irawen,  schreiben  etwan  angefülucet 
seÜL  mbgte ,  gnngsahmes  undt  beßeres  esclaireissement  zn  geben. 
Gleich  wie  nnn  diese  gnade  von  E.  Of.  D.  festiglich  verhoffen  will, 
also  wii'dt  niichs  uiub  so  viel  de[stu]  mehr  encouragiren,  Deroselbeu 
nach  allem  veiinögen  noch  ferner  unterthänigtit-geliorsamste  dieuste 
zu  leisten  alß 

Ewer  Ghnrfl.  Dorchl. 

nnterthänigst  gehorsamster  diener 

Christot'  von  Hammersteiu. 

Iburg  den  1Ü/2Ü  9bris  1069. 

20.* 

Ahn  den  fürsi  l.  oßnabrückischen  caiiier-jorißsidenteii ,  den  von 

Hammerstein. 

Heydelberg  den  26  Nov.  1669, 
Derselbe  wird  anß  meinem  schreyben  an  meiner  Schwester,  der 

1  Die^^en  entwarf  einer  antwort  auf  das  vorhergehende  schreibOT 
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hertzogiü  Liebden,  anders  nicht  ersehen  haben,  als  daß  ich  I.  L. 
mit  der  gewöhnlichen  fireyheit  und  vertraniiehkeit  referirt,  waü  für 
disconra  Er  und  ich  mit  einander  in  der  bewnsten  strittigen  Sachen 
gehabt  und  wie  Derselbe  nicht  allein  für  die  dabey  ahm  meisten 

concernirt^ ,  sondei  n  auch  alle  damen  ein  mehr  indnlp-eTites  senti- 
niont,  als  vor  diesem  von  Ihme  verspüret,  gegen  mich  gehabt.  Daß 
ich  Ihn  aber  bey  Seiner  gnädigsten  herschaft  in  nngnade  dadurch 
za  bringen  gesncht,  wird  eben  so  wenig  daraus  zn  vemehmen  sein, 
a!ß  Er  Seiner  eygenen  bekandtnus  nach  darüber  den  geringsten 
Unwillen  oder  argwöhn  gegen  Seiner  persoliii  bey  Seiner  anwesen- 
heit  alhie  von  mihr  verspüret.  So  werde  icli  auch  bey  meinen  viel- 
faltigen Wiederwertigkeiten  ja  endlich  so  viell  gelehmet  haben,  £r 
such  deßen  nicht  in  abrede  sein  wirdt,  daß  man  mehr  anff  die 
Effecten,  als  auf  die  worte  (welche  oft  nach  zufallender  gelegenheit 
gelühret  werden)  zu  merken,  sonderlich  wan  selbige  nicht  böß  ge- 
mmt  seindt.  In  solcher  Zuversicht  gelebe  ich  anch  gegen  Den- 
selben und  verbleibe  . . . 


21. 

Dem  wohlgebohmen ,  üuüenn  geheymen-,  regierungs-  und 
kriegs-rath  und  lieben  getrewen  Ferdinand  Freyherm  von  De- 

genfeldt,  edlen  und  pauier-herrn  auff  Hohen-Eybach ,  Dfimau 

und  Keuhausen. 

Düman. 

Friderichebarg  den  16  Martii  1670. 

Wohlgebohmer,  besondei-s  lieber  Jbreyherr, 

Gestern  ist  der  ftirstl.  lothring.  depntirte,  obrister  Webenem, 

alhie  ankonimpn  und  mihr  beygeschloßenes  project  des  versicheriiugs- 
bciueibeuö  wegen  der  bewusten  drey  puucten  überreicht.   Ob  nun 

* 

hat  Karl  Ludwig  wol  der  rangriiiin  Luisse  in  die  feder  dictiert  (wenig- 
stens scheint  es  mir  ilirc  band),  er  selbst  h:ii  iihrr  die  aufsebrift,  das 
datum  und  noch  mehrere  ziisätze  beigefügt,  die  ich  denn  auch  an  ihrer 
ütelle  aofgenommen  habe. 

25* 
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wohl  er  darbey  vermelldet,  daß  der  präsident  Canon  ebenmäßig 
hieher  zn  kommen  undt  die  tractaten  vollends  zam  schloß  zu  bringen 
nnterwegens  seye,  so  h&t  doch  gedachter  obrist  Webenem  nicht 
weniger  so  viel  zu  vernehmen  gegeben,  daß  besagter  präsident  vor 
seiner  anherokuufft  meiner  antwortt  auff  sothanes  project  erwarten 
und,  im  fall  man  darüber  nicht  einig  were,  wohl  gar  nicht  hieher 
kommen  würde.  Ich  habe  nnterdessen  Demselben  hievon  nachricht 
geben  nnd  zn  Seinem  belieben  stellen  woUen ,  wann  es  Seine  ge- 
legenheit  znlüBt,  sich  anhero  zn  begeben  und  erwehnte  traetaten 
fortsetzen  iinnd  schließen  zu  helffen. 
Wormit  ich  verbleibe 

Deßelben  *  bereitwilliger  allzeit 
Carl  Lndwig  G  P. 

Project  de  la  lettre  touchant  les  trois  points  differents, 
presente  par  Uonsienr  le  colonel  de  Webenem  le  14  Mars  1670/ 

Monsienr  mon  consin, 

J'ay  receu  le  traitß  fait  par  nos  deputes  a  lequel  je  viens  de 

ratifier  d'antant  plus  volontiers,  qne  mon  desir  a  tou^onrs  est6  de 
vivre  avec  Vostre  Altesse  Electorale  en  bonne  amiti^  et  voisidage.  Et 
puisque,  Dien  mercy,  les  voila  restablis  par  cette  paix,  je  veus  Vivn 
dire  eiicore  h  V.  A.  E.  qne  de  ma  part  et  de  celle  de  mes  heritiers 
et  successeurs  eile  sera  touejours  entretenüe  de  teile  sorte,  qne  V. 
A.  E.  et  ses  snccessenrs  «n'anront  pas  siget  de  prendre  ancon  om- 
brage  dn  contraire,  ni  par  acquets  nonveaus  des  liens,  dans  lesqnels 
eile  ayt  part  ou  droit  d'expectance,  ny  par  fortitication  des  Ileus 
eschanges,  n'entendant  Uicsmes  faire  de  Billigkeim  qu^nne  ville  fer- 
m6e  d^nne  muraille  ordinaire  ni  y  mettre  des  gamisons,  qui  pnissent 
dünner  jalonsie  on  nouvelle  maüere  de  dispute  i  nos  maisons. 
C'est  de  (luoy  je  Tassenre  et  iny  engage  ma  parole  snr  Tassenranoe, 
qu  elle  nie  donne  de  sa  part ,  qu'elle  en  usera  de  mesnie  eu  mon 
endroit,  ahn  qu'eu  toutes  mauieres  nous  demeurions  bons  parens, 
amys  et  voisins  comme  je  suis  en  mon  particulier  tres  sincere- 
ment  etc. 

1  Nur  von  hier  an  von  des  karfürsten  band. 
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22. 

Dem  woHlgebornen,  ünßerm  geheimen*,  regienings-  und  kriegs- 
lath,  aacb  lieben  getreüen  Ferdinand  Freyherm  von  Degen- 
feld, edlen  und  panier-herrn  auff  Hohen-Eybacb,  DGrnan  und 

Neubaußen, 

Gitö  Dürnau. 
Gitissimd 

Hey del  bürg  den  IStcn  Juuj  1670. 

Wolilgebomer,  besonders  lieber  Freyherr, 

Nachdem  die  lottringiBcbe  depntirte  zu  verhoffender  völliger 
lichtigmachnng  der  tractaten  sich'nechBtkflnffUgen  freytag  zu  Landau 
wiedemmb  einfinden  werden,  als  i^e  ich  gern,  daB  Derselbe  nach 

autwiißimg  dießes  sii k  alsbald  anhero  erhebte,  damit  Er  sich  mit 
denen  übrigtm  diesseitigen  deputirten  auf  ged.  l'reytag  gleicbialls 
zu  gen.  Landau  einfinden  könte,  und  ich  verbleibe 

des^  Freiherm  bereitwilliger 

Carl  Ludwig  C  i\ 

23. 

Dem  wohlgebohmen,  Unserm  geheimen-,  r^erungs-  und  kriegs- 
raih  und  lieben  getreüen  Ferdinand  Freyherm  von  Degenfeld, 

edlen  und  pauier-lierrn  aul"  lloheu-Eybacli,  Dürnau  und  Neü- 

hausen, 

Liebenstein. 

Hejdelberg  den  iüten  Sbris  167L 

Wohlgebohmer,  besonders  lieber  Freyherr, 

Naclidem  ich  innerhalb  etlieli  tagen  nacher  Strasburg  zu  rei- 
sen willens  und  also  vermuthlich  ein  tag  acht  oder  vierzehen  aus 
hiesiger  residenz  bleiben  werde,  so  weie  mir  lieb,  wann  es  Seme 
gelegenheit  zuließe,  inmittelst  neben  andern  meinen  hinderlaßenen 

räthen  die  ihnen  anvertraute  regierun^  führen  zu  helfen  und  zu 

solchem  ende  auf  obgemelte  zeit  hieher  zu  kommen ,  welclies  ich 

♦ 

1  Diese  Unterschrift  ist  von  der  hand  des  korfUrsten, 
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Demselben  durch  diesen  expressen  wißend  machen  wollen,  ver- 
bleibend 

Deßelbeii '  bereit  w  iiii^tii  alzeit 
Cai-1  Ludwig  C  P. 

24. 

Serenissimo  Principi  Electori,  Domino  clementissimo. 

Serenissime  Frinceps  £lector, 
Domine  clementissime, 
Üniversa  tamn  hnne  terra  Palatina  diem  natalem  festam  habet 

atiiue  omnium,  quos  unquam  vMerit,  dienim  esse  luetissiiiiuui,  uiio 
oie  preedicat  maximeque  salutarem.  Nenipe  tecum  in  lucem  pro- 
deunte  simnl  spes  certa  nata  est,  fore,  nt  aliquando  per  te  patria 
recreetnr,  religio  pnra  floreat,  vigeant  leges,  vitia  eztingaantnr, 
virtns  prisca  reyiviscat  Nunc  antem  hic  poleherrimos  rerum  ordo, 
lioc  istius  iiüju  iii  deeus,  haec  publicse  rei  securitas  cunctos  sane 
paiatini  imperii  iiomines  cogit  vota  uuncapare,  ut  Deus  upliinuä 
maximns  porro  tibi  concedat  osnram  yitse  maadme  diatomam.  Ego 
vero  et  gandio  perfiindor  singnlari  nec  in  voto  cesso,  qnia  enim  ei 
tna  incolnmitate  mea  prsBcipne  pendet  salns  et  hanc  nnam  maxi* 
Ulis  imiuortalibus  tuis  erj?a  nie  mcritis  gratiam  lelene  posse  videor. 
Bereuitati  tuie  Eiectorali 

summa  cnm  animi  summissione 
addictUBy  obstrictns^  deditas 
^     Carolns  Ladovicns»  Baugraf. 

Heidelb.  Ü  eai.  jan.  H)71. 

[Außen  von  des  kurlürsten  hand] 
C.  L. 

ps.  den  22^  Dec  1671. 

Durcliieächtigster  Churiurst» 

Gn&digster  Herr, 

£.  C.  D.  berichte  nnterthänigst,  daß  Ich  vorgester[ii]  alhier  glfik- 

lieh  angelangt  und  gestern  bey  L^iseJ  L[otte]  gewest.  Der  H.  M.  ist 

* 

1  Von  hier  an  von  de«  kurfürsten  band.  2  Veif^l.  meine  iius- 
gabe  der  briete  der  herzogin  Elisabeth  Charlotte  von  Orleans  Vi,  8.491. 
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erst  darmeu  gewest,  daruacü  hat  er  gesagt,  dab  iemand  drauß 
were,  der  wolt  gern  L.  L.  anterthänig  die  händ  küßen;  da  hat  er 
mich  geholt^  und  ivie  ich  bin  hinein  komen,  ist  die  M.  drin  gewest. 
Da  hat  L.  L.  als  gesdirien :  „0  schwartzkopfel ,  seid  Ihr  da  ?  o 

miinnel,  seid  Uir  da?"  und  liat  mich  wol  20 mal  geküst.  Damach 
hat  sie  H.  M.  und  mich  in  ihre  kameren  geführt,  welche  gar  schön 
sein.  Darnach  ist  die  kleine  Mad[e]moi8elle  nnd  Mad[e]moi8elle  de 
Valois  hinein  kernen.  Es  ist  auch  ein  alter  baron  da  gewest,  der 
liai  ^^nsa^,  er  hette  die  gnad  gehabt,  E.  C.  D.  und  printz  Robert 
zu  sehn.  L.  L.  hat  H.  M.  und  mich  darnach  hingeführt,  den  duc 
de  Valois*  sehn  wikelen,  welcher  halt  so  groß  als  Carl  AnLnist. 
U  L.  hat  mir  anch  gesagt,  daß  schon  zehn  tag  were,  daß  sie  uit 
mehr  im  kintbet  were,  nnd  daß  alle  leüt  gesagt,  es  werde  ein  h6ße 
kintbet  und  daß  kind  gar  kränklich  werden,  weil  sie  kein  bonlion 
hat  wollen  trinken.  Daß  kind  ist,  Got  lob,  noch  gantz  gesund  und 
lacht,  wan  er  seine  hoffmeisterin ,  die  mareschalle  de  Cleranbout 
sieht.  Die  kleine  Mad[e]moi8elle  de  Valois  ist  gar  jalonx,  wan  sie 
Bieht,  daß  L.  L.  mit  dem  jungen  printzen  spilt;  dan  komt  sie  als 
gfeloffen  und  küst  L.  L.  Den  brieflf,  den  E.  C.  D.  mir  gnädigst 
geschriben,  hat  L.  L.  scliou  gehabt  und  mii*  ihn  gegeben,  und  wie 
ich  aufgemacht,  hat  sie  geseha,  daß  ein  briff  an  ihr  were,  so  hat 
sie  ihn  selbst  genomen.  E.  G.  D.  zn  Dero  hohen  gnaden  mich 
hunit  nnterthänigst  anbefehlend  als 
E.  C,  D. 

ujiterthänigst  gehorsamer 
Carl  Ludwig,  Baugr. 

Paris  den  l  July  1678. 

26. 

Gopia  ordre  an  Dr  Kirchner  vom  lOten  7  bris  1(573. 

Ihrer  Chnrturstl.  Dhlt  gnädigster  befehl  ist  an  Dero  hoff- 

gerichts-rath  Dr  Kirchnern,  daß  derselbe,  dafern  er  bey  eropfahnng 

dieses  sich  noch  zn  Heydelberg  befindet,  zn  der  fran  Eaugräffin  zu 

♦ 

l  Alexandre  Louis  d^Orl^ans,  hersog  toh  Valois,  der  erstgeborene 
söhn  TOD  Elisabeth  Charlotte.  Vergl.  oben  a.  289,  anm.  1.  2  Cl^- 
rembault. 
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Pfalz  liochgr.  Guadeu  gehen  und,  was  ihm  dieselbe  bey  dieser  reise 
in  ihren  geschäfiten  za  thon  heißen  werden,  verrichte ;  im  £eü1  er 
aber  schon  von  Heydelberg  abgerdBt  sein  sollte ,  bey  seiner  ahn- 
knnflt  zn  Zürch  den  jenigen  vertranten  Areünden  daselbst ,  an  die 
Ghurpt'alz  dißmahl  geschrieben,  was  Ihre  Kayserliclie  Mayestiit  hoch-  . 
gedachter  li  au  raugräflin  Gnaden  vor  lionores  conferirt,  zu.  versteW 
geben  und  ob  sie  auch  wohl  von  Deroselben  deposita  anzunehmen 
geneigt  seyen,  vernehmen,  anch  solehes  alßdan  ahnhero  nnderthftnigst 
berichten  solle.  Friederichsburg  den  lOten  7bris  1673. 
G.  L. 

Biß  *  ist,  was  ich  diese  nacht  schreiben  nnd  dem  Kirchner  Me 
nachschicken  laßen.   Wan  man  ein  refiis  bekommen  hette  und  mit 

dem  gelt  wieder  ziu  iick  kommen  miUte,  würde  es  der  rang-raffschafff 
disreputirlich  gewesen  sein;  auch  wirdt  die  rückkunfft  gefahrlicher 
sein,  alß  die  liienfahrt.  Kein  herzUeber  schätz  hette  es  wohl  mitt 
ihm,  Dr  Schreiber  nnd  Kolben  vorher  aberlegen  können,  aber  ihre 
gesiebter  sein  nicht  lieblich. 

[Außen]  Der  Ir.  Rawgrävin  zu  Pfaitz,  zu  erbrechen. 

27. 

Dem  wohlgebohnien ,  Unserm  geheymen-,  regieruiigs-  und 
kriegs-rath  und  lieben  getreüen  Ferrlinand  Freiheni  von  De- 
genfeld,  edlen  und  panier-hem  BxdS  Hoben-Eybach ,  Düman 

nnd  NeQhausen. 

Fried  er  ichsburg  den  7  July  1674. 
Wohlgebolimer,  besonders  lieber  Freyherr, 
Nachdem  weylandt  des  herzogs  Eberhardts  zu  Württemberg 
Liebden  chrfstseel.  andenckhens  vor  etlich  tagen  todts  verblichen* 

undt  des  ietzt  regierenden  herzogs  Liebden  uotification  darvon  sonder 
zweiffei  ehestens  allliier  einlauften  wirdt,  ich  auch  nicht  gezweiffeit, 
Derselbe  werde  noch  zu  Ulm,  oder  da  £r  bereits  abgereiset,  doch  son- 
sten  noch  in  der  nSthe  sich  befinden ,  alß  habe  ich  für  gat  ange- 
sehen, mit  dem  compliment  und  fibrigen  hiemnden  gemeltem  an- 
bringen zu  eyleu.  Deshalben  wolle  Er  sich  nacher  Stutgart  erheben 

4t 

1  Von  hier  an  von  des  kurfürsten  band.  2  Herzog  Eberhard  III 
von  Wiriemberg,  geb.  16  Deeember  1614,  starb  2  Joli  lß74.  Ihm 
folgte  sein  ältester  sehn,  Wilhelm  Ludwig,  geb.  7  Jannar  1647,  gest. 
23  Juni  1677. 
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und,  gleich  ob  sothanes  notiftcatioiia-sGlireiben  sebon  aUiier  ein- 
khommenwere,  beydes  iezt  regierenden  herzogsLiebdenTermittelgt 

beygehenden  cretitifsin  meinem  nahmen  die  condolentz,  benebenst  auch 
die  conj^ratulation  zu  der  augetrettenen  regierung  in  der  {.gewöhn- 
lichen form  ablegen,  Ihre  liebden  umb  contiunation  gnter  naclibar- 
lieber  yerständnos  ergnchen  und  Sie  derselben  von  meiner  seithen 
Tersicbem,  insonderheit  Ihrer  Liebden  yon  dem  iezmahligen  znstandt 
der  suchen  in  diser  nachbaK^cluift't  infoniiation  treben  und  Sie  durch 
alle  dieusahme  remonstrationen  zu  beförderung  der  abschickhung 
des  schwäbischen  creyses  quanü  zu  disponiren  trachten  I  (ileich- 
mässig  wolle  Er  die  condolentai  aneh  bey  der  yerwittibten  regie- 
renden herzogin '  nnd  der  fibrigen  printzen,  princessinnen,  wie  anch 
des  lierzo^s  Friderichs  zu  Württemberg,  im  fall  Sie  zu  Stntg^art 
sicli  lit'tiriden,  L.L.L.L.  L.  ablegen  und  erstgedachten  kerzogs  l'ride- 
richs  Liebden  nmb  Dero  hochvermögende  ofdda  wegen  obgemelter  be- 
schleünignng  des  schwäbischen  creises  qnanti  coi^junction  mit  dem 
keiserL  corpo  meynetwegen  ersnch^  t  Nicht  weniger  woUe  Derselbe 
bey  gemelten  fürstl.  pertsoliuen  iii  meines  chur-erben  Liebden  und  bey 
beyder  herzoginnen  L.  L.  in  der  chur-princessin  Liebden  nahmen  die 
respectivö  oontolentz  nnd  congratulation  ablegen !  Im  ttbrigen  Deßen 
tCKteritet  anheimbstellend,  bey  wem  Sr  sonst  am  wflrttembergischen 
hoff  mehrgedachte  absehickhnng  des  sch^bischen  creises  qnanti 
meinetwegen  zu  unterbauen  dienlich  ermessen  wirdt.  So  wolle  Er 
sich  auch  erkhundigen,  ob  der  teäffel  oder  münch  daselbst  iezo 
mehr  macht  haben  werde!  Wann  Derselbe  solches  alles  verrichtet 
nnd  im  hanbt-werckh  eine  positive  antwort  erhalten,  wolle  Derselbe 
den  sichersten  weg,  worinn  Er  sich  nach  denen  zelten  wirdt' zu 
richten  haben,  anhero  khommeu  und  die  relation  hierüber  abstatten ! 
Und  ich  verbleibe 

Deßelben*  bereitwilliger 
Carl  Ludwig  0  P. 

Der  Hochgebohmen  Gräffin  und  Frawen,  Prawen  Louyse  etc., 

meiner  gnädigen  Gräffin  und  Frawen. 

Hoch  Wühlgebohme  Grälhn,  (inädige  Frawe, 

Wan  ich  schon  meinen  gmndherzigen  wnnsch  nnd  gebett  bey 

« 

1  Es  ist  diß  des  herzogs  Eberhard  III  zweite  gemahlin*  die  gräfin 
Maria  Dorothea  Sophia  von  öttingen.  2  Von  hier  an  Yon  des  kur- 
fürsten  band. 
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nmbwecbBeluDg  deß  jahrs  vor  Ihro  Hoch^ffl.  Gn.  und  Dero  hoch- 
aDgestammte  repetire,^ werde  ich  denselben  änderst  nicht,  als  mitt 
dem  jalir,  endigen  können.  Nachdem  aber  Ihr  Hochgi^äffi.  6n.  sidi 

gegen  mir  und  die  meinige  iderzeit  dermassen  gnädig  erwiesen, 
daß»  gleichwie  ich  solches  meines  Unvermögens  halben  nimmermehr 
gnngsam  verdanken  kan,  also  erkühne  ich  mi[c]h,  ferner  Ihre  Hoch- 
grftffl.  Gn.  nmb  Dero  vermoglichen  beystand  in  meinem  anligen 
underthänigst  imd  erinnerlich  vorzulegen,  was  gestalten  mein  toch- 
teruiann  in  der  nach  Schweden  zihlender  revße  von  Ihro  Chur- 
lürstl.  DM.  mitt  einem  secretariats-prädicat  vermög  inliabender  be- 
stallnng  begnadiget  worden,  anch-yön  ihme  die  anvertrawte  fimction 
daselbsten,  so  viel  an  ihm  gewesen,  nngespahrtes  fleisses  dergestalt 
verwaltet  worden,  daß  icli  nicht  zwciffele,  Ihro  Churfürstl.  Drhlt 
mitt  ihme  in  gnädigster  Zufriedenheit  stehen  werden.  Wan  er  uuii 
Ihro  ChnrfürstL  Dhlt  nach  der  riikkunfft  seine  gehorsambste  dinest 
in  tiefbter  demnt  widemmb  alhier  offeriret  liatt,  wobey  Dir  Chnrfi. 
Dhlt  ihn  auch  gnädige  minen  haben  yerspühren  lassen ,  so  hatt  & 
doch  seithero  ohu  einzigen  auflft.rag-  gnädigstes  hefehl  müßig  stehen 
müßen.  Wie  gern  er  aber  in  churfürstl.  diensten  sein  mögte,  i^- 
doch  mitt  fernerem  anfragen  bey  ohne  das  überheüfiften  churfurstL 
geschefiten  nicht  importnn  fallen  wollen,  will  fast  vermnthmaßen, 
•  Ihro  Churfürstl.  Dhlt  seine  wenige  person  nicht  mehr  in  gnädigstem 
angedenken  erhalten  oder  zu  employeren  gedächten,  dcßhalber  sich 
anderswo,  und  zwar  in  seinem  vatterland,  in  versagung  iebens-mittel 
zn  engagiren,  nothwendig  getrieben  würd.  Alldieweilen  ich  aber 
neben  meiner  hanßfraw  mitt  jähren  ond  anderm  beladen  und  also, 
da  wir  soulagirung  hochbedürfftig,  unsere  einzige  tochter,  absonder- 
lich bey  gegenwertig  gefährlichen  zeiteu,  nicht  gerne  entfernet  sehen 
wolten,  als  habe  ich  zn  Ihr  Hochgräfd.  Gn.  meine  nnderthänigste 
Zuflucht  nehmen  sollen,  Dieselbe  Ihrer  angebohmen  gfltte  und  milde 
nach  geruhen  wollen,  bey  erscheinender  gelegenheit  bey  Ihro  Chur- 
fürstl. Dhlt  ein  hochverraßgendes  wort  einzulegen,  daß  Diesen)ij?e 
ihn,  wozu  er  ihn  capahel  erachtet,  indeme  izo  auch  einige  stelle 
vacirent  worden,  iedoch  sonder  rechnung  zu  Dero  diensten  em- 
ployeren und  der  verleümbter  einwf&rffe,  so  ihm,  als  einem  frembd- 
ling,  gleich  mir,  auff  dem  fuß  folgen,  gnädigst  repussiren  mdchteo. 

Wie  ich  hieran  nicht  zwciffele ,  als  werde  neben  olft  gediu  li- 
tem  meinem  tochterman  für  Dero  hohe  gnade  geziemender  dank- 
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sagirng  solches  lebenlang  mitt  nnderthänigsten  diensten  und  heras- 

imbrfinstifjeiii  gebet  zu  Gott  vor  Dero  Hochgräffl.  Gn.  langbehar- 
lichen  lebensfristmi^^  und  allem  Hochgräffl.  auffuehmen  zu  verdienen, 
mich  allermügliclist  zu  bewerben,  verharrend 
Dero  Hocbg^ffl.  Gnaden 

nndertMnig  gehorsamer 

Hiskias  Eleasar  Heiland. 

Heidelberg  den  1  Jan.  1675. 

29. 

Den  22ten  Jnnjr  1675. 

Herzlieb  Carl  Liiz, 
DalS  ich  so  gar  keinen  buciibtaben  von  Eüch  sehe,  da  doch  so 
viell  gelegenlieiten  von  der  armee  hieber,  nebmlicb  durch  Straß- 
bnrgerpost,  durch  Oataneo,  welchem  Ihr  bilich  immer  comision  ge- 
ben soltet!  I.  C.  Dl.,  welche  yor  3  dagen  hieber  kommen,  beschwe- 
ren sich,  daß  auf  JJero  gnädigstes  nicht  einiiialil  preantwortet^  viell 
weniger  entschuldigung  gemacht,  darüber  ich  nun  von  herzen  be- 
trübt. Ihr  wisset^  daß  Ewer  und  mein  wolfahrt  .drauf  bestehet;  es 
solte  £ttch  keine  zeit  in  djer  weit  so  lieb  und  angenehm  sein,  die 
Eüdi  von  einer  solchen  Schuldigkeit  abhalten  solte.  Derentwegen 
ohne  weitters  viel  hiervon  viell  zu  sagen ,  dan  Dir  leicht  erachten 
könt,  wie  sehr  es  mich  sclinierzet,  so  ermahne  ich  hiemit  ganz 
ernstlich,  solchen  fehler  mit  ehestem  herein  zu  bringen  und  es ,  so 
gatt  Ihr  könt,  entschuldigen.  Der  brif  wird  matery  genug  geben, 
omb  darauf  zu  antwortten;  es  lautte  so  einfällig,  als  es  wolle,  ist 
doch  besser,  als  gar  schweigen,  dan  1.  C.  Dl.  meinen  sonsten,  es  ge- 
schehe auß  weniger  affection  und  dankbahrkeit ,  welches  ich  doch 
anderster  glaube;  dan  ich  gar  nicht  an  Ewrem  gnttem  gemüht 
zweifle.  Allein  gebt  es  auch  mehr  an  dag,  sonderlich  nun,  da  Ihr 
Ewer  eygen  herr  so  weit  und  keinen  hofineister  [habt]  und  die  schuld 
allein  auf  Efich  komt  l  Erweyset ,  daß  man  auch  im  kn^  noch 
weyß,  waß  gehorsam  und  erkändtlichkeit  ist!  sousten  wird  es  I. 
C.  Dl.  sehr  bereften,  daß  man- Eüch  so  Mhe  hin  geschickt.  Mir 
däucht,  mian  hat  Eüch  genugsam  spüren  lassen  die  lieb  und  sorg, 
so  man  yor  Eüch  hatt,  welches  Eüch  bewegen  solte,  desto  eher  und 
flpysiger  von  Ewern  nou[vje]len  liören  zu  lassen,  dardurcli  man  er- 
üeiiet  and  Ihr  Ewere  reconnoisence  zu  erkenen  gebet.  Enän,  herz- 
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lieb  Carl  Lnz,  ich  kau  Edch  von  nichts  anderster  schreyben  oder 
sagen;  bringet  es  nur  bald  wieder  herein!  so  seid  Ilir  ein  liebes 

si3hii'2:en.  Madame,  welche  nun  keine  post  versäumt,  an  I.  C.  Dl. 
zu  schreyben,  die  hat  die  gnadt  gethan,  bey  letzter  post  Ewer  za 
gedänken,  daß  sie  bang  Tor  Euch  and  viell  glüks  wünschet  und 
daß  es  Meden  nnd  Ihr  bey  ihr  wäret  nnd  Eüch  gnttes  beweysen 
kSntte ;  hat  Ewer  schreyben  von  Wien  empfangen ,  welches  auch 
fttuiiip  geiiuf^  gewessen ,  doch  besser,  als  gar  nichts.  Ich  Jiöre ,  es 
seye  eine  grosse  theürung  bey  der  armee ;  wan  nur  herr  Pleitner  sorg 
tregt,  daß  Ihr  auch  kein  mangel  [leidet] !  Derselbige  wird  auch  in 
schlimmen  concept  bey  Ihr  Gbf.  Dh.  komen,  daß  er  so  nnfleysig  schreybt; 
er  hette  auch  weil  eine  entschuldigung  machen  könen,  daß  Ihr  nicht 
das  gnädigste  schreyben  beantwortet ,  da  er  schrieb ,  daß  Ihr  es 
empfangen.  Man  sieht  woU,  daß  herr  Bohn  nicht  dabey;  der  hat 
noch  contentement  geben  durch  sein  schreyben.  Misclilitz  ist  mmi- 
dirt  nnd  wart  auf  gelegenheit,  bringt  Euch  ein  gntsch-pfert  Die 
livree  ist  zn  Heilbron  bey  postmeister;  von  hir  kan  man  kdn 
sichere  gelegenheit  haben  ,  mmt  es  abheilen  lassen.  Got  behütte 
Eüch  und  gebe  Eücli  glük,  gesundtheit  und  segeu  an  leib  und  seelll 
Bettet  fein  fleysig  und  lasset  mich  wissen,  daß  Ilir  mich  ein  wenig 
liebtl  Dan  ich  von  herzen  bin  Ewre 

getreue  mutter 

Schwestern  und  briider  befehlen  sich  gar  schön. 

30. 

Durchleü[chjtigster  Churfürst, 
Gnädigster  Herr, 

E.  C.  D.  mit  disen  wenigen  zeüen  miterthftnig  gehorsamst  auf- 
zuwarten, obliir|i]it  meine  angeborne  Schuldigkeit  und  wünsche  Dero- 
selbeu  himit  ein  glükseliges,  frid-  und  freuden-reiches  ueiies  jahi*  iiüt 
angehenkter  fleißiger  bitt,  daß  der  Allerhöchste  E.  C.  D.  woUe 
nicht  alein  dises  angehende ,  sondern  viel  folgende  jähr  bey  be- 
ständiger guter  gesuntheit  gnüdiglich  erhalten  und  Dieselbe  ndt 
allem  selbst  desiderireiulen  hohem  wolergehcn  beseeligen,  auch  die 
bißhero  vielt'ältig  gehabten  unruhen  und  müheseligkeiten  ieruer 
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g^ndijrlioh  abwenden  nnd  in  freuden  verkeren,  welches  nochmalüen 
von  liertzen  wünschet 
E,  C.  D. 

nnterthänigst  gehorsamster  knächt 

Carl  Ludwig,  Raugr. 

Obrendorff  den  27  lObria  1675. 


31. 

Dnrchleüchtigster  Chnrforst, 

Grnädigster  Herr,' 

Habe  nicht  onterlaßen  können,  hirmit  Ew.  Churf.  Purchl.  gantz 
nnterthänigst  aii£suwarten,  um  Dero  gnädigen  befelcb  zu  erwarten, 
memen  pagen  betreffent,  weiln  ich  ihm  auff  etliche  tage  nacher 
hauße  verlaubt,  bey  dessen  widcikumri  ei  dann,  wie  auch  steine 
mutter  und  anverwanten,  mich  ersuchen  laßen,  bey  I.  C.  D.  unter- 
thänigst  anzuhalten,  ob  Dieselbe  ihm  nicht  die  unverdinte  hohe 
gnad  erweißen  möchten,  daß  er  werhafftig  gemacht  würde,  weiln 
Sern  yetter,  der  oberst  Salis,  ihm  ein  föndrichsstell  anffliilte.  So 
fem  nun  E.  C.  D.  kirim  '  gnädigst  consentiren  wollen ,  werde  den 
Kugelberg  alsden  hinunter  scliiken  und  wegen  eines  anderen  pagen 
onterthänigst  bitten  laßen.  Empfehle  himitE.  C.  D.  im*  den  schütz 
des  Höchsten  und  verbleibe 

E.  C.  D. 

unterüiiiuigst  gelioi*sam&ter  knecht 
0.  L.,  ßaugraif. 

Augspurg  den  28  Febr.  1676. 


32.» 

Es  ibt  mir  von  liertzen  leid,  daß  I.  C.  D.  ungnädig  über  mich 
sein,  nnd  bitte  uuterthänigst  um  Vergebung  alles  dessen,  so  passirt 
ist,  und  solches  alles  meiner  jügend  und  Unverstand  zuzuschreiben. 
Eh[e]r,  als  ich  I.  C.  D.  unlustig  machen  wolte*  wolt  ich  liber  all 

mein  veiiangen  l'aliren  laßen. 

♦ 

1  ?  hienn.  2  V  in.  3  l'iesos  nicht  unterRchriebcne  stück  ist  von 
der  band  des  raugrafen  Karl  Lndwicif  und  zwar  nach  einer  beuierkung 
auf  der  außenseite  vom  ISovember  l<i76. 
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Durchleuclitigster  Churfürst, 
Gnädigster  Herr, 

1.  C.  D.  gnädigstem  belelil  gehorsamst  na[cjh  zu  komen,  wordeu 
wir,  Wils  Gott,  künftigen  montag  nach  Fridrichsbnrg,  nndt  *  da  L 
0.  D.  femer  gnädigsten  hefehi  zn  erwarten,  worinen  wir  dann  alle 
zeit  unsere  gröste  freüde  suchen  undt  nach  nichts  mehr  trachten, 
als  T.  C.  D.  hohe  giiadte,  die  wir  bißhero  so  vielfaltig  gespürt,  in 
immer  wehrender  bestiiudigkeit  zu  erhalten ,  I.  C.  D.  auch  unter- 
thftnigst  versichemdt,  daß  wir  nnß  von  niemandt  etwaß  haben  noch 
werden  einreden  laßen,  so  dem  demütigsten  respect  nndt  gehorsam 
.  zu  wieder,  welchen  wir  I.  C.  1).  ieder  zeit  schuldig  sein;  uii<lt  so 
wir  die  künlieit  gebrauclien  dörffeu,  niebreres  zu  sagen,  so  haben 
wir  von  mad.  Brun  nie  änderst,  ahs  gute  meinung  spüren  können, 
deßwegen  wir  auch  daß  feste  yertranen  [haben],  L  G.  D,  werden  Deio 
hohe  gnadt  nicht  von  nnß  wenden,  in  Deren  ma[c]ht  nnßer  gantse 
hoffiiuiig-  undt  Wohlfahrt  stehet;  verlangen  auch  nichts  melirers,  als 
von  dem  großen  Gott  zu  bitten,  daß  er  1.  C.  D.  noch  viel  jähr 
bey  gutter  gesundtheit,  friedliche  regirnng,  höchster  vergnüglich- 
keit  wolle  erhalten,  unß  aber  in  Dero  gnädigsten  schütz  empfelendt 

L  C.  D. 

nnterthänigste  demütigste  mägde 
Caroline.  Lonyse.  Amelia  JSlisab. 
Heidelberg  den  21  Sept.  1678. 

» 

34. 

A  Son  Altesse  Serenissime. 

Monseignear, 

Nons  avions  li^  plnme  &  la  main,  ponr  escrire  ä  vostre  A.  E., 
pour  luy  faire  voir  ce  qne  nons  profitons  en  Tescriture  et  Iny  de- 

mander  la  continuatiou  de  son  amour,  sans  qnoy  je  ne  scnnn»is 
vivre,  lors  que  j'ay  receu  rescritoire,  sablier,  canit'  et  cizeaox  que 

1  Yergl.  oben  nr  33&,  a.  321.  822.      2  ?am. 


^  ly  .i^  .o  uy  Google 


399 

V.  A.  E.  me  tait  riionueur  de  rae  doimer,  dont  je  la  remercie  tres 
humblement  et  suis  de  tout  luon  coeur 

de  V.  A.  E. 

Iti  tres  humble  et  tres  ol»('issaiit  serviteur 
Charles  Maurice. 

.  Ce  5  decembre  1679. 


35. 

A  Son  Altesse  Serenissime. 
Monseigneur, 

Bien  qne  je  me  sois  donn6  Thonnenr  de  felidter  V.  A.  £.  du 
bien  henrenx  joiir  de  sa  Baissance,  je  ne  laisse  pas  de  Inj  souliaiter 
eette  ann^e  1680  bonne  sant^  et  tonie  sort^  de  joye  et  prie  Dien, 

qivil  nie  fasse  la  g:Tact'  iVy  contriLufv  par  mes  «oiiis  en  m'aveu^aut 
en  toate  vertus  poor  me  dke  avec  justice 

de  V.  A,  E. 

le  tres  liuniblc  et  tres  obeissant  serviteur 
Charles  Maurice. 

Ce  3  Janvrier  1680. 


Nous  faison  les  mesmes  souhaites  que  nostre  freie. 

(yharles  Auguste.   Charles  Casimir. 


36. 

A  Son  Altesse  Serenissime. 

Sereuissime  Priuceps  Elector, 

Dona,  qa»  identidem  k  Serenitate  vestra  Electorali  aceipio, 
me  adstringunt  justis  ^atiamm  actionibns,  (juas  jam  persolvo,  et 
pi  ecor  Deom  pro  saiiitate  et  longa  vita  vestraB 

Serenltatis  Eleetoralis, 

cujus  mansnms  sum  kumillimus  et  obedientissimns 

Carolus  Mauritius. 
UeidelbergsB^  quinto  Januarii  anni  1G80. 
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37.» 

A  Son'  Altesse  Ser^ssime. 

Monseigneur, 

Si  mon  frere  me  precede  en  qnelque  Bcience,  Ü  ne  le  faira  ja- 
mais  ni  personne  du  monde  en  obeissance.  Je  suis  hontenx  d'aTöir 
tant  tarde  h  remerder  yostre  A.  B.  dn  cachet ,  quelle  ma  fait 

riioiiiieur  de  me  donner,  mais  j'attendois  de  luy  escrire  sans  regle" 
que  je  suis 

de  V.  A.  £. 

le  troB  hnmble  et  trea  obeisanet  servitenr 
Charle  Hanrice." 

38. 

A  Son  Altesse  Serenissime. 
Monseigneur, 

Ponr  satisfaire  a  mon  obeissance  en  voub  faisant  voir  la  foiblesse 
de  ma  main,  je  diray  a  V.  A.  E.,  que  je  n*en  sonliaite  la  force  qae 
ponr  son  Service,  pnis  qne  je  snis 
de  y.  A.  E. 

le  tres  immble  et  tres  obeissaiit  servitenr 
Cliarle  Auguste.^ 

39. 

Durclileücliügäter  Ckorfürst, 
Gnädigster  Herr, 

Daß  nicht  vorlUn^^st  I.  C.  D.  unterthäiiigst  aiiflfgewart ,  ist 
diu'ch  daß  viele  waclieii  und  reiten  bib  ietz  verhindert  worden; 
bitte  unterthänigst,  soldies  in  nngenaden  nicht  zu  vermerken.  Aus 
Dero  gnädigsten  schreiben  ans  Bacherach  habe  mit  höchster  fireüde 
Temomen,  daß  sich  I.  C.  D.  noch  bey  gutem  wolergehen  ond  ge- 

1  Die  sunächst  folgenden  achreiben  haben  entweder  gar  kein  oder 
nur  ein  ttnToUstftndiges  datnm  und  es  fehlt  denselben  meistens  auch 
der  ort  der  absendung.  2  r^gle,  lineal.  8  darunter  von  anderer 
band :  im  8ten  jar  seines  alters.  4  darunter  ebenso  Ton  anderer  band: 
noch  nicht  6  jar  alt. 
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nmdtheit  befinden;  Gott  wolle  Dieselbe  dabey  lange  zeit  in  gnaden 
erhalten!  Ich  bedanke  mich  nnterthänigst  nicht  allein  vor  daß  ge- 
Bchenkte  pferd sondern  anch  vor  viele  andere  empfangene  große 

^ade.  Den  Leißner  schike  um  des  willen  heraus ,  daß  er  I.  C. 
D.  eine  gewiße  saciic  unteithänigst  hinterbringe  und  Dero  gnädig- 
sten befhel  und  gut-befinden  vernehmen  solle.  Womit  ich  I.  C.  D. 
Gottes  schntz  trenlich,  nuch  aber  Dero  beständigen  gnad  nnter- 
thänigst empfehle. 
I.  C.  D. 

onterthänigBt  ;:^eliorsaraster  knecht 
0.  L.,  Eangraff. 

40. 

A  SoD  Altesse  Serenissime. 

Monseigneur, 

La  bonte,  que  vostre  A.  E.  me  tesmoigne,  me  fait  prendre  la 
libertö,  de  vons  demander  le  pardon  de  rite,  afin  qne  je  ne  change 
pas  de  methode  si  tost  et  qne  Je  me  rende  digne  de  me  dire  avee 
respect 

de  vostre  A Itcsse 

le  tres  kumble  et  le  plus  obeiäsaut  de  ses  serviteors 

Charle  Maurice. 

41. 

A  Son  Altesse  Serenissime. 
Monseigneor, 

Quoy  qne  le  plns  jenne,  je  ne  snis  pas  le  demier  a  remercier 

tres  hiimbleuient  vostre  A.  E.  du  present,  quelle  laa  iait  1  lionneur 
de  m'envoyer;  aussy  y  suis  je  plus  oblige  que  mes  freres,  puis 
qn'il  a  plü  4  V.  A.  £.  joindre  nn  b^jon  ä  Tescritoire.  Je  Iny  en 
snis  Infinhnent  oblige  et  töcheraj  par  tontes  sortes  de  respects  de 
meriter  la  continnation  de  ses  graces,  estant  de  tont  mon  Casar 
de  V.  A.  E. 

le  tres  kumble  et  tres  obeissant  serviteur 
Charles  Casimir. 

1  Vergl.  den  brief  nr  69,  nachher  s.  416« 
XaiplUs  26 
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42. 

A  Son  Aitesse  Serenissime. 

Sereuissime  Elector, 

Non  possum  amplins  differre  menm  primum  expeiimentnm  in 
lingna  latina';  etiam  opto»  nt  Dens  omnipotenB  det  Serenissimo 
Electori  eontinnationem  sanitatis  snae.  Pemaneo, 

Serenissime  Elector, 

obedientissfmus  tuos 
CaroluB  MauritiiiB. 

43. 

A  Son  Altesse  »Serenissime. 
Monseigneur, 

Je  serois  le  plus  ingrat  du  monde ,  si  j'attendois  plus  long- 
temps  k  remerder  V.  A.  E.  du  beau  present,  qn*il  Inj  a  plen  de 
me  faire.  Mes  freres  en  disent  aatant  et  prions  IMen  tons  en- 

semble,  qu'il  auguieiite  la  sante  de  V.  A,  E.  pour  lougues  annees 
et  qii'il  me  rende  digne  de  me  dii'e 
de  V.  A  E. 

le  tres  hnroble  et  tres  obeissant  serritenr 
Gharle  Hanrice. 

44. 

A  Son  Aitesse  Serenissime. 

Monseigneur, 

Je  crains,  que  Vostre  A.  E.  ne  tronye  mauvais  mon  silenee, 
pnis  que  mon  devoir  m^oblige  de  Iny  demander  la  continnation  de 

SOS  graces  et  luy  faire  voir,  que  ma  iiiain  sc  fortiüe  pour  lesen- 
iure ;  toute  ma  perbonne  Ic  tait  aussi  pour  le  Service  de  vostre  A. 
estant  avec  toute  sorte  de  respect, 
Monseigneur, 

vostre  tres  linmble  et  tres  obeissant  servitenr 

Cliarle  Maurice. 
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45. 

A  Sou  Altesse  Serenissime. 
Monseignenr, 

Je  joins  mes  tres  hnmbles  remerciements  h  cenx  de  mes  freres 
et  prie  DIeu,  qa^il  me  fiisse  la  grace,  qae  longnes  ann^es  notis  les 

puissiüiis  coutinüer  a.  V.  A.  E.,  la  voyant  en  buime  santö,  estaut 
comme  je  dois 

A.  V.  A.  E. 

le  tres  liiimble  et  tres  obeissaBt  servitenr 
Charles  Casimir. 

46. 

A  Son  Altesse  Serenissime. 
Monselgueur» 

N^etant  pas  si  s^avänt  qae  mon  frere  Maurice,  je  ne  pnis  qne 

dire  comme  luy,  que  V.  A.  E.  noiis  comhle  de  ses  bienfaits  ,  mais 
je  tacheray  de  m'en  rendre  digue  par  Tübeissance,  que  je  dois 
A.  V.  A.  E. 

le  tres  hnmble  et  tres  obeissant  servitenr 
Charles  Angaste. 

47. 

A  Son  Altesse  Serenissime. 

Äloiibbi^iieur, 

Vostre  A.  £.  Terra  par  la  lettre  de  mon  frere'  Charles  Man- 
rice,  comme  nons  nous  efforcions  de  faire  voir  a  V.  A.,  chacnn  en 

particulier ,  nos  progrets  en  Tescriture ,  et  dans  cette  cy  eile  y 
irouvera  mes  tres  linmbles  remerciements  de  rescritoire  gamy,  qn'elle 
a  ea  la  bonte  m'envoyer,  dont  je  luy  suis  infiniiueut  oblige,  estant 
avec  tont  respect 

de  V.  A.  E. 

le  tres  hnmble  et  tres  obeissant  servitenr 
Charles  Augiiste. 

26* 
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4a 

Durchleuclit  i  st  er  Cliiu-t ürst, 

Gnädigster  Herr, 
1.  C.  D.  meinen  outerthänigsten  gehorsam  zu  bezeugen,  er- 
kühne  mich  durch  dieße  wenige  zeihlen ,  mich  sampt  meinen  bra- 
dem  undt  Schwestern  In  Dero  hohe  gnaden  zn  befehlen.  Diese 
Wochen,  alb  die  gräffin  von  Alefeldt  ist  hie  geweßen,  haben  wir 
sie  be'sucht;  hat  uns  gar  höMcii  undt  treundlich  empfangen,  ist 
auch  widemm  zu  unß  Itomen  nndt  liat  ahschiedt  genomen.  Wir 
erwarten  mit  verlangen  I.  C.  D.  gnädigsten  befehl,  nach  Manheim  zu 
koinen,  nndt  befelile  mich  allezeit  in  1.  C.  beständige  währen- 
den gnadt. 

L  C.  D. 

nnterth&nigste  demütigste  magdt 
Caroline. 

49. 

Dui'chleuchtigster  Chui'fürst, 

Gnädigster  Herr, 
1.  G.  D.  tnhe  gehorsamst  berichten,  daß  wir,  gotlob,  bey  guter 
gesuiidt[1ieit]  nndt  gutem  wetter  glücklich  hier  ankomen.  Schwester 
Loise  schlecht  die  lufft  gar  wohl  zu ,  hat  auch  widter  sehr  guten 
apetit.  Es  ist  gar  schön  herbst-wetter  hier  undt  beßer,  als  man 
gehofft  Die  Wingert  seindt  auch  gar  voll  gute  ti-auben.  Wir 
schiecken  hie  bey  etliche  wenige  trauben ,  verhoffen  aber ,  beßere 
selber  anßzusuchen  undt  mitzubringen,  undt  recomandire  mich  samht 
mein  Schwestern  uudt  brüdcr  in  I.  C.  D.  hohe  gnaden  als 

I.  C.  D. 

nnterthänigste  demiitigste  magt 
Caroline. 

60,« 

Durchleuchtigster  Churfürst, 
Gnädigster  Herr, 
Daß  I.  C.  D.  so  gnädig  jnndt  so  große  fUmrg  haben  wegen 
Schwester  Louise  gesundtheit,  sagt  sie  mir  darfür  L  C.  D.  mit 

1  Dieses  stück  gehört  in  den  August  1678,  Vergl.  den  brief  nr  884, 
oben  s.  821. 
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allertietfsten  respect  gaiitz  ui^terthänigsten  danck  zu  sagen  nndt 
daß  sie  ihm  ohr  daß  stechen  nicht  mehr  so  groß  befinde,  sonderen 
daß  es  sich  zertheOet.  Dockter  Winckler,  welchen  ich  1.  G.  D. 

gn[ädig']Ht  sclireiV)en  zu  leßen  geljen,  vcrnieint  nicht  ,  ilaß  es  vom 
fall  herkome,  weil  sie  nie  soudeilichen  schmertzeu  im  kopflf,  noch 
Ohr  gespürt,  aber  daß  es  ein  starker  flnß  sey,  weil  es  nah  undt 
nah  gekomme|i,  undt  weil  er  die  pilnlen  vor  gut  hiezn  befunden, 
hat  sie  gesteren  abendt  filnff  eingenohmen ,  daranfiP  sie  wohl  ge- 
schlaffeu.  Seine  meinuiig  wirdt  er  auch  selber  uii[ter]tlif;1nip:st]  be- 
richten ,  darumb  ich  nicht  lenger  die  küuheit  gebrauclie ,  I.  C.  D. 
za  bemühen.  Mich  alzeit  in  Dero  hohen  gnaden  empfelendt,  verhare 

1.  C.  D. 

gantz  nnterthänigste  gehorsamste  magdt 

Caroline. 

61. 

Dnrchlenchtigster  GhnrfÜrst, 

Gnädigster  Herr, 

Weilen  I.  C.  D.  yermelnen,  als  hetten  wir  nicht  wohl  acht 

auff  C.  E.  seine  diet  geben  iiiidt  daß  er  davon  kranck  mlw  sein, 
als  thue  ich  mich  unterthänigst  entschuldigen,  daß  er  am  tiscli  kein 
ex[c]e8S  im  eßen  ondt  trinken  j;ethan,  anch  vor  mitag  auch  nicht,  als 
na[cjh  mitag  ein  wenig  waß  von  obst,  weil  er  es  zn  Manheim  mit 
I.  D.  verwiligiTiig  also  angefangen  undt  eß  ihm  auch  biß  hier  wohl 
bekommen ;  man  hatt  auch  wohl  gesehen ,  daß  er  viel  mundei er 
davon  außgesehen,  als  zuvor.  Von  obst  aber  haben  wir  ilim  nichts 
änderst  gegeben,  als  Johanes-tranben  oder  heidelbeer,  dann  die  kir-* 
sehen  nichts  gats  mehr  geweßen,  nndt  waß  die  abricosen  belangt, 
öo  hat  er  ihn  zwey  tagen  dieße  dre}-  geßen  ;  sciudt  darzu  klein 
geweßen.  ich  liette  es  ihm  aber  dock  nicht  geben,  wann  er  nicht 
gesagt,  daß  ilun  erlaubt  were,  wie  er  sich  dann  wohl  wirdt  zu 
erineren  wißen.  Doch  kan  ich  nicht  wohl  glauben,  daß  diß  zn  sei- 
ner krankheit  hilfft,  dann  eß  schon  zu  anfang  der  wochen  geschehen. 
AV)er  icli  habe  wohl  an  ihm  gespürt,  daß,  seither  er  in  der  Sabienz 
spätren  gangen,  es  ihm  gleich  nicht  wohl  geweßen,  undt  trau 
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HofiiDeist[e jriu,  so  zeage  voa  allem,  ^gt  es  auch ;  also  huüe,  I.  C.  D. 
werden  keine  nngenade  anfl  nnß  werffen  undt  gnädigst  meine  ent- 
sdinldigung  anffiiehmen,  dann  ich  als  dahin  trachte,  mich  za 
nenen 

I.  C.  D. 

nnterdänigste  gehorsamste  magdt 

Caroline. 

Au  die  trawleien  Lovise  ietzondt  zu  Stauffeueck  etc.  * 

Ewer  brieff  hat  mich  wohl  sehr  erft*ewet ,  indem  ich  darauß 
Ewer  gutes  andencken  undt  gegen  micli  liest iindige  affcction  erwißen 
,  hat.  Aber  es  sey,  wie  ilim  wolle,  es  ist  alles  umbsuust,  wall  die 
conditiones,  die  wir  zasapimen  aafigericht,  nicht  leicht  wirt  erfüllet 
werden,  daß  die  ganze  weit  anßstirbet.  Hnß  dan  Eüch  widermnb 
daß  newe  julir  wüuschen  auff  alle  gutnieinende  waiß,  neben  einen 
andern  mau,  der  mir  wohl  anstehet,  damit  ich  mich  kan  getrösten, 
undt  überschicke  Eüch  zugleich  ein  kleyn  andeucken,  darbey  wün- 
scheut «  daß  Ihr  meine  gegen-affection  dar  durch  könnet  eirmerken, 
undt  yerbleybe  allezeit  Ewer 

ganz  aifectionirter  allzeit 
Carl. 

Ewer  Schwester  laße  vor  ihren  gegen-wnnsch  bedancken.  Sie 
ist  nicht  Lovise  nndt  Ihr  nicht  Amelise.  * 

♦ 

1  Staufeneck  im  wirtembergischen  oberamt  Göppingen,  von  den 
raugrafen  ererbt,  jetst  noch  im  besitze  der  grafen  von  Degenfeld. 
2  Zu  diesem  briefe  hat  J.  F*  A.  Kazner  auf  einem  besonderen  bl&ttcli«i 
folgendes  bemerkt  r  Dieser  eigenhändige  Brief  deß  Kurfürst  Oarls,  wsl- 
eben  er  noch  als  Kurprinz  an  seine  Schwester  vom  Vater  h^,  ndun- 
lieh  Louisen,  Baugräfinn  su  Pfalz,  ohne  Datum,  mit  ungeschickter  Über* 
schrift,  elender  Handschrift  und  albern  scherzhaftem  Inhalt  erließ,  ist 
deßwegen  merkwürdig»  weil  $r  durch  alle  diese  Bubriquen  beweißt, 
wie  wenig  er  den  Qeist  seines  Vaters  Carl  Ludwigs  besaß. 
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iVlla  äiguora  mia  illustrissima 

Neaburgo. 

7  An 2^.  und  ^  7  uhr  abendts. 

Alleweil  komme  von  einem  wnnderlieheii  spectakel,  da  ein 
hrneh  geschnitten  worden.   Gestern  hab  nur  so  viel  cassia  genoh- 

men,  alß  eine  große  haßelnus,  und  hatt  4  oder  5  mal  operirt  und 
ohne  sonderliclieu  schniertzen.  Es  ist  rnihr  leidt,  daß  A.  L.  noch 
80  Übel  ist,  Wirt,  wilß  Gott,  kein  noht  haben,  wan  kein  fieber  dazn 
sehlegt.  Junfler  Colbin  sadi  ist  in  so  weit  anßgemacht.  Ich  weite 
gern  nach  Manheim,  nmb  mich  etwas  zn  Infiten,  ehe  ich  ins  kloster 
gehe.  Ich  hab  alß  so  schwere  draume ;  halte,  es  komme  von  dem 
geruch  der  griiuen  färb  lier  im  schreib-gemach,  da  ich  schlaff.  Uott 
geb  mein  herzUeben  schätz  ein  gnte  nacht  nnd  unßem  lieben  . .  • . 

C  P. 

G[arl]  L[utz]  nnd  ich  eßen  mit  einander  letzt  teste  a  teste  und 
drinken  der  patienten  gesnndhdt 

54. 

AUa  signora  mia  illnstrissima 

Heidelberga. 

Sontag  nach  mittag  in  cyl. 
Fs  ist  milir  gar  lieb ,  daß  mein  herzlicher  scliatz  so  wohl 
SkViä  uud  starck,  daß  Sie  sich  zu  Henteßheim  ^  hatt  diTert[i]ren  kön- 
nen. Verlangt  mich  auff  morgen;  dieses  gehet  nnr  mit  dem  in- 
schloß  nnd  Carl  Lntzen  ein  bett  zn  bestellen,  dan  hier  keines 
von  seiner  taille.  Möclite  wohl  wißen,  ob  nicht  die  bett-sprey  vom 
Bchaiiachen  bett  auch  wie  daß  übrige  gewesen ,  dan  ich  almstatt 
derselben  ein  taffetes  von  incamat  ^  finde.  A  Dien  biß  morgen, 
w[ill8]  Gott! 

Wir  haben  einen  andern  freyer  vor  Jungfer  Valckin. 

* 

1  ?um.      2  Handachuchsheim.      3  hochroth»  rosenroth. 
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65. 

SchwetKingen  umb  halb  elff  vor  mittag,  sambstag. 

Ich  eil'rewe  mich  von  hertzen,  daß  ich  vernehme,  daß  mein 
herzlieber  schätz  diese  nacht  wohl  geruhet,  und  von  keinem  fieber 
höre.  Sonsten  hatt  der  h.  Dorigni  ^  seinem  braneh  nach  die  post 
anßgericht.  Ich  hab  nicht  gesagt,  daß  ich  nach  Heydelberg  weite 
oder  nicht,  süiiderii  allein,  er  solte  mihr  zu  wißen  thun  ,  wie  es 
mitt  mein  schätz  stünde  und  ub  Sie  heut  her  kommen  würde  oder 
nicht,  damit  ich  mich  darnach  richten  möge.  Dan  wan  es  yrm 
schlimmer  worden,  weite  ich  wieder  zu  Ihr  nach  Fr[iedrichs]b[ur]g 
gangen  sein ;  weiln  es  aber  der  cammermagt  bericht  nach  kein  ge- 
talir  hatt  und  mein  lierzlieber  schätz  nur  die  lullt  schewet,  hieher 
zu  kommen,  welche  doch  sein-  gclind  ist,  ich  auch  zu  beßerer  fort- 
kommnng  hent  nmb  8  nhr  Garlß  kntsch  überschicket  nnd  ich  gern 
hie  geblieben  were,  biß  die  wege  wieder  gedmcknet  nnd  daß  wet- 
ter  etwas  bestendiger,  zumahl  es  sonsten  im  Odenwalt  gar  ver- 
drießlich und  scliwehr  vort  zu  kommen  sein  würde ,  alß  will  ich 
mich  (dafern  mein  schätz  bey  dem  hüpschen  wetter  nicht  etwan 
noch  vor  4  nhr  nachmittag  herkäme)  meinen  weg  nff  Heidelberg 
gegen  abendt  nehmen  nnd  alda  Ihren  weittem  bericht  erwarten. 
Süli^•f'  n  lial)  ich  verstanden,  mein  herzlieber  schätz  wolte  die  alte 
schlatlcauimer  vor  unßer  bettläger  gebrauchen,  weiln  sie  am  kühlsten 
nnd  stilsten,  nnd  mihr  die  newe  gemacher  nff  gleichen  bodem  laßen. 
Weiln  aber  die  Plato  anders  gesagt,  bin  ich  sowohl  alß  die  Helm- 
stetterin  darin  irre  worden,  nnderdeßen  aber  mein  grün  bett  in  die 
vorige  newe  schlaffcammer  setzen  laßen.  Die  gestrige  wirdtschaflft 
hatt  mihr  ahnstatt  Schwitzpulvers  gedienet;  diesen  morgen  aber 
hab  ich  starcke  brnst-wehtomb  mit  Stühren  gefölt.  Gott  bewahr 
mein  herzlieben  schätz  vor  weitter  nngelegenhdtl 

C  P. 

Datum  umb  11  ulir  v.  mitt. 
Die  postbrieve  seind  kommen. 

* 

1  Ferdinand  d*OrigDy  von  Connont,  frauenzimmer-oberhofmeiBter. 
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56. 

Meine  Gesundheit  stehet  also,  wie  es  vielleiclit  etliclie  ^em 
haben  und  mein  alter  und  facherien  es  mit  sich  bringen.  Zum 
wenigsten  incommodire  ich  mein  herzlieben  schätz  nicht  mit  einem 
alten  chagrinen  hmnor.  mid  b5Ben  husten ,  welches  beyde  gewisse 
staffeln  seind  nach  nobis-kmg  *.  Letztmahl  hab  ich  beygehenden 
briff  vergaßen  mit  zu  scliicken.  Sie  kan  ihn  wolil  behalten  und  dem 
patten  ahnstatt  eines  agnus  Dei  ahnhencken  oder  ahnstatt  eines 
wolffszahn;  weil  ich  den  Inhalt  weiß,  werde  ich  ihn  ohndeß  können 
heantworten.  Gott  gebe  nor,  daß  die  zeittnng  von  seinem  eltesten 
bmdem,  meinem  patten,  nicht  wahr  sey!  dan  Stickinello  schreibt, 
man  sage  zu  Zell,  er  sey  von  einem  wütenden  hunde  gebißen  wor- 
den; weiln  aber  in  Huhns  brieff  von  Oßnabrüg  nichts  davon,  will 
ichs  nicht  glauben.  Sonst  schreibt  obgemelter  favorit  ehi  trawrige 
geschieht,  wie  nemblich  Beanregard  den  obristen  De  Yillie  im  dnel 
erschüßeu  und  jenes  sein  second,  des  obristen  bruJer,  uff  den  todt 
verwundt.  Daß  heist  point  d'honneur.  Ich  komme  ietzt  nicht 
nach  Heydelberg,  damit  man  nicht  meine»  daß  ich  dem  hallet  bey- 
wohne,  nnderdeßen  daß  meine  bawren  Ton  hanß  und  hoff  lanffen. 
Über  daß  gemeinschafftliche  Lampheim,  so  zimblich  revangirt  wor- 
den ,  haben  die  merode-briider  ^  auch  die  gemeinschafftliche  dörffer 
HoflOieini  und  Northeim  aiißgeplündert.  Die  Turenische  machen  es 
auch  nicht  beßer,  wo  sie  hienkommen.  Printz  von  Cond^  marchirt 
andi  heran.  Ich  befehl  alzeit,  man  soll  h.  Ferd[inan]t  communi- 
ciren,  waß  vorkompt;  ich  weiß  aber  nicht,  ob  es  geschieht.  So 
antwort  Sie  mihr  auch  nicht  uft"  den  puucten  seins  da-verbleibens 
unb  Ihres  trosts  willen,  den  er  und  iederman  Ihr  beßer,  alß  ich, 
geben  kan,  dan  mein  credit  schlecht  ist. 

67. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

a  Swetzingen. 

Ich  erfirewe  mich,  daß  alles  zn  Schwetzingen  wohl  ist.  Aber 

1  d.  h.  nach  der  Unterwelt.  2  marode-brftder,  nachzügler,  Tom 
fnucj^maranda 
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die  ji^ute  traw  Wülttiii  ist  gantz  auÜ  ihrem  stück ,  weiln  die  firaw 
vou  Bmiin  ahn  die  Gretligen  nnd  nicht  ahn  sie  geschrieben ,  eben 
alfi  wan  Grethgen  ihr  zn  befehlen  hette,  welches  die  gate  firaw  so 

sehr  schniei'tzet,  dalj  es  nicht  zu  sagen  ist.  Sie  hette  ja  wohl  der 
guten  alten  die  ehr  thun  können,  die  doch  so  sorgfeltig  ist.  Es 
muß  noch  geschehen,'  ehe  daß  kindt  weg  reißet»  sonst  ist  sie  nicht 
zn  trösten. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

Heydelberga. 

Wegen  eyl  hab  ich  nichts  mehr  zu  sagen ,  alü  hiebey  die 
approbation  des  handelü  mit  zu  schicken.  Wündsche  mein  schätz 
yiel  glück  dazn,  wie  auch  den  kindergen. 

59. 

Pour  madame 

a  Neubourg.^ 

Ich  wolte  gern  des  Taffem  oontrafait  dem  mondenr  ICedan 
weißen;  weiln  es  aber  im  kleinen  cabinet  versehloßen,  alß  wolle 

mein  hcrzlieber  schätz  den  schlüliel  dazu  dui'ch  bringem  dieÜes 
überschicken ! 

C  P. 

60. 

Caroline  soll  mamma  sagen;  daß  ich  sie  anß  ihrem  knrtzen 
schreiben,  so  mihr  Caroline  tberlieffert,  beßer  verstehe,  alß  ich  ie 
gethan,  and  daß  ich  mich  darnach  richten  werde. 

61. 

Man  weiß  nicht,  ob  ich  nicht  die  kleine  feltapothec  von  nöten 

haben  möchte.   Alß  wolle  sie  mein  schätz  mihr  uff  ein  Zeitlang 

* 

X  Die  aufiBchrift  ist  wohl  nicht  von  des  knriHrsten  band. 
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fdgen  laßen,  weiln  Sie  alles  aali  der  hoi&tat-apotbec  bey  der  band 
haben  kan  I 


62. 

Alla  signora  mia  illustrissima 

Cito.  a  Neuburg. 

Weiln  mein  schätz  sürgfeltig  vor  CaruUne  ist  und  icli  uiclit 
ursach  seüi  wolte,  da  bIc  darauff  kranck  würde,  alß  wolle  Sie  sie 
wieder  mit  der  katseb  beut  abendt  berein  scbicken  I 

C  P. 


63. 

Sostag  abendtfl  urnb  10  n}uc, 
£b  thnt  mihr  webe,  dafi  A.  Liegen  wieder  sdiwäcblich  wirdt, 

und  noch  weher,  daß  sich  mein  schätz  so  baldt  drüber  verunruhiget. 
Ich  halt,  die  alte  l'raw  helt  daß  kind  zu  warm;  ich  mein,  daß  sie 
ihr  nicht  lofft  gnng  gibt;  sie  ist  zimlich  feist  und  meine  kinder 
mfißen  infflt  baben ,  wie  ich  aneh.  Dr  Kieffer  batt  aucb  geklagt, 
daß  man  deB  bei^og  yon  W.  kind  so  bednmfEt  gehalten.  Gott 
wolle  daß  lieb  töditergen  bewaliren,  dem  ich  danck,  daß  es  wieder 
beßer  ist!  Wan  ich  etwas  heißen  könte,  käme  ich  hinüber,  sonder- 
lich wau  ich  erfahren  solte ,  daß  mein  engel  wolte  kleinmühtig 
werden,  so  letKond  kein  ge&thr  haben  wirt,  wie  ich  ho£fe,  weiln 
A.  Lisgen  beßer.  Die  Wahrheit  zn  sagen,  ieh  hab  mich  durch 
zwey  mahl  spielen  a  la  longue  panlme  *,  sonderlich  daß  letzte  mahl, 
alß  ein  starcker  n[ord]ost-wind  gangen,  so  steiii  gespielt,  daß  ich 
dachte,  ieh  bette  die  sciatica  ahm  lincken  bdn,  und  hab  schon  nach 
dem  Nürnberger  pflaster  *  gefragt,  welches  mich  vor  ein  Jahr  sie- 
ben davon  cnrirt;  aber  zu  allem  glück  war  es  nicht  da,  sondern 
bey  der  feldt-apoteck  under  dem  tisch  zu  Heydelberg.  Undeideßen 
bin  ich  noch  zimblicb  steifi^  (ahn  dem  umechten  ohrt)  und  kan  doch 
mit  allen  den  exercitien,  so  ich  ein  gantzen  tag  thae,  nicht  länger, 

1  Man  unterschied  la  courte  paume  und  la  longue  paume.  2  Vergl. 
meine  ausgäbe  der  briete  von  Elisabeth  Charlotte  band  VI,  s.  üU4. 
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alß  biB  5  morgends ,  schlaffen  mv\  etwan  ein  halb  Ständlern  nach 
dem  eßen ;  ist  ein  zeichen ,  daß  ich  nicht  wohl  liege  und  nicht 
content  bin,  allein  ohn  mein  herzlieben  schätz  zn  sein.  Dem 
Remching'er  weiß  ich  iiiclit  zu  heltfen,  aber  wohl  zu  rahten,  welches 
ich  auch  endlich  thuu  muB ,  nemblich  daß  er  1.  sich  und  seine 
grindichte  moitie  conren  laße;  2.  daß  er  dem  wein  absage  und 
sich  den  znwieder  mache,  welches  mit  reben-waßer,  wie  man  sagt^ 
geschehen  kan;  3.  daß  er  daß  stencken  laße  nnd  sich  nicht  von 
einem  iedeu  jungen  kerl  cujoniren  laße,  wie  er  thut.  Diese  drey 
punLc]ten  soll  [er]  innerhalb  drey  wochen  erv\'eißen,  daß  sie  eftectuh-t 
sein,  oder  ich  kan  ihn  länger  nicht  in  dienst  behalten  nnd  muß  er 
solchen  falß  sein  fortnn  anderswo  suchen,  dazn  ich  ihm  6  wochen 
zeit  zn  geben  will.  Dieses  kan  ihm  sein  fraw  sagen  zur  warniutg. 
Däfern  aber  sie  oder  er  die  sach  exy^ostuliren  wollen,  will  ich  die 
leiite  ihnen  vorstellen,  die  es  ilim  in  gesiebt  sagen  werden,  alßdan 
ist  er  geschendt.  Dmmb  laße  er  es  lieber  bey  dem  nächsten  blei- 
ben, schweige  still  und  beßere  sich  in  der  yorgeschiiebenen  zxä 
oder  fordere  seinen  abschiedt!  Gk>ttweiß,  daß  es  mihr  nmb  Ihrent 
willen  leit  ist.  Aber  wie  kan  mau  Ihr  helffen?  Underdeßen  wun- 
dert mich,  daß  die  Colbin  kein  sorg  trägt,  daß  sie  Lpse]  L[otteJ 
nicht  ahttstecke,  weiln  sie  sie  stehts  ahngreifft.  Wan  daß  geschehe, 
mfiste  fraw  mit  dem  man  zum  hanß  hinanß.  Gut  nacht,  mein 
engl !  Ich  schlaff  halb. 

64. 

80  Jnly  nmb  5  ubr  moigen» 

Ich  förcht,  der  mensch  überwindt  entlich  bey  nuhr  den  ffirsten 
und  Philosophen.  Es  wirdt  milir  täglich  schwehrer.  Ich  höre,  H. 
fl.  habe  dem  L  kindt  etwas  hitziges  eingeben ,  darauff  sie  die 
gichter  bekommen.  Ich  hab  es  examiniren  laßen.  Daß  were  ja 
eine  grewliche  nnvorsichtigkeit,  ungehorsam,  ja  tyrannie.  Wan  es 
sich  also  befindt,  so  komme  er  müir  nur  nicht  mehr  für  das  ge- 
siebt und  trage  seine  geist-  nnd  weltliche  storgerey  *  ahn  andere 
weitte  Ohrt!   0  Gott,  wie  triffts'  du  michl   0  tirauische  natar, 

* 

1  (iiKicksalberei.  Vergl.  Schmeller,  Bayerisches  Wörterbuch  lü, 
8.  657.      2  ?  tritfst. 
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pcmliches  leben!  Mit  der  feder  und  mit  den  threnen  muß  mein 
tramigkeit  aaßwüten ;  daß  weinige  licht  meiner  angen  gehet  dranif, 
wo  nicht  die  gesnndheit,  dan  daß  leben  ist  mihr  zn  hart  und  der 
tod  80  unwillig,  alß  die  lebendige.  Etliche  sagen,  der  feindt  gehe 
über,  etliche  sagen  anders.  Mein  herzlieber  schätz  laße  die  sre- 
wölber  uff  allen  fall  zaubern  und  lü^n  im  fall  belägerung,  weiche 
zwar  noch  nicht  zu  förchten ,  so  lang  wir  nicht  erst  geschlagen 
worden  und  es  mit  dem  Innenbnrgischen  succnrs  richtig,  wie  ieder- 
man  sagt,  ich  aber  nicht  nff  die  weiß  glanbet  Mit  Brandenburg 
ist  es  wie  bcym  alten,  kaiUr  fourbene;  will  inihv  alinstatt  hnlffe, 
so  noch  weit,  bUUU  rth.  jahi-s  vor  die  simmerische  wittib  außpressen, 
da  ich  ja  selbst  vor  mich  nichts  gewiß  besitze  and  aber  mein  pa- 
rola,  wan  einmahl  gegeben,  gewiß  halten  mnß.  Gott  erhalte  mihr 
nnhr  hertz  nnd  kopif  biß  ahn  mein  ende  nnd  laß  diesen  bitter  keleh 
übergelien,  oder  bescher  ein  ehrliches  endt ,  welches  sich  nmb  «lali 
ratterlandt  verdient  mache  und  deßen  mitleiden  und  erkentlichkeit, 
wdckei  ia  noct  b«y  etlichen  «dn  wirdt,  mein  henlieben  sobate  . 
und  den  lieben  kinder  ihr  fortan  nnd  was  ich  ihnen  geben  können, 
Stabilire ,  wan  ich  ja  so  glücklich  oder  verstendig  nicht  gewesen, 
es  bey  meinem  lebzeitten  zn  thnn,  wie  ich  verlanget!  Gott  seyt 
alle  befohlen,  nembiich  dem  gnedigenl  Sie  erlaube  mihr,  daß  ich 
meine  angen  hienfüro  spare!  Daß  ist  mein  heilOi  daß  ich  hienfiiro 
mich  f5rcht,  zn  lieben,  damit  ich  niemandt  nngltick  oder  den  todt 
auff  den  halß  zielie. 

Explicir  ich  mich  nicht  recht  in  diesen  trawerbrieffen,  so  wolle 
Gott  nnd  mein  hertzlieber  schätz  verzeihen!  dan  ich  sie  nicht 
fiberleße. 

* 

« 

66. 

Alla  mia  signora  illustrissima. 

Montag  nachmittag. 

Ob  ich  sclion  umb  vier  nhr  diesen  niorgen  auffgestanden ,  so 
hah  ich  doch  Dero  gestern  umb  12  nhr  nachts  geschriebenes  aller- 
liebstes bnffgen  erst  nmb  9  im  raht  empfangen;  erfrewe  mich  höch- 
lich, daß  mein  schätz  so  wohl  gemnht  nnd  allzeit  ahn  mich  dencket, 
meine  aber  nicht,  daß  Sie  glaubet,  daß  ich  nach  Altzey  gehen 
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werde,  ehe  ich  Sie  noch  einmalil  sehe  und  Sie  segne.  Der  tag  ist 
noch  nicht  fast  ^  gestelt  nnd  kompt  mir  «He  stnndt  was  newcB  zn; 
heat  hoffe  ich  den  graven  von  Naßaw  Sarbracken  abznferttgen. 
Der  brantt  wirdtB  gewiß  gar  wohl  thnn,  biß  es  znm  Mai  Mai  kompt; 

waü  alles  .nach  proportion  des  mauls  ist,  wiidt  es  nicht  viel  ahu- 
Btöß  geben.  Icli  muß  bald  wieder  nach  Schwetzingen  kommen, 
dan  lue  kan  ich  nicht  schlaffen.  Adieu»  mein  eogel,  fin  a  ri- 
Tedirci  * 

Heidelberg  \ 

66. 

23  Feb. 

Diesen  brieff  mit  einer  entschuidigung  zu  accompagniren,  schreib 
ich  dieses.  Ich  iiab  gemeint,  weil  2 mahl  cito  dranff  stünde,  es 
were  etwas  drein  von  herr  Ferd[inan]t  von  Importantz  wegen  der 
gilter,  so  zu  kauffen.  Mein  herzlieber  schätz  wolle  der  mar- 
schalckin  sagen  laßen,  der  Lopesin  *  zu  sagen,  sie  solle  keine  sot- 
tise  mit  dem  du  Verger  thun,  umb  ihr  glück  nicht  zu  verschertzen, 
dan  der  Sponheim  nff  der  post  ihrentwegen  heranßkomt,  ist  ein 
hüpscherer  kerl,  alß  der  ander,  nnd  bringt  brieff  vom  könig,  Mon- 
sieur und  Madame  mit.  Lan[d]g[ra]f  Emst  schreibt  dur[ch]  ex- 
pre^^e^nJ  lette  zeittung,  daß  die  Irantz.  avan[t]garde  in  Westfahlen 
geschlagen  nnd  Münster  in  keißerlichen  nnd  ch[nr]br[andenburgi8chen] 
banden  sey;  morgende  post  wirdts  weißen.  Weiln  Sie  keine  magt 
gebraucht,  hab  ichs  gethan  nnd  die  Spinkopff  diese  nacht  laßen 
erzehlen,  dän  ich  große  pein  gehabt  imd  iiicLt  bclilaften  können; 
Sie  kan  es  auch  durch  die  Schweitzer  verrichten  laßen,  wan  Sie 
nicht  schlaffen  kan.  Ich  hoff,  dieses  findt  aUes  gesnndt  Ich  liab 
viel  zn  schreiben,  marqiniB  Dangean  hatt  noch  nicht  abschied  ge- 
nohmen.  Franche  Conte  hutt  gegen  Spanien  rebellirt,  wie  die  ge- 
druckte Pariser  gazetten  sagen.  Gott  mit  unßl  Carl  Lutz  hat 
sein  commission  verricht. 

1  ?  fest.  2  Vrivcderci.  3  Heidclber|[^  ist  außen,  vielleicht  vor: 
der  liaiid  der  riuii^nüfin  l^uise,  zuLfOsctzt.      4  Lopes  de  Villano?*.  YoD 

ihr  ist  öiters  in  den  briefen  von  Elisabeth  Charlotte  die  rede. 
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67. 

Alia  siguora  mia  iliustrisäuiia 

Cit5.  Haidelberg. 
Citissime. 

Q[U8erit^ir],  ob  mein  lierzlieber  srliatz  nicht  £j:nt  finden  wirdt,  mor- 
gen, mitfrwuciis,  l>ey  zeit  zu  Heydelberg  uff  zu  sein  und  liieiier  zu  kom- 
men umb  die  hertzogin  witWe  von  Lottringen,  die  morgen  dahien 
von  Weinheim  dahien  kompt.  Weiß  aber  nicht,  ob  sie  da  schlaffen, 
aber  wohl  zu  mittag  eßen  unrdt.  Eolb  wird  den  schein  nffsetzen. 
Ich  halt  den  Pleitner  nicht  auff,  sondern  er  selbst;  m  ni  soll  auch 
nicht  vor  ihn  zahlen.  Er  ist  so  lang  ein  verrechne tei-  diene i  ge- 
wesen, daß  man  ihm  nichts  newes  machen  wirtt;  er  mag  wohl  nach 
hanß,  kriegt  aber  von  mihr  keine  descharge,  biß  er,  waß  im  ob- 
Ugt,  praestirt.  Wegen  Rohrbach  wIrdt  nicht  zn  reden  sein,  biß 
man  mit  den  Philii)sb[urgern]  wegen  der  contributiun  verglichen,  dar- 
nach, ob  es  wenig  kost  und  kein  schuldt  draofi'  stehet;  dau  mich 
dönckt,  er  mit  seinem  stieffVatter  drüber  gezanckt  Mit  kammer- 
stteen  verdreibt  man  keinen  hasten,  hab  ich  allzeit  mein  t'[rau  l  in[  ut]- 
ter  hören  sagen;  ioh  wiindschc  nur,  daß  es  morgen  so  gut  wetter 
ahi  heulte  sein  möge.   Sie  müste  auch  wohl  recognosciren  laßen. 

C  P.« 

68. 

Alla  siguora  mia  iilusbrissima 

Heydelberga. 

Sontasr  nachmittag. 
Ich  hab  ilit  hrictt  erbrochen,  zu  sehen,  ob  etwas  bey  morgen- 
der post  meinethalben  zn  antworten  were ;  verho£Ee  deßwegen  Ver- 
zeihung, weiln  ich  doch  wohl  gewust,  daß  es  nur  die  bewnste  sach 
ahngieng.  Hab  nicht  dabey  zn  sagen,  alß  waß  in  margine  ge- 
bchrieben;  daß  übrige  ist  vergangen  post,  wie  mein  schätz  weiß, 

geschehen.  Der  r^eichsj-hoffraht  weißet  seine  gewöhnliche  boüheit 

♦ 

1  Auf  der  rückseite  findet  sich  von  des  kurfürsten  band  folgende 
durchgestrichene  bemerkung:  NB.  Von  Strohe  geflochtene  tietfe  körb 
machen  zu  laßen,  darin  bey  der  kftlte  die  scribenten  die  fuße  und  beine 
hienein  Mtsen,  wan  sie  schreiben. 
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gegen  mich ,  wie  auch  die  übrige  feinde  Regeaspurg  wegen  der 
march  der  Frantzosen.   Gott  behiit  meiu  herzliebea  schätz! 

69. 

Gernsheim,  nachmittag  den  9ten  Mertx. 
Alß  ich  diesen  morgeQi  herkommeii,  der  meinimg,  nachmittag 
nffzabrechen  und  mich  wieder  zu  Friedrichsbnrg  einzufinden ,  bab 

ich  gesehen,  daß  sie,  vermuthendt,  ich  nicht  wieder  würde  herkom- 
men sein,  solchen  langbamen  ahnstalt  zu  demolition  gemacht ,  daß 
idi  selbst  nötig  befanden,  daß  werck  persöhnlich  fortzutreiben,  son- 
sten  gewißlich  es  gar  langsam  hergehen  würde;  derhalben  ich  re- 
solvirt,  noch  diese  nacht  allhier  zu  verbleiben  nnd  daß  werck 
fort  zu  treiben,  dieweil  etwas  dran  gelegen  (so  weit  vor  il  siesto). 
(Nach  dem  sclilaflf)  Kolb,  so  liier  auüe^atitgtn wolte  mihr  weiß 
machen ,  sein  schiff  müste  nohtwendig  auff  J(L[ainJtz  zu ,  ehe  nacli 
Frankfürt  käme;  weiln  ich  ihm  haben  vor  dem  Schiffer  das  gegeDr 
spiel  erwiesen,  wirdt  es  anders  gehen.  Dnmbe  lent,  Gott  bebfihte 
sie!  Kolb  hall  iiiihr  sonst  gesagt,  C[arl]  L[utz]  were  unib  di'ey  uhr 
erst  weg  gereist,  (iott  behühte  ilml  Ich  hab  ihm  noch  eins  von 
meinen  handpferden  nachgeschickt  nnd  verehrt*  Ich  weiß  nicht,  ob 
Stein  Oallenfelß  ihn  noch  ahngetroffen.  Hein  knie  ist  durch  diese 
reiß  nicht  beßer  worden.  Dieses  alles  zur  nachricht;  verbkibeat 
sempre  il  med[e8i]mo 

C  P. 

70. 

Alla  sigiiuiii  mid  illustrissima 
Cito.  Uejdelberga. 

Mein  herzlieber  schätz  wolle  sich  doch  mit  Friderica  kranck- 
heit  nicht  übereylen ,  sondern  Gott  und  die  nator  würcken  laäen, 
sonderlich  die  gatemorgen-sommers-lofft^  ohne  welche  ich  aach  nicht 
danren  köntel  Die  hatt  C[arl]  L[utz]  auch  wieder  erhohlet  mid  ist 

nichts  beßer  vor  einen  vcrdorbenön  magen,  wan  es  schon  ahm  abn- 
fang  matt  machet.  Sie  wolle  es  Friderica  vorlesen,  damit  sie  sehe, 
daß  ich  sie  lieb  und  vor  sie  sorg  1  Ich  bin  wohl  nnglücklich,  dai^ 

« 

1  ?  ausgestiegen.     2  Vergl.  den  brief  nr  89,  oben  s.  401. 
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wan  andere  Sachen  wohl  gehen ,  ich  ohne  haiiß  f  ^  nicht  sein  kan, 
wie  auch  vor  9  jähren.  Bouriiouville  schreibt,  daß  es  heut  gewiß 
über  den  Mein  mit  der  gantz6[iij  armada  gehet.  P.  Cond6  ist  in  der 
Uemme  bey  Gharle  Boy.  H.  Max.  wirdt  baldt  bie  sein.  Die  Francken 
schicken  mehr  hülff,  Ghnr-Brandenburg  und  Lnnenburg,  Cell  und 
Brannschweifj:  niarchii^en  gewiß.  Underdeßen  werde  icli  auch  nicht 
fitill  sitzen  müßeu ,  daß  sag  ick  vorher,  verbleib  allzeit  aber  mein 
herzlieben  schätz  tr[ea]lieb8ter 

0  P. 

Wohuerschhaußen  ist  gester  ahnkommen,  aber  so  müde,  daß 
ilm  nicht  hab  sprechen  können.    26  July  V»ö  morgens. 

Wie  stehts  mit  0.  £d.  und  0.  Moritz,  aach  den  andern  Nym- 
phen ?  "Wie  heH  sich  obristlentenant  GIob  ,  drehet  er  auch  viel 
seine  ßcliuhlern  im  «^ehenV  Wie  stelt  sicli  A\  ila  ahn  ?  Cf^-i'!] 
L[utz]  will  mit  gewalt  mit  der  großen  party  hienauß.  Ja,  wau  er 
so  große  stercke,  alß  hertz,  hette.  Der  krampff  hatt  mich  diesen 
morgen  anffgeweckt. 

Daß  waßer  ist  sehr  gefallen.  Sie  haben  500  pferdt  za  Phi- 
lipsburg. 

71. 

AUa  signora  mia  illnstrissima 

Haidelberga. 

25  Junyj 

Ich  hab  hiem[i]t  mein  hertzlieben  schätz  avisiren  wollen,  daß 
ein  eompagnie  zn  pferdt  Heßen-Oasselische  nach  den  keyßerlichen 

zu  durch  die  Pfaltz,  weiß  aber  nicht,  utf  waß  seitteu  Kheins,  raar- 
cliiit,  davon  mich  die  landgravin  regentiu  berichtet,  drumb  man 
anff  seiner  höht  zu  sem.  Meine  7  Sachen  stellen  sich  auch  gar 
staick  wieder  eüi  neben  einem  dnrehlanff;  ob  die  endivien  mit 
speck  solches  verursacht  oder  die  geschwinde  Veränderung  des  Wet- 
ters verursachet,  stehet  dahin.   Ich  brauch  den  stauck-rauch  da- 

* 

1  d.  h.  hanskrenz. 
KniplUB  27 
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gegen  und  vermeine,  die  t'acherien  verursachen  meistes,  indem  den 
keyßerlichen  uff  die  früchte  zu  fiiragiren  befohlen  worden  und  daß 
C  P  nehet,  daß  es  ch[iir]pf[älzi8cli6]  rMte  gibt,  die  mehr  uff  di« 
keyßerlichen  zn  contentiren  und  etwas  windig  von  C  P  in  gazetten 
zu  setzen ,  allj  utf  deßen  real  siclierlieit  und  coiiservation  sehen. 
Gott  helff  unß  eimnalil  mit  ehren  anß  dem  liuiipen-krieg,  oder  geb 
den  Teutsch^  so  wohl  witz,  alß  valor,  damit  wir  der  ärembden 
ranb  nicht  werden,  sondern  sich  ihrer  entweder  zn  nnserm  vorthefl 
gebrauchen,  oder  ihrer  nicht  von  n9hten  haben  mögen!  letzt  ha- 
ben si(;h  die  Schweden  zur  1er  wieder  liederlich  schla<2:en  laßen. 
Gott  behühte  mein  hertziieben  schätz  und  all  die  liebe  anschuldige 
und  wolle  mich  auch  nicht  im  alter  verlaßen! 

C  P. 

72. 

AUa  signora  mia  illustrissima 

Heideiberga. 

Es  mäßen  gewiß  gläßer  von  großer  importantz  sein,  daß  Sie 
selbige  mit  Birem  lieben  getrewen  trabanten  abholen  laßen  wollen, 

vielleicht  sich  nmb  mehrers,  alß  meine  gesundheit,  zu  erkündigen. 
Sie  sagt,  Sie  liette  h.  Ferdinant  keinen  brieif  zu  gebracht,  hette 
aber  commission ,  ilim  etwas  zu  sagen ,  nnd  weite  zu  ihm  gehen, 
so  baldt  er  nach  seinem  losament,  so  bey  des  burgs  thor  ist,  käme. 
Sie,  die  trabantin ,  muß  gewiß  außgeraaßet  habe[n],  oder  sonder- 
licli  a  Tesprenve  sein  daß  sie  also  hernmb  spat[zjieren  darff;  in  der 
jugendtwirdt  sie  sich  vieleich  ft]  agguerirt  haben  Wan  einer  jung 
mensch  uff  ein  solche  walfahrt  geschickt  würde,  waß  würde  mein 
herzlieber  schätz  dazu  sagen?  Eine  kan  aber  etwas  beßer  be- 
stellen, alß  eine  andere.  Ch[ui']-M[ain]tz  thut  mihr  den  krieg  ahn  so 
lieckelheim,  underdeßen  daß  ich  seinem  bruder  '20000  man  zu  hiilri 
procunrt  habe;  so  gehet  die  teutbche  dauckbarkeit. 

1  etre  h  IVpreuve,  die  probe  halten,  aushalten.  2  s'aguemr  k 
quelque  chose,  sich  in  etwas  mühsam  üben. 
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73. 

Alla  siguora  mia  iilustrissima 

Swetz^ngen. 

Frankendal  den  7  April  morgem  ninb  5. 
Hem  engel  kan  es  wegen  Ihrer  reiß  nach  Heydelberg  ahn- 
stellen,  wie  es  Ihr  gefeit;  ie  eher,  ie  lieber  es  mihr  sein  wirdt. 

Allein  wirdt  Sie  es  so  ahnstellen,  daß  man  oiine  viel  geplunders 
baldt  wieder  lüeuauß  kan,  wan  [man]  will.  Carllnccio,  Carolina  und 
Ärent  müßen  anch  nicht  vergeßen  werden.  Ich  hab  letast  vergeßen, 
m  schreiben,  daß  fraw  Bonstetten  nochmahln  dranff  bestehet,  daß 
kein  voile  mehr  im  Hag  \  noch  von  der  königin  in  Englandt,  noch 
princesse  royiile  <redrageii  wirdt.  letzt  gehe  ich ,  die  obristleute- 
nantin  besuchen;  mein  schätz  muß  nicht  jalous  werden,  weil  es  so 
Me  ist. 

C  P. 

Frankendal  den  7  April. 

74.« 

Atta  signora  mia  illnstrissima. 

Friderichabarg  den  17  7btemb. 
Nachdem  ich  gestern  den  gantzen  nachmitag  geschrieben  nnd 
getictirt  gehabt,  daß  mir  die  angen  nnd  der  magen  darvon  wehe 
getlhan,  hab  ich  gedacht,  ich  müste  diet  halten,  und  darumb  nur  ein 
fleisch-panateu  ^  geJien  ,  aber  doch  nicht  laßen  könen ,  darauit'  zu 
trincken,  wdches  mir  diesen  Tormittag  so  ein  bnrlement  gemacht 
und  die  gall  purgier[t],  daß  ich  dabey  mordio  hab  schreyen  müßen; 
nnn  h9rt  es  etwaß  anff  nnd  kompt  die  b5ße  zeitnng  darssn  von 
(v[arl]  E[duard]  Unpäßlichkeit.  Mein  herzlieber  schätz  nnilj  sdu  n, 
daß  Sie  ihm  daß  englisch  pulver  einschwetzt  oder  doch  zum  we- 

* 

1  im  Hag  ist  dnrfhgeKtrichcn.  2  Dieser  brief  scheint  dicticrt. 
Die  adresse  ist  von  des  kurfürsten  Ii  and  nnd  so  auch  die  Unterschrift. 
3  pauude,  brotsuppe,  also  brotsuppe  mit  fleisch. 

27*  • 
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nigsten  in  sein  supp  oder  trinken  hinein  thnt;  dann  ich  dem  handd 
nicht  recht  trawe;  ob  daß  pnlyer  schon  nieht  alzett  sdnriteen 
macht,  so  treibt  es  doch  vom  hertzen.  Docter  Winkeler  hat  2  kin- 

der  und  2  mägd  krank  an  der  rohten  luhr.  Freitag,  wills  Gott, 
wann  mir  es  der  bauch  zulest,  kora  ich  hinüber  und. werde  des 
jungen  printzen  seeliger  leich  biß  ins  schiff  begleiten.  Man  muß 
C[arl]  E[dnaid]  avff  ein  weg  oder  den  andern  den  leib  offenen,  sonst 
wirds  große  gefohr  haben;  er  hat  sich  gewiß  an  einem  fmtiN 
etwan  verkult  oder  bloß  gelegen.  Will  er  dann  kein  roßen-zuker 
eßeu?   Gott  ma[c]he  and  erhalte  alles  gesund  I 

C  P. 

76. 

Ich  überschicke  diese  sacheu  in  hofihung ,  ineiiie  lierzliebste 
signora  wirdt  sich  heut  damit  bntzen,  mnb  vielleicht  Ihrer  Schwe- 
ster^ angen  damit  zu  erlnstieren  uff  diesen  festag.  Halte,  es  wirdt 
anch  daß  übrige,  so  daboy,  bey  Ihr  außer  gefahr  können  bewahrt 
werden.   Doch  mag  Sie  damit  thun,  wie  es  Ihr  beliebt, 

C  P. 

76. 

Die  forcht,  die  ich  hab,  diu  cli  meinen  husten  meine  außei*wehlt€ 
liebste  signora  zu  veruiimhigeii,  ist  ursach,  daß  ich  des  glücks,  so 
ich  so  hoch  schätze,  für  dieße  nacht  ermangeln  mnß;  wfindsche, 
daß  Sie  wohl  rohen  nnd  Dero  gantz  ergebenen  G  P  stehts  ehige- 
denck  sein  möge. 

77. 

P.  S. 

Alleweil,  da  ich  zu  bett  gehe,  empfange  ich  zur  gate  nacht 
meiner  signora  allerliebstes  vom  6  dieses.  Bedancke  mich  Dero 
fürsorge;  wie  ich  mich  aber  nacli  der  hatz,  die  ich  seit  meiner 
ahnkunfft  alhi«*  cehabt,  befinde,  wirdt  meine  herzliebste  auß  bey- 
liegendem  schreiben  ersehen.  Ich  hoff,  meine  signora  befindet  sieb 
noch  wohl  bey  der  großen  hitze,  wündsche,  daß  Sie  nur  gnng  kir- 
schen  möge  geßen  haben. 
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Ich  hab  vergeßen,  zu  sagen,  daß  der  kleine  Mischlitz  sich  sehr 
entschuldigt  wegen  seiner  reise  nach  Franckendal,  hette  da  etwas 

anders  zu  thuu  i^ehabt,  und  weiln  er  vernolimcn,  da  15  Sie  da  weliro, 
niii*  gefragt,  ob  8ie  etwas  aliii  die  vou  Lfiebensteiü]  befelüeu  wolle, 
weiter  aber  nichts  gesagt;  hab  es  nicht  böß  gemeint.  Wan  der 
H.  H.  k$mpt,  will  ich  ihm  pasport  geben.  Gut  nacht,  mein  engell 


78. 

Montag  abendts. 

Es  ist  mihr  g:ar  lieb ,  daß  h.  Max.  zu  dem  marp^graven  Leo- 
pold, dem  feldmarschakk ,  kommen  kau.  Beygeheude  copey  ist, 
waß  ich  ahn  I.  L.  seinet  wegen  geschrieben;  hoffe,  es  wirdt  also 
gnt  sein.  Er  maß  aber  seine  jnngfrawschafft«  in  acht  nehmen.  Ich 
glaub  nicht,  daß  der  gr[af]  von  Hohenlohe,  der  generalleutenant, 
von  huiuor  verändert ,  dan  er  alzeit  vor  g-ar  altier  *  j^ehalten  wor- 
den, wie  er  auch  nohu  be&cliriebea  wirdt,  und  gar  partialisch;  dat^ 
kdnte  ich  wolil  merckra,  ohne  gar  weiß  oder  schwartz  za  sein.  Es 
were  gut  gewesen,  daß  man  nicht  so  viel  vom  vorigen  recommen- 
dation-schreiben  geredet;  were  nicht  nötig  gewesen,  davon  zn  mel- 
den. Des  ertzbischoffs  von  Saltzbuiixs  böftlichkeit  ist  milir  lieb  zu 
vemehmen.  Ich  wündschte,  daß  Ihr  binider  Ferdinandt  oder  sein 
scribent  auch  mehr  respect  und  höMchkeit  gegen  mein  schätz  ge- 
braucht, alß  ^Ewer  getrewer  brader.''  •  Erfrewe  mich,  daß  daß 
kleine  liebe  heiüflein  noch  so  wohl  anff  ist  nnd  daß  Sie  daß  C[arl] 
Lutzgen  aueli  lieb  liatt.  Die  caniniem  seindt  nicht  uni^esundt  alhie. 
Wan  kein  unheil  daschwischen  *  kompt,  will  ich  daß  lobliche  tVawen- 
zimmer  hieher  off  die  Idrbe  laden.  Mein  schätz  muß  aber  Carl 

» 

Lntz  nnd  Caroline  anch  mit  nehmen.  Im  hOltzem  hanß  ist  es  gar 

lieblich,  wie  r.  adniiral"  Wrangel  gesagt.  Ich  wach  alle  morgen 
gar  früe  aufi".  Die  abeudt  seiudt  mihr  am  beschwcluHchsteu ,  wan 
ich  meinen  herzliebsten  abendstern  mangle,   iieut  habe  ich  sclder 

1  altier,  li.ui  ho<  hmüthig,  »tolz.  2  V  dazwiticheü.  3  wohl  rear- 
adniiral,  contre-udmiral. 
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meiner  matter  füllen  zu  rehe  *  ^n  ritt  c^n  ,  begehre  aber  nicht  des 
Bemchingers  ehnr  dazu.  Wan  wihr  all  daß  frawen-zimmer  logiren 
wollen,  Bo  werden  wir  auch  etwas  von  Schwetzingen  entlehnen 
müßcn,  wau  es  Ihr  nicht  zuwieder;  doch  hab  ich  es  nocli  nicht 
aufgerechnet.  Vermeine,  sie  sollen  montag,  so  kirben,  nnd  dienstag, 
dA  daß  bogen-scliießen  ahngestelt,  hie  bleiben  j  ist  heut  über  vier- 
Zehen  tag.  Ich  mein  auch,  die  junge  printzen  von  Lnnenhonrg  ken- 
nen wohl  in  ein  tag  her  nnd  wieder  hien.  H.  Grodnitz  schreibt, 
Stubenvoll  wolle  niihn  den  dienst  begertermaÜen  ahn[n]ehmen. 

Ich  bin  bekümmert,  wie  wir  sitzen  werden,  wan  die  kleine 
printzen  Ton  Lnnenhonrg  mit  kommen;  dan  da  mein  schätz  vor  sie 
sitzen  solte,  würde  Übel  genehmen  werden,  nnd  wiedrigen  falß  kerne 
mein  schätz  zn  weit  hiennnter  nff  der  firawenzimmer  seit,  es  were 
dan,  daß  man  eine  runde  taffei  hette  nnd  mein  schätz  bey  Carlgen 
sesse.  Ich  erwartte  hieraoff  Ihre  meinung. 

P.  S. 

Aagspurg  1^22  Aprü. 

Je  remercie  ayec  votre  permisdon  la  signora  de  son  sonvenir; 
j'espere,  qndle  ne  garde  plns  le  lit,  car  fl  fait  bien  chaud,  et  qaelle 
se  porte  assez  bien  ponr  se  promener. 

Nons  partons  d'icy  le  jonr  de  st  Geoigc  que  je  soiihhaitte 
propice  a  tous  ies  Chevaliers,  principalement  a  celay  qui  dompte 
an  ange  an  lien  d'nn  dragon. 

Bespoiice. 

La  signora  sera  bien  glorieuse ,  quand  je  Tasseureray  de  la 
grace  que  voos  continuez  a  luy  tesmoigner.  La  saison,  qui  est  fort 
recnlee  en  ces  lienx,  et  sa  foiblesse  ne  luy  permettent  encorea  de 
sortir.  Et  le  Chevalier  n^tntreprondra  pas  a  dompter  ce  qoi  est 

iudomptahle. 

Daß  übrige  soll  mein  schätz  in  gegeuwart  comunicirt  werden. 

1  reh ,  steif  auf  den  b^nen ,  in  den  gelenken.  Vergl.  ScWeller, 
Bayerisches  wdrterbuch  III^  s.  74;  Weigand,  Deutsches  Wörterbuch* 
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79. 

A  Monsieur  Monsieur  le  baron  de  DegenfeUi 

Cito  a  Diriiuu. 

Cito. 

27  Aprü. 

Hertzliebster  bnider, 

Dises  ist  allein,  amb  Ihn  zn  danken  vor  den  groß,  so  ich  anß 
der  Charloten  schreiben  von  Ihm  bekommen,  und  noch  zum  über-- 

fluß  zu  berichten,  daß  monsienr  La  Mote  mir  gesagt,  daß  Ihr.  C. 
Dl.  gar  wol  zufrieden  welircn ,  dali  Maximiliau  bey  dt^m  ersten  le- 
digen platz  hier  kämme ;  ich  hofte  ja,  daß  sich  darauf  zu  verlasen 
ist,  sonsten  wüste  ich  nicht,  waß  daß  zn  betonten  bäte.  Ich  freu 
mich,  daß  Christof  so  wol  ist;  mir*  hoffen,  daß  der  margraff  disen 
Sommer  hier  kommen  wirdt,  dan  er  es  schon  lang  gewilt  ist  ge- 
wesen. Der  hertzog  von  Wirtemberg  wiidt,  wie  mau  sagt,  halt 
nach  Casel;  Ihr  C.  DL  werden  ihn  hier  biten  lasen,  wan  er  in  die 
nähe  kommet  Von  hier  weiß  ich  nichts,  alls  yon  roten  flehen  zn 
schreiben.  Unser  chnrprintz  hat  sie,  Oot  sey  dank,  fiherwnnden, 
ob  er  gleich  selir  krank  an  gewesen,  daß  Ihr  C.  Dl.  beiderseit  in 
.  groser  angst  waren.  Wan  er  gestorben  were,  solte  es  die  gr()ste 
betrübnuß  sein  gewesen ,  die  häte  kommen  könen ;  nnnmehr  aber 
liegt  die  chnrforstin  selbsten  daran,  und  weil  sie  es  nicht  vermnht, 
hat  sie  sich  nicht  darnach  gehfit,  sondern  noch  als  darmit  in  die 
liüt  gangen.  Wan  es  widl  abgehet ,  so  ist  es  glük.  Tcli  glanb, 
es  wirdt  noch  so  ein  weil  mit  dieser  krankheit  liier  wehren.  Ich  • 
meine,  ich  hab  sie  schon  zn  Paris  gehabt,  ich  förchte  mich  nicht 
darvor.  Ich  verbleibe  alzeit  ohn  ende 

E.  L.  treuste  Schwester 
Louise  von  Dfelt. 

Ich  bin  ietzondt  cammer-secretari,  daß  ich  nicht  kan  der  Char- 

loten  schreiben.  Ich  hab  ihr  ein  groß  pac^uet  geschrieben,  in  mei- 
nung,  der  trompeter  sol  es  wieder  mit  nehmen,  dan  er  wider  dort  t  en 
hin  ist ;  er  hat  sich  aber  nicht  anmelten  lasen,  dan  sein  kindt  ster- 
ben wü.  Möchte  wisen,  ob  Dorohtea  zn  bekomen  were.  Ich  wüste 

* 

1  ?wir. 
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ihr  hier  gelegenheit  bey  uns,  waa  sie  die  baß  lasen  weite  mit 
gatem  willen. 

80. 

A  Mouäieur  Moiisieur  Adolf  baron  de  Degenfeit 

Dirnau. 

Hertzlieber  bmder,  t 

Hiebey  übci  ächike  ich  einen  brief  an  Monsieur  Cettmat,  so  ich 
von  Fetter  Noot  erhalten;  es  were  mir  lieb,  wan  er  sein  contente- 
ment  darin  find.  AnfF  der  post  sind  keine  brief  an  den  bruder  ge- 
wesen ;  wil  Order  stellen,  das,  wan  brief  kommen ,  man  sie  straks 

herscliikeii  soll.  Das  pulver  hab  icli  vergangen  erhalten;  bedanke 
mich  sehr  daiüi-j  Ihr  werd  Euch  gantz  damit  beraubt  haben.  Ich 
verlange,  wie  es  Euch  droben  gefeit;  bitte,  nnr  die  lands^pracfae 
nicht  anzunehmen,  welches  mir  gar  leid  sein  solte,  wan  Hur  Ewer 
schöne  tcütsclie  sprach  vergaßen  soltet.  Ist  mü'  kid  gewesen,  daß 
ich  Euch  nicht  so  lang  auffgehalten,  biß  Ihr  Churfl.  Durchl.  her- 
kommen weren;  hab  als  besorgt,  der  bruder  Ferdinand  werde  nicht 
zufrieden  sein,  wan  man  Euch  anffhelt.  Ihr  Cbnrfl.  Dht  sind 
fibel  deßwegen  gegen  mich  zufrieden  gewesen,  daß  ich  Eüch  nicht 
nach  Heidelberg  hab  lasen  gehen,  sonderlich  weil  Ihr  aus  England 
kommen  seid,  umb  eins  und  anders  zu  fragen.  Es  ist  schon  gar 
spätt,  sage  hiemit  gutte  nacht  und  bleibe 
meines  hertzlieben  bmders 

getrey  Schwester 

Louise. 

81." 

A  Monsieur  Monsieur  de  Degenfeld 

a  Dürnau. 

Hertzliebester  bruder, 

Daß  labirenkt*,  dariiien  icIi  mich  befinde,  macht  mich  dießes 
schi'eiben  und  raht  zu  fragen,  wiewoll  es  unmöglich  sein  wird t,  den 

zu  erwarten,  dan  wir  uns  düie  stund  resolvieren  müßen.  Es  wirdt 

* 

1  Dieser  brief  gehört  dem  Merz  1657  an.  Man  vorgl.  das  oben 
s.  16. 17  mitgetheilte  schreiben  von  Karl  Ludwigs  erster  gemahlio,  Char- 
lotte von  HesBon-Cassel.      2  d.  h.  labyrinth. 
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Ihm  den  hißigen  znstandt  nicht  nnbemst  sein,  daß  Ihr  G.  Dl.  anch 
gewülett  sein,  sich  nicht  länger  zu  gednlten,  und  nach  yiellen  nmb- 

stand  mir  die  üffcrten  gcthaii,  ub  ich  aut  gutt  Lolitriiigisch  köntte 
bequemen,  bey  ihm  zu  wohnen,  icii  aber  auf  vieüerley  bedäuken 
mich  etwaß  gewehrett.  Da  ich  aber  so  viell  saüsfaction  empfiBuigea, 
daß  ich  es  7or  Got  kSntte  annehmen,  hab  ich  kein  bedftnken  ge- 
tragen ,  mich  zn  Terschreiben ,  daß  idi  es  thnn  weite ,  anch  hin- 
wideniiiib  von  IIa.  C.  Dl.  mit  solcher  versichruiig  verschrieben, 
daß  ich  nicht  daran  zu  zweilien  hab.  Inmitelst  aber  hatt  sich  daß 
nnglök  sich  zugetragen,  daß,  weill  ich  in  der  chnrfiirstin  gemach 
schlaff,  der  chnrforst  sich  döß  nadits  bey  meinem  bett  geAinden 
und  von  äet  chnrfttrstin  ersehen,  die  dan  straks  waß  bößes  sob- 
sonieit  und  mich  übell  tractiert;  da  ich  nicht  wäre  von  dem  chur- 
tur&ten  beschützett  worden,  sie  mich  woii  ermordett  hätte;  auch 
mir  verhotten,  nicht  mehr  vor  ihr  gesicht  zn  kommen.  Zwey  tag, 
nachdem  dießer  lärme  ein  wenig  gestillt,  ist  sie  in  meinem  cabinet 
gegangen,  alwo  sie  ein  kästigen  mitt  brif,  auch  große  presenten 
von  Ihr  Chnif.  Durchl.  gefunden,  da  dan  alles  an  den  tag  kommen 
lind  sie  halb  rasendt  darüber  worden,  daß  ich  vor  ihr  nicht  sicher, 
deßwegen  mich  Ihr  C.  DL  in  eui  absonderlich  gemach  getahn  nnd 
mit  zwey  gardes  versehen.  Da  ich  dan  die  Schwester  von  Lieben- 
stein hab  hoUen  lasen,  nmb  deren  raht  in  der  eill  zu  pflegen;  dan 
es  ietzundt  dahin  stehett,  ob  ich  mich  Ihr  C.  Dl.  zu  willen  ergeben 
will,  oder  ob  ich  nach  hauß  soll.  Gehe  ich  nach  hauß,  so  werden 
die  lentt  mtheillen,  ich  sey  schwanger,  wie  sie  schon  sagen;  bleib 
ich  hir,  so  muß  ich  mein  versprechen  halten,  weill  doch  keui 
miteil  dar  ist,  daß  sie  fridlich  leben.  Ich  zweifle  nicht,  daß  es 
mein  avantage  sein  solte ,  und  weill  die  leutt  doch  niclit  werden 
laßen,  übell  zu  reden,  wan  ich  von  hir  gehe,  glaub  icli,  daß  Schluß 
sein  wirdt,  Ihr  Ohnrfl.  Durchl.  zu  willen  zu  sein,  dan  ich  alle  mein 
znflncht  zu  Derselben  hab,  weill  ich  sonsten  gantz  verlaßen  wäre., 
Gott  wolle  uns  regiereu,  in  dcßen  schütz  ich  uns  allen  befehle! 
Adieu,  mein  liebster  bruderl   Ich  werde  verbleiben 

£.  L.  getreuste  Schwester 

« 

Louise  de  Degenfeit 

Ich  hoffe,  Er  wirdt  daß  besser  verstehen,  als  ich  es  däutlich 
Bclireibeu  kau,  dan  ich  Ihm  versichre,  daß  nichts  bößes  geschehen, 
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nnd  Ihr  C.  Dl.  meiniuig  ist,  daß  es  soltte  zn  meinem  besten  aoß- 
Bchlagen,  dan  er  liinlüro,  so  lang  ich  lebe,  keine  andere  nehmen 
vrirdt. 

'  P.  S. 

Der  eintzige  scrapnll  ist,  daß  prinsesse  Sophie  versprochen 
nnd  diße  Sache,  wan  die  chnrfarstln  anß  dem  hanß  solte,  an  dem 

lieurat  hinderen  solte;  de ß wegen  er  gern  haben  wolte,  daß  mau 
sich  hir  oder  auf  dem  lande  so  lang  gedulte,  biß  dieße  sache  mitt 
seiner  Schwester,  princesse  Sophie,  richtig.  Alsdan  er  mitt  beßer 
manir  nnd  mit  weniger  rumor  kontte  anstehlen ;  dan  es  dan  anch 
dahin  stehett,  wie  mir'  resolviren,  hier  zn  bleiben,  oder  anf  dem 
laud  zu  gehen  in  ihr  C.  Dl.  örtern  einen.    Dißes  iu  höchster  eül. 

82. 

Hertzliebster  brnder, 

Ich  freue  mich  von  hertzeii  an  Ewercr  gesuntheit,  Gut  erhalte 
nns  samptlichen  bey  solcher  botschafft!  Waß  die  grotische  schult 
anlanget,  will  ich  mein  bestes  thnn.  Ich  glanb ,  ich  maß  es  in 
meinem  nahmen  treiben.  Mit  Maximilian  glanb  ich,  daß  er  noch 
woll  von  schnllen  wechselnn  kan ,  weill  man  noch  keine  gewise 
tagen  nehnen  kan.  Daß  wir  nichts  von  den  scliwedischeu  brüdern 
hören,  hat  es  mich  sehr  verwander[t],  es  aber  die  gemeine  klag^  von 
den  hier,  die  frenndt  da  haben;  es  sindt  zween  von  meinen  ge- 
Spillen,  die  brüder  da  haben.  Ich  glanb,  es  fehlet  an  gelegenbeit 
Got  geb  waß  gutes  von  ihnen  zu  hören!  Prim/ Eduart  ist  gestern 
hier  ankommen,  ist  gar  ein  feiner  her  anzusehen,  aber  schon  mit 
dem  botengram*  geblaget.  Waß  er  nns  gutes  bringen  wirdt,  wollen 
wir  sehen;  er  bleibet  nur  etliche  tagen  hier;  er  wirdt  aber  gewiß  ! 
anf  deß  chnrfKrsten  party  halten ,  dan  er  die  princesinen  Sophie  ' 
auß  der  maseu  sehr  liebt.  Es  ist  diese  tagen  eine  spanischer  gf^ 
nerall,  so  die  armee  in  Flandern  comandiert  hat ,  durch  diß  laudt 
gereiset  mit  100  personen.  Der  chnrfnrst  hat  in  also  halten  biten 
lasen,  ob  er  hier  kommen  wolle;  so  hat  er  sich  ex[c]usiert,  Weill  seine  { 
reiß  gar  eilig  wehre.   Ihr  C.  Dl.  haben  in  doch  durch  Dero  be- 

« 

1  ?wir.      2  podagra. 
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bienten  aufwarten  lasen  und  durch  daß  landt  tractieren,  welches 
er  gar'woll  aufgenohmen  und  bezeugt,  daß  er  es  gegen  seinen 

könig  werde  rühmen ;  hat  auch  monsieur  Pauli,  welcher  zu  ihm  ge- 
schikt  war,  mit  einer  gultenen  kottoii,  im  gleichen  dem  andern  edell- 
man,  verehrt  und  den  bedienten  4thalb  hundert  thaller  gescl^enkt, 
weldies  noch  kein  fürst  gethan  hat,  nndt  nnr  Vor  drey  tagen  anf- 
wartnng;  er  nent  sich  Gomte  Don  Saldagni.  Daß  ist  alles,  waß 
ich  neues  weiß  von  liier.  Ich  bedanke  mich  gar  hoch  vor  daß 
schöne  zeug ;  es  ist  gar  hübsch  und  komet  sehr  k  pro?pos ,  weill 
wir  halt  auf  der  Neustat  werden  reisen.  Dan  Ihr  G.  DL  hier 
banwen  lasen.  Der  ehnrprintz  bekomet  heren  Spanheimins  seinen 
söhn  zum  hoffineister ,  ist  gar  ein  politischer  man ;  man  hat  ihn 
von  den  weiberu  gcthau.  Unser  iieiigüt  sey  mit  uns!  Ich  ver- 
bleibe 

£.  L.  get[r3eueste  Schwester 
Louise  Ton  Degenfeit. 

Haxthausenn  seine  trau  nent  sich  eine  vonDina;  sie  ist  reich, 
aber  er  hat  groß  stritigkeit  mitt  dem  obristeuDina  als  ihren  bru- 
der,  der  ihm  nach  dem  leben  tracht.  £r  ist  schon  von  ihm  durch 
dem  bein  gestochen  worden,  daß  man  gemeint,  er  werde  sterben, 
ist  nun  aber  gesnndt.  Er  hat  keine  kinder;  er  wohnt  nicht  weit 
von  WUrtzburg  und  hat  gutL  mitell ,  es  ist  ihm  woU  zu  gönen. 
Es  sindt  der  Hotzthausen  '  so  schi  ekliclien  viell  und  haben  keine 
große  mitell;  aber  es  sindt  mehrentheills  rechtschatiEene  kerll,  die 
sich  gar  woU  halten;  ich  hab  schon  ihrer  gar  viell  gesehen.  Man 
solte  meinen,  sie  wehren  gar  reich;  sie  thnn  gar  gute  heurat.  Ich 
glaub,  es  maclit,  daß  der  augenschein  die  leut  verblendet.  Unser 
guter  Hotzthausen  sagt  gegen  alle  den  leuten  so  vieil  gutes  von 
uns,  daß  wir  ihm  sehr  obligiert  sein.  Wan  Er  einmahl  nicht  viell 
zu  thun  hat,  wirdt  ihm  ein  klein  brifleüi  gar  angenehm  sein,  wan 
es  von  Ihm  komt.  Ich  will  ihn  bestehlen.  Adieu! 

Hiehey  schike  ich  Ihm  einen  capen,  wie  man  es  in  Denemark 
tregt;  wünsche,  daß  sie  Ihm  gefahle,  wie  auch  die  überschläg,  so 
ich  nur  zum  patron  schike.  In  höchster  eill. 

1  ?  Haxthausen. 
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83. 

A  Monsieur  Monsieur  le  baron  de  Degenfeit 

aDirnao. 

Uertzliebster  bmder, 

Ich  komme  mitt  diese  wenigen  zeihlen,  unb  zn  vernehmen,  wie 
Ihr  sämptUchen,  lebtt,  weiU  schon  baitt  ein  monadt,  daß  ich  kein 
schreiben  von  Ihnen  bekommen.  Ich  hab  noch  einmaM  wegen  Had- 

milian  angehalten  nmb  gäntzlichen  bescheidt,  wan  es  geschehen 
köntte;  so  hatt  der  churiürst  sagen  lasen,  wan  man  noch  so  lan^ 
köntte  geduld  haben,  biB  eine  ledig  stehl  werde  sein,  so  woll  er 
ihn  sehr  gern  nehmen.  Ich  hatte  alle  meine  hoffiinng  anf  prin- 
cesse  Elisabet  ihren  page  gesetz[tj ,  welcher  halt  weg  will ;  allein 
hatt  dvv  cliurfüi  st  kein  gelablen ,  daß  er  dahin  konitt  ,  nnd  will 
ihn  gern  vor  sich  behalten;  hatt  auch  deß  von  Feuinj^er  seinem  söhn 
einen  abschlag  geben,  weill  er  uns  die  erste  ledige  stehl  ver- 
sprochen hatte.  Nnn  weiß  ich  nicht,  wie  man  es  machen  wirdt, 
dan  yieleieht  so  gar  halt  bey  dem  chorfürsten  kein  vacanten  platz 
sein  wirdt.  ledodi  daj  t  man  ihn  niclit  weiter  thwn  ohne  deß  chur- 
fürsten  vorwisen,  erwarte  also  umb  resfdutioii.  Er  versäumet  zwar 
nicht  viell,  dan  er  noch  gar  jung  ist.  Monsieur  La  Mote  hatt  sich 
sehr  oferirt,  daß  er  sich  seiner  anenehmen  weite.  Ich  glaub,  der 
churfurst  solte  ihn  woll  ietzundt  nehmen,  allein  weill  er  gern  ha- 
ben wolte,  daß  andere,  die  vielleicht  zn  viell  haben,  abschaffen  sollen, 
würde  es  uiclit  stehen,  wan  er  noch  mehr  vor  sich  uehmeu  wolte. 
Frintz  Bobert  ist  noch  als  hier,  man  erwartet  deß  printzen  Edu- 
arden auß  Paris  ankunfft  alhie.  Es  ist  nicht  anderster,  als  in  einem 
spitall,  hier  ein  weill  gewesen  wegen  der  roten  fleken.    Die  chur- 
fürstin  hatt  nicht  aiulir^ter  gedacht,  als  zu  sterben,  drey  von  den 
jun[g]fem  haben  sich  auch  gelegt ;  ich  weiß  nicht,  ob  die  einbütnng, 
daß  ich  sie  schon  einmahl  gehabt  habe,  mich  bißhero  darvon  be- 
freyet,  oder  ob  es  war  ist.  Die  princeshien  sindt  anf  dem  landt 
deßwegen  gezugen,  die  lufft  zu  verändern.  Der  hertzog  von  Limr- 
borg,  der  jüngste,  hat  sie  unterwegeus  zwischen  hier  und  seinem 
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landt  bekomen;  man  hat  vemeint,  er  würde  sterben.  In  Gotes 
schätz  befohlen,  adieu  1   Zu  tansendt  mahlen  ich  bin 

£.  L.  t[r]eu8te  Schwester 
L.  V.  Dfelt. 

Den  20  May. 

Ich  grüse  Ghaiiote  milionen  mahlen. 

84.* 

Daß  ich  die  feder  In  solcher  ocasion  brauchen  muß,  schmirtzet 
mich  hiß  in  die  seell,  absonderlich  da  ich  nicht  weis,  womit  ich 

solches  vei'scluildet,  auch  mich  nichts  wenigers,  als  eynige  nngnad 
versehen ,  indem  idi  nichts  vergangen ,  daß  Ewer  (  liiirti.  Durchl. 
zuwieder  sein  kOntte«  Bin  ich  nngedultig,  nnfreündlich  oder  in 
b5ß  hnmor  gewesen,  wer  es  kein  wunder,  da  ich  fast  Ja  den  gantzen 
wint^r  durch  bald  diese,  bald  jene  bescliwerlichkeiten  gehabt,  welche 
ich  vielleicht  geduitiger  erlieten,  ^\^du  ich  nicht  besorget,  daß  dar- 
durcher  man  meiner  nur  müde  und  überdrüsig  wurde,  dabey  auch 
hSren  müsen,  daß  dergleichen  entstehe  anß  unvergnügtem  gemüht, 
welches  andere  divertissement  verlanget  und  dergleichen  mehr,  wel- 
ches mich  noch  weiters  affli?:irt  und  neben  andere  so  viellerley 
Widerwertigkeiten  fast  gantz  außgezehret,  daß  ich  so  wenig  trost 
-  an  dem  ohrt,  da  ichs  am  meisten  gehofet,  ünde.  Ist  es  nun  ein 
fehler  oder  Schwachheit  des  sexe,  welchei;  noch  däglich  zunehmen 
solt,  BO  beklage  mein  unglük  und  wünschte  yor  Ewer  Churfl.  Durch!., 
daß  ich  nur  16  jähr  alt ,  damit  ich  noch  lang  dahin  liette ,  auch 
vielleicht  angeneh[mer];  hette  aber  viellmehr  vermeint,  obige  ui-sach 
selten  Ewer  Chfl.  Durchl.  eher  zu  mitleyden  bewegen  und  nicht 
alle  wortten  au&ehmen,  als  wan  es  ein  doctor  auß  Sorbonna  ge- 
redet, sondern  ^ediilt  mit  dem  schlech[t]en  werkzeüg  haben,  so  lang 
es  in  den  schranken  der  erbarigkeit  bleibt.  In  solcher  liofnung 
und  daß  ich  dabey  protestire,  daß  nichts  wenigei's  in  der  weit,  als 
Ewer  Ghurfl.  Durchl.  abwesenheit,  verlanget  (die  mir  allezeit  über 
alles  schwer  vorkommen),  auch  nie  begeit,  als  so  weit  meine  ge- 
sundtheit,  etwan  auf  4  wachen  in  einem  saavbronnen,  erforderte, 

dabey  ich  midi  gleichwoU  noch  nie  opiniastrirt ,  sondern  Ewer 

* 

1  Diesem  und  dem  folgenden  eigenhändigen  briefe  der  rangräfin 
Luise  an  Karl  Ludwig  fehlen  adresse  und  Unterschrift.  Beide  schreiben 
gehören  vielleicht  in  das  jähr  1662.  Vergl.  nir  13,  oben  s.  373  bis  375. 
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Chiirfl.  Dnrchl.  gnädigstem  gefahlen  nach  gelebet,  und  dab  war 
auch  daß  eintzige,  so  ich  geandet ,  daß  ich  wünschte ,  Ewer  0hfl. 
Dnrchl.  andi  so  gutte  opinion,  als  wie  ich  bißhero  bey  mehren- 

tlieils  ehrlichen  leütten  erlanget,  daß  ich  ohne  vaiiitet  ein  eins^e- 
zogenes  l(l)en  fürte,  die  kein  andere,  als  müterliche  divertisment 
sachte,  obschon  änderst  sein  köntte. 

85. 

Den  7  umb  6  iihr. 

Ich  glanb,  das  nichts  nnglUklicher  in  der  weit,  als  ich;  dan 
wan  iä  vermeuie,  meine  betrnbnüs  zn  erlettchtem  und  einigen  trost 

zn  schöpfen,  so  verschümere  ichs  also,  daß,  wan  es  anff  diese  weise 
iHnger  wercn  sulte,  ich  mich  selber  weder  zu  raliteii,  noch  zn  lieiteu 
weiß.  Ich  sehe  woll,  das  Ewer  ChurÜ.  Durchl.  alles  zum  schlimsten 
ansdentten,  was  ich  rede;  wan  ich  mir  einbilte,  mich  zn  Terant> 
wortten,  so  mache  ichs  ärger.  Das  ist  meiner  ohnberedtsamkeit 
leider  schuld,  das  ich  mich  nicht  woll  expliciren  kun;  dan  sonsten 
nach  meiner  geringen  vernunfft  es  nicht  so  gar  ohngereinil)t  lant, 
das  ein  mensch,  die  nnn  etliche  jähren  her  schwere  kindtbetten  und 
knrtz  eine  solche  sensibele  betrttbnfis  gehabt,  alles  andere  zn  ge- 
schweigen,  snchet,  eine  chür  anzufangen,  umb  sich  des  stettigen 
naclisine[n]s  und  gedanken  zu  erwehren,  nnd  weil  es  eben  eine  solche 
gelegenheit  giebt  bey  so  nahen  anverwandten ,  hatte  ich  nicht  ge- 
meint, das  vor  eine  woche  oder  -  drey  viel  anff  «ich  gehabt^  ein  sol- 
ches zn  begeren,  oder  anffs  wenigste  zn  vernehmen;  dan  ich  nichts 
wenigers  in  meinen  gedanken  gehabt,  als  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  in 
böß  liumor  zu  bringen ;  weite  lieher  alle  chur  und  alles,  was  dar- 
von  dependirt,  ver^r Jeden,  und  hetten  Ewer  Churfl.  Durchl.  nur  ge- 
sagt, Sie  hetten  kein  gefahlen  dran,  wer  es  mir  schon  gnng  ge- 
wesen; dan  was  ich  weiters  dranff  geredt,  war  nnr,  nmb  Ewer 
Chnrfl.  Durchl.  zu  weisen,  das  es  eben  keine  solche  caprice  oder 
grillen  seind,  wie  vielleicht  bey  anderen  zu  finden,  die  ohne  ursach 
.  dergleichen  erzwingen  wollen.  Ich  hab  ja  mit  meinem  wissen  noch 
nichts  gegen  Ewer  Ghnifl.  Dnrchl.  befelch  gethan,  oder  einige 
f^eüdt  in  etwas  nehmen  kennen ,  da  Dero  consens  nicht  bey  ge- 
wesen; viell  weniger  bette  ich  das  untterfangen ,  wan  icli  gewust-, 
das  es  Ewer  ChurÜ.  Dmchl.  also  ausdeütten  solte.   Zwar  hab  idi 
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an  vergangen  jähr  billich  ein  exemple  nehmen  sollen ,  so  liab  ich 
aber  vermmt,  weil  es  ietzondt  viel  nöhtiger  und  £wer  Churfl. 
Dansbl.  nmh  so  iniel  mein  gemfiht  beBer  bekand  worden,  es  werde 
desto  raisonabler  sein,  solches  zu  begeren;  mein  unglük  ists  allein 
nnd  sonsten  nichts,  das  es  Ewer  Clmril.  Durclii.  in  einem  solchen 
verstand  auffgeuohmeu ,  nml  wolle  ichs  noch  gern  gedultig  leiden, 
wan  Ewer  Chnrfl.  Dorchl.  bey  Dero  ohne  das  schwere  last  nnd 
großen  affairen  darvon  nit  angestekt  weren,  welches  mir  ofanerleyd- 
lich  machte  wan  ich  bedftnke,  das  Ewer  Chnrfl.  Dnrehl.  der  opinion 
sein,  daß  ich  Dero  hohe  gnad  nnd  gleichsam  iibervätteiiiche  vor- 
sorg Bo  geringe  schätze,  da  doch  diß  meine  graste  anl'echtung  einer 
ist,  wan  ich  alle  wolthatten  nnd  alle  verdrißlichkeitten  bedänke, 
die  idi  von  Deroselben  empfangen,  nnd  die  hingegen  Ewer  Chnrfl.. 
Dnrehl .  meinetwegen  haben  leyden  müsen.  Dieses  müste  einem  gantz 
anderen  menschen  wiederfahren ,  wan  es  nicht  solt  zn  hertzen  ge- 
nohmen  sein,  nnd  were  ich  desto  glüklicher,  wan  ich  nicht  so  viel 
erkantnns  hette  von  einer  solchen  gntthat,  die  ich  doch  anf  keine 
we^e  weiß  zn  verschulde.  Ewer  Chnrfl.  Dnrehl.  halten  mir  diß 
nn<:ereimbte  schreyben  in  j^iiadm ,  welches  in  einem  solchen  trans- 
port  geschrieben,  daß,  wan  es  nicht  mehr  gnad,  als  meine  gestrige 
rede,  bey  Deroselben  findet^  werde  ich  halt  den  garans  haben. 

86.» 

P.  S. 

Ich  hette  fast  yergesen,  zn  sagen,  daß  ich  Ewer  Chnrfl.  Dnrehl. 

gnädigstes  vom  4  Sept.  empfangen,  worinen  beyde  schreyben  an  Ih.  Dl. 
C.  P.  nndP.  *  gewesen,  auf  av<  It  he  die  antwortt  sclion  wird  erfolgt 
sein.  Sage  underthänigst  dank  für  die  so  gnädigste-  t'iirsorg ;  Got 
der  allmächtige  gebe,  daß  ich  es  nimmermehr  nnd  meine  arme 
kinder  lang,  lang  nicht  von  nöhten  haben!  Haben  sich  nichts  da- 
von merken  lasen.  Heüt  ist  der  cliurpriiitz  wieder  vuu  Schwetzingen 
kommen.  Churprintzcssin  war  gestern  an[c]h  da ,  hat  C[arlJ  L[utz] 
mitgenohmen ;  ich  meinte,  man  dörfe  nicht  so  weit.  Der  Jud  lüer 
sa^,  daß  die  Jndenschaft  zn  Frankfort  zn  gefahlen  woU  eine  grose 
snma  gcltt  von  erliche[n]  leiiten  in  Verwahrung  nehme,  davon  sie 

deß  jahrs  etwaß  gebten ,  und  man  künte  es ,  wan  man  wolte ,  in 

♦ 

1  Dieses  post-sciipbini  zu  einem  briefe  ist  von  der  band  der  rau- 
gräfin  Luise.      2  ?curpriiiz  und  prinzessin« 
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selbiger  Sorten  wieder  haben.  UnderdeBsen  wer  es  so  sicher  als 
im  himmel ;  seind  nur  5  Jnden ,  die  davon  Wissenschaft  hätten. 
Daß  freilleiu  von  Keifenberg,  welclie  gaiitz,  wie  sie  Baltasar  be- 
sehrieben ,  anser  daß  sie  trenean '  ^jnstirt ,  yisitirt  mich  gar  oft 
und  sagt  als,  i^h  soll  sie  bey  Ewer  0hfl.  Ünrchl.  helfen  recoman- 
diren;  wan  sie  jung,  wolte  ich«  nicht  thuu,  aber  also  thut  sie  üiir 
kein  schadeii. 

87. 

Heidelberg  den  30  Juny. 
Bin  höchlich  erfreüt  worden,  zu  vernehmen  und  darzu  von  so 
gnädigster  lieber  band,  daß  Ewer  Ghorfl.  Dorchl.  glücklich  nacher 
Frankendal  bey  so  nnabldßlichem  regenwetter  ankonunen.  Der  Höchste 
begleite  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  femer  nnd  bringe  Dieselbige  Mscb 
und  gesuiult  bald  wieder  zu  uiilj !  \  cilaiige,  wie  die  visite  werde 
abgehen  und  daß  frau-zimmer  Ewer  Churfl.  Durchl.  gefalüeu  wird; 
zweifle  nicht  an  woll;  wan  es  nnr  nicht  gar  zu  woli!  AUweil 
fcomt  die  ehorprinteesin  hier  eUi,  kan  also  weitere  nichts  sagen,  als 
nnderthenigsten  dank  für  alle  gntte  wünsche  nnd  an  alle  Idnderger. 
Friderica  hat  Ewer  Chfl.  Durchl.  sein*  beklagt ,  Sie  miichteii  naß 
werden.  Bleibe  ohne  ende  Ewer  Churll.  Durchl.  ouderthenigste, 
getreue  dienerin  und  leibeygen 

88. 

A  Son  Altesse  EUectorale. 

Schwetsuigen  den  23  July. 
Mein  brnder  Adolf  ist  diesen  morgen  herans  kommen  nnd  be- 

rieht  gfebracht,  wie  es  zu  Schwalbach  beschaffen  (hab  ihn  zwar 
nicht  gesprochen) ,  also  daß  sie  resulvirt ,  morgen ,  geliebts  Gott, 
hin  zn  reyßen,  welches  ich  Ewer  Ghurfl.  Dnrchl.  hab  berichten  wollen, 
nechst  dieser  demütigsten  bitte,  mein  nnderthänigstes,  so  ich  gestern 
geschrieben ,  in  gnaden  anzusehen  nnd  glauben ,  daß  es  von  einer 
komt,  die  auser  Ewer  Chui-fl.  Durchl.  gnad  nicht  begert  zu  leben 

♦ 

1  traineau. 
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und  die  beständig  Ewer  Churfl.  Dorchl.  treu  gewesen  nnd  sein 
wird  biß  ins  grab. 

89. 

Heidelberg  den  15  1668. 
Ich  bin  erfreuet,  das  ich  etwas  (wan  es  schon  gar  gering  ist)^ 

za  Ewer  Churfl.  Durchl.  gemächlichkeit  helfen  können;  ich  wolte, 
ich  könte  den  schaden  gar  abuehmeu.  Es  ist  mir  lieber,  das  es 
ein  geschwer,  als  die  hemroides,  dan  es  an  einem  alzu  gefelnlichen 
Ohrt  zn  solcher  krankheit  were.  Wan  Ewer  Churfl.  Dnrchl.  schlechte 
mitel  ohne  balbier-hand  [gebrancht],  wer  es  eher  besser  worden.  Hab  es 
an  Caroline  ilriv  schwer  gesehen,  welcher  diß  beykonimcnde  recept 
daß  beste  gethau.  Der  apodeker,  weilleu  ich  das  hertz  nicht  gehabt, 
anf  sein  begeren  gehen  za  lasen,  ist  nach  Frauki'ort,  wird  aber  von 
dort  anß  ins  lager  kommen.  M[6m]  bmder  sagt  auch,  daß  diese  leütte 
nicht  bastante,  nmb  ein  corpo  zn  commandiren ;  ich  förchte,  es  wurd 
eins  oder  daß  andere  vorgehen,  das  Ewer  Churfl.  Durclil.  darnacli 
in  böß  humor  setzen  wird;  daß  ist  raeine  sorg.  Ich  wolte  doch, 
daß  Ewer  CM.  Dhl.  mein  br[ader]  bey  sich  oder  nicht  weit  behalten. 
NB,  ob  schon  seine  dienst  gering  nnd  Ewer  Ghfl.  Dnrchl.  anch  w611 
misen  können,  so  könt  er  doch  Ewer  Ohnrfl.  Dnrchl.  an  eines  oder 
daß  andere  erinem;  dan  nnniüglich ,  daß  Ewer  Churf.  Durchl.  an 
alles  gedänken  können;  au[cjh  seind  meiste  so  verzagt,  daß  lie- 
ber etwas  negligiren,  als  ein  filtz  zn  bekommen,  nnd  oft  änderst 
dänken,  als  sie  sagen  dörfen.  Ich  weis  woll,  daß  es  Sachen,  die 
mir  nicht  gebühren  und  da  ich  ein  tiltz  mit  verdiene;  allein  Ewer 
CliurÜ.  Durciil.  contentement  ist  mir  so  wehrt  und  lieb ,  daß  ich 
es  alles  andere  vorziehe.  Ich  wolte,  gen[eral] . . .  were  nun  da,  damit 
Ewer  Chnifl.  Dnrchl.  der  last  oder  der  sorgen  weniger  [hätten].  Meine 
brfider  schreyben,  er  sehe  keinem  menschen  mehr  gleich  anß  fatigne. 
Ich  glaub,  er  were  aucli  lieber  hier.  Der  obriste  von  ihnen  ist  an 
dem  köpf  getrofen,  daß  man  ihn  tre^ianirt;  wird  ihm  sein  iebtag 
acliaden;  ist  mir  woll  von  hertzen  leid,  und  wer  weis,  ob  ein  grand 
merey  dranf  folgt ;  ist  woU  gnt ,  Ewer  Chfl.  Dnrchl.  zn  dienen. 
Dan  vor  so  geringe  dinste  hat  man  mehr,  als  dorten  nnd  änderst* 
^vu  \  Ol'  die  große  gefahr  nnd  eilend ,  die  sie  auß^tehen  und  noch 
alle  dag  ....   Der  Moubruu  kette  woll  in  F  [rank]  reich  bleiben 
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können ;  er  hat  ihn  so  schdn  commandirt,  daß  er  schaden  bekobmen. 
Unsere  söldaten  hier  haben  woll  nrsadi,  woU  zu  fehlten  nnd  för 
Ewer  Chtirfl.  Dnrchl.  zn  bitten;  werdens  nie  besser  bekohmen. 

Daß  (ir  . . . .  wie  man  dorten  an  briider  gesagt,  soll  nicht  feil 

sein,  oder  will  es  der  pfaff  nicht  haben.  Ich  halte  Ewer  Clifl. 
Dorclü.  so  lang  anf  mit  mein  einfeltigen  schreyben.  Qot  wolle 
bald  bessenmg  mit  Ewer  Churfl.  Dorchl.  geben  nnd  daß  die  Lott- 
ringer  also  bezahlt  werden,  daß  sie  die  Ffaltz  nicht  melir  aeh^ 
mögen!   Bleibe  wie  alzeit 

getreu  ergebenste  dinerm 

NB.  Ich  kan  schweren,  daß  es  mir  mein  bnider  nicht  geheysen; 
er  weis  nicht,  daß  ich  daß  achreybe;  ich  mein  es  gut. 

Den  12  Merts  167 . . 

Ich  liab  diesen  ni(irp:en  meiner  Schuldigkeit  nach  Ewer  Churfl. 
Durch],  mit  ein  bahr  geringe  zeihlen  bewilkommet,  der  reütter  hat 
sich  aber  yerweillet,  inzwischen  ich  mit  hertzlicher  freüde  Ewer 
Chnrfl.  Dnrchl.  allerwehrtstes  empfangen,  welches  mich  aber  viel 
melir  erfreüet  hette ,  wan  ich  darauß  ersehen ,  daß  Ewer  Clmrfl. 
Dnrchl.  bald  ims  mit  Dero  gnädigsten  nnd  angenehmsten  gegen- 
wart  beseelet.  Muß  also  in  hofnung  leben,  daß  uns  daß  glük  bald 
wiederfahren  wirdt  nnd  der  liebe  Gott  vor  dergleichen  nachbahr- 
schaft  bewahre,  welches  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  yiell  nnrnhe  verur- 
sachen möchte.  Es  ist  mir  leid ,  daß  CjarlJ  L[utz]  sicli  so  übel 
schiekt.  Die  italiäncr  sagen:  „Bono  gli  anni  de  la  mala  gratia"; 
wei'de  ihme  den  Leviten  lesen.  Bitte  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  under- 
thänigst,  etwaß  gednlt  mit  ihme  zu  haben  und  mir  dnrch  Kesching- 
äder  ihn  ein  wenig  schärfifer  halten  zu  laßen;  daß  schlimste  ist, 
daß  er  opiniastre  und  tendre  zugleich  und  nicht  gern  von  den- 
jenigen, so  er  meint  geliebet  zu  sein,  reprimandirt  ist.  Waß  Ewer 
Chuiü.  Durchl.  von  f[rau]  Oberheimer  sagen,  ist  woll  walir,  daß  ich 
sie  deßwegen  gern  qnitirt;  doch  aber,  weillen  ich  in  der  zeit  gar 
schlecht  und  fibel  verbessert  gewessen  und  sie  nur  mit  einem  kind, 
dabey  sie  nur  in  der  stuben  zu  sitzen  und  nicht  nachzufolgen,  zn 
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thiin,  80  meine  ich  ein  zeit  lang,  biß  Gott  wafi  bessen  bescheret, 
damit  versehen  zu  sein ;  aufs  wenig[s]te  dint  sie  vor  ein  butzenman, 
wie  man  in  die  p'jirtten  vor  die  vii^el  setzet;  dan  die  alte  leiitte 
docli  nicht  viell  schlafen.  Sonaten  halte  ich,  daß  Sprichwort  seye 
bey  ihr  zn  spät,  wie  man  von  den  witfranen  pflegt  zn  sagen,  daß, 
wan  sie  nnr  baberstroh  essen  selten,  sie  fett  dabey  werden.  Gott 
bewahre  eins  vor  solches  eßen  und  vor  dem  Verlust  dessen,  so  man 
liebt,  und  iase  mich  gnade  vor  Ewer  Thurfl.  Diirchl.  äugen  finden, 
damit  sie  nichts  auSwändiges  an  mir  sehen ,  so  gegen  meines 
hertzena  nnd  gemtthts  meynnng  lanffe,  sondern  wie  ich  in  der  that 
bin  ohne  allem  falschen 

gantz  underthänigste  und  getreüste  magt 

Piere  Ville  hat  daß  glück,  daß  er  seine  firan  k  bon  marcb^ 

lüß  wirdt. 

91. 

Heidelberg  den  5  Bept 
Ich  hatte  monsienr  Brun  nnd  B5kelman  gebetten,  meine  nnder- 

thilnigst^  danksaguiig-  zu  tluin,  weill  ich  denselben  dajj:  mich  sehr 
luüdc  gemacht,  biß  es  ver[rjichtet  worden,  wie  es  gehört.  So  furchte 
ich  so  sdnr,  £wer  Chnrfl.  Durchl.  zn  importinniren daß  ich  daß 
hertz  nicht  hab,  zn  schreybenj  ist  also  nicht,  wie  sich  Ewer  Chnrfl. 
Dnrchl.  eüibilden,  anß  nnerkendtlichkeit  der  wolthatten,  so  ich 
enipfan^;eü ,  wofiii-  ich  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  nochiiiahlen  imderthä- 
nigst  dank  sage.  Monsieur  Brun  hat  mir  alles  auß^t  leg;! ,  waß 
Ewer  Oh[n]rfl.  DnrchL  Intention  seye,  also  daß  ich  mit  allem  zu- 
frieden, nnd  wan  mir  diese  nnmhe  einmahl  vorüber,  so  wolte  ich 
gern  gednltig  sein,  ob  mich  schon  mein  fieber  sehr  plagt,  daß  die, 
so  bey  mir  (geschweiften  ich)  ungedultig  weiden.  Ich  iiab  den 
doctoren  halber  auftgesagt  und  ihnen  bchertzweiß  die  nieinuLnJg  ge- 
sagt. Wan  daß  glnk  gnt  ist,  so  nehmen  sie  waß  änderst  vor  die 
miltz-lsrankheit  (wils  Got  befehlen)  nnd  lasen  gehen,  wie  es  gehet. 
Daß  Ewer  Chnrfl.  Dnrchl.  mit  Messer  zerfahlen,  ist  mir  leid,  weill 

* 

1  ?  importuniren. 
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er  (wan  er  auch  so  viel  gaÜ)  mehr  schaden,  als  natzen  kan.  Daß 

ist  meiiip  gröste  bangigkeit,  daß  Ewer  Churfl.  Durchl.  überall  selber 
sein  müücii.  Ich  bekene,  dieß  jalir  feit  scliwehr,  allein  muß  man 
hoffen,  Goldmeyer  werde  eintreffen,  daß  es  noch  alles  zum  besten 
komen  wd  nnd  Ewer  Ohnrfl.  Dnrchl.  daß  graste  theil  gezogen 
haben.  Ich  hah  es  C[arl]  L[ntz]  gesagt ;  der  ist  fertig,  aber  Bertram 
mus  mit  und  papa  werde  vor  seine  pistolen  sorgen;  er  verlangt 
sehr  nach  Ewer  Chf.  Dhl.;  er  fahrt  spatzieren,  ich  aber  bin  in  8 
dagen  nicht  anß  dem  beht  komen.  Sie  fahren  nicht  weit,  doch  soll 
besere  sorg  getragen  werden.  Got  segne  Ewer  Chf.  Dhlt  gegen 
Dero  feinde! 

92. 

* 

ümb  2  uhr. 

Weil  ich  heüt  das  glük  nicht  haben  werde^  Ewer  Churfl.  Dnrchl 
zu  sehen,  als  wil  ich  disem  babir  das  überlasen,  was  ich  selber 

gewünscbet,  zu  tlum,  und  sagen,  das  mein  bruder  gestern  umb  5 
Ulli*  nacher  Hevdelberg  ankommen  und  mit  meiner  scliwester,  welche 
zn  dem  ende  mit  frau  Wolfin  gestern  frühe  nacher  Heid[el|berg  ge- 
fahren, nmb  8  nhr  gantz  allein  anhero  kommen.  Die  persohn  gehet 
hin,  ist  gar  still,  seine  antwortten  sind  gar  kurtz,  scheint  guts  ge- 
müht zu  sein  und  sehe  nicht,  warumb  ihm  vStabeus  so  ein  schlecht 
zeüguüs  giebt;  glaub  wol,  das  er  nicht  von  den  volkomensten  uml 
witzigsten  ist,  gehet  so  mit  dem  grdsten  hauffen  durch.  Prinz 
Bupert  und  Gilbert  Talbot  haben  ihm  under  des  kdnigs  garde 
helffen  wollen,  er  halt  es  aber  abgeschlagen,  weil  sie  ein  g-roses 
zusetzen  müßen  und  kein  avancement  dabey  zu  lioflen.  Ist  über- 
all unglüklich  gewesen,  dan  wie  ihm  der  könig  helfen  wollen,  ist 
I.  Ht.  gestorben.  Biß  montag  gehet  er  nach  Dirnau.  Wünsche 
himit  Ewer  Churfl.  Durchl.  einen  glüklichen,  gesundten  abend  und 
mir  das  glük,  Ewer  Churfl.  Durchl.  baldt  zu  sehen  und  von  Dero- 
selben  mit  allergnädigsten  äugen  ani;esehen  zu  sein. 

Wan  der  Italianer  schlau  und  doch  keine  vivacitet,  wii*d 
sich  selber,  aber  ander  leütte  nicht  nutz  sein. 
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93. 

A  mon  eher  fib  Monsieur  le  Raograve  Palatm. 

Herzlieber  Mhn, 

Diese  zeihien  geschehen  allein,  umb  Ewer  j2:esundtheit  zu  er- 
fragen nnd  daß  ieh  Eüch  ermaline,  doch  woU  in  acht  zu  nehmen 
und  nieht  ohnbedachtsamer  weyse  und  da  es  nit  n5ht!g  Ettch  has^ 

ßardii'eii  solt ,  da  mau  geiiieiniglich  nnr  die  reproclie  davon  trügt : 
„Es  ist  si  iue  schuld  gewessen" ;  weitters,  daß  Ihr  daü  weyse  pferd 
zurück  schieken  solt,  weillen  es  ohnedem  lahm  und  zu  delicat  ins 
feld.  I.  C.  Dl.  wollen  Landas  seines  kanffen  dafür.  Manqnirt  nicht 
dran,  weillen  I  0.  Dl.  es  befehlen!  Auch  hab  ich  sa^en  wollen, 
daü,  wan  guarde-reühter  hin  komen  ,  Uir  oder  Kwere  leiilite  doch 
mit  sie  reden  solt ,  waß  sie  von  Eüch  za  sagen ,  dau  I.  C.  Dl. 
ihnen  starken  yerweyß  lassen  geben,  daß  niemablen  nichts  wissen. 
Hab  kein  antwort  wegen  der  salve-gnarde  von  Eüch  bekomen.  Nnn 
der  allerhdchste  nnd  barmherzige  Gott  wolle  Eüch  bewahren  nnd 
gebund  erhalten,  amen !   Adieu  ! 

£.  g.  m. 
L.  E. 

94. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Kaugraye  Palatin. 

Herzlieb  Carl  Lnz, 

Mir  ist  nicht  müglich,  eynige  gelegenheit  zn  versäumen,  ohne 
meine  mütterliche  affection  zu  bew^eysen.  Wan  Ihr  mich  halb  so 
lioh  Tind  so  fleysig  im  schreyben ,  so  were  uns  beyden  geholfen. 
Ich  denke  immer  an  Eüch.  Unser  Herrgott  mache  mich  so  glük- 
lieh,  daß  ich  Eüch  gesnndt  sehe  nnd  daß  bald  eine  glükliche  ein- 
nehmung Hagenean  höre!  H.  Pleitner  hat  h.  de  Wide  gesagt,  die 
sorgen,  so  seine  ex[ceUenzj  gral  Montecucoli  vor  Eüch  bezeugt;  nimt 
micli  wunder,  warumb  nicht  selbsteu  dergleichen  berichtet,  da  I. 
C.DI,  doch  80  sehr  nach  solche  particnlaria  fragen.  Nnn,  der  bot 
gehet,  ich  mnß  enden.   Schreybt  mir  doch,  wie  es  mit  Ewern 
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leühten  ist,  wie  sie  sich  gegen  Euch  comportieren !  Der  Höchste 
erhalte,  segne  Ettch,  amen! 

Ewer  get[reae]  mutter 
L. 


96. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  ßaugrave  Palatin. 

3  April. 

Daß  I.  C.  Dl.  bey  Düttenhoffen,  werdet  Dir  yemobmen  haben ; 
waß  noch  geben  wirdt,  stehet  dahin.  Man  sagt,  Lnxenbonrg  hette 

gecnrs  bekomen ,  nmb  sich  durchznschlagen.  Der  Allmächtige 
stehe  den  unserigen  bey,  wan  es  dazu  konit,  und  helfe  I.  C.  Dl. 
glüklich  und  gesandt  davon!  ist  mir  woll  von  herzen  bang.  Hab 
heut  ordre  gestelt,  einen  wechseil  von  400  fl.  an  herm  bnrgermeister 
Lorentz  zu  adressieren,  also  daß  Ihr  in  diesem  wintter-qnartir  em- 
pfangeii,  ohne  waß  von  hier  mit  gangen,  13(X)  gülden,  anstatt  daß 
andere  zui'ük  legen;  will  lioflfen ,  es  seye  woll  angelegt  und  Ihr 
desto  besser  zn  feld  fort  kommen.  Allein  ermahne  noch  nmb  die 
attestining,  dan  ich  meine  raisonen  davor  vergangen  gemeldet. 
Hofe,  Ihr  werdet  anß  alle  die  sorge  nnd  mühe,  so  ich  nehme,  nmb 
Ewer  furtune  und  Vergnügung  zu  befördern,  spiutii,  daß  Ilir  nur 
gar  ein  lieber,  wehrter  söhn,  und  Euch  gegen  mir  so  bezeigen,  wie 
ich  mich  allezeit  gegen  Euch  werde  erweysen  als  eine 

getreüe  mutter 

Wammb  monsienrLitzau  dificnltet  macht,  zn  attestieren,  nimt 
mich  wnnder;  ist  eine  geringe  mühe.  Wan  mans  nnr  bey  zeitten 
gewust!  Fragt  doch  die  ursach!  E»  muß  doch  von  iemands  attestiert 
werden. 

96. 

A  mon  .eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Palatin. 

Herzliebster  söhn, 

Es  scheint  woll,  daß  Ihr  allein  meister  dort  seidt,  weillen  es 
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80  woll  besteMt,  daß  seider  freyda^  heüt  mondag  nmb  11  ubr 
noch  keine  zeittuug  von  Euch  kommen ,  als  da  ungetehr  erfahren, 
daß  der  Kessler  kommen,  sonsten  bette  er  auch  kein  wort  gesagt, 
daß  Ihr  noch,  G-ot  lob,  woll.  Daß  einzige,  daß  ich  hiervon  hoffe,  ist, 
daß,  weillen  man  Eüch  den  wilitü  ^^elassen,  desto  besser  befinden 
werdet,  welches  Uot  gebe!  Entzwisclien  sieht  man  doch  die  anstalt. 
Wan  Ihr  meint,  wie  Kessler  sagt,  daß  Ihr  wärmer  im  thnm  logirt, 
80  stehet  &i  Efieh  anch  frey,  wan  es  herr  docter  gut  findt  nnd  es 
Ettch  kein  schaden  bringt.  Ich  were  hefit  komen,  allein  weiß  ich 
nicht,  wie  icbs  mit  Eüch  hab,  daß  uiisser  aller  so  vergessen.  Wan 
ich  wüste,  gar  angenehm  zn  sein,  weite  Ichs  thon,  sonsten  bleibe 
lieber  zn  haoß.  Lasset  michs  wissen !   Adien,  herzliebster  söhn ! 

Ewer  getreüe  mutter 
L.  IL* 

Macht  nur,  daß  1.  0,  Dl.  nicht  auö  einmahl  alle  vorsorg  nnd 
sonvennence  von  Eüch  wendet!   Lasset  doch  alß  waß  wissen  1 
Grnset  herm  Dr  Winkler  nnd  sagt,  daß  ich  nicht  gemeint, 

daß  llir  ilui  so  austekon  solt  und  eben  so  ungern  schreybl ! 

97. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Rattgrave  Palatin. 

a  •  •  •  • 

Herzlieber  söhn, 

Ihr  komt  nnn  so  nahe,  daß  mirs  gar  wehe  thnn  soHe,  wan 

ich  Eüch  nicht  sehen  solte,  umb  Eüch  meine  benediction  zu  geben 
zu  diesem  feldzug.  Wan  es  sein  kan ,  so  envartte  ich ,  daß  Ihr 
die  gelegenheit  nehmen  werdet,  und  wan  es  sein  köntte ,  Euch  k 
la  teste  von  Ewer  compagnie  zn  sehen,  daß  solt  mir  gefallen, 
nebmlich  im  vorbey-marschieren  nnd  nicht  vor  dem  feindt.  Lasset 
mich  doch  etwaß  davon  wissen,  ob  es  sein  köntte!  Hoffe,  Ihr 
werdet  Eüch  so  proviantirt  haben  und  den  beüttel  so  gespikt,  daß 
deßwegen  keine  sorg.  Zum  Überfluß  hab  ich  die  400  fl.  zn  Aug- 
spurg  Bchiessen  lassen,  dan  Ihr  solche  nicht  benöhtigt  wart,  wie 
man  geschrieben.  Die  pagens  werden,  hofe,  anch  znrecht  kommen 
sein.  Mir  dau[cjht,  herr  Kugelberger  hab  mehr*  gethan,  umb  wehrhaft 
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zu  werden,  als  daß  er  nach  haiüj  begert.  Unser  Herrgott  gebe 
Eüch  glük,  heill  und  sefren,  daß  .Ihr  ehre  und  gesundtheit  davon 
tragt!  Daß  übrige  nehmt  man  als  eine  zngabe  anch  zn  dank  an. 
Verbleibe  meines  hertzlieben  sohns 

getrefiste  mntter 
L.  B. 

98. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Palatin 

a  Oberdorf. 

Herzlieber  söhn, 

,  Bey  abgang  dieser  post,  weillen  es  sehen  spät,  kau  ich  Eüch 

nichts  sagen ,  als  abermahl  zn  klagen ,  daß  die  vergangene  post 
nichts  von  EUch  koiiiiiien,  welches  mich,  hilich,  sehr  sclimertzet. 
Wan  nun  keine  diese  wodien  kommen,  so  ])in  icli  gar  im  böß;  ich 
begere  nicht  an  mir,  wan  nnr  an  1.  0.  Dl.  und  an  Madame,  so 
will  ich  znMeden  sein.  Entzwischen  weillen  I.  0.  Dl.  vemohmen, 
daß  Ihr  so  allein  dort  zu  Obemdorf  und  langweill  habt,  haben  Sie 
befühlen,  daß  Ihr  so  lang  hieher  kuiimieu  bulL ,  wan  änderst  keine 
haupt^ificultet,  welches  Ihr  am  besten  wissen  könt.  Die  wintter- 
qnartier  werden  noch  woU  so  lang  weren,  daß  Ihr  wieder  hinnaoft 
könt  bey  zeitten  komen.  Ddrft  niemand ,  alß  herm  Litzan ,  page, 
tromp[e]ter  und  laquay  mitnehmen,  i*eilitkne[cjht,  daß  übrige  alles  dem 
Nesseil  anbetelilen ;  muß  aber  besser  haussen,  als  Pleitner,  desent- 
wegen  fein  eine  gutte  anstalt  vorher  machen,  so  spart  Ihr  so  viell, 
welches  er  alles  zn  geld  machen  kan.  Hieranff  erwarte  antwort 
oder  Eüch  Selbsten,  verbleibend 

Ewer  ^t-Lreüe  mutter 

Die  löfel,  davon  Ihr  gesagt,  vergesset  nicht  dem  sUber-schmiedt 
wieder  zu  geben  nnd  andere  machen  zn  lassen  mit  blatte  stihl,  wie 

es  mode  und  auch  taurhatt  ist.  Hat  der  oberst^\a('lltllK ister  die 
becher  bekommen  uiul  waß  seinds  vor  wappeu,  die  drault  gestochen 
worden  ?  Wan  Ihr  herkommen  wolt  (man  zwingt  Eüch  nicht  dazu, 
hoffe,  Ewer  gntt  naturelle  werde  Eüch  Selbsten  dazn  treiben),  so 


Ul 


bringt  doch  etwaß  mit  an  Ewer  gescbwister,  daß  sie  freüet,  von 
pnpen-saehen  von  Angspnrg!  haben  aUerley^  artige  dort  feill,  wie 
mans  l>6gert. 

Daß  monsieiir  Litzaii  jiicht  znrecht  kommen  k:ni.  ist  verdrißlich. 
Warumb  macht  er  sich  nicht  praf  uüuütz?  Capeiier  sol  es  ilim 
hier  verheyssen  haben.  Wan  man  anch  in  so  kleinem  I.  G.  Dl.  re- 
com[mandation]  nicht  gelten  lässet,  waß  will  man  in  mehres  thnn? 
]Can  sagt,  der  keyseer  schenke  yiell  herschaften  in  Boheimb  weg ;  wan 
er  Küch  auch  so  eine  geh!  Hat  nun  3  fiirsteiithiimb  g:eerl)t;  wan 
der  keysser  wüste,  daß  so  gutt  keyserisch,  so  gescheite  es.  Ist 
nur  schad,  daß  Ichs  ihm  nicht  sagen  kan.  Adieal  Besint  £üch 
woU  nnd  gebt  bald  antwort  anff  diesen  brif  I 

[Außen]  Den  21  Xbris  morgen  I.  C.  DL  gebnrhts[ta]g. 

99. 

A  mon  eher  fils  Mon«iear  le  Rangrave  Palatin. 

Herzlieber  sobii, 
Ewer  cammerdieuer  wird  Eüch  gesagt  haben^  daß  ich  wcg:en 
der  refihter  nichts  thnn  kan  und  daß  Ihr  Eüch  an  I.  0.  Dl.  Selb- 
sten adressiren  mtiset,  damit  Selbige  nicht  meinen,  Ihr  desapro- 
birt,  waß  Selbig:e  gilt  finden.  Absonderlich  in  solcher  occasion,  da 
Ihr  Dero  allergnädigste  vätterliche  lürsorg  spüren  könt,  solt  Ihr 
bilich  solches  vor  alle  andere  considerationes  aistimiren,  welches 
niemands  änderst,  als  zn  Ewerem  ayantage,  anßlegen  kan.  Die 
sorg,  die  man  vor  Eüch  tragt  ohne  Ewer  begeren,  ist  Eüch  gantz 
nicht  disriputirlifcjh;  sonderlich  ist  es  nicht  außznschlagen,  weillen 
Ewer  coiupagnie  ohne  dem  scb^vncli,  und  es  scheint,  weillen  solcbe 
so  oft  strafbahr,  werden  nicht  eben  von  der  allersichersten  bursch 
seind  \  die  so  redlich  nnd  dapfer  gern  nnder  diese  gemengt  sein,  die 
schon  mehr  dabey  gewessen.  Koppenstein  wird  sagen,  waß  1.  C. 
1)1.  iliiii  (leßwegen  und  anders  anbefohlen.  Gehorsam  ist  besser, 
als  opi'er;  es  glükt  allezeit  bcf^^iM',  als  wiedersprechen;  die  plagen 
sich  selbst  und  machen  sich  ohnwehrt,  exempel  gracia  eines  gutten 
bekandten  hier.  Bey  Eüch  spürre  doch,  daß  allezeit  die  raison 
noch  prsßvalirt  und  Ihr  allzn  woll  wisset,  waß  der  schnldige  re- 
spect  erlordert,  daiiuub  ich  p]üch  nicht  lengcr  predigen  will,  son-* 

1  ?8ein. 
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dern  allein  dein  alliuHchtigsten  sclmtz  des  Allerhöchsten  befehlen, 
der  Eäch  vetterlich  aii^eib  und  seeii  bewahren  wolle.  Dftnkt,  daß 
alles,  waß  man  thnt,  vor  Ewer  bestes  nnd  marqne  yoq  affect[ion]! 
Wan  Ihr  nur  anch  waß  tendresse  spüren  Mesetl  es  were  Eficb 
gantz  keine  schände.  Die  ullergfröseste  bemühter  tragens  keine 
scheu»  es  zu  erweisen  gegen  ihre  gutte  freünde.  Waas  müglich 
were ,  Eiich  von  diesem  tetttschen  defant  zn  corigiren ,  weite  ich 
mich  eine  glttksellige  mntter  nehnen.  Underdessen  anff  gntte  bof- 
nuDg  verbleibe,  herzliebster  söhn, 

Ewer  getreüe  mutier 
Ii. 

[Außen]  Hette  man  beyde  compagmie[n]  eher  begert,  weren  soklie 
komen.  (iot  gebe  f?liik,  daß  liuld  des  Pliilippsburg-  und  der  Fran- 
zj_osenj  Überwindung  höre  und  herzlieben  söhn  mit  gliik  sehen  möge! 

Will  doch  noch  nicht  hofen,  daß  es  zum  treffen  komt. 

100». 

A  mon  eher  fils  Mousieur  le  Raugrave  Pälatiu 

ä  Heydelberg. 

Herzlieb  söhn, 

Welllen  I.  C.  DL  Selbsten  lieiit  zu  Eüch  komen,  so  sage  ich 

nichts  weitters,  als  daß  ermahne,  weillen  Selbige  in  gut  da£ 

Ihr  sie  . . .  erholt  fein  fireündlich  anstehlt ,  so  kdnt  Ihr  alles  er- 
langen, was  Ihr  wolt  Thet  schier  woU,  die  schlaff-mötze  an&a- 
behalten,  weillen  Selbige  [meint] ,  Ihr  möchtet  leicht  flüß  bekomeD. 
Den  hat  auffzuhaben,  schiekt  si(  Ii  nicht.  Im  übrigen  werden  f.  C. 
Dl.  sagen  wegen  des  nians  zu  P[ari&j,  [dije  wähl  wird  Eüch  weU^ 
thon.   Adieu,  gehabt  Eiich  woU! 

Ewer  g.  mntter 

Der  doctOT  wird  den  erlaub  wegen  des  krefttter-wein  erlangt 
haben.   I.  C.  Dl.  geben  ihm  vollmacht  in  allem  dergleichen  außer 

die  chiiiiische  saelien  und  etwaß  neues. 

AUweiU  komen  I.  G.  Dl.  und  sagen,  daß  die  kälte  zu  groll 

1  Dieses  scl^reiben  ist  sehr  beschädigt,  so  daß  viele  worte  iiicbi 
mehr  vorhanden  sind. 
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köntten  nicht  hin;  also  ^/nederhoUe  hiemit wegen  des  kreätter-wein, 
daß  der  herr  doetor  solchen  kan  gebrauchen  lassen.  Der  secretaire 
hat  etwaß  ...  davon  geschrieben  nnd  haben  L  0.  Dl.  gesagt ^  der 
herr  d[octor]  werde  es  nicht  verstellen,  darumb  sagt  ihm  dieses! 

Der  man  von  Paris  ist  einer,  der  Ewer  band  curiren  will, 
wo  müglich  alle  dag  eine  7«  stund  zn  £üch  komen  nnd  ihm  übrigen 
Eüch  lassen  thnn,  waß  Ihr  wolt  Em  ander  mahl  mehres  hieven. 

[Außen]  Eine  reyß  nach  Paris  braucht  viell  anstalt.  Man  wirdt 
hören,  waß  g[eüeral]  Caprara  sagt.  Die  weine  sind  noch  mch[t] 
.  • , .  I.  C.  Dl.  lassen  fragen,  wer  sie  haben  will. 

Ich  hoffe,  die  kälte  werde  daß  fieber  weg  nehmen.  Der  herr 
doctor  mnß  nun  daß  beste  thtin,  weillen  I.  0.  Dl.  zuMeden,  daß  er 
j>c\v  5liiiliciie  mittel  brauche  und  llir  [müßetj  lein  folgen. 

101. 

Den  18  Jan. 

Herzlieber  söhn, 

Weillen  die  herzogin  von  Osnabrök  verlaugt,  umb  zu  wi^en, 
wie  Eüch  daß  büchlein  gefeit,  so  schieke  es  hiemit ;  hofe,  es  werde 

Eüch  gesundt  finden.  Vergesset  die  danksagung  an  Ihr  Dhl.  die 
herzogin  nicht,  sondern  schiekt  es  nach  empfang  dießesl  Seidt 
hiemit  Gott  befohlen  l 

Ewer  getreue  mutter 

102. 

In  dem  moment,  als  ich  Ewer  brif  auff  die  post  geben,  komt 
diser  expresse.  Hab  also  den  brif  auffgebrochen ;  weillen  ich  aber 

erachtet,  nicht  nöhtig,  Eüch  solchen  zu  schicken,  weillen  mein  herz- 
lieber söhn  Selbsten  dort  sein  wird,  so  gebe  disem  bloß  zum  reci- 
pise  dieses  mit.  Ist  mir  leyd,  darauß  zu  ersehen,  daß  diesen  wint- 
ter  qnartur  so  schlecht  ist ,  alzeit  besser  bey  den  bauem,  als  bür- 

g-ern,  zu  logiren  nuzen  halber.  Got  gebe  halt  waß  guttes  zu  hören 
von  meinem  hertzlieben  söhn ! 

[Außen]  Schieke  hiebey  den  brif  von  heüiu 
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103. ' 

£b  komt  bericht,  daß  die  Philipsbnrger  2  dörfer  angestekt 
imd  etUehe  männer  und  weiber  darnieder  gemacht.  Obristleatenant 

Verken  ist  hinnaiilj ,  comandirt  eine  pai  tie ,  womit  alle  cavaliers. 
Gut  gebe  iliiieü  eine  glükliclie  rancontre,  diese  barbare  nach  ihren 
meriten  za  tractiren!  .  Wan  nur  daß  lompen-nest  diesen  sornmer  weg 
komt!  Dur  berren  lasset  uns  hier  k  Tabandont  von  denen  wiJlfiieii. 
Gott  gebe  doch,  daß  man  den  hochmnht  solcher  leühte  möge  däm- 
yUm  und  die  Teütschen  diese  campagne  victorisiren!  W  aL»  ver- 
gangen wegen  Münclien  geschrieben,  erwartte  antwort. 

Waß  rahtet  Ihr  mir,  ob  ich  ein  iusten  mit  meinen  besten  Sa- 
chen mit  dem  wein  schieken  boU  y[on]  der  statt  oder  iemand  zn 
Augsburg  lassen  soll?  ob  es  dort  sicher?  Gebt  mir  Ewere  mey- 
iiuiig ,  üb  es  zu  trauen  ist ,  weiilen  ich  nicht  gern  alles  bey  mir 
hassardire! 

Ihr  soltet  mir  als  gntte  Vorschläge  thon  in  dergleichen,  so 
EÜch  alles  zn  nutzen  kämme.  Dranssen  weiß  man  besser,  als  bier, 
zn  nhrtheillen. 

104. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Palatin 
recom.  an  herr  burgernieister  Ernst  Lorentz 

a  Oberdorf. 

Herzliebster  söhn, 
Bringer  dieses  were  schon  abgefertiget,  wan  nicht  herr  Schwech- 

haussen  noch  etliche  anfragen  wegen  baron  Weiß  bey  I.  C.  Dl. 

zu  thun  gehabt,  welche  dan  so  eylendt  nicht  geschehen  kömieü. 

Nun  aber  ists  geschehen.    Solte  er  nicht  damit  zufriden  sein 

nnd  ihme  auch  yermnhtlich  nngelegenheit  machen  wegen  der  wint- 

ter-quartier ,  so  were  gutt,  daß  er  es  bey  zeitten  sagte;  kan  es 

niemand  übel  nehmen,  dan  I.  0.  Dl.  venneint,  es  were  ihme  mit 

bedient  zugleich.    Ob  Ihr  aber  solchen  fais  mit  Leiseman  all  ein 

versehen,  köntt  Ihr  sagen  nnd  wissen,  wie  es  ist.  Man  solte  leübte 

genug  finden ,  eine  solche  promenade  gar  gern  zu  thun ,  wan  die 

zeit  nicht  zu  kurtz.    (iehet  baron  Weiß  aber  gern  mit,  dörf[t]  es 

♦ 

1  Dieses  schrdben  scheint  nur  ein  bruchstück  eines  briefes  su  Bsin- 
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sich  nicht . . .  sonsten  hab  ich  gedacht,  wan  er  ja  nicht  mit  gehen 
köntte,  80  were  Leiseman  gatt  biß  nach  Venedig ;  dai&therrobrister 

Bayer,  so  es,  glaub  ich,  gern  anff  sicli  nehmen  wiid,  weitters  mit 
Eüch  durch  Italien  zu  reysen.  Dieses  ist  nur  auff  dem  fall  gesagt, 
wan  es  so  eillig  gehen  eolte.  Wegen  des  wexels  schreybe  an  mein 
brnder,  daß  solche  parat  mdgen  zn  Ulm  sein,  nehmlich  3000  gül- 
den, anff  allen  fall,  wan  Ihr  solcher  bedarft.  Zweiffle  nicht,  daß 
1.  Liübden  so  menagircn  werdet,  dalj  kein  schand,  dagegen  auch  niclits 
weg  geworffen  oder  übel  angewandt.  Wan  der  geueral  geid  in  Ita- 
lien ,  so  er  gern  hier  aussen  bette ,  so  were  seine  proposition  an- 
zunehmen; ausser-dem  möchte  es  ihm  nnd  Eüch  nngelegenheit  ma- 
chen. Schiekt  also  bald  einen  expressen  zn  meinem  brnder!  der 
kan  in  dieser  pache  am  besten  raht  c^eben,  wie  es  wegen  des  gelds 
anzustellen,  darauft'  ich  micii  beziehe.  Wegen  der  Livree  so  wer  es 
besser,  weillen  es  L  C.  Dl.  gefeit,  es  weren  golt-  nnd  süber-galonen 
ohne  clincant;  die,  so  mit  gehen,» müssen  gar  propre  sein;  ohne 
einen  laquayen  wirds  schwerlich  angehen,  der  b.  W.  zugleich  anff- 
wartte.  Die  übrige  bedienten  stehet  bey  Eüch ,  ob  es  mit  oder 
ohne  galoneu;  die  litz-eoi  den  kosten  eben  so  viell  achiei  ,  wie  man 
sagt.  Dem  Nesseil  befehlt  Ewer  wintterqnartier,  damit  alles  woU 
bestehlt  nnd  der  beüttel  gespickt  znr  künftigen  campagne.  Höchte 
wünschen ,  daß  er  mit  köntte ,  were  mir  gantz  woll  dabey ,  allein 
ist  diu  unmügiiehkeit;  sprecht  ilim  also  zu,  daß  er  es  willig  thntt! 
Waß  die  güldene  beschläge  anlangt,  so  Scheffelmeyer  gebracht,  so 
ist  immer  schad,  daß  I.  Ld.  solche  nicht  mehr  tragen  kOnen;  es 
were  sonsten  eine  schönne  parade  in  Italien  mit  dem  agatten  degen, 
SU  ich  bchier  mit  gesclik'kt,  wan  nicht  wüste,  daß  so  gar  nicbts  mit 
Eüch  anzufangen.  Hoffe  als,  wan  I.  L.  under  menschen  komen,  die 
raissonuabel  und  kein  schmutzigen  brüdcr  so  seind,  so  werden  an- 
ders sins  4arinen  werden ;  daß  were,  waß  ich  davon  hofte.  Welte, 
daß  ich  anstatt  W  mit  köntte;  daß  were  mir  eine  freüde,  Eüch 
aber  nicht.   Hiemit  Gottes  schütz  befohlen. 

I.  L. 

getreue  mutter 
L.  B, 

P.  S. 

NB  ich  höre,  I.  L.  haben  die  poscripten  so  gern. 

I.  C.  Dl.  befelüen  Dero  gnädigsten  groß ,  seind  nicht  zuiriden, 
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daß  kein  compliment  oder  recom[mandatioii]  in  mein  brief  an  Selbige; 
ein  anders  mahl  mnß  nicht  vergessen  werden.   Wie  komts,  daß 

gar  nicht  gedadit ,  wie  es  zn  Esslingen  bey  ablegung  der  briefe 
hergan^en,  wie  solche  uiilf^enohmen  ?  Selbige  befehlen  auch,  Eüch 
hiemit  frey  zu  stellen,  diese  reyse  in  Italien  zu  tlmn  oder  nicht,  nach- 
dem die  gesnndtheit  nnd  inclination  dazn  beschaffen,  nnd  woU  vor- 
zusehen ,  wegen  der  hitzigen ,  starken  weinen  Ewer  gebltlet  nicht 
entzünden  und  die  gesundtheit  zu  ruiniren.  F[räu]l[ein]  Charlote  be- 
klagt und  lienht  fast  dai  luiil»,  daß  sie  nicht  zu  Dirnau  gewessen ;  kette 
Eüch  besser  dort  gefahlen.  Aber  waß  wird  man  sagen,  daß  am  son- 
dag  vor  der  predig  so  weg?  wie  stehet  daß?  Daß  ist  mir  anch  eine 
BchOnne  anstalt,  so  weitt  nmbznreihten ;  ist  niemand  so  gescheydt 
gewe^^sen,  der  es  erfahren  könen  ?   Kin  weiiij^  üiehr  curiositct  hette 
da  nicht  geschadet.  Wau  es  nur  bey  dieser  bevueu'  bleibt  und  nicht 
mehr  giebt  anif  der  reyse!   Ob  Gaprara  tractiien  wird  oder  wie 
wirds  gehen  anff  der  reyse?  man  solte  alles  berichtet  haben.  Der 
kodi  hette  anff  die  weyse  woll  hier  bleiben  mögen;  ist  anch  ver- 
gebens Unkosten  ;  man  müste  ihn  wieder  schieken ,  dan  er  doch 
nicht  mitwirdt  und  zu  feldwiil  er  nicht  dienen.  Wegen  des  maus 
zn  Paris  sagt  Ewer  sentiment !  Gegen  dem  frühling  ist  die  beste 
zeitt,  nmb  ein  riht  dahin  zn  thnn,  damit  man  vnsse,  ob  er  es  cn- 
riren  kan.   Waß  der  goldene  degen  anlangt,  zweiffol  mir,  ob  es 
80  bald  kan  fertig  sein  und  auch  bchön  gemacht.    Zu  Augsbui*g 
wirds  am  besten  geschehen  können;  allein  pflegt  man  alzeit  daß 
gold  dazu  zn  geben.  Ob  sie  daß  nun  fonmiren  könen,  stehet  dahin; 
mnß  anch  znsehen,  daß  es  gut  cronen-golt  ist.   Weillen  man  so 
eygent[licli]  nicht  wissen  kan,  waß  es  ^eko^it,  so  schicke  auft"  gerad 
woll ,  damit  dises  fort  komme ,  schieke  26  pistohlen.    So  waB  an 
golt  bekohmen,  kan  a  ö'/s  ß«  gerechnet,  aber  man  bringt  es  höher 
an.  Greschicht  anß  grossem  gefahlen  nnd  dan  90  ß  also  mehr,  als 
wiegt,  dan  es  79* Vi«  cronen. 

105. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Baugrave  Palatin 

h  Bottenbnrg  am  N. 

Den  2  X  bris. 

Hertzliebster  söhn, 

Uicöeä  dient  allein,  omb  zu  sagen,  daß  ich  hoüe,  SchedeUma^er 

♦ 

1  b^vne. 
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werde  nim  ankörnen  sein  und  die  26  pistohlen  neben  90  fl.  vor 
daß  beschläg  [an]  einen  de^n  machen  zu  lassen,  überliefert  haben; 
meint,  besser  zu  sein,  dem  goltschmidt  solchen  gantz  verfertigen  zu 

lassen,  ohne  ?old  darzu  zu  geben.  Man  muß  sich  doch  so  woll 
wegen  des  goldes  als  in  bezahlung  der  arbeit  wuU  woll  furseben, 
und  wegen  des  wexels  anff  3000  fl,  so  ersache  ich  hiemit^  daß  aug 
dranff  zn  haben,  damit  man  dessen  nicht  abnssire,  dan  es  gehet 
von  Ewrem  pat[r]imoine.  I.  C.  Dl.  haben  zwar  prnfidigst  versprochen, 
lUUU  rth.  zu  der  reyse  zu  gehen;  wan  daß  geschieht,  so  muß  man 
SO  viell  von  den  3000  fl.  abziehen  und  ersparen.  Geschieht  alles 
vor  Ewer  eygen  profit,  waß  ich  hiervon  sage.  Wa6  baron  Weiß 
sich  resolvlrt,  verlange,  zn  hdren«  Gott  gehe  glük  nnd  segen,  vor- 
nehmlich gutte  gesiiiidihcit  zu  der  reyse!  Wanß  sein  kau,  schieke 
noch  ein  expressen  betten  mit  weyßzeüg,  welches  woU  nöhtig  habt. 

Hehles  hertzlieben  söhn 

geLieüe  mutter 
L.  E. 

Es  ist  zwar  allzeit  besser,  zn  vieU  in  vorraht  haben,  aber  die 
letihte  memen,  es  seye  da,  nmb  alles  za  verthnn,  und  achtens  so 
viell  nicht.   Verlasse  mich  anff  Eüch,  dan  ich  des  neüen  seiner 

menage  noch  nicht  gewohnt  hin. 

106. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Falatin. 

Herzlieber  sehn, 

Daß  Eüch  diese  zeihlen  m5gen  gesandt  finden,  gebe  der  Höchste ! 

Höre,  Ihr  komt  nnn  in  der  nähe,  also  daß,  wan  es  die  biensceance 
zulfiset,  so  hoffe,  \vei  (h^t  nicht  versiiimieu,  niit  Kwer  gegenwart  mich 
zu  erfretien.  Die  pa^cens  werden,  hofe  ich,  ankommen  sein.  Muß 
enden.   Tromp[e]ter  eillet.  Bleibe 

Ewer  getrette  mntter 
L.  H* 
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107. 

A  mon  eher  fiils  Monsieur  le  Baugraye  Palatm 

a  Oberdorf, 

Ostermondag. 

Hertzliel)er  söhn, 

Dieses  geschieht  allein,  zu  sagen,  daß,  weill  Nessel  schreibt, 
daß  Ihr  bloß  mit  dem  geld  aaßkomen,  £wer  scholdea  m  zahlen, 
und  wieder  benöhtiget  seidt;  weill  es  dan.  also  ist  und  mein  bmder 
seinen  credit  dort  offerirt,  so  nemt  es  an,  so  yiell,  als  Ihr  mehit, 
daß  es  iiöhtig!  Ich  will  liofen ,  llir  werdet  es  nicht  abusiren  und 
nicht  mehr,  als  eben  nöhtig,  aufEnehmen.  Solte  ahei-  die  urmee 
hier  nach  znkomen,  so  wer  es  mir  lieber,  wo  müglich  biß  dahin 
auffznschieben.  Anff  diese  weyse  kiekt  die  rittmeisterey  so  viell 
als  nichts.  Muß  hoffen,  daß  einsmahl  waß  bessers  erfolgt,  sonsten 
gehet  alles  draulf.  Unser  Herrgott  wolle  Eüch  nur  gesundt. 
dapfer  und  fromm  erhalten  1  im  übrigen  verlaße  ich  mich  anif  Ewere 
anordnnng,  weillen  ich  es  nicht  verstehe.  Daß  Ihr  keinen  obn- 
nöhtigen  geschlep  nnd  leühte  anch  nichts  verschwenden  laset!  dan 
diese  stük  keine  parade  machen,  aber  gar  beschwerlich  seindt. 

T.  C.  Dl.  sei nd  gestern  nach  der  hl.  comunion  straks  auffgesessen 
nnd  mit  alle  Dero  vl5lker  über  Bhein,  weillen  man  der  Franz[o8en] 
anmarsch  und  daß  solche  ordre,  sich  durch  zu  dringen  nnd  zu  schla- 
gen, koste,  waß  es  wolle,  vemohmen.  Grott  der  allmächtige  wolle 
I.  C  Dl.  beystehen,  wan  es  dazu  konien  solte,  ^lük  und  sieg  geben' 
Entzwisclicii  bin  ich  dotbange,  wie  leicht  zu  erachten.  Kogeiberger 
ist  auch  mit,  will  sein  heill  gegen  die  Franz[osen]  versuchen,  ehe  er 
ihr  Partie  nehmt.   Hiemit  Grott  befohlen!  Verbleibe 

Ewer  getreue  mutter 

Der  obristleutenant  Kohlkopf  ist  durch  daß  Boksberger  ampt 
und  iatt  ordre  gehalten ,  weillen  Ihr  sein  gutter  freimdt ,  wie  er 
sagt,  dafür  wir  ihm  obli^irt.  Es  giebt  ihrer  woll,  die  nichts  achtet 
als  scliaden  thun.  Nehmt  ein  exempel,  und  wo  Ihr  durch  marjicliirt. 
macht  Ewere  leühte  gutt  ordre  halten!  daß  giebt  einen  gnttca 
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nahmen,  den  Ilir,  h[erz]l[ieberj  söhn,  wan  schon  kein  reichtumb,  trach- 
ten 8olt,  anÜ  dem  krieg  za  bringen. 

Nessel  hatt  sich  vergangen  verwnndert,  daß  man  von  ihm 
wissen  wolte,  waß  nnd  wie  viell  znr  campagne  nöhtig ;  man  weyß 
Wüll,  dalj  maus  nicht  so  eygentlich  sagen  kan ,  aber  daß  möclite 
wissen,  wie  vieli  ihr  des  jahrs  über  die  einnahmen  der  compagnie 
braucht,  darnach  man  sich  richten  köntte  und  Ihr  nach  £werem 
gefahlen  damit  hausiren  köntet.  Ich  meinte,  weillen  Ihr  nun  zim- 
lich  gemnntirt  xmd  anßgerüstet,  1000  rhd.  were  ein  zimllches  jähr- 
lich. Sagt  mir  Ewer  gutt  finden!  dan  man  muß  sein  facit  machen 
könen. 

m 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Palatiii. 

Herzlieber  söhn, 

Ewer  schreyben  hab  ich  empfangen,  darauß  ich  ersehe,  daß 
Ilir,  Gott  sey  dank,  gesundt;  daß  Ihr  aber  dieses  seit  des  Nekers 
marschiren  sollen,  davon  sagt  Ihr  nicht.  Heinri[c]h,  der  reühter,  hat 
mir  hefit  relation  gethan,  wie  es  hergangen.  Er  komt  daher  als 
ein  Maltesser  ritter  mit  seinem  violl-blauen  mantel.  Daß  der  Ber- 
nard so  plumb  und  unbedacht  geantwortet,  will  ich  ihn  schon  deß- 
wegen  reprimandiren.  Habt  doch  entzwischen  gedultl  Ihr  wiset 
woU,  waß  Ihr  allezeit  davon  sagt;  weill  er  Ettch  affect[ionniert]  nnd 
getreu,  muß  man  ihm  waß  Schwachheit  zu  gut  halten,  ünderdessen 
aber  werdet  Ihr  auch  hufcntlich  nicht  übel  nehmen ,  daß  er  mir 
von  allem  bericht  giebt,  weillen  er  auß  schuldiger  pflicht  nicht  an- 
dei'ster  thun  kan;  daß  er  es  £üch  aber  vorher  weisen  soll,  ist 
wledrumb  sein  devoir.  Bammb  habt  gedult,  biß  ich  ihn  spreche! 
alsdan  soll  Eäch  alle  8atisfa[c]tion  darin  gegeben  werden.  Ich  bin 
herkonien,  Ewer  briider^eii  zu  bexjuchen.  So  bin  ich  iiaiitz  krank 
an  der  krankheit,  so  Ihr  auch  gehabt,,  so  mich  zimlich  abmalet; 
hofe  doch  zu  Got,  es  soll  bald  besser  werden.  Entzwischen  giebt 
es  gelegenheit,  so  wolte  ich  gern,  ehe  Ihr  Euch  hiervon  entfernet, 
mit  Eüch  reden.  Ünderdessen  habt  ingedänk,  waß  vergangen  ge- 
schrieben, ermahne  ich  gar  sehr  alß  meines  herzlieben  soiins 

getreüe  mutter 

Kvtpi^  29 
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Ich  bitte  Eüch  umb  Gottes  willen,  benimt  doch  auf  alle  manir 
I.  C.  Dl.  die  opinion,  daß  Ihr  keine  rechten  affection  noch  tendresse 
vor  Selbige  habt  nnd  eben,  als  wan  Ihr  nicht  angehörig,  Eüch 
anstelt ! 

Alß  ich  dieses  geschrieben  und  nach  Manheim  kommen,  höre 
ich,  dab  Ihr  schon  weg  und  ich  also  Eüch  so  bald  nicht  spre- 
chen möchte,  Bemard  auch;  ala  will  ich  ihm  achreyben.  Habt 
doch  . . .  gednlt*!  Krebs  stiefbmder  komt  bey  C.  E.  an  statt  Peder, 
sagt  es  ihm  doch  ! 

Ob  die  uhr  woll  irchcn  wird,  stehet  dahin. 

Ich  hab  ungefebr  den  brief  an  Mr.  Coppenstein  von  Scheibe! 
erbrochen  in  meinnng,  er  seye  von  demselben  und  es  bedeüttewaß 
sonderliches,  weiUen  cito  anff  dem  eopert.  Excnsirt  es  doch ! 

Ewer  Schwester  Louise  gehet  in  saurbronuen  nach  Ibenhaussen 
mit  jfunLi;ter]  Hel[mlst[etterin].  Macht,  daß  Ewer  Crabatten  nicht 
biß  dabin  streiffeul  laset  es  Eüch  anbefohlen  seinl  liegt  bey  Diniau. 

109. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Raugrave  Paiatin. 

Den  26  Jnny. 

Herzlieb  Carl  Lutz, 

Dieses  ist  der  dritte  brif,  so  ich  an  Efich  diese  woche  schreybe, 

in  lioffnung,  ich  einmahl  antwort  erlangen  werde  von  F^verer  band. 
Auß  herrn  Pleitner  vom  22teii  vernehme  Ewere  gutte  gesundtheit,  da- 
für (jot  gedankt  seye,  und  daß  Ihr  mit  bey  der  leste  rancontre  ge- 
wessen, welches  aber  so  kurz  beschrieben,  daß  man  nicht  witziger 
davon.  Es  scheint,  wie  der  abt,  so  seind  die  münch  frere  fredon 
mit  einander.  Wan  Ihr  üoch  rnclir  mit  die  Crabaten  außgehet, 
werdet  Ihr  noch  auch  alle  zu  Ciabaten  werden,  dali  ist,  nach  nie- 
mands  fragen.  Unser  Herrgott  gebe  nur,  daß  alles  so  woll  abgebe! 
Hoffe,  Ewer  feldscherer  werde  sich  mit  die  haupt-stük^  versehen; 
er  ist  eben  nicht  vor  die  ganze  compagnie  bestehit ;  wan  er  nnr 
sorg  vor  Eüch  und  Ewere  suitte  und  daß  er  recht  sorgieltig  nnd 
kein  charlatan ,  wie  gemeyniglich  die  von  seiner  profesion !  Der 

* 

1  Nach  doch  ist  eine  Jucke  im  papier  and  von  dem  worte  gedalt 
fehlen  auch  noch  die  beiden  ersten  buchstaben. 
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allmächtige  gebe,  daß  Ihr  seiuer  nicht  nöhtig!  Herr  Pleitner  thut 
woU,  daß  er  so  feiu  menagirt;  er  kan  sich  in  allen  fürfallenden 
fragen  hebten,  wie  es  «ndere  Eweres  gleichen  machen ,  nnd  nicht 
anf  dem  fitß  gehen ,  wie  es  bey  L  G.  Dl.  feldzng  gehalten  wird; 
da  seind  andere  considerationen ,  dazn  man  hier  nicht  obligirt. 
Ewer  feldzng  wird,  wans  Got  gnädiger  wiUe  ist,  Idnger  wären,  als 
ein  oder  2  jähre,  weilien  Ihr  doch  kein  anderen  bat  habt  und  diß 
Ewer  gröste  inclination  ist  Waß  fehlet  Platen  an  der  band? 
ist  er  Tielleicht  verwa[n]det  worden?  Hoffe,  Mischlitz  werde  mit 
der  livree  glüklich  angelangt  sein.  Schlißlich  erinere  nochmahlen, 
fleysig  zu  schreyhen  imd  .schreyben  la«ben,  absonderlich  Ewer  Schul- 
digkeit bey  I.  C.  Dl.  in  acht  nehmen.  Unser  Herrgott  erhalte  Eiich 
gesund  und  glüklichl  Verbleibe 

Ewer  getreüe  mntter 

Ob  Ihr  noch  so  in  herm  g.  Montecnculi  bonne  grace  seid  und  wie 
Each  daß  wessen  anstehet,  möchte  gern  wissen.  Es  seheint  aber, 
es  gefahle  Eüeh  gar  m  woU,  weilien  Ihr  nicht  an  unß  g^edftnkt. 

Ihr  Hoheit  luiheu  einen  kh  inen  Zwergen  bekonien  von  derc[ur]- 
printzesin  auß  Siu  hsen,  kleiner,  als  C.  E.,  ist  aber  gar  spitz.  Der 
heüraht  mit  der  dänischen  princesin  nnd  könig  in  Schweden  ist 
geschlossen. 

110. 

A  Monsieur  Monsieur  le  Baugrave  Palatin. 

Weill  herr  von  Schwechhaussen  an  Eiich  heüt  auff  den  neü- 
jahrsdag  schreybt,  so  lege  diß  zett[el]gen,  umb  Eüch  von  Got  dem 
allmächtigen  ein  glükhaftiges,  gesundes  und  iVrdiches  Jahr  zu  wün- 
schen, mit  einem  wortt  zu  sagen,  also,  wie  in  dem  vorigen  jähr, 
auch  dieses  Eüch  erhalten,  beschützen  und  bewahren  wolle,  alles, 
waß  aber  rohe,  wild  nnd  unbändig,  von  Eüch  nehmen  und  dagegen 
die  liebe,  erkündtlichkeit  und  sonblesse  gegen  angehörigen  ver- 
leyhen,  damit  ich  durch  Ewer  freii|n  |(llichk(  it  öfters  erlVeiiet  werde. 
Aisdan  werde  ich  mich  die  glükseligste  mutter,  gleich  [wie]  nun  die 
getreuste  nehnen. 

29* 
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I.  C.  Dl.  befehlen,  Euch  auch  ein  glül^liches  jahi  zu  wünschen, 
erwartten  hier  Ewer,  wans  sein  kan.  Schwestern  und  brüdergen 
lassen  grossem  brader  alles  guttes  wünschen  znm  neüen  jabr. 


III. 

Herzlieber  söhn, 

Ich  lebe  in  höchster  sorge,  biß  ich  von  Eüch  höre,  daß  es 
glüklich  abgaogen.  Laset  mich  doch  bald  waß  wissen,  daß  ich 
anß  engsten  komme!  Bitte  auch,  daß  Ihr  doch  diesem  feldscherer 
folgen  möcht,  waß  zu  Ewer  gesundtheit  dient,  auch  sonderlich  in 
zu  gähingem  driuken  bey  der  hitz,  da  Ihr  auft'  einmahl  Eüch  ver- 
derben könt,  nmb  lebenslang  dran  zu  haben.  Uiebey,  waß  Ewer 
salve-gnarde  nutzet  1  Weillen  es  so  beschafen,  so  wolt  doch  solche 
contremandiren !  machen  nnr  vergebens  Unkosten.  Adieu,  hertss- 
üebster  hulm!  .  Grot  bcwaiue  ii-uch! 


112. 

A  mon  eher  fils  Monsieur  le  Baugrave  Palatin. 

Herzlieber  söhn, 

Ich  soll  Eüch  sagen,  daß  Ewer  pferd  an  beyde  fuß  lahm,  also 
6  Wochen  auf  die  stehl  stehen  muß,  ehe  man  reihten  kan.  Man 
sagt,  Ihr  verderbt  die  pferd  durch  stetig  rehnen  und  reihten  mid 

kein  underscheidt  macht  von  gutte,  köstliche  oder  geringe  pfenl  ; 
zu  solchen  fatiguen  solt  Ihr  schlechte  kleper  haben,  damit  die  an- 
deren zu  noht  conservirt  werden,  welches  Eüch  zur  nachhcht  be- 
richten sollen.  Ob  es  nun  wahr  oder  nicht,  daß  Ihr  so  unbami' 
lie[r]t[z]ig  gegen  Ewere  pferdte,  weiß  ich  nicht.  Des  Landas  sei- 
nes solt  Ihr  haben.  I.  C.  DL  wollen  ein  reühter  4  von  der  leib- 
guarde  Eüch  zugeben,  wans  zur  (»ccasion  komen  solte.  Wan  Eüch 
ein  oder  ander  bekandt,  so  nehnt  sie!  ist  so  viell,  daß  dieselbige 
auch  ein  wenig  exercirt  werden.  W.  hat  mir  einen  M.  groß  von 
Ettch  gesagt;  bin  firoh,  daß  Eüch  so  woU  gehet.  Der  Höchste  er- 
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halte  Eüch  lang  dabey!  Wartte  mit  verlangen,  Euch  wieder  zu 
sehen,  wie  ich  dan  verbleibe 

E.  m. 
L.  B. 

Daß  pferd  von  . . .  hat  allein  40  fl.  verzehrt  ohne  die  reyse. 

Mau  liette  es  redlicli  darvor  gar  lassen  küueu,  ist  woll  eine  feine 
anstalt.  Fragt  doch  Bernard,  ob,  wan  man  ihm  ietz  provision 
schiekte ,  er  es  nicht  machen  köntte  ,  daß  es  die  marquet[ender] 
hehielten  nnd  ihm  zur  noht  wieder  lieferten!  Dan  ieznnd  kan 
mans  haben  nnd  länger  möchte  man  nicht  so  znr  hand  haben  kö- 
nen,  so  wolte  2  riiider  und  geflügel  schicken. 

Daß  ist  ein  brif  von  lautter  staats-sacheu ,  braucht  in  an  ge- 
wisem  olirtl  meriürts. 

113. 

A  miL  cbere  üUe  Mademoiselle  Caroline,  Raugrave  Paktine 

Heidelberg. 

Hertzliebe  Caroline, 

Die  j[ungfer]  Closiu  hat  die  ... .  kranklitii  ^rkuiüen,  sieht  aber 
einem  fieber  gar  gleich,  dan  sie  gestern  gar  hcrt  angesezet.  Ich 
werde  sdiwerlich  vor  donnerstag  hin,  dan  ich  I.  C.  Dl.  erwartten 
muß.  Es  ist  so  kalt,  daß  mir  bang,  mit  den  kind'em  zu  ändern, 
sonderlich  mit  C.  A.  zu  fahren.  Hofe,  C[arl]  L[utz]  werde  alles 
zurecht  gelimden  haben,  daß  er  seine  reyse  hat  in  Gottes  nahmen 
könen  anfangen.  Der  Allerhöchste  erhalte  ihn  gesundt  und  woll! 
Es  thnt  mir  schon  andt  nach  ihm.  Wan  ich  Eüeh  nur  alle  gesnndt 
znsamen  bringe!  Mein  gestikt  leibstük  köntte  die  frm  woll  dichter 
machen,  ünderdessen ,  weillen  der  schneyder  meint ,  es  schicke 
sich  nicht,  so  fragt  ihn  doch !  hab  es  biß  nun  als  vergessben.  Höre, 
die  gestickte  leibstüken  werden  ganz  gemein,  sie  machen  vor  alle. 
Adieu! 

Ewer  getreue  mntter 
L. 

Ob  Mischlitz  mit?  Nun  melden  sich  4  köche  bey  C[arlj  L[ut2] 
an.  Hette  mans  eher  ge^ust!  Der,  so  er  hat,  stüt. 
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114.» 

II  7  a  des  rencontres,  Madame,  ou  od  ne  pent  pas  esperer  de 
pardon;  celle  ci  est  de  cette  natnre  et  ce  qae  je  Ms  a  piesent, 
n^est  pas  dane  cette  vene.  L'i^jnstice ,  que  je  yons  ai  faite ,  est 

trop  jrrande  et  je  m'attens  a  tout  ce  que  vous  pourrez  faire  par 
un  esprit  de  veiigeance;  mais  croiant  me  faire  du  tort,  je  vons 
supplie,  Madame,  de  n'en  pas  faire  a  vous  meme.  Je  suis  au  des- 
espoir  de  ce  qiii  est  passö  et  je  sonhaitte ,  que  vons  me  pnissies 
troüver  le  moien  de  vous  donuer  satisfaction.  J*ai  cm,  qu'ou  vons 
chagi  inoit  a  mon  snjet ,  et  j'en  avois  une  peine  infinie.  Je  voiis 
Tai  vonlu  marquer  par  ecrit,  mais  vous  n'avez  pas  cru  a  propos 
de  prendre  ma  lettre,  au  contraire  vous  la  laissates  tomber  par 
terre.  Jnges,  - Madame,  deTeffet,  qu'elle  auroit  eu,  si  jeu'avoispas 
eu  la  precaution  de  reniar(iiier,  si  vous  Teussies  prise  ou  non!  Vous 
me  cuiHioisses  asses,  Madame,  pour  etre  couvaiucue,  que  cela  m'au- 
roit  et^  un  coup,  auquell  je  u'anrois  pas  pu  resister.  Si  vous 
eussies  receue  la  lettre  de  question,  je^ne  vous  aurois  pas  doun£ 
la  peine  de  Celle  ci.  Vous  ne  devriez  pas,  Madame,  avoir  cm,  que 
j'.dirois  eu  la  liardiesse  de  vous  y  pai  lui  tramour  apres  ce  qui  sVst 
passe;  c'auroit  ete  en  moi  uii  affront  encore  plus  odieux,  q'ancime 
chose,  qui  seit  arriv^.  Non,  Madame,  je  vous  ai  fait  un  long  de- 
,  tail  de  ma  conduite  depuis  le  tems,  que  nous  nous  connoissons, 
jusques  a  present.  J'avois  des  raison«  de  croire,  que  vous  souffiies 
a  mon  sujet,  et  Madame  votre  soeui'  pourroit  vous  dire  la  peine, 
que  cette  croiance  ui  a  donuee.  J'ai  toujours  taclie  de  la  cou- 
vaincre  d^une  verite,  que  notre  commerce  n'a  Jamais  pass^  les 

* 

1  Auf  dem  nmscblag,  in  welchem  diese  und  die  nächste  nnmer 
aufbewahrt  sind,  findet  sich  von  J.  F.  A.  Kazners  band  folgende  be« 
merknng: 

»Baugraffica.  Ein  sonderbares  Abbittschreiben,  ohne  Namen  und 
Datum,  an  eine  Dame,  welches  ich  in  dem  Raugr&flichen  Schrank  ge- 
funden und  worüber  weiter  nachzuforschen  seyn  mächte. 

Es  ist.  nach  einer  spätem  Entdeckung,  Ton  Kf.  Karl  Ludwig  an 
Lonise  von  Degenfeld  und  wurde  nach  der  ersten  Scene  geschriebeD, 
als  jener  derselben  seine  Protection  vor  dem  ganien  Hofe  zugesichert 
hatte,  um  dadurch  den  Entschluß  ihrer  Entfernung  su  vereiteln.  Aovh 
der  Brief  deejenigen,  durch  welchen  ihr  dieses  kurfürstliche  Schreiben 
in  die  Hand  gespielt  wurde,  liegt  hierbey.« 
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bornes  de  rinnocence;  mais  la  voiant  plus  irrit^e  contre  nioi  que 
jamais  et  sachant,  qv»  je  u'avois  rieu  fait  de  nouveau  pour  meriter 
eette  colere ,  remarqoant  avBBi,  comme  je  croiois ,  beaneo[n]p  de 
tristesee  en  votis,  j'ai  cra,  que  qaelqii'im  noiis  avoit  calomni^.  J'ai 
aussi  cm,  (jue  j'etois  la  cause  de  la  discorde  entre  vous  deux,  at 
ue  vous  voiant  plus  si  libremeut  qu'autrefois,  j  ai  pr^  le  parti  de 
TOUB  ecrire  afin  de  decouTiir  la  verit^  et  de  savoir,  ou  j*e&  etois, 
eroiant  alora,  qa'il  y  a  avoit  *  bien  de  choses  a  edairdr.  Je  ne  crois 
pas,  qae  de  ma  vie  je  poisse  sonfiHr  tme  mortification  aussi  grande 
que  Celle ,  iiue  j'ai  soufferte  il  y  a  quelques  jours  passes.  ^lon 
esprit  est  maiutenant  bien  plus  cn  repos,  sachant,  que  je  me  suis 
trompö  en  bien  des  artides;  j'ai  cra,  qne  d'antres  faisoient  des 
rapports  de  nons  a  H.  Y.  S.  *,  et  cela  m^a  doim6  a  croire ,  qa'on 
Fabusoit;  mais  comme  le  tont  ne  vient  pent  etre  que  de  vous,  je 
suis  en  repos.  Vous  pouves  bien  vous  imaginer .  Madame,  qu'il 
m'etoit  une  morteüe  atHiction  de  croire,  (ine  votre  i  eputatiou  sonf- 
firoit  a  cause  de  md,  et  snrtout  anpres  de  Madame  V.  S.,  qui  n^est 
pas  d^hnmenr  a  passer  des  foiblesses  dans  les  personnes,  qni  Ini 
appartiennent.  Toutes  ces  considerations,  Madame,  uravuieut  purte 
a  vous  ecrire ,  et  j'avois  toujom  s  dessein  de  le  faire,  devant  que 
vous  eussies  qoitt^  la  vüie;  mais  comme  je  m'en  allois  a  Tarmde, 
j*ai  cm,  que  je  ne  le  ponvois  pas  £Eiire  trop  tost.  Dans  Tetat,  on 
j*etois,  Madame,  quand  je  vons  ai  ecrit,  je  suis  persnade,  que  vons 
auriez  eu  pitie  de  moi ,  quoique  je  vous  eusse  fait  taut  de  tort, 
que  je  croiois  de  vous  avoir  fait  alors.  Je  me  suis  servi,  Madame, 
de  tont  ce  qne  j'avois  de  plus  tonchant,  pour  vous  emouvoir  a  la 
compassiou,  et  je  vous  disois  eu  meme  tems,  que  je  m'en  croiois 
indigne ;  car  tres  assenrement  je  devrois  avoir  en  plns  d'egard  pour 
vous,  qui  l'aviez  merite  de  moi  par  mille  eudroitB,  qni  a  present 
me  remplissent  de  confasion.  Comme  je  connois  la  maUiettrense 
Constitution  de  Tliomme  et  comme  die  ne  peut  pas  etre  parfaite. 
Je  me  suis  fait  une  maxime,  de  faire  le  moins  de  mal,  que  je  puis, 
et  d'obeir  a  la  raison ,  quand  on  me  la  fait  voir.  Nous  sommes 
tous  capabies  de  faire  des  fautes,  mais  ou  est  en  etat  de  se  cor- 
liger,  quand  on  reconnoit,  comme  moi,  son  tort.  Four  vous,  Ma- 
dame, je  voudrois  etre  asses  heureux  pour  trouver  une  reparation, 

* 

1       avoit.      2  d.  h.  wolii:  h  Madame  votre  soeur* 


Digitized  by  Google 


456 

si  je  savois,  qn^il  y  en  ayoit  nne;  si  yotre  bont^  m'en  yeat  indiqaer 
one,  je  suis  pret  a  Tembracer,  comme  im  honnete  homme  le  devroit 
faire,  et  de  yoas  faire  tontes  les  sonmissions,  qa'il  yons  plalra  de 

m'ordnnner.  Je  ne  m'ettoue  pas ,  Madame ,  que  vous"  etes  ÜTitee 
coutre  moi  et  que  vons  cherchez  a  vous  vanger;  la  satisfaction, 
que  je  puls  yous  faire,  est  de  m'offrir  comme  nne  yictime  a  yotre 
yangeance,  mais  je  yons  prie,  Madame,  qn'il  ait  rien,  ou  yons 
atez  yotre  part.  €ar  dans  ces  affaires,  Madame,  tont  ce  qni  yient 
an  pnlilic,  est  dcsavaiitageux  aux  dames  et  tire  plutot  a  notre  hon- 
iieur  qu'autrement ,  tant  y  a-t-il  de  la  bi&arrerie  dans  le  uionde. 
Je  yous  donne  cette  cantion,  Madame,  et  je  yons  snpplie,  d*ayoir 
la  bont^  d'en  profiter.  Encore  nne  antre  diose;  qnoiqne  je  ne  me- 
rite  pas ,  que  vous  me  regardiez ,  je  vous  prie  j  que  le  monde  ne 
leniarque  pas,  que  nous  sommes  mal  enstiaule,  de  peur  qu'on  de- 
niande,  pourquoi.  On  u'est  qne  trop  port6  a  causer,  et  je  ne  vou- 
drois  pas  yons  faire  plns  de  tort,  qne  je  n'ai  deja  fait;  an  contraire, 
loin  d^accnmnler  ;  je  sonhaitte  de  reparer  en  homme  d'honneor  le 
pass6,  si  roccasion  se  pourroit  presenter.  Cette  affaire  m'a  tant 
tourmente  par  ces  circonstances,  j'en  ai  eu  tant  de  chagrin  et  taut 
de  honte  et  je  me  croiois  si  conpable,  qne  je  snis  dans  nne  reso- 
Intion  forme  de  faire  tont  ce  qn'il  y  a  dn  deyoir  d'nn  honnete  ponr 
donner  satisfaction  et  reparation  anx  personnes,  qn'O  a  i^jnriees. 
Je  recoiiiiois,  Madame,  les  obliirations  inftnies,  que  je  vous  ai,  et 
j'en  ai  d'autant  plus  de  chagrin  de  vous  en  avoir  donne,  et  je  doate, 
qne  yons  puissies  jamais  me  pardonner,  qnelqne  resolution  qne  je 
prenne  ponr  le  meriter  de  yons.  Si  j^ayois  toigonrs  etö,  Madame, 
maitre  de  ma  raison,  je  me  flatte,  que  j'en  ai  asses  ponr  me  ga- 
rantir  des  absurdites  de  la  iiature  de  Celles,  qne  je  viens  de  faire. 
De  toTito  cette  maudite  affaire  c!e8t  moi,  qoi  ai  le  plus  sondert.  Je 
suis  d' un  temperament  a  prendre  les  choses  a  coenr  antant  q'homme 
dn  monde  et  c'est  cette  Constitution,  qni  m*a  tant  attir6  de  chagrin 
et  d'affi-ont.  II  est  juste,  Madame,  que  je  vous  fasse  des  excuses 
et  que  je  vous  coufesse  mes  fautes;  il  est  juste,  qne  je  vous  eo 
demande  pardon  et  qne  je  yons  remercie  de  tonte  mon  auie  poor 
yos  bontes  passees,  trop  heurenx,  si  je  n^y  ai  pas  repondn  si  mal 
qne  j'ai  fait.  Yons  deyez,  Madame,  me  sayoir  qnelqne  bon  gies 
de  ce  que  j  ai  souffert  a  votre  sujet ,  qiiaiid  je  croiois,  que  von« 
passiez  yotre  tems  mal  ponr  moi.   J'^tois  dans  nn  accablement 
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d^esprit,  ponr  leqiiel  je  ne  puis  pas  trouver  des  paroles  asses  ex- 
presaifs.  Avec  tons  les  defaats  qiie  j'ai,  oa  ne  peiit  pas  me  doimer 
celui  de  n'etre  pas  genereux  et  tendre  et  plein  de  compjassion ;  ces 

vertus  eil  moi  voiit  jusques  a  une  foiblesse.  Voila,  Madame,  ce 
que  la  raison,  la  reconnoissance  et  mou  devoir  m'out  porte  a  vous 
ecrire  stir  ce  siyet,  qoi  est  la  cause  de  tant  de  facherie.  Si  Tons 
poavez  encore  me  le  pardonner,  je  tacherai  de  meriter  votre  bont^, 
mais  si  vous  vonlez  encore  vous  venger  de  moi ,  je  vons  demande 
en  gi  ace  de  vous  eparguer  vous  meme.  Je  reconuois ,  comme  il 
fant,  mon  crime,  je  Tai  examin6  dans  toas  ces  articles  et  je  suis 
'pret  a  Texpier  par  tons  les  endroits,  qne  mon  devoir,  rhonneur  et 
le  rcpentir  exigent  de  moi.  Si  votre  replique  est  bien  forte,  je 
vous  jure,  (^ue  je  ne  serai  pas  bin  pris,  et  d'avance  je  vous  dis,  que 
je  ne  me  tacherai  pas;  au  contraire,  je  la  recevrai  avec  tonte  la 
sonmission  possible. 

115.» 

Madame, 

L'anthenr  de  Tendose  m*ayant  escrit  plnsienrs  fois  ponr  s^in- 
former  de  Testat  de  votre  personne  avec  priere  de  le  recommender 
a  TOS  bonnefs]  graces  et  n*ayant  receu  de  moy  qn*nne  response,  qne 

je  luy  fis  snr  la  tin  du  niois  de  Jauvier,  saus  pourtant  luy  respoiidre 
(parce  que  je  n'avois  pas  ordre  de  le  faire)  aux  compliments,  qu'il 
m'avoit  ordonn^  de  faire  de  sa  part,  il  s^est  assenrement  ima^in^, 
qne  je  n*estoit  pas  assez  exa[c]t  observatenr  de  ses  commandements 
et  qu'il  en  seroit  plus  asseure,  s'il  les  faisoit  Iny  mesme.  M'ayant 
adresse  la  presente  avec  ordre  de  la  inettre  entre  vos  piupies 
mains,  ce  qne  ne  pouvant  faire  que  par  le  moyen,  dont  je  rae  sers, 
j'espere,  qne  vons  anrez  la  bont6,  Madame,  d^excnser  la  fante,  qne 
je  commet  par  le  manqne  de  respect  en  vons  escrivant,  puis  qne 
je  ne  le  fays  que  pour  obeir  aux  ordres  de  Tautre  et  pour  faire 
voir  le  zele ,  avec  leqnel  je  suis,  Madame,  vo8[tre]  tres  humble, 
tres  obeissant  et  tres  devot  servitenr 

•Meder. 

« 

1  Auf  der  rürkseite  finden  sich  die  worte:  Copie  von  herrxL  Meder 
schreiben.   Yergi.  s.  454,  anmerk.  1. 
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116.» 

Der  liochwolgebornen  Frewlein  Frewlein  Lovise  von  Degenfeld, 

Meiner  hochgeehrten  Frewlein. 

Hochwolgeboren  Frewleiü, 

Dero  hochbeliebtes  scbreibea  wart  mir  am  h.  Ghristag  ein- 
gehandiget,  als  ich  eben  voll  frewd  und  lobe  Gottes  geweßen.  Da 
soite  ich  fein  im  werk  selbsten  das  hohe  gebeimnis  Christi  za  m9r- 

ken  anlangen,  wie  es  neiiilich  aiicli  ein  iedes  glidlein  seins  stames 
und  natur  dem  vatter  durch  die  Vermahlung  seiner  mensch werdnng 
widemmb  eingeheiliget  habe,  krafft  derer  ihm  nnn  beliebet,  einem 
ieden  schwachen  mittglied  dnrch  seinen  geist  täglich  beyznwohneB, 
allso  au[c]h  in  uns  empfangen  und  gebohren  werden ,  in  nnd  mitt 
einer  ergebenen  auti'geoi)ft'erten  seel  und  willen  arlieiteii ,  beten, 
kämpffen ,  ihr  sein  h.  blud ,  so  er  mitt  seiner  gottheit  verbunden 
hatt,  schenken,  zur  abwaschnng,  znm  trank,  zur  gnadendek,  mahl- 
schaz  nnd  eigenthnmb,  sie  auch  biß  ans  ende  in  seine  pflege  nnd 
scliuz  auffnelimen.  Dieses  gelieimniß  nimbt  in  nm  seineu  antaug 
und  krafft,  so  bald  sein  erster  winker  und  gnadeuplik  in  uns  wahr- 
genommen Wirt;  darauff  gehet  in  der  seele  immer  ein  stem  nach 
dem  andern  anff  nnd  leiten  uns  Gottes  angen  biß  in  die  ewigkeit. 
Dadnrch  erlanget  nnsre  verlobte  seel,  die  nnn  in  Christo  wider  vor 
dem  vatter  gelieiliget  und  herrlich  worden  ist,  ilu'  leben,  als  gnade, 
liecht  and  liebe. 

Daranß  schließe  ich  dan,  Gottes  freündlichkeit  werde  nns  nnder 
dem  holdselichen  angesicht  Christi,  nnsers  braders,  immer  ein  meh- 
res  empfinden  lassen,  nns  in  kindliche  nnschnld  sezen  nnd  in  nnserm 
Immanuel  zw  newen  crcaturen  machen,  biß  wir  gar  im  tod  selbsten 
die  cron  der  ernewerung,  und  allso  Christum  in  uns,  darvon  bringen. 
Dan  gleichwie  solche  geheimnußreiche  gebnrt  deß  sohns  Gottes 
nach  ihrer  genadenkrafft  den  aofiuig  genommen  hatt,  allso  wirt  sie 
auch  nach  der  volkommenheit  nnd  ewigen  ehre  in  nnd  an  uns  voll- 

1  Bei  dem  original  liegt  eine  von  J.  F.  A.  ivazner  jx»^ fertigte, 
übrigens  nicht  vollständisye  abschrift,  die  er  folgendermal ^en  über- 
schrieben hat:  »AnUvoitschreiben  des  Pfarrers  Hiskias  Eleazar  Ue/lands 
auf  die  Ueruiuiig  zur  Trauung  nach  Frankeuthal.« 
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endet  nnd  offenbahr  werden.  Dafür  sey  Gott  ehre  in  der  höhe  and 
in  allen  unsern  affecten!  ' 

Wirt  mich  Gottes  allmacbt  nicht  hindern,  bo  werde  ich  sein 
lob  und  dienst  nicht  eini^mi  tag  anfischieben,  sondern  den  2  Jana, 
nachmittag  atiff  gottfleelij:;*'  nnderredung  bey  meiner  hochgb.  frewlein 
mich  schulili}^-  eintiiKUMi,  dat'<'rii  inicli  der  iiiarsHtall  nicht  hindern  wirt. 

Es  soll  ein  paket  schreiben  underwegß  sein  verlohren  worden ; 
ob  vielleicht  eüi  chorfl.  deeret  oder  meine  acta  drander  waren? 
Hein  lieber  Gott  weiß  es,  wie  gern  ich  wolte  verschonet  haben, 
dan  bey  diesem  meinem  sawem  beraff  ist  mir  so  kizelicht  nicht; 
allein  bette  es  das  ansehen  kr>iiiien  gew  innen  ,  als  ob  man  auch 
die  gü.  churfstl.  concession  nicht  sonderß  achtete  oder  die  gemeindt 
in  eine  yerwirrnng  wolte  kommen  lassen.  Ich  bedanke  mich  aber 
bester  form,  daß  er  nnsenn  gn&digsten  charförsten  so  fuglich  za 
banden  kommen  ist.  Immanuel  sey  nnd  bleibe  onser  segen  and 
schuzl    Dat.  Heydelberg  den  25  Xbris  1657. 

Meiner  hochgeehrten  frewlein 
getrewer  Seelsorger  nnd  vorbitter 

Hiskias  Eleasar  Hey land. 

117.» 

Edler,  vöster,  vielgeliebtei-  herr, 

Mein  jüngstes  würdt  Berselbig  verhoffentlich  empfangen  haben. 

Hiebey  schickh  ich  Ihm  eine  abschrifft  der  bewnsten  schrifft  nndt 
dabey  ( lausirt.  wie  es  meiner  meinung  nach  geändert  werden  köndte. 
Weiß  z\\:\r  nicht,  ob  ich  meine  gedancken  teudtiich  genueg  am 
tag  gegeben  nndt  die  gezeichnete  bachstaben  also  gesetzt  sein,  daß 
solche  dem,  herren  znr  nachricht  sein  kondten.  Daß  erste,  so  ich 
bey  L.  A  za  endren  nothwendig  erachte,  ist,  da  der  Charförst  die 
Cliurfürbtiji  st  in  gemahlin  nent.  Dan  dieße  scliritft  zum  zweck  einer 
copulation  nicht  dienen  kan,  wan  seine  Churtürgtl.  Durclil.  damahlen 

* 

1  Auf  dem  umschlage  zu  diesem  schreiben  wird  dasselbe  von  J.  F. 
A.  Kazner  bezeichnet  als  »ein  merkwürdiger  Brief  des  Bar.  Ferdinands 
von  Degenf ,  woraus  zu  ersehen,  daß*  dieser  strenge  Bruder  weder  mit 
der  kurffirstlichen  Declaration  noch  mit  des  Pfarrers  über  die  Copu- 
lation kusgestellten  Erklärung  zufrieden  war.c  Die  adresse  und  die 
Unterschrift  fehlen. 
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noch  eine  andere  vor  seine  gemalilin  hielten  nndt  also  nandten. 
Daß  andere,  so  zu  endern  nöthig,  wehre,  daß  seine  Chuilür&Ü. 
Durchl.  bezeigten,  daß  Sie  dahmahls  von  der  Cbnrforstin  vor  Gott 
nndt  in  dem  herzen  nicht  allein  ein  geranme  zeit  separirt  gewessen, 
sondern  solches  auch  seinen  rathen  schrifftlich  angezeigt  hetten,  wie 
dan  dießes  a.  IGö?,  nndt  also  vor  dießem  actu,  öffters  geschehen 
undt  derowegen  mitt  gutt  gewissen  kan  geredt  werden.  Biß  bie- 
hero  h,  B.  Da  L.  0  verzeichnet,  meint  ich,  ^öndte  einer  eopu- 
lation,  mitt  solchen  oder  dergleichen  formalien,  yne  ich  darzn  dan- 
Biren  laßen ,  gedacht  werden.  Dan  welchem  vemünfftigen  men- 
schen dieße  schrillt  vorkohmt,  dem  kan  kein  ander  urtheil  davon 
einfahlen,  dan  daß  dießer  actus  eine  würckliche  copnlation  gewessen. 
Dabey  aber  ist  niemandt  nnbewnst,  daß  ieziger  zeit  nicht  nnr  der 
gemeine  man,  sondern  vast  iederman,  danmder  anch  grose  herren 
nndt  gelehrte,  von  einer  Sachen  nach  den  nnibst^nden  und  gewohn- 
heiten  urtheillenj  alß  kan  ich  auch  nicht  huden ,  wie  herr  Heyl- 
landt  sich  weigren  köndte  oder  solte,  waß  ich  bey  L.  G  dansim 
laßen,  dießer  schrifit  einzurücken,  sondern  vielmehr  in  verbleibmig 
dessen  hette  er  zu  befahren,  daß  er  von  viellen,  anch  augspurgi- 
schen  coiiie>.>iuns- verwandten,  gcdattelt werden  möchte,  wan  er  vor 
ein  ehe  helt,  waß  wieder  gewohnheit  dießer  landen  beysamen  lebt, 
nndt  dabey  zn  bedencken ,  was  großes  nnheil  den  gebohmen  kh- 
dem  nicht  allein  ihrer  zeitlichen  wolfart  halben,  sondern  auch 
wegen  unruhigen  gemüths  undt  gewissens,  auch  großer  gefahr  nndt 
schinipff  ihrer  nmtter  imdt  schlechten  rühm  einer  uralten  lamilitu 
durch  etliche  veigessene  wo^t  entstehen  möchte.  Man  findet  in 
den  historien  viel  geringem  Stands,  alß  meine  Schwester,  die  größere 
herren  unabgang  einiger  prerogative  Sirer  persohn  oder  Idnder 
ehelich  beygewnnnet.  Philii  iu  i  AVellßern,  die  nur  eine  geschlecli- 
tem  von  Ang&purg,  von  weicher  familien  viel  meinen  Voreltern, 
anch  meinem  herm  vatter  seel.  bedient  gewessen,  hatt  nnder  des 
erzherzoglichen  gräbem  znlnspmckh  daß  schönste  mnmament*;  ibr 
söhn  Andreas,  bisehoff  zu  Oostenz  nndt  caidinal,  als  er,  da  en- 
herzog  Alhrecht  von  Österreich  iu  Hispanien  die  intantin  heuratbe, 
nach  Niederlandt  anno  15  etlich  undt  90  gezogen,  wardt  er  von 
meins  herm  vatter  seilig  großvatter,  damahligen  fürstl.  wurtb. 
landthoffineister ,  durch  daß  herzogthumb  beglddet.  Ifederannos 
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gedenekt  auch  eines  andern  söhn  diefier  ehe'  nnderm  nahmen  marck- 

graft'en  von  Burkau ;  halte  also  nicht,  das  die  von  Degenfeld  billicli 
konuea  verdacht  werden,  wan  sie  ihrer  vorfahren,  sich  selber  undt 
jhrer  nachkohmen  ehr  angelegen  sein  laßen.  Bey  L.  D  hab  ich 
verzeichnen  laBen,  das  der  wnnsch,  so  zum  beschlnss  der  schnfit 
ihr  Ghnrförsil.  Dnrchlancht  geschieht,  biUich  anff  die  wort  der  co- 
pulation  folp^en  nndt  meiner  Schwester  ebenmilssi^es  geschehe,  auch 
daß  Chui'lürstl.  [DiuchlauchtJ  <;nedigst  gesinen,  den  actum  auff  das 
papir  zn  bringen,  so  ich  mitt  L.  £  verzeichnen  lassen,  erst  anff 
den  wnnsch  folgen  und  die  schrifft,  welches  vollständiger  sein 
würdt,  Schlüssen  solte.  Dises  alles  wolle  doch  der  herr  reiflflich 
erwegen  imdt  mitt  herru  Grothuiz  couiuniciren !  Ob. die  herren 
bald  iezunder  Ihr  Ghurfürstl.  Dnrchl.  mitt  underthenigster  manir 
etwas  davon  andeuten  oder  weiders  davon  mitt  mir  zu  comuniciren 
rathsame  finden,  stell  ich  zu  Deren  beliehen  undt  nechst  eyffriger 
recomendirnng  dießer  mir  hochnothvv('ndir;'en  sach ,  auch  eiiipfeh- 
luug  unßer  allerseits  göttlichem  gnadeuschutz  verbleib  ich 
deß  herren 

P.  S. 

Wan  die  schritt  schon  solcher  gestsdt  eingereicht,  sorg  ich, 
noch  eines  möchte  daran  gedadtelt  werden,  dafi  keine  zeigen  da^ 
bey  wehren,  undt  weillen  nicht  füeglich  wtirdt  können  gesetzt  wer- 
den, daß  Derselbig  oder  herr  Grotniz  oder  andere  freind  darbey 
gewessen,  alß  hielt  ich  daunoch  vor  nothwendigst,  daß  under  die 
schrifft  von  pfarhem  gesetzt  würde,  daß  er  bald  zn  seiner  damah- 
Ilgen  wiederkunfft  von  Franckenthal  die  herren  Grotniz  nndt  Schäf- 
fer  deß  verlanffs  gewissenhafft  bericht  undt  zn  warhafften  zeigen 
erwählt  haben,  w^elches  sie  meines  helialten,  so  viel  unheil  abzu- 
wenden ,  une  scruppel  ebenmäßig  underschreiben  undt  daß  datum 
ihrer  underschrifffc  auff  den  7ten  oder  Sten  Jannarii  a.  1658  setzen 
köndten. 

118.  V 

1660  den  . . .  7bris,  Dirnau. 
Anß  Ihrem  schreiben  hab  ich  zwar  den  filtz  und  das  Sie  nnßere 

1  Nr  118  iet  ein  brief  des  freiherrn  Ferdinand  von  Degenfeld  an 
die  raugräfin  Luise.  Die  adresse  fehlt. 
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gedancken  wegen  Max.  so  ungereimbt  achtet,  veruohmen;  aber  ob 
wir  Sie  wol  nicht  gantz  verdencken  können,  indem  die  sach  in  der- 
ferne  viel  eine  andere  gestalt,  als  in  der  nehe,  so  kombt  ans  doch 
Ihre  verwnndening  noch  viel  nngereimbter  vor;  dan  gntt  sagen, 
Max.  habe  das  meist  überstanden  und  verstehe  die  eXercitien  wohl, 
fäUle  aber  nur  in  der  außstaffirnng:.  Wo  aber  dieße  außstaftirung 
her  zu  nehmen ,  da  laßt  man  die  waldvöglin  sorgen ,  sonderlicli 
weil  es  nodi  znr  zeitt  ein  jeiirlicher  beytrag  erfordert.  NB  wan 
es  einmahl  vor  allemahl  geschehe,  müßte  man  lieber  wae  anders 
angreiffen.  Wo  es  anf  das  beste  abgehet,  wirdt,  etwan  anff  Mar- 
tini dießes  jalirs  biß  widerunib  über  ein* jähr,  von  den  güttern  über 
die  haußhaltuiig,  so  doch  auff  das  schlechft]ste  an^estelt,  und  über 
das,  so  man  aui*  Hanibal  wendet,  etwan  vier  hundert  r.  oder  drey 
hundert  thl.  zu  ersparen  sein;  omb  die  nun  schreyt  und  xnM  Cristof 
täglich,  will  etwas  sehen  and  lernen  und  nimer  verligen  hleiben. 
Solle  man  nun  dieße  nehmen  und  auff  Max.  wenden  under  einigem 
vorwandt,  es  seye  mit  dießem  angefangen  und  mtiße  anßgefnlirt 
werden  ,  auch  den  g-utten  Cristof  noch  ein  paar  jähr  zur  g:ednlt 
weißen?  Und  dieß  soll  keine  t'eindtschafft  geben?  Das  wehre 
zwar  von  hertzen  zu  wünschen,  man  kan  es  aber  weder  finden 
noch  glauben  und  umb  desto  weniger,  weil  an  den  nechsten  zwey 
Jahren  des  Christophs  zeitliche  wolfahrt  gelegen ;  dan  nachgehendts 
nicht  mehr  herein  zu  bringen,  was  'anietzo  versäumt  wirdt.  Es 
wehre  zwar  ein  stattliche  sach,  wan  man  mitt  wahrlieit  aagm 
köndt,  das  man  Max.  sein  theil  anietzo  so  wohl  schuldig  als  an- 
dern und  das  die  gütter  darnach  beschaffen,  das  ein  ieder  von  sei- 
nem theil  sich  erhalten  oder  doch  ein  merckliche  bejhilff  hab^ 
kdndte;  allein  wan  die  brüder  mit  solchen  gedancken  umbgehen 
Sölten,  so  wehre  einer  mitt  dem  ändern  mehr,  dan  in  abgrundt, 
verdorben.  Dan  Adolf  und  (^ristof  auch  so  sagen  würden,  und  wan 
schon  ein  ieder  endlich  hundert  bekähme,  so  wirdt  keiner  nichts 
lernen  und  dem  zwar  auff  alles  gewendet  werden  solte,  damit  ge- 
schadet, den  andern  aber  wenig  damit  genfitzet  werden.  Aber  biß 
daher  haben  wir  vermeint,  es  seye  in  der  gantzen  weltt  die  ma« 
xime,  wo  viel  kinder  und  schlechte  gfttter,  die  g^ar  nicht  dnrztt 
proportionirt ,  das  man  eines  nach  dem  aioh^rii  versorge  ninl 
die  übrige  zurück  stehen,  biß  es  auch  au  sie  kome.  Cristof  aber 
kan  alters  halber  nicht  zurück  stehen,  Max  aber  hette  es  noch 
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wol  küüdt.    Ist  also  kein  so  überiiattürliclie  ohubesüüueiilieit  ge- 
weßen ,  das  der  h[  t'rr]  v|^ater]  s[elig]  den  Adolf  und  seüther  der 
bruder  Oristof  und  Maxpjmüian  vor  page  an  hitff  gethan.  Dan 
wan  es  zn  endem  geweßen,  hette  man  sicli  zehen  mahl  in  den 
fmger  gebißen.   Kan  hatt  in  der  schrifffc  geleßen ,  daß  man  kein 
thurn  bauen  soll,  man  habe  dan  zuvor  den  Überschlag  gemacht. 
Ihr  Ohnrf.  T)l.  hat  man  eben  dieße  Obligation,  als  wan  es  des  Max 
oder  des  haußes  nutz  geweßen  wehre,  allein  daß  hatt  man  sich  ver- 
wnndert,  daß  Sie  die  erste  reiß  mitt  Franckreicb  nicht  mit  gntter 
manier  abgeleint  nnd  den  znatandt  des  hanßes  nicht  beßer  verstan- 
den.  Dan  wan  es  sich  damabls  nicht  lenger  geschickt,  das  er  am 
selbigen  hoff  wehre  pag.e  geblieben,  hette  er  solcher  gestalt  anders 
wohin  ankörnen  können  und  hette  man  noch  auff  ein  jähr  3  lufft, 
auf  die  andere  etwas  zu  wenden ,  damitt  sie  ilir  glück  Sachen 
köndten.  Was  Max.  anietzo  kan,  wirdt  er  Tergeßen,  ehe  er  es 
gebrauchen  kan,  nnd  einen  bnben  von  15  Jahren  in  krieg  zn  gantz 
nnbekandten  leütten  schicken,  wdt  iederman  olingereimt  finden 
und  ein  schlachtbanck  nennen ,  sonderlich  wan  es  in  Candia  ge- 
schehe, da  man  mehr  mitt  der  Infft,  als  mitt  dem  feindt,  zu  streit- 
ten.    Von  den  4000  man,  so  \  or  2  monath  ankörnen,  sind  bereits 
1500  gestorben  nnd  13  hundert  im  spittal  nnd  haben  noch  keinen 
feindt  gesehen.  Allein  weillen  es  geschehen,  so  weißt  man  kein 
ander  mittel,  als  wan  etwan  hilff  dem  keyl^r  wider  den  Türcken 
geschickt,  daß  ihm  Uir  0.  Dl.  ein  fehnlin  gebe;  dan  ander  den 
keyßerlichen  waffen  wirdt  man  ihn  schwerlich  vor  ein  capitaine 
passiren  laßen.   iSolte  er  nach  hauß  komen ,  so  müste  man  ihm 
ein  paar  kleper  nnd  ein  diener  halten  nnd  dießes  köndte  oline  hin- 
demng  des  Cristof  reiß  nicht  geschehen.  Es  ist  gntt  sagen,  man 
könne  sich  in  die  maxime  nicht  richten;  man  wirdt  Ihr  gern  die 
300  thl.  auff  drey  fristen  schicken,  Sie  laße  den  Cristof  reißen  und 
befördere  den  Max!   Und  ist  niclit  zu  sagen,  daß  ein  mehrers  auff 
dieße  auß  den  güttern  zu  wenden ,  dau  JianiibalJ  braucht  jährlich 
zum  wenigsten  200  r.;  so  maß  man  zwey  v5gtt  halten  nnd  in 
stettigem  streitt  mit  grSßem  herm  sein,  also  daß  die  unß  neher 
^seßen ,  viel  anders  von  der  sach  artheilen  nnd  sich  nicht  g^ng 
verwujidern,  wie  noch  dießes  auß  so  grundtverderbten  güttern  zn 
})ringen,  da  doch  andere  bey  beßere  gütter  und  geringere  außgaben 
-noch  schulden  machen.   Allein  zuvor  gethan  und  nach  bedacht 
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hatt  uns  in  dießem  labirinth  mit  Max.  und  sonst  in  viel  Unglück 
gebracht.  Ist  auch  dießes  der  beschluß,  das  der  bruder  kein  hilft 
noch  rath  weiß,  auflT  Max.  etwas  vor  3  oder  4  jähr  zu  wenden,  biß 
Cristof  seine  reiß  verricht.  Wan  Sie  es  anders  anders  anstellen  oder 
Cristof  verdorben  haben  will,  kan  Sie  es  berichten.  Ich  mnß  Ihr 
auch  ein  Ixylag  schicken,  auif  daß  Sie  sehe,  wie  ohnbestendig  die 
Sachen  dielier  weltt.  und  etwan  naclulencke,  wo  die  fortune  stecke, 
so  die  Ihrige  zu  erwartten,  wan  ein  bub  von  15  jähren,  so  ohne 
vorwißen  seiner  verwandten  anß  den  pagen-hoßen  genommen  wor- 
den ,  nicht  biß  in  daß  18  oder  20  Jahr ,  da  er  sein  gluck  selbst 
suchen  köndt,  erhalten  werden  kan.  Doch  ist  dießes  dahin  nicht 
gemeint,  daß  von  Ihr  opiuion  ein  ieder  vor  sich  und  Gott  vor  alle 
weichen  soll  ;  dan  wan  nur  Max.  gemüth  zu  disponiien,  wirdt  man 
ihn  lieber  widerumb  page  thon,  als  Ihr  ungelegenheit  verursacheD; 
dan  auch  dießer  brief  nicht  angesehen,  Sie  zn  beimmhigen,  sondern 
damit  Sie  nns  alle  entschuldige  und  nicht  vor  so  große  raßerey 
halte,  wan  Sie  erfahren  wirdt,  daß  man  mit  Ifax.  nicht  fortfahrt, 
wie  es  angefangen. 

119. 

Hertsliebe  Schwester  Luisa, 

Ich  hab  nicht  underlaßen  könen,  "meiner  lieben  Schwester  zü 
schreiben  und  zu  vernuhmen,  wie  eß  mit  Euch  geschwiesterig  er- 
geht, weilen  ich  so  ofift  geschriben  und  nihmer  kein  audwort  be- 
komen  in  dreyen  jähren  zeit;  hoflfe  gleichwoll,  Ihr  werdet  noch  in 
guttem  zustant  sein.  Die  Schwester-  wirdt  woll  onetzweifeU  den 
trawrigen  pottschaflt  bekomen  haben ,  daß  bratter  Gustaf  seliger 
vor  der  belegerung  der  statt  Nascbco  geblieben  ist  anno  liiös  .luli 
monad  und  nach  äw  eroberung  der  statt  haben  Ihr  Maist.  seliger 
im  laßen  woll  begraben  in  derselbigen  statt  und  ich  läge  daznmahl 
kräng  in  einem  hitzigen  fieber,  daß  ich  nicht  dahien  komen  kdnte. 
Nachdem  Ihr  Kaist.  seliger  gestorben  seint,  hatt  man  seine  leute 
abgedanckt,  alß  habe  ich  auch  dazumahl  meinen  abschiett  bekomen 
und  niclit  mehr  bekoinen  zu  abscheit.  allß  ein  kleit  und  zw.iutzicb 
reichtet  aiiler,  damit  ich  von  hier  nicht  habe  komen  könen.  Alß  ist 
meine  bitte  an  der  Schwester  undt  i^mtlichen  geschwistrigen,  daü 
sie  mir  einen  w&chsell  Übermächten  von  hundert  undt  ftdEdch  relchs- 
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tahler  anifs  allerweni{?Rtc ,  weilen  icli  halt  ein  gantz  jähr  hir  ge- 
legen hab  undt  nicht  weit  von  imndert  reichstahler  schaltig  bien; 
alß  kan  ich  nicht  aaß  der  statt  komen,  hieß  ich  einen  w&chBeU 
yon  mdnen  geechwiestrigen  bekome,  tind  ich  anch  mir  hier  nichtß 
kan  yomehmen,  weilen  die  Schweden  keine  kriege  itznndt  haben 
1111  (It  sie  auch  tiUe  teütsche  offecirs  abdaiickeu  undt  gar  sclielecht 
belondt;  sieter  dem  Ihr  Maistet  der  könig  seliger  gestorben  seint, 
geht  eB  hier  gar  schelcht  zue.  Gott  weiß,  die  zeitt  ist  mir  dieß 
Jahr ,  deter  dem  ich  abscheitt  hab  gehabt ,  so  laAg  werten ,  alß 
alle  die  anderen,  weilen  ich  hier  geweßen  bien.  Ich  habe  nnhn 
ein  gantz  jähr  Aber  ale  drkte  post  meist  gesebrlben  nndt  niemer 
kein  andwort  bekomen;  Gott  weiß,  ob  sie  meiner  nnhn  gantz  ver- 
geßen  haben.  Die  Schwester  pflegete  mir  noch  alzeit  vor  dieüem 
ßeisig  zu  schreiben ,  aber  nnhn  in  vieren  jähren  keuien  nachricht 
von  der  Schwester  bekomen.  Hoff  gleichwoll,  Sie  wirdt  noch  In 
gntten  znstandt  seui;  bitte  die  Schwester  noch  einmahl  wegen  deß 
wächseil  halben,  daß  ich  eß  doch  halt  möchte  bekomen  in  der  statt 
Hamburg-,  weilen  hier  kanfflente  seint,  die  mir  daß  gelt  hier  wolen 
geben ,  wen  eß  darstellt.  Die  scliwester  betencke ,  daß  ich  autt' 
dieß  briff  keine  andwort  werde  bekomen ,  hieß  acht  wochen  ver- 
floßen  seint!  Alß  bitt.ich  die  Schwester,  daß  ich  mit  der  ersten 
poBt  m9ge  bekomen,  anff  daß  ich,  wen  eß  Gotteß  wielle  wäre,  vor 
Ostern  möge  von  hier  komen ,  welcheß  mir  sehr  erfr[e]uwen ,  daß 
wan  ich  einmahl  mit  den  ^eschwiesterig"en  zn  sprechen  konie,  wei- 
len ich  so  jiingg  von  hauße  komen  bien.  Brutter  Gustaf  seliger  hatt 
ein  kleinen  testament  Iiienter  sich  gelaßen,  welcheß  ich  bey  mir 
bab;  hoffe  mit  Gotteß  httlffe,  wan  ich  den  wächeell  von  Euch  halt 
bekom  in  Hamburg,  daß  ich  anch  halt  werde  bey  Ench  sein,  nnd 
biette  die  Schwester,  Sie  möge  doch  Ihr  höchstes  fleiß  dar/u*  rhnn, 
daß  ich  es  balt  mi»ge  bekomen.  ünderteßen  nnß  siinitlieli  hi  den 
sciiutz  deß  Allerhöchsten  befohlen  und  verbleibe  der  scliwester 

getrttwer  bmtter  hieß  in  den  todt 
Adolff  von  Degenfeit 
Datum  Stockoholm  den  12  Januari  Anno  1661. 
P.  S.  • 

Ich  bitte  die  Schwester  nocli  einmahl ,  Sie  mache  doch  aufifs 
allerbälfite,  daß  ich  doch  balt  möge  von  liier  komen ! 

Adine  Vale  Cito  Cito. 
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120.« 

Fri€dericb8barg  den  28Bten  Jnly  1665  morgens  omb  6  nhr. 
Wan'  es  mdglich  wehre,  das  herr  von  Degenfeldt  noch  Tor  seiner 
abreiß  durch  herm  von  Bmnn  ein  proiect  einer  donnation  Jnter  vivos 

von  4()/m  thlrn  römisch  vor  meine  kindter  auffsetzen  ließe ,  auch 
wegeu  der  vonuundtschaflft,  itein,  wo  die  gelter,  ehe  sie  zii  erkanffong 
gttetter  angewendet,  sicher  nndt  fals  Gott  Über  0  P  gebiedten  solte, 
rath  geben»  ans  Dero  feinden  macht  ligen  kOndten,  auch  darein  yor* 
sehen  werden  mfileste,  das  meine  *  ...  der  nsus  frnetns  ad  dies 
vitse  bliebe,  so  weite  ich  solches  alsdan  von  dem  hoflWchter  noch 
eiumahl  übersehen  nndt  ausfertigen  lassen.  Sie  werden  wißen,  ob 
Uber  anderwertiger  actus  schuldt-brieff  Überlassung  einige  formale 
ceesion  von  nöthen  hier  im  reich,  wie  es  dmndten  bey  denen 
actionen  off  den  Gantoren  gebräuchlich.  Der  von  Bronn  solle  C  P 
die  antw<Mrt  anff  dieße  sach  selbst  mitbringe. 

C  P.  ' 

[Anfien  von  derselber  band:]  Chpf.  hoffgerichtsrath  nndtamb- 

man  zu  Boxberg,  dem  von  Brunn,  zuzustellen. 

Cito 

Schwedngen. 

121. 

AuÖ  Dero  gnaden  von  Blum  etc.  befelilen  und  begeren  schr[e]ibe 
ich  endtsbnander  folgendes,  nämlichen  daß  ich  mich  mit  der  hilfe 
Gottes  nndersthe,  in  groß  und  klein,  in  holtz,  staln,  bain,  in  beria- 
mutter,  corallen,  la.  de.  Lacrii  nnd  ander  materie  mehr  [zn  schnei- 
den]. Habe  auch  ferdig  zu  verhandlen  eine  Temas wie  derselbe  * 
dem  Cubido  ein  flügel  außreist,  ein  rundts  bildlein,  '/2  schuch  iiuch, 
von  helfeubaiu,  p.  30  dl.,  item  ein  Adam  und  Eva  nach  deß  Al- 
bre[c]ht  Düre[r]8  iiupfer,  so  groß  als  daß  kapferstäckh,  107s  zol  hoch 
und  8  zol  braith,  baBar[eJüf*  von  bain  gm[a]cht,  vor  100  dugaten, 
dn  conterfay  vom  Holbain,  ein  [frawenj-bmstbild,  lebensgroß,  1509 
^gmiilt  ,  xLl  üiidecana ,  vor  50  daler,  noch  andere  rare  stückli  melu' 

1  IJO  ist  wohl  von  Karl  Ludwig  jemand  in  die  teder  dictieri. 
2  nach  meine  ist  ein  leerer  räum  gelaßen.  8  ?  Venus.  4  ?die- 
eelbe.      ö  d.  h.  bassoriUevo,  basrelief. 
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von  mettal,  von  Jo.  von  Bolanden  ^emaclit  ,  noch  andere  andica, 
die  ich  in  c[om]mig8io]i  hab,  ein  fechter,  ein  ferth,  ein  astromius, 
2  andica  kindtsköpf  yon-]n[ar]mor. 

Johann  Ulrich  Hnrdter^ 
bildhawer  Sn  Ulm. 

[Außen]  Der  in  dies(Mii  zetliul  unterschriebene  bildhawer  Hüls- 
ter, ein  Schweitzer,  hat  Chpfl.  gesandten  gebeten,  ihn  nnd  seine 
konst  Chpfl.  nnderthänigst  zu  recommendiien;  er  arbeitet  in  holtz, 
stein»  hdfenbein. 

[Danmter  von  der  hand  des  ktnffirsten]  Daß  werck  muß  den 
m[eiste]r  loben.  Wan  er  mit  seinen  Sachen  will  herkommen,  wiidt 
man  sehen,  was  er  guts  hatt  nnd  kan.  Wie  yiel  will  er  zur  reiß 
haben? 

Venedig  den  8  MarUi  st  n.  1673. 

Madame, 

Daß  bey  Derselben  seithero  meinem  hier-sein  noch  meine  Schul- 
digkeit schrifftlich  nicht  abgelegt^  ist,  weiln  ich  vermejnt^  gelegen* 
heit  zu  haben,  etwas  newes  zu  berichten.  Ich  hab  nodi  ein  tag 
oder  6  von  hiesigem  cameval  ertapt  und  bin  in  den  zweyen  opem, 

so  sie  hier  gehalten,  gewesen;  ia  der  einen  war  die  eine  cautatrice 
nicht  zugegen,  dann  eben  den  tag,  als  ick  iiier  angelangt,  war  ihr 
amante  an  ein  etlich  tag  zuvor  empfangenem  schoß  gestorben,  wel- 
ches ihm  ein  Uayländer  marohese,  Grassa  genaadt,  weiln  er  dieses 
mensch  wider  seinen  willen  anhero  in  die  oppera  geführt,  Ihnn 
laßen.  Sie  meynten,  unter  der  protection  liiesiger  nobilität  sicher 
zu  sein ,  und  giengen  selten ,  als  unter  solchem  schirm  ,  auß  dem 
hauß,  wie  dann  eben  damals  des  proc[araJtor  Bassadona  bruder, 
dieses  menschen  matter  nnd  sie  in  die  gondel  gangen  waren,  denen 

« 

1  Aul  dem  umschlage  su  den  siuftdut  folgenden  briefen  des  frei« 
herm  Ferdinand  von  Degenfeld  findet  sieh  von  J.  F.  A.  Eainen  hand 
folgende  bemerkang:  »Baron  Ferdinands  Briefe  sind,  wegen  der  darinn 
enthaltenen  Nachrichten  zur  Geschichte  damahliger  Zeit,  wegen  seiner 
eingestreuten  gründlichen  Beflerionen  nnd  wegen  seiner  vortrefflichen 
Denkart,  alle  sammelns-  nnd  lesenswürdig*« 

30* 
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der  kerl  auff  den  fueß  gefolq:t,  aber  von  3en  kugeln  so  wolil  ge- 
troffeu  worden,  daß  er  ihnen  zu  iußen  gefallen,  worüber  sie  anß 
betraebnas  ihre  singbficher  verbrennt  nnd  sidi  resolvirt,  in  ein 
eloster  zn  geben.  Die  erste  8  tag  war  sie  fast  nicht  zn  persaa- 
diren,  daß  sie  etwas  eßen  wollen,  nnn  aber  der  elenbogen  schmer- 
zen in  etwas  gelindert,  fiihrt  man  sie  wider  spazieren,  eines  und 
anders  vor  ihrem  eintritt  ins  eloster  sehen  zu  Lißf  n.  Verfjuiigouen 
dienstag  war  sie  iiU'  bauß,  da  idx  log^ire,  weiln  ma4  dabey  biscotto 
baebet;  der  Bassadona,  so  sie  nnn  ins  eloster  promovirt,  war  mit, 
ich  aber  zun  nnstem  eben  nicht  zn  hanß;  soll  noch  ganz  mortifi- 
cata  und  melangolisch  sein.  Vergangenen  montag  hielten  12  nobel 
allhiei  ein  roli-ballet ,  repra'sentirten  die  vier  jahrszeiten;  ieder 
hatte  3  laquayen  und  hey  ieder  partie  waren  2  trompeter ,  alles 
gar  artlicli  und  sauber  gekleidet,  sonderlich  schöne  und  hohe  feder- 
püscb;  anff  einem  trinmphwagen,  so  von  4  neben  einander  gespan- 
ten  pferdten  geföhrt  worden,  saßen  mnaicanten  yon  beyderlesy  ge- 
seblecht,  reprsesentirten  Marte,  Venere,  Invidia  et  Biscordia.  Bey 
die  400  damen  von  condition  sahen  zu  und  ein  große  menge  volkhs. 
Von  meinen  Verrichtungen  weiß  icli  noch  nichts  zu  sagen,  als  gute 
nnd  höfiliche  wortt,  al  soUto.  Der  herzog  sagte  zu  mir  in  der 
'  priyat-aadienz,  als  er  dieser  kalten  winteivreyß  zn  redt  worden,  ich 
solte  mich  wohl  conserviren,  damit  man  das  leben  gesnndt  erhalte; 
ich  dachte,  wann  seinem  exempel  folge,  sowirdts  schon  recht  sehi, 
dann  nun,  da  er  88  jähr  alt,  kompt  er  mii  viel  frischer  vor  im 
reden,  als  vor  7  jähren..  Den  carneval  hat  er  sich  noch  verklei- 
det, nnd  weiln  2  Loredane  von  hohem  bauß  bochzeit  gehalten,  ist 
er  solcher  gestalten  hinkommen,  die  schöne  mobilien  nnd  andere 
znrttstnng  zn  sehen.  Yergangenen  sontag  haben  sie  meine  coor 
dotta  wider  anff  sieben  jähr  in  der  consnlta  resolvirt,  dienstags  in 
dem  coUegio;  nun  fehlt  es  noch  an  dem  pregadi,  warzu  man  biü- 
weilen  in  etlicli  wocben  kein  gelegenbeit  findet;  alsdann  hab  ich 
noch  einige  verricbtungen  zu  Vincenz.  Wann  allso  die  fraw  Schwe- 
ster was  zn  bestellen,  bitte  ich,  zn  befehlen.  Wegen  der  point  de 
Venise  ist  noch  dervisiten  nnd  solidtation  halber  nicht  nachgesehen 
worden ,  soll  aber  mit  nechstem  geschehen  und  bericht  erfolgen. 
Das  glitt  Biberacli  anlaiij^endt ,  weiß  die  fraw  Schwester,  daß  ich 
allezeit  es  vor  eine  solche  sach  gehalten,  die  gar  nicht  außer  acht 
SU  laßen  nnd  beßer  anff  ein  beständiges,  als  Stanffeneckh  oder 
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lebenhaiiscü,  wtilu  es  der  raugräftliclien  pfandtseliafft  luiher,  uiit  meh- 
rer autlioritiit  und  beßerm  wohlstaiidt  kan  geiioßen  werden;  allein 
40000  r.  ist  zu  viel,  dock  aaff  daß,  was  generalmajor  Elae^  dar- 
omb  geben,  ist  nicht  zn  gehen,  dann  allsobaldt  naeh  dem  Meden- 
schlnß  wurden  die  gfttter  gar  nmb  einen  spott  weggeben.  Ich 
glanb ,  sie  werden  Bich  noch  besinnen ,  dann  nicht  leicht  iemandt 
4000  r.  dariimb  geben  wird.  Hier  wünscht  man  auch  sehr  den 
frieden  in  Teutschlandt  und  der  commercien  halber  auch  mit  Hol- 
landt,  dann  solche  alle  darnider  liegen.  Gott  gebe,  was  gut  ist^ 
und  fein  baldtt   Undt  ich  verbleibe  wie  allezeit 

der  fraw  Schwester 

dienstschuldiger  diener 
Ferdinandt  ^yherr  von  Degenfeld. 

123. 

Venedig  den  10  Hartü  167S. 

Madame, 

Dieses  beschicht,  die  firaw  Schwester  zu  berichten,  daß  ich 
wegen  der  spizen  nachfragen  laßen  nnd  mit  etlichen  kanfflenthen 
geredt^  die  alle  sagen,  sie  yerstehen  sich  wohl  daranff,  weiß  aber 
nfeht,  ob  me  trawen.  Sie  haben  mir  noch  kein  eigentliche  ant- 

wortt  g^ebracht,  daiiu  sie  fleiß  anwenden  wollen,  etwas  rechts  aiiß- 
zusuchen.  Morgen  will  ich  auch  mit  dem  herrn  Brüel  reden ,  so 
an  die  lünenburgische  höff  correspondirt ,  ob  er  derselbe  ist,  so 
yor  die  herzogin  einkanfft  oder  ob  er  solchm  weiß ;  hette  es  be- 
reits getlian,  allein  hab  ich  yermeynt,  mit  gestriger  post  antwortt 
zn  haben  anff  das,  so  ich  an  herrn  Seiler  sebietwegen  gemeldet,  da 
er  sich  erbotten,  wann  Ihr  Cliurfürstliche  Durchlaucht  auß  den  Morgen- 
ländern etwas  bestellen  wolten,  unterthänigst  zu  dienen  j  er  wird 
meynen ,  ich  habe  es  nicht  anßgericht.  £ey  den  herzogen  ist  er 
wohl  dran  nnd  ein  wakherer  mann.  Der  splzen  halber  were  mir 
lieb,  wann  herr  obrist  Beyer  hier,  selbigen  der  mode  halber  zu 
befragen;  man  k9nte  doch,  ob  die  arbeit  tanerhafft,  sich  bey  an- 
dern erkundigen;  allein  glaube  ich  nicht,  daß  er  noch  kompt,  ehe 
ich  abreyse,  dann  er  zu  Frankforth  zu  tkun  und  wird  ohne  zweiflfel 
anff  Heidelberg  zne  kommen.  Vergangenen  sambstag  hab  ich  Dr 
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Tack  (las  billet,  womit  ihn  Ihr  ChurfürBtliclie  Durchiauclit  würdiget, 
eigenhändig  überlieffert,  hat  sich  deßeu  sehr  erfrewet  nnä  daß  Tlire 
ChnrfOntUche  Dnrchlaiicht  sich  es  allso  zu  gnädig^stem  gefallen  hetten 
gereichen  laßen;  hab  Ihn  auch  etUchmal  gefragt^  was  die  tmcosten, 
80  ihm  aber  lacherUcb  vorkommen ;  er  sagt,  der  briefF  were  ja  dnidi 
kein  expressen  herein  iioeli  hiiiaiiß  geschikt  worden,  sondern  nur  aTiif 
der  post  kommen,  daß  nichts  außtragen  könte;  meldete  zwar,  daß 
es  aneh  im  zettnl  stünde,  weiln  ich  aber  gemerkt,  daß  es  ihn  ge- 
schmerzt hette,  wann  man  deßentwegen  weiters  in  ihn  gesezt,  hab 
ich  es  nach  drey-,  viermahliger  widerholong  bleiben  laßen.  Er 
correspondirt  viel,  wird  allso  selber  nicht  wißen,  ob  er  ein  post 
etlich  sold[i]  weiter  anßgibt,  welches  brieffs  halber  es  gewesen.  Er 
war  eben  in  seiner  Schreibstuben  und  schrieb  nach  Born  und  May- 
landt,  sagte  mir,  daß  oben  in  einem  andern  zimmer  des  hanses 
der  junge  Axhansen  nnd  zwey  söhne  des  canzlers  Schnzen  weren, 
die  als  vergangenen  dienstag  mit  einander  nach  Bom  solten.  Son- 
aten ist  es  noch  der  alte  doctor  Otto,  lustigen  humors  und  lunAi  bo 
übel  mit  dem  bischoü'  von  Münster  zufrieden,  als  vor  sieben  jähren, 
daß  er  so  viel  nnmhe  helffe  anstellen  nnd  daß  man  die  pfaffen 
nicht  könne  zue  rohe  weisen,  oder  doch  von  so  viel  Übel  verhindern 
nnd  machen  wie  die  Italianer  mit  ihren  bischoffen.  Er  fragte  mich 
auch,  ob  es  wahr,  daß  Ihr  Churiiirstlichc  Dnrchlauclit  eine  pn^^tensiou 
Huti  Böhmen,  hatte  es  in  den  Zeitungen  ireleseu ;  muß  allso  in  allen 
gestanden  haben.   Diese  wochen  ist  auß  Paris  vom  22  Febr.  ge- 
schrieben worden,  daß  der  könig,  Monsienr,  prinz  de  Cond^  und 
andere  hohe  minister  lang  im  rath  gewesen,  da  dann  monsienr  Da- 
ligie  die  vor  8  tagen  gemeldete,  von  Ihr  Altesse  de  Cond6  in 
Teutschlandt  geschloßene  tractaten  eröifnet  und  abgelesen.  V'or- 
gestern  hab  ich  des  Gallici  schwrater,  die  nonne,  besucht,  dann 
ich  von  ihm  nichts  erfahren  können.  Sie  sagt  mir ,  daß  er  dnen 
ritter-orden  angenommen,  deßen  hanpt  iezo  Ghnrbayem.  Ich  er- 
innere mi<^,  daß  er  mir  vor  7  Jahren  erzehlt,  wie  2  junge  kerl 
hier  w^cren  von  dem  geschlecht  der  L  zten  griechischen  keyser,  die 
aber  in  miseria  lebten,  doch  betten  sie  noch  schöne  acten  und  son- 
derlich die  einseznng  eines  ordens,  den  die  griechischen  keyser  ein* 
gesezt  nnd  davon  allezeit  die  von  ihrem  hanß  das  hanpt  sein 
sollen.  Dieses  recht  nnd,  glaub  auch,  all  ihren  anspmch  ans  grie- 
chische keyserthumb  betten  sie  Ghnrbayem  nmb  4000  hiesiger  du* 
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cati  anerbotten  und  sie  meynten,  man  würde  mit  ilmen  schließen; 
mnß  mich  allso  eigeatlicher  informiren.  Sie  sagt,  weiln  er  diesen 
Orden  gehabt,  so  seye  er  auch  zu  Ghurbeyem  und  habe  bey  1000 
hiesiger  dacatl  im  wirthshanß  za  München  yerthan ,  henuM^h  ein 

recommendation-brieff  an  Chur-CöUen  bekommen,  da  er  iezo  fähn- 
ricli;  ist  p:ar  übel  mit  ihm  zufrieden,  sagt,  hier  hettcn  sie  etliche 
Yornemme  nobel  Yenetianer  zu  nahen  verwandten,  könte  allso  wohl 
forthkomiiien,  einen  guten  heyrath  treffen  und  seinen  freundten  ein 
ehr  sein,  bey  solchem  eigensinnigen  kopff  aber  weite  sie,  daß  er 
todt  were,  wiewohln  er  ihr  einiger  weltlicher  bmder.  Von  5  geist- 
lichen brüdern,  so  sie  vor  7  jähren  gciiabt,  seine!  2  gestorben  und 
ihr  matter;  scheint  etwas  mortiücata  und  nicht  so  lastig.  Ver- 
bleibe wie  allezeit 

der  fraw  Schwester 

dienstscii nl  il i  ^er  diener 
Ferdiuaudt  freyherr  von  Degenleid. 

Doctor  Tack  befihlt  sich  Ihr  OhnrfürsUichen  Dnrchlancht  ganz 
nnterthänigst,  anch  der  firaw  Schwester. 

124. 

Venedig  den  17/7  Martü  1673. 

Madame, 

Meine  brieffe,  so  vor  14  und  8  tagen  an  die  fraw  Schwester 

abgehen  laßen,  werden  hoffentlich  zu  rechter  zeit  einkommen  sein. 
Dieses  beschicht  allein,  die  fraw  Schwester  zu  berichten,  daß  ver- 
gangenen sambstag  etliche  mnster  von  hiesigen  spizen  hergebracht 
worden;  keines,  hat  sich  damals  gefimden,  so  die  h5he  hatte,  wie 
es  die  fraw  Schwester  verlangt,  allein  eines  wäre  im  übrigen  fein 
nnd  nicht  gor  ein  finger  breit  nidriger,  so  ich  herm  Daniel  Brtiel 
geschikt,  der  selbiges  des  van  Axel  liebsten,  einer  gebohrnen  nobel 
Yenetianerin  vom  geschlecht  Beuibo,  sehen  laßen,  die  gesagt,  daß 
ilu-  zwar  die  arbeit  gefalle,  aber  die  höhe  seye  noch  zn  hoch  nnd 
nicht  m^  alla  moda,  wie  er  mir  dann  sagt,  daß  viel  von  den 
Yomembsten  damen  dei^leichen  brauchten,  die  nur  3  finger  breit. 
Seithero  haben  sich  auch  noch  spizen  gefanden,  die  eben  diese 
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h9he,  so  die  fraw  sebweeter  verlangt,  habe  es  aber  nocb  weniger 

waa^en  wollen,  als  niii  den  vorigen.  Der  preiß  deren,  die  sonst 
fein  sein,  wird  auti  GO  hiesiger  ducati,  so  uugefehr  oO  rthr  seind, 
gehalten;  doch  gehet  nocli  etwas  davon.  Besorge  nur,  es  werde 
die  mode  nieht  recht  getroffen,  dann  mir  dencht,  die  kanfflenth  ver- 
Btehoi  sich  selber  nicht  sonderlich  daraitff,  und  kau  ich  nicht  er- 
fahren ,  wer  eigentlieh  den  herzogen  von  Lfjnenborg  solche  wahr 
einkanfft;  man  sagt  mir,  daß  es  bißweilen  die  tliun,  die  von  sel- 
bigem iioli  lierkommen  und  wider  liiiireysen,  bißweiln  auch  handelten 
die  Italianer,  so  alldort  in  diensten ,  als  musicanten  und  andere, 
mit  dergleichen  wahren.  Das  iiiesige  nnd  franzdeisehe  frawenzim-  ' 
mer  machte  nicht  einerley  ainn  haben,  noch  die  hiesige  recht  wiSen, 
waß  die  französische  mode  ist;  wolle  allso  die  fraw  Schwester  be- 
fehlen ,  wie  Sie  es  der  höhe  halber  verlangt  und  wie  es  mit  der 
cravaten  vor  den  herm  raugraffen  zu  halten ,  ob  die  spizen  an 
einem  stükh  oder  zertheilt  und  die  manchetten  ganz  von  spizen 
oder  allein  solche  spizen  sein  sollen,  die  man  an  leinwandt  seztl 

Gestern  hat  mir  herr  Brael  einen  zettnl  von  des  WertmOUero 
handt  in  das  hanß  geschikt,  weiln  aber  kein  überschritt  dabey, 
weiß  ich  nicht,  ob  er  an  ihn  oder  andere;  liabe  gleicliwobl  ab- 
schrifft  davon  uemmen  laßen,  so  ich  hierbey  scbiklie.  Wann  es  au 
ihne,  Brttel,  ist  es  vor  emen  keyserlichen  general  in  Ober-Ungam 
zu  viel,  das  wortt  servito,  so  er  zn  ihm  trage,  zu  gebrauchen,  und 
wird  er  auch  hinffiro,  wann  er  der  anßgetrettenen  Obei^Ungam  ge- 
denkhen  will ,  nicht  mal  contenti ,  sondern  rebelli  sezen  müßen. 
Sonsten  möchte  ich  wohl  wißen ,  wie  einem  zu  mueth ,  deme  auff 
einmal  unerwartt^r  dingen  ein  solches  glükh  zustehet;  dann  wann 
er  sich  zu  gnbemiren  weiß,  ist  er  anff  sein  lebtag  seinem  Staadt 
nach  ein  großer  herr.  Verbleibe  * 

der  fraw  Schwester 

dienstschnldiger  diener 
Ferdinandt  freyherr  von  Degenfeld. 

P,  S. 

Wann  die  fraw  Schwester  von  gefahr  vor  Schwabenlandt  weiß, 

bitte  ich  umb  communicatiou. 
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Oopia. 

Qneste  poche  righe  contengono  molto  et  sono  per  düie,  che  S. 
C.  Maestä  me  ka  bonorato  deUa  carica  di  t^ente  mareschall  gene- 
ral  et  dell  generalato  d'Ungaria  snperiore,  carica  et  go^emo  cos- 
picuo ;  haverd  circa  11  in  12  mille  combattenti  sotto  ü  mio  com- 
mando,  la  mia  residenza  sarä  in  Cassovia.  H  mio  stipendio  come 
tenente  mareschiallo  e  di  r.  6600  oltre  Ii  emoluraenti  dell  gene- 
ralato  d'Ungana,  che  si  estendono  piu  o  meno  secondo  le  occor- 
renase  delli  casi;  baverö  da  esaer  in  perpetno  motto,  o  contro  Ii 
malcontenti,  o  contro  Torchi  per  causa  della  sconreria»  che  fknno. 
Ho  haynto  qnesta  carica  per  preÜBrenza  di  molti  gran  soggetti,  die 
rhanno  domandata.  Prego  Dio,  di  concedermi  Ii  talenti  necessarii 
per  pot^rla  essercitare  alla  pieua  satisfattione  di  S.  C.  MacHtA.  Ho 
ricevato  qnesta  grazia,  qaaudo  meno  pensava,  et  nou  ho  volnto 
mancare  di  avisarla  per  la  servitn  et  amieitia,  che  le  profesao,  aci6 
che  possa  dar  parte  anco  alU  snoi  amici,  et  qni  di  tntto  cnore . ,  • 

Viena  5  Marzo  1673. 

devotiasimo  obligatisslmo  servidore 
Wertmüler. 

125. 

Venedig  den  24  Martii  73. 

Madame, 

Deroselben  schreiben  vom  4  dieses  hab  ich  mit  gestriger  post 
empfangen.  Die  beschreibnng  von  Anhonne  macht  einen  Inst  darzn, 
dann  gewiß  in  allen*  ständen  nmh  ein  fein  hanß  ein  ach5ne  sach ; 
allein  wird  es  ohne  zweiffei  sehr  hoch  kommen,  weiln*e8  bey  vori- 
ger beschaffenheit  431HX)  croiien  gecostet,  und  wann  er  so  viel 
weiters  haben  wolt,  als  er  darein  verbauet,  wird  hernach  das  ein- 
kommen  nicht  über  1  oder  hOchst  Vf%  pro  cento  kommen,  wel- 
ches gleichwohl  auch  über  die  maßen  wenig.  Sonaten  wann  es  ge- 
wiß 7000  liven  über  die  costen  eintragte,  were  es  noch  wohl  ein 
thaler  50000  bey  solchem  schönen  gebäu  werth;  allein  1  an  ich 
mirs  nicht  wohl  einbilden,  dann  der  vorige  anschlag  ein  ^^uls  unter 
1000  thaler  au  teutsctier  münz  ertragen,  aUso  nicht  wohl  möglich, 
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daß  es  in  so  kurzer  zeit  eine  so  gar  große  Veränderung  abgeben 
können,  es  müste  dann  ungefehr  das  vergangene  jalir  so  fruchtbar 
und  demjenigen  zn  vergleichen  gewesen  sein,  dayon  man  in  Sdiwa- 
ben  80  viel  sagt,  daß  meines  behaltens  anno  99  der  wein  so  wohl 
gei-athen  nnd  man  eine  maaß  nmb  einen  pfenning  nnd  noch  darzn 
ein  rothen  nestel  heranü  gegeben;  das  gibt  aber  kein  conscquenz 
anff  andere  jähr.    Ich  wünschte  wolil  von  ganzem  herzen ,  daß 
ätaafiTeuekk  und  lebenhausen  mit  vortheil  angebracht  weren,  und 
wo  man  nur  wüste,  das  geldt  sicher  zu  verwahren,  so  were  nicht 
nndienlich,  wann  ein  großer  krieg  zu  befahren,  solches  znr  handt 
zn  bringen  nnd  hernach,  wann  alles  am  ftrgsten  nnter-fiber-eieh 
gehet,  künte  man  etwas  kauffen.  In  den  vorigen  teutschen  kriegen 
ist  ein  maucii  schön  gutt  umb  ein  paar  tausend  gülden  gekauft 
worden  nnd  hab  ich  von  einer  ganzen  graflbchafit  gehdrt^  die  nmb 
30000  r.  weggegeben  worden*  Wann  Hanntenfl^l  bey  den  Klngin 
gewesen,  muß  es  fi^ylieh,  indem  er  keine  kinder  hat,  vor  den  her- 
zog sein ;  nimpt  mich  aber  wunder,  daß  der  herzog  so  weit  deren 
orthcn  einnisten  will.  AVann  er  sich  einmal  der  entiegeniieit  halber 
resolvirt  und  die  klammen  angeschlagen,  wird  er  schwerlich  nach- 
laßen ,  dann  an  selbigem  hoff  hat  man  die  maxime ,  daß  man  ein 
sach  bißweilen  thener  bezahlt,  wann  man  es  nicht  woUfejl  haben 
kan,  nur  den  rueff  zu  behalten,  daü  man  gerne  einkauffe;  hernach 
kompt  ein  einfältiger  tropff,  der  betrangt  ist,  und  bezahlt  die 
zech  vor  die  andere,  wie  schon  etlichinal  gar  wohl  gelungen.  Der 
junge  Thnmb  hat  sein  halben  theil  Kinkhen  dergestalten  wegge- 
schlendert, daß  Württemberg  10  pro  cento  für  das  anßgelegte  ge- 
habt; hingegen  weiß  ich  andere  küuff,  da  der  herzog  kaum  1 
vom  100  bekommen,  al  imitation  der  kauftleuth,  die  bißwellen  in 
einem  stiikh  mit  Heiß  veiiieliren,  die  commercien  an  sich  zu  ziehen 
nnd  desto  be&er  in  einem  andern  zu  gewinnen.   Das  ärgste  mit 
Anbonne  ist,  daß  man  gar  baldt  sich  wird  .resolviren  müßen;  ob 
aber  der  herzog  von  Württemberg  hingegen  beyde  gütter  Stanffen- 
ekh  und  lebenhausen  zugleich  und  aulF  einem  brett  bezahlen  würde, 
stehe  icli  ancli  an ,  sonderlich  nachdeme  die  eonjuncturen  fallen 
möchten.  Man  muß  hotten,  wann  es  iemandt  auß  Frankreich  kaufft, 
80  werde  es  denselben  baldt  wider  entleyten,  dann  doch  die  FrmB- 
zosen  nicht  lang  anß  ihrem  landt  bleiben  kdnnen. 

Die  zeitnng,  davon  ich  nenlich  g^emeldt,  war  geschrieben  uad 
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ist  von  denen,  die  man  über  landt  schikt;  wann  nun  der  pot:tta^ 
kompt,  ehe  daß  sie  solche  petBchieren ,  lesen  die  zeituagsclureiber 
selbige  nmb  ein  Terehrong  denen,  die  es  verlangen ,  und  kommen 
dann  bißweüen  gnte  freimdt  zusammen,  solche  zn  bdren.  Indem 
nun  gemeldter  maßen  lenth  dabey  waren ,  die  mich  strakhs  des- 
wegen i|UiHsTi(niirteii  und  viel  wißen  wolten,  Lette  es  sich  nicht 
geschikt,  daß  ich  mich  stellte,  als  machte  ich  große  reflexion  dar- 
apff;  allein  gleich  des  andem  tags  hab  ich  einen  pfaffen,  der  solche 
zeitimg  geschrieben,  ersuchen  laßen  nmb  ein  exemplar,  er  bat  aber 
bethenert,  daß  er  keines  hab,  anch  kein  ooncept,  dann  er  frohe, 
wann  er  mit  denen  originalien  fertig,  die  er  hin  und  her  anif  der 
post  wecrscliikhe ,  uiul  auch  nicht  wiLc,  wer  ilim  ein  oder  anders 
schreibe,  indeme  bey  ankommenden  posten  sie  ihre  reiidezvous  mit 
kanfElenthen  und  andern  hetten,  da  der  eine  dies,  der  aijdere  das 
zn  notiren  gebe,  was  ihm  geschrieben  worden.  Gestern  hat  mich 
noch  ein  voraemmer  gefragt,  was  Ihr  OhnrfSrstlicheDnichlancht  vor 
prsetension  anff Böhmen  hetten.  Morgen  Wirdes  schon  14  tag,  daß 
ein  procurator  von  den  vornembsten  zn  mir  sagte,  daß  die  tract^iten 
zu  Ulm  sich  so  onfruchtbahr  zerschlagen;  ob  sie  es  von  München 
haben,  weiß  ich  nicht  Wänsche,  daß  es  beßer  abgehe.  Verbleibe 

der  fraw  Schwester 

dienst  schuldiger  diener 
Ferdinandt  freyherr  von  Degenfeld. 

P.  S. 

Daß  die  fraw  Schwester  des  sanerbronnen  gedenkt,  weiß  ich 
nichf;  ob  es  ernst  oder  nicht;  ich  wolte  es  Ihr  zwar  Ton'gnmdt 
der  Seelen  g5nnen,  allein  finde  ich  bey  bekandten  nmbstftnden  nidit 

die  allergeringste  apparenz  darzu.  Alan  sagt  von  dem  Eg:erer 
sanerbronnen,  daß  er  sich  beßer,  als  andere,  f&liren  laße.  Ich  will 
mit  Dr  Otto  Tack  reden;  als  ich  neulich  bey  ihm  gewesen,  sagte 
er  mir,  daß  er  eben  damals  von  einem  cavallier  auß  dem  Friol,  der 
allhier  im  gefängnus  sizt  und  am  stein  krankh  seye,  komme,  werde 
allso  vememmen,  wie  selbige  cur  abgangen,  und  was  er  sonsten  sagt. 

Daß  die  fraw  Schwester  rathsam  gefunden,  vor  briider  Christoff 
credit  zu  üljermachen,  stehet  billich  zn  Dero  belieben  nnd  begehre 
ich  Dero  guttliätigkeit  vor  ihn  nicht  zu  verhindern;  allein  wird 
Sie  sich  zu  erinnern  wißen,  daß  ich  Ihr  hoch  bethenert,  wie  mich 


Digitized  by  Google 


476 


sein  antheil  an  dem  eif^enthumb  nicht  frewen  solte  uuib  das ,  waß 
er  Deroselben  und  mir  schuldig,  will  geschweigen,  wann  noch  mehr 
'  darzn  kompt.  Was  die  gute  herrn  bißbero  so  vertwehnt  gemacht, 
ist,  daß  man  sie  nie  stekhen  laßen,  sondern  allezeit»  ob  man  anch 
gleich  blnt  darüber  geschvizt,  außgebolffen.  Baß  es  tbenor  an 
seibigem  hoff  und  man  sich  stattlich  halten  müße ,  glanb  ich  gar 
wohl;  allein  nmb  Gottes  willen,  \\dij  ist  docli  vor  raison,  daü  einer, 
der  sein  güetlein  schon  durchgejagt,  sich  daselbst  allso  aufOialte? 
Vor  die  2000  rthr ,  die  ihme  restiren ,  weite  ich  nicht  200  gehen ; 
die  hinder  anff  der  gaßen  wißen  ja »  wie  man  am  s&xischen  hoff 
bezahlt  wird.  Als  er  vor  einem  jähr  dahin  gereyst,  hab  ich  ihn 
nmb  Gottes  willen  gebetten,  er  solle  sich  nicht  bey  hoff  einlaßen, 
und  ilime  alles  jresagt ,  wie  es  iezo  ergehet ,  auch  gerathen ,  ein 
commendo  anzunemmen,  ob  es  schon  etwas  schlechters.  Nnn  weiß 
ich,  daß,  er  Freyberg  hette  haben  kdnnen,  welches  ein  guter  nnd 
feiner  orth ;  allein  stekte  dem  berm  Leipzig  im  kopff  nnd  ließ  sich 
weiß  machen,  es  ertrage  jährlich  4000  thaler,  da  man  doch  vor 
gewiß  sagt,  daß  es  bey  weitem  nicht  der  lialbe  tlieil.  Ich  gab  ihm 
damaln  nocli  hiit  anff  den  weg,  5(X)  ducaten,  mit  meiner  höchsten 
ODgelegenheit  und  bab  mich  dergestalten  dadurch  yerblntet,  daß, 
wann  heut  krieg  würde  in  Tentschlandt,  so  getraute  ich  mir  nicht, 
2  monath  in  einer  reichsstatt  zn  bleiben  und  aoffhalten  zu  kOnnen. 
Wann  die  HoffkircUn  nur  10000  thaler  hat,  so  ist  es  nicht  viel 
zn  ihrem  standt  nnd  were  baldt  durchgejagt;  hab  von  l(XXXK)  ge- 
hört, doch  aucli  darbey,  daß  ihr  mann  viel  verdistillirt.  B,  C.  hat 
einmal  an  bruder  Max.  geschrieben,  wann  er  2000  rthr  hette,  so 
könte  er  des  marechall  Kähnen  tochter  bekonmien;  kan  mir  aber 
nicht  einbilden,  waß  vor  vortheil  dabey,  dann  er  der  kinder  unter- 
schiedtlich  und  ihr  wenig  wird  geben  können.  In  summa,  ich  hab 
das  meine  gethan,  das  weiß  (lOtt,  nnd  so  viel  als  sein  lebtag  ein 
bruder;  ist  mir  leidt,  daß  sie  bey  solchen  stattlichen  gelegenheiten 
es  sich  nicht  beßer  zu  nuz  gemacht 

126. 

Venedig  den  lösten  Martii  1678. 

Madame, 

Weiln  aniezo  die  charwochen  und  die  läden  gesperret,  werde 
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ich  erst  Aber  8  tag  spizen  tot  den  hem  raugraffen  Bchikhen  kön- 
nen ;  es  ist  mir  eines  theils  bang  der  mode  halber,  wie  neulich  ge- 
meldt, dann  niemandt  hier  nnd  die  kanfflenth  reden  nach  ihren 

caprici.  Vergangenen  montag  hab  ich  mit  T)r  Taggen  geredt,  der 
ratliet  eben  gar  sehr  zu  seinen  niedicanienten  nnd  sagt,  d;ilj  der 
saaerbronn  wohl  abflößen  könne,  waij  in  den  niereu  seye,  allein 
den  Schmidt)  der  solche  arbeit  verrichte  nnd  den  nieren  znschikhe, 
kQnne  selbiger  nicht  mit  heranßnemmen.  Zne  deme  müste  der 
sanerbronn  jährlich  gebraucht  werden,  nnd  wann  man  es  endtlich 
schwäche  des  magens  und  alters  halber  nicht  mehr  gebrauchen 
könte,  were  doch  dem  stein  dadurch  nicht  ab^eliolffon  ,  sondern 
solcher  umb  so  viel  beschwerlicher,  als  weniger  cräiften  vorhanden, 
dem  schmerzen  zu  widerstehen.  Er  erzehlt  mir  ein  exempel  von 
einem  hiesigen  nobel,  Bembo,  der  hette  ihn  zn  rath  gefragt,  ob  er 
in  sanerbronnen  bej  Trient  ziehen  solte,  der  es  aber  widerrathen; 
nachgehendts  hab  er  ein  doctor  6  oder  sieben  zusammen  kommen 
laßen  nnd  rf^Tv-ulta  gehalten,  die  einstimmig  den  sanerbronnen  be- 
schloßen,  des  winters  darauff  aber  seye  er  gestorben ;  doch  war  er 
70  jähr  alt,  da  kan  man  noch  wohl  eines  dahin  sterbei).  Sagt, 
daß  man  sein  medicament  ohn  alle  gefahr  gebranchen  könne,  Vrangel 
gebrauchte  es  ja  ieznndt  in  Schweden;  wann  es  diesem  wohl  be- 
kompt  nnd  sonderlich  hilfFt ,  so  ist  es  viel ,  dann  er  sclion  lange 
jähr  abscheiiliclie  schmerzen  gehabt.  Er  sagt,  daß  er  ihm  sclireibe, 
es  bekomme  ihm  wohl.  Einer  hiesigen  nonen  vom  haoß  Cornaro 
habe  es  ein  ganz  trinkhglaü  voll  steinlein  abgetrieben  nnd  solches 
geschehe  ohne  allen  schmerzen»  Hat  gewollt,  ich  solle  so  viel,  als 
man  in  3  monathen  gebrauche,  hinanßschikhen ,  es  cost  aber  12 
hiesiger  ducati,  welches  ungetelir  10  rtlir;  wird  in  pilliüeii  gerichtet 
und  kan  man  dabey  thun,  waß  man  sonsten  auch  thut,  oder  wie 
seine  formalien  laatheten,  betten,  singen,  tanzen  oder  springen.  £r 
meldet,  daß  man  gemeiniglich  in  einem  jähr  durchauB  cnrirt,  et- 
liche aber  ehe,  allso  könne  man  es  anff  ein  monath  2, 3  versuchen. 
Hat  gewollt,  ich  solle  ein  paar  tag  der  pülulen  gebrauche,  damit 
ich  es  der  fraw  sdivsester  eigentlicher  berichten  könte :  allein  in 
2  tagen  werde  ich  nicht  viel  darauß  lernen  und  gebe  ich  lieber 
geldt  vor  was  anders,  als  medicamenten.  Der  signora  Lucietta, 
die  noch  lebt  imd  die  ich  vorgestern  gesprochen,  söhn  hat  sich  im 
vergangenen  JuUo  am  stein  schneiden  laßen,  hab  selbigen  in  der 
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haudt  gehabt,  ist  gar  groß ;  er  ist  apotekher  und  seine  matter  an- 
iezo,  weUn  der  yatter  gestorben»  bey  ihm. 

Wegen  der  teppieh  nnd  zeng  zu  mobiUen  werde  ich  nach- 
fragen lafien,  Daniel  Brftel  wird  mir  darzn  befördeiüeh  sein  IcQn- 

nen.  Er  -weiß  nichts  von  seinem  indianischen  y)ruder  und  wundert 
ihne,  daß  er  ihm  niclit  schreibt.  Ein  junger  graff  von  Lamberg, 
80  des  keyserlichen  obrist^sammerers  söhn  und  nach  Siena  reyst, 
sagt  mir,  daß  er  zu  Insbrokh  gewesen,  als  die  zeitnng,  daß  die 
keyserin  schwerlich  erkrankt  seye,  ankommen,  und  die  erzhemgin 
bette  allsobaldt  das  beylige  sacrament  in  den  kirehen  anfistellen 
und  fleißig  umh  ihre  gesundtheit  bitten  laßen.  Ich  denkhe,  es 
werdt  ein  ieder  seuftzer  mit  dem  wünsch  sein  vermischet  gewesen, 
daß  er  nicht  erhört  werde.  £r  sagt  zwar,  daß  man  zn  Insbmkh 
Torgeben,  wann  die  key serin  schon  stttrbe,  kdnte  dieser  heyrath 
doch  nicht  geschehen ;  ich  glanb  aber  nichts  daß  man  sich  so  sehr 
an  das  halten  wird,  waß  dem  herzog  von  Jorkh  versprochen  wor- 
den. Baron  Taxis,  so  ^eneralpostmeister  allhier,  sagt  mir,  er  habe 
voi"  etlich  jähren  zu  der  erzherzogin  zu  Insbmkh  gesagt,  diese  erz- 
prinzeßin  würde  noch  einmal  keysenn,  so  habe  sie  geantwortt,  er 
solle  still  schweigen  nnd  St  Antonio  machen  laßen;  wißen  allso  die 
mfitter ,  weme  sie  ihre  tSchter  guter  heyrath  halber  zn  yeiloben, 
nnd  ich  verbleibe 

der  fraw  Schwester 

dienstschnldiger  diener 
Ferdinandt  Ireyherr  von  Degenfeld. 

P.  S. 

lliw  iitfr  ;nitwi>rtt,  wuL»  idi  dem  Dr  Otto  sagen  soll  der  me- 
dicamenten  halber. 

P.  S. 

Die  erzprinzeßin  von  Luibmkh  wird  vergangene  wochen  schon 
haben  anfangen  singen,  waß  hiesige  kinder  klinfftige  hier  zu  singen 
pflegen:  „Quaresima  sotto  terra,  che  Pasqua  venira."  Hier  meynt 
man  doch,  es  werde  Engellandt  mit  Frankreich  noch  fester  ver- 
binden ,  daß  dem  herzog  Ton  Jorkh  seine  brant  entznkt  werde, 
dann  das  versprechen  solle  geschehen  sein  nnd  hat  Qnasconi  sdion 
vor  drey  wochen  anhero  geschrieben,  ehe  40  tag  yergiengen,  wfi^ 
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den  die  nnglaiibige  bekhert  werden  nnd  am  forthgang  dieses  hey- 
raths  nicht  mehr  zweifiidln,  wie  er  dann  schon  -stattliche  preepara- 
toria  zn  des  engliscbeii  gesandten  anknnift  gemacht  haben  solle. 

Nunmehr  wird  die  erzluirzogiii  von  Tnsl)riikli  vollkoiiiinen  g-etrr>st 
sein,  nachdem  sie,  ihre  tochter  verheyiath  zu  sehen,  sehr  sehiiierz- 
lich  verlangt.  Als  ich  durch  reyste,  war  eine  zeitung  kommen,  als 
wann  die  chnrfarstin  in  Beyern  in  der  kindtb^tt  sehr  übel  anff; 
deren  hatte  man  die  himmlische  frendt  gar  gern  gegönnet^  umb  die 
erzprinzeßin  an  dero  stell  zn  bringe. 

127. 

Venedig  den  7  Apiilis  1673. 

Madame, 

Ich  hab  vermevnr.  nach  der  charwochen  werde  ich  heßer  mit 
den  spizeu  forthlahren  kunneu,  allein  seind  diejenige,  so  ich  deü- 
wegen  befragen  kan,  auff  dem  landt  orewcsen,  die  feyertag  zu  hal- 
ten, nnd  erst  gestern  der  post  halber  hereinkommen,  womit  sie  anch 
noch  hent  gesdUHfltigt.  Doch  ist  hent  ein  kerl,  so  der^eichen 
macht  nnd  ein  ftberanß  schönen  tonr  gebracht,  bey  mir  gewesen, 
hat  aber  sehr  viel  gefordert,  nemlich  150  dncati,  welches  60  un- 
gari;  verlangt  mich  allso  gar  sehr,  biß  ich  mit  denen  rede,  die 
mich  yersichert,  daß  die  höchste  zwischen  50  und  60  dncati  käme ; 
dieser  hingegen  sagt,  vor  8  tagen  seye  erst  einer  hinweg  geschikt 
worden  nmb  300;  zwar  das  venetianische  frawenzimmer  wolle  nicht 
mehr  spendiren,  allso  mache  mui  ilmen  wahr  darnach;  die  heutige 
spizen  waren  eines  ganzen  danuien  breit  nidriger,  als  der  Iraw 
Schwester  maaß.  Der  kerl  sagt  anch,  daß  die  spizen,  die  mau  in 
Erajikreich  überschikhe ,  nicht  viel  kribes  krabes  haben  müsten, 
sondern  nn  por  fil  schietto.  Ich  hab  vor  etlich  tagen  anch  mit 
einer  solchen  spizenwirkherin  geredt ,  die  sagt  gleichfalls ,  daß  es 
gar  nicht  die  mode  so  hoch ;  dre}^  eygenschafften  werden  bey  diesen 
apizeu  erfordert,  erstlich,  daß  dei*  rü'  irutt  seye,  zum  andern,  daß 
sie  weiß  nnd  drittens  tauerJiafft.  Muß  man  sich  allso  nicht  über- 
eylen,  dann  die  firaw  Schwester  weiß,  wie  es  mit  denen  gangen,  die 
vor  Ihr  Ghnrfttrstliche  Durchlaucht  geschickt  worden.  Doch  hoffe 
ich,  vor  die  fraw  Schwester,  weihi  es  so  große  eyl  nielit,  werde  ich» 
schon  bekommen.  Uemeidter  uisach  halber  kau  ich  auch  die  vor  den 
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herru  raugraffen,  so  gern  ich  wolte,  nicht  schikhen;  ist  es  inuaer 
müglich,  soll  es  mit  necbster  ordinarie  geschehen.  Ich  verreyBe 
kfinfitige  wochen  nach  Yicenz,  doch,  wann  es  schon  Tor  dem  post- 
tag geschieht,  laße  ichs  in  hereitschafft.  Zu  meiner  widerkonfll 
wer<^e  ich  nicht  lang  mehr  hier  bleiben  :  ob  ich  aber  den  weg  auff 
Wien  oder  geradt  über  Augspurg  neiume,  weiü  ich  noch  nicht. 
Sonsten  möchte  ich  wohl  wißen,  wie  der  yogt  zu  Däman  in  die 
aherwiz  gerathen ,  daß  er  einen  hotten  des  mandats  halber  nach 
Heidelberg  geschikt;  dann  wann  er  es  nur  recht  gelesen,  so  hette 
er  ja  gesehen ,  daß  kein  gefahr  in  der  weit  dabey.  Es  befihlt, 
geldt  iüzubehalten  undt  nicht  außzugeben ,  welches  leicht  zu  thun, 
nnd  were  ich  ohne  dem  nicht  so  närrisch  gewesen,  die  600  rüir 
anßzngeben,  biß  sie  richtig,  dann  ich  selbige  inbehalten,  weQn 
vernommen,  daß  dieser  Berkhheim  mit  dem  eitern  yon  Lieb^stein 
strittig ,  wiewohln  lebenhausen  nicht  zum  unterpfandt  und  dieser 
Bergkheim  neben  seiner  liebsten  diesen  recess  unterschrieben.  Der 
tropf  meynt,  er  thue  mir  ein  groß  gefallen  mit  diesem  mandat, 
damit  sein  schwager  der  600  rthr  halber  mich  nicht  importnmre. 
Ich  melde  einem  doctor  Hannß  Georg  Gülchen  die  notthnrfffc  ge- 
radt anff  Speyer,  er  ist  cammergerlchts-adyocat.  Bitte,  eine  coperte 
über  eine  abschrifft  des  mandats  machen  zu  laßen  und  selbigem 
znzQBchikhen ;  weiters  bedarff  sich  nicht,  daß  man  ihm  davon  melde, 
nnd  seye  die  iraw  Schwester  nnr  ohne  sorgl  dann  diese  600  rthr 
gehen  mich  nnd  nicht  die  fraw  Schwester  an.  Wolte  Gott,  die  zn 
Wien  in  der  rittigerischen  process-sach  gefällte  sentenz  hette  nicht 
nielir  2t;talir!  Ich  hab,  als  ich  vor  etlich  wochen  davon  uachricht 
bekoiiiinen,  DrBökhelmanu  nach  Leyden  zugeschrieben,  weilu  er  alle 
Information  auß  den  act^n  zu  Landaw  bekommen.  Der  schreibt 
mir  gar  höfOich  vom  24  Martii,  so  ich  gestern  emp&ngen,  sezt, 
wie  er  sich  sehr  erl^we,  daß  ich  seiner  noch  gedenkhe,  er  thoe 
dergleichen  und  habe  mein  gesundtheit,  auch  herm  marschalls,  oÄ 
mit  obristen  Webenheiinb  offt  im  Bacharacher  wein  getrunkhen  nnd 
daß  dieser  in  großer  estime  deren  orthen  seye.  Ich  solle  doch 
seiner  nicht  schonen,  wann  er  mir  in  etwas  dorth  oder  anderswo 
bedient  sein  könne.  Seine  vorschläg  gefallen  mir  wohl,  hatte  zwar 
eine  nnterthänigste  supplication  an  Ihr  ChnrfürstUche  Bnrchlandit  we- 
gen einer  vorschrifft  an  den  keyser  sclmii  verfertigen  laßen,  allein  aU 
eben  sein  schi^eibeu  darzu  kommen,  hab  ich  noch  etliche  wortt  daraoii 
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'  ziehen  laßen  und  in  solche  gemklit.  Geldter  liier  anzulegen ,  ist 
Tor  dieEonal  nicht  zu  gedenkhen»  dann  die  kanffmannschaffl;  dnrch- 
anß  .zn  boden  ligt  nnd  die,  so  nicht  hetriegen  und  failiren  wollen, 
reysen  spaziren  anlb  ländt,  biß  frieden  mit-HoUandt  und  Engel- 

landt.   Verbleibe  wie  allezeit 
der  £raw  scliwester 

.  dienstscholdiger  diener 
Ferdinandt  freyherr  von  Degenfeld. 

Wo  die  kauifmannschafften  nicht  lloriren,  kan  man  ai|cli  bey 
andern  leatjien  kein  geldt  sicher  anlegen. 

P.  S.  ' 

Eben  iezo  schikt  mir  herr  Daniel  BrHel  ein  groß  puqnet  von 
allerhaudt  rnüster,  silberstükh,  gülden  stükli  und  halb  seiden  und 
dergleichen  zeugen,  die  za  mobilien  gehören.  Allein  damit  das 
paqnet  nicht  zu  groß  werde,  schikhe  ich  nor  etliche  der  yomembsten 
sampt  einer  yerzeichnns  der  türkhischen  teppich  halber.  Waß  außen 
daranif  stehet,  seind  hiesige  ^  tind  macht  eines  8  bazen.  Wann 
man  viel  türkhische  teppich  mit  einander  nimpt,  so  kompt  man  etwas 
wohlteyler  zureclit.  Von  ordinär!  halb  seiden  und  leinenen  zeugen 
kompt  die  eleu  auf  30  . . .  teutscher  münz. 

128. 

Venedig  den  14  Aprilia  1673. 

Madame, 

Damit  ich  den  herm  rangrafen  mit  seiner  cravaten  nicht  all- 
zu lang  anffhalte,  schikhe  ich  beykommendes  so  gntt,  als  man  es  in 

dergleichen  raaterie  gemacht  findet;  dann  eigentlich  zu  cravaten 
werden  keine  gemacht,  man  bestelle  sie  dann,  und  erfordert  etlich 
Wochen  ,  laßen  sichs  auch  gar  wohl  bezahlen  und  muß  man  die 
wahr  behalten.  Diese  spizen  seind  zn  nnterschiedüichen  Sachen  ge- 
macht, theils  .branchen  es  zu  cravaten  nnd  das  firanenzimmer  aneh 
zn  naditmftnteln  nnd  anff  weiße  kleyder,  anch  anff  rökh,  die  von 
höher  färb.  Vor  die  eleu  große  spizen  hat  mau  12  ducati  und  vor 
eine  der  kleinen  2'/*  ducati  begehrt.  Wie  die  Scher [ischen]  zurecht 
kommen  und  waß  Sie  ihnen  abgebrochen ,  weiß  ich  noch  nicht. 
Möchte  wißen,  ob  die  fraw  Schwester  wolte,  daß  man  100  ducati 
oder  mehrers  spendiren  solte  vor  einen  tonr  vor  franenzimmer,  wann 
man  es  hier  werthschäzt.  Meine  reyß  nach  Vicenz  hab  ich  anff- 
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geschoben,  damit  ieh  erfahre,  was  die  post  brächte  und  mich  fer- 
ners  darnach  richten  k5nte ;  allein  hab  ich  doch  nichts  vernommen, 

sonderlich  ob  die  keyserliclien  und  theils  Cliurbrandenburgiscben  in 
Franklien  p^ehen,  welches  Schwabeiilaudt  zu  nahe  und  der  Pfalz  auch 
nicht  gesundt  were.  Die  grafen  von  Hohenloe,  so  sich  bißhero  gerülimbt, 
daß  sie  mehr  firüchten  und  wein  im  yorrath,  als  herzog  von  Würt- 
temberg oder  einiger  geist-  oder  weltliche  fürst  in  Schwaben  und 
Frankhen,  w  ürden  erleichterung  vor  ihre  Speicher  nnd  heiler  finden. 
Der  curier,  so  die  zeitnnp:  der  keyBerin  todt  nach  Rom  gebracht, 
ist  zur  widerkunfft  gefragt  worden,  warumb  er  so  lang  außblieben; 
der  sagt,  daß  ihne  der  auditor  9  tag  aufgehalten ,  biß  er  die  dis- 
pensa  wegen  des  keysers  heyrath  mit  der  erzprinzeßin  zn  Insbragg 
außgcfertigt;  das  heist  zeitlich  znr  sach  gethan.  Man  sagt,  der 
keyser  wolle  allsoltaldt  nach  der  keyserin  leichbegängnus  das  span- 
nische trauenzimmer  t'orthschaffeu ,  ohne  zweiÄd,  damit  sie  nicht 
lebendige  zengnos  in  Spannien  geben  können,  wie  baldt  die  ver- 
storbene keyserin  vergeßen  gewesen  seye.  Von  Insbmkh  schreibt 
der  marchese  Ferari ,  oberhoffmeister  der  erzherzogin  nnd  erster 
geheimer  ratli  der  insbruggisclieu  regierung,  diese  formalien:  „Quando 
gl  venira  a  quel  conto,  che  pare,  il  cielo  lo  commandi  et  il  j)0]mi1o 
lo  dimandi''  etc.  Mich  wundert,  wanimb  milord  Bitterbo  sich  un- 
eracht  des  empfangenen  berichts  wegen  der  keyserin  todt  anff  den 
weg  gemacht  haben  solle.  Man  hat  zwar  anch  nenen  pnetext  zn 
Wien,  weiln  der  könig  die  Catholischen  anßschaffen  last.  Wann  der 
keyser  seine  Schwester  an  statt  der  baasen  jiiihe,  so  hette  sich  her- 
zog von  Jorkh  d'T  eondition  halber  nicht  zu  bescliweren,  aber  der 
persohn  halber  blieb  noch  gleichwohln  ein  großer  nntersdieidt.  Die 
mnster  werden  hoffentlich  vor  8  tagen  zorecht  komen  sein*  Hier» 
bey  seind  etliche,  die  ich  znrokh  gehalten,  damit  das  paqnet  nidit 
anff  einmal  zu  groß  werde.  Was  zu  befehlen,  muß  baldt  geschehen. 
Bitte,  wann  gefabr  vor  Schwabenlandt  bewust,  mich  es  allsobaldt 
zn  berichten.  Von  Dümaw  schreibt  man  mir,  daß  die  landtschafft 
dem  herzog  von  Württemberg  1000  reiter  montire  nnd  selbige  in 
den  d5rffem  zerstrenet  lägen.  Wann  die  fraw  Schwester  etwas  von 
doctor  Uttü  will,  so  vergeße  Sie  es  nicht!  Und  icl»  verblcibQ  wie  allezeit 
der  fraw  Schwester 

dienstschuldiger  diener 
Ferdinandt  i^yherr  von  Degenfeld. 
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129. 

Venedig  den  5  Maj  1673. 

Madame, 

Deroselben  schreiben  anß  Alzey  vom  13  Aprilis  Ii  ab  ich  ge- 
stern zurecht  empfangen.  Int  mir  lieb ,  daß  die  spizen  gefallen, 
dann  ich  gesorgt,  sie  werden  zu  schlecht  sein,  sonderlich  m  der 
franzdaischen  reyß.  Hette  auch  gerne  deren  gehabt,  die  noch  bo 
'hoch  im  costen  gewesen  weren,  allein  weiln  die  nobilität  hier  der- 
gleichen nicht  hrancht  und  auch  wenig  fremhde  zugegen ,  seind 
keine  beßere  vorhanden,  man  bestelle  sie  dann.  Die  Schorische 
haben  mir  allsobaldt  selbiges  mal  nach  dem  posttag  Bagen  laßen, 
daß  Bie  von  denen  zwolff  begehrten  ducati  mehrers  nicht,  als  eine, 
abzubrechen  vermocht  nnd  von  denen  2  nnd  ein  viertheil  vor  die 
kleinere  das  viertheü,  trifft  allso  zusammen  14  ducati,  verstehet 
sich,  hiesiger  miüiz,  sonsteii  w  Linie  ichs  tAplicirt  haben.  Ob  noch 
just  solche  vorhanden ,  weiß  ich  noch  nicht ,  weiln  heut  posttag, 
nnd  gestern  war  niemandt  zn  haoß;  dann  ein  Horosini,  so  kürz- 
lieh anß  Dalmatia  kommen,  da  er  proveditor  general  gewesen  nnd 
procnrator  di  St.  Marco  worden,  hat  seinen  einzng  gehalten,  war 
allso  iederman  enrios,  nmb  so  viel  mehr,  weiln  cardinal  C[h]igi  hier 
incognito,  daß  es  iedermaiiu  weiß;  logirt  bey  dem  cardinal  Dolfin. 
Wann  sie  sich  sehen  laßen,  ist  es  in  hofifmännischer  kleydung,  doch 
schwarz  mit  seidenen  spizen.  Weiln  dieser  herr  cardinal  das 
franenzimmer  gern  siebet,  wird  man  ihm  bey  besichtignng  des 
arsenals  eine  stattliche  coUation  geben  anif  den  ^  Bncentoro*  dar- 
auff  der  herzog  künfftijren  donnerstag  das  meer  trauen  wird, 
nnd  hundert  schöne  dameu  darzu  laden.  lezo  in  der  ascensa  wii'd 
man  vielleicht  auch  newe  inventionen  von  spizen  hervor  bringen, 
wie  ich  neulich  gemeldt 3  die  schönste,  so  man  iezund  hier  tragt, 
kommen  ungefehr  auff  60  ducati,  welches  nach  teutscher  münz  umb 
•die  50  ithr.  Eben ,  als  ich  biß  hier  kommen ,  hab  ich  eine  visite 
gehabt  von  einem  nobel  Venetianer  und  muß  mich  baldt  anfangs 
contradiciren,  waß  ich  just  zuvor  gesezt;  dann  ich  Ilm  gefragt,  ob 

1  ?dem.  2  Bacentoro  ist  der  name  des  prachtschiöes,  auf  welchem 
von  1520  bis  1796  alljährlich  am  himmelfahrtstage  die  symbolische  Ver- 
mählung des  Dogen  mit  dem  raeere  festlich  begangeif  ward.  Man  ver- 
gleiche: A.V.  Binzer,  Venedig  im  jähre  1844.  Pesth  1845.  s.  137  bis  142, 
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iezo  bej  bevorstehender  ascensa  keine  newe  mode  Ton  spizen  ber- 
anß  komme  nnd  daß  sie  ieziger  zeit  viel  woblfeyler,  als  sonsteo, 

aiicli  wie  man  mir  gesagt,  die  beste  nmb  den  preiß  zu  bekommen 
weren,  wie  gemeldt,  so  versichert  er  mich,  daß  gestera  ein  kram- 
laden  in  der  Mercerie  von  lauter  solchen  spizen  dergestalten  geziert 
gewesen,  daß  er  es  nicht  beßer  gesehen;  allein  des  preißes  halber 
berichtet  er  mich  viel  anders  nnd  daß  seine  sShnerin  erst  kfirzUch 
eine  solclie  tonr  gekanfft,  daran  ihr  leiithe  gefallen  vergebens 
gearbeitet,  und  doch  KK)  ducati  gekostet  ;  doch  bette  es  vor  etlich 
jähren  weniger  nicht,  als  300,  zu  stehen  kommen.  Sein  söhn  habe 
zwar  erst  vorige  wochen  anch  vor  einen  milanesischen  cavallier 
vor  etlich  nnd  40  dncati  ein  schön  stttkh  gekanfft»  allein  darnach 
waalir,  darnach  geldt  nnd  könne  etwas  wohl  schön  sein,  ein  an- 
ders aber  noch  scLüner.  Hat  allso  die  fraw  Schwester  des  preises 
halber  zu  befehlen,  ob  ich  auif  100  ducati  oder  etwas  mehrers  kom- 
men dörffe,  wann  man  die  sach  deßen  werth  schäzt.  Dieser  nobel 
hat  sich  Selbsten  anerbotten,  einzokanffen  nnd  durch  seme  consorte 
nnd  söhnerin  anßwehlen  zn  laßen.  Mein  ordinarle  bandtwerkhszeng 

m 

zum  eiiikauffen  fehlt  mir;  den  Sebald  hab  ich  nicht  hier  angetrof- 
fen; ist,  weiln  die  kaufimannschafft  still  stehet,  nach  Nürnberg, 
ein  reiches  weih  zu  holen.  Der  Johann  Battista  Schoren  m  Angs-  ' 
pnrg  nnd  obrister  Beyer  anch  nicht  hier,  doch  dieser  wird  mit 
ehistem  anlangen  nnd  den  geraden  weeg  nemmen,  dann  ihm  ge> 
schrieben  worden,  daß  er  seiner  hinterstelligen  werb^eldter  halber 
e^^leii  solle ;  dann  wann  die  Türkhen  weitci'n  progress  in  Pohleu 
betten  oder  in  Ungarn  antieugen,  würde  man  sich  auffs  neu  müßen 
in  postor  stellen  nnd  alsdann  die  alte  schulden  noch  beschwerlicher 
einzubringen  sein.  Han  schreibt  von  Wien,  der  keyser  werde  anff 
Johannis  zn  Linz  beylager  halten  in  der  stille  nnd  nur  3  tag  die 
trauer  ablegen,  hernach  wider  anlegen  und  biß  Martini  continuiren. 
worzu  er  sich  allein  seines  banses  besten  halber  resolvirt  und  der 
verwittibten  keyserin,  als  sie  ihn  trösten  wollen,  geantworttet  ha- 
ben solle,  daß  ein  keyser,  der  nnverheyrath ,  leicht  eine  keyserin 
bekommen  könne,  allein  keine  Margarita  bekomme  er  mehr.  Fibrst 
von  Locüwiz  solle  noch  Liinnal  von  dem  heyrath  mit  Xeuburg  ge- 
sagt haben,  woranff  ihm  der  keyser  mit  alteration  geantworttet 
hette :  „Vi  voglio  essere  amico,  ma  non  parente,**  worüber  Locowiz 
erschrokhen  nn^  mit  -einer  tieflfen  reverenz  zom  zimmer  hinanß 
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mardurt.  Das  seind  keine  prseparatoria ,  eine  könfftige  gnädige 
keyserin  zu  haben.  Man  sagt  zwar,  daß  man  in  Österreich  den 
heyrath  mit  Lisbmkh  dammb  nicht  gerne  sehe,  weiln  die  prinzeßin 
sehr  fett  und  allso  die  beysorg,  sie  möchte  keine  kinder  bekommen. 
Man  schreibt  zwar  viel  auch  vom  frieden  nnd  docli  denclit  mir, 
der  krieg  seye  näher.  Diese  wochen  ist  in  den  Zeitungen  gestan- 
den, daß  umb  Philipsbnrg  2000  mann  täglich  an  einem  lager  ar- 
beiten yor  die  ankomende  franzSslsche  annee,  nnd  sagen  diejenige 
liier,  die  in  der  eunbildung  seind,  es  gehe  anff  Böhmen,  daß  es  die- 
selbige  armee  sein  solle.  Jfan  sclueibt  auch  von  einer  divertjiou, 
die  von  Tbürgcn  in  Ungarn  geschehen  werde  aiiß  vermitliing  der 
Franzosen,  ich  glaube  gar  wohl,  daß  es  mit  Hanib[al]  allso  er- 
gangen. Vor  8  tagen  stnnd  in  der  zeitnng,  daß  Bomont,  Jormann, 
Degenfeldt  nnd  noch  etliche  andere  regimenter,  weiln  sie  nicht  com- 
plet,  reformirt  werden  selten;  in  gestrigen  zeitnngen  stehet  wider 
von  etlichen  regimentern ,  die  reformirt  werden  sollen,  aber  ohne 
beueuuuug  der  nahmen.  Wird  allso  nunmehr  um  die  braut  ge- 
schehen sein;  was  er  hernach  anfangt,  weiß  ich  nicht;  so  gehete, 
wann  man  ai^mem  eigenen  halsstarigen  kopfl  folgt  nnd  keinen  gaten 
rath  annemmen  will.  Der  herzog  von  Hanover  hat  nmb  2  obristen 
anhero  geschrieben ,  die  mit  nnsem  brüdem  in  kriegssachen  gar 
nicht  zn  vergleichen,  wann  sie  sich  nur  auch  sonsten  mit  den  len- 
then  recht  comportiren  wollen,  und  ist  eine  schandt,  daß  ein  teut- 
scher  fürst  nmb  ein  solche  wahr  übers  gebürg  herein  schreiben 
muß.  Wann  ich  an  statt  deßen  yon  Bmnn  were ,  so  weite  ich 
Boxberg  nicht  vertanschen,  es  were  dann,  daß  er  hoffiichter  oder 
fanth  zn  Heidelberg  werden  könte;  Germersheim  ist  ungesnndt 
nnd  strittig  mit  den  nachbarschafften,  allso  leiclitlich  in  nngnaden 
zu  kommen,  am  gt  t  ährlichsten,  wann  es  kileg,  und  bluttarmo  leuth, 
die  einem  den  kopff  voll  senffzen  nnd  voll  weynen.  £&  ist  spatt,  muß 
allso  beschließen ,  dann  mir  der  ^ite  halber  die  zeit  knrz  wird, 
Verbleibe,  ^yie  allezeit, 

der  fraw  Schwester 

dienstschnldiger  diener 
Ferdinandt  frevherr  von  Degenfeld. 

Ich  kan  noch  vor  einem  monath  nicht  abreysen; 'jpier  la^iisoV'"'' 
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130. 

Den  30  7bri8  1674« 

Nachdem  ich  hin  und  wieder  bedacht  und  mit  imd 

ihrem  man  lassen  consnltiren ,  ist  der  sdilnß  endlich  gefaUen» 
daß ,  weillen  I.  G.  Dl.  diese  gelegenheit  schieken  nnd  in  der  reyß 

consentireu,  auch  zugleich  daß  darzu  kommen,  daß  I.  C.  Dl.  selbsten 
mit  zu  feld  geiien  und  darzu  auß  dem  land ,  ich  solte  in  Gottes 
nahmen  hin,  welches  dan  morgen,  ob  Got  will,  geschehen  soll.  Ich 
nehme  mein  3  döchtem  mit,  die  andere  bleiben  alle  gern  nnd  wissen 
nichts  weitters  davon;  werde  alle  mensch-  nnd  mügliche  anstatt 
naclilussen,  damit  sie  meiner  eiitrabten  künen ,  welches  verhoffend 
nicht  lang  sein  boII.  Dan  nachdem  ich  meine  Sachen  dort  bestehlt, 
bin  ich  niclit  gesinnt,  weitters  aof^halten.  (jot  gebe  nur  als  gutte 
zeittnngl  Wan  aber  ich  nicht  zn  recht  kommen  k9ntte  oder  nie- 
mands  gescheydes  gebrauchen  kSntte,  nach . . .  zn  schieken,  m5chte 
ich  gern  wissen  nnd  were  die  frag,  ob  I.  C.  Dl.  es  übel  nehmen 
Sölten,  wan  ich  selbsten  mit  hinzöge  incognito;  leüttenant  Ga-ab 
nnd  j[ungfer]  Closin  köntten  zeuguüß  von  meinem  thun  geben.  Es 
ist  nnr  die  frag,  dan  wans  müglich  änderst,  werde  ichs  darzn  nicht 
kommen  lassen,  weillen  mich  schon  versagt,  wieder  hier  zn  sein, 
nnd  hab  ich  kein  ander  contentement  darvon,  als  daß  ich  etwaß 
zn  thun,  damit  mir  die  mclancolie,  stettige  sorg  und  angst,  [die  ich] 
vor  I.  C.  Dl.  und  alle,  die  mir  lieb  sein,  habe  [vergehe];  ich  dürf 
nicht  dran  dänken,  ohne  daß  mir  durch  alle  adem  daß  blnt  wallet 
Unser  lieber  Herrgot  gebe  glük,  gesundtheit  nnd  sogen,  daß  wir 
nnß  mit  freüden  sehen!  Verbleibe  Seine 

getreue  Schwester  und  dienerin 
Louise  Bg.  z.  P. 

Bruder  Han[ibal]  hat  mir  diesen  schönen  eloquenten  brief  ge- 
schrieben ;  wens  die  noht  erfordert,  weill  er  zur  arm^  ohne  zweiffei 

gehet,  so  kau  der  bruder  I.  C  Dl.  sehen  lassen.  Er  ist  iezundt  zu 
Neüenheim,  dahin  er  herm  v.  Brun  bescheiden  lassen,  Hab  ver- 
meint, er  werde  herkomen. 

C[arl]L[utzj  lasse  ich  zu  1000 mahl  grfissen  und  küssen;  es  ist 
mir  gar  zu  bang  wegen  sein  volagen  sin ;  er  giebt  nicht  acht  anff  sich. 
Hoffie,  der  bruder  werde  einmahl  recbt  emstlich  gutte  lection  geben 
und  nicht  wie  die  bauren  den  spieß  tragen.   Ewere  gemahlin  hab 
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icli  meiner  familie  recomaudirt.  Daß  ick  an  I.  C.  Dl.  uiclit  Bchreybe, 
ist  leicht  za  erachten,  wammb;  haben  nun  änderst,  als  mit  mir,  zn 
thnn.  Unsser  Herrgott  wolle  Selbige  bald  gesnndt  nnd  content 
her  komen  lassen  I 

Herrn  Sclieibel  öeiuer  frauen  schwester  ist  hier  bey  mir  ge- 
wessen, eine  über  die  massen  beredte,  bekantte  frau  in  allen  liöffen; 
hat  mir  gnedige  grüß  von  der  lierz[oginJ  von  Osnabrüg  gebracht.  Ich 
wünschte,  ich  hette  einen  andern  an  seine  stell  und  er  einen  an- 

* 

dem  bequemen  dinst  bey  I.  C.  DL,  dan  ich  sehe,  daß  noch  Ubel 
mit  seinen  hftndel  abgehen  wird.  Er  sagt,  wan  man  ihn  zwinge, 

so  tliue  er  etwaü,  daran  er  znvor  nie  gedacht.  Sie  hat  eine  weit- 
laifige  familie,  die  meinen  darnach,  man  stehe  ihm  beyj  er  wird 
Schütz  noch  außfordern  müssen,  wie  man  sagt. 

131.» 

Dattun  4t6n  9bxe  1676. 
Kaehdeme  mir  die  fraw  Schwester  vorgestern  gesagt,  daß  sich 
die  gelegenheit  noch  niclit  ereignet,  I.  C.  D.  underthänigst  zu  ver- 
melden, was  ich  newlicli  gedacht.  Selbige  aber  gestern  anheru  koh- 
men,  also  sein  möchte,  das,  wan  es  länger  anstünde,  ein  oder  das 
andere  der  fraw  s[chwester]  entfahlen  und  anch  die  zeit  gahr  kurz 
sein  möchte,  als  habe  ich  es  hiemit  schriefEtlich  wiederhoUen  nndt 
fraw  Schwester  bitten  wollen ,  die  gelegenheit  so  balt  möglich  zn 
suchen  undt  I.  C.  D.  iindertliänigst  meinetwegen  zu  hinJerbringen, 
das  anff  löten  dießes  die  winter-quartir-anstaltcn  von  der  ritterschaflft 
in  Esslingen  gemacht  werden  sollen.  Wan  man  mm  abwessent 
leücht  nachtheil  empfangen  kan  undt  die  qnartir  an  sich  selbst 
überschwer,  wo  nicht  gahr  ohnerträglich  sein  werden,  als  bette  ich 
nmb  gnedigste  erlanbnis,  indem  ich  hier  wenig  zn  versäumen,  mich 
dahin  nndt  nacli  hauß  zu  verliiegen,  hiß  die  (^uanir  bezogen  nndt 
richtigkeit  gemacht  undt  I.  C.  D.  etwan  änderst  gnedigst  befehlen, 
dabey  die  fraw  Schwester  gedenken  wolle,  waß  maßen  eine  zeithero  mit 
meiner  bestürznng  L  C.  B.  so  wenig  confidenz  gegen  mir  bezeigt, 
das  ich  nicht  wissen  könne,  ob  bey  selbiger  ich  durch  einige  ver« 
leimbdung  übel  angebracht  oder  I.  0.  D.  etwan  sonsten  meiner 

dienste  weider  nicht  verlangen,    Underdessen  daß  andere  meiner 

♦ 

1  Nr  131  ist  ein  biief  des  freiherrn  Ferdmand  von  Degenfeld  an  die 
raugrähn  Luiee. 
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condition  hin  nimdt  wieder  {iromovirt  werden ,  finde  ich  mich  aller 
gelegenheit  entnehmen,  in  oder  anßer  landt  1,  G.  D.  nnderthenigste 
trewe  dienst  leisten  nndt  meine  gehorsamste  devotion  hezeigen  zu 

köniieii.  So  viel  kan  ich  mit  reinem  gewissen  wohl  an  e^^dt  statt 
sagen  undt  schweren,  wie  ich  nicht  glaube,  daß  I.  C.  D.  iemalüeii 
einigen  rath  gehabt,  der  mit  beyseizseznng  aller  erdenklichen  con- 
sideration  mehrs  I.  0.  D.  nnzen  nndt  Dero  chnrhanß  glorie  nnndt 
hestes  nach  allem  wissen  nndt  yerstandt  betrachtet  undt  beobaehtet 
hette,  welches  ich  gahr  nicht ,  andere  za  verkleinern ,  als  wan  ich 
redlich  sein  wolte,  melde,  sondern  weillen  mir  aus  den  passionen 
tuidt  iiiteutionen ,  die  ich  zu  beforderung  des  nutzen  undt  abwen- 
dang  des  Schadens  iederzeit  gehabt,  mir  bewnst,  daß  auch  die  auf- 
richtigsten mich  in  dießem  stükh  anfs  wenigste  nicht  nbertreffen 
werden.  So  habe  anch  anfänglich  bey  der  mir  proponirten  besol- 
dung  undt  seüdhero  bey  derselben  cinforderimg,  auch  in  ander  mehr 
weg,  mich  so  wenig  importun  erwießen,  daß  zuversichtlich,  wie  gahr 
nicht  venal  mein  gemüth  sey,  daraas  abzunehmen,  nndt  in  allen 
votis  habe  ich  mich  niemahlen  vor  nndt  seidhero  dem  krieg  an  ein 
oder  andere  party  gehalten,  sondern  von  einer  ieden  daß  besser  nndt 
glitte,  so  viel  ich  es  verstandten  undt  in  erfuhrung  gel)racht,  auf- 
richtig gesagt.  Wan  also  Dero  änderst  hindorbracht,  oder  aber 
anch  aus  übei'haüfi'ten  geschälten  I.  C.  D.  sicli  etwan  nicht  aigent- 
lieh  errinem ,  wie  meine  vota  anf  einander  gefolgt ,  thnn  Sie  mir 
die  hSchste  gnadt,  wan  Sie  die  expUcätion  von  einem  oder  andern 
scnipul  von  mir  vernehmen  zu  laßen  gnedigst  geruhen.  Ich  liabe 
mit  einigem  rath  oder  sonst  iemandt  aus  dießer  sach  nicht  gcredt 
undt  gedacht,  wan  I.  C.  D.  meine  Verantwortung  nicht  selbst  an- 
hören möchten,  daß  es  sich  durch  herm  Fabndnm  am  besten  schicken 
würde,  weillen  er  nicht  in  den  collegi[i]s,  da  ich  bißhero  gewessen, 
also  ihn  die  sach  nicht  mit  angehet.  Dan  \de  Ich  von  der  ersten 
stundt  an  kein  ander  absehen  gehabt,  als  aus  devotion  ohne  aignen 
nuzen  per  reputatiun  zu  dienen,  also  verlange  auch  nach  nichts,  als 
was  zn  L  C.  D.  gnedigster  sattisfaction  gereicht. 

183. 

Den  20  Kor. 

Hertzlieber  bruder, 
Es  stehet  noch  sehr  an,  ob  Uir  Ohnrfl.  Darchl.  nach  Begens- 


Digitized  by  Go 


489 

borg  werden,  weil  kein  weltlicher  chnrförBt  sieh  noch  resolvirt) 
hinzugehen.  Chnrsaohflen  will  nieht  hin,  wan  Ihr  Ohnrfl.  Dnrchl. 

nicht  lüngelien;  also  stehet  es  auch  an.  I.  C.  D.  mciueii,  wan  Sie 
hin  werden,  wolten  Sie  auf  Auspacli ,  also  das  es  der  \ve^  nach 
Dirnau  nicht  sein  wird,  und  wan  sich  der  l)r[uder|  ungcle^^enheit 
gemacht  hat,  so  were  es  mir  hertzUch  leid,  das  ich  so  frühe  avi* 
sirt;  bin  erbietig,  selbiges  gnt  zu  machen.  Pan  1.  G.  D.  so  yiell 
müglich  suchen ,  Beyemland  zu  entgehen  und  werden  lieber  den 
weg  auf  Nürenherg  zu  nehmen.  Herr  Dilherhat  I.  C.  D.  seine  postil 
verehret,  X.  C.  D.  haben  ihme  schon  längsten  durch  herrn  Salomot  ein 
present  geschikt.  Mir  wer  es  allein  nmb  Max  leid,  wan  L  G.  D. 
nicht  iiinkommen,  dan  alsdan  ihm  nicht  so  woU  wird  geholffen 
werden  kdnnen.  I.  G.  D.  schreyben  an  Dero  gesandten ,  das  sie 
üin  aufnehmen  sollen,  wan  er  kOmt.  Wegen  Frankicicli  hat  es 
noch  nicht  die  gelegeuheit  geben,  I.  C.  D.  davon  zu  sagen;  allein 
halt  man  alles,  was  von  dorten  komt,  für  feintisse  nnd  weis  man 
woU,  was  ihre  politique  ist  nnder  alle  dieser  schöne  aparentz.  L  G. 
D.  sind  gar  ttbell  mit  den  herren  Schweitzer  zufrieden,  das  sie  bey 
erneürung  der  allientz  so  viel  in  Frankreich  wegen  ihres  rang 
nachgeben  auch  an  mousieur  Tourraine,  der  ist  ohen  allein  an  der 
tafel  gesessen.  Diese  dagen  ist  conte  d'Amai-y  vompr[ince{  dr  Conto 
zn  I.  G.  D.  geschikt  worden,  nmb  permission  wegen  des  dnc  d'An- 
gnin  mit  pr.  Ednarts  zweyte  dochter  heftraht  einzuhollen.  Schrey- 
ben alle,  sowoU  er  als  sein  söhn  und  Gramont,  gar  höflflich;  ist 
eine  trefliche  partie  vor  beyde,  dan  sie  ein  zimliches  von  der  kö- 
nigin  von  Pollen  bekömt  und  er  hat  douze  cent  miUe  livre  de 
rentes  par  ans ;  ist  ein  eyniger  söhn  von  19  jähren  nnd  sie  16. 
Der  envoye  hatte  ein  blan  rok,  wie  I.  G.  D.  Hm,  mit  roht  bey 
gefntert,  aber  sch9ne  knöpf  dranf;  sagt,  der  könlg  trage  es  also, 
werde  aber  nicht  lang  mode  bleiben ,  weil  es  gar  zu  gemein  wird. 
La  Valliere  soll  schwanger  sein ,  der  köuig  hat  nun  kein  scheü 
mehr  davon;  königin  ist  nicht  schwanger,  wie  man  gesagt.  Fou- 
qnet  wird  noch  lo6  kom^.  Verbleibe  . . . 

Louise. 
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183. 

Madame, 

AuB  den  die  domestisclie  sach  betreffenden  fibenehiekten  pro- 
jecteii  habe  ich  vernohmen,  das  noch  etliche  wort  Ihr  Churfürstlichen 
Diirchlaiiclit  nachdeiicklicli  A  tukohmeii ,  nndt  erstlich,  was  die  wort 
^ohnbenohmene  rückkuuftt  '  bctriflft,  halte  ich,  daß  schwerlich  selbige 
mehr  zu  endern  sein,  weUlen  Ihr  GhorfikstUche  Durchlaucht  in 
nnderacMedliche  an  Churbrandenburg  abgelassene  brieff,  daa  der 
cborftirstin  der  ruckweg  ohnbenohmen  sein  solle,  gemeldet  nndt 
solches  auch  in  etlichen  projecten  placidirt,  also  das  ansehen  halji  n 
würde,  als  wan  durch  dergleiclien  tractaten  bloß  die  zeit  zu  ge- 
winen gesucht  wehre.  Doch  kau  ich  mir  wohl  einbilden,  das  Ihr 
Churfürstlicbe  Durchlaucht  in  den  notatenDero  parüculier  reflexion 
nndt  lücht  in  meinnng,  gegen  die  andern  zngedeneken,  nndt  k9hn- 
nen  meines  erachtens  aufTs  wenigst  mit  keinem  schein  die  Hessen 
pretendiren ,  das  nach  der  cliurfiirstin  wiederkunfft  man  dannoch 
an  dieße  tractaten  solt^  gebunden  sein;  aber  vermuthlicher  ist  es, 
me  bey  dem  zweyten  nota  zu  finden,  sie  es  in  vorigem  standt 
restitnirt  vermeinten,  so  doch  auch  keui  gegröndte,  sondern  viel- 
mehr ein  ohnbefuegte  anßlegnng  wehre.  Dan  der  gantze  tractat 
zu  erkehnen  gibt,  das  eß  umb  mehrem  klimpffs  willen  also  ein- 
gericht  undt  nicht  in  meinung,  daß  der  churfiirstin  abweßenheit 
au£t  eine  kuitze  zeit  wehren  solte,  welches  das  wort  Jährlich- 
noch  mehres  erklärt,  nndt  würde  gutt  sein,  hinzu  zu  setzen  „Unndt 
iedes  jähr  besonder.*  Was  3tens  zu  notiren  wegen  verlangter  oon- 
firmation  der  heürathspacten,  morgen  gaab  nnndt  wittombsverschrei- 
bungen  belangt,  ist  solcher  der  schwereste  undt  nachdencklichste 
punct,  auch,  so  viel  ich  finden  kan,  doch  ohne  underthUuigste  niaß- 
gebuüg,  also  nicht  einzugehen;  dan  gleich  wie  ich,  die  warheit  zu 
bekehnnen,  darvor  gehalten,  das  Ihr  Ohurfürstliche  Durchlaucht  in 
der  von  dem  brandenburgischen  gesanden,  deme  von  Berlips,  er- 
theilten  dedaration  die  wort  ,wie  alle  bißhero  gepflogene  tractaten 
anlf  kein  eheliche  reconciliation  selten  zu  verstellen  sein"  von  viel- 
leii  als  eine  dem  gesuchten  klimpf  nndt  so  lang  gepilog'enen  ent- 
fernungs-tractaten  wiederstrebendc  sach  würden  gedeutet  werden,  also 
kan  nun  Churbrandenburg  nicht  in  abredt  sein,  das,  was  man  so 
lang  zu  mitel  gesucht,  nun  gahr  umbgestoßen  werde,  nndt  wan 
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Ihr  Charfürstliche  Dnrchlaucht  etwan  bedenckens,  in  der  autwort  au 
Ghorbrand^borg  so  deutlich  herauszugehen,  köudte  vielleicht  vou 
chuipfäMBcheu  au  brandeuhurgiBche  räth,  wie  Berlips  an  Wohltzogeu 

gethan ,  die  sach  dar  nndt  umbst^ndlich  am  tag  gegeben  werden, 
undt  obwolilen  zu  wünschen  wehre,  das  man  hingegen  setzen  köndte, 
im  fahl  ihrer  wiederkunfft  solte  ihr  der  withumb  von  Ihr  Chur- 
fOrstUchen  Durchlaucht  erben  entrichtet  werden,  dann  doch  der  wit« 
tumb  sich  allein  anff  den  fiahl  verstehet,  wofern  die  chuxfurstiu  Ihr 
Churförstliche  Durchlaucht  überleben  solte.  Ich  halte  aber  gäntz- 
lieh ,  (la  ^  sie  dießes  niclit  eingehen  werden ,  sowohlen  weillen  es 
einer  bestcudigen  Separation ,  so  sie  doch  vertecken  wollen ,  gahr 
zu  ehnlich,  als  auch  \\  eillen  wegen  der  morgengaab  undt  nnder- 
schiedliche  anders,  so  Ihr  Ghurfürstiiche  Durchlaucht  bey  lebzeiten 
zu  prestiren  haben  wurde,  ohne  zweyfel  meidung  geschieht.  Glaube 
also,  das  einige  mitel  werde  sein,  aus  der  sach  zu  kohmen,  wan 
gesetzt  würde:  „doch  dennen  in  den  heüratlispacten  verschriebenen 
morgengaab,  wiettunib  unndt  andern  der  cliurfürstin  versprochneu 
nutznngen  ohnnachtheillig  undt  ohnvorgreifQich/  Was  4tens  zu 
beobachten  bey  Caub  mit  dem  wörtlein  „doch'  anstatt  , ohne*,  so 
ist  solches  deütlich  undt  glaube  ich  nicht,  das  sie  es  difficultiren. 
Was  5tens  bey  dem  2ten  punct  in  acht  zu  nelimen  wegen  der  be- 
gehrten generalhypothec ,  so  weiß  ich  nicht,  ob  solches  verschrie- 
ben oder  wie  es  zu  verstehen,  das  sie  gestendig,  wie  die  eygent- 
lieh  zur  chur  gewidmete  ftmpter  nicht  versetzt  werden  köhnnen, 
undt  dannoch  solche  als  undiiptandt  haben  wollen;  wan  es  aber 
dieüeni  zweck ,  das  neben  dennen  ämpter ,  aus  welchen  das  ver- 
sprochene gelüflert  werden  soll,  alle  andere,  die  eygenüich  durch 
revers,  wie  die  formalien  lauten,  zur  chur  bestimbt,  als  ein  im  fahl 
nicht  zuhaltens  angewießenes  underp&ndt  sein,  so  glaube  ich,  daß 
selbiges  nicht  ohnbiUich  noch  ohngewohnlich,  weillen  aller  orthen 
neben  der  Specialverpfandung  ein  generalhypotec  zu  geschehen  pflegt. 
Was  litens  die  garantie  betrieö't,  obwolilen  kein  souderliahre  Siche- 
rung, dabey,  wehre  gleichwohl  selbige  zu  erwogen  als  eine  abwendung 
der  gegenwertigen  vermutlichen  ruptor,  die  aufls  wenigst  Chur- 
brandenburg  öffters  überflüßig  bedeutet,  undt  das  Ihr  Ohurf&rstliche 
Durchlaucht  der  weit  in  allem  fahl  erweifieu  kdndt,  wie  Sie  frie- 
dens  nndt  Ihr  Churfiirstlichen  kinder  reputation  halben  gleichsam 
mehr,  als  möglich  geweiien,  nachgegeben,  welches  doch  bey  dem 
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gegentheil  nichts  verfangen  liette,  worauf  mehr  adamation  dfr 
fremde  nndt  bestendigere  trew  Dero  tmderthanen  erfolgen  w&de. 
Was  aber  detttUcliere  wort  betrlefft,  so  weifi  ich  nicht,  ob  sie  der- 
gleichen nndt  mehr  verbündliche  eingehen  würden,  dan  sie  sagen 
werden,  Ihr  Churfürstliche  Durchlaucht  wolten  gleichsam  damit  bee- 
den  hessischen  heüßer  ein  kappenzaum  anlegen,  undt  wan  sie  entlich 
gezwungner  nndt  getmngner  weiß  ihre  gerechtigkeit  zn  Tertheidi- 
gen  an&ngen  wolten»  wfirden  Ihr  Churfürstliche  Dnrchlancht  sagen, 
•ie  hetten  die  tractaten  gebrochen,  nndt  der  chnrfKrstin  das  ver- 
sprochene abspanen^  Wan  sie  brechen,  so  würdt  kein  recht  in  der 
weit  sein,  nach  welchem  Ihr  Churfürstliche  Durchlaucht  sie  anunithen 
köndten,  einseidig  zn  halten;  Itens,  weillen  Churbrandenbnrg  in  der 
umbstättischea  sach  sich  freundlich  erkläret  undt  bey  den  Hessen  sein 
vermögen  fmchtbahrlich  interponiret,  als  ist  desto  vermnthlicher,  das 
er  anch  dieße  sach  znrecht  bringe  oder  doch  von  ferneren  klagen, 
als  wau  churpfälzischer  seite  der  auffschub  wehre,  abstehen  wUide. 

134. » 

£.  C.  Bl.  gnädigstem  befelch  vom  12  dises,  daß  auf  nnder- 
schiedliche  punkten  midi  erklären  solle,  tm  folge  komme  ich  hir- 
mit  mit  unterthänigster  bitte  [nach],  daß,  wan  es  nicht  in  der  form, 

wie  es  sich  erfodert,  gestelt,  E.  C.  Dl.  gnädigst  considerircn  wollen, 
daß  es  von  einer  unruhigen  und  voller  uiiiuuht  erfühlten  kindt- 
betterin  beschicht.  Damit  ich  aber  kiirtzlich  und  gründlich  auf 
die  materie  kome,  so  beklage  ich  hertzlich,  daß  £.  0.  DL  ich  deß 
Dero  respect  und  gehorsam  zuwider  gelebet,  Ja  auch  mein  gering 
judieio  Deroselben  meinnng  vorziehe  und  daß,  waß  Sie  gut  ßnden, 
desaprobire.  So  kan  ich  aber  nicht  allein  mit  allen  meinen  ge- 
schwistrigen ,  sondern  auch  mit  alle,  so  ich  umbgehe,  bezeugen, 
daß  niemahlen  nicht  mit  wortten,  schrift  oder  gewerken  dagegen 
gehandelt,  auch  nicht  midi  im  geringsten  gegen  die  erste  beschwert 
oder  beklagt  hette,  wan  E.  C.  Dl.  ihnen  nidit  davon  geredt  und 
mich  gegen  sie  accussirt,  da  ich  dan  genShtigt  worden,  mich  zu 
entschuldigen  und  sie  zu  informiren.  Ich  hette  ja  die  hertsten 
tract[amente]  mit  mehr  gedolt  ertragen  können,  als  daß  dergleichen 

1  Nr  1S4  ist  der  entwurf  eines  briefes  von  der  haad  der  zangritfin 
Luise. 
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under  iie,  ob  schon  leibliehe  gessbwistrig,  kernen  were,  womit  sie 
nnr  betrübet  tind  mein  unglük  vergr5sert  wirdt.  Ich  snche  und 

trachte,  daß  die,  so  stebts  lunb  micli  sein,  nichts  davon  merken, 
damit  sie  nickt  beweget  werden,  mitleyden  zu  haben,  oder  ein  par- 
tie  za  nehmen,  dan  ich  eben  so  viel  part  daran  nehme  nnd  mir 
zaeygene,  wan  es  gegen  I.  Bl.,  als  gegen  mir  Selbsten  besehehe, 
yiel  weniger  daß  ich  die  lentte  liebte  oder  anch  wehrt  hielte, 
die  mir  eynig  iii;i\iinc  eregen  E.  0.  Dl.  impressiren  wolten  (deren 
ich  aber  mit  guttem  gewiseu  keine  zu  nehnen  weiß,  die  sich 
dessen  understanden) ,  daß  aber  aaß  angedult,  da  E.  G.  Dl.  mir 
hart  zngeredt,  etliche  mahlen  ein  oder  das  ander  wort  eseha- 
piren  lasen,  welches  E.  G.  Dl.  Dero  respect  znwieder  gedeutet, 
fast  allmahl  stehts  auf  der  that  selbsten  bereuet.  Weillen  es 
aber  gegen  E.  C.  Dl.  und  nicht  vor  andern  besehehen  ,  hab  ich 
gelioft,  E.C.DI,  werden  es  der  unlust  und mauclierley  widerwertig- 
keit  znmesen;  diese  letste  faute  aber  in  gegenwart  M.  S.  H.  ist 
mir  gantz  unbedacht  nnd  fast  nnwisent  geschehen,  Tor  welche  und 
auch  die  obige  ich  nachmahlen  E.  G.  Dl.  unterthänigst  nnd  auf  die 
knie  nmb  \'ergebinig  bitte. 

1)  Auf  den  ersten  punct  ist  es  mündlich  geschehen. 

2)  Ich  weiß  nicht ,  wie  weit  daß  gefahlen  zu  verstehen.  So 
vieU,  als  es  ehrlichen  leutten  erlaubt  nnd  gestatet  wird,  so  weit 
hab  ich  mirs  anch  gefahlen  lasen. 

8)  Wan  ich  daß  geglaubt ,  so  wulte  ick  sie  nicht  gern  darin 
versterken,  sondern  elie  daß  coiitraiy  bewiseu  haben. 

4)  Nicht  mehr,  als  vor  andre  auch, 

5)  Weiß  darin  kein  underscheid. 

6)  Wan  es  geschehen,  ist  es  nngefehr  geschehen. 

7)  Hab  ich  solches  gethan,  da  E.  C.  Dl.  mir  von  geredet,  da 
ich  vielleicht  nachgesehen,  ob  sie  auß  dem  weg  weren,  damit  ich 
nichts  zu  schewen  hette. 

Den  8  punct  weiß  ich  mich  nicht  zu  erinem,  daß  solches  ge- 
schehen, dan  ich  suche  eine  gleichheit  zu  halten  und  iederman  mit 
civilitet  zu  begegnen  ohne  weittere  gedanken  noch  begeren,  daß  sie 
verliebt  werden  solten ,  noch  weniger  aber,  daß  sie  es  von  mir 
gegen  sie  glaubten,  dan  es  mich  zu  tod  quellen  solte,  wan  einer 
sich  daß  einbildte. 

9)  Der  vorige  punct  erkleret  diesen ,  dan  ich  glaube,  daß  es 
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nicht  aUeiii  E.  0.  Bl.,  Bondem  mir  selliBten  am  mdsten  schimpilich 

und  otinerlaubt  seye. 

10)  DaB  war,  als  E.  C.  Dl.  blamirten,  daß  mein  br[uder]  als 
auf  copulation  bestunde,  so  sagte  ich,  man  hielte  dergleichen  nicht 
vor  so  beständig. 

11)  Bises  haben  E.  0.  Bl.  straks  damaMen  geandet  nnd  ich 
anch  daß  gegenspiel  erwisen;  es  kan  sein,  daB  ich  gesagt:  „Daß 
weiß  Uot.« 

135.  » 

Keine  meinnng  und  resolotion  ist,  mich  nicht  weiters  zn  yer- 

antwortten ,  noch  zu  entsclmldigen ,  weillen  es  bißhero  so  oft  imd 
viell  geschehen,  daß,  waii  es  lielfen  solte,  vorlängst  und  noch  kürtz- 
lich  anch  hatte  geschehen  könen. 

Stehle  L  0.  Dl.  anheimb,  mit  mir  zn  ihnn  nnd  zn  yerfahren, 
wie  Sie  es  gatt  finden,  hoffe  aber,  Sie  werden,  wan  Sie  es  zn  ge- 
müht fuhren  und  woll  erwegen,  meine  Unschuld  erkehnen  nnd  auf 
bessern  weg  bedacht  am\. 

136.  » 

Nachdem  ans  deijennigen  schriefft,  so  von  Chnrpfalz  handt  herr 
Schwager  yon  Bmn  empfangen»  ich  mit  mehrem  yernohmen,  das 
Dir  ChnrfSrstliche  Bnrchlancht  zn  wissen  yerlangt,  was  die  rangrftfin 

in  die  beysorg  der  iiiilzkranckheit  bringe  nndt  was  vor  recreation  sie, 
solche  abzuwenden,  begehret,  solle  ich  uuderthänigst  zu  vermeiden 
nicht  nnderlaßen,  das,  wie  ich  iederzeit  yon  der  raugräfin  verstan- 
den, ilires  daryorhaltens  die  melancolie  nndt  znneignng  znr  müz- 
kranckheit  yon  der  Wiederwertigkeit  herrühren,  so  sie  nach  nndt 
nach  gesamelt,  theils  w  egen  der  ohngemäehlichkeit,  so  die  jahrliehe 
schwanirerschaffteu  undt  geburtcu  mit  sieb  brächten,  theils  wegen 
des  concept,  darin  sie  gewust,  das  sie  dießer  domestiscUen  sacli 
lialber  an  so  manchen  nndt  hohen  orth  sey  nndt  liingegen  lange 
zeit  weder  ihre  noch  der  ihrigen  Sicherheit  stabilirt  gesehen  nndt 
anch  noch  nicht  anf  solche  weiß,  das  sie  dem  olmgewitter  ^tron- 

* 

1  Nr  135  ist  von  der  band  der  raugräfin  Luise.  2  Nr  136  ist 
ein  brief  des  fireiherrn  Ferdinand  von  Degenfeld  an  Karl  Ludwig. 
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nen  zn  filein  sich  getrSsten  k5ndt  (wie  dan  gewiß »  daß  niemahlen 
dergleiclien  schlipferige  saeh  also  ohne  rnckhalt,  ohne  freündt  oder 

auch  nur  lenih ,  dii;  iVeiiinltsf  liaftt  contestirten  nndt  inclination  be- 
zeigten, gewesseu ,  iilso  das  man  bey  verenderung  des  glicks  sich 
keiner  surprisse  zu  beklagen) ;  noch  mehrs  aber,  dan  alles  vorgemelde', 
hette  sie  gekrenkt,  das  sie  hey  I.  C.  D.,  nmb  deren  willen  sie  alle 
andere  consideration  anfgeopferet,  eine  merckliche  verkältnng  gespürt 
nmb  Ursachen  wnien,  davon  sie  sich  in  ihrem  gewissen  ohnschnltig 
gewust,  undt  am  allermeisten  hetten  ihr  auch  zugesetzt  die  ängstlielie, 
verächtliche  discurse,  so  sie  in  den  beeden  lezstern  kindbethen  er- 
dulden müßen,  da  doch  in  solchem  znstandt  die  gemeinste  nndt  ver- 
ächtlichste» anch  gahr  criminel  erclllrte  weiher  zn  solchen  zelten  ein 
stillstandt  mit  den  widerWertigkeiten  hetten  nndt  von  denselben, 
80  viel  immer  möglich,  befreyet  zu  werden  pflegten. 

Die  recreation  anlange[njt,  hat  sie  allezeit  gesagt,  daß  Ihr 
Ühnrfürfitliche  Durchlaucht  besser  wüesten,  was  sie  verlangte,  als 
sie  es  sagen  köndt;  dan  sie  niemahl  begehret,  daß  Ihr  ChorfÜrstliche 
Dnrchlancht  newe  spese  ihrethalben  machen  oder  anstellen  solte, 
sondern  viel  mehr,  wan  von  kostbahren  commedianten  oder  der- 
gleichen gesagt  worden,  habe  sie  vorgeschlagen,  das  es  besser,  sol- 
ches gelt  zu  verbauen,  uudt  also  sehen  lassen,  wie  sie  mehr  Ihro 
Churfürstlichen  Durchlaucht  uudt  Dero  churerben  grandeur  nndt 
gloire,  als  ihre  wohllnst,  suchte.  Allein  die  exclnssion  von  dem, 
so  ohne  das  bey  hoff  vorgehet,  fiel  ihr  schwer  nndt  noch  ohnertrSig- 
licher ,  wan  sie  die  nrsach ,  waromb  es  geschehen ,  bey  sich  er- 
weget.  Sie  wolte  gern,  wan  ander  fraweuzimmer  elaliclie  kurz- 
weil  haben  bey  jagen,  commedien,  balet  undt  cartenspiUcn ,  schlit- 
farten,  daß  sie  nicht  davon  excludirt  würde,  wiewohlen  sie  anch 
erwießen ,  was  maßen  sie  nicht  so  oilt  als  andere  sich  dessen  zn 
gebrauchen  begehre,  sondern  sich  manchmal  von  selbsten  enthalten; 
allein  gahr  ausgeschlossen ,  sey  an  sich  selbst  langweilig  vor  eine 
frau,  die  ihre  zeit  mit  vieller  Wiederwertigkeit  verbracht  undt  in 
sorgen  noch  grösserer  schwäbe  undt  mit  keiner  liaußlialtung  be- 
schäftig (dahin  sie  auch  ohne  zweyiel,  was  sie  von  befehlen  ge- 
meldet, verstanden  haben  würdt),  nndt  nechst  dießem  sey  leücht  zn 
erachten,  was  eß  ihr  vor  ein  prejudiz  gebe,  indem  zur  zeit,  da  es 
schiene,  das  Ihr  Chnrflirstliche  Durchlaucht  sie  liebten  undt  estimir- 
ten,  alles  in  einer  kaltsinnigen  indifferentz  vor  sie  uadi  was  sie 
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angehet,  wan  es  am  besten  gerathen,  l»estanden,  nndt  ob  sie  nicht  bey 
solcher  verendernng  nndt  claren  anzeignng  Ihr  Chnrflirstlichen  Durch- 
laucht mießfalilens  iindt  mistraueiis  eine  Verachtung  undt  darauf  ein 
universal  haass  undt  Verfolgung  zu  gewarten  haben  würde.  Was  die 
zwey  poncten  anlangt»  daß  die  rangräfin  mit  der  Dorigny  allein  in 
das  balet  gangen  nndt  daß  sie  nach  den  grossen  schmerzen  von  gra- 
yelle '  gesagt :  „  Wolt  lieber  von  einem  hanß  zum  andern  fEÜiren,  als 
dieße  krankheit  haben,"  darzu  kanich  gahr  nichts  sagen,  weillen  ich 
iiiclitweiß,  womit  es  die  raugräfin  entschultiget;  doch  halte  ich,  daß 
die  rede  aus  ohngedult  geschehen,  undt  ist  nichts  newes,  das  auch 
sonsten  gottseilige  leüth  in  grossen  schmerzen  oder  halt  hemadi 
sich  sogahr  der  blasphemia  nicht  enthalten  kQhnnen,  wie  dan  der 
sonst  genandte  getultige  Hiob  dessen  exempels  gnueg,  undt  halte 
ich  im  übrigen,  sie  werde  so  wenig  gemeint  sein,  dieße  extremit^t 
zu  ergreiffen,  von  einem  hauß  in  das  andere  zu  fahren,  als  Ihr  Chur- 
fürstliche  Durchlaucht,  ihr  zn  verwehren,  sich  mit  ehrlichen  spazi^ 
farten  undt  einfindnng  bey  deme,  so  ohne  das  Tors  fi:au[en]zimmer  zu 
hoff  vorgehet,  zn  erqniken;  dan  Dero  nberflüßig  bekandt,  dafi  aUe 
beruffsaibeit  bey  man  nndt  weiblichem  gegchlecht  erleüchternng  haben 
müeße,  und  ie  schwächer  die  subjecta,  ie  grösser  ist  die  noitweudigkeit. 
Bitte  auch  Ihr  Churfürstliche  Durchlaucht  ganz  underthänigst,  mir 
gnedigst  zu  glauben,  daß  ich  alle  ohngelegenheit,  die  wegen  diefier 
domestischen  sadi  meinm  geschlecht  vielfältig  zugewachsen  nndt 
noch  grössere  künfftig  zu  befahren,  mit  volkohmener  getiüt  undt 
beyseizsetznng  alles  nuzen  nicht  nur  ertragen,  sondern  auch  keine 
gelahr  noch  mühe  abhalten  lassen  weite,  wan  ich  nur  der  raugrätia 
sinn  nach  I.  C.  D.  intention  in  allem  richten  köndt,  wie  ich  dan,  wan 
ich  anfangs  wehre  darumb  geihkgt,  ganz  fideliter  Ihr  Chniforstliehen 
Durchlaucht  würde  nnderthänigst  represendiret  haben,  das  meiner 
Schwester  schnlter  hierzu  zu  schwach  undt  das  meiste  theil  teütsche 
frau[eu]zimmer  weder  ihre  wort  noch  geberden  premeditiren,  wie  zwar 
öffters  von  denen  zu  geschehen  pflegt,  die  mehr  verschmizt,  a]s 
from,  sein  nndt  den  vorsatz  haben,  ihren  nuzen  zu  schafen  nndt 
dem  Sprichwort  nach  fnß  oder  fligel  davon  zn  bringen ,  daß  hen 
sey  gleich  bewandt,  wie  es  wolle,  dahingegen  andere  sich  aut  ilae 
ohuschuldt  verlaßeu  undt  meinen,  es  solle  ihr  discui*s  iu  megliorem 

1  gravelle,  griea,  nieren-,  blasen-gries, 
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partem  aulffgenobmen  werden,  wan  es  aber  nicht  geschiclit,  aas 
vergeisteroug  sich  desto  weniger  za  schiken  wissen. 

187.» 

loh  zweyfel  niciit,  dM  mein  brader  Max.  wüidt  nnderthSnigst 
vorgetragen  haben,  wie  hoch  es  mir  schmerzet,  das  Ihr  C.  D.  mit 

solcher  ohngnadt  undt  wiederwillen  gegen  mir  von  hier  abgereist. 
Ich  erkehnne  mit  betriebtem  gemüth,  daß  ich  ohnrecht  nnndt  einen 
großen  fehler  begangen,  indem  ich  aas  ohnyorsichtigkeit  mit  solchen 
wort^  ganz  ohnbedacht  heransgeetossen,  weldie  Ihr  ChnrfBntl« 
I>iurehL  Dero  schnltigstem  respect  znwieder  aniisenohmen,  derent* 
wegen  ich  auch  keine  rnhe,  biß  ich  Ihr  C.  D.  ganz  underthänigst 
nnd  fußfälüig  umb  Vergebung  bitte  in  betrachtung,  daß  dergleichen 
discnrse  so  ganz  ohnvermnthet  mich,  da  ohne  das  bey  solchem 
znstandt  ondt  großer  ohnmhe  bey  tag  nndt  nacht,  es  keuL  wunder, 
daß  man  sidi  in  dergleichen  übereylet  nndt  g^en  einigen  Torsatz 
nndt  Intention  gesfindiget.  Wan  also  einiges  fOncUein  äer  gnadt 
noch  übrig,  so  wollen  sich  Ihr  C.  D.  liiemit  bewegen  undt  mir 
solche  wieder  laßen. 

Den  19  jeii[ii]er. 

Ewer  schreyben  von  Metz  auß  hab  ick  empfangen  und  darauß 
ersehen,  daß  Ihr  noch  als  mit  liebesgedanken  eüch  qüellet.  Mir 
deftcht,  Ihr  söit  Ewer  lieb  also  versichert,  daß  Ihr  deßwegen  im 
geringsten  kein  anliegen  d5rft  haben.  Es  hat  gantz  keine  noht» 
daß  sie  Eüch  abgenohm^  werde;  sehe  im  geringsten  nichts,  daß 
eyniger  aparentz  darzti  gleich  sieht,  nnd  solte  die  reyß  noch 
länger,  als  zu  vermuhten,  anstehen,  so  dörft  Ihr  deßwegen  woU 
kein  sorg  tragen  und  bitte,  Ihr  wollet  solche  ohnnöhtige  ge- 
danken  auß  dem  sin  bringen  und  trachten ,  daß  Ihr  Ewere  com- 
mission-  mit  lob  und  zn  I.  C.  D.  vollkommener  8atiBfa[c]tion  anß- 
richtet;  damit  k9nt  Ihr  Efich  (nnd  ihr  auch)  mehr  nutzen  schafen. 
Dan  ich  sehe  Eüch  beyde  nicht  so  gar  der  weit  abgestorben,  daß 
Ihr  alle  ehr  und  ambiUon  wolt  fahren  lasen,  gleichwie  Ihr  es  von 

* 

1  Nr  137  ist  wohl  abscbrift  eines  briefes  der  raugräfin  Luise  an 
den  kurfüiaten  Karl  Ludwig.  2  Nr  188  ist  ein  eigenhändiger  brieC-* 
entwuzf  der  raogififin  Luise. 
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'  andern  haben  wolt,  bey  welchen  dio  ambition  nicht  so  groß  ge- 
wesen, daß,  da  man  eynige  gräfliche  freüien  vielleicht  haben  kuuen, 
man  sich  nmb  solcher  ehrsucht  willen  dergestalt  incomodirt,  daß 
daß  gantze  geschlecht  durch  einen  ohnnl^htigeii  heüraht  hette  eiih 
gebflset  nnd  yerderben  müsen ,  daranß  daß  contraiy  m  probirai, 
daß,  wan  es  schon  waß  besers,  man  nmb  der  conseqnentz  willen 
nicht  zugeben  kann  .  ^onsten  were  es  vielleicht  geschehen.  ^A'au 
Ihr  nach  meiner  abropatiou  ^gefragt,  hettet  Ihr  mir  Ewerc  ge- 
danken,  ehe  sie  so  weit  konnnen,  das  sie  nicht  mehr  za  ändern, 
•wie  Hat  sehreybt,  endeket  nnd  inelnes  rahts  begert  nnd  kein  scberti 
oder  helUng '  anß  einer  Sachen  gemacht,  davon  Ewere  gantze  for- 
tnne  (welche  mir  iederzeit  so  sehr  angelegen  und  ie  so  viel,  als 
meine  eygeuej  dependirt.  Bleibt  mir  also  in  diser  matery  weiters 
nichts  übrig  zn  thun,  als  Eüch  noch  mahl  zu  bitten,  daß  Ihr  Ewere 
ebr  nnd  Ewera  geschlechts  ehr  gegen  I.  G.  D.  in  obacht  nelimen 
weit.  Bitte  zngleich  den  Ahnfichtigen,  daß  er  Ewer  herte  also 
lenke  nnd  regiere,  me  es  zu  seiner  ehr  und  Ewrer  selligkeit  daß 
beste  sein  wird. 

Daß  ist  die  antwort,  aber  nlclit  corigirt. 

139.» 

Hertzliebe  Schwester, 
Weillen  des  6[ust]apff  Ihr  fiberschidcte  relatlon  so  lang  nidit 

ankörnt,  mich  aber  in  langer  zeit  auff  nichts  mehr  verlangt,  alß 
habe  ich  diesen  botten,  so  oime  das  auff  Bönikheim,  voUentz  des- 
wegen nacher  Heidelberg  gescitickt.  Bitte,  wo  Sie  solche  ander- 
werts  hingeliehen,  ja  zu  trachten,  solche  wider  zn  der  handt  zn 
bringen  nnndt  mitt  dießer  gelegenheit  zn  sehiekhen.  Sie  schreibt 
Ton  drey  margraffen  von  Baden ;  möchte  wissen,  ob  es  Baden-Dnr- 
lach  unndt  ob  es  die  drey  brüder,  so  in  Pollen  gewessen,  anch  ob 
sie  alle  daselbst  abgedanckt.  Wegen  der  Schwestern  muß  ich  be- 
kehnnen,  das  de  nnndt  Gnstapff  mitt  starckhem  glauben  mir  über- 
legen ;  gerathe  es  woll,  wie  ich  winsche,  sonderlich  bey  yorsteheii- 
tem  krieg,  wirdt  das  werkh  den  meister  loben.  MittHaiiibal  wdi 

1  d.  h.  hehling,  geheimnta.  2  Nr  189  ist  wohl  ein  bdef  dei 
freiherra  Ferdinand  von  Degenfeld  an  die  rangrftfin  LoIsb.  An  msh» 
reren  stellen  sind  dnroh  lerreißen  des  papiera  Iflokan  entsUuMtoL 
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ich  kein  bössers  mittel,  alß  wan  Sie  einen  praven  cavallier  nehmt, 
ihn  zn  Ihr  nehme  nnndt  woll  aii[fmerke] ;  will  ihm  gern  einen  praven 
precepter  halten,  aber  anff  Bokdie[s  we]is  ich  gante  nndt  gahr  nicht, 
wo  mitt  ihm  hin,  dan  in  einem  solchen  orth  [wie]  Halhronn  ist  gahr 
nicht  rathsamm ;  die  hrttder  haben  daselbst  yiel  gekost  nndt  ist  alles 
weg  geworflfen  geltt.  Das  stntiren  ist  nichts  nutz  an  solchem  ortli, 
die  zacht  noch  erger  undt  die  warttang  taugt  gahr  nichts,  ali^o  das 
ich  meines  raths  nicht  weiß,  dan  einen  precepter  an  einem  eygen 
mrOn  würde  7  oder  800  r.  kosten,  welches  die  gfither  nicht  ertragen. 
80  finde  ich  Om  anch  nicht  von  80l[c]hen  verstandt,  das  sonderlichs 
von  ihm  zu  hoffen,  allein  mit  Maximilian,  bekehne  ich,  wan  unsere 
sachfen]  ein  wenig  bösser  wehren  bestelt  gewessen,  würde  ich  mich 
besonnen  haben ,  ehe  ich  ihn  an  einen  hoff  gethan ,  dan  er  mein 
liebster  brad[er]  nndt  von  deme  ich  die  beste  oplnion.  Wan  Sie 

nicht  halt  ein  wil,  weis  ich  kein  besser  mittel  mitfc  Hanibal, 

alß  Sie  trinkhe  dem  hertzogy.  W[ürttemberg]  einen  ransoh  za  nnndt 
s[pr]eche  ihn  an,  selbigen  im  stibentio  znTibmigen*  am^an^men. 

140.» 

Den  8ten  Xbris  1670l 
Bnreh  den  botten  habe  Beroselben  schreiben  sampt  dem  . . . 

bekohmen,  weillcn  aber  den  botten  nicht  hing  anffhalten  wil  nndt 
anch,  ohne  mhm  zu  melden,  mein  devotions-tag,  so  bitte  ich,  nicht 
übel  zn  nehmen,  das  ich  so  kurz  abbrechen  mus  undt  allein  daß 
ittge,  das  vdah  sehr  hoch  bedanke,  das  Sie  mir  den  gefahlen  er* 
weißen  will,  wo  ich  die  kntsdien  schicke,  zn  beendien.  Ist  mir 
nnr  leidt,  daß  herr  bmder  zn  Wimpfen  nndt  mich  mit  Ihme  nicht 
imderreden  laui;  er  würdt  es  ohn gern  sehen.  Zwar  ein  kleine  ohn- 
gelegenheit  wil  ich  nicht  achten ;  ist  mir  gahr  vitd  daran  gelegen ; 
beklage  nur,  das  hier  gahr  schlecht  accommodirt  undt  daß  hauß 
zimmlich  eng;  aber  ich  weiß,  daß  Sie  sich  gern  behiUfft.  Habe 
die  fran  Anne  Ton  Heitelberg  kohmen  laßen,  dan  ich  nicht  gahr 
wohl  getränt,  weillen  mir  gahr  nicht  wohl  wahr;  halte,  es  werde 
vom  fahren  kohmen  ^  als  wir  hier  kahmen,  habe  ich  gahr  übel  ge- 

i  ?Tflbüigen.  Hr  140  ist  ein  bri^  der  raugrftfin  Lniae,  der  aber 
weht  in  ihrer  dgenen  handsdhiift  vorliegt. 
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sessen  uiidt  ist  der  weeg  gahr  lioblicht  geweßen.    Sonsten  meinte 
ich  biß  Uliiistag;  es  ist  mir  todtangst  daraui'  undt  habe  es  kein 
nrsaclii  dan  gehet  es  wohl  ab,  so  habe  ich  Gott  ZXL  danckhea,  wo 
nicht,  80  kohme  ink  viel  eilends  low.  Wehre  nur  mab  die  anne 
Idndter,  denen  es,  wiewohlen  sie  nechst  Qott  ein  gntte  stfitzea  ui 
Ihr  Chnrf.  Dnrdil.  noch  hetten,  doch  warfaafftig  Abel  gieng,  üisonder- 
heit  wo  tjiii  andere,  so  ich  doch  nicht  hofen  wil,  an  mein  plaz  kUhme; 
dan  weillen  ich  steths  auffriclitig  undt  ohndissimulirt  mein  meinnng 
gesagt,  es  sey  gleich  vor  oder  gegen  mein  interesse  geweßen,  so 
habe  ich  nicht  erlangen  köhnnen ,  was  andere  mit  d&Bsünnliren,  Aar 
tiren  and  alles  gehen  laßen,  wie  es  gehet,  wan  nur  selbsten  kein 
incommoditftt  davon,  welche  iedersseit  vor  andere  geprießen  nndt  ge- 
liebt werden,  aber  Gott  weiß  nndt  erkennt  darin  daß  herz,  wie 
es  beschaffen  undt  ob  ein  bluthstiopü'  in  mir,  so  es  nicht,  wie  auch 
schaltig,  gutt  mit  dem  hanß  Pfalz  meint.  'Wan  es  darzn  kohmen 
solt,  daß  mich  Gott  abfordert,  so  ermahne  ich  Sie,  daß  Sie  sich 
nicht  omb  mich  bekümmere;  dan  es  mir  leidt,  auch  Sie  sich  ver- 
sündigen  solt,  ein  treuen  zn  vergießen,  sondern  Sie  hebe  die  hftndt 
auff  undt  sage :  „Landate  Doniniine !-  Das  bitte  ich  Sie  schwesterlich 
undt  aus  guttem  vertrauen,  so  ich  iederzeit  zu  Du-  gehabt,  Sie 
mache  sich  also  halt  auff  ondt  kohme  anhero,  meine  arme  kinder 
im  ersten  anlaaff  beyzaspringen  nndt  ordnong  ander  die  anne 
weyßen  anznstellen,'  Ihr  Ghar£  Borchl.  werden  schon  befehlen. 
Gott  regire  Dero  herz  ondt  gebe  gutte  Zuneigung  gegen  dieße  arme 
erdtwürmlcin!  Nun  adieu!  Gott  habe  ich  mich  ergeben,  er  machs, 
wie  ihmc  gelältl   Es  ist  schon  sehne  hier  zum  schlittenfahren, 
I.  0.  D.  haben  sich  heüt  undt  gestern  damit  divertirt;  prinoess 
hat  große  frewdt  davon.  B.  C.  besucht  mich  so  selten,  daß  wenig 
von  ihm  schreiben  köndt;  henrHax  steckt  ihn  gewiß  an;  zwar  aUe 
3  meine  brüder,  scheint  wohl,  sie  haben  mein  nicht  nöttig.  Sie 
schreibe  doch  nichts  deswegen  !  dan  was  gezwungen  würdt,  ist  nicht 
angenelmi.   Aniezo,  da  herr  y.  . . .  mit  den  presenten  nach  Denen- 
markh  wärdt,  vertriest  es  herm  Max,  daß  er  nicht  gewolt^  undt  wil 
die  schalt  mir  gern  zumessen.  Ich  bleibe 
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A  Mademojselle  Mademojselle  de  Degeufelt. 

Mademoyselle, 

Weillea  br[ader]  Max  morgen  weg  will  and  wir  heät  nach 
Schwetzingen  fallen,  so  ist  nicht  möglich»  alles  za  schreyben»  wa6 
ich  wolte;  bitte,  bey  den  Schwestern  meine  entschnldigong  anch 

zu  thun.  Hofe  . . .  der  herr  b[ruderl  werde  mein  brif  recht  verstehen 
nnd  doch  eine  categorische  antwort  geben :  die  raison ,  wanunl)  t*s 
fichedlich  und  fast  unmüglich,  weiß  ich  gar  weil.  Man  muß  ietz 
nur  sehen,  daß  man  endweder  alle  die  obstade  auf  ein  seit  setzet 
imd  anß  der  nnmfiglichkeit  eine  mügficfakeit  macht,  oder  daß  man 
ihn  dahin  disponirt,  daß  er  sn  seinem  nnd  Ihrem  besten  von  reso- 
Intion  ändert,  wie  er  dan  mit  gar  gutteui  gewisen  thun  kan  und 
er  nichts,  alls  Gottes  segen,  davon  zu  erwartten,  wie  er  dan  bey 
alle  theologie  erfahren  wird.  Dan  Ihre  eitern ,  wan  er  Sie  nicht 
woll  erhalten  kan,  zu  dot  krämen  werden  oder  stehts  die  reproche 
anff  nns  fallen,  in  snma,  damit  man  Ihr  Ohf.  Dhl.  nicht  gantz  anß 
der  wiege  werfe ,  dan  Sie  sich  etlich  mahl  verlautten  lasen ,  daß 
Sie  nicht  . . .  auf  unser  aufschieben ,  es  were  Derselben  gelegen- 
heit  nicht,  die  löfiey  und  afront  länger  zu  leiden  am  hof  andre 
zum  b5ßen  exemple,  endweder  solt  es  geschehen  bald  oder  soll  ge- 
brochen werden.  Ich  werde  so  oft  heüt  interompirt,  daß  mir  nicht 
möglich  ist,  bon  sens  zn  schreyben;  bitte  nnr,  daß  es  recht  ver- 
standen werde.  Ist  mir  lieb,  daß  der  hertzog  sich  so  gnädig  an 
Hauibal  erzeiget;  wolte,  er  verspreche  ihm  ein  gntten  dinst. 

Schicke  ein  patron  von  genehte  kapen,  wie  man  tregt,  damit 
es  die  embsigste  von  ihnen  nehe  nnd  sich  damit  bntze;  der  abriß 
kost  allein  ein  fl. ,  daranß  zn  schliesen ,  wie  köstlich  es  gehalten 
wird.  Ich  hab  als  noch  biß  dato  kein  punde  färb  auser  grau  und 
dcrgleiciien ,  wie  die  witfrauen  gehen,  getragen  dem  gutten  Adolf 
selig  zu  ehren  biß  Ostern,  wils  Got  der  aUmächtige.  Verbleibe 

Ihr  g[etreaej  s[chwe8ter]  u[ndj  d[ienerin] 

Louise. 

* 

t  Nr  141.  142.  143  sind  in  der  handschrift  der  raugräfin  Luise 
aelbet  erhalten. 
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Wan  der  herr  B.  lierkomt,  bin  icli  anchMax  meintmg',  daß  es 
schänden  halber  sein  muÜ,  ein  laquayen  zu  halten.  Apropos,  wan 
ein  Tertranter  mensch  doch  zu  erfiihren,  der  sich  an&tat  Chiistaan 
Bchiekte,  so  hitte  ich  gar  hoch,  ehestens  solchen  zu  schieken,  dan 
er  schwer! icli  wieder  gesund  wird.  Herr  Grotnitz  pflegt  als  woU 
zwey  diuer  zu  halten,  der  doch  öo  karg  wai*;  doch  müste  es  woU 
fargebracht  werden. 

Es  ist  woU  mxk  elend  nmb  arme  hedraht;  hier  ist  ein  junger 
Götz  bey  der  Botzheim,  dessen  vatter  major  za  pferd  war  nnd  für 
sein  thefl  so  Tiel  hatte  als  b[mder]  Uax.  Änietzo  ist  der  arme  bab 
veHasen  von  iedermau  und  kiekt  alles,  waß  er  hat,  nicht  so  viel, 
in  bloü  an  kleidern  zu  erhalten.  Die  eitern  thon  woll  sünd  daran, 
wan  sie  es  nicht  besser  bedänken. 

[Außen]  Meine  kinder  lasen  Sie  alle  frenndlieh  grttBeii. 

142.» 

Hertzliebster  bnider, 

Nachdem  ich  so  lang  ohne  einigen  nachricht  Ewerer  gesnnd- 
heit  gewesen ,  hab  ich  dieße  tag  eines  von  dem  28  vergangenes 
monadts  emfangen,  darauß  ich  mitt  freuden  ihren  wolstand  ver- 
nehmen. Waß  nns  allhie  anlangett,  so  haben  wir  dem  Höchsten 
yor  alle  gnad  zu  danken.  Wegen  der  schwestem  wer  es  woll  so 
ein  sach ,  wan  nicht  hingegen  bey  hoff  andere  beschwerlichkeiten 
wereu ,  die  weit  die  andern  übertreffen ,  also  daß  ich  meine  stim 
nicht  darzn  gebe,  es  sey  dan  ein  absonderliche  ^nlte  Gelegenheit. 
Ich  hoffe  als,  unser  Hergott  soll  ihnen  mäner  bescheren,  dabey  sie 
versorgt  könen  sein,  allein  mtißen  sie  besere,  als  unser  viel  geübter 
Schwager,  sein.  Wir  haben  noch  Gott  za  danken,  daß  er  der  Isa- 
bellen solchen  hnmor  gegeben,  daß  sie  sich  darinen  zn  achiken 
weiß,  sonsten  würde  mir'  schlechte  ehr  darvon  haben,  wan  sie  übell 
lebten,  darvor  ich  sie  alzeit  warne,  daß  sie  sich  vor  der  ieutt  boßem 
geschwätz  htttte  so  viell  als  möglich.  £s  [ist]  mir  leid,  daß  der 
bmder  mir  so  schlechte  hofiinng  macht,  in  der  nähe  za  kommen; 
idi  hoffe,  mir'  sollen  aber  noch  eher  zusammen  kommen,  als  wir 
meinen.  Ich  bitte  auch,  darauf  bedacht  zu  sein,  daß  Hauibal  dock 

1  Nr  142  und  143  sind  wohl  an  den  freiherrn  Ferdinand  von  De- 
genfeld gerichtet.      2  V  würden  wir.      3  mir  achwabisch  tür  wir. 
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an  ein  ort  möchte  kommen,  damit  er  studieren  kan,  weill  von  den 
andern  keiner  darzu  gebrauchett  wirdtj  wiewollMax.  hier  aucli  in 
die  lateuusGhe  sduill  gehet,  ist  es  doch  anmüglich,  bey  hoff  recht 
jm  statieren.  Ich  besorge,  er  verdirbt  gantz  im  gmnd  za  Benik- 
heim;  mn  man  nicht  bey  Zeiten  darzn  tiintt,  es  ein  rechten 
ScWengell  geben  wirdt,  dan  ich  ihn  nicht  mehr  gekenet  hab,  wie 
ich  ihn  da  preschen.  Es  i^t  meine  grüste  sorg,  dan  von  den  scliwe- 
stern  kau  man  keinen  scbimft'  haben,  als  einen,  darvor,  ich  hoffe, 
sie  sich  hfltten  werden.  Von  dieöen  eonnianten  mateiy  genug.  Ich 
vlInMhe  Ihm  yon  dem  AUerhdchsten  ein  glükliches,  gesuidetes  ^ 
imd  gesegnetes  jähr,  daß  wir  nns  auch  diß  jähr  mit  fireoden  mö- 
gen sehen,  uiid  bin,  so  lang  ich  lebe, 

Ewre  getreuste  Schwester 
Louise  yon  I)^;enflBlt 

Maximilian,  der  lieut  könig  geweßen,  der  wünschett  dem  bni- 
der  und  der  Charlote  ein  glükliehes  Jahr  und  alles  gutes. 

143. 

Monsieur, 

So  bald  als  müglich  war,  hab  ich  Ihr  Ghf.  Dhl.  den  Inhalt 
des  brieft  gesagt,  dan  selbsten  nicht  lesen  weiten ;  yerwunderten 

sich,  daß  Han[ibal]  nicht  herkonmieii,  und  sagten  weitters,  vveren 
woll  zufrieden,  h[err]  b[ruderj  küntte  hin,  wan  es  ihm  beliebte ;  wüsten 
nichts  weitters.  Monsieur  Bnin  und  Max,  auch  ich  sagte,  müstezweif- 
felsohn  schriftliche  ordre  sein;  sagten  L  C.  DL :  «Waß  Brun  anlangt^ 
ja*,  also  weyß  ich  nicht,  wie  selbiges  so  schleunig  zu  procuriren, 
«  dan  I.  0.  Dl.  sagten,  so  bald  ich  den  brif  wise,  es  were  gewiß  wieder 
waß  auff  einen  stutz.  Were  gutt  gewessen,  man  hette  es  vorkommen, 
dan  hier  nichts  mit  der  haast  außzurichten  ist.  „Meines  theüs  umb 
eynigerley  willen*',  sagt  hertzog  Johan  Fridrich ,  ^hette  ich  woll 
wünschen  k0nen,  daß  er  yor  ein  dag  herkommen,  umb  au  sehen, 
waß  man  ihm  yor  ein  acoeuü  gemacht  wegen  eines  discurses,  nun 
ist  es  aber  zu  spät.''  Wünsche  yon  hertzen,  daß  ein  gut  mitel  ge- 
funden werde,  ohne  daß  sie  gantz  a  la  besace  reducirt  werden.  Es 

• 
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ist  nun  so  weit  kommen,  dab  alle  sperantze  von  eyniges  ansehl ig.es 
anfibtehmea  vorbey,  dessen  michs  schon  begeben.  Nim  muß  mau 
Gott  yor  alles  danken  und  pat[ijeatia  per  foiza  sageii.  Habe  alteiii 
h[erm]  b[nider]  biemit  zu  bitten,  weflleu  doch  mm  alles  veigebena,  vaß 
man  vom  gegensdtz  wfinscben  kitntte,  wie  es  dan  nicht  olm  alles 
änderst  gehen  könen,  auch  gestern  an  trau  Haxiii  in  beysein  frau 
Bon  gesagt,  ob  es  nun  nicht  besser  gewessen,  wie  ich  allezeit  be- 
geh[ret]  und  gewünschet,  daß  mit  princessin  hingezogen  und  dortten 
geheSiat,  da  beyde  ihre  fortune  gemacht  betten,  und  were  der 
nnderscheydt  anff  ein  monad  zeit  gewessen,  irelehes  delay  noch  der 
mülie  wehrt  gewessen.  In  ihrem  hertzen  ward  sie  ancb  woll  der 
opinion,  ob  schon  nicht  bejahen  wolte.  Sagte,  wan  sie  daß  gelt 
[hätte],  wolte  sie  eine  reyß  hin  thun;  wüste  woll,  würde  ihr  nicht 
schaden,  nnd  wolte  sichs  auch  woll  zu  nutz  machen,  wie  sie  sehe 
nun,  daß  es  andere  maditen.  Wiese  mir  ein  brif  yon  Jnngfer 
Hindersin,  die  schriebe,  daß  Madame  üe  1000  mahl  bey  ihr  w&n- 
schete,  deßgleichcn  Madame  selbsten  neben  grosse  bezengung  anch 
schriftlich  bezeügte  mit  grosser  temoignence.  Schreybt  iiir  comtesse, 
so  ist  sie  es  ohne  spendirung  lÜOüO  fl,  so  woll  als  Dondorf  auch. 
Also  ist  alles  vorbey  nndt  nichts  wieder  zu  erhellen.  Bitte  deßwegoi, 
h[0rr]  b[mder]  wolle  nicht  auff  daß,  so  nicht  mehr  hereinzubringen 
ist,  sondern  nur  anff  daß ,  waß  noch  zu  helfen  und  zu  remediren 
ist,  und  sich  damit  getrösten,  wan  nicht  alles,  wie  Er  zuvor  pro- 
jectirt,  fcehet,  daß  Er  daß  seynige  gethan,  sowoll  gegen  (iot,  als 
gegen  sie  und  alle,  die  die  mühe  nehmen  wollen,  eynige  refleidon 
darauff  zu  machen,  und  contentire  sich,  sich  also  mit  ihnen  abzu- 
tragen und  zu  yergleichen,  daß  Er  mit  ihrer  ruln  oder  trayerssen 
nichts  zu  thun ,  es  seye  darnach ,  auff  waß  weiß  es  wolle ,  wans 
auch  schon  durch  verkauffnng  der  gütter  were;  dan  man  nicht 
mehr  auff  vorige  projecten  gehen  kan,  sondern  sich  in  diese  con- 
jonctur  scliieken  und  auß  noht  dugent  machen.  Ich  gestehe,  daß 
es  schwer  feit,  dan  ich  allezeit  au[c]h  nicht  änderst  yeimeint,  daß 
Max  zum  soulagement  des  hausses  die  gnad,  so  er  6!mpfa[n]gen,  ge* 
ndsse,  auch  nie  anderster  geschehen  in  der  that.  Allein  altri  tempi, 
altri*  usanze;  man  muß  es  nehmen,  wie  es  ist,  und  darauff  bauen. 
Ich,  die  ich  zwar  alle  von  hertzen  liebe,  ob  schon  nicht  allemahl 

1  Yaltre. 
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ursacb,  sonderlicU  audi  Haii[ibal],  der  mir  mit  kemem  gutten  wort 
eiiie  sünlicfae  Mit  hero  begegnet,  wünaehte  yon  gantaer  seeUe,  daß 
«s  zum  gutten  ende  komme;  allein  weillen  ich  ein  simlielien  nnder- 
flehe7itTonüimimd]i[erm]  b[rader]  mache,  eowoUpar  affisetion  als 

Obligation,  oline  eyniges  llaLiien,  werde  mich  getrosten,  waii  er  nur 
daß  seyniere  ruhig,  ohne  sich  mehr  mit  so  vielle  köpfe  zu  impaziren, 
sie  mögen,  damaok  ihre  sache  aoBtehlen,  wie  sie  wollen.  Verblei* 
bend  dessen 

g[etreäej  8[chweBt6r]  n[nd]  d[ienerin] 

L. 

P.  S. 

Weilleu  I.  C.  Dl.  so  weit  zufriden,  wirdt  es  keia  aoht  haben, 
wan  b[err]  b[rader]  verreysset ;  halte  aadi  vor  Max,  doch  mag  er  dafür 
sorgen.  Monsienr  Bnm  mnfi  aber  ordre  haben,  wie  ich  gehört. 
L  G.  DL  gingen  eben  zum  spiUen  bintlber,  worden  gewiß  ohne 
Torlnst  nicht  kernen,  dan  sie  gar  hoch  spülen;  ich  bin  froh,  daß 
ich  nicht  bey  bin.  Monsieur  Katlaw  hat  meine  dichter  zu  gast 
geladen.  Wan  ich  weiß,  daß  h[err]  b[ruderj  weg  reysset,  will  ich 
sfihreyben  nach  mein  liebe  f[räa]l[ein]  Schwester.  Bitte,  doch  alles 
zn  thnn,  waß  mfiglich,  daß  Han[ibal]  bleibt,  wo  er  ist;  es  were 
sonsten  der  hertratoß.  Ich  sorge,  sie  werden  den  gntten  Christof 
übertreffen',  der  tanrt  mich  am  meisten.  Halte,  es  were  besser, 
h[err]  b[rader]  zöge  mit  und  Bron  treffe  den  vergleich. 

144.* 

Beidelberg  den  ••  Octobre.  . 
Unßer  Wormbßer  reiß  ist  so  sdmdl  vortgangen ,  das  ich  es 
der  Schwester  vorher  nicht  hab  avisiren  können.  Ihr  0hfl.  Dl. 

sampt  dem  churprintzen  und  fast  die  gantze  hofi'haltung  ist  dai* 
ein  tag  12  geweßen.  Unßer  frantzösische  leüth  haben  uns  dort 
angetroffen.  Max[i]miliau  ist  sehr  gewaxsen  und  so  groß  als  die 
Schwester;  red  zimlich  frantzösisch,  aber  was  sein  gröster  mangell 
ist,  ist,  das  er  zn  viel  der  Iran  von  Liebenstein  hnmor  iuitt,  das 
ist  Je  ne  m*en  son^  pas*^,  nnd  negligirt  sich,  das  kdh  andere 

1  ?flbeitSlpebL  2  Die  beiden  schrdben  nr  144  und  145  liegen 
Hiebt  im  original  von  der  hand  der  rangrftfin  Luise,  sondern  nur  in 
dner  alten  abechrift  vor. 
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holfnung  von  ilime  zu  machen  ist,  als  ein  Soldaten,  dalün  er  incli- 
nirt.  Ihr  Chf.  Dl.  timn  ihm  die  groQe  gnadt  und  werden  iha 
diese  kttnfltige  woohen  widenuab  nach  Paris  sohicken  in  der  aeci^ 
demie,  welches  sehr  kostbar;  dan  ohne  Ueider,  nieable,  weseher- 

lohn,  kamraerdieners  Taeßoldung*  kombt  es  auf  neiinthalb  hundert  r., 
6B  wirdt  weit  über  1000  gülden  des  jahrs  kommen.  Sie  haben 
treffliche  gelegenheit  alda,  alle  ezeerdse  m.  lehnen ,  wan  sie  nur 
lost  darza  haben.  Gott  gebe ,  dafi  er  dieße  gnadt  wol  emploire! 
Er  hat  anfenglioh  gemeint,  es  wehre  nnmügUch,  das  er  in  einer 
academie  sein  könte,  weil  sie  strenp:  in  eßen  und  trincken  und  im 
aul-iaehen  gehalten  werden,  und  bicli  etwas  widersetzt;  docli  wie 
ich  ihm  den  nombre  der  geschwisterig  und  den  znstandt  uußers 
hanßes  nnd  alle  gelegenheit  weitlefiflüg  ersefalet,  ist  es  ihme  sa 
hertzen  gangen  und  weitter  sieh  nicht  beschwert  Er  hette  gem 
ein  reiß  zom  bmder  gethan,  ich  hab  es  Ihm  abgew^irt.  Ich  hab 
ihme  von  fuß  aiiflf  wider  new  kleiden  maßen  und  provisßion  von 
weißzeüg,  betttücher  und  alles  zagehör  wirdt  zimlich  hoch  kommen 
Edt  Fabricias  present;  er  hatt  viel  mühe  nnd  gedolt  mitt  ihm  ge- 
habt, daß  kan  ich  wol  spüren.  Wan  er  nur  etwas  sorgfUtig  in 
seine  sacken  wehre!  -dan  Samson  gehet  mit  ihm;  die  sekwester 
weiß  wol,  wie  er  ist,  er  wirdt  iliin  nicht  viel  heißen  sparen.  Wan 
er  abgefertigt  wirdt  sein ,  will  ich  den  zettei  schicken ,  nicht  das 
ich  es  wider  begehre,  dan  ichs  von  hertzen  gem  thne,  aber  wan 
ich  oder  die  meinigen  hefit  oder  morgen  es,  da  Gott  vor  seye, 
n5thig  hetten,  das  ich  doch  noch  etwas  reditmeßig  kÖnte  was  pr&- 
tendiren.  Der  herr  von  Sels  *  ist  schön  nnd  wol  gezogen,  hatte  midi 
etlich  mahl  besucht  mitt  viellem  respect,  gibt  mir  den  titnl  von 
„Ihr  ö[naden]".  Morgen,  wills  Gott,  gehe  ich  znm  tisch  des 
Herrn,  hab  also  nicht  viel  zeit,  weil  ich  auch  noch  mitt  Max.  zu 
thun  hab.  Befl»hle  die  Schwester  in  den  schütz  des  Höchsten  und 
bin  alzeit 

Ewre  getreuste  bcliwester 
Louise  V.  Dfelt. 

* 

1  Freiherr  von  Selz  ,  ein  natürlicher  mhn  Karl  Ludwinr^ ,  wurde 
diesein  vor  seiner  t  helichen  verbindimj^  und  während  seines  aufent- 
haltes  in  England  von  einer  gräfin ,  die  er  liebte,  geboren,  Vercrl. 
[Wund],  Versuch  einer  geschichte  des  lebens  und  der  regierung  Karl 
Ludwigs,  kurfürsten  von  der  Pfals.   Genf  1766.  s.  247.  248. 
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Max[i]milia]i  caressirt  C[arlJ  L[utz]  so  sehr;  halte,  er  hatt 
noch  keift  kindt  also  geliebt. 

Muß  noch  sagen,  das  der  chorprintz  yiel  werck  anß  Haz. 
macht;  Gott  geh,  das  es  mit  den  Jahren  znndimel 

146. 

Den  28  Octobro. 

Heut  \st  brader  l[az[i]mi]ian  verreyset  mitt  Samson;  er  hette 
gern  erst  eine  reiß  nach  Bönickheiin  gethan^  weil  aber  der  brader 

geschrieben,  es  wehre  nicht  nöthig,  so  liab  ich  es  ihm  abgerathen. 
Zu  dem  hatt  er  auch  kein  stundt  gewust,  wau  er  wider  weg  solte, 
ich  auch  nur  3  wochen  hier  gewesen.  Ich  hab  ihm  kein  mangell 
gelaßen,  dan  ich  ihn  mitt  allem  versehen,  so  viel,  als  wan  es  vor 
mich  selber  were  geweßen.  Ich  wolte,  das  der  bmder  auf  dnen 
Zettel  sidi  bedanekte  vor  die  gnad ,  die  L  0.  DL  an  Hax.  thnn, 
damit  ichs  weißen  könte,  sonst  scheints ,  a]s  wan  mans  nicht  er- 
kennt ;  über  seine  excercise  zu  lehrnen  und  kost  soll  er  des  jahrs 
4  kleider  haben.  Weißzeüg  hab  ich  ihm  mitt  geben  so  viel,  das 
ich  mein,  er  in  2  jähren  keüi  mangel  wirdt  haben  nnd  alles,  was 
er  nöthig  vpn  nSthigen  Sachen  hatt.  Er  bekombt  anch  Über  das 
noch  alle  monadt  3  escns  ponr  les  menns  plaislrs,  also  das  er  gar 
wol  sein  wirdt.  I.  C.  Dl.  haben  selber  an  dem  escuyers,  welcher 
monsieur  de  Veaux  sein  sucesseur  ist,  recomendirt.  Ich  hab  auch 
an  mademoiselle  Strefin  geschrieben,  das  sie  ihr  ihn  befohlen  soll  sein 
laßen.  Gott  gebe,  das  er  seine  zeit  wamehme!  so  wirdt  er  schon 
vort  kommen.  Hiebey  em  briel  vom  Nani;  Max[i]milian  hatte  es 
nngefehr  aufgebrochen  in  meintmg,  es  were  an  mich.  Verbleibe  al 
soUto 

Lonise  v.  Dfelt. 
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146. 

Leyd^  und  ehren-gprabmabl  de^  weyland  hochgebobmen  firanen, 

fraiien  Loysae  Raugräfin  zu  Pfaltz,  gebobriier  freyin  von  Degen- 
feld, in  kurtzem  bericht,  Dero  alt-frey herrlichen  ankuntft, 
christlicb-'  und  tugendhaift  geführten  lebenslauffs ,  auch  nach 
Gottes  willen  den  18.  Martü  dieses  16778ten  jabrs  erfolgten 
Beel  igen  abscbieds  Ton  dieser  weit,  aus  empfindlicbem  leyd- 
wesen  so  schmertzhafften  verlusts,  auch  gehorsambster  Schul- 
digkeit Dero  hochseel.  gediicbtiuis  anffgerichtet,  als  Dero  ver- 
blichener cörper  in  der  vestung  Friedrichs  bürg  am  Rhein  den 
4.  Aprilis  in  die  neu-erbaute  grufft  der  kircben  zur  Heiligen 
Eintracht,  an  welcher  Ohur-Pfaltz  und  Dero  Ohur-Erbens 
Burebl.  mit  gewöhnlichen  ceremonien  den  29.  nechst  abge- 
wichenen monats  in  volckreicher  versaniblung  den  ersten 
grundstein  geleget,  stauds-gebühr  nach  beygesetzt  worden. 

Heidelbarg,  gedruckt  bey  Samnel  Anunon,  löbl.  univendtäts  bneli- 

dmciker. 

Psalm,  TV.  vers  9. 

loh  lirre  und  schlaffe  ganf:^  mit  frieden;  dann  Du,  Herr  allein, 
wirst  machen,  daß  ich  sicher  wohne. 

Das  weise  heydenthum  hat  anß  dem  liecht  jder  natar  gar  wcbl 
geurtheüet,  daß  tagendhafffee  leuth  glückseeliger  wehren  in  ihren 
tode  als  in  ihrem  leben,  die  weil  dieses  unzehlbaren  TerftndCTiichen 

Zufällen  untervvorffen ,  und  der  riihm,  welclieu  die  weit  ihren  Ver- 
diensten schuldig,  durch  eine  kleine  wolcke  menschlicher  passionen 


Digitized  by  Gck  -^n^ 


609 


offtmahls  verdunckelt  wiii^de :  da  hingegen  die  nachweit  ein  unpar- 
theyliches  urtheil  von  ihren  meriten  abzufassen  pflegte.  Wir  Chri- 
sta haben  aus  dem  offenbahrtea  worte  Gottes  eine  viel  wichtigere 
vnach  b^ymeteen;  daß  nehmlidi  firommer  und  tngendhaffter  lentbe 
todt  nur  ein  dnrchgang  zum  leben,  und  der  anfang  ihrer  yerwesmig 
die  Vorbereitung  sey  ihrer  seel.  auflerstt  ]^^lnL,^  Bey  solcher  erkandt- 
nns  des  glückseeiigern  zustands,  in  welchen  die  mit  allen  mensch- 
lichen ToUkonunenheiten  begabte  persohnen  durch  zeitliches  abster« 
ben  versetzet  werden,  dörffte  man  sich  fast  verwondeni»  waromb 
dann  ihr  absdiied  beweinet  werde,  wann  nicht  eigene  yemnnflt  nns 
lehrete ,  daß  der  vnlnst  eines  hoehsehfttzbaren  kleinods ,  und  die 
entfernuüg  von  dem  jenigen,  so  unserer  seelcii  luilic  liget,  uiio  iicibse 
zehren  auspressen  muß.  Diese  »ciiid  der  edle  Weyrauch,  welchen 
die  zoneigong  der  hinterbliebenen  dem  gedäohtnns  der  verstorbenen 
majßm  schuldig  ist  Wir  dörffen  die  nrsach  nnserer  jetzigen 
thrSnen  nnd  leydwesens.  nicht  weitlftdftig  erzehlen,  die  nach  Gottes 
heyl.  rath  nnd  willen  vor  nnseren  angen  stehende  hohe  leiche  der 
kochgebohmen  frauen  trauen  Loyse  Kaugräfin  zu  i'faltz,  gebohrner 
freyin  von  Degenlcld,  etc.  erfordert  diesen  schuldigen  dienst  von 
Jederman,  der  ihre  herrliche  gaben  des  gemüths,  welche  die  andere 
hohe  gftter  des  leibs  nnd  glucks  noch'  weit  übertroffen,  mit  nnpar'- 
theyischem  urtheil  betrachten  wilL  Können  wir  die  ruinen  schdner 
palläste  nicht  ohne  bejammerung  ansehen:  wer  wolte  dann  die 
Zergliederung  dieses  herrlichen  baues,  in  welchem  die  natur  alles 
zuaammen  gefüget,  womit  sie  anderwerts  stückweise  Verwunderung 
erwecket,  sonder  hertzbrechende  bewegong,  sich  zu  gemöthe  gehen 
lassen?  Jener  kfinstiiche  mahler  des  alterthmnbs,  als  er  das  bild- 
nns  der  sdi9nheit  ^twerffen  solte,  bemUhete  sieh  ans  vielen  ge* 
sichtem  die  schönsten  theile  zu  wehlen,  nnd  durch  eine  wohl  pro« 
portioüirte  zusaiiiniensetzunp:  seinen  zweck  zuerreichen.  Wann  wir 
die  Vollkommenheiten  eines  mit  allen  gaben  des  leibs  und  gemüths 
ansgezierten  franeozimmerB  beschreiben  selten ,  dörfften  wir  nicht 
anff  gleiche  weise  dieselbe  allererst  stückweise  zusammen  snchen, 
so  lang  nns  das  frische  gedttcfatnns  in  der  hocfaseeL  firan  Bangräfln 
zu  Ffaltz  das  allervollkommenste  modell  davon  vorstellen  kan. 
Wundere  sich  derohalben  niemand  über  der  rechtmässigsten  uhrsach 
unserer  thränen,  welche  uns  allein  dieser  trost  abwischen  kan,  daß 
togendhaffter  lenthe  rahm  bey  der  nachweit  mehr  nnd  mehr  aoß* 
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gebreitet  werde,  und  daji  auch  allhier  deme,  was  seinen  eigen- 
sdiafften  nach  8terblich  war,  durch  dea  todt  die  pforte  der  ewig- 
keit  erGffiiet  worden. 

Damit  aber  die  weit  toh  Ihrer  HoehgrSlfl.  Gnaden,  der  nnn- 
mehr  seel.  fraii  Ii  i  Hi;ratiii  zu  Pt'altz,  etc.  hochfi^yherrl.  anknnfft, 
Christi,  nnd  tugendhafft  geführtem  lebenslauff,  anch  daranff  erfolg- 
ten Beel,  abschied  eigentliche  naehricht  haben  möge,  ist  deroselben 
folgendes  hiemn  kfirtklioh,  der  Sachen  beschaffisnlieit  nach,  vorzu- 
stellen. 

Es  seynd  Ihre  Hochgräifl.  Gnaden  die  seel.  Iraw  ßaugrUiin  zu 
Pfaltz  auß  der  uhralten  frcylierrl.  degenfeldischen  familie,  aus  wel- 
cher schon  vor  viel  hundert  jähren  bischöff  und  prselaten,  also  geist- 
liche forsten,  auch  sonsten  bey  grossen  potentaten  yomefame  nnd 
hochanges^ene  persohnen  entsprossen.  Ihr  herr  vatter  ist  ge- 
wesen ,  der  weyl.  hoch-  und  wohlgebohme  herr ,  herr  Christoph 
Martin,  freyherr  von  Defirenfeld,  des  heil.  röm.  reichs  ritter,  edler 
nnd  panier  herr  auHP  Dürnau,  Eybach  und  Neuhauß,  welcher  bey 
seinen  ersteren  jfinglings  Jahren  nnter  den  berühmte  generaloi  den 
herteog  Ton  Friedland,  Tüli,  nnd  Spinola  in  Teatseh-  und  Nieda^ 
knd,  Böhmen  nnd  Ungarn,  bey  allen  oecaslonen,  die  erstere  pro- 
ben seines  nnerschi'ockenen  heldenmuths ,  mit  sonderbahrem  mhra 
abgelegetj  hernach  in  königl.  schwedischen  diensten  obristen  stelle 
Qber  ein  regiment  zu  pferd  ll^bL  vertretten ,  folgende  in  Franck- 
reich  das  commando  eines  generalen  der  anßländischen  cayallerie, 
die  in  16.  regimentem  daznmahl  bestanden,  h^chst-rQhmlich  gefÄh- 
ret ,  und  durch  seine  tapfferkeit  solches  lob  erworben  hat ,  daß, 
nach  auflfgebnn^  dieser  diensten,  ihme  von  der  Durchlenchtigsten 
republicque  zu  Venedig  die  general  gubemator  stelle  in  Balmatien 
und  Albanien  anveriaranet  worden.  Mit  was  vor  rahm  er  4kmB 
hohe  gonyemement  7.  jähr  lang  yersehen,  nnd  wie  er  in  wialraider 
zeit  dem  erbfeind  ' nnter  anderen  auch  die  vest»  Öhrter  Nadln  nnd 
tfrana  sambt  denen  alten  berühmten  städten  Scardona  St.  Hierony- 
mi,  und  Salona  kaysers  Diocletiani  geburts-stadt  abgenommen,  die 
yestnng  Sebenioo  zweymahl  gegen  seine  gransamkeit  verthftdiget, 
md  des  felnds  arm^e  gsnte  Balmatien  ro  verlassen '  genSthlget» 
solches  weisen  die  historien  derselben  Zeiten,  sambt  der  Dnit^eneh- 
tiasti>n  republicque  von  Venedig  eigenem  zensrnus ,  welche  bey 
seiner  Wiederkunft  unter  andern,  zu  yerg^tnng  seiner  meiiten  selbst 
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angeljotenen  ehren,  ihn  auch  mit  einer  anbeliulicheii  güldenen  ketten 
nelMrt  daran  hangender  Ihme  ex  bc^^  zu  ehrea  gemachten  medaille, 
wSt  weldier  diese  inicriptioii :  Dalmatia  strenue  tatata,  besehene* 
ket  hat. 

Ihrer  Hochgräffl.  Gnaden  fran  mntter  war  die  hoehwohlgebohme 

und  mit  hohen  tugenden  begabte  frau  Anna  Maria,  anß  dem  auch 
uhi-alten  Geschlecht  der  herren  Adelmänner  von  Adelmansfelden 
gebohien,  aoß  welchem  gleiehfisls  vor  mehr  dann  einem  secalo 
teatseh  ordens-meister  nnd  andere  geistliche  fönten,  anch  sonsten 
viel  yomehme  und  qnaMdrte  persolmen  ihren  nhrB|»rang  gehabt,  m 
deren  sonderbarem  nachrahm  unter  anderm  anch  dieses  gereichet, 
divÜ  sie  ihren  ehegemahl ,  laut  seiner  vielfältigen  betheurang ,  in 
wehrenden  2'6,  jahi-en  ihres  ehestands  nicht  einmahl  vorsetzlich  er- 
zürnet, Tie!  weniger  sonsten  beleidiget  hat. 

Wdterer  anßffihmng  derer  nhralten  hoch  freyherrlichen  yor- 
ihhren  allhier  bdiebter  kfirlse  halben  Engeschweigen;  so  ist  die 
hochseel.  frau  Raugräfin  zuPfaltz,  von  diesen  freyherrl.  eitern  ge- 
zeuget, und  zu  vStraßburg  anno  1G34.  im  Novembr.  auff  diese  weit 
geboren,  auch  bald  nach  ilirer  geburt  durch  die  heil,  tauft'  der 
ehiistUchen  gemeine  einverleibet ,  und  mit  dem  nahmen  hojtA  be* 
nennet  worden. 

Kaeh  snr&ck  gelegten  jähren  der  erstem  Undheit,  ist  ihre  carte 

jugend  unter  der  sorgfältigen  Vorsorge  ilirer  eitern  zu  allen,  vor- 
nehmer ankiinfft  wohl  anständigen  tugenden,  angeführet  und  anflT- 
erzogeu  worden^  dabe}'  sich  ein  so  herrlicher  und  scharfsinniger 
verstand  gewiesen,  welcher  zn  erlemnng  gnter  wissenschafften  nnd 
frembder  spradien  gantss  filhig  war,  in  welchen  sie  anch  nachmahls 
mit  anwachsendmn  alter  sich  dergestalt  perfectioniret  hat,  daß  die* 
Vollkommenheiten  ihrer  euserlickt  n  Schönheit  mit  den  sonderbaren 
fä^aben  ihres  verbLands,  und  allen,  liohem  frauen-zimmer  wohl  an- 

ff 

ständigen  tugenden,  noch  vortreft'ächer  und  scheinbarer  gemacht 
worden. 

Es  wfirde  zu  weitlftnflkig,  dieselbige  stfickweise  zaensehlen, 
nnd  ist  ohne  dem  nnlftnghar,  daß  nnpartheyisches  nrtheü  sieh  Aber 

ihres  herrlich-begabten  leibes  und  gemüthes  tugenden  hat  verwun- 
dern müssen;  dessen  kräflftigster  beweiBthumb  ist,  daß  Ihre  Chur- 
fürstUche  Durchleucht  zu  Pfaltz  ans  genugsam  bekauten  Ursachen 
dieselbe  ehefönnlioh  zniiehnimi  nnd  sich  beysol^en  bewogen  worden; 
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nachdeme  auch  beyderseits  interessenten  bißhero  darinnen  acqnies- 
ciiet,  liabenSie  mit  ihr  in  fiM)lchem  stand  20.  jabr  in  aller  bertcens 
vergnfigimg  gelebet.  Fernere  seithero  Toigelaiiifene  iiml»tSiide  wer- 
den ans  denen  ehestens  in  offentliclien  droek  anßgebenden  doemnen- 

tis  mit  mehrerm  zu  sehen  sein.  Nachdeme  nun  die  Sachen  in  sol- 
chen schrancken  biß  anhero  zu  Verhütung  weiter  entstehender  un- 
roh  verblieben,  und  die  so  Ihrer  Hocbgräffl.  Gnaden  Übels  weiten, 
von  fernerer  verfolgong  selbst  abgelassen,  in  deme  die  HoehseeL 
dnrdi  sonderbare  modestie  und  langnratii  ihnen  allen  anlaß  daza 
benommen,  nnd  niemand  b9se  officia  geleistet,  vielmehr  aber  Jeder- 
mann das  beste  geredet  hat :  also  hat  sie  auch  Gott  in  wehrender 
dieser  zeit  zu  einer  fruchtbaren  mutter  dreyzehen  gesnnder,  wol^ 
gestalter  nnd  ihren  tngenden  nachgeahrter  kinder  werden  lassen, 
derer  fttnff  ihr  dnreh  den  zeitlichen  tedt  vorangegangen,  achte 
aber,  als  fttnff  herren  nnd  drey  Mnlein  nahmens 

herr  Carl  Ludwig ,  raugraff  zu  Pfaltz ,  römis.  kays.  Mayest. 
wohlbesteilter  rittmeister  über  eine  compagn.  corassirer  unter  dem 
löbl.  caprarischen  regiment, 

fränlein  Carolina, 

Mnlein  Loysa, 

fräulein  Amelia  Elisabeth, 

herr  Carl  Eduard,  raugraff  zu  PMtz, 

herr  Carl  Moriz, 

herr  Carl  Angostos, 

herr  Oarl  Casimir, 
durch  Gottes  gnade  annoch  im  leben,  nnd  ftber  den  selunerlasihalRen 
Verlust  ihrer  hochgeliebten  frau  mutter,  nach  emptindlichkeit  ihres 
'alters  in  hertzUches  betriibnus  gesetzet  sein.  Bey  diesem  von 
Gott  gesegneten  zustand  Hessen  Ihre  HochgräffL  Grenaden  als  eine 
treneste  und  sorgfiütigsto  mntter  ihnen  mit  sonderbarem  fleiß  aar 
gelegen  sein ,  ihre  geliebte  kinder  in  allen  so  hohem  stamme  ge- 
ziumeiideii  tugüuikii  ziierziehen,  und  mit  denen  kostbaren  himmels- 
schätzen  der  pietät,  wohl  außzuzieren,  damit  sie  deren  täglich  vor 
äugen  habendem  hohen  exempel  denoahleinst  würdige  nacht'olger 
werden  machten.  Welche  treneste  Sorgfalt  dann  anch  dnrch  gött- 
liche gnade,  za  Dero  grOsten  vergnfigong,  allen  gewttnBcfaten  eifolg 
gehabt,  wie  der  augenschein  solches  löblichst  vorstellet. 

Was  femer  Ihrer  Hochgräffl.  Gnaden  wohlgeiührtes  Cluriäten* 
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thum  anlanget,  haV»cn  Sie  dasselbige  mit  einem  frommen,  gottseeli- 
gen  und  einirozogonpii  IcIxmi  zu  ]>estfittigen  sicli  alkzoit  nntr*üegen 
sein  lassen,  und  nacli  dem  exempel  ihres  hoclisoel.  herm  vatteru 
sich  im  liberigen  in  keine  religions-controversien ,  noch  von  denen 
dependirende  nahmen  gemißchet ,  wohlwissend ,  daß  die  liehe  des 
nächsten,  worinnen  doch  die  summa  der  gehotten  Gottes,  nach  des 
TIerrn  Christi  auBspruch,  grossen  theils  beruhet,  durch  solche  par- 
theylichkeiten  sehr  frcscliwäclict  würde.  Ihre  höchste  vergiiiigimg 
war  allein  in  aut^inercksamer  l)esuchung  des  Gottes  diensts,  und 
lesnng  andächtiger  bücher,  wie  Sie  dann  offtmahls  gegen  die  geiat^ 
liehe  in  ihren  gewöhnlichen  nnterrednngen  sich  yemehmen  lassen, 
ihr  einsames  gemüth  befinde  sich  nirgends  besser,  als  in  Christo, 
kijnne  auch  keine  sonderliche  freiide  schoplTeii  auß  demjenigen,  was 
sonsten  einige  welthertzen  zubeiustiiicii  pflege. 

Es  hatte  uns  nun  die  natur  biß  anhero  eine  Vollkommenheit 
weiblichen  geschlechts  sehen  lassen,  an  welcher  sie  etwas  hinzuzu- 
setzen nicht  vermögend  war,  und  zu  diesem  ende  solche  dem  him- 
mel  dnreh  die  band  des  todes  überlassen  mnste.  Ben  verlanff  so 
schmertzhafften  abschieds  wollen  wir  in  möglichste  kürtze  fassen, 
auß  furcht,  die  wunden  in  den  hertzen  derer  huheii  angehörigen 
durch  umbstäudliche  vorstellang  dieser  betrübnus  wiederumb  auff- 
zureiflsen. 

Es  befanden  sich  Hure  Hochgräffliche  Gnaden  schon  in  den 
achten  monath  mit  der  14ten  leibs  fimcht  schwanger,  und  ob  Sie 

gleich  ziemlich  blutreicher  complexion  waren,  hatten  Sie  doch  zu 
gewöhnlicher  zeit  die  ad<'rlUsse  am  arm  an  dei-  median  nicht  zu- 
lassen wollen^  weilen  Sie  eine  sonderbare  furcht  darvor  gehabt; 
die  aderlässe  am  faß  aber  war,  wie  bekant,  nicht  rathsam ,  weil 
dardurdi  leicht  ein  mißfall  vemrsacht  wird.  Weswegen  (inprimis 
obstmctis  nteri  hsemorrhoidibus)  vermnthlich  das  hitzige  geblüth 
in  iibriger  quantitiit  im  leibe  circulirend,  die  viscera  erhitzet,  und 
den  succnm  pancreatiiuim  schärffer  und  saurer,  die  galle  aber  sehr 
yolatiUsch  und  saltzig  gemacht ,  also  daß ,  nach  der  in  iutestino 
dnodeno  geschehenen  Vermischung ,  eine  starcke  aa£Qähmng  oder 
effervesoentz,  und  von  derselben  starcke  anffeteigende  dämpffe  ver- 
ursachet worden,  dannenhero  die  suifocationes  kommen,  welche 
(ohnangesehen  es  sich  zu  weilen  zur  besserung  anzulassen  geschie- 
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nen)  bald  Btärcker  und  dffter  kommen,  auch  die  kräffte  sehr  mit- 
genommen haben. 

Ob  nun  wohl  bey  diesem  schweren  affecta,  welcher  bey  dem 
weiblichen  geschlecht,  absonderlich  in  solchem  znstand,  ziemlich 

gemein  sich  findet ,  alle  gehörige  uud  nur  ei  sinnliclio  mittel ,  von 
Chnr-Pfaltz  leib-  und  anderen  medicis  gebrauchet  worden;  so  hat 
es  sich  dennoch  wegen  überhäuffdn^  der  stetig  und  auffs  nen  ge- 
kommenen znfldlen  mit  ged.  affectn  anff  keine  gewisse  yerändenmg 
znr  gesnndheif  anlassen  wollen.  In  wehrender  dieser  kranckheit, 
haben  Ihre  Hochgräfflidie  Gnaden,  Dero  bey  gesunden  tagen  fast 
üblichen  gewohnheit  nach,  mit  denen  geistlichen  verschiedentlich 
sich  unterredet,  und  zu  einem  seel.  abschied  auß  dieser  weit,  wann 
es  Gottes  gnädiger  will  sein  solte,  sich  vorbereitet.  Den  10.  Martii, 
als  Ihre  Hochgräfil.  Gnaden  morgends  früh  den  evangelis.  lutheri- 
schen pfarrer  zu  Mannheim  herm  Johannem  Apelinm  bemffen  lassen, 
haben  Sie  von  demselben  das  heyl.  abendmahl,  zu  stärckung  ihres 
glaubens,  mit  sonderbarer  devotion  »"nii)tani,^en,  dabey  Sie  der  vor- 
nehmbsten  stücken  ihres  Christen thumbs  wohl  erinnert  worden,  und 
sich  darauff  Gott  dem  Allmächtigen  in  andächtigem  gebett  demüthigst 
anf^eopffert  nnd  empfohlen  haben. 

Anff  solche  versShnnng  mit  Gott,  nnd  weiln  Ihre  Hochgräffl. 
Gnaden  ohne  zweiffcl  die  hcraiinahuiijj^  ilires  seel.  endes  verspilhret, 
haben  Sie  zntoidcrst  von  des  i'laltzgrafen  Chnrfürstl.  Dnrchl.  und 
Dero  lieben  ihren  den  aller wekmütliiysten  abschied  mit  grosser 
standhafftigkeit  genommen,  und  als  darauff  des  Chnrprintzens  Dnrchl. 
Ihre  Hochgräfll.  Gnaden  ersuchet,  und  ihr  die  hand  gegeben,  mit 
versprechen,  dasjenige,  was  Sie  confirmiret,  weiten  Sie  auch  halten, 
und  vor  Dero  Rau^rätn.  kinder  sorge  tragen;  haben  Dne  HochgrUflfl. 
Gnaden  über  solclier  bezei,L;ung-  recht  fiirstl.  ^^esimiteu  gemütlis  sich 
sehr  consoliret  gefunden,  Sr.  Durchl.  davor  gebülirenden  danck  er- 
stattet, und,  nechst  wünschung  alles  HochfürstU  Wohlergehens,  sich 
mit  Deroselben  gesegnet.  Nachdem  Ihre  Hochgräffl.  Gnaden  sich 
dergestalt  zu  Einern  seel.  abschied  vorbereitet,  haben  Sie  die  letz- 
tere tage  ihrer  kranckheit  über  biß  antr  den  18.  tag  Martii  mit  ge- 
diilt  und  gelassenheit  zu  Gottes  willeu  viele  sclimertzen  tugend- 
hafftig  überstanden,  sagend:  Sie  betten  ihrem  getreuen  Gott  ihr 
anligen,  auch  leib  und  seele  in  glaubiger  andacht  wohl  anbefohlen, 
und  ihre  liebe  kinder  nechst  demselben  zu  Ihrer  Churf&rstlichen 
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Duichl.  mild-vätterlicher  treue»  worauff  Sie  auch  mit  verwnndenrng 
der  anwesenden  sich  aller  weltlichen  sorgen  entschlagen,  nnd  dem 
pfarrherm  anff  die  frage ,  ob  Ihre  Hochgräffl.  Gnaden  nichts  auff 
dem  liertzen  hetten?  mit  nein  geantwortet;  und  als  Ilire.  Chuiiürstl. 
Dnrchl.  eben  dieses  gefragt,  haben  Sie  zur  antwort  gegeben,  Sie 
hetten  kein  ander  anligen,  als  dafem  Sie  ihrem  stetigen  wonsch 
und  begierde  nach,  Ihrer  Chnrfürstl.  DorchL  nicht  gnng  habe  ge- 
fallen kQnnen.  Nachdem  nun  die  Schwachheit  des  leibs  an  erwehn- 
tem  18.  tag  Martii  inercklich  zugenommen,  haben  Chur-Pfaltz,  neben 
dem  evangelis.  lutherischen  prediger  hn.  Apelio,  auch  Dero  hoff- 
prediger  hn.  Joh.  Lud.  Langhansen,  welcher  in  hiesiger  christ- 
lichen gemeine  Tor  Ihre  Hochgräffl.  6n.  das  allgemeine  christliche 
gebett  vor-  und  nach  der  predigt,  gleich  vor  diesem  ^  unterschied- 
lichen mahlen  geschehen ,  auch  dieses  mahl  g(  halten  hatte ,  umb 
mittags  zeit  gnädio-st  beruffen  lassen :  welcher  dann  Ihre  Hochgräffl. 
Gnaden  schon  ziemlich  schwach,  gleichwohl  aber  bey  gutem  ver- 
stand, angetroffen,  und  alsobald  anff  den  gmnd  ihrer  seeUgkeit  Je- 
aum  Christum  Sie  gewiesen,  dessen  yoUkommene  genugthuung  als 
den  krftfftigsten  trost  wieder  alle  leibs-  und  der  Seelen  anfechtung 
im  gedächtnus  zu  behalten ,  erinnert :  welches  Sie  auch  mit  an- 
zeigungen  biß  ans  ende  bejahet ,  und  in  den  grösten  schmertzen 
kein  ungedultiges  wort  oder  geberde  von  sich  Temehmen  lassen. 
Und  als  nodi  femer,  anff  Chur-Pfaltz  gnädigste  anregung,  mit  der 
tröstlichen  zusprach  angehalten  worden ,  daß  Sie  gedencken  solte, 
wie  mächtig  und  gütig  Gott  der  Herr  seye ,  der  Ihre  das  leben 
gegeben,  so  lang  erhalten,  und  so  oft"t  aus  nöthen  geholffen  habe, 
könne  und  werde  seine  hüiüe  auch  in  dieser  grossen  noth  sehen 
lassen,  derohalben  Sie  auch  ihre  emtzige  hoffnung  und  vertrauen 
auff  ihn  setzen  weite,  haben  Ihre  Hochgräffl.  Gnaden  gleichfals,  da 
Ihre  Churfdrstl.  Dnrchl.  gefragt,  ob  Sie  solches  alles  wohl  verstan- 
den? mit  schwacher,  doch  veruehniliclier  stimme,  ja,  geantwortet: 
Weilen  aber  die  mattigkeit  augenscheinlich  zugenommen ,  ist  ein 
demiithiger  fußfall,  zu  dem  Gott  alles  trostes  mit  eyfferigem  gebett 
gethan  worden,  daß  derselbe  sich  gegen  dieser  schwachen  p'ersohn, 
als  ein  vatter  der  barmhertzigkeit  erzeigen  wolle,  nach  welchem 
Sie  sich  gar  ruhig  und  getrost  erzeiget,  sich  ein  wenig  auffgerichtet, 
die  äugen  eröffnet,  und  Hire  Chnrfürstl.  Durchl.  gar  sehnlich  an- 
gesehen ,  auch  darauft'  etwas  labong  angenommen ,  und  nachdem 
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ferner  mit  der  znsprach  und  gebett  bifi  gfigea  abend,  da  die  lebens- 

kräfften  mercklich  abgenommen ,  angehalten  worden ,  haben  Ihre 
HochorrnfFliche  Gnaden  bald  nach  5.  uhr  unter  Chur-Pfaltz,  welche 
Sie  auch  in  der  todes-noth  allezeit  bey  der  hand  gehalten,  und 
durch  zeichen,  daß  Sie  Dieselbe  noch  kenneten,  zuverstehen  ge- 
geben, sambt  der  nmbstehenden  mit  begleitendem  gebett  nnd  thrä- 
nen,  ohne  yerzncknng  ihres  leiblichen  wesens  nnd  gemüths,  ihre 
seele  Gott  dem  trcwen  schöpflfer  und  erlöser  übergeben  1 ,  das  ende 
aller  Sterblichkeit  mit  dem  anfang  des  ewigen  lebens  glücklich  ver- 
wechselt, nachdem  Sie  ihre  hbchstrühmlich  geführte  lebenszeit  in 
dieser  zergänglichkeit  gebracht  anff  42.  jähr  4.monath  nnd  etliche 
tage. 

Wir  stellen  uns  bey  diesem  hohen  todesfall  die  weit  in  dem 
gleichnus  eines  schönen  gartens  vor,  in  welchem  ins  gemein  die 
Bchünste  bluhmen  und  herrlichste  früchte  die  wenigste  zeit  blühen, 
nnd  der  cormption  am  ersten  anterworffen  sein,  gleichsam  als  ob 
die  natnr  in  abwendnng  der  kräfften  za  ihrer  perfection  sich  Selb- 
sten erschöpfet  bette. 

Uber  diesen  todesfall  haben  des  hertzogs  von  Zweybriicken, 
wie  auch  der  hertzoginnen  von  Simmem  und  Oßnabrück  Fürstl. 
Dnrchl.  Dorchl.  Dnrchl.  und  andere  Chur-Ffaltz  gute  freunde,  die 
Ihre  EochgraffL  Gnaden  die  nnnmehro  seel.  frau  Bangräfin  Ton  re^ 
pntation  nnd  anch  persdhnlich  gekennet,  Chnr-Pfoltz  Dero  sonder- 
bahres  mittleiden  gar  empfindlich  contestiret. 

Wir  wünschen  uuber.s  geliorsambstea  urtri  Cxott  wolle  alle  hohe 
und  niedrige  über  diesen  tödtlichen  hintritt  sehr  betrübte  hertzen 
mit  kräfftigem  trost  wieder  ausrichten,  nnd  durch  lange  beständige 
gesnndheit  nnd  glücklich  gesegnete  regienmgen  Ihre  Ghnrflirstl. 
Dnrchl.  zu  Pfaltz,  auch  erwünschten  Wohlstand  aller  Dero  hohen 
angeliörigen  in  unserm  jetzigen  leydwesen  uns  wiederumb  die  freu- 
den  sonne  scheinen  lassen. 

Das  letzte  zeichen  gehorsambster  Schuldigkeit  gegen  den  Hoch- 
gräffll.  in  Gott  mhenden  cörper  wollen  wir  in  folgendem  zn  seiner 
grabstadt  legen. 

D.  H.  S. 

Der  tagend  meister-stüok  wird  hier  geBencket  ein. 
Nicht  wandert  euch  darob,  daß  es  muß  sterblich  sein, 
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Dann  wann  ein  andrer  weg  zur  ewigkeit  zakommen, 
Wilr'  von  dem  edlen  leib  die  seele  nicht  genommen. 

Die  ibr  noch  sterbliche  steht  an  der  todee-bahn. 

Nehmt  dieses  beyspiel  hier  zn  ewrem  lehrsats  an: 
Daß  sterben  leben  heist»  wann  nnverwelckte  crohnen 
Den  kurtzen  lebens-kampff  der  tagend  so  belohnen. 

Glöckseelig  wer  also  besehliesset  seinen  lanff. 

Diß  grabmahl  richten  wir  in  nnsem  hertzen  auff: 
Es  wird  am  unturgauj?  des  grossen  bau's  der  erden 
Auß  dieser  werthen  asch  ein  newer  phönix  werden. 
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NACHWORT  DES  I1ERAUSGE13EUS. 

Die  mittiieilnn^  alles  dessen,  was  ich  in  diesem  bände 

verelniji^t  habe,  verdanke  ich  der  «i^ewogenheit  du»  hochgebo- 
reiieu  herrn  Kurt  grafen  von  Degenfeld-Schon))urg ,  dessen 
nicht  genug  zu  preisende  liberalität  den  mitgliedern  des  lit- 
terarischen Vereins  und  der  gebildeten  weit  überhaupt  durch 
meine  ausgäbe  der  von  der  herzogin  Elisabeth  Charlotte  von 
Orleans  an  ihre  halbgeschwister  gerichteten  briefe  schon  vor* 
längst  bekannt  geworden  ist. 

Ehe  die  jetzt  von  mir  veröü'entlichten,  dem  gräflich  degen- 
feldischen  familien-archive  in  schloß  Eybacb  angehörigen  band- 
Schriften  mir  übergeben  worden  sind,  haben  dieselben  im  jähre 
1869  theilweise  dem  unvergeßlichen  Dr  Eduard  von  Kausler,  dem 
einstigen  vicedirector  des  k.  geheimen  hans-  und  staats-arehivs  in 
Stuttgart,  vorgelegen,  der  sich  dann  auch  imt  der  absieht  der 
herausgäbe  getragen  hat.  Von  einem  viertel  etwa  der  von 
mir  mitgethei^ien  kurfürstlichen  briefe  hat  er  auch  bereits 
abechrifben  fertigen  lassen,  die,  von  ihm  selbst  mit  den  ori* 
ginalien  verglichen,  in  das  eigenthum  des  Stuttgarter  archivs 
übergegangen ,  mir  durch  die  gute  des  herm  arciiivratha  Dr 
Paul  Stäliu  zur  benützuug  überschickt  worden  sind.  Die- 
selben sind  meiner  ausgäbe,  wenn  auch  diese  durchaus  auf 
den  original-handschriften  selbst  beruht,  nichts  desto  weniger 
viel^EU^h  zu  gute  gekommen. 

Als  hanptbestandtlieil  der  hier  vorliegenden  Sammlung  ist 
der  brief Wechsel  de8  kurfürsten  Karl  Ludwig  von  der  Pfalz 
und  seiner  zweiten  gern  ahlin,  der  raugrafin  Luise,  geborenen 
freiin  von  Büenfeld,  zu  bezeichnen. 
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Die  beziehang,  in  die  der  fHist  za  dieser  getreten,  hat  za 
briefen  seiner  erstcai  gemaUin,  zu  yerhandlnngen  mit  der  geist- 

lichkeit,  zu  öffentlichen  aussprachen,  zu  abfassung  von  Urkun- 
den, zum  verkehre  mifc  mitgliedern  der  freiherrlichen  familie 
von  Degenfeld  geführt  und  so  hat  sich  denn  an  jenen  grand- 
stock eine  betrachtliche  zahl  anderweitiger  schreiben,  unter 
denen  man  besonders  gerne  auch  solchen  an  und  von  Elisa- 
beth Charlotte  begegnen  wird,  angeschlossen. 

Weiter  sind  die  briefe  hervorzuheben ,  welche  entweder 
von  den  aus  der  zweiten  ehe  des  Kurfürsten  hervorgegangenen 
hindern  herrühren  oder  an  dieselben  gerichtet  sind,  und  ebenso 
diejenigen  kundgebungen,  zu  denen  der  viel  beweinte  früh- 
zeitige hin  gang  der  raugi^fin  veranlassung  geworden  ist. 

Zu  all  diesem  kommen  schließlich  noch  verschiedene  Schrift- 
stücke, die  ich,  weil  sie  aus  irgend  einem  gründe  für  die  Ver- 
öffentlichung geeignet  schienen,  aus  den  mir  anvertrauten  pa- 
pieren sparsam  ausgewählt  habe. 

Was  ich  in  diesem  bände  darbiete,  ist  nicht  alles  von 
gleichem  werth ;  manches  blatt ,  das  dem  einen  leser  gleich- 
gütig  ist,  mag  indessen  vielleicht  doch  einem  andern  anziehend 
sein.  Das  ganze  darf  ich  aber  wohl  mit  recht  einen  wichtigen 
beitrag  zur  Charakteristik  Karl  Ludwigs,  des  hoch  begabten 
bedeutenden  fürsten,  des  widerherstellers  der  Pfalz,  und  der 
edlen  frau  nennen,  der  er  nach  seiner  ersten,  nicht  glücklichen 
ehe  die  band  zum  festen  bunde  gereicht. 

Dem  leser  ist  zuvörderst  der  einbiick  in  die  intimsten 
herzedsbeziehungen  der  beiden  liebenden  vergönnt,  er  erhält 
kenntnis  von  den  vertrautesten  geg^seitigen  änßerungen,  die 
sich  anfanglich  in  fremder,  zuerst  in  französischer,  dann  in 
italiänischer  spraclie  und  unter  erdichteten  namen  als  briefe 
aus  einem  italienischen  romau  hervor  wagen ,  er  wird  zeuge 
der  anfechtungen  und  der  nöthe,  die  Karl  Ludwig  aus  seiner 
ersten  ehe  erwachsen,  er  begleitet  das  neue  Verhältnis,  über 
das.  so  viel  unglaubliches  mit  so  wenig  geschieh  gefabelt,  so 
viel  thöricbtes  auch  noch  in  neueren  Zeiten  geschrieben  wor- 
den, bis  ZU  seiner  befestigimg  durch  den  geistlichen,  er  be- 
trachtet in  der  nächsten  nähe  das  familienleben  des  kur- 
fOrsten,  der  als  treu  besorgter  gatte  und  zärtlichster  vater 
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seiner  kinder  erscheint,  leitler  aber  auch  sich  von  heftigster 
leidenschaft,  von  maliloser  unbegründeter  eifersiicht  beherrsclifc 
zeigt,  diirch  die  er  der  sauftmüthigen,  still  duldende  gemahlin 
den  kränkendsten  kummer  bereitet,  der  dann  doch  hin  and 
wider  in  briefen  (man  sehe  z.  b.  in  den  nachtragen  nr  13. 
84.  85.  134.  135.  1  1 0  und  vergleiche  dazu  nr  136)  zu  tage 
tritt,  die  man  nicht  ohne  tiefe  theiJnahme  an  dem  loose  der 
ärmsten  lesen  wird.  Und  damit  zu  dem  bilde  dieser  filrstlicheii 
ehe  nichts  fehle,  sehen  wir  schließlich  noch,  wie  Karl  Ludwig, 
nach  dem  tode  der  rangräfin  Luise  von  unsagbarem  schmerz 
ergriffen,  vergeblich  bei  seinen  getreuesten,  würdigen  männem, 
den  trost  sucht,  den  er  in  sich  selbst  nicht  finden  kann. 

Wenn  vor  allem  die  kenntnis  des  privatlebens,  der  per- 
sonlichen eigenschaften  des  kurfürsten  Karl  Ludwig  und  seiner 
zweiten  gemahlin  durch  die  hier  verdfiPentlichten  briefe  eine 
namhafte  bereicherung  erfährt,  'so  gehen  auch  die  politische 
geschichte  und  die  cultnrgeschichte  bei  denselben  nicht  leer 
aus.  Dem  historiker  wird  mancher  beitrag  zur  Zeitgeschichte 
willkommen  sein,  er  wird  manches  urtheil  Karl  Ludwigs  be- 
achten, wozu  die  ereignisse  ihm  Veranlassung  geben.  Wenig- 
stens einige  werte  dieser  art  mögen  hier  hervorgehoben  werden ! 
Am  30  September  1674 ,  oben  s.  245 ,  hat  der  kurfürst  die 
,  denkw unligen  werte  geschrieben:  »Gott  gebe  nur,  daß  wier 
so  viel  verstaudt  und  einigkeit ,  alß  völcker ,  hetten !  Wir 
wolten  die  Frantzsosen  in  die  pyreneische  gebirg  hienein 
jagen. c  Widerum,  oben  s.  418,  sagt  er:  »Gott  helff  unß 
einmahl  mit  ehren  auß  dem  lumpen-krieg,  oder  geh  den^Teut- 
schen  so  wohl  witz,  valor,  damit  wir  der  frembden  raub 
nicht  werden,  sondern  sich  ihrer  entweder  zu  unserm  vortheü 
gebrauchen,  oder  ihrer  nicht  von  nöhten  haben  mögen !« 

Die  Schriftstücke,  welche  ich  in  diesem  bände  vereinigt 
habe,  erscheinen  bis  auf  einige  ganz  wenige,  die  dann  aber 
diplomatisch  genauer,  als  bisher,  widergegeben  sind,  hier  zum 
ersten  mal  im  druck.  Es  sind  fast  durchaus  die  autographa, 
die  mir  vorgelegen  haben ;  wo  ein  schreiben  von  fremder  band 
herrührt,  habe  ich  es  stets  bemerkt.  Daß  die  briefe  des  in 
folge  einer  Verwundung  im  ]aieg^  schon  in  seinem  neunzehnten 
lebensjahr  erblindeten  trefflichoi  freiherm  Ferdinand  von  De- 
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geufeld  nicht  von  ihm  geschrieben ,  sondern  einem  dritten  in 
die  feder  dictiert  sind,  versteht  sich  von  selbst. 

Was  nun  die  von  mir  bei  der  herausgäbe  eingehaltenen 
grundi^tze  betrifft,  so  sind  es  dieselben,  nach  denen  ich  bei 

den  briefen  der  herzogin  Elisabeth  ClKirh:)tte  von  Oh'ans  ver- 
fahren bin.  Ich  habe  überall  nichts  ausgelassen,  puncte  zeigen 
nur  an,  daß  ein  wort,  eine  stelle  nicht  711  eutzitfem  gewesen; 
in  eckige  klammem  sind  von  mir  herrührende  ergänzungen 
angefaßt. 

Die  Schreibung  habe  ich  selbstverständlich  nicht  an- 
getastet, ich  habe  nur  den  regellosen  gebrauch  der  groGen 
buchstaben  dahin  geändert,  daß  ich  di^se  bloß  für  eigennamen 
und  satzanfange  angewendet  habe.  Die  interpunction  habe  ich 
selbst  hinzugefügt,  mancher  rasch  hingeworfenen  periode  ist 
aber  "dennoch  nicht  zu  helfen  gewesen. 

Das  princip,  die  briefe  nach  der  Zeitfolge  zu  ordnen,  habe 
ich  nicht  vollständig  durchführen  können.  Abgesehen  davon, 
daß  sich  manche  blätter  vorgefunden  haben ,  denen  ort  und 
datum  der  absendung  fehlen,  blätter.,  die  ich  mit  Sicherheit  . 
nicht  einreihen  konnte,  hat,  nachdem  der  druck  meiner  arbeit 
schon  weit  vorgeschritten  war,  herr  graf  Kurt  von  Degenfekl- 
Schonburg  bei  seinen  unablässig  fortgesetzten  iorschuugen  in  dem 
überaus  reichhaltigen  degenfeldischen  archive,  das  erst  durch 
ihn  mit  einsichtigem  eifer  geordnet  wird,  zu  widerholten 
malen  noch  «eine  ansehnliche  zahl  von  schreiben  entdeckt,  die 
ich  nun  außer  aller  Zeitfolge  in  die  nachtrage  habe  aufnehmen 
müssen. 

Die  chronologische  übersieht  der  in  dem  gegenwärtigen 
bände  enthaltenen  Schriftstücke  wird  zugleich  wesentlich  dazu 
dienen,  diesen  umstand  weniger  empfindlich  zu  machen. 

Über  die  einzelnen  schreibenden  ausfQhrlich  zu  sprechen, 

den  briefen  und  urkund^'u  forthiufende  anmerkungen  beizu- 
geben, habe  ich  unterlassen.  Alles,  was  zum  Verständnis  im 
allgemeinen  und  im  besonderen  erforderlich  ist.,  bieten  die 
folgenden  werke: 

[Daniel  Ludwig  Wundt],  Versuch  einer  geschichte  des 
lebens  und  der  re^ierung  Karl  Ludwigs,  kurfÜrsten  von  der 
Pfak.    Genf,  bei  H.  L.  Legrand.  1786. 
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Louise,  raugrafin  zu  Büüz,  Eine  walire  geschichte*  Von 
dem  Verfasser  des  lebens  Friedriclis -von  Schömberg  [J.  F.  A. 

Kazner].  Drei  theile,  wovon  der  erste  der  lebensbesclireibung 
der  raugräfin  Luise  gewidmet  ist ,  der  zweite  sich  uiit  den 
neuen  raugrafen  und  raugräfinnen  zu  Pfalz  befaßt,  der  dritte 
eine  biographie  des  freiherm  Ferdinand  von  D^^ifeld  enthält. 
Leipzig,  bey  Q-,  J.  Göschen.  1798. 

Ludwig  Häusser,  Geschichte  der  rheinischen  Pfalz  nach 
ihren  politischen,  kirchlichen  und  Utterarischen  Verhältnissen. 
Zweite  ausgäbe,  zweiter  band.   Heidelberg.  1856. 

Um. mancher  kleiner  zQge  wiUen  mag  auch  noch  ver- 
wiesen werden  auf  die  zeitgenössische  schrift  »Der  chronist 
Friedrich  Lucä.  Ein  zeit-  und  Sittenbild  aus  der  zweiten  hElfte 
des  siebenzehuten  Jahrhunderts,«  Frankfurt  a.  M.  1854,  s.  14 
bis  23. 

Hierher  gehörige  sehr  werthrolle  mittheilungen  hat  zu- 
letzt noch  Ch.  K.  Yarrentrapp  im  13  bände  der  neuen  folge 
von  Heinrichs  von  Sybel  historischer  Zeitschrift,  München 

und  Leipzig  1883,  s.  130  bis  133  gemacht. 

Tübingen,  15  Januar  1884. 


WILHELM  LUDWIG  HOLLAND. 
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« 

I.  Briefe  des  ktirfQrsien  Karl  Ludwig  von  der  Pfalz  ^ 

a)  an  seine  zweite  gemaldin,  Luise  freün  von  Degenfeld, 

nachmals  raugräfin  zu  Pfalz, 

?  1650:  N  114.  1  bis  G.  8.  9.  11.  12.  14  bis  18.  1057  : 
19.  20.  25.  28  bis  44.  4G  bis  56.  58  bis  63.  1658: 
64.  65.  68  bis  71.  73  bis  10«.  1659:  110  bis  113. 
1660:  lU.  116  bis  127.  1661:  129.  1663:  131  bis 
158.  1664:  159  bis  168.  1665:  169  bis  192.  1666: 
193  bis  203.  1667  :  204  bis  206.  1668  :  207  bis  228. 
1669:  229  bis  233.  Io70:  234  bis  230.  IGU:  240. 
242.  243.  1672:  244  bis  253.  1673:  254.  256.  N  26. 
257.  258.  1674:  259  bis  277.  1675:  278.  282  bis 
284.  287  bis  290.  294.  296  bis  299.  801.  1676  :  311. 
312.  314.  316  bis  323.  ündatlert :  N  58  bis  59.  61 
bis  78. 

Zwei  von  Karl  Ludwig  ausgegangene,  die  raugratiu 
Luise  betretende  Schriftstücke  aus  dem  jähre  1677  ent- 
halten die  nnmern  328  und  329. 

b)  an  seine  tochter  erster  ehe,  die  herzogin  Elisabeib 
Charlotte  von  Orleans,  ^ 

1679:  345. 

Unbestimmbar ,  au  wen ,  ist  aus  demselben  jähre 
nr.  344. 

* 

1  Die  zahlen  bezeichnen  die  nuraern  der  einzelnen  stücke.  Ein  den 

zahlen  vorjLj'csetxtcs  N  deutet  an,  daß  das  betreffende  stüclc  sich  in  den 
nachtränken  findet.  2  Die  von  Karl  liudwij/  nioisff'ns  ;in2^e\vendete, 
mit  lateinischen  buchstaben  geschriebene  unterschritt  C  V  erklart  Kaz- 
ner  in  seiner  lebensbeschreibunfi^  Luisens  s.  91  als  gleichbedeutend  mit 
Chur-f  falz;  vielleicht  ist  Comes  Palatinus  gemeint. 
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c)  an  seinen  und  Luisens  solin,  den  raugrafen  Karl  Ludwig, 
im :  280  (lebensregeln).  285.  291,  P.  S.  im  i  303. 
308.  313.  315.   1678  :  338.  336.   1679  :  337.  338. 

3-11.  'M± 

d)  liu  «eine  und  Luisens  tochter,  die  raugräfin  Caroline, 
1677 :  330  bis  332.    1678 :  334.  335  (zugleich  an  die 
raugräfinnen  Luise  und  Amalie  Elisabeth).  Unda» 
tiert:  N  60. 

e)  an  seinen  bruder,  den  prinzen  Ruprecht, 
1680:  346. 

f)  an  den  general  Christof  Martin  f reiherrn  von  Degenield 
1650:  N  1.   1651:  N  2. 

g)  an  den  geheimen  regiernngs-  und  kriegsrath  Ferdinand 
freih^rm  von  Begenfeld 

lm)^):^M8.  irjO:  X  Jl.22.  1(>71:N23.  1674:  ^.  27. 

h)  an  den  hof<,anichtsratii  Georg  Wilhelm  von  Brun 
1665:  N  120. 

i)  an  den  fürstlich  osnabrückischen  kammer-pi^denten 
Christof  von  Hammerstein 

166D:  N  20. 

k)  an  obristleutenant  Yerchen,  coramandantenzuMannheiai, 
1675:  279. 

IL  Briefe  der  freiin  Luise  von  Degenfeld,  nachmals  raugmfin 
sm  Pfalz, 

a)  an  den  kurfOrsten  Karl  Ludwig 

■  ?1656:  7.  10.  13.  I(i5; :  N  8.  45.  1658:  N  10. 
1660:  115.  IGül:  128.  130.  N  12.  1662:  N  13. 
1668:  N  16.  89.  1671:  241.  N  90.  Lndatiert: 
N  84  bis  88.  91.  92.  134.  135.  137. 

b)  an  ihren  söhn,  den  raugrafen  Karl  Ludwig, 

1675:  281.  286.  X  :'1>.  291  bis  293.  295.  300  (dabei 
ein  brief-entwurf  für  denselben).  1676:  302.  304  bis 
307.  309.  810.  324.  325.  Ulidatiert:  N  93  bis 
112.  ?138. 

c)  an  ihre  tochter,  die  laugräfin  Caroline, 

N  113. 

d)  an  ihren  bruder  Ferdinand  f reiherrn  von  Degenfeld 
1652;  N  3.  1655;  K  4.  5.  1656:  N  6.  7.   1657:  57. 
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1674:  N  130.  Undatiert:  N  79.  81  bis  BS.  132. 

142.  143.  145. 

e)  an  ihren  bruder  Adolf  freiherru  von  Degenfeid 
N  80. 

f)  anbestimmbär 

1670:  N  140.  Undatiert:  141.  144. 

III.  Briefe  des  raugrafen  Karl  Ludwig 
an  den  kurfürsten  Karl  Ludwig 

1671:  N  24.  1(>73:  N  25.  1G75 :  N  30.  lOiG: 
N  :n.  32.    Undatiert:  N  39. 

IV.  Briefe  der  raugrafin  Caroline 

a)  an  den  kurfürsien  Karl  Ludwig 

1678:  N  33.   Undatiert:  N  48  bis  51. 

b)  an  ihren  bruder  Karl  Ludwig 
1080:  347. 

V.  Briefe  der  raugrafin  Lnh^^ 

a)  an  den  knrfürsten  Karl  Ludwig 
1678:  N  33. 

b)  an  ihren  bruder  Karl  August 
1689:  361. 

Vermächtnis  zu  gunsten  ihrer  kammeijungfer 
1729:  366. 
Andacht  nnd  gebet 
1730 :  367. 

VI.  Brief  der  raugriifin  Amahe  Elisabeth 

an  den  kurfürsten  Kari  Ludwig 
1678 :  N  33. 
VII.  Briefe  des  raugrafen  Karl  £duard 

a)  an  seinen  bruder  Karl  Ludwig 

1676:  nacbscbrift  zu  304  s.  279.    1679:  343. 

b)  an  eine  seiner  Schwestern 
1683:  353. 

Vm.  Briefe  des  raugrafen  Karl  Moriz 

a)  an  den  kurfürsten  Karl  Ludwig 

1679:  K  34.  1680:  N  35.  36.  Undatiert:  N  37. 
40.  42  bis  44. 

b)  an  eine  Schwester 
1699  :  364. 
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IX.  Briefe  des  rangrafen  Karl  Augusfc 
an  den  knrfürste)!  Karl  Ludwig 

N  38.  46.  47.    (Vergl  auch  1680:  N  35.) 
X.  Briefe  des  rau^rafoii  Karl  Kasimir 

a)  an  den  kurfürsten  Kari  Ludwig 

N  41.  45.   (Vergl.  auch  1680  :  N  35.) 

b)  an  Ferdinand  freiherra  von  Degenfeld 
1690:  362.   1601:  363. 

XI.  Briefe  der  kurfürstin  Charlotte,  der  ersten  gemahlin 
des  kurfürsten  Karl  Ludwig, 

a)  an  ihren  bruder,  den  landgrafen  Wilhelm  VI  von 
Hessen-Cassel, 

1657:  24. 

b)  an  die  raugräfin  Luise,  die  tocliter  des  kuriürsten 
Karl  Ludwig, 

1683:351.  1084:355.  1685:357.359.  1686:360. 

c)  an  die  raugräfin  Caroline,  yermählte  grafin  Ton 
Schömberg, 

1683:  352.  1685:  356.  358. 
XII.  Auszug  aus  einem  briefe  der  herzogin  Elisabeth  Char- 
lotte von  Orleans  an  ihren  vater,  den  kurfürsten  Karl 
Ludwig, 

1670:  340.  Ein  auszog  aus  einem  briete  vom  jähre 
1675  ist  in  nr  293  eingeschaltet. 
XIU.  Briefe  des  kurprinzen,  nachherigen  kurfürsten  Karl, 

a)  an  die  raugräfin  Luise,  seine  haibschwester, 
undatiert:  N  52. 

b)  an  seinen  vater,  den  kurfürsten  Karl  Ludwig, 
1679  :  339. 

c)  an  den  grafen  Meinhard  von  Schom)>erg 
1682:  349. 

d)  an  den  grafen  Friedrich  von  Schömberg 
1682:  350. 

XI Y.  Brief  der  kurfUrstin  Wilhelmine  Ernestine,  der  witwe 

des  kurfürsten  Karl, 

an  die  raugräfin  Luise,  die  tochter  des  kurfürsten 
Karl  Lndwig, 
n05 :  365. 
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XV.  Briefe  von  Ferdinand  freiherrn  von  Degenfeld 

a)  an  seine  achwester  Luise,  nachmals  rangräfin  zu 

Pfalz, 

1(U>0:  N  118.  IG73:  N  122  bis  129.  ?139.  16:6: 
N  131. 

b)  an  den  knrffirsten  Karl  Ludwig 
undatiert:  N  186. 

c)  an  einen  unbekannten 
?1658:N  117. 

XVI.  Briet"  von  Adolf  freiherrn  von  Depfeiifeld 

an  seine  Schwester  Luise,  raugräün  zu  .P£älz, 

1661 :  N  119. 
XYU.  Brief  des  herrn  Meder 

an  die  freiin  Luise  yon  Degenfeld,  nachmals  rangräfin 

zu  Pf.dz, 

?1656:  N  115. 
XVIU.  Briefe  des  pfarrers  Hiskias  Eleazar  Heilaud 

a)  an  den  kurfÜrsten  Karl  Ludwig 
1677 :  327. 

b)  an  die  ^iin  Luise  von  Degenfeld,  nachmals  rau- 

gräfiu  zu  Pfalz, 

1657:  27.  N  110.  1658:  66.  67.  72.  1675:  N  28. 
XIX.  Brief  des  arztes  Dr  Polier 

an  den  kurfQrsten  Karl  Ludwig 
1668:  N  17. 

XX.  Brief  des  fürstlich  osnabrückischen  kammer-präsidenten 
Christof  von  Hammerstein 

an  den  kurfürsteu  Karl  Ludwig 
imJ  :  N  19. 
XXI.  Schreiben  d6s  pfarrers  Johannes  AppeUus 
an  den  kurfftrsten  Karl  Ludwig 
1677:  326. 

XXU.  Sclireil)en  des  bilflliauers  Johann  Ulrich  Hurdter 

undatiert:  N  121. 
XXIIL  Schreiben  eines  ungenannten,  vielleicht  an  die  rau- 
grafin  Luise, 
undatiert:  N  133. 
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XXIV.  üikimden 

a)  ehegelübnisse  der  freiin  Luise  von  Degenleid  und 
des  knrfÜT^tcn  Karl  Ludwig 

1657:  21.  22. 

b)  oftener  brief  des  kurfursten  Karl  Ludwig  über  die 
trennung  seiner  ersten  ehe  und  eingeliung  einer 
zweiten 

1Ö5?  :  23. 

c)  empfangabescheimgaiig  der  raugräfin  Luise  über  ge- 
schenke  des  kurfttrsten  Karl  Xudwig 

1657:  26. 

d)  erklär uiig  des  pfarrers  Heiland  über  die  eheliche 
Verbindung  des  kurfUrsten  Karl  Ludwig  und  der 
froiin  Luise  Ton  Degenfeld 

1658:  N  9. 

e)  notariatsnrktmde  über  des  kurf&rsten  Karl  Ludwig 

ehescheidung  und  seine  zweite  vermüLluag 
1658:  N  11. 

f)  erklärung  der  raugräfin  Luise  in  geldangelegenheiten 
1658:  109. 

g)  Urkunde  des  kurfürsten  Karl  Ludwig  über  die  Ver- 
leihung der  würde  und  ehre  der  raugrafschaft  an 
seine  gemaliiin  Luise  und  ihre  beiderseitigen  kiuder 
166? :  N  U. 

h)  erklärung  der  raugräfin  Luise,  geborenen  freiin  von 
Degenfeld,  worin  sie  für  sich  und  ihre  nachkommen 
auf  alle  ansprüche  Ton  erbrechten  an  dieP&lz  ver- 

ziclit  leistet, 
1667:  N  15. 

i)  erklärung  der  raugräfin  Luise  in  geldangelegenheiten 
im  :  255. 

k)  erklärungen  des  kurfürsten  Karl  zu  gunsten  der 

raugräflichen  kinder 
1681:  :U8.    1684:  854. 

XXV.  Leyd-  und  ehreu-grabmahl  der  raugräfin  Luise,  ge- 
borener freiin  von  Degenfeld, 

1077:  N  146. 


Digitized  by  Google 


ZEITFOLGE  DEE  SCHEIPTSTÜCKE^ 

1650. 

Brief  des  kurfiirsten  Karl  Ludwig  an  den  general  Christof 
Martin  freiherrn  Ton  DegenfeM  N  1.  ^ 

1651. 

Brief  Karl  Ludwigs  an  den  goietal  Christof  Martin  frei- 

herm  von  Degenfeld  N  2, 

1652. 

Brief  von  Luise  freiin  von  Degenfeld  an  ihren  bruder 
Ferdinand  freiherm  von  D^enfeld  N  3. 

1665. 

Briefe  Lnisens  an  ihren  bmder  Ferdinand  N  4.  5. 

?1656. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  N  114.  1  bis  6.  8.  9.  11. 
12.  14  bis  18.  Briefe  Luisens  an  Karl  Ludwig  7.  10.  13. 
Briefe  Luisens  an  ihren  bruder  Ferdinand  N  6.  7.  Brief  des 
herm  Meder  an  Luise  N  115. 

1657. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise,  nunmehr  seine  zweit(  ge- 
gemalilm,  19.  20.  25.  28  bis  44.  46  bis  56.  58  bis  Go.  Briefe 
Luisens  an  Karl  Ludwig  N  8.  45.  Brief  Luisens  an  ihren 
bruder  Ferdinand  57.  Brief  der  kurfürstin  Charlotte,  der 
ersteu  gemahlin  Karl  Ludwigs,  au  ihren  bruder,  den  landgrafen 
Wilhehn  VI  von  Hessen-Cassel,  24.  Briefe  des  pfarreis  Hiskias 
Eleazar  Heiland  an  Luise  27.  N  116.  Vier  Urkunden  (XXIV, 
a  bis  c)  21  bis  23.  26. 

1  Hier  sind  nur  die  datierten  oder  mit  wahrsdheinHehkeit  in  dn- 
leliie  jähre  sa  sebeiiden  attloke  aufgenommen. 
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1658. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  64.  65.  68  bis  71.  73  bis 
108.  Brief  Luisens  an  Karl  Ludwig  N  10.  Brief  Ton  Fer- 
dinand freilierm  von  Degenfeld  an  einen  unbekannten  N  117. 
Briefe  des  pfarrers  Heiland  an  Luise  66.  67.  72.  Drei  Ur- 
kunden (XXIV,  d  bis  i)      9.  N  11.  109. 

1659. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  110  bis  113. 

1660. 

Briefe  Karl  Ludwins  an  Luise  114.  116  bis  127.  Brief 
Luisens  an  Karl  Ludwig  115.  Brief  von  Ferdinand  freiherm 
von  Degenfeld  an  Luise  118. 

166L 

Brief  Karl  Ludwigs  an  Luise  129.  Briefe  Luisens  an 
Karl  Ludwig  128.  130.  N  12.  Brief  Ton  Adolf  freiherm  yon 

Degenfeld  an  Luise  N  119. 

1662, 

Brief  Luisens  an  Karl  Ludwig  N  18. 

1663. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  131  bis  158. 

1664. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  159  bis  168. 

1665. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  169  bis  192.  Brief  Karl 
Ludwigs  an  Georg  Wilhebn  Ton  Brun  N  120. 

1666. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  193  bis  203. 

Briefe  Kari  Ludwigs  au  Luise  304  bis  206,  Zwei  Ur- 
kunden (XXIV,  g  und  h)  N  14.  15. 

1668. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  207  bis  228.  Briefe  Luisens 

an  Kari  Ludwig  N  16.  N  89.  Brief  des  arztes  Dr  Polier  an 
Kari  Ludwig  N  17. 

1669. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  229  bis  233.  Brief  Karl 
Ludwigs  an  Ferdinand  freiherm  von  Degenfeld  N  18.  Brief 
Karl  Ludwigs  an  den  fürstlich  osnabrfickischen  kammerprSsi- 
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dentea  Chiistof  von  Hammentein  N  20.  Brief  GhrisiofB  Ton 
Hammerstem  an        Ludwig  N  19. 

1670. 

Briefe  Jiari  Ludwigs  an  Luise  234  bis  239.  Briefe  Karl 
Ludwigs  an  Ferdinand  freiherrn  von  Degenfeld  N  21.  22. 
Briefe  LnisenB  an  unbekannte  K  140.  141.  144. 

1671. 

Briefe  Karl  Ludwigs  au  Luise  240.  242.  243.  Brief  Karl 
Ludwigs  an  Ferdinand  freiherm  von  Degenfeld  N  23.  Briefe 
Luisens  an  Karl  Ludwig  241.  N  90.  Brief  des  raugrafen 
Karl  Ludwig  an  den  kurfürsten  Karl  Ludwig  N  24. 

1672. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  244  bis  253. 

1673. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  254.  256.  N  26.  257.  258. 
Brief  d^  raugrafen  Karl  Ludwig  an  den  kurfürsten  Karl  Lud- 
wig N  25«  Briefe  Ferdinands  freiherm  von  Degenfeld  an 
Luise  N  122  bis  129.  ?139.  Eine  Urkunde  (XZIV,  i)  255. 

1(>;4. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  259  bis  277.  Brief  Karl 
Ludwigs  an  Ferdinand  freiherm  von  Degenfeld  N  27,  Brief 
Luisens  an  Feirdinand  freiherm  Ton  Degenfeld  N  130. 

1675. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  Luise  27G.  282  bis  281.  287  bis 
290.  294.  296  bis  299.  801.  BnVfe  Karl  Ludwigs  an  den 
raugrafen  Karl  Ludwig  280.  285.  291,  P.  S.  Brief  Karl  Lud- 
wigs an  obrisUeutenant  Yerchen,  conunandanten  zu  Mann- 
heini  279.  Briefe  Luisens  an  den  raugrafen  Karl  Ludwig 
281.  m  N  29.  291  bis  293.  295.  800.  Brief  des  raugrafen 
Karl  Ludwig  an  den  kurfürsten  Karl  Ludwig  N  30.  Auszug 
aus  einem  brieie  der  herzogin  Elisabeth  Charlotte  von  Orleans 
als  einlage  in  nr  298.  Brief  des  p&irers  Heiland  an  Luise 
N  28. 

1676. 

Briefe  Karl  Ludwigs  aa  Luise  311.  312.  314.  316  bis  323. 
Briefe  Karl  Ludwigs  an  den  raugrafen  Karl  Ludwig  303.  308. 
313.  315.  Briefe  Luisens  an  den  raugrafen  Karl  Ludwig  302. 
304  bis  307.  309.  310.  324.  325.   Briefe  des  raugrafen  Karl 
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Ludwig  an  den  kiirfOisten  Karl  Ludwig  N  31.  32.  Brief  des 
rangrafen  Karl  Bdnard  an  semeii  bruder,  den  rangrafen  Karl 
Ludwig,  in  d«r  naclischrifl  zu  304,  b.  279.  Brief  Ferdinands 

freiherrn  yon  Degenfeld  an  Luise  N  131. 

1617. 

Von  Karl  Ludwig  ausgegangene,  die  raugräfin  Luise  be- 
trefiende  Schriftstücke  828.  829.  Briefe  Karl  Ludwigs  an  die 
raugräfin  Caroliiie  330  bis  332.  Briefe  des  pfarre»  Heiland 
an  Karl  Ludwig  827.   Scbreiben  des  pfarrers  Johannes  Ap< 

pclius  au  Karl  Ludwig  326.  Leid-  und  ehren-grabmal  Luisens 
N  146. 

1678. 

Briefe  Karl  Ludwigs  an  den  rangrafen  Karl  Ludwig  338. 

336.  Briefe  Karl  Ludwigs  an  die  raugräfin  Caroline  334.  335 
(zugleidk  an  ihre  schwesiem,  die  raugräfinnen  Luise  und  AmaHe 

Elisabeth).  Brief  der  raugräfinnen  Caroline,  Luise  und  Amalie 
Elisabeth  an  Karl  Ludwig  N  33. 

1679. 

Brief  Karl  Ludwigs  an  die  herzogin  Elisabeth  Charlotte 
Ton  Ori^ans  345.  Brief  Karl  Ludwigs  an  einen  unbekannten 
344.   Briefe  Karl  Ludwigs  an  den  rangrafen  Karl  Ludwig 

337.  338.  341.  342.  Brief  des  ranstrafen  Karl  Eduard  an  sei- 
nen bruder,  den  rangrafen  Kurl  Ludwig  o43.  Brief  des  rau- 
grafen  Karl  Moriz  an  Karl  Ludwig  N.  34.  Auszug  aus  einem 
hriefe  der  herzogin  Elisabeth  Charlotte  von  Orleans  an  Karl 
Ludwig  340.  Brief  des  knrprinzen ,  nachherigen  knrf&rsten, 
Karl  an  Karl  Ludwig  339. 

1680. 

Brief  Karl  Ludwigs  an  seinen  bruder,  den  prinzen  Ruprechti 
346.  Brief  der  raugräfin  Caroline  an  ihren  bruder,  den  ran- 
grafen Karl  Ludwig  347.  Briefe  des  rangrafen  Karl  Moriz  an 
Karl  Ludwig  N  85  (zugleich  von  den  rangrafen  Kail  August 
und  Karl  Kasimir).  36. 

1681. 

Eine  Urkunde  (XXIV,  k)  348.- 

1682. 

Briefe  des  kurfärsten  Karl  an  die  grafen  Meinhard  und 
Friedrich  Ton  Schömberg  349.  350. 
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1683. 

Brief  des  raugrafen  Karl  Eduard  an  eine  seiner  Schwestern 
358«  Briefe  der  kurftirstin  Charlotte,  der  ersten  gemahiin 
Karl  Ludwige,  an  die  laugräfinnen  Caroline  und  Luise  351.  352. 

1684. 

Brief  der  kiufürstin  Charlotte  an  die  raugräfin  Luise  355. 
Eine  Urkunde  (XXIY,  k)  354. 

1685. 

Briefe  der  kurfttrstin  Charlotte  an  die  raugrofinnen  Caro-* 
line  und  Luise  356  bis  359. 

1686. 

Briet  der  kurtürstin  Charlotte  an  die  raugräfin  Luise  360. 

1689. 

Brief  der  laugräfin  Luise  an  ihren  bruder,  den  raugrafen 
Karl  August  361. 

1690.  1691. 

Briefe  des  raugrafen  Karl  Kasimir  an  Ferdinand  freiherru 
▼on  D^entdd  362.  363. 

1699. 

Brief  des  raugrafen  Karl  Moriz  an  eine  schweeter  364. 

1705. 

Brief  der  kurfürstin  Wilhelm  ine  Ernestine,  der  vvitwe  des 
kurfürsteu  Karl,  an  die  raugrä&n  Luise  365. 

1729.  1730. 

Zwei  schriftstficke  Ton  der  raugräfin  Luise  366.  367. 
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REGISTER. 


Adam  2^ 

Adelmann   von  Adelmannsfelden 

Adelsheim  14^ 
Äthiopien  LLL 
Aganippe  126. 
Agnes  IMi 
Agnus  Dei  409. 

AhasYerus,  d.  L  kurfürst  Karl  Lud- 
wig 2(L 

Alant- wein  ISL 

Albanien  510. 

Albertine,  Frau,  147. 

Albrecht,  Erzherzog,  von  Österreich 
ML 

Albrecht,  Markgraf,  2iS> 
AJefeldt,  Gräfin  Ton,  iQL 

Altoff  m  m  m  m 
Aitripp  HL  m  m 

Alzey  4L  22.  102.  m  UL  12L 
123.  IM.  m  ISL  204. 
205.  211.  220.  4S3. 

Amadis-romane,  Deutsche  bearbei- 
tung  der,  JiL  2^  8£ 

Amalie  Elisabeth ,   raugräfin  zu 

Pfalz  m  ML  lifL  31L  m  m 
m  m  34L  344.  m  m  4öß. 

40L  41L  ^ 
Amante,  11  discreto,  L 
Amary,  Comte  d',  489. 
Aminta  IfiS. 
Amlishagen  190.  344. 


Andreas,  bischof  zu  Constanz  und 

Cardinal  460. 
Angers  33L 

Anhalt,  Fürstin  von.  188.  189. 
Anjou,  Arri^re-ban  d*,  249. 
Anna  204.  42Ö. 
Anna  Maria  193. 
Ansbach  3ß3.  402. 
Antenori  102.  103. 
Antonio,  St,  478. 

Appelius ,  Johannes ,  lutherischer 
pfarrer  zu  Mannheim  30L  514. 

m. 

Arco,  Graf,  2üS. 

Arent,  Obristleutenant ,  9L  124. 

419. 

Aschaffenburg  244. 

Aspremont,  Baron  d\  193. 

Aubonne  473,  424. 

Augen,  Die,  fenster  des  herzens  224. 

Augsburg  m  255.  28L  282,  284. 

285.  39L  422.  43a.  44L  444.  446.. 

460.  480.  484.  Bischof  von,  286. 
Augustinus,  Der  heilige,  18. 
Aur,  Fräulein  von,  279.  , 
Austern  2S2,  223. 
Avüa  41L 

Aw,  Von,  286.  Seine  tochter  2^ 
Axel,  Van,  42L 
Babstadt  345. 
Babylonien  128» 
Bacchanten  14L 
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Bacchus  12ß.  176. 

Bacharach  47,  42.  im  m  llß. 

121.  125.  126.  182.  317.  4QQ. 
Bacharacher  (wein)  &L  123.  125. 

12ß.  122.  im  1^  HL  m  21L 

215.  277.  28t).  480. 
Baden  ISL  208, 213.  Markgraf  von, 

265. 

Baden-Baden,  Markgraf  zu,  383. 
Baden-Durlach,  Markgraf  zu,  383. 

Drei  markgrafen  von,  IQiL 
Badenhausen  22. 
Bärner,  Dr,  SfiL  382.  382. 
Baert  14L 

Ballet  223.  22^  m  42ü. 
Ballhaus  249. 

Balthasar,  Generalleutenant ,  3S. 

45.  41.  51.  56,  58.  ÜÜ.  fiL  4^2. 

Seine  frau  4L  48. 
Barss  332. 

Bartholomäus,  St,  IQSL 

Bassadona  462.  468. 

Bayern,  Kurfürst  von,  2L  23.  22S. 

470.  42L   Kurfürstin  von,  422. 
Bayern-land  489. 
Beauregard  422. 
Beelzehub  liM. 
Bembo  42L  422. 
Bensheim  26^ 
Bergstraße  IfiL  258. 
Berkheim  4hü. 

Berlepsch(Perlips,Perleb8ch),0bri8t, 

115.  116.  112.  m  123.  4m  iüL 
Berlin  136.  348. 
Bernhard  28L  442.  452.  453. 
^  Bernstein,  Frau  von,  48. 

Bertram  (Rehfuß)  34.  46.  42.  Iü2. 

172.  436. 
Bettendorf,  Johann  Philipp  von, 

hofgerichtsrath  und  stäbler  12. 

22.  28.  3L  32.  41.  42.  25.  28. 

117.  121.  143.  m  18L  223.  362. 

322. 

Beyer,  Obrist,  112.  445.  469.  4M. 
Beza,  Dr,  242. 


Biberach  488. 
Biel  122. 

Bier,  Ertappen  beim  sauren,  122. 
Billigheim  388. 
Bingen  205. 

Biondi,  Gio.  Francesco,  12L 
Birnen,  Land  der  sauren,  209.  210. 
211. 

Bitterbo,  Mylord,  482. 
Bitte  23.  24.  22.  22.  SL  124. 
Blocksberg  42. 

Blum ,  Vicekanzler  Dr ,  142.  152. 

214.  222.  22iL  226.  466. 
Bockenheim,  Graf  von,  106.  Seine 

gemahlin  126. 
Bodek  257. 

Böckelmann,  Dr  Friedrich,  124. 

435.  482. 
Böckelnheim  418. 
Böhmen  44L  420.  425.  485.  51D. 
Bönnigheim  428,  5M.  522. 
Bohn,  Von,  252.  26L  326.  Seine 

frau  26L  524. 
Boineburg  22. 
Bologna,  Giovanni  da,  407. 
Bomont,  Regiment,  485. 
Bonn  345^ 

Bonstetten  13L   Frau,  174,  412. 
Botenbrot  224. 

Dotzheim,  Sigmund  von,  101.  Seine 

frau  522. 
Bournonville,  Alexander  Hippolyt 

Balthasar,  herzog  von,  spanischer 

general  238.  24L  412. 
Boxberg  126.  122.  128.  128.  243. 

244.  245.  285.  228.  448.  4M.  485. 
Boxberger  (wein)  82. 

Brand,  Obristleutenant,  54.  222. 
Brandenburg,  Kurfürst  von,  82. 

114.  115.  m.  m  145.  142. 148. 

m.  128.  186.  242.  244.  245.  246.. 

36L  385.  413.  417.  42Ü.  49L  422. 

Kurfürstin  von,  26.  85.  243.  244. 

245.  348.  Kurprinz  von,  244. 
25L  342.  348. 
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Brandenburger  m  214.  248.  482. 
Brauneck,  Kammer-secretarius,  9^ 
Braunschweig  411. 
Braunschweiger,  Die,  24L 
Brazzk  248. 
Breda  204. 

Brederode,  Graf  von,  22Ü. 

Brei  22L  228. 

Breisacli  234. 

Bremmel  2M. 

Bretten  204.  228.  SSL 

Brinck,  Christian,  Ton  Amberg  in 

der  Oberpfalz,  kaiserlicher  no- 

tarius  372. 
Bruchhausen  OK 

Bruel,  Daniel,  400.  41L  422.  428. 
481. 

Brüggen,  Obristleutenant,  12iL 

Brüssel  123.  128.  14fi. 

Brug,  Graf  von,  146. 

Brun ,  Georg  Wilhelm  von ,  hof- 
gerichtsrath  m  14Ü.  1^  1^ 
m  m  IfiS.  Ififi.  IIÜ.  22^  222. 
262.  22Ü.  311.  4Hfi.  485.  486. 
4M.  Seine  gemahlin, 

Sophia,  eine  geborene  freiin  von 
Degenfeld  Ififi.  122.  m  214.  m 

3Qa.m  an.  ai2.  ais.  ai^.  m. 

322.  3Ö8.  410. 
Bucentoro  483. 
Bucerus  ^ 
Buchholz  ÜB. 
Bulla  aurea  32^ 
Burgau,  Markgraf  von,  461. 
Burgund  243. 

Caen  in  der  Normandie  23. 
Camerarius  tiL 
Canaan  2Ö9. 
Candia  4G3. 
Cannstatt  244. 
Canon,  Präsident,  388. 
Cantenac,  De,  177.  173.  181.  249. 
Cantor  229,  m 
Capelier  441. 

Caprara,  Graf  Alberto,  feldmar- 


schall-leutenant ,  dann  general 
von  der  cavallerie  24Ü.  24L  240. 
256.  260.  265.  268.  269.  275.  276. 
282.  283 .  289.  299.  300.  443.  446. 

Carlo  Miglio  143, 

Carlson,  Graf,  IIS. 

Carlstat,  Obrist,  QL 

Caroline,  raugräfin  zu  Pfalz,  nach- 
mals vermählte  gräfin  von  Schöm- 
berg m  mi.  112.  13L  138.  142. 
253.  270.  m  33IL  345.  346.  41L 
41S,  42L  433.  512. 

Caroluccio,  d.  L  Karl  Ludwig,  rau- 
graf  zu  Pfalz  IHL  138.  41^ 

Cary,  Jungfrau, 

Cassel  2L  24.  26.  4L  55.  55.  Sa. 

lüL  III.  146.  384.  423, 
Castel,  Graf  von,  323.  334.  Gräfin 

von,  33L 
Castel  Rodrigo,  Don,  146.  147. 
Castelau  215. 
Catanaeus  25Ü.  262.  3Ö5. 
Cavriani,  Graf,  oberstwachtmeister 

26Ü.  226. 
Cecilia,  Donna,  zu  Venedig  171. 
Cettmat  424. 
Charle-roi  4-17. 

Charlotte,  Kurfürstin,  die  erste  ge- 
mahlin des  kurfürsten  Karl  Lud- 
wig 15.  24.  m.  115.  12a.  UZ. 
362=  363. 365.  369.  am  3IL  322. 
384.385.423.  425.  426.  428.  452. 
4G0. 4mL  4M.  422.  Ihre  Schwester 
338.  341L   S.  auch  X. 

Chatelet,  De,  205.. 

Chauvet,  Obrist,  nachher  general- 
leutenant  126.  18L  lüü.  1Ü3.  124. 
195.  2Ö5.  2Ü6.  24L 

Chevreau,  De,  226, 

Chigi,  Cardinal,  483. 

Christenheit  255. 

Christenthum  265. 

Christian  122.  5Ö2. 

Christian  Andres,  getaufter  Jude 
146. 
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Christine,  Königin,  von  Schweden 

im  m  im 

Christ-tag  m  253.  50Ö. 
Giras 

Cla,  St,  m 

Ciaurin,  Jungfrau,  58.  IfiR- 
Cl^rembault,  Mardchale  de,  39L 
Cleve  111 

Clignet  121  IM.  IM.  Mann  und 
frau,  12L 

Glos  von  Neuenburg,  Obristleute- 
nant,  m  2;iL  m  liL  Seine 
frau  2ÖL  2ÜiL  2hlL  äl^  Jung- 
frau, 4M. 

Gobienz  125.  221L  238. 

CoUeru«  m 

Coloredo  51. 

Commondt,  Obristleutenant,  128. 
Condd,  Prinz  von,  ^  ilL  420. 

489. 

Gonstanz,  Andreas,  bischof  zu,  4fiQ. 
Gontessa  aspera  =  raugräfin  21ß. 
Gomaro ,  Eine  nonne  vom  haus, 

Corneille,  Pierre,  der  dichter,  seine 
Imitation  de  Ji^sus-Christ  112. 
228. 

Gourselles  Ü8. 

Grabaten,  d.  L  Croaten  2ß5.  450. 
Cranenburg  HliL  32(L  323. 
Crassa,  Marchese,  487. 
Cregus  (Gregut),  Pfarrer,  223.  Seine 

frau  223. 
CrÄiui  2112. 
Groatien  124. 

Crom  well,  Oliver,  88.  Sein  ältester 

söhn  88. 
Cronberger  152. 
Curtius  mz  UiL  21L 
Dänemark  422.  500.  König  von,  24. 
Daligie  42Ö. 

Dalmatien  lliL  483.  51iL  ülL 
Dangeau,  Marquis  de,  414. 
Daniel  82.  233. 

Darmstadt  (Dambstatt)  63.  148. 


Landgraf  von,  63. 
Dauphin  32^ 
Davids-tag,  St,  142. 
Davila  240. 

Degenfeld,  Adolf  f^eiherr  von,  32. 

122.  358.  3üa.  132.  4ß2.  4fi3.  MIL 
Degenfeld,  Anna  Katharina  freiin 

von,  138. 
Degenfeld,  Anna  Maria,  freiin  von, 

die  mutter  der  raugräfin  Luise 

nn. 

Degenfeld,  Charlotte  freiin  von, 

15L  22L  QÜ£L  [1(13.  423.  42a.  446. 
51)3. 

Degenfeld,  Christof  Martin  freiherr 
von,  general,  der  vater  der  rau- 
gräfin Luise  34.  Näheres  über 
ihn  510.511.  Die  s.  511  erwähnte 
goldene  ehren -kette  ist  heute 
noch  ^m  besitze  des  gräflichen 
hauses  Degenfeld. 

Degenfeld-Schonburg,  Christof  Mar- 
tin graf  von,  35Ö.  3fi3. 423.  4fi2. 
463.  4M.  425.  .m  50L 

Degenfeld,  Ferdinand  freiherr  von, 
geheimerath  32.  4Ü.  4L  45.  88. 
118.  15L  152.  183.  ISfi.  188.  m 
mi.  125.  126. 1118. 1Ö9.  2Ö3.  2Ü4. 
208.  202.  215.  222.  240.  243.  2IlL 
262.  220.  222.  224.  333.  ?  837. 
345.9346.  ?348.  325.  4üiL411. 
418.  421.424.  V433.  V434.  2445. 
?  44H.  4fi<i.  Äußerungen  über  des 
kurfürsten  Karl  Ludwig  abneh- 
mendes vertrauen  zu  ihm  487. 
488.  Sein  vater  4ri3  Seines  va- 
ters  großvater  460. 

Degenfeld,  Frau  von,  33L 

Degenfeld,  Geheimeräthin  freifrau 
von,  ^^51. 

Degenfeld,  Gustav  freiherr  von,  39. 
352.  360.  362-  464.  465.  428. 

Degenfeld,  Hannibal  freiherr  von, 
112.  122.  130.       4fi-2.  4fi:^,  4«.^, 

486.  428.  4äiL  5ÜL  502.  503.  5Ö6. 
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Degenfeld,  Luise  freün  von,  nach- 
mals raugräfin  zu  Pfalz ,  die 
zweite  gemahlin  des  kurfürsten 
Karl  Ludwig  13.  M.  iL 
Ihr  ende  SOI  bis  3üi.  Ihr  Chri- 
stenthum 303.  304.  Äußerungen 
dee  kurfürsten  Karl  Ludwig  über 
dieselbe        bis  m  358.  m 

afi5.  m  3IL  am  321  m  m 

383.  391.  ^32.  461.  494.  405.  496. 
Näheres  über  sie  hlü  bis 

Degenfeld,  Maria  gräfin  von,  ge- 
borene gräfin  von  Schonburg  .^0. 

Degenfeld,  Maximilian  freiherrvon, 

afL  4J.  QiL  im       m  ißz 

m  Läl.        2ü  22L  23^.243. 

2ilfL  2M.  2äa.  2M.  2^  222.  m 

317.  359.  ML  112. 42L  42a.  42fi. 

428.  4fi2.  m4ß4.mm4£t2. 

402.  MKL  MIL  ^04.  5fiS. 

506.  5Ü2.   Seine  frau  5M. 
Degenfeld,  Regiment,  iäh± 
Deil,  Van,  145. 

Derfflinger ,  Georg  reichsfreiherr 
von,  brandenburgischer  feldmar- 
schall  2M. 

Dessau  189. 

Deutschland  283. 

Deutschmeister,  Der,  195.  214. 

Diapalma-pflaster  202. 

Diebach  12fi. 

Dieden,  Von,  m. 

Digby,  Chevalier,  lüL 

Dilherr,  Johann  Michael,  480. 

Dina,  Obrist  von,  42L 

Dohna,  Graf  von,  34- 

Dolcebella  115. 

Dolfin,  Cardinal,  483. 

Dolno,  Capitän,  1S3. 

Domenico  80. 

Dominicaner  nonne  205. 

Dominus  providebit  195.  196. 

Donatio  inter  vivos  200.  34iL  4fifi. 

Dondorf  504.  S.  auch  Tondorf. 

Dorenberg  32»  fiL  68. 


Doringenberg  2fi. 

Dorothea,  Jungfrau,  24. 45.  SM.  422. 

Die  böhmische,  29. 
Drei-königs-tags-wlrtschaft  276. 
Dresden  348. 

Dudenhofen  bei  Speier  24L  242. 

288.  438. 
Dünnewalt,  Obrist,  23fi.  250.  2fiL 

285.  29^ 
Dürer,  Albrecht,  ißß. 
Dürnau,  Schloß,  50.  225.  2S5.  358. 

352.  3fiL  383.  382.  389.  392.  423. 

424.  428.  laü  44lL  450.  4fiL  480. 

482.  4S9.  510. 
Dufay  324. 

Dulcinea  53.  150.  151. 

Dupuy  357.  3fIL 

Durlach  30.  103.  104. 

Durlach,  Markgraf  Friedrich  von, 
213.  240.  242.  249.  25L  252.  253. 
330.  Seine  ältere  tochter,  Frie- 
derica Augusta  240.  Seine  mut- 
ter  253.  Markgraf  Gustav  von, 
3fiL 

Eduard,  Prinz,  bruder  des  kurfürsten 
Karl  Ludwig  82.  89.  90.  95.  423. 
428.  489.    Seine  zweite  tochter 

489. 

Eger,  Sauerbrunnen  von,  475. 

Eicholtzheim  HL 

Elisabeth,  Prinzessin,  428. 

Elisabeth  Charlotte,  herzogin  von 
Orleans  289.  320.  328.  349.  428. 
S.  auch  Liselotte  und  Madame. 

Elsaß  240.  Die  freie  reichsritter- 
schaft  im,  28.  142. 

Enghien  (Anguin),  Duc  d\  489. 

Engländer,  Junge,  die  in  Heidel- 
berg wohnen  wollen  LLS. 

England  IM.  123.  424.  481.  Kö- 
nig von,  25.  lOfi.  482.  Königin 
von,  233.  419.  Princesse  royale 
von,  419. 

Erbach  ,  Graf  von  ,  323.  Gräfin 
von,  52. 
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Erbenius,  Dr,  22ß. 
Erfurt  148. 

Ergasto,  d.  L  kurfürst  Karl  Lud- 
wig L 

Erlustieren  42(L 

Ernst,  Landgraf,  121  128. 

Eschwege,  Freiin  von,  32.  45 

Esse,  Hausschneider,  263. 

Eßlingen  98.  224.  200.  iM.  Die 
ritterschaft  in,  487.  Wein  von, 
222- 

Esther,  d.  L  Luise  freiin  von  Degen- 
feld 2il  2L 
Ettlingen  213. 
Eybach  MiL 

Fabricius,  Eirchenrath  Dr  Johann 
Ludwig,  Professor  der  thßologie 
an  der  Universität  Heidelberg  fi2. 
23.  aS-  1Ü2.  124.  12fi.  128.  203. 
3D8.  m  312.  488.  5Ö(L 

Falk,  Fähndrich,  UtL  Jungfrau, 
407. 

Falkenstein  135.  215. 
Falltrank  m 

Faß,  Das  große,  zu  Heidelberg  14L 
14Ö. 

Faus  (Fausins),  Dr  Kaspar,  profes- 
sor  der  medicin  an  der  Universi- 
tät Heidelberg,  leibarzt  des  kur- 
fürsten  Karl  Ludwig  122.  128. 
m  132.  m  149.  155. 152.  158. 
22fi. 

Feld-apotheke  41fi.  41L 
Feldscherer  2ßQ.  450,  452. 
Felix,  Kutscher,  2L 
Ferari,  Marchese,  4R2. 
Ferdinand,  Markgraf,  213. 
Fisler,  Dr,  234. 
Flandern  324.  426. 
Flecken,  Rothe,  ^2.  423.  428. 
Fleckenstein,  Feldmarscball ,  103. 

Seine  fr  au  103. 
Floccenius,  Kirchenrath,  32. 
Flonheim  152. 

Florentine,  Eine  deutsche,  wie  man 


die  Hessen  heißt 
Florenz  llü.  12Ö. 
Flotte,  Die  holländische,  98.  Die 

schwedische,  98. 
Fouquet  482. 
Franche-Comt^  414. 
Franken  244.  412.  482. 
Frankenthal  23.  m  42.  48.  22.  84. 

82.  IIL  2Ü2.  2ÜL  202.  m  21L 

254.  3ßa.  3ß4.  3£lL  38Ü.  42L  4ßL 
Frankfurt  am  Main  4L  4fi.  58.  63. 

lüL  m  m.  214. 2Ü5.  m  aöL 

41iL  4aL  433,  402. 

Frankfurt  an  der  Oder  L3iL 

Frankreich  IM.  14L  222.  232. 283. 
329.  482. 

Franzosen  14L  142.  145.  m  229. 
245.  2ßfi.  225.  22fi.  289.  294. 32L 
322.  345.  41fi.  442.  448.  Sie  kön- 
nen nicht  lang  aus  ihrem  land 
bleiben  424. 

Frays,  Johann  Jacob,  geheimerath 
53.  ÜL  95.  322. 

Fredon  29.  33.  45D. 

Freiberg  4Ifi. 

Freudenstadt  245. 

Friaul  425. 

Friedelsheim  17fi. 

Friederike,  raugräfin  zu  Pfalz  233. 
238.  242,  41iL  432, 

Friedland,  Herzog  von,  510. 

Friedrich  V  von  der  Pfalz,  Kur- 
fürst, 2L 

Friedrich  Ludwig,  Statthalter,  372. 

Friedrichsburg  112.  132.  192.  2ÜL 
207.  211.  254.  258.  259.  262.  290. 
312.  398. 

Frisch  und  gesund  289. 322. 3M..  432. 

Friesenhausen  IM.  lliL  18L  260. 

Froschlaich-pflaster  202. 

Fuchs,  Der  ardennische,  238. 

Fuchs,  Secretär,  23Ö.  258.  2G0. 

Fürstenberg  119. 

Gaab,  Leutenant,  486. 

Galli  Galli  25L 
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Gallici  47Q.   Seine  Schwester,  eine 

nonne  4 70. 
Gargantua  02. 
Gaub,  Leutenant,  244.  215. 
Gedichte      4.       24,  38.  120, 

m.  13L 
Geise  (Gieße),  neuburgischer  kanz- 

1er  152.  ms. 
Geislingen  ÖS. 
Genheim  llfi. 
Georg,  Landgraf, 
Georg,  St,  422. 
Georg  Ludwig,  söhn  des  kurfursten 

Karl  Ludwig  und  der  raugräfin 

Luise  14L  L45. 
Georg  Wilhelm,  Herzog,  52.  54. 
George,  führer  einer  gesellschaft 

komödianten  Zü.  13.  SIL 
Germersheim  102.  124.  3S3.  4S5. 
Gernsheim  152.  41fi. 
Geroldseck  52. 
Gerolsheim  2L 
Geyssnitz  25. 
Gießer,  Rother,  L4lL 
Göppingen  252. 
Götz  5D2. 

Goldmejer  152.  436. 
Gondola  2li5. 
Gotschalk  25L 

Gouen  (Guin),  Frau,  3fiÜ.  3fiL 
Graflf  142. 

Grammont,  Herr  von,  46.  77.  78. 

82.  82.  480. 
Granat-apfel  1^2. 
Gravelles,  De,  53.  IM  lüO. 
Grebendorf  IfiO. 
Greifenklau  170. 

Greifenstein  22iL  Gräfin  von,  2L 
2fi,  80,  SL  S4.  86.  m 

Grenzingen  an  der  Nahe  106.  lOL 
199.  2ÜÜ.  2üL  202. 

Gretchen  105.  410. 

Grodnitz  von  Grodnau,  Karl  Mel- 
chior, 88.  91L  05.  m  360.  322. 
325.  422.  46L  502. 


Gronau  210, 

Groot,  De,  5L  323.  324.  ?426. 
Grosieg  (?  Krosigk)  £lL 
Großbritannien,  König  von,  330. 

3M. 

Gülch ,   Kammergerichts  -  advocat 

Hans  Georg,  zu  Speier  480. 
Gusion  5L 
Gutenfels  125. 

Haag  45.  12a.  m  324.  322.  328. 

410. 
Habbffius  133. 
Habermann  25. 
Häusle,  Trompeter,  280. 
Hagenau  2^  432.  . 
Hagenbach  (unliebsamer  aufenthalt 

daselbst)  103.  200. 
Hahn  120. 
Hall  34S. 
Hamburg  465. 

Haramerstein,  Christof  von,  kam- 
mer-präsident  20.  24,  TL  80.  20^L 
Hanau,  Graf  von,  105.  132. 
Handbrief  220. 

Handschuhsheim  (Henteßheim)  407. 

Hanover  348.  Prinz  August  von, 
311.  Ernst  August  von,  2L  83. 
Herzog  von,  485.  Herzogin  von, 
338. 34L  Kurfürstin  von,  348.340. 

Hans,  Junker,  258. 

Hans  Philipps  2aL 

Harand,  Generalmajor,  258. 

Hasenloch  bei  Neustadt  288. 

Hasenpfühl  zu  Speier  2S9. 

Hatzfeld  203. 

Haupitz  20. 

Haxthausen  362.  422-  420.  Seine 
frau,  eine  geborene  von  Dina  427. 

Heberle,  Frau,  143. 

Hedeßheim,  Gräfin  von,  12S. 

Hedinger  24.  58.  50.  02.  Seine 
frau  02. 

Heidelberg  212,  223.  220.  HeUig- 
geiat-kircke  daselbst  236.  238. 
Otto-Heinrichs-bau  230.  240. 243. 
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258.  m  m  m22L312-  3IL 

aus.  322,  ML       m  Siä.  3fiiL 

m  m  48^  m 

Heidelsheim  m 

Heiland,  Hiskias  Eleazar,  pfarrer 

42.  4L  4Ü      204.  Mi.  3fiL  4ßö. 

Sein  tochtermann  394. 
Heilbronn  62.  lÄL  1B2.  m  242, 

24a.  244.  m  (Halbronn)  AM. 
Heinrich,  Reiter,  449. 
Helmont  m  lüL  Ufi.  124.  12iL 
■  122. 

Helmstett,  Von,        Jungfrau  He- 
lena Sophia  von,  22L  'ML 

aiiL  m  212. auL  m  4üa 

45Ü. 

Helmstetter,  Jobann  Kunz,  2S.  Ufi. 

2ti2.    Sein  söhn  llfi.  234. 
Hermann,  Prinz,  von  Baden  238. 

240.  241. 
Hesdin  Tß. 

Heüel  (Hesselt),  Frau,  93.  100. 
Hessen  202.  3fi4.   Das  Jiaus,  311- 

322.  AML  4il2.  Die  landgräfin 
regentin  von,  417. 

Hessen-casselische  417 
Hessen-Darmstadt  109. 
Heyem,  jüdischer  arzt  82. 
Hilsbach  28^ 
Hindersin,  Jungfrau,  .'»04^- 
Hiob  4afi. 

Hirsch,  Gasthof  zum,  in  Heidelberg 
132. 

Hochheimer-wein  12fi. 

Hölzlein   (danck  ihnen  ein  spitz 

holtzlein!)  IfiD. 
Hoen,  Friedrich  von  der  Lippe, 

genannt  Von,  32.  6S.  TiL  Zfi. 

323.  324. 
Hoffenheim  AQ^ 
Hoffkii^ch,  Frau,  476. 
Hoffkirchen  122. 

Hoffmeister,  Jungfrau,  14f>.  LßL 
406. 


Hohen-Eybach  383.  38L  382.  392. 
Hohenfeld,  Johann  freiherr  von,  04. 

Hohenlohe,  Graf  von,  generai-leute- 
nant  4^  240.  42L  Grafen  von, 
482. 

Höhen-Solms,  Graf  von,  8L 
HohenzoUern ,  Prinzen  von,  .^00. 

Ihre  mutter  3QÖ. 
Holbein,  Der  maier,  466. 
Holländer  134.  IfiL 
Holland  SIL  41.  lüL  2üa.  22iL  20^ 

2fiiL  223.  32iL  ML-  4M. 
Holstein,  Herzog  Adolf  von,  lüS. 

241. 

Holtz,  Von,  IM. 
Holzheim  (Holzen)  Ö8. 
Homburg,  Landgräfin  von,  245. 
Hondius  26. 

Horneck  112.  m  ISL  182.  124. 
125. 

Hottinger,  Kirchenrath  Dr  Johann 
Heinrich,  professor  der  theologie 
an  der  Universität  Heidelberg  22, 
45.  M.  94. 

Houst,  Dr,  232. 

Huber,  Frau,  312. 

Huhn  402. 

Hungen,  Graf  von,  270. 

Hurter,  Johann  Ulrich,  bildhauer 

401. 
Husten  41.'>. 
Hutzel,  Alte,  22L  222. 
Hymenseus,  Gott, 
Iburg  128.  386. 

Idstein,  Graf  Johann  von,  241. 
Ilvesheim  152.  Ui2.  m 
Imitation,  L',  de  Jdsus-Christ  von 

Pierre  Corneille  112.  112. 
Ingelheim  24. 

Innsbruck  148.  352.  460.  418.  482. 
Erzherzogin  zu,  418.  412.  482. 
Erzprinzessin  zu,  478.  479.  482. 
485. 

Israel,  Dr  Jacob,  professor  der  me- 
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didn  an  der  Universität  Heidel- 
berg 127.  m  ISiL  1^  158.  m 

Israel,  Glauben  in,  ^01  - 

itaUen  m  m  m  m  a^44S. 

Jacob  23- 
Jan  132. 
Janbonneau  £L 

JankaU'Jankowitz  (Jankov)  2Ü2^ 

Jean,  PrStre,  134. 

Jebenhausen  2ML  4ML       i2±  Ä 

Jemme,  Tanzmeister,  28{L 

JeremisB,  Lamentationes,  1B& 

Jesuiten-komödie  204. 

Jesus  Christus        252.  353.  35^ 

365.  Sfifi. 
Johann  von  Gaunt,  herzog  von 

Lancaster  107. 
Johann  Friedrich,  Herzog,  5Ü2. 
Jobannes,  Priester,  von  Indien  IM. 
Johannes-trauben  405. 
Jonson  (Janson),  Leutenant,  IM. 

2fi3. 

Jormann,  Hcgiment,  485. 
Judenschaft,  Die,  zu  Frankfurt  431. 
Jülich  (Gülich)  IM. 
Jupiter  260. 
£ahn,  Marschall,  476. 
Kaiser,  Die  letzten  griechischen, 
47Q. 

Kaiserliche  222.  S2L  322.  417. 418. 
Kalenberg  205. 

Karl,  Kurprinz,  nachmals  kurfürst 
von  der  Pfalz,  söhn  des  kur- 
fürsten  Karl  Ludwig  87. 109, 184. 
m  112.  143.  144.  152. 171  Iii 

m  19L  m  m  220. 222. 233. 

240.  2^  2^  2fi5. 2ÖL  2ÜS. 
282.  2M.  m  34Ü.  24L  342.  m 
341.  aii2.  a^a4Ö8.  422.  42iL  421. 
43 1 .  5Q.").  Ö07.  514.  Seine  ge- 
mahlin  Wilhelmine  Ernestine 22S. 
23Ö.  23L  24D.  24L  2ü2.  254.  m 


2Ö2.  34Ü.  333.  43L  432. 
Karl  August,   raugraf  zu  Pfalz 
23L  25L  258.  295.  317.  3äL  453. 
512. 

Karl  Eduard ,  raugraf  zu  Pfalz 
ISß.  198.  2D2.  214.  217.  246.  2ii3. 
291.  2^  291.317.323.405.411. 
4ia.  42£L  45iL  451.  512. 

Karl  Kasimir,  raugraf  zu  Pfalz 
317.  512. 

Karl  Ludwig,  kurfürst  von  der 
Pfalz  13.  14.  Ii  18.  128.  Sein 
geburtstag  253.  3fi5.  SM. 
3fi9.  370.  37L  372.m  377.  459. 
m.  4ßL  463.  4fi9. 47Ü.  47L  475. 
479.  48Ü.  48iL  48L  488.  489.  49Ö. 
49L  492.  495.49Ü.  5Ü3.  595.  5öß. 
507.  5IL  512  bis  51ß.  Seine 
mutter  415. 

Karl  Ludwig,  raugraf  zu  Pfalz  92. 
93.  lÜL  110.  HL  llfi.  142.  m 
m  38L  382.  m  512. 

Karl-Ludwigs-gasse  zu  Friedrichs- 
burg 159. 

Karl  Lutz,  d.  L  Karl  Ludwig,  rau- 
graf zu  Pfalz  103.  löfi.  107.  IIL 
118.  m.  129.  130. 13L  m  140. 
144.  147.  149.  150.  15L  152.  153. 
154.  155.  15iL  157.  m  lii2.  Ifil. 
IBSl  hl  178.  179. 182- ISO.  192. 
193.  194.  197. 202.  204.  207.  2ülL 
21L  212-  213.  215.  217. 218.  220. 
22L  224.  220.227.230.231233. 
230.  240.  242.  247.  249.  250.  25L 
252.  254.  255.  258.  259.  2ß3.  2ß8. 
272.  274.  293.290.297.298.318, 
326.  330.  373.  40L  414. 410.  417. 
42L  43L  434. 430.  453.  480.  50L 

Karl  Moriz,  raugraf  zu  Pfalz  210. 
222.  226.  227.  228.  258.  262.  263. 
278.  280.  290.  290. 317.  41L  512. 

Katharina,  Jungfrau,  270.  Prin- 
zessin, 130.  289. 

Kaub  127.  491.  Wein  von,  152. 
18L 
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Kazner,  J.  F.  A.,  gräflich  degen- 
feldischer  hofrath  255.  IDfi,  4M. 
^üS.  m  ifiL 

Keller  ISÖ. 

Kent,  Mylady,  »pulver  149. 
'Keßler  m   Jungfrau,  33L 
Ketsch  224. 
Ketteier,  Jungfrau, 
Ketzgen,  Von, 
Kieöer,  Dr,  m  äLL 
Kirchner,  Dr,  hofgerichts-rath  230. 

231.  232.  B91.  im 
Kirweiler  125. 
Kiseloch  123.  m. 
Klueg,  Generalmajor, 
Klug  AlA. 
Knabis  245. 
Knackwurst  152. 
Kniebis  245. 

Koch,  Reiter,  ßS.   Scribent,  ITL 
Köln  83.  Ififi.  32L  34L  Kurfürst 

von,  4i  22.       8Ü.  34IL  ilL 
Köngen  424. 

König,  Der,  von  Ungarn  und  Böh- 
men 62.  öa.  22. 
Königsberg  3fiL 
Königseck  lfi2. 

Kohlkopf,  Obristleutenanl,  448. 
Kolb,  Wolfgang,  kamer- rath  122. 
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41Ü.  Jungfrau,  142.  IB2.  402. 412. 
Komödianten  495. 
Komödie  vom  verlorenen  söhn  22. 

von  Conte  di  Monte  Negro  84. 
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21fi.  225. 
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Koppenstein,  Stallmeister  von,  252. 

2xS.  321.  322.  44L  450. 
Kosacken  136. 
Krebs  450. 
Krebschen  2ßß. 

Kreuznach  lÜS.  lOÜ.  ISß.  WL  1S8. 

Kribes  krabes  479. 

Krüger,  Walter,  m  13L  S.  auch 


Walter. 
Krumbach  2QL 
Küffuß,  Frau,  132. 
Kühnlin,  Frau,  122. 
Kugelberger  25L  2aL  282.  2S4. 

2B5.  2H2.  31Ü.  Seine  mutter  2^5. 

a97.  m  4iü 

Kuh,  Blinde,  spiel  223.  32Ü. 

Kuhner  511. 

Kurland  2i5. 

La  Chevallerie  IM. 

La  Croix  145. 

Ladenburg  101.  159.  Ifil.  1G2.  16.S. 

Ifi5. 125.  Das  w&ldchen  bei,  254. 
Lagardie,  Graf  von,  IM« 
La  Lende  51. 
Lamberg,  Graf  von,  428. 
Lambsheim  409. 

Lamotte  62.  124.  Ifiö.  3ß3.  423.  428. 
Lancelot  du  lac,  d.  L  raugraf  Karl 

Ludwig  lOL  102. 
Landas,  Johann  Friedrich  von,  ge- 

heimerath  und  hofmarschall  32. 

120.  22S.  2iL  322.  422.  452. 

Jungfrau,  124. 
Landau  200.  38S.  4SÜ. 
Landeberger  23. 
Ijandreiter  245i 

Landsperg,  P.  von,  58.  öü.  20.  03. 

Seine  gemahlin  fiO. 
Landstuhl  102.  103.  105.  20L 
Langenbrücken  259. 
Langhans,  Johann  Ludwig,  hof» 

Prediger  308.  309.  312.  515. 
La  Porte  53.  55.   Frau,  114.  125. 

304. 

La  Simone,  De,  177. 

La  Vallifere  4h0. 

Latein  323. 

Laubach  03> 

Laudenbach  229. 

Laufen  am  Neckar  244. 

Lautern  134.  185.  205.  210.  Her- 
zogin von,  145.  Ifiß.  210.  Ihr 
söhn,  der  herzog  von,  14ä. 
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Leichert  118. 

Leiningen,  Graf  von,  204.  Gräfin 

von,  214* 
Leipzig  476. 

Leiseman  2dd.  ML  4ÜL  IM.  M5. 
Leopold,  Kaiser,  SL  82.  83.  Sü.  SIL 

IM.  123.        2A3.        m  2IS. 

223.  283.  2011  aüü.       am  3Ö2. 

441.  468.  482.  AM,    Seine  ge- 

mahlin  428.  482. 
Leopold,  Markgraf,  feldmarschall 

421. 
Leßlie  2fi5. 
Leviten  434. 
Lejden  4BSL 
Lichtenau  22^ 
Liebenstein  38^ 

Liebenstein,  Von,  UL  480.  Seine 

frau,  Isabella  IIL  22.  28.  2^  33. 

34.  32.  M  45.  62.  6Sl  m  138. 

m  3113.  42L  425.  5Ü2.  5Ü5. 
Liechtenberger  258.  Seine  tochter 

258. 

Lied,  Lutherisches,  L^4. 
Lieder,  Geistliche,  3Ü3. 
Lilla  48. 

Limburg,  Reiter  von,  2Ö8. 
Lindau  221. 
Linden  81. 
Lindenfels  244. 
Linz  484. 

Lionne,  Herr  von,  2ÜL  Frau  von, 
2fL  25. 

Lischen,  Fräulein,  IM. 

Liselotte,  d.  L  Elisabeth  Charlotte, 
nachmals  herzogin  von  Orleans, 
tochter  des  kurfürsten  Karl  Lud- 
wig 13.  fifi.  92.  lüL  Ufi.  118. 
124.  121.  12iL  m  134.  138. 14L 
142.  143.  M4.  145.  14fi.  152.  lilfi. 
ML  12L  123.  182.  183.  1S4. 1S5. 
m.  204.  2ÜL  200. 213.  214. 215. 
22L  222.  22fi.  233.  24fi.  324.  328. 
m  300.  3aL  412.  S.  auch  Elisa- 
beth Charlotte  und  Madame. 


Lisfeld  ML 

Lislebonne  195.  205. 

Litzau  2IL  m  223.  22L  228.  22^ 

2aL  283.  285.  287.  4^8.  44Q.  441. 
Lixheim,  Prince  de,  2Ü5. 
Lobkowitz,  Wenzel  Eusebius  fürst 

von,  484. 
Loire-wein  126. 
London  160.  166.  :m. 
Lopes  de  Villanova  414. 
Loredano  468. 

Lorenz,  Herr,  12L  123.  lß£L  2aL 
284.  Ernst,  bürgermeister  zu 
Oberndorf  438.  444. 

Lossem  258. 

Lot,  Von,  128. 

Lothringen  182.  197.  Herzog  von, 

134.  13L  123. 124.  126. 249.  226. 
288.  3ÜÜ.  Herzogin  von,  249. 
Herzogin  witwe  von,  415. 

Lothringer  134.  135.  130.  152. 159. 
152.  169.  120.  m.  123.  124.  126. 

135.  186.  m  196.  m  2ÜÜ.  2üL 
2D3.  295.  296.  2üL  298.  434. 

Lothringisch,  Auf  gut,  425. 
Lucian  19L  222.  223.  228.  28L 
Ludetta,  Signora,  42L  428.  Ihr 

söhn  42L  42S. 
Lucretia  21L 

Ludovicus,  St,  -tag  169.  215.  26L 
Ludwig  XIV  46.  84.  12L  246.  324. 
326.  329.  414.  ^429.  489.  Seine 
gemahlin  329.  489. 
Lüneburg  2L  412.  Der  jüngste 
herzog  von,  363.  428.  Friedrich 
August,  prinz  von,  224.  266. 
Herzog  von,  266.  362. 422.  Her- 
zogin von,  101-  Prinzen  von, 
422. 

Lüneburgischen,  Die,  240.  25L  266. 

Luigi,  Veronese  L 

Luise,  raugräfin  zu  Pfalz  IIP.  140. 

142.  255.  292,  2mL  29L  32L  332. 

338.  348.  494.  459.  512. 
Luther,  Dr  Martin,  52.  148.  IB9. 
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Luxembourg ,  FraTi9oi8  Henri  de 
MontmoreDcy,  herzog  von,  488. 
Luxemburg,  Maler  aus, 
Maas  m 

Machurd,  Obrist,  252. 

Madame,  d.  L  Elisabeth  Charlotte, 
herzogin  von  Orleans  23iL  2AQj, 
248.  254L  2i2a  2ß9.  2ia.  225.  2m 
279.  280.  282.  284.  28L  32Ö.  aSß. 
414. 44Ö.  S.  auch  Elisabeth 
Charlotte  und  Liselotte. 

Mademoiselle  282.  226.  32P. 

Mähren  12fL 

Mailand  4m 

Main  84.  ii23.  411. 

Mainz  ÖL  18L  IM.  m  m.  345. 
416.  Johann  Philipp  von  Schön- 
born, kurfürst  von,  71.  78.  80. 

8S.  IM  143. 152.  m.  m 
182. 181.  m  m  m  mi.  liis. 

2ÖL  418. 
Mainzische,  Das,  ITü 
Mai-trauben  129. 
Malteser  ritter  449. 
Mammon  148. 
Manerbach  126. 

Mannheim  23.  IIL  HL  118,  14Ü. 

208.  2ÜL  m  45Ö. 
Mannteufel  474. 
Marchai  82. 
Margareten-kirbe  211. 
Margarita  4-84-. 
Marie  12Ü.  145.  122. 
Marode-brüder  409. 
Mars  176. 
Mars-spiel  145. 
Maul,  Das,  verbrennen  341. 
Mazarin,  Cardinal,  2fi.  IQ^ 
Mecklenburg,  Herzog  von,  105. 
Melanchthon,  Philipp,  52. 
Meder  8fi. 
Mederannus  4fi0. 
Meisenbuch  öS. 
Meiienheim  21L  215. 
Menhart  238. 

Karpfola 


Mercurius  2ßü. 
Mercy,  Baron  de,  249. 
Merian  410. 

Metz,  Bisthum,  295.  Stadt  und  land, 

295. 

Metzler,  Tobias,  kammermeisterei- 
•adjunctus  IM  134. 132. 158.  IfiS. 

m  m.  182.  m  m 

Mieg ,  Johann  Ludwig ,  Dr ,  ge- 
heimerath  und  vicekanzler  872. 

Milanesische,  Das,  147- 

Mischlitz,  ein  Böhme  IM.  2Ö3.  204. 
25fi.2fi3.32ü.  42L451.453.  Sein 
ältester  bruder  25fi. 

Mohren  28.  82.  2ßL 

Moise  1  Ifi. 

Molftflro,  der  dichter  212.228.  L'om- 

bre  de,  228. 
MollionT  Obrist,  2Ü5. 
Monbriin  433. 

Monsieur,  d.  L  Philipp,  herzog  von 
Orleans,  der  gemahl  von  Elisa- 
beth Charlotte  24fi.  248.  25ß. 
282.  32fi.  328.  320.  404.  ilü 

Montecelso,  d.  L  kurfiirst  Karl  Lud- 
wig L2.3.4.5.ß.L9.1ü.3ü. 

Montecuculi,  Graf,  general-leute- 
nant  25ß.  258.  2ü2.  2Ü3.  432. 
4M. 

Mordeysen,  Ludwig  von,  lfi2. 
Morosini  483. 

Mosbach  M8.  m  128.  120.  243. 

244.  245. 
Mosel  220. 
Moscl-wein  12fi. 

Moser  von  Filseck,  Generalmajor, 
später  generalleutenant  34.  4Ü. 
42.  44.  45.  5Ü.  52,  8fi.  112. 
Iß2.  Ifi3.  435.   Seine  frau  58. 

Moskowiter  136. 

München  2L  23.  222.  284.444.  471. 
425. 

Münchingen  123.  223. 
Münster  414.    Bischof  von,  Ififi. 
IfiL  42Ü. 
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Munaii,  Pater,  24. 
Munster,  Obristlentenant,  247. 
MusikanteD,  Italiänische,  332. 
Mutter-auge  380. 
Nadin  51(1 
Nagold 

Nahe  m  m  2ÜL 
Nancy 
Nani  ML 
Naschco  464. 

Nassau,  Fürst  Moriz  von,  22.  2ß. 

28.  80.  84.  12a  Seine 

Schwester  84. 
Nassau-Saarbrücken,  Graf  von,  414. 
Neckar  IM.  IM.  228.  233,  m  244. 

254.  223.  2Ö4.  442. 
Neckarsulm  183. 
Neckar-wein  126.  181.  211.  286. 
Nessel  282.  284.  228. 222.  ML  44Ö. 

445.  448-  442. 
Neuburg  llfi.  215.  2m  222.  34L 

Herzog  von,  142.  Herzogin  von, 

146. 

Neuenbaimberg  ISL  188.  123. 
Neuenheim  222.  486. 
Neuhaus  512.    Obrist,  2152. 
Neuhausen  SM.  382.  289^  322. 
Neuschloß  lüL 

Neustadt  175.  2Q8.  2Q9.  210.  211. 

254.  288.  225.  m  42L 
Neuville,  De,  122. 
Niederlande,  Die  vereinigten,  1^ 

m.  5111 

Niedersaulheim  166. 
Nimwegen  324. 
Nobis-krug  409. 
Noot,  Peter,  424. 
Nordheim  422. 
Notten,  Von  der,  327. 
Nürnberg  m  m  M2.  484.  482. 
Nußloch  128.  112. 
Oberingelheim  209. 
Oberkirch  252. 

Oberndorf  225.  216.  212.  222.  280. 
•    28L  28(L  228.  397.  44Q.  443. 
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Obemheimer,  Hans  G^org,  forst- 
meister  ßL  68.  2L  123.  130.  142. 
Seine  frau  HO.  22Ü.  434. 
Ober-Fngaru  422.  423. 
Odenwald  222.  428. 
Odernheim  162.  122.  126.  197. 
Österreich,  Erzherzog  Albrecht  von, 
462. 

öttingen,  Graf  von,  32. 
Öxel,  Dr,  2L  23. 
Oflfeln,  Fräulein  von,  13.  142. 
OflFenheim  382. 
Olbreuse  lfi8. 
Oliviers,  D',  36Ü.  3fiL 
Opern  462. 

Oppenheim  46.  122.  382. 
Oranien,  Prinz  von,  233.  25fi*  328. 
322. 

Orenge  34.  112.   Haus,  145. 

Origny,  Ferdinand  d',  von  Cormont 

226.  222.  25L  428.  ?  Seine  frau 
496. 

Orleans,  Herzogvon,  283.  Regiment, 
248. 

Osnabrück  282.  422.  Bischof  von, . 
363.  Herzogin  von,  223.  443,  482 . 
516. 

Osnabrücker,  Die,  IßL 
Ostfriesland,  Fürst  von,  323. 
Ottweiler  185. 
Pallas  125. 

Pantagruel  23.  25.  26.  ÖL  löl. 
Panza,  Sancho,  Ißö. 

Panzoust  (Pansoult),  Sibylle  von, 
212 

Papa  und  mama  218.  Vergl.  22L 
Papagei  66.  68.  22.  23. 
Papst,  Der,  ML 

Paris  22.  148.  222.  282.  222.  mL 

324.  326,  32L  332. 321. 423. 428. 
442.  443.  446.  422.  506, 
Partenheim  lfi8. 
Partho  2. 
Patmos  2ß£. 
Paume,  La  longue,  41L 
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Peil,  Dr  Arnold,  geheimerath  und 

Tice-kanzler  lllL  113.  a32. 
Perser  Eß.  128. 
Pest,  Die,  Ififi. 

Peter  m  45iL 
Pfälzer  m 

Pfalz  m.  142.  m  m  2m  m 

203.  411  iM.  Das  haus, 

5ÖÖ- 

Pfalz-Simmern  lüL 
Pfalz-Zwei  brücken  mS. 
Pfeddersheim  IM. 
Pfingstfest  3;i2, 
Pflaster,  Nürnberger,  411 
Pfreündt  m 
Pharisäer  195. 

Philipp,  Herzog,  H57.  Herzog,  von 
Orleans,  der  nachmalige  regent 
von  Frankreich  233.  Landgraf, 

Philippsburg  SL  m  UL  m  232. 
24D.  243.  24L  241. 251L  2^  202. 
283.  28a.  295.  29(1.  417.  442.  485. 

Philippsburger,  Die,  222.  2aiL  ilü. 
444. 

Piccolomi^i  360. 
Pickelhäring  12.  82.  m  124. 
Pierinnen  126. 

Pierreville,  De,  2Ö5.  22L  435.  Seine 

frau  43Ü. 
Pietra  amorosa  =  Liebenstein  1^^»^- 
Pilatus  5Ü 
Pimenteiii  352. 
Pio,  P.,  2QL 
Platen  451. 
Pleikharts  forst  68. 
Pleitner  252.  2fi4.  2Ü5.  2öS.  32ß. 

415.  43L  44Ö.  45Ü.  45L 
Ploto  222.  (Plato)  408. 
Plutarchus  2fi3. 
Pölnitz  145. 

Pol,  St,  generalmajor  liiL  174. 
Polen  m  oilL  liLL  m  König 

von,  28.  THfi.     1 .    Königin  von, 

ML  482. 
Polier,  Dr,  ß£L  112.  118.  128.  132. 


m  123.  I2fi,  122.  207.  25fi.  284. 
•  288. 
Pommern  122. 
Portman  25. 

Portz  122.   Seine  fran  12L 
Pouha  12L  122.  122.  128.  222. 
Preußen,  König  von,  348.  Königin 

von,  m 
Pückler,  Graf,  348. 
Puppenspieler  54, 
Puy,  Du,  obrist  242. 
Pyrmont  128. 

Quad,  Herr,  122.  2fi3.  Jungfrau, 

32.  48.  122. 
Quaker,  Ein  englischer,  42. 
Quasconi  478. 

Rabelais,  Fran^ois,  23.  212. 

Rammingen,  Johann  Friedrich  Pa- 
wel von,  regierungs-  und  hof- 
gerichtsrath  3fi.  32.  02.  25.  2fi. 
25.  142.  m  322.  422. 

Rantzau,  Graf,  24.  8L 

Itaphaeli  25.  28. 

Rastatt  42. 

Ratlaw  222.  23L  525. 

Raubenhaupt  ISS. 

Rauch  224. 

Rauchfaß  22L 

Rauchstuhl  225. 

Raugraf  18L  222.  322.  Über  den 
titel  raugraf  vergl.  man  F.  L.  K. 
Weigand,  Deutsches  Wörterbuch, 
zweite  aufläge,  II,  Gießen  1874, 
8.  443;  F.  Kluge,  Etymologisches 
Wörterbuch  der  deutschen  spräche, 
Straßburg  1883,  s.  225. 

Raugrafschaft  322. 

Rebecca  211. 

Reben-wasser  412. 

Regensburg  4ifi.  488.  482. 

Rehfuß  8.  Bertram. 

Reichart,  Kammerdiener,  HR  123. 
132.  IM.  125.  181.  225.  23L  232. 
253. 

Reichs-hofrath  415. 
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Reiffenberjf,  Fräulein  von,  432.  Frei- 
herr von,  ^ 

Reiger ,  Johann  Friedrich ,  kur- 
pfalzisdier  protonotarius ,  impe- 
riali  auctoritate  notarius  publi- 
cus  juratus  280. 

Reiten,  Nach  köpfen,  4i 

Remchinger  142.  412.  42i 

Rener  359. 

Reschingeder,  hofmeister  des  rau- 

grafen  Karl  Ludwig  21Z  218. 

222.  224.  230.  m 
Rhein  m.  12L  1Ü2.  lüL  HL  113. 

m  lii2.  2ÜL  2iIL  22a.  2ML  268. 

283.  2S1L  2^4.  m  324  411.  44^ 
Rheingau  170. 
Rheingau-wein  12fi. 
Rheingönnheim  280. 
Rhein-Türkheim  2üi 
Rhinoceros-horn,  Pulver  von,  arz- 

neimittel  84^  &L 
Risecour  170. 

Ritter  vom  see,  d.  L  raugraf  Karl 

Ludwig  lüL 
Rivalto,  komödiant  ^12, 
Rochefort  2S2. 

Rocwood  von  Stanningfield  ,  Re- 
gierungsrath, 129.  lÜÜ. 
Röderer  2Ö4. 
Rohrbach  415. 

Rokelfinger,  Frau  und  Jungfrau,  378. 
Rom  llfi.  LH.  IIÜ.  lüfi.  420.  4S2. 
Romen,  Herr  von,  144. 
Rosalinda,  d.  L  Luise  freiin  von 

Degenfeld  L2,3.4.5.ß.L8. 

0,11113,2128.30.33.35.42. 
Rosa-Scalco  24. 
Rosey,  Du,  oberst  348. 
Ross-ballet  zu  Venedig  4GR. 
Rotenburg  am  Neckar  21)8.  446. 
Rottenhammer,  Johann,  maier  290. 
Rupertseck  184. 

Ruprecht,  Prinz,  bruder  des  kur- 
fürsten  Karl  Ludwig  3L  82.  ML 
30L  428.  43Ü. 


Saar  185. 

Sachsen,  Kurfürst  von,  ßS.  Tfi. 
8Ü.  84.  8^  13fi.  238.  34fi.  482. 
Kürfürstin  von,  und  ihre  tochter 
28.  2S.  84.  85.  Kurprinz  von, 
122. 

Saint-Cloud  32fi, 
Saint-Germain  32ß.  322. 
Saldagni,  Graf,  42L 
Salis,  Oberst,  302. 
Salmuht,  Herr,  12L 
Salomo,  Der  weise  könig,  5Ü. 
Salomofc  489. 
Salona  510. 

Salzburg,  Erzbischof  von,  42L 
Sampson  (Samson)  24.  2ß.  34L  Ö9, 

Sancho  Panza  160. 
Sapienz  405. 
Satyrn  142. 

Scardona  st.  Hieronymi  510. 
Schätfer,  Lazarus,  ü4.  tll.  22.  28. 

8fi.  SU  94.  95.  m  m  am  ißL 

Schaflfhausen  174. 

SchelFelmeyer  41o.  446. 

Scheibel  (Schiebel) ,  raugräflicher 
hofmeister,  obristleutenant,  com- 
mandant  zu  Heidelberg  243-  222. 
450.  487. 

Scheider,  Leutenant,  14L 
Schellart  135.  132. 
Schlafmütze  442. 
Schleppsack  220. 
Schlöer  12Ö. 
Schmalhans  197. 
Schmauchen  348. 
Schmettau,  Von,  327. 
Schnolsky  32.  33, 35.  3fi,  30.  4X 
Schömberg,  Caroline  gräfin  von, 

335. 3^5. 34fi.  Friedrich  graf  von, 

marschall  von  Frankreich  334. 

Sein  söhn  Meinhard  333.  3M. 

33fi.  332.  330. 
Schonburg ,  Karl  graf  von ,  oberst 

345,  34fi. 
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Schoreo,  Johann  Battista,  4EL  483 

Schorer  345. 

Schreiber,  Dr,  m  322. 

Schrieüheim,  Wein  von,  224*  22Ä. 

Schütz  ^ 

Schüz,  Kanzler,  470. 

Schwaben  IE.  253. 

Schwabenland  472.  482.  Ganz 
überaus  fruchtbares  weii\jahr  da- 
selbst 424. 

Schwalbach  SL  m  'dllh  432. 

Schwechhausen,  Heinrich  von,  hof- 
meister  des  raugrafen  Karl  Lud- 
wig 25Ö.  258.  2fil.  215.  444. 45L 

Schweden,  Die,  418.  König  von, 
22.  28.  8fi.  SS.  m  3Ü3. 4M.  Kö- 
nigin von ,  122.  3&L  S.  auch 
Christine,  Königin  von.  Prinz 
Adolf  von,  3fiL  3Ü3. 

Schweigern  243. 

Schweiz  231L  283. 

Schweizer  ßfi.  82.  285,  414.  482. 

Schwerin  145. 

Schwetzingen  48.  aS.  84.  8Z  92. 
125.  HL  m  m  121.  152.  2Ü1L 
221.  222.  42;L  ML  Ein- 
nahmen der  kellerei  von,  8. 

Sebald  484. 

Sebenico  .'^lO- 

Seiler,  Johann  Friedrich,  des  kur- 
fürsten  Karl  Ludwig  geheimer 
secretär  zu  Wien  2aL  25fi.  4fi2. 

Seil-tanzer  142. 

Selae  122.  123. 

Selz  222.   Freiherr  von,  522. 

Sibylle  von  Panzoust  *  (Pansoult) 
212. 

Siebenbürgen  485. 

Sieben  Sachen  28.  417, 

Siena  428. 

Sigfrid,  Graf,  lüL 

Simmern  2lL  Herzogin  von,  60.  82. 

25.  184.  185.  512.   Ihr  söhn  82. 

25.  m  m  184.  222. 


Sinsheim  285. 

Snitzen  128.  122. 

5nitzheim  179. 

Softon  m. 

Solms,  Graf  von,  34. 

Sophie,  Prinzessin,  nachher  kur- 
fürstin von  Hanover ,  schweater 
des  kurfürsten  Karl  Ludwig  77. 
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BEßlCHTKiüütiEN. 


Seite  48,  zeile  18  von  oben  lies  lux  statt  Lux. 
III,  z.  10  von  oben  lies  wetter  statt  wettes. 
189,  z.  16  von  oben  lies  fliehet  statt  flehet. 
233,  z.  10  von  oben  lies  Sonchcs  statt  Sonches. 
282,  z.  14  von  oben  und  s.  284»  z.  4  von  unten  lies  NesBel  statt 
Hessel. 

326,  z.  9  von  oben  lies  minen  statt  miuen.  , 

344,  z.  6  von  unten  lies  beständig  statt  besändig. 

370,  z.  7  von  obpn  lies  hochstenii.  statt  höclitprm. 

401,  z.  4  von  oben  lies  Leißeman  statt  Leißner. 

417,  z.  2  von  oben  lies  Bournonville  statt  Bournouville. 

499,  z.  18  von  oben  lies  140.^  statt  140.^  In  der  anm.  fehlt  vor 

Nr  140  die  ziflFer  2., 
501,  z.  15  von  oben  lies:  ihre  eitern,  wan  er  sie,  statt  ihre  eitern, 

wan  er  Sie. 
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